
भाषालोचन 

लैंखक -- 

पंडितप्रवर आचाय श्री सीताराम चतुर्वेदी, 
एमू० ए० ( हिन्दी, संस्कृत, पालि, प्रत्न भारतीय इतिहास तथा 

संसक्रृति 2, बी? टी०, एल एल० बी०, साहित्याचाय । 

ख्ण उकाशक -- 

हिन्दी-साहित्य-कुटीर, 

बनाशरप 

[ संवत् [२०१० वि० ] 



“प्रकाशक-- 
द्वारिकादास गुजराती .( राजा बाबू ) 

हिन्दी-साहित्य-कुटी र, 

हाथी गठी, 

बनारस-- 

मूल्य ६) 
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राममोहन शाख्री, 
भीगोविन्द मुद्रणालय, बुलानाला 

बनारस ।. 



संभाषा 
भाषालोचर्न ग्रन्थ क्यों लिखा गया इसकी व्याख्याइस 

अन्थकी विस्तृत प्रस्तावनामें की जा चुकी है। यह संभाषा केवल 
दो ताोन भ्रमोंके स्पष्टीकरणके लिये प्रस्तुत की जा रही है | 

आजकल जहाँ-जहाँ हिन्दीका शिक्षण हो रहा है वहाँ-बहाँ 
'पीठ्यक्रममें भाषाविज्ञानको स्थान देनेकी परम्परा चल पड़ो है । 
यह परम्परा यद्यपि गुरुवर आचाय श्यामसुन्द्रदासजीने चलाई 
थी, किन्तु यह विषय ओर इधका शिक्षण दानों द्वी छात्रों श्रोर 
अध्यापकोंके लिये अभिशाप हैं | क्योंकि---१, भाषाओंके विकास 
ओर स्वरूपके सम्बन्ध्म अभीतक कुछ भो निश्चित नहीं कहा जा 
सका है। २. भाषा-शासत्र एक स्वतन्त्र विषय है जिसका किसी 
एक विशिष्ट साहित्यके अध्ययनसे सम्बन्ध नहीं है। वनस्पति- 
ईवज्लान, जीवविज्ञान, ओर नृविज्ञानके समान ही यह एक अलग 
विज्ञान है। अतः इसे अलग एक स्वतन्त्र विषय बनाकर रखना 
आदिए, हिन्दी साहित्यके साथ इसऊझ्ा भिथ्या और अवाज्छूनीय ' 
गठबन्धन करके साहित्यके अध्येताओंम लिये कालपाश उपस्थित 
'करना ठीक नहीं । ३. भाषाशाख्र सीखने ओर सिखानेवालोंको 
संपारकी समस्त भाषाश्रोंक्ना व्यक्तिगत ज्ञान होना चाहिए । इतना 
भी नहीं तो कमसे कम एक भाषानगात्रको संब बोलियाका तो 
सूक्ष्म ज्ञान होना ही चाहिए" ४. तथ्य तो यह है कि केवल एक 
चोलीकी सूच्मता जानने ओः समझनेके लिके एक जीवन अपर्याप्त 
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है। अतः सद्वृत्ति तो यही है कि हिन्दाके पाख्यक्रमसे तत्काल 
भाषाशास्र निकाल [दया जाय क्योंकि जो व्यक्ति कममसे कम 
संस्कृत ( हिन्दी योरोपीय ) गोत्र को सब आभापाओंका पू् 
ज्ञाता नहीं है वह भापा-शाकह्ष पढ़ने या पहानेका अधिकार! हा 
नहीं है। ५. आज जितने भी अध्यापक विभिन्न विश्व विद्य,ल्योंमे 
भाषा शास्त्र पढ़ा रहे हैं, सब विदेशी लेख क्रोके परिणामोंका आँख 
मुंद कर मानते और पढ़ते चक्ले जा रहे हैं, यहाँतर कि 
जिन लोगोंने भाषा-शाखपर पोधियाँ भो लिखी हैं, उन्होंने ।विरेशी 
प्रन्थोंका अनुवादमात्र किया है। हमें इस मिथ्या पांडित्यथ और 
मिथ्याडम्बरसे तत्काल मुक्त होना चाहिए और छात्रोंको भी इस 
अन्त मायासे मुक्त करना चाहिए। ६. आजकल ग्रिम, वेट 
ओर प्रासमानके नियमोंकों निरथंक महत्त्व दिया जा रहा है। 
किन्तु उन्हांने जैसे सापवाद नियम निकाले वैसे तो न जाने कित ने. 
सहसत्र नियम हमारे प्राकृत वेयाकरणोंने बना डाक हैं। ७ प्रायः 
भाषाशासत्रके पंडित क्ञोंग जब परीक्षक बन जाते हैं तब अने क. 
शब्दोंकी व्युत्पत्ति पूछा करते हैं| वे क्यों समझते हें. कि प्रत्येक 
छात्र संध्कृत, प्राकृत ओर अपश्र शका कोश रखें बैठा है १ ८५ 
जिन्होंने भाषाशासत्रपर ग्रन्थ लिखे हे उन्होंने आँख मूदकर जो 
प्रतिलिपि की है उसके प्रमाण 'लखनऊ' और 'सलखलऊ' शब्द 

' है जिन्हें लोग भूल से ध्वनिविपययका उदाहरण सममभते हैं किन्तु. 
है वे अक्षरविपययके उदाहरण | इस प्रकार विदेशों और 
भारतीय लेखकोके मतसे हमने जहाँ बैमत्य प्रकट किया है वहाँ 
सकारण स्पष्ट भी कर दिया है। ६. अनेक भाषाओंसे साक्षात् 
ज्ञान होनेके कारण में इस्न ग्रग्थक्ी रचनामें बड़ा सुविधा हुई" 
है फिर भी जिन भाषाओ्रोंसे हमारा-परिचय नहीं है उनके लिये 
हुमने दूसरोंको अमाण माना है । उनका प्रासाणिकुता कितनों. 
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है इसका एक उदाहरण यह दै कि लंदनके एक प्रतिष्ठित 
भाषा-शाखके आचायने अपने अन्थसें भारतीय भाषाओंका 
परिचय देते हुएँ हिन्दुस्तानी के पुल्लिंग-लोलिंग सममकाते हुए 
जउदाहारण दिया" है--बेटी >लोफ (रोटी ); बेटियाँ८ लोव्ज 
( रोटियों )। हम उन्हें दोष नहीं देते क्योंकि संसार भरकी 
भाषाओंसे परिचित होना “ओर संसार भरके शब्दोंका अर्थ 
जानना किमीके लिये भी संभव नहीं है। अतः अपनेको भाषा- 
शाख्रका पंडित समझना केवल दम्भ है । 

इस स्थितिसें विभिन्न विश्वविद्यालयोके हिन्दी विभागोंके 
अध्यक्षोंको यह मिथ्याडम्बर और अनुताचार दूर करके छात्रोंका 
कल्याण करना चाहए ओर योरोपीय लेखकोंकी प्रतिलिपि'न करकें 
स्वयं अपने अध्ययनसे भाषा-विवेचन करके, जितनी भाषाआका 
ज्ञान हूं। उत्तनी ही भाषाओके सन्बन्धमें प्रत्सक्ष अनुभवसे लिखना 
चार्ईहए । भारत्रीय विश्वविद्यालयोके अधिकारियोंको चाहिए 
कि वे भरापा-शासको वेज्ञानिक विषयोंके समान अलग स्थान दें 
जैसे कुछ विदेशों विश्वविद्यालयामें नुविज्ञान ( एन्शोपालोजो ) 
के साथ या स्वतन्त्र विषयके रूपसें इसका अध्ययन कराया 
जाता दे । 

ग्राजकल्ञ विश्वविदयालयोंमें पी-एच्० डी० और डी० लिदृ० . 
के मामपर जो व्यापार चल रहा है उसमें यदि एक-एक भारतोय 
ओर विदेशी भाषापर शोध-काय कराया जाय तो वास्तविक 
साहित्यसेबा भी होगी और उनको क्ृतिका कोई उपयोग भी 
होगा। अ्रभीतक भाषाओंपर «जितना विचार हुश्रा हे, सब 
कल्पनापर आश्रित है, अतः उस विज्ञान नहीं कहना चाहिए। 
इसी लिये हमने इसे भाषा बिंज्ञानं 'न कहकर 'भ्राषालोचन कहा 
है । आजतक इस विषयपर जितनी पोथियाँ लिखी गई सब इतनी 
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दुरूदद पारिभाषिक शब्दावलीम लिखी गईं कि उनमें गति होना 
किपतीके लिये संभव नहीं था, अतः हमने ऐसी साधारण 
बोलचालकी भाषामे इस ग्रन्थकी रचना की हैं जिससे इसका 
विषय सर्वेबंध हैं| सके । 

यह ग्रन्थ मैंन हिन्दी-साहित्य सम्मेलनकी साहित्य-समिनिकी 
प्ररणासे लिखना प्रारम्भ किया था-। मुझे हफ हे कि मेरे मित्र 
राजा बाबूने इसे भ्रकाशित करानेकी तत्परता दिखाकर इसे शीक्ष 
सुलभ कर दया | इस ग्रन्थकी रचनामें मैंने आजतक प्रकाशित 
सभी स्वदेशी ओर विदेशी भाषाओंमे लिख हुए भप्न्धोंका प्रयोग 
किया है । उन सभीके लेखकोंके प्रति में हादिक कृतज्ञता प्रकट 
करता हूँ । 

में उन सब मित्रोंका आभारी हूँगा जो मुके इस ग्रन्थकी 
भूलों, दोषों या त्रुटियोको भोर मेरा ध्यान आक्ृष्ट- कश्नेकी कृपा 
करंगे। 

सी मिकि 
उत्तर बेनिया बाग, काशी | ताराम चतुवंदी 

सकर संक्रान्ति, सं० २०२० एस्० ९० ( हिन्दी, सरहत; पाकि, अत्स 

भारतीय इतिद्वास तथा संस्कृति), बी० टी०, 
(. 

१४ जनवरी, सन् १९७४ 
अप एलू एल्० बी०, साहित्पाचाय 



भाषा नोचन 
विषय-मीमांसा 

अस्तावना 

अध्याय पूडठ 

१. सीधी बटिया ( क्या और क्यों? ) 

बोली आठ कोसपर बदले : हे भगवान ! इतनी बोलियाँ ! 
संसारमें २७६६ बोलियाँ बोली जाती हैं: कुछ बोलियाँ 
आपसमें' मिलती-जुलती भी हैं : साषालोचन क्यों ! भाणा- 
विज्ञान या सापाध्ययन क्यों नहीं ! : भाषालोचन किसे कहते 

हैं १; भाषात्रोचनरमम क्या होता है ! : भाषालोचन और दूसरी 
विद्याएँ : भाषालोचनसे घबराइए मत : यह पोथी क्यों ? ; 

इसकी चार पालियाँ । 

नह 

२. बोलियोंकी छानब्रीन € भारतमें भाषाकी जाँच-परख 
कैसे हुई ?) ि रई 

यह बात सूमी किसे ? : क्यों सूझी ! : हमारे देशके 

क्ोगोंने क्या किया £ : प्रातिशार्य : क्या शभ्रातिशाख्य ही 
वेदके व्याकरण हैं ? : व्याकरण : संस्कृतके ब्याकरण : 
प्राकृत व्याकरण : व्याकरण कबसे चल्ला और क्यों! : 
अष्टाध्यायी $ व्यादि ः प्राणितिपर टीकाएँ : यह ब्याकरणका 
पच्ड़ा क्यों ( : निरुक्त  यास्क | 
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अध्याय ड््ह 

3. बोलियोंकी छानत्रीन ( भारतसे बाहूर क्या कम हुआ?) ४७६ 

अरस्तू , अफ़लातून और सुकरात ; रूसो, कोन्दिज्ञाक, 
हेढर, ज़निश ; कूर्दों, ओन्स, रक्षेगेत्ञ वन््धु : रास्क, बीप, 
प्रिम : विह्नदैद्म फ़ौन हम्बोल्ट : राप, शेडसडोफ, उल्तोहस़ेर, 
कुटिंयस और माडपिय $ मैक्सम्यूलर और छिटनी 
स्टाइन्ये्ञ, वनर, बग्मान, ढेल्व॒क, पाउल्ल, मेहए, वान्द्रियाज़, 
दऊज़ा, वून्डट, हट, लास्किन, स्क्रिप्वर, ब्लमफ़्ील्ढ, जोन्स, 
जेस्पसन : भारतमें योरोपीय ढंगपर काम करनेवाले 
( भंडारकर, चाहुज्याँ, श्यामसुन्दरदास तथा अग्य लोग ) | 

पहली पाली 

[ बोलियाँ क्यों और कैसे आई ? उनकी बनावट 
और उनका फ़ैलाव ] 

१, बोलियाँ कद्दा जनसीं ? ( यह धरती ) *** या... ई६३ 
केसे वनी हमारी धरती ? : ईश्वरने संसार बनाया: 

सृष्टिके संबंधर्मे अनेक मत : अपने आप बनी है धरती : 
जलते गोलेसे धरती निकलती ः वैज्ञानिकोका मत । 

२, यह बोलनेवाला ( पहला मनुष्य )  **+ .. *** ७२ 
कहँसे आया कहो सलुष्य-! ; घरतीकी आयु : मलुष्य 

डेढ़ करोड़ बरस पहले जनमा: भमलुध्यकी रहन-सहन : 
मलुष्यका भोजन : मनुष्यकी बोलीकी छानबीन कबसे हों 
अलग-अलग अभुण्डके छोग अलग-अलग बनावट और रंगझे 

/ 
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अध्याय 

हुए : नदी-तीरोंपर हो पहली बस्ती : घुमन्तू लोग खदा 
पिछड़े रहे : नदी तीरपर बसनेवालोंका ही विकास हुआ। 

य्ड 

३. मनुष्य क्या बोला होगा और क्यों ? ( पहली बोली ) “5१ 

दी 

बोलियोंका काम क्या आ पड़ा १; पहली बोली क्या 

ओर क्यों ? : बोलीकी उपजैके सिद्धान्त : देवी उत्पत्तिवाद : 
संकेतवाद : अनुकरणवाद या वाउ-चाउवाद ; मन; प्रेरणावाद ४ 

डिंगडंगवाद या अनुरणनवाद :* श्वासोच्छधासवाद या 

ये-हे-होवाद : धातुवाद : विकासवाद : विमशंवाद : समन्वय 

वाद + स्वासाविकोन्मेषवाद । 

४. बोलियों कैसे ढलती चलती हैं ? ( बोलियोंकी चालढाल) ६६ 
' बोली केसे सीखी जाती है ! : सुननेवालेके साथ बोली 

ढलतती है: जैसा सुनते वैसा बोलते हैं: लिखी और 
बोली जानेवाली बोली बंध भी जाती है, खुली भी 
रहती है :, चलती बोली सीधी ्ोती रहती है : मुँहसे जो 

“व्वनि निकले वह सब बोली नहीं कद्दलाती ! बोली और 

संकेतको गठबंधन $ बोलीकी पूृणंताके लिये सात बातें। 

थू, बोलियोंमें इतना उल्नट-फेर केस्ते होता है? ( बोलिया 
बढ़ती ओर बदलती हैं ) 

बोलियाँ अपना रंग बदलती चलती हैं: बोलियाँ 
क्यों बदलती हैं !: अलग और सजग रहनेवालोंकी बोलियां 
न बढ़ती न बदलतीं; भाषा कैसे बढ़ती है ? : नयापन 
लानेसे बोलियोंर्में चमक :.कितने प्रकारसे बोली श्रपना रंग- 
ढंग बदल लेती है: देख्फेर किस प्रकारका होता है! : 
बोलियाँ वंयों अलग-झत्नग पनपी ? : बोलियोंका पसारा केसे 

१०६ 
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हुआ ह : देश जीतनेवाले, पदे-लिखे ओर बढ़े क्ोग भी 
वोक्षियाँ बदल देते हैं । 

£. एक बोली कितने रंग पकड़ती है ? (बोलीके साँचे ) १३२ 
शाप कितने ढंगकी बोली बोलते हैं : भाषा, विभाषा 

झोर बीजीका भ्रामक भेद : बोलियोंके चार साँचे : भाषा और 
बोलीमें सेद : सबकी बोली : कुछ क्ोगंनि बहुतसे रूप 
माने हैं; ये सब सेद आआामक हैं: भरतने भापाके चार रूप 
बताए : बोलीके दो साँचे : भक्षे लोगोंकी बोलीके दो भेद 
वाक्योंकी बनावट और सजावटमें निरालापन : लिखनेवाल्लेकी 
बहकके अनुसार शेलियाँ : राजकाजकी बोली : बोलचाजकी 
भाषाके दो ढंग : सामाजिक बोलीके तीन भेद : जंगली 

योलियोंमें ये भेद नहीं होते : सबकी बोली दो दंगकी : 
आझसपासकी बोलियाँ सहेछियाँ होती हैं, बहिन नहीं । 

७. बोलो कैसे पूरी होती है ! € बोलीकी बनावट ) “**" “७० 
बोली केते बनती है ? : नामके बदले सर्वताम : ध्वस्यंश : 

खयार्विति या ध्यन्यचर : दो प्रकारकी ध्वनियाँ: बोलियाँ 

कैसे बदल ज्ञाती हैं? : मात्रा ) शब्द ; शब्द कैसे बनता 
है! वाक्य : एक शब्दुका वाक्य : चलती बोक्ी (मुद्दावरा) : 
कहावत : अंथवाले शब्दों भौर वाक्योंते घोक्की बनती है: 
झथ : बोलने और गानेकी ध्वनिमें भेद । 

८. बोलीने हमारा कया बनाया-बिगाड़ा ? ( बोलोसे ज्ञाभ 
ओर हानि). *४ ..- *: १६९ 

योलीसे चार त्ञाभ, घुरी बोलीसे दो दानियाँ। 



[| ४ ।ै 

दूसरी पाली 
[| ध्वनियों, शब्दों, अथों ओर वाक्योंमें क्यों 

' और कैसे हेरफेर होते हैं  ] 
अध्याय ६४ 

»९. ध्बनि कैसे उपजती है ? ( मुँहको बनावट ) “** २०३. 
ध्वनि केसे बनती है ? : भीतर ली जानेवाली साँससे 

भी ध्वनि बनती है: पाणिनिका मत : कानसे हो ध्वनि 
पहचानी जाती है : बोलीकी ध्वनि: कुण्डलिनीसे ही 
ध्वनिकी उपज : बेखरी बोलीकी ही जाँच-परख । 

२. ध्वनियोंका मेल कैसे बैठाया जाय ? ( ध्वनियोंको 
पाँत-बन्धी ) छा २२३ 

घोष और अधघोप ध्वनि : फुसफुसाहटसे बोली जाने- 
वाली ध्वनि : ध्वन्तिका स्थान : प्रयत्न : स्पृष्ट, संवार, विवार, 

श्वास और नाद प्रयत्न : इस्व, दीघ छत, उदात्त, अनुदात्त, 
स्वरित : अनुनासिक + बाह्य ओर आम्यन्तर प्रयत्न ६ 
अत्यघोषे : पांच प्रकारके स्पशे वर्ण : आठ मूल सवर : 
संसारकी बोलियोंकी ध्वनियाँ : बहुत-सी ध्वनियोंके बोलनेके 
ठीर बदल गए हैं / डायोफ़ोन : बहुल-समध्वनि : क्लिक 
ध्वनियाँ : पार्श्विक, लुण्शित और संघर्षी : ४्वनियोंकी 
मिलावट : थ्वनियोंममें तीन गुण । 

३, ध्वनियोंमें क्या हेस्फेर होता हे? (ध्वनियोंमें 
अदला बदली ) *"' के २४४" 

ध्वनियोमें हेरफेर होनेके कारण : ध्वनिंय्यों केसे बिगड़ 
जांती हं ! : ध्वनिममे देरफेर केसे होता हे : निदक्तके अनुसार 
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पाँच ढड़से शब्दोंकी जाँच-परख ४ पत्द्रह ढंगके हेरफेर : 
वर्णागम, वर्णविपयंय, वर्णलोप और वर्ण विकारके भीतर ये 
सब आ जाते हैं । 

७. क्या ध्चनियाँ किसी एक ढंगसे बदलती हैं ? / ध्वनिके 
नियम ) र्८४ 

ध्वनियोंका हेरफेर समझानेके लिये नियम और वृत्ति : 
नियम क्यों बने ? नियमोंकी खोज : इमारी बोलियोंके 

हेर-फेरके नियम : ग्रिमका नियम ; आससानका नियम: वर्नेरका 
नियस*: कौलित्सका तालब्य-नियम : इन नियमोंकी व्यथंता | 

४. कया शब्दमें भी हेरफेर दो सकते हैं ? ( शब्दके रूपमें 
अदला-बदली ) *** ३०५ 

निरुक्तमें चार ढंगके शब्द ; वास्तवर्मे तीन ही ढंगके 
शब्द : शब्दकी परिभाषा : संबंध योग और अधथंभाव + संबंध- 
योग कैसे वनता है ! : शब्द कैसे बनते हैं ? : धातुसूजक 
झोर प्रत्ययसूज्षक शब्द : कृत् और तद्धित प्रत्यय : शब्दोंका 
लेनदेन : शब्दोंमें हेरफेर : शब्द बदल्लेनेके कुछ नये ढंग: 
तीन ही ढंगके शब्द होते हैं। 

क्या वाक्योंमें भी हेरफेर होता चलता है ? ( बाक्योंकी 
बनावट ओर उमके उलट-फेर ).. *** 5». ३२७ 

वाक्योर्मे ही बोलचाल होती है: संकेतसे अर्थ: 
बोलनेसे कंजूसी : बोलियोंकी, चार ढंगकी बनावट: 
वाक्योंकी बनावट: वक्ता, सम्बोध्य और भावतत्त्व 
वाक्यमें पहुंचकरः शब्द क्या करता है वाक्योंकी बनावटसें 
देरफेर कैसे होता है! : बोलियोंका में : दो जातियोंका 

दी ऊ 
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अध्याय हैः 

मेल : विभक्तियोंका घिलना : कहनेका अपना ढंग: स्थिर 

ओझोर अस्थिर वाक्य : वाक्यका सिद्धान्त : वाक्योके पकार ; 
प्रश्नाभास ; शब्द-वाक्य । 

७. अर्थ क्या और कैसे होते हैं ? ( संकेतसे अ्थे ) २५९ 
संकेतैका सिद्धान्त: संकेत-विज्ञान ( सेमियोटिक ) : 

संकेत क्या काम करता है १ : संकेतके ढंग : संकेतके अन्य 
भेद : श्रक्षागा ढद्भके संकेत : संकेतोंसे क्या काम निकल 

सकता है ! : सीमेन्टिक्स, भ्रेग्मैटिक्ल और सिन्टेटिक्स : 
सेमियोटिकके चार क्षेत्र ; अथकी छानब्रीन या तात्पय- 
परीक्षा ; सिग्निफ़िक्स ( संकेत-विज्ञान ) : दो प्रकारके शब्द : 
सीमेन्टिक्स ओर दूसरे शास्त्र : बोलनेसे पहले मन भी कुछ 
करेंता है: सबके कामका भाषार्थ-विज्ञान : ठीक अश्र्थ 
सममानेका लेखा ( इन्डेक्सिंग ) ; उदात्तवादियोंका विरोध : 

संकेत कैसे मिलता है ? : संकेतसे अर्थ केसे समझा जाता 
है! ; अर्थ जाननेके अन्य उपाय: तीन ढगके श्रर्थ: 
अर्थ और बुद्धिका संयोग : बोलनेवाला, सुननेवाला ओर 
सममनेदाला £ स्फोटबाद : स्फोट और ध्वनि : वाक्य-स्फोट : 
शब्द और अर्थका नाता : अर्थकी पहचान $ अनेक प्रकारके 
अर्थ : चार प्रकारके शब्द झोर अर्थ : शझ्र्थ बदलता रहता 
है; बोलने, सुनने और समझनेवालेकी समभपर अर्थ 

ढलता चलता है । 

* ८. क्या अथ भी बदलते चलते हैं? (व्थमें उत्ट- 
फेरका जांच ) ५'* 2 8 *** ४०६ 

नई सूर-बूकसे नये अर्थ ध्वनि ओर बुद्धिके नियस 
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५ 

शक 

वाक्योर्से श्राए हुए शब्दों के दो सम्बन्ध : भ्रथमें उस्ट-फेरके 
प्रकार; शब्दशक्ति : शब्दंकी बाहरी छातन्ान : नाम 

रखनेके दंग : सामान्य भाव और विशेष भाव : कई छाया- 
वाले अर्थोंकी खोज : अर्थोर्मे हेरफेर होनेके कारण : अभर्मे 
अदुव-बदकके कुछ निराजें दंग: ब्यक्ति या, समाञजके 
चल्षानेसे ही अर्थोर्मे हेरफेर । 

लिखावटका भी अथ होता है ( लिखावट कैसे चलो 
ओर कितने ढंगकी ? ) *०२ ४४३ 

क्षिखावट भी संकेत है: मऋटपटकी फिखावट : 
किख्ावर्ट केसे चलीं ? : जिखावटकी चार अवस्थाएँ : 
नागरोकी लिखावट पूर्ण है; खिलावटकी चाक : संकेत-विश्वा : 
लिखने ओर बोलनेमें भेद । 

तीसरी पाली 

| संसारकी बोलियाँ और उनके बोलनेवाले 
कहाँ-फ्ाँ हैं ? ] 

संसारमें बोलियाँ केसे फैली ? ( बोलियोंका बेंटबारा ) ४७३ 
संसारकी बोलियोंका बंटवारा केसे किया गया ३ 

रूपाश्नित और गोतन्राश्रित ( पारिवारिक ) वर्मीकरण : 
बनावटको इृष्टिसे बोलियोंके दो ढंग : जुट्त ( योगात्मक ) 
बोलियोंके तीन रूप : बोलियोंके बारह गोत्र: बोलियंके 
सन्नह भोन्र । 
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२, द्राविड़ आर हन्दयोरोपीय गोत्रको बोलियां ( हमारी 
बोलियोंका बेंट्वारा केसे हो ?)) “*' धप्प 

द्राविड़' बोलियोंकी विशेषताएं ; द्राविड़ी बोलियोंके 

भेद : हिन्द -योरोपीय गोन्रको संस्कृत गोत्र कहना चाहिए : 

हिन्द-योरोपीब बोलियोंकी विशेषताएं: आदिम हिन्द- 
योरीपीय बोली : कैन्दुम और सतम् वर्ग : इस बंटवारेके 

दोष : ध्यनि-सास्य, शब्द-साम्य और वाक्य-साम्यके आधारपर 
बंटवारा होना चाहिए । 

चोथी पाली 

[ हिन्दी कैसे बनी, सेवरी और फेली। ] 
हिन्दी कैसे बनो और फैज्ञी ? ( हिन्दोकी बनावट ओर 
उसका घेरा ४२७ 

ढ भारतकी आजकी बोलियाँ कहाँसे निकलीं १ : 
प्रियसनने आय बोलियोंके दो घेरे माने हैं--चादढुज्याने पाँच 

घेरे माने हैं : आचाय चतुर्वेदीने आय बोलियोंके सात घेरे 
माने हैं: दिन्दीने शब्द कदाँसि लिए १४ हिन्दीके कुण्डकी 

' साथिन बोलियोँ । 





॥ श्रीगणेशाय नम; ॥ 

'भाषालोचन 
१ 

सीधी बटिया 

क्या ओर क्यों ? 

बोली-आठ कोसपर बदले--हे भगवान् / इतनी बोलियॉ-- 
बोलियों आपसमें मिलती-जुलती भी हैं 7--भाषालोचन क्यों, भाषा- 
विज्ञान क्यों नहीं 7--भाषालोचन किसे कहते हैं ?-भाषालोचनमें 
क्या होता है ?:-भाषालोचन और दूसरी विद्याएँ -भाषालोचनसे 
घबराइए मत-यह पोथी क्यों ?--भाषाकी छानबीन करनेके लिये 
सीघी बटिया | . 

$ १--बोली आठ फोसपर बदले 
अपनी इस धरतीपर जहाँ कहीं भी मनुष्य रहते हों, बहाँ-वहाँ 

घूमनेकी साध लेकर आप मोली-डंडा उठाकर चलें तो अपने ही 
छेशमें दो-चार-सो कोस धरती नाप, लेनेपर आपको इतने ढंगोंको 
इतनी बोलियाँ बोलनेवाले मिल जायेंगे कि आपको उनकी एक 
बात सममना दूभर हो जायसा और आप जी थामकर, माथा 



पकड़कर बैठ रहेंगे, धरतीकी फेरी देसका सारा हियाव आपका 
ठंडा पड़ जायगा । 

आपने न जात कितनी बार बड-वढ़ाक मह सता होगा-- 
चार कासपर पानी बदल आठ कामपर बानी , 
बीस कासपर पगड़ी बदल, तोस कासपर छाती || 

[ चार कास या आठ मॉलपर पानांका स्वद बदल जाता है 
आठ कास या सालह सीलपर ब्रोलीका संग-ढंग बदलन लगता है 
बीस कास या चालीस मीलपर आदन-पहननंकरा ढंग या पगड़ी 
लगानेकी चलन बदल जाता है ओर तीस कास या साठ मॉलपर 
घर-छप्पर बनाने का ढंग बदल जाता है। | हमार-आपके घरसे 
गॉदसे. न जाने कितने लोग तीरथ करने निकलते ४ ओर इनमेंसे 
कुछ तो अपने प॑रो ही चारों धाम कर आते ६. पर. पुरव पच्छिम- 
दक्खिन-उत्तरके सब ताथंक  पंड अपने-अपने य्जमानोंकी 
बालियाँ एस फरांटक साथ बालत हैं कि तीरथ करन॑वाले थी 
नही जान पात॑ कि बद्रीनाथ. वेखनाथ, रामश्व॒र ओर द्वारिकाकी 
बोलियोंमें कुछ बिलगाव हैं भी या नहीं | 

$ <--दे भगवान ! इतनी बोलियां ! 

इतनी दूर क्यों ? आप काशीसे प्रयागतक ही पैदल विन्ध्य- 
वासिनीजीका दर्शन करते हुए चले चलें तो काशीसे आपसे पूछा 
जायगा-“केहर जइबड १” [आप कहाँ जायेंगे १]. विन्ध्याचल 
पहुँचत-पहुँचते आप सुनेगे--'केहर जाब्य5 १" और भ्रयागमें 
सुनाई पड़ेगा -- 'केहर_जाबो ९” अलग-अल्लग परदेसोकी बात 
जाने दीजिए । कई बोलियों बोलनेवालॉंकी एक ही बस्तीसे भी 
आपको बोलनेके ढंगका ऐसा 'बहुत-सा अलगाब मिल जात है । 
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कभी-कभी तो एक ही साथ बसनेवाले और एक ही बोली बोलमने- 
वाले लोंगोंम भी बोलनेका ढंग एक दूसरेसे अलग मिलता है | 
काशीमें--"वह गया था”--के लिये कहा जाता है-.“ऊ गयल 
रहल,” किन्तु उसी बातके लिये काशीक्के अग्रवाल कहते है-- ऊ 
गया रहा।? यहा नहीं, आप संसारके किसी भी घने बसे हुए देशमे 
कहीं भी सो-पच/प्ञ मील निकल जाइए तो आपको न जाने ऐसी 
कितनी बोलियोँ सुननेको मित्तती चलेगी जो या तो आपकी 
बोलीसे मिलती ही नहीं होंगी या मिलती-जुलती होनेपर भी 
ठीक-ठोक आपकी समझें नहीं आ सकेंगी। घूमने-फिर नेमें 
आपको भमट जान पड़ती हो और आपके पास कोई ऐसा अच्छा 
रेडियो ही हो जो संसार-भरके रेडियो-घरोंकी बोलियाँ पकड़. 
सकता हो तों आप एक पूरे दिन-रात उसकी खूँटी घुमा-घुमाकर 
संसार-भरके रेडियोघरोंकी ही बोलियाँ सुन लीजिए तो आपके 
कान खड़े होने लगेंगे और जब मैं आपको बताने लगूँगा कि 
संसारमे बसनेवाले दो अरब मनुष्य २७७६ ( सत्ताईस सौ छानवे ) 
बोलियाँ बोलते हैं तब तो आपका माथा मन्ना उठेगा, सिर चकराने 
लगेगा. कॉइ आने लगेगी और फिर आप आँख-मुँह फाड़कर 
बिना पूछे, विना कहे चिल्ला उठेंगे--हे भगवान् ! इतनी बोलियाँ !! 

$ ३--बोलियां आपसमें मिलती-जुलती भो दें । 
पर यह न सममिए कि ये अट्ठाईस सो बोलियाँ एक दूसरीसे 

कहीं दूर है या उनमें किसी बातमें कोई मेल या लगाब है ही नहीं। 
हम-आपमेंस न जाने कितने लोग, न जाने कितनी दूरतक, न जाने 

“क्रितनी बार घूम आए होंगे; एक बस्तीसे दूंसरी बस्ती, एक 
धरतीसे दूसरी घरती ओर एक सुमुद्रसे दूसरे समुद्रतक आ-जा 
भी चुके होंगे, प्र हममेंसे ऐसे कितने लोग होंगे 'जिन्होंने कभी 
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पल-भर भी यह सोचा हो कि हम बालत हां क्यो ६. घालते # तो ' 
सब एक ही बोली एक ही ढंगस क्यों नहीं बोलत, क्या बिना 
बोल कास नहीं चल सकता. इतनी बोलियाँ झा कहास गई, थे 
अलग-अलग बोलियाँ क्या एक दूसरीस मिलता-जुलती ६ और उनमें बहुत-सा दस्-फर, अदल-बदल. जोड-तोड केसे हाता 
रहता हैं। पर सभी तो एकम नहीं होते । हममेस कुछ से भी 
लाग निकले जिन्होंने कान खोलकर दो-चार-दस देशोकी बालियाँ 
सुनी और मन लगाकर, ध्यान देकर सीखीं तो उन्हें यह जानकर 
बड़ा अचम्सा हुआ कि उनसेंस बहुतर्सी बोलियाँ आपसमें बहुत 
बातोंमें इतनी मिलती-जुलती हैं मानों वे दानों रक ही सोतलसे 
फूटकर निकली हुई हो ओर अलग-अलग घधरतीपर पहुँचकर वहाँकी 
रंग ढंग अपना लेनेसे अ्रल्लग-सी जान पड़ने लगी हों। उन्होंने 
साचा कि क्यों न ऐसी बोलियोंकी छानबीन की जाय और यह परखा 
जाय कि ये बोलियाँ कहाँसे आईं, इनका आपसमभे कितना और 
केसा मेलजोल है ओर किन-किन बातोंमें थ एक दृसरीस अलग 
हैं। जब बहुत लोग इस ढंगकी परखके लिये लेगोट कसकर 
अखाड़ेसें आ उतर ता ऐसी छानबीनके लिय एक नया 'परखका 
ढंग! बना लिया गया जिसका पहले भूलसे नाम रक््खा गया 
“क़िलोलोजी”, जिस हिन्दीमें हम लोगोने भी भाषा-विज्ञान 
कहकर पुकारा पर जिसका ठीक नाम है लिग्बिस्टिक्स या भाषा- 
शास्त्र या भाषाओंकी छानबीन | 

५ ४-भाषालोचन क्यों ? भाषा-विज्ञान क्यों नहीं ९ 
से 'किलोलोजी” सचमुत्र बड़े ऋमेलेका शब्द है। जम॑नी" आर योरपक देशोंमे “फ़िलोज्नौजी” का अर्थ है “किसी देशके 

साहित्यका अ्रध्ययन”। इसलिये हँस जिस ढंगसे बोलियोंकी 
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छानबीन ओर परख करना चाहते हैं, उसका नाम “फिलोलोजी” 
न हाकर लिग्विस्टिक्स” या “भाषा-शासत्र” या ' भाषालोचन' 
होना चाहिए । इस भाषा-विज्ञान कहना भी ठीक नहीं है, क्योंकि 
विज्ञान तो क्रिसी बातकों ठीक-ठीक जाननेकी बह कसोटी हे 
जिसपर किसी एक बात या वस्तुका एक ढंगसे कसनेपर सभी 
देशोमे सदा उसका फल एक ही होता हो। जैसे, हम चाहे 
किसी भो दशम लाइका गाला लेकर गरम करे ता वह बढ़ ही 
जायगा । इसे हम यों कह सकते है कि वैज्ञानमे किसी भी बातके 
क्यों, केसे, कया ओर कहाँकी सच्चो जानकारी मिल जाती है। पर 
भाषाकी परखसें ऐसी बात नहीं कहो जा सकती । अभी-भाषाकी 
जाँच मनचाह ढंगपर, अपनी-अपनी अटकलसे की जा रही है. 
ओर की भी जायगी क्योंकि सब देशोंके मनुष्योके मुँहकी भीतरी 
बनावट-गला,' दाँत, आठ, जीम--एकसी होनेपर भी सब 
देशोंकी वालियाँ अलग-अलग सुनाई पड़ती हैँ । इसलिये बोलियो- 
की परख जाँच और छानबीनको भाषा-विज्ञान न कहकर भाषा- 
लोचन ( भाषा + आलोचन, भाषाओकी जॉच या आलोचना ) 
या ( भापा+ लाचन, भापा परखनेकी आँख ) या भाषाओंको 
परख कहनी चोहिए। हमार यहाँ शाखत्रकों लोचन* या आँख 
बताया गया है जिसके सहारे हम कुछ भी ठीक-ठीक देख ओर 
परख सके । इसीलिये हमने भी इस पोधीका नाम भाषा-विज्ञान 
न रखकर भाषालोचन ही रक्खा हे । 

» इसका नाम भाषाध्ययन भी ड्रसलिये नहीं, रक्खा कि इसमे 
अकाल. "कोनाा-५०७५७ककक+++५+५-«>+-०५० १+पकनुक़ण्कबकी, _अीयरलातकानप्लन- सन जरा. वकामोन “लोन. 

& स्वस्थ लोचन शास्त्र य॒ध्य नास्त्यन्ध. एवं सः 

(शास्त्र ही सबकी ऑल है "जिसे यहे श्र नहीं मिली, उसे श्रन्धा 
समझना चाहिए । ] 
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सब सापाआका अध्ययन ( सन लगाकर उन्हीं ठाक ठंगस पढ़ना ) 
या उन्हें जानकर उनमें बालना था लिखना-पहला ता होता नहीं 
इससें ता संसार्क सकड़ी दशास बाला जञासवा जा सकद़ी बालियों- 
का आपसभ मिलान किया जाता हैं, एक देखगास मिलाकर उनकी 
जाँच की जाती है. कि कॉन-मी बाली कह।>» आड़, कान किससे 
कितनी मिलती-जुलती €, उसमे &पतापन कितना हें ओर पराया- 
पन उसने कितना, कब ओर क्यो अपनाया । इसलिय हमने इस 
विद्याकों भापालोचन कहा है, भाषा-विज्ञान या भाषा५ध्ययन नहीं | 

$ ४--भाषालोचन किस कद्दते दे ? 

आपके घरमे भगवासक दिए बहत-स दइचलच होगे ओर जस- 
जस व बड़े होत रहे होगे. वेसे-बेस आप यह भो चाहने रहे होंगे 
कि जसा-जसा आप उन्हें सिख्ात चले, पेसा-पेला ने बोलते भी 
चलें । पर हम आपसे पूछते है कि आप ही बोलते क्यों # और 
अपने बच्चोंगी ही क्यों बालना सिखाते हैं ? व्याप आर वे न बोलेगे 
तो संसारका या आपका क्या बन-बिगड़ जायगा ? फिर आप यह 
क्यों चाहत है कि आपका बच्चा बेसे ही बोलो जस आप बोलते हैं ? 

जस हम-आप खाना तो खाते हैं, पर कमा यह सोचन- 
सममभनेका जतन नहीं करने है कि पंटमें जाकर वह ग्वाना केसे ' 
रंग बदलता है, केसे पचता है, कैस हमारी देहका लगता है 
उसाके सहार केसे हमारी नसोंमें लोहू दौड़ता है. के ने फेफड़ा साँस 
घोकता है. कैसे भीवरकी नर्से दिनरात सब काम करती हैं करे 
आँखें देखती है, नाक सूँघती हैं ओर कान सुनते हैं. ठीक वैसे ही 
हम-आप भी दिनरात बोलते तो रहते हैं पर कभी. यह नहीं सोचते 
हैं कि मुँहसे बोलकर हम अपने मनफी बात क्यों ओर कैसे दसरों- 
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का समझा देते है, क्यों हम सीध "पानी दो” न कहकर ' कृपया 
थोड़ा जल मँगानेका कष्ट कीजिए” कहते हैं, क्यों हम लिखते-बोलते 
हुए अपनी बातकों नई, अनोखी और सुहावनी बनानेके फेरमें पड़े 
रहते हैं, क्यों हम कंविता बनाते हैं और क्यों पोधियाँ लिखते हें, 
क्यों अलग-अलग देशोंके लोग अलग-अलग ढंगसे इतनी चोलियाँ 

बोलते हैं ओर वे लॉग क्यो अपनी-अपनी बोलियोंमें आए-दिन 
नए-नए बालचालके ढंग निकालते जा रहे है । 

जैसे संसारकी सब बातोंका ठीक-ठीऋरू भेद जानने-समझने 
कर को. छ | चेद ध्स्ां ८ ९ हे ५ हज, 

ओर परखनेके लिये बहुत-सी नई विद्याएँ बना ली गई हैं, वेसे ही 
कुछ लाोगोंने बोलियोंकी छानब्रीन करनेके लिये भीं एक ढंग. 

निकाल लिया है जिसे वे 'लिंग्विस्टिक्स' कहते हैं ओर जिसे हम 
फ२ कर 

भाषालोचत् कह रहे है । 

"६ ६--भाषालोचनम कया द्ोता है ? 

जैसे हम लोग वैद्यक या डाक्टरी पढ़ते हुए यह सीखते हैं. कि 
यह देह फैसे बनती हे, केसे बढ़ती है, इसके कितने अंग हैं, एक 
दूसरेकी देहमें कोन-कौन-सी बातें मिलती-जुलती हैं और किन-किन 
बातोंमें उनमें आपसमें बिलगाव है, वेसे ही भाषालोचनमें भी 
हम यह परखते हैं कि बोली क्यों और कैसे जनमी, कहाँसे आई 
कैसे बढ़ी, कैसे फेली, उसमें कितनी पुरानी ध्वनियाँ थीं, कितन! 

नई आईं, तन ध्वनियोंका बोलनेका ढंग पहले क्या था. अब क्या 

“है, क्यों, कब और कैसे यह अदल-बदल हुआ, उसमें शब्द केसे 
बनते थे, उनकी बनावट कैसी थी. उनमें हेरफेर केसे हुआ या 
होता है, उसके शब्दोंके पहले क्या अर्थ थे. अब क्या अथ हैं. 
उसके बहुतसे अर्थ क्यों और कैसे बदले गएं, उसमें वाक्य केसे 
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बनते हैं, केसे बदलते हैं, यह हेरफेर कब, कहाँ, केसे ओर क्यों 
होता है, उस हेरफेरस उसमे कया नई बात आ जाती है, वह 
पहले केसे बोली जाती थी. अब केसे बाली जाती है, कोन-कोन- 
सी बोलियाँ आपसमें किन-किन वातोम मिलती-जुलती हैं, सब 
बोलियाोँ किन-किन बाोलियोंसे छिटककर क्यों और फेस अलग 
हो गई, संसार भरकी बोलियोंके- एसे आपसमें मिलते-जुलते 
कितने ठट्ट या परिवार हैं. ये बोलियाँ कहाँ-कहाँ बोली जाती हैं, 
इनमे लिखाबटकी चलन क्यों ओर कबसे चल पड़ी. यह लिखाबट 
पहले कैसी था. अब कैसी है, उसमें कब-कब्र. केसे-केसे हेरफेर 
हुए. थ ओर ऐसी ही सब बातें भाषालोचनमें समझ्की ओर परखी 
जाती हैँ । 

$ >--भाषालोचन और दूसरी विद्या 

यह नहीं समकना चाहिए कि भाषाकी छानबीन करनेका कुल 
काम भापालोचनमें ही होता है। इसकी बहुतसी मंमटे तो 
व्याकरण, साहित्यशास्त्र, निरुक्त, शिक्षा ओर प्रार्तिशारूय-बालतोने 
अपने-अपने ढंगसे अलग-अलग निपटा दी हैं । 

व्याकरणए--- 
कभी-कभी लोग यह भी सममनेकी भूल कर बैठते हैं कि 

व्याकरण भी भाषालोंचन ही हे । उन्हें यह पहले ही समभ लेना 
चाहिए कि व्याकरण तो किसी एक भाषा या बोलीके बने हुए या 
चलते हुए रूपको वेख समभकर उस बोलीको भले लोगोके बीच 
चोलने-चालने ओर लिखने-पढ़ने या उस वोलीकी पुरानी लिखी 
रक्खी हुई पोधियोंकों ठीक *संममले-पढ़नेका ढंग बता देता है, 
जिससे हम कोई भाषा या बोली बोलने-लिखनेमें यां किसी पुरानी 
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बोलीमें लिखी हुई पोथीकों समभनेमें ऐसी भूल न कर बेठें कि 
पढ़े-लिखे लोग उंगली उठाबें या हँसी उड़ाबें। 

साहित्य-शात्र:- 

साहित्यशासत्रमें यह बताया जाता है कि काव्यकी बनावट केसे 
की जाती है यः कैसे की जाय. उसकी क्या अच्छाई या बुराई है, 
उसे कैसे सेबारा-सुधारा जाय और उसकी बनाबटमें केसे नयापन, 
अनोखापन, चटक और रस भरा जाय कि बह ओरोंका 
मन लुभा ले । 

निरुक्क-- 

निरुक्त लिखनेवालोने रूुंस्कृतमें ( वेदकी संस्क्ृतमें )-आनेवाले 
ऐसे शब्दोंका ठीक ठीक अर्थ समझाया जो नई संस्कृतमें काम 
नहीं आते या अनजान हो गए हैं ओर बताया कि ये शब्द कितने 
ढंगके है, कहाँसे आए और कैसे बने | 

शिक्षा-- 
* शिक्षा यह बतलाया गया है कि वेदमें आनेवाली ध्वनियाँ 

मुँहके भीतरी अंगोके केसे मेलसे बोली जाये और केसे वेद 
पढ़ा जाय | * 

प्रातिशाख्य-- 
फिर प्रातिशाख्य बने, जिनमें यद्ध बताया गया हे कि क्रिस 

शाखाके वेद पढ़नेवालोंको वेदके कोनसे शब्द ओर मन्त्र किस 
डंगसे पढ़ने चाहिए । 

दूसरी विद्याएं-- 
पर इतनेसे हमारा काम नहीं .चंलता | बोलियोंकी ठीक-ठीक 

परख करनेके लिये हमें धेरतीकी बनावटकी विद्या ( भूगभं-शाख्र 
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या जिओलोजी ), घरतीकी ऊपरी तह परके देशोंके ब्योग्की विद्या 
(भूगोल या जिशओरोग्रफी), मनुष्यके रहन-सहन. रंग-ढंग. मेलजाल, 
लड़ाई-मगड़े, गॉब-बस्तियोंके उज़ाड-बसाव ओर राजाओकी हार- 
जीतके ब्योरकी विद्या (इतिहास या हिस्टरी), मनुष्यके भद, उनकी 
बनावट, उनके जन्मकी ओर इधर-उधर फेलनेकी ऋष्गानीकी विद्या 
( नरशाश्र या एन्थोपोलोजी ), देहकी बनावटकी विद्या ( शरीर- 
विज्ञान या फिजिओलॉजी ), मनुष्यका मन परखनेकी बिद्या 
( चित्तविज्ञान या साइकोलोजी ), गाँब-समाज-राज बनाने और 
चलानेकी विद्या ( समाज-शाख ओर राजनीति या सोशियोलोजी 
शोर पोलिटिक्स ), चित्र बनाने ओर लिखनेकी विद्या ( चित्रकला' 
था ड्राइड्न ), ध्वनि निकलने. चलने ओर दूसरोसे सुनी जानेकी 
विद्या ( भोतिक विज्ञान या फिजिक्स ) ओर संगीत-बिद्या भी 
जाननी चाहिए क्योकि इनका सहारा लिए बिना हमारा कुल 
काम अधूरा रह जायगा। बोलियोंकी छानत्रीनका था भाषा- 
लोचनका, ऊपर लिखी सब विद्याओंसे बड़ा गहरा मेल है । उन्हें 
थोड़ा-बहुत समझे; त्रिना, हमारा एक पग आगे बढ़ना दूभर है। 
इसलिये हम बीच-बीचमें जहाँ काम पड़ेगा वहाँ इन विद्याओंकी 
भी थाड़ी-बहुत टेक लेते चलेंगे । 

.. घरतीके भीतरकी बनावटकी विद्या [ भृगभैशासत्र |-- 
आप यह सुनकर भोचक रह गए होंगे कि ऊपर जिन बहुत- 

सी विद्याओंके नाम गिनाए गए हैं. उन्हें गहराईके साथ पढ़े या 
जाने बिना भाषाका भेद समभमें बही आ सकेगा । पर बात ऐसी 
है | इसीलिये हम यह समझता देना चाहते हैं कि भाषालोचनसे 
किस विद्याका, कितना और कहाँतक श्रेल है। अब भूगर्भ-विद्या 
या घरतीकी मोतरी तहोंकी बातें जाननेकी विद्याको ही ले ज्नीजिए। 
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आप बहुत बार घरती खोदते है, उससेंसे न जाने कितने ढंगकों 
मिट्टी या चटद्टानें मिलती है। उनका मिलान हम उन पत्थरके 
हथियारोंस करते है जो पत्थरवाले लोग काममें लात थे। 
उन चट्टानोंकों देखकर बहुत कुछ नहीं तो हम इतनी बात समझ 
ही सकते है कि वेसे हथियार बनानेवाले या उन हथियारों को 
काममें लानेबाले लोग उस“ढगके पत्थरोंकी चट्टानोंके आसपास 
कहीं रहते होंगे ओर वहॉ जो बोली बोली जाती होगी, उसमें 
उसके आसपास होनेवाले जीवों. पेड़ों, चिडियों, ओर वहाँ किए 
जा सकनेवाले कामकाजोंक शब्द होंगे ओर बहाँ अब जो बोली" 
बोली जा रही होगी उसमें उस पुरानी बोलीकी -ध्वनियाँ भी 
थोड़ी-बहुत आ ही गई होंगी । 

धरत्वीकी, ऊपरी तहके देशोंका ब्योरा जाननेकी विद्या [भूगोल |-- 

भूगोल बिना जाने तो हम एक पग आगे नहीं बढ़ सकते । 
इस धरतीके गोलेपर कहाँ घरती है. कहाँ पानी है, कोन घरती 
पहले किस धरतीसे मिली हुईं थी, बह कब ओर केसे अलग हो 

किस धरतीपर कितनी ठंढक या ग्ीं पड़ती हे, उससे 
वहाँका रहन-सहन, खान-पान, कामकाज, खेतीबारी पेड-पाथ 
जीव-जन्तु, फल-फूल सबका क्या रंग-ढंग हो जाता है, यह सन्न 
जान लेनेपर हमें यह समभनेमे कोइ कठिनाई नहीं होगी कि 
वहाँ किस ढंगके ओर केसे शब्द होंगे, वहॉके लोगोंका किन 
लोगोंसे कब कितना मेल-जोल होता रहा और उस मेल-जोलसे 
आपसमें एक दूसरेसे किसने, “कितने शब्द.-क्यों, केसे ओर कब्र 
लिए होंगे, कौन-सी ध्वनि बोलनेमें किसे कितनी सुविधा है 
गम देशोंवाले लोग क्यों,परा मुँह' खोलकर सब ध्वनियाँ धडल्लेके 
साथ बोल लेते हैं, ठंढे देशत्राले लोग क्यों मुँह कम खोलते हैं 
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ओर रतीले देशमें रहनेवाले लोग क्यों जीभ दबाकर और गला 
कसकर बोलते हैं. ? पहाड़. बड़ी नदी और जंगलका बीच पडने- 
से बालियोंमें क्यों बिलगाव हो जाता है । ये सबब बातें हम तभी 
सममभ सकते हैं जब हम इस घरतीके ऊपर का पूरा ब्योरा जान ले । 
फिर, जब हम यह सममाना चाहेंगे कि किस दशके लोग कहॉ-कहाँ 
कैसे-केस फेले, तब भी हमें भूगोलका ही सहारा लेना पड़ेगा। 
धरतीके पहाड़, नदी, मील, समुद्रोका देखकर ही हम ठीक-ठीक 
जान सकेगे कि कहाँक लोग. किधरसे होकर. कहॉ-कहाँ क्यों 
गए होंगे। इसलिये भाषाल्लोचनकी पढ़ाई भूगोलके बिना कोरी 
रह जायगी .। ; 

. नरविज्ञान-- 
आप भा।षालोचनमें आगे चलकर देखेंगे कि कुछ देशोंके 

लोगोंकी बोलियाँ बहुत बातों मिलती-जुलती हैं ओर कुछकी 
किसी बातमें भी नहीं मिलती । जिन लोगोंकी बोलियाँ आपसमें 
नहीं मिलती है, उनके रूप-रंग डील-डोल, मह-आख-नाक, गाल- 
बालकी बनावटमें भी बहुत बिलगाव हे। यह बिलगाव क्यों 
हुआ, केसे हुआ. इन सब बातोंको बिना जाने आप ब्ोलियोंके 
अलग-अलग ठठ्गका पूरा ब्यारा केसे जान सकेंगे। इसलिये 
आपका नरविज्ञानया एन्थीपोलॉजीका भी थोड़ा-बहुत सहारा 
कभी-कभी लेना ही पड़ेगा । 

शरीर-विज्ञान-- 
मनुष्यकी देहमें बोलने ओर सुननेके लिये, मुँह ओर कानका 

काम पड़ता है, सुनकर लिखनेके लिये कान. आँख और हाथका 
ओर बोलकर लिखनेके लिये मुंह ,कान, आँख और हाथका | आपको 
जब बोलना सिखाया जाता रहा होगा, तब गुरुजी कहते रहे 
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होंगे--'स' बोलनेके लिये जीभमकी कोरको ऊपरके अगले दाँतोंके 
पीछे लगाकर बोलों | इसलिये किसी भी बोलीकी ध्वनियोंके ठीक- 
ठीक बोलनेके ढंगकों समभनेके लिय हमें यह जानना पड़ेगा कि 
ध्वनि निकलती केसे हे, क्यों बहुतसे लोग जन्मसे बहरे-गूँगे रह 
जाते हैं, कान ओर मुँहका क्यों ऐसा मेल है, मुँहके भीतर जीभको 
कहाँ-कहाँ लगाकर या ओठ ओर जबड़ोंकों केसे-केसे सिकाड़ या 
फलाकर कोन-कोन सी ध्वनियाँ किस-किस भाषामें बोली जाती 
हैं। हमारा पूरा ध्वनिशासत्र ( बोलने ओर बोलियोंकों सममनेका 
ढंग ) सब शरीरकी बनावट समभनेकी विद्या या शरीर-विज्ञान 
(फ़िजिओलोजी ) से ही बँधी हुई है । 

चित्त-विज्ञान-- 

जब हम लोग एक दूसरेसे बातचीत करते हैं. तो इस बातकों 
पहलेसे समझ लेते हैं कि किस बातकों किस ढंगसे कहनेपर 
दूसरा क्या कहेगा या करेगा। हमारा जितना साहित्य बनता 
हे ओर आपसमें हम लोग जितनी बातें कहते-सुनते हैं उनमें 
बयबर यही ध्यान रकखा जाता है कि कौन-सी बात किस ढंगसे 
कहनेपर हम अपना काम बना सकेंगे, किस ढंगसे बातें करनेपर 
काम बिगड़ ज्ञायगा क्योंकि किस बातपर हमारे मनमें कॉन-सी 
बात उठती है, हम किस ढंगसे उसे कहना चाहते है पर फिर 
उस ढंगको बदलकर हम क्यों उसे किसी दूसरे ढंगसे कहते हैं 
ये सब बातें हम चित्त-विज्ञान या दूसरेका मन परखनेकी विद्यासे 
ही तो जान सकेंगे। इसलिय भाष।लोचन सममभनेके लिये हम 
चित्तविज्ञानकों भी छोड़ नहीं सकते । 

इतिहास, समाजशास्त्र ओर राजनीति-- 
मनुष्य आपसमें इतन्य लड़ता-करगड़ता रहा है. कि एक ठट्ठुके. 
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लागोंने कभी बदला लेनेके लिय. कभी दूसरोंकी घन-घरती हडपने- 
कर लिय, कभी लड़न ओर देश जीतनेकी खाज मिटानके लिय 
कभी धमके अन्धपनमें पराए धर वालोंका तल्ञवारके घाट उतारनेके 
लिय आर कभी-कर्भी ता लागोको मरते, कराहते, बिलखते दखकर 
उमस जी बहलानेके लिय बड़ी मारकाट की ओर इसी भोंकमें 
कुछने दसरोंपर अपना राज जमाया, अपनी बोली- उन्हें सिखाई 
या उनकी बोली सीखी, नये ढंगस लोगोके समाज बनाए और 
उन्हें सुखसे रहने देनेके लिय बहुतसी राक-थास कर दी। ये सब 
बातें हम इतिहास, समाजशासत्र और राजनीतिस जान सकते हैं । 
इनके बिना भाषा-लोचनका काम चल ही केसे सकता हे ? 

भीतिक विज्ञान-- 

जब आप ध्वनिकी बात पढ़ेगे तो आप देखेंगे कि ध्वनियाँन 
जाने क्रितनी-कितनी होती हैं । एक घंटे और दूसरे घंटेकी ध्वनिमे 
कितना अलगांब सुनाई देता है एकके मुँहसे निकला हुआ 'हीँ” 
दसरेके मुँहस निकले हुए 'हाँ से बहुत अलग-लगता है पर हम 
कानसे सुनकर दोनों बोलनेवालोंको उनकी बोलीसे पहचान जोते 
हैं। ध्वनि केसे मेँहले निकलती है, केस चलती है. उसमें केस 
लहरें उठती हैं, ये सब बातें हम भोतिक-विज्ञानके सहारे ही 
जान सकते है। इसलिये भाषा-लोचन सीखते हुए हम उसे छोड़ 
केसे सकते है । 

संगीत-- 

भाषा या बोलींमें अपनी बात दसरोंसे कहना या दसरोंकी 
सुन लेना इतना ही काम नहीं हैं। कभी-कभी हम लोग गाते भी 
है, आर यह गाना बड़े ढंगसे स्व॒र, साधक्तर किसी. कविका कोई 



( ९५ ) 

गीत लेकर या अपने आप कोई गीत बनाकर हम गाते हैं । इसमें 
हम स्वर साधते हैं, कपाते है, ऊपर चढ़ाते हैं, नीचे उतारते है, 
लहरें देते है ओर उसे न जाने कितने ढंगोंसे ऐसा सुहावना 
बना देने है कि धह् सुननेमें मीठा लगे, अच्छा लगे। यह कुछ 
अचम्भकी ही बात है कि आजतक बोलियोंकी परख करनेवाले 
लोग संगीत और भाषा-लोचनका ठीक-ठीक मल नहीं समझ 
पाए। सच पूछेए तो जबहम कोई वाक्य या शब्द बोलते है तो 
उसे हम उसके अर्थके लहरेके साथ बोलत है । यह लहरा बहुत 
कुछ संगीतके भीतर ही आता है । इसलिये संगीतका भी कुछ 
सहारा हम बीच-बीचमें लेत चलेंगे । 

चित्रकला-- 
हमारी लिखावट सच पूछिए तो मूरत बनाने या चित्र खांचने 

ही निकली है। आज भी जब घरमसें ब्याह-बारात पड़ती है तो 
काशीमें लोग अपने घरके बाहर गणेश लिखवाते हैं, उनका चित्र 
नहीं बनवाते । इसलिये जब हम लिखावटकी जॉच करेंगे तो 
इसका भी सहारा हमे लेना ही पड़ेगा, भाषा-लोचनमे हम इसे भी 
सोथ-साथ सममभते चलेंगे । 

६ ८--भाषालोचनसे घबराइए मत ! 

जब कभी हमारे संगी-साथी हिन्दी पढ़ते हुए बोलियोको 
परख ( भाषालोचन ) सीखनेके लिये फेंटा बाँधकर जुरटते हैं. तो 
दो-चार पन्ने उल्नटते-पलटते उनके माथेकी नसें तनने लगती हैं, 
पसीना छूटने लगता है और वे हार मानकर, अखाड़ा छोडकर 
भाग खड़े होते हैं। वे समझते है कि जबतक संसार भरकी 
बोलियाँ हम न जान जायेंगे तबतक॑ इस - अखाड़ेसे हमे कोई पेर 



( ९१६ ) 

नहीं घरने देगा, लोग धक्ियाकर निकाल देंगे । बोलियोंकी छान- 
बीन ओर परख करनेके हंगपर जितनी पोधियोँ लिखी गई हैं 
उनसें भी एसे-एसे लम्बे चोड़े, कनफोड़, मथचाट शब्द आ जाते 

' हैं कि उन्हें पढ़-सुनकर ही बहुतोके पेर उखड़ जात हैं और बे 
समभते है कि जबतक पाणिनिकी घुटाई न हो' जायगी तबतक 
इससे छेड़छाड़ करना अपनी हँसी कराना हे । एसी ही कुछ 
बातोने हमारे विद्यार्थियों ओर भाषा-साहित्य पढ़नेवालोके मनमें 
एसा खटका डाल दिया है कि व इस आर या तो ध्यान ही नहीं 
देते, या परीक्षाका नदिया पार करनेके लिये कुछ मोटी-मोटी बातें 

 पी-घोंटकर परीक्षा पार करके गंगा नहा लेते हैं, सममते हैं. जान 
बची लाखों पाए ओर फिर कभी भूलकर भी उस पोथीका नाम _ 
नहीं लेते । पर भेया, बात ऐसो नहीं है। आप अपने दस-पाँच 
संगी-साथियोके बोच, बड़े-बूढ़ोंके बीच, हाट-चाटमें काम करने- 
वालोके बीच कान खोलकर उठिए, बैठिए ओर जो कुछ बे बोलते- 
कहते हों उसे ध्यान लगाकर सुनत चलिए, अपने बोल नेके ढंगको 
मिलाते चलिए, उससे आप एक बातके लिये जो वाक्य कहत है 
उसके लिये उनके वाक्यकी बनावट समभझते चलिए ओर एक शब्दकों 
वे किस रटके, खिंचाव, दबाव या चढ़ावके साथ बोलते हैं, इसपर 
ध्यान देते चलिए तो आपको यह समभनेमें तनिक भी देर न 
लगेगी कि बोलियोंकी छानबीन, लगाब-बिलगाव और जॉच- 
परखका काम वेसा ही सुहावना ओर मन बहलानेवाला है जैसे 
पतंग उड़ाना, चौसर खेलना. मेला देखना, बुलबुल लड़ाना या 
चलती-फिरती मूरतें ( सिनेमा ) देखना । हाँ, यह तो मानना 
पड़ेगा कि इस विद्याषर जितने लागोंने लिखा-पढ़ा, उन्होंने उसे 
इतना उलमा दिया कि सीध-सादे पढ़ने-लिखनेवाल लोगोक लिये 
बह पहेली बन गई | इसीलिये ज्ञोग डससे कतराने लगे. कन्नी 
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काटने लगे, आँखें चुराकर बच निकलनेकी ताक लगाने लगे। 
यही देखकर हमने ऐसी सीधी बोलचालकी भाषामे यह पोथी 
लिखी है कि जो इसे पढ़े, वह बोलियोंकी छानबीन करने, उन्हें 
पढ़ने-समभनेके काममें चावके साथ जुट जाय और फिर यह न 
कहे कि यह हमारी समभके परे है, इसका नाम सुनकर उसे 
कंपकपी न छूटे, घबराहट न हो । 

$ ६ -यह पोथी क्यो ? 

इस पोथीमें हमने यह समझाया है कि मनुष्यने दूसरे जीवोंसे 
अलग होकर कब, क्यों ओर केसे बोलना सीखा, बोलीमे कितनी 
बौते आती है. संसारकी दूसरी बोलियोंमें कितनी ध्वनियाँ थीं 
ओर हैं, ये ध्वनियों कैसे अदलती-बदलती रही हैं, शब्द कैसे 
बनते-बिगड़ते-मिटत रह हैं, शब्दोंकी बनावटमे और उनके अर्थो्मे 
केसे, हेर-फेर होते रहे है, अलग-अलग देशोंमे अलग-अलग 
बोलियाँ क्यों बोली जाती है एक बोलीमें दूसरी बोलीकी ध्वनि, 
शब्द ओर वाकयोंकी बनावट केसे ओर कहॉसे आ पैठती हे, दो 
बोलियोमे आपसमे किन-किन बातोंसे बिल्गाव या मेल सममा 
या परखा जाता है, इन सब बोलियोके कितने ठट्ट ( परिवार ) 
हैं, एक-एक ठट्ठमे कितनी-कितनी बोलियाँ हैं, वे आपसमें क्िन- 
किन बातोंमे मिलती-जुलती हैं, हमारी बोली किस उठठठमें है, 

52 उसका अपने देशकी दूसरी बोलियोंसे किन बातोंमें मेल है, उसमें 
क्रितनी अपनी ध्वनियाँ है. कितनी बाहरसे आई हैं, उसके शब्द् 
केसे केसे बने या बनते हैं, उसके शब्दोंकी बनावटमें और अथ्थमे 
क्यों ओर कैसे हेरफेर हुए, हो रहे या हो सकते है, उसमें वाक्य 
केसे बनते हैं, उन वाक्योंकी झपनी बनावट कैसी थी या है, उनमें 
किस प्रकार्के और क्यों हेर-फेर होते आए हैं । 
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इन सब बातोंका ठीक- ठीक समम्ानेके लिय हमने इस पोथी- 
की चार पानलियाँ बॉघी हैं--- 

१. बाली केसे जनमी, बडी हुई ओर फेली ' 
>. बॉलांक अग॒ ध्वान, अक्षर, शब्द, अथ आर वाक्य ) 
३ बालियोका मिलान 

५. हमारी हिन्दी ० 

पहली पाली 

इनमेसे पहली पालीमें हम बता रहे हैं कि-- 
(अ) बोलीने क्यों, कब और केसे जन्म लिया। 
(आ) बोलीसे हमने क्या काम निकाला । ं 
(इ) बोलीकी बनावट केसी होती है या उसके कितने अंग 

होते हैं, जैसे ध्वनि, अक्षर, शब्द, अर्थ, वाक्य, कहावत ( लौकिक 
न्याय ), चलते बोल ( मुहावरे या रूढ़ोक्ति ) ओर इन 
सबके भी भेद । 

(३) बोलीका फेलाब ओर तढ़ाब, देशी, तड्भव ( बिगड़े हुए ) 
ओर तत्सम ( ज्योंके त्यों ) शब्द, तत्समसे तद्भव, शब्द, भ्रिदेशा 
ओर नवगढ़न्त शब्द, पुराने शब्दोंके बदले नये शब्द या नयेके 
बदले पुरानेका चलन, अर्थोर्में अदल-बदल। 

(उ) एक दी बोलीके बहुतसे रूप--पढ़े-लिखे लोगोंकी, 
अपद़ोंकी, गॉबकी, जंगलोंकी बोलियाँ ओर उनमें भी कई ढंगकी 
बोलियोंका चलन । 

(ऊ) बोलियोंसे लाभ, ओर 
(ए) बोलियोंसे हाति। 
इस पालीसें किसी भी बोलीकी छानबीनकी सभी बातोंका 

ब्योरा मिल सकेगा | * 
क्र शक 
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दूसरी पाली 

दूसरी पालीमें हम यह समझायेंगे कि-- है 
(क) ध्वनि किंसे कहते हैं, बह केसे ओर कहाँसे उपजती है, 

कितने ढंगकी ध्वनियाँ क्हॉ-कहाँ लिखने-पढ़नेके काम आती हैं, 
मुँह ओर गलेके भीतर ध्वनि उपजानेवाली कौन-कौनसी टेक 
हैं, बोलनेवालेके मनसे उसकी बोलीका क्या मेल है, ध्वनिमें कैस 
बिगाड़ या हेरफेर होता है, उसके क्या नियम हैं । | 

( ख ) शब्द किसे कहते हैं. शब्द कैसे बनता है. कितने ढंगके 
शब्द होते है. शब्दोंकी बनावटमें कैसे हेरफेर हो जाता है, जिससे 
बात की जाती है उसे सममानेके लिये बोली क्यों और कैसे . 
अपना रंग बदल लेती हे | 

( ग) अर्थ किसे कहते हैं, शब्द और अर्थमे क्या मेल है, 
कितने ढंगके अर्थ हा सकते हैं, शब्दकी शक्ति और अर्थ, अर्थमें 
हेरफेर क्यों, कब और कैसे होता है, अर्थमे हेरफेरके क्या नियम 
हैं, चलते बोल ज़्या होते है और उनमे बिगाड़ कैसे होता हे । 

( घ ) वाक्य किसे कहते हैं, वाक्यकी बनावट. कितने हंगके 
वाक्य होते या हो सकते है । 

तीसरी पाली 

तीसरी पालीमें हम यह देखेंगे कि--- 
( च) मलुष्योंके एक-एक ठटठ जिस ढंगसे संसारमें फैले । 

उसी ढंगसे डनकी बोलियोंके परिवार भी कैसे फेले, बोलियोंके के ठों ५३/७३ हा केस के. २०४ ठट्ठ आर उन ठटठोंकी पाँतें अलग-अलग केसे बाँधी गई, एक- 
एक ठट्ठमें क्या-क्या अपना निरालापन है, किन नियमोंसे ये 
परिवार बाँधे या बनाए गए है | 



सका 

( । ) 
है. 

( छ ) बालियोंके आपसी मेलजोल या बिलगावकी छान- 
बीन किन वातोंसें, किस ढंगस की जाती है या की गई है. उनसे 
क्या नई बाते जानी गई है । 

ज ) संसारकी वोलियाँ, उनकी ध्वर्नियाँ, उनके शब्द और 
बाक्य बनानेके नियम क्या है, आपसमें उनमे कया मल्न हे। 

चोथी पाली है 

चौथी पालीमें हम अपनी भाषा हिन्दीका पूरा व्यौरा देते हुए 
बतावेंगे कि इसका जन्म केसे ओर कहाँसे हुआ, इसके कितने 
रूप हैं, इसमें कितनी ध्वनियाँ हैं, इसमें शब्द केसे ओर कहाँसे 
आए. इसमें बाक्य केस बनते हैं, इसके भीतर कितनी बोलियाँ 
आती है भारतकी दूसरी बोलियोंस इसका क्या ओर कितना 
लगाव हे । 

इससे आप सममक गए होंगे कि हम इस पोथीमे संसार भरकी 
बोलियोंकी छानबीनके साथ-साथ हिन्दी भापाकी भी पूरी जाँच 
करेंगे । न 

६ १०--भाषाकी छानबीन करनेकी सीधी बटिया 

.... अब आप समझ गए होंगे कि बोलियोक्ी छानबीन, जॉच- 
परख ओर लगाव-बिलगावके लिये हमने इस पोथीमें ऐसे सब 
माड़-मंखाड़. कंकड़-पत्थर, कुश-काँटे हटाकर, भाड-बटोरकर 
ऐसी सीधी-सुथरी बटिया बना दी है कि जो इसपर पेर धर बह 
आगे बढ़ता चला जाय, उसे कहीं अटकना-भटकना न पड़े, ठोकर 
न खानी पड़े, उलमना न पड़े ओर हारकर, थककर लौटना न पड़े | 
सबसे पहली बात तो यह है कि हमने इसमें यह जतन किया है 
कि कोई ऐसी बात छूटने न पाघे जिसके बिना बोलियोंकी ठीक 
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परख करनेमें कहीं अड़चन आ पड़ । फिर हमने यह भी ध्यान 
रक््खा है कि ऐसे कोई शब्द बीचमें न आ जायें जिसका अथन 
समम पानेसे गाड़ी बीचमें ही अटकी रह जाय। पढ़नेवालोंके 
सममानेके लिये हमुने सब अध्यायोंके पीछे थोडे-थोढ़ शब्दोंमें 
उस अध्यायका निचोड भी दे दिया है जिसे एक बार पढ़ लेनेपर 
पूरा पाठ दुहरानके लिये सहारा मिलता चले | हम सममभते हैं कि 
बोलियोंकी छानबीन करनेके लिये हमने जो यह सीधी बठिया 
बनाई हे इससे उन विद्याथियोकों भी अडचन न होगी जिन्होंने 
संस्कृत नही पढ़ी है ओर उच्त पढ़ानेबालाका भी काम चल जायगा 
जिन्हें या तो बहुतसी पोथियाँ मित्र नहीं पाती या मिलती भी हैं 
तो उन्हें समझना ओर दो-चार-दस दिनके भीतर उसकी गहराई. 
नापना दूभर हो जाता है। सच पूछिए तो भाषाओकी नाप-जोख 
जाँच-परख या छानब्रीनपर कोई ऐसी बात इस पोथीमें हमने नहीं 
छोडी जिसका न होना या न मिलना इस पोथीमे किसीको खटके। 

सारांश 

इस पढ़कर आप समक्क गए होंगे कि--- 
१--थोड़ी-थोड़ी दरपर बोली बदलने लगती हे | 
२--संसारके दो अरब मनुष्य सत्ताईस सो छानबे बोलियाँ 

बोलते ॥ 

3--दो बालियोंका आपसमें मिलान देखकर ही बोलियोंकी 
छानबीनका खटराग छेडा गया क्योंकि कुछ बोलियाँ 
आपम में मिलती है. कुछ नहीं मिलती । 

४--भाषाओंकी जाँच-पडताल, नाप-जोख आओर छानबीन 
करनेकी विद्याकों भाषा-विज्ञांस न कहकर भाष/ल्ञोचन या 
भाषाशास्र कहना थाहिए । 
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४--भाषालोचन समभनेके लिये हमें उन सब विद्याओका 
सहारा लना पड़ेगा जिनमे मनुष्यकी बनावट. उसके 
फेलाब, उसकी देह, उसके मन उसके करतब, उसके 
मुहसे निकलनेवाली ध्वनि, धरतीपर उसके रहन-सहन 
आर उसके मनका पूरा-पूरा व्यीरा मिलता हो | 

६--शिक्षा, निरुक्त, व्याकरण ओर साहित्यशासत्रम भी वेद 
ओर पीछेकी संस्कृत बालने-पढ़नेके ढंग ओर संस्कृतकी 
बनावट-सजावटकी बहुत कुछ जॉच परख आ गई हे। 

७--इस विद्याका ठीक-ठीक समम्का जाय तो इसस भी 
मन-बहलाव हो सकता है इसलिये इससे घत्रराइए मत । 

८+--इस पोथीमें चार खण्ड हैं--(क) भाषा कब और केसे 
बनी, केसे फेली। (| ख) भाषाकी बनावटके अंग-- ध्वनि 
अच्चर, शब्द, अथ ओर वाक्य | (ग) संसारकी सभी 
बोलियोंका आपसमें मिलान। (घ) हिन्दी भाषाकी 
बनावट | 
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बोलियोंकी छानबीन 

भारतमे भाषाकी जांच-परख केसे हुई ? 

यह बात सकी किसे 7--क्यों सुझी ?--हमारे देशके लोगोंने क्या 
किया 7 - वेद पढ़नेके अलग-अलग ढंग : ग्रतिशाख्य € शौनक, 
विष्णुपुत्र, उब्बट, आत्रेय. मारिषिय, वररुचि और कात्यायन )-आति- 
शांख्योंकी कहानी शौनक कौन थे ?-क्या अतिशाख्य ही वेदके . 
व्याकरण हैं ? - वेद पढ़ते समय किन वातोंका ध्यान रक्खा जाय : 
शिक्षा-सस्क्षतके व्याकरण--पाणिनि, कात्ययन और पतअलि-- 
बोपदेव -- व्याकरण कबसे चला ओर क्यों ? -- अष्टाध्यायी -- 
व्यालि-- पाणिनिपर टीकाएँ : कात्यायन वररुचि और पतञ्ञलि --- 
यह व्याकरणका,पचड़ा क्यों ? - शब्दोंका कौनसा अर्थ केसे समझा 
जाय ; यास्कका निरुक्त । 

१ ११--यहद्द बात सूझभी किसे ? 

पीछे लिखा जा चुका है कि जब कुछ लोगोंको कई बोलियाँ 
सीखने ओर सुननेपर ऐसा जान पड़ा कि ये आपसमें कुछ 
मिलती-जुलती भी हैं तब्र उनके मनमें यह चाव बढ़। कि देखें 
बोलियोंमें यह मेल-जोल, एकपन और लगाव किस ढंगका और 
कहॉतक है । बस यहाँसे बोलियोंकी छानवीन या भाषालोचनकी 
नींव पडी । यह छानबीन पहले तो अपनी-अपनी बोलियोंको 
लेकर हुई जिसमे लोग यह «देखते-परखते रहे कि हमारी बोली 
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कम बनी, वह कहा-कहाँ बाली जाती हे. दसरी बालियोंस इसका 
कया ओर कितना मेल हे । 

इस ढंगकी जॉच-पड़ताल जिस गहराईस हमार देशके 
पडिताने सस्क्ृत भापाके लिय की थी ओर उसके सहार, उसके 
निखर और संवार हुए रूपका जिस नय-ढंगसे बॉधकर पक्का ओर 
अटल कर दिया था वसा संसारमे*न किसी वालीके बालनवालोने 
अभी तक नहीं किया। जिस अनाखे ढठंगस हमार देशमे ध्वर्नियों- 
की परख उनकी सजावट, शब्दोका चुनाव, उन सब्र शब्दोंके 
अर्थोकी ठीक-ठींक परख, संम्क्तमें आनेवाले सब शब्दोंकी बना- 
बट आर एसी सब बातोंका पूरा ब्यारा और उनके सहारे नम 
शब्द बनाने ओर गढ़नेके सब नियम बहुत पहले साचे-त्रिचार जा 
चुके थे, वेसे किसी देशम नहीं सोचे गए । 

$ १२---कयो सभी ! न् 

आयोने सबसे पहले अपने वेदोंके मन्त्रोंकी बाहरी बोलियों- 
की मिलावटस ओर अपने देशके ओर बाहरसे आनेवाले अपढ़ 
गंवार ओर उजडू लोगोंकी बिगड़ी हुई बालियोंसे बचानेके लिये 
ऐसे-एसे ढंग निकाले कि आज भी वेदके मन्त्रोंकी ठीक-ठीक, 

' ऊ चे-नीचे स्व॒रके उतार-चढ़ाव, भंटके-खिचावस पढ़नमें कभी 
कोई गड़बड़ी नहीं हांती। पहले ता आय लोग त्रिसप्रसिन्धुकी 
लहलहाती हुई धरतीपर वहॉकी सातो बड़ी-बड़ी नद्योके कछारोमें 
बसकर अकेले अपने वेद पढ़ते-पढ़ाते थे, पर जब बाहरके लोग 
यहाँकी हरियालीसे ललचकर या लूट-पाट करनेके मनसे इधर 
आने-जाने ओर धावा मारने लगे तबसे आय लोगोंके कान खड़े 
हुए ओर उन्होनें वेदके इकट्टे किए छुए मन्त्रों ( संहिताओंके ) 
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सत्र शब्द अलग-अलग करके ( उनके पद-पाठ बनाकर ) उन्हें 
गलेमें उतार लिया। इतना कर लेनेसे सब मन्त्रोंके शब्दो- 
को अलग करके उनका रूप समझना और समभककर उन्हें एक 
ढंगसे रट लेना बढ़ा सीधा काम हो गया। एसा माना जाता हे 
कि यह काम सबसे पहले शाकल्य ऋषिने किया था। फिर इस 
ढंगपर न जाने कितने ब्राह्मणोंने बड़ी लगनके साथ एक पीढ़ीसे 
दूसरी पीढ़ीतक वदके मन्त्रोंको ठीक-ठीक गलेमे उतारते हुए उसे 
आजतक ज्योंका-त्यों बचाए रक्खा है | इसीलिये आज भी वेदके 
सन्त्रोम किसी भी ढंगका कोई कहीं हेर-फेर नहीं हो पाया । 

६ १३- हमारे देशके लोगोंने कया किय। ? 

वेदके मन्त्रोका इस ढंगसे घोखने-रटनेके ज्ञिय पहले तो यह 
सीखना पड़ता था कि मन्त्र पढ़ते हुए मन्त्रोंके शब्दोके नीचे-ऊ चे 
स्वरे केसे काममें लाए जायें। इससे यह् सममनेमे देर नहीं लगेगी 
कि बंदके मन्त्र गलेमें उतारनेके लिय यह भी जान लेना पड़ता 
था कि किस अन्ञरकों मुँहके भीतरके किन-किन अंगोंके किस 
ढंगके हेरफेरसे केसे बोला जाय । बोलने ओर पढ़नेके इस ढंगका 
पूरा ब्योरा हमें शिक्षामे मिलता है | साथ ही वेद्के मन्त्र रटने- 
वबालोंकों यह भी जानना पड़ता था कि बेइफे मन्त्रोंमें केसे, कहा, 
किस ढंगसे शब्द मिलते है. केसे बनते हैं, उनके क्रितने भद होते 
है और वे बाक्यमें किस ढंगसे बेठाए जाते हैं। इन सबका ठीक- 
ठीक ब्योरा व्याकरण या शब्द-शासत्रमें पूरा-पूरा मित्रता है। 
वेदके शब्द कहॉसे आए हे कितेने ढंगके है ओर उनके कितने 
अथ हैं, इसको पूरी जानकारी निरुक्तसे सिलती है। इससे जान 
पड़ेगा कि हमारे देशके पुलने फण्डितोंने सोच-सममकर वेदकी 



( २६ ) 

ओर बदके पीछेकी संस्कृत भापाकी बनावटकी पूरी गहराइसे 
छानवीन की थी | 

४ १७ बेद पढ़नेके अलग-अलग ढंग-- प्रातिशा ख्य 

बस वेद पढने-पढानेका चलन हुआ आर ऋषि लोग अपने- 
अपने चेलोको वेद पढ़ाने लगे तभीसे उन्होंने अपने-अपने ढंगल 

बेदमें आनेवाले स्त॒रोंके उतार-चढ़ाबव ठहराव-खिचाव, शब्दोकों 

एक अपने ढंगसे सजाने मिलाने ओर तोड़-तोड़कर पढ़ नेका अपना- 
अपना ढंग निकाल लिया । जितने ऐसे ऋषि हुए उन सबका एक 

अपना चलन वन गया और उनके ढगस वेद पढ़नेवालोको उत्तनी 
ही टोलियाँ बन गई जिन्हें शाखा कहते है। इस ढंगसे अलग-अलग 
बेदो या एक ही वेदके बहतस स्वरोके बालने ( उच्चारण करने ).* 
शब्दोंका एक ढंगस लगाने सजाने ओर मिलाने ( पदक्रम / ऑर 

उन्हें तोड़ तोइकर पढ़न (विच्छेद) के ढंगका पूरा ब्योरा जिन 
पोथियोंमें समझाया गया है उन्हें प्रातिशाख्य ( वद पढ़नेमें अलग- 
अलग ढंगका ब्योरा ) कहते है। ऐसे प्रातिशाख्य सब वेदोंकी 
सब शाखाओके बने हुए थे पर ज्यों-ज्यों येद पढ़नेमें ढिलाइई होने 

लगी स्यों त्यों ये प्रातिशार्य मिटते गए और यहाँ तक मिट गए 

कि अब ले-देकर ऋग्वेदकी शाकल शाखाका शॉनकका बनाया 

हुआ एक ऋक प्रातिशाख्य यजुर्वेदकी तैत्तिरीय शाखाका तैत्तिरीय 
प्रातिशाख्य और वाजसनेय शाखाका कात्यायनका बनाया हुआ 
बाजसनेय प्रातिशार्य, सामबेदकी माध्यन्दिन शाखाका पुष्प 

मुनिका बनाया हुआ साम प्रातिशाख्य और अथववबेदका अथव 
प्रातिशाख्य या शौनकीय चतुराध्यायी. बस गिने गिनाए इतने 

प्रातिशारुूप्र मिलन हैं । 
ऋणखेदका ग्रातिशास्य--शीनक, विष्णुपृत्र और उच्बट 
ऋग्वेदपर शौनकने एक प्रातिशारूग लिखा है | यों तो वेद 
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इसमे आ ही गई थीं फिर भी जो कुछ थोड़ी-बहुत बाते बची 
खुची रह गई वे उपलख सूत्र नामकी दूसरी पोथीमें मिल जाती 
है। सबसे पहले चविष्णुपुत्नने इस ऋग्वेदके प्रातिशाख्यपर उसका 
अथ बताते हुए ओर उसकी सब बातोकों अच्छे ढंगसे तोड़- 
तोड़कर सममास हुए एक भाष्य लिखा था। उसीकी देखा-देखी 
उब्बटाचायन भी एक इसी ढंगकी लम्बी-चांडा आलांचना या 

छानबीन लिखी है। 
यजुवंदका तैत्तिरीय प्रातिशाख्य - आत्रेय, मारिषेय ओर वररुचि 

यजुर्वेदकी तेत्तिरिय शाखावालोंने जो तेत्तिरीय आतिशाख्य 
लिखा है उसमे आत्रेय स्थविर. कोस्डिन्य, भारद्वाज, वाल्मीकि, 
अग्तिवेश्य, अग्निवेश्यायन ओर पोष्कर्स नामके बहुतसे आचार्यों- 
की चर्चा की हे। जैसे ऋग्वेदके आतिशाख्यपर बहुत लोगोने टीका 
करके उसकी सब्र छिपी हुई, उल्लकी हुई बाते खोलकर अच्छे 
ढंगसे सुलफाकर सममाई हैं वेसे ही आत्रेय, मारिषेय ओर वर- 
रूचिने भी तेत्तिरीय ग्रातिशाख्यपर अपनी-अपनी पोथियों लिखी 

हैं। कारतिकेयन देखा कि इन तीनोकी पोथियोंमें भी बहुत सी 
ऐसी बाते आ गई हैं. जिन्हें समझना सबके बसकी बात नहीं हे 
तो उन्होंने समझें न आनेशली ऐसी सब बातोंको अच्छे 
ढंगसे समकाकर त्रिभाष्य नामकी पोथी लिखी । 

वाजसनेय ग्रातिशार्य - कात्यायन 
कात्यायनने जो वाजसनेय प्रातिशार्य लिखा है उसमें उसने 

शाकटायन, शाकाय, गाग्य, काश्यप, दाल्भ्य, जातुकण, शोनक 
उपाशिव कार्य ओर साध्यन्दिन नामके बहुतसे पुराने आचार्यो 
की बातें कहींल्हैं। इसीमे सबसे पहले यह बताया गया था कि 
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बेदकी संस्कृत अलग हे ओर वेदका अर्थ सममानवाली पोथियों 
(भाष्यों) की संस्क्रर अलग है । इस प्रानिशाख्यके पहले अध्यायमें 
यह समझाया गया है कि संज्ञा या नाम किस छहत है । दसरमें 
यह बताया गया हे कि बेद पढ़न हुए कोनसा" स्त्रर केस चढाव 
उयराब या खिचावके साथ पढ़ना या बालना चाहिए। तीसरसे 
पाँचवे अध्याय-तक यह बताया गया है कि शब्दोंके बीचमें केसे 
नए अक्षर आते हैं, निकल जाते है या बढल जाते हैं ओर उन 
शब्दोका अपना रूप ओर ढंग सचमुच कया है | छठ ओर सातवें 
अध्यायमें यह सममाया गया हे क्वि क्रिया बतानेवाल जितने 
शब्द है उन्हें बदके मन्त्रोमें कहाँ कहाँ, किस-किस स्वरके डतार- 
चढ़ावके साथ किस ढंगसे बोलना चाहिए । 

सामबेदका ग्रातिशार्य -पृष्पमुनि 

सामवेदका प्रातिशाख्य रचनेवाले पुष्पमुनिने कुछ दूसरे ही 
ढंगसे प्रातिशार्य लिखा है । यों तो इसमें भी बहतसी बाते तो 
वैसी ही हैं. जैसी दूसरी प्रातिशाख्योमे, पर इसमे यह भी बता 
दिया गया हे कि सामवेद कहाँ गाया जाय कहॉ न गाया जाय । 

अथव॑वेदके ग्रातिशाज्य 

अथववबंदक दो प्रातिशाख्योंमें एक है शोनकोय चतुराध्यायिका 
जिसे शॉनकने चार अध्यायोंम लिखा है | इसमें भी यह सममकाया 
गया है कि स्व॒र और व्यंजन केसे मिलन हूं किसा भी शब्दका 
स्व॒र ऊचा-नीचा केस किया जाना चाहिए उसे केसे बाला जाना 
चाहिए और किस ढंगसे कॉनस अक्षर ताइफकर, जोड़कर, खींच- 
कर ओर भटकेसे बालने चाहिए । इसमे यह भी बताया गया है 
कि शब्दोकी सजावट बाक्यमें ऐसे होनी चाहिए शब्द 'केसे 
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कहते है ओर क्यों वेद पढ़ना चाहिए। ये छः बाते इस चतुरा- 
ध्यायिकामे बढ़ ढगसे समभ्काई गई है । 

+ १४--प्रातिशा ख्यकी कहांनी 

ये ग्रातिशाख्य कुछ ता बहुत पुराने है और कुछ ऐसे है जो 
पाणिनिके पीछेके है। कुछ लोगोंका यह कहना है कि सामवेदका 
जो प्रातिशाख्य पुष्पमुनिने बनाया है वह पाणिनिके सूत्रोंसे कहीं 
अधिक पुराना है। उनका तो यहॉतक कहना हे कि शाखरोंमें 
सबसे पुराने मीमांसा दर्शनसे भी वह बहुत पहलेका बना हुआ 
है क्योकि सामबेदके प्रातिशाख्यकी बहुतसी बातें ज्यों की सयों 
मीमांसा दर्शनमें लेकर रख दी गई है | कुछ पच्छिमी: विद्वानोंका 
कहना है कि बाजसनेय प्रातिशारूय रचनेवाले कात्यायन और 
पाणिनिके सूत्रोको खोलकर समझरानेवाले (वार्तिककार) कात्यायन 
दोनों एक ही है क्योकि कात्यायनने अपने वार्तिकमे जैसे पाणिनि- 
की खुलकर जॉच-परख करके पग-पगपर उन्हे खरी-खोटी सुनाई 
हे वेस ही उन्होने प्रातिशाख्यकों भी खोल-टटोजकर उसपर तीखा- 
कड॒वा सब कुछ कह डाला हे। इससे उन लोगोने यह समझ लिया 
कि वाजसत्तेय प्रातिशाख्य पाणिनिके सूत्रोंसे बहुत पीछे लिख गए 
है। पर बहुत लोग यह भी मानते है कि पाणिनि और दूसरे 
व्याकरणोंके रचे जानेसे बहुत पहले ये प्रातिशाख्य लिख जा चुके" 
होंगे। पच्छिसी विद्वान तो यह मानते हें कि इन सब प्रातिशाख्योमें 
शोनकका बनाया हुआ अथववेद प्रातिशाख्य ही सबसे पुराना है । 
इसके पीछे ऋग्वेदका प्रातिशार्य लिखा गया. उसके पीछे तैत्तिरीय 
ओर सबसे पीछे कात्यायनका वोजसनेय प्रातिशाख्य लिखा गया।,. 

४ १६--शोनक कौन थे ? 
जैसा किःहम ऊपर बता आए हैं, अधथर्ववेद और ऋग्वेदके. 



( ३० ) 

प्रातिशाखू्य दानों ही शॉनक्के बनाए हुए माने जाते हैं। पर ये 
दाना' शॉनक एक ही थे था दा थे इसकी ठीक-ठीक परस्व करने- 
की कोई कसोटो हमार पास नहीं है। शोॉतकन अपन ऋग्वेदके 
प्रतिशाख्यमें व्यालि ( व्याडि ) का नाम लिखा है। इस व्यात्िने 
पाशिनिकरी अष्टाध्यायीपर संग्रह नामकी एक बा-स बड़ी पोथी 
लिग्वी हे । इसस जाना जाता है कि व्याठ्ििस बहुल पहल पाणिनि 
रहे होंगे ओर जब शोनकर्म भी अपन ऋग्वंदके प्रातिशाख्यमें 
व्याकिका नाम दिया है तब्र तो सचमुच ही व बहुत पीछेके 
आचाय होंगे। 

५ १७--कया प्रातिशाख्य हो वेदके व्याकरण है ? 

कुछ लोगोंने भूलसे प्रातिशाख्यको वेदका व्याकरण मान 
लिया है । वे जानते ही होगे कि वेदके छः अंगों , शिक्षा, कल्प 
निरुक्त, ज्यांतिप, छन्द ओर व्याकरण ) में व्याफरण भी एक 
जितने लोगोने इनपर पोधियों लिखी हैं उनमेंसे क्रिसीसे भी 
श्रभीतक बेदके अंगोंमें प्रातिशाख्योंक्री गिनती नहीं की है । हम 
ऊपर समझा भी आए. हैं क्ति प्रातिशाख्योंमें तो अलग-अलग 
बेदके पढ़नेवालोंने बेद पढ़नेका जो अपना-अपना अलग ढंग 
निकाला और चल्ताथा उसे ज्योंका त्यों बनाए रखनेके लिये उन्होंने 
प्रातिशाख्य रच डाले जिससे पीछेके लोग बेद पढ़त हुए कोई 
गड़बड़ी या भूल न कर बेठें ओर वेद पढ़नेकी जो पुरानी लकीर 
बनती चली आईं है वह मिट या बिगड़ न जाय । पंडितोंने 
इसीलिये समझकाकर बताया हे कि ध्वनि, स्वर और पदको संहिता 
था वेदके पाठमें केसे काममें लाया जाय, इसीको समम्रानेके 
लिये ही प्रातिशाख्य्र लिखे गए हैँ । इतना जानकर भी प्रातिशाख्य- 
को व्याकरण साननेकी भूल कौन “करेगा। देखा जाथ तो इन 
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प्रातिशाख्योंकी बहुत-सी बातें शिक्षामे तो मिलती हे पर व्याकरण- 
का तो इसमें थोड़ा भी लगाव नहीं हे। जहाँतक शिक्षाकी बात 
है, उसके लिय भी शोनकने अलग अपनी शोनिकीय शशक्षामे 
बड़े अच्छे ढंगस" उसे सममानेका जतन किया है। इसलिय 
श्रातिशाख्यकों न तो बेद का व्याकरण समझना चाहिए न शिक्षा | 

$ १७ बह पढ़ते समय किन बातोंका ध्यान रखता 
जाय -- शिक्षा 

ऊपर हम बता चुके हें कि बेदके छः अंगोमे शिक्षा भी एक 
अंग हे। शिक्षाका अर्थ वही है जिसे हम अपनी बोलीमें 
सीख कह सकते है। हमारी बोलीमें सीख कहते है किसीको 
सममाना, बुरे बाटसे हटाकर अच्छे बाटमें लगाना शिक्षामे भी 
यह सीख दी गई हे कि वेद पढ़ते समय केसे बेठना चाहिए, कैसे 
मुँह खोलना चाहिए, केसे बोलना या केसे नहीं बोलना चाहिए, 
ओर किस अज्ञर या शब्दकों कैसे मुँहसे निकालना चाहिए 
शिक्षाम यही समझाया गया है कि वर्ण कितने हैं, धर कितने 
है. व्यंजन कितने हैं. मात्रा किसे कहते है, ब्ण और स्थरको 
केसे-केसे कहाँ-कहाँ मिल्ञाकर. तोड़कर, दबाकर, भटका देकर, 
चढ़ाकर या उतारकर बोलना चाहिए। बेद बनानेवाले ऋषियोंको 
इस बातका बड़ा ध्यान था कि बेदके मन्त्रमें आनेवाले शब्दोके 
बोलनेमें उतार. चढ़ाब, खिचाव या ठहरावका तनिकसा भी भेद न 
पड़े, क्योंकि वे मानते थे कि श्रुति या वेदके लिये बोलने या पढ़नेका 
ढंग ( उच्चारण ) ही सब कुछ है । वे मानते थे कि-- 

“दुष्ट: शब्दः स्व॒रतों बर्शतो, वा मिथ्याप्रयुक्तो न तमर्थमाह । 
स वाग्वज्ो यजमानं हिनस्ति यथेन्द्रशत्रु; स्व॒रतोडपराधात् ५” 
[ खरके उतार, चढ़ाव, खिचाव, ठहराव या बिगाड़कर बोल 

देने से जो शब्द् बिगड़ जाता है और ठीक-ठीक कामसे न लानेसे 
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जब उसका ठीक शअ्रथ नहीं निकलता है तब वह शब्द दुष्ट हा 
जाता है ओर वह बज बनकर शब्द बालनवालपर ही घहरा 
पड़ता है ओर उस मिटा डालता है जैसे स्वरके तनिक बिगाड़से 
“इन्द्रशत्रु” शब्द वृत्रासुरको ले बीता । 

शिक्षाका आदर 
कभी वे दिन भी थे कि शीनकझी बनाई हुई शिक्षाकों लोग 

वेदसे कम नहीं मानते थे। “शब्देन्दुशेखर” रचनेबालेका कहना 
है कि पाशिनि जैसे बढ़े पण्डितने भी शौनककी बनाई हुई शिक्षा- 
को वेद जैसा ही माना है। शिक्षाकी इन पोथियोंमे उन दिनों यही 
बताया जाता था कि बेदकी संहिताओंका पाठ केस करना चाहिए । 
फिर यह बताया जाने लगा कि किस चलनसे या केसे एक-एक शब्द 
अलग करके वेद पढ़ा जाय | फ़िर धीर-धीर पद-पाठका एक ढंग 

चला जिसमें एक-एक पद ( शब्द ) अलग-अलग करक ताइ-तोड़कर 
मन्त्र पढ़े जाने लगे। यास्क्ग, पाणिनि ओर पतप्ललिने «ह भी 
लिखा है कि जहाँ अथ समभमभे आता हो वहाँ पद-पाठ 
किए बिना या शब्दोंकों अलग-अलग ताड़ बिना भी बंद पढ़ा जा 
सकता है। य शोनऊक वे ही८ जिन्होंने ऋग्वदका प्रातिशार्॑य 
लिखा है। ये आश्वत्ञायनके गुरु थे। इसलिय हमे यह माननेमें 
कोई मंमझट नहीं हे कि ऋग्वेदका प्रातिशाख्य ओर उसपर शिक्षा- 
की पोथी लिखनेत्राले शोनक दोनों एक ही थे और य दोनो पोधियाँ 
भी बहुत पुरानी हैं। एसी शिक्षाएं ओर भी बहुतसी मिलती है 
जैसे याज्ञवल्क्य-शिकज्षा ओर पाणिनीय शिक्षा 

8 १८-शब्दाँकी परखकर ठोक-टीक काममे केसे 

लाया जाय --- व्याकरण 

ऊपर हम बता चुके हैं कि शिक्षाके साथ व्याकरण भी वेद्का 

न 
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अंग है । इसमे यह बताया गया हे कि बाक्यमें कतो, कर्म, क्रिया, 
समास, सन्धि. ये सब क्या हैं, केसे बनते हैं ओर कैसे काममें 
लाए जाते हैं । इसमें यह बताया जाता है कि भल्ले लोगोंके बीच 
बोलने ओर लिखनेके लिये कैसे शब्द बनते हैं और वे कैसे काममें 
लाए जाते हैँ। इससे यह सममभनेमें कोई अड़चन नहीं होगी कि 
व्याकरणका काम यह है कि वह बोलने और पढ़नेवालेको यह 
समझा दे कि किस ढंगसे शब्द बनते हैं. वाक्योंमें उन्हें केसे काममें 
लाना चाहिए और केसे उन शब्दोंसे क्या काम निकाला जा सकता 
है । यों कहिए कि इसका काम शब्दोंकों ठीक-ठीक ढंगसे चलाना 
ओर काममें लाना है। इसीलिये इसका दूसरा नाम शब्दानुशासन, 
भो है। कहा जाता है कि एक बार बृहस्पतिने इन्द्रको एक सहख्र 
वर्षों (देवताओंके वर्षों ) तक केवल शब्द ही शब्द गिनकर सुनाए 
फिर भी वे शब्द पूरे नहीं हो पाए। इसे यों कह सकते हैं कि शब्द 
इतने, हैं क्रि कोई उनका पार नहीं पा सकता । इसलिये व्याकरण- 
का भी कोई अन्त नहीं पा सकता ओर कोई यह नहीं कह सकता 
कि हमने किसी भाषा या बोलीका पूरा व्याकरण बना डाला है, 
अब इससे घटाना-बढ़ाना नहीं रहा। 

$ १६--संस्कृतके व्याकरण 

बेदके छहों अंगोंमें व्याकरणकों पंडित लोग सबसे बढ़कर 
मानते हैं यहाँतक कि जो लोग वेदको ईश्वरकी वाणी समझने हे 
वे भी यह सममभते हैं कि जैसे वेद सदासे था, है और सदा रहेगा 
वैसे ही व्याकरण भी सदासे ही है । पर जो लोग यह मानते हैं 
कि ऋषियोंने वेद बनाए होंगे, वे यह भी मानते हैं कि मन्त्र 
बन जानेके पीछे ही व्याकरण भी बना लिये गए होंगे। ऊपर जो 
हमने इन्द्र,ओरे बृहस्पतिकी कथा सुनाई है उसके सहारे यह 
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माना जा सकता है क्िि ठ्याकरणुके सबस पहले पंडित देवताओं 
के गुरु बृहस्पति ही रहे ओर उनके पीछे उनके सबसे बढ़े चेले 
इन्द्र ही होगे। पर न जाने क्यो पाखिनिन अपने व्याकरणमे 
पहले ही पहल यह बताया है कि अइडणसे हल तक जो चोदह 
सूत्र' हैं, वे माहेश्वर सूत्र हैं ओर इन माहेश्वर सूत्रोंके लिये यह 
कहा गया है कि अपना तांडब नृत्य कर चुक्रनेपर शिवजीने चोदह 
बार जो अपना डमरू बजाया उस्तीकी ढसकसे चौदह माहेश्वर 
सूत्र निकल पड़े * । कुछ लोगोने माहेश्वराणि सूत्राणण' से यह 
समझा है कि य माहेश्वर सूत्र किसी दूसरे व्याकरणक रहे होंगे। 
पाणिनिके व्याकरणसे अलग एक शिवसूत्र भी है जिसमें पच्चीस 
हजार सूत्र बताए जाते हैं। एक इन्द्र व्याकरण भी है जिसमे 
पचास सो सूत्र आए हैं। पतञ्जलिने बृहस्पति ओर इन्द्रकी जो 
कहानी कहकर यह समझाया है कि शब्दोंक भण्डारका कोई 
ठिकाना नहीं है, तो हो सकता है कि बृहस्पतिने माहेश्वर व्याकरण 
ही इन्द्रकों सुना डाला होगा जिसके लिये घनराज शाख्रीने कहा 
है कि उसमें एक लाख सूत्र थे। माहेश्वर ओर शिव्रसूत्रकों हम 
एक मान लें तो दोनोंको मिलाकर सवा लाख सूत्र हो जाते हैं । 
कुछ लोगोंका कहना है कि पारिनि व्याकरणमें जो प्रत्याहार 
( छोटे किए हुए ) सूज्र* दिए गए हें वे ही माहेश्वर व्याकरण हैं। 

१ अहउठण। ऋलूक् | एश्रोड | ऐश्राच। हयवरट्! लण। अमझ- 
णनम् | रूमज । घढघश् | जब्रगडदश | खफछुठथचटतव | कपय- 
शपसर् । हल्-। इति माहेश्वसणि सूत्राय्यणादि सज्ञार्थानि | 

२-- नृत्यावसाने नटराजराजो, निनाद दक्का नवपंचवारम | 
उद्धच कामः सनकादि सिद्दानेतद्विमुशशें शिवसूत्रजालम् । 

३-देखो १ [ श्रश्ठण आदि सूत्रोंको अत्याह्यर सूम् कहते हैं| | 
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ये सूत्र कुछ भी हों पर यह तो मानना ही पड़ेगा कि पाणिनिसे 
पहले भी बहुतसे लोगोने संस्क्रत भाषाकी गहरी छानबीन करके 
उसपर व्याकरण लिखे थे जिनमेसे अन्रि, आंगिरस, आपिशरल्लि 
कठ, कलापी, काश्य, कुत्स, कोण्डिन्य, कारठय, कोशिक, गालब 
गोतम, चरक, चुूक्रवमो, छागलि, जाबाल, तित्तिर, पाराशय 
पीलबन्नु, भारहाज, भ्रगु, मूक, मधूक. यास्क, बढ़वा, वरतन्तु, 
वशिष्ठ, वेशम्पायन, शाकटायन, शाकल्य, शिपालि, शोनक ओर 
स्फोटायनके नाम पाणिनिने ही अपनी अध्वाध्यायीमें दिए 
शाकटायनके भी कुछ इने-गिने सूत्र पाए गए हैं जो छापे भी जा 
चुके हैं। ओनामासीधम' के बेढंगे ओर बिगड़े हुए रूपसें बुन्देल- 
खण्डकी ओर गाँवोंमें अनपढ़ ओर अधपढ़े गुरु लोग अपने 
बालकोंकों जो रटाते आए ४ वह सचमुच शाकटायनके पहले 
सूत्र '*» नमः सिद्धम! का बिगड़ा हुआ रूप है जिसका तुक 
मिलीकर नटखट लड़कोने एक तान बना ली है - ओनामासीधम । 
बाप पढ़े ना हम | 

६ २०-- पाणिनि, कात्यायन ओर पतश्चत्रि 

अभी तक जितने छपे हुए व्याकरण मिलते हैं उनमें पहला . 
व्याकरण पाणिनिका हे ओर दूसरा व्याछिका। नागेश भद्ठने 
लिखा है कि व्याक्िक्री बनाई हुई पोथीमें एक लाख श्लोक हैं । 
इनके पीछे कुछ लोगोंने निरुक्त लिखनेवाले यास्क्री भी व्याकरण 
बनानेवाला माना है ओर इनके पीछे फिर कात्यायन ओर पतञ्जञलि 
आते हैं। पर व्याकरणुके लिये जो तीन मुनि ( मुनित्रय ) माने 
जाते हैं, वे पाणिनि, कात्यायन और पतञ्नलि ही हैं। यों तो 
पतञ्जलिने ही बहुत अच्छे डंगसे- व्याकरणकी सब बातें बहुत 
खोलकर समा दी है फिर भी उसमें बहुतसे लोगोंकी ठीक-ठीक 
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पेठ नहीं हो पाई। इसलिये बामन ओर जयादित्यने उसे भी 
सममभानके लिय एक काशिकाबृत्ति ( चमकानेका ढंग ) लिखी। 
कात्यायनने पहले-पहल पाणिनिके सूत्रोपर बानिक ( खुला ब्योरा ) 
लिखा ओर फिर पतल्ललिने उसीपर महाभाष्य ( व्याकरण 
सममरानेका बड़ा पोथा ) बना डाला । पर इतनेसे भी लोगोंका 
सन नहीं भरा । केयटने उसपर ग्रदीप नामकी टीका लिखी ओर 
नागाजी भट्टने उस प्रदीपपर भी एक टीका लिख डाली। थों तो 
काशिकाबृत्ति लिखी ही इसलिये गई थी कि सबकी समभमें आा 
जाय पर जब उसमें भी कहां-कहीं कुछ अड्चनें दिखाई पड़ने 
“लगी तब उसे ठीक-ठीक समकानेके लिये हरिदत्तने पदमझ्लरी 
लिखी जिसपर जिनेन्द्रने टीका की । यह घारा ऐसी चली कि 
नागोजी भट्टने वृत्त-संग्रह नामकी पोथीमें पाणिनिके सूत्रोंकी 
छोटोसी टीका की, पुरुषोत्तमने एक भाषावृत्ति लिखी, सष्टिधरने 
उसे भी खोलकर बिबृति लिखी, भट्टोजी दीक्षितने 'शब्द-कोस्तुभ? 
रचा, बालमभट्टने प्रभा नामकी टीका लिखी, जिसपर शब्देन्दुशेखर 
नामकी एक छोटीसी टीका लिखी गई, जिसे और भी छोटा करके 
लघुशब्देन्दुशेखर लिखा गया। इतने पर भी जब भट्टोजी 

 दीक्षितका जी नहीं भरा तो उन्होंने सिद्धान्तकोमुदी लिखी जिससे 
अष्टाध्यायी पढ़नेका चलन हो उठ गया। अपनी सिद्धान्त- 
कोमुदीपर भट्टोजी दीजषितने प्रोद मनोरमा नामकी एक टीका 
भी लिखी थी | 

सिद्धान्त-कोमुदीको छोटा करके वरद्राजने मध्यकोमुदी 
ओर लघुसिद्धान्त-कोमुदी लिखी | फिर भी व्याकरण लिखनेवालों- 
का सन नहीं भरा और बहुतसे लोगोंने पाणिनिका सहारा 
लेकर उसीपर न जाने कितनी पोधियाँ लिख - डालीं जिनमेंसे 
कुछ ये हैं--परिभाषा, परिभाषा-बृत्ति, लघुपरिभाषा-वृत्ति, 
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चन्द्रिका, परिभापेन्दुशेखर, उसकी काशिका, कारिका. चाक्य- 
पदीय, व्याकरण-भूषण, मूपणसार ओर व्याकरण-सिद्धान्त- 
मंजूषा। पिछले चार श्रन्थ वाक्य-पदीयकी टीकाके रूपमें हें । 
बाक्यपदीय नामकी व्याकरणकी ऐसी पोथी है जिसमें ठयाकरणको 
कुछ ऐसे अनठे ढंगसे समम्काया हे जैसे बह इस लोकसे परेका 
हो ओर बोल-वालको ठीक ढंगसे चलानेका नियम भर न 
हो। लघुभूषण-कानित, * लघुव्याकरण-सिद्धान्त-मंजूषा-कला, 
गण-पाठ, गण-रत्र-महोदधि सटीक, धातु-प्रदीप, पाणिनिधातु- 
पाठ, माधबवरीबृत्ति और पद्चन्द्रिका, ये सब ओर ऐसी-ऐसी न 
जाने कितनी व्याकरणकी पोथियाँ पाणिनिके सूत्रोंपर लिखी 
जा चुकी हैं। यह नहीं समझना चाहिए कि यहीं तक आकार 
व्याकरण लिखनेवालोंने अपने कलम रोक दिए हैं। इनके 
पीछे भी इतनी पोथियाँ व्याकरणपर लिखी गई है कि हम 
गिनाकर उनका पार नहीं पा सकते । 

० ने ह ९ $ २१--खरस्वतो-प्रक्रिया ओर अनुभूतिस्वरूपाचाय : 
कामधेनु ओर शाकटायन । 

पाणिनिके पीछे भी कुछ लोगोंने अपने अलग ढंगसे व्याकरण 
लिखे हैं. जिनमें अनुभूतिस्व्रूपाचायका लिखा हुआ सरस्वती- 
प्रक्रि। नामका व्याकरण उत्तर-प्रदेशमें बहुत चलता हे ओर 
जिसपर सिद्धान्तचन्द्रिका नामक्ी टीका भो लिखी जा चुकी है। 
इसमें कुल सात सो सूत्र है। कहा जाता है कि इन्होंने सरस्तरतीकी 
बड़ी पूजा की जिसपर प्रसन्न होकर धरस्त्रतीजीने यह पाथी ही 
इन्हें दे दी थी । एक नए शाकटायन भी हो गए हैं. जिन्होंने काम- 
धेनु नामका एक उयाकरण*लिखा है । 
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$ २२-प्राकृत-व्याकर ण 

संस्कृतका सहारा लेकर बहुतस पंडिताने प्राकृत भाषाओके 
व्याकरण बना डाले। इनमेसे हेमचन्द्रका प्राकृत व्याकरण 
जैनियोंमें बहुत चलता हे ओर उसका बड़ा साम हे। वररूचिने 
प्राकृत-प्रकाशके नामसे प्राकृत भापाओंका व्याकरण लिखा था, 
जिसपर प्राकृतमनोरमा नासकी बड़ी,अच्छी टीका है। वाल्मीकिने 
भी प्राकृतव्याकरणके सूत्र लिखे थे, जिनपर लक्ष्मीघरने संस्कृतमें 
पड़भाषाचन्द्रिका नामकी टीका लिखी है । 

$ २३-कलाप या कातनन््त्र व्याकरण 

बंगालमें एक कलाप नामका व्याकरण बहुत चलता हे, जिसे 
कातंत्र व्याकरण भो कहते हैं और जिसके ढंगपर उसीकी देखा- 
देखी न जाने कितने व्याकरण बंगालमें लिखे जा चुके हैं जिनमेंसे 
पच्चीसके नाम तो आज भी मिलते हैं | 

6 २७--बोपदेव 

शर्त 

इन व्याकरण लिखनेवालोम बोपदेवने भी मुग्धेबोध नामका 
एक व्याकरण लिखकर बड़ा नाम कंसाया पर इसका चलन 

बंगालमें ही है। जेसे पाशिनिपर बहुतसी टीकाएँ लिखी गई 
'बैसे ही इसपर भी बहुतसी टीकाएँ लिखी जा चुकी हैं। 
काशीश्वर ओर ननन्दिकेश्वरने इसपर अपने-अपने परिशिष्ट 
(बची हुई बातोंके ब्योर ) लिखे हैं। बोपदेव ने व्याकरण ही 
नहीं वरन् कविकल्पद्रम नामका गण-पाठ आर काव्यकासधेनु- 

नामका धातुपाठ भी लिखा है। इन दोनों पोथियोपर चार-पाँच 
ओर भी पोधियाँ लिखी जा जुकी हैं। इधर कुछ ओर लोगोंने नये 

ढंगके व्याकरण “लिंखे हैं जिन्हें यहाँ गरुनाना अकारथ होगा । 
कण 
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६ ४४-व्याकरण कफबसे चला ओर क्यो? 
व्याकरणोंका यह भमेला कबसे चला यह तो ठीक-ठीक नहीं 

बताया जा सकता फिर भी गोपथ-ब्राह्मणमें यह लिखा मिलता 

है ओक्षारः प्रच्छामः । को धातुः, किम् प्रातिपदिकम् . किम् 
नामाख्यातम् , किम लिड्रम, किम बचनम , का विभक्तिः, कः 

प्र्ययः, कः स्व॒रउपसर्गोनिपातः किम् थे व्याकरणम , को 
बिकारः, को विकारी, कतिमात्राः, कतिवर्णोंः, कत्यक्षराः, कति- 
पदाः, कः संयोगः, किम स्थानानुप्रदानकरणम् , शिक्षिकाः किम् 
उच्चारयन्ति, किम् छन्दः को वर्ण इति पूवग्रश्मा: ।? 

[ 3० की छानबीन करना चाहते हैं । यह किस धातु से निकला 

है ? इसमे क्या प्रातिपदिक है ? क्या नामाख्यात है ? कोन सा लिम 

है ! कौन सा वचन है ? क्या विभक्ति है ? कोन सा प्रत्यय हैं ! 

कोन सा सत्र है ? कौन सा उपसर्ग, कौन सा निपात है? उसका 
क्या व्याकरण है ? क्या विकार है ? कोन बिकारी हे ? कितनी 
मात्राएँ हैं ? कितने वर्ण हैं ? कितने अच्चर हैं? कितने पद है ! 
क्या संयोग है ? स्थानके अनुगप्रदानका क्या कम हे? शिक्षक 

लोग इसकों किस ढंगसे बोलते हें ? इसमें कोन सा छन्द है ओर 

कौनसा वर्ण है, यह सबसे पहले समभनेबाली बातें हैं । ] 
ऊपर गोपथ-ब्राह्मणसे जो दिया गया है इसमें धातु, प्राति-: 

पदिक नाम, लिग, :बचन, विभक्ति, प्रत्यय ओर स्वर--ये सब 

शब्द व्याकरणके आए हैं ओर ऊपर कहा भी गया है कि ओंकार 

( ७ ) शब्दकी जब हम छात्रच्रोन करेंगे तो पहले ये ही बातें 

पूछी जायेंगी । जहाँ 'शिक्षिकाः शैब्द भी ठीक-ठीक बोलनेके ढंगकी 

शिक्षा देनेबालेके अर्थमें आया है.-बहाँ व्याकरण शब्दसे भी 

यह जानने-समुझनेमे कोई कठिनाई नहीं होगी कि गोपथ ब्राह्मण- 
हि 
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के बनग्स बहुत पहले वंदका अच्छा पूरा व्याकरण बनाया जा 
चुका था। यह भी जान लेना चाहिए कि पीछे ब्राह्मण प्रन्थ इस- 
लिय बनाए गए कि बंदका अर्थ ठीक-ठोक समभकनमे काइ ऋमृट 
या अटकाब न हो | इससे यह समझा जा सकता है वेदोका पूरा 
व्योर्वार अच्छा बड़ा व्याकरण तो ब्राह्मण ग्रन्थ बननेके बहुत 
पहले ही दन चुका होगा । ः 

व्याकरणवकी बनावट देखनेस ही यह समझ आने लगता 
है कि व्याकरण भी उतना ही पुराना हे जितनी बेदोकी भाषा 
क्योंकि जहाँ यह समझाया गया हे कि व्याकरण किस काम आता 
है ओर क्यों बनाया जाता हे वहाँ यह भी समम्काकर बताया गया 
है कि- २. वदकी भाषाक्रों इधर-डउधरकी बोलियोंक मेलसे 
बचानेके लिये, ०. वेदका ठीक-ठीक अथथ समभनेके लिये, ३ 
शब्दोंकी जानकारीके लिये. ७. कोई शब्द समझें न आता हो 
उसका ठीक-ठीक रूप जानकर संदेह दूर करनेके लिये. ५. अशुद्ध 
शब्द छोड़नेके लिय, ६. यज्ञ, हत्र॒न आदि कामोंमें ठीक शब्द 
लानेके लिये, ७. यज्ञका काम करानेबाला ( ऋत्बिज़ ) बननेके 
लिये. ८. अपने बच्चोंके नाम ठीक-ठीक रखनेके लिश्र ओर 
किसी भी बातके सच या भ्ूठकी परखके लिये व्याकरण 
'आनना ही चाहिए इसीलिये पहले जनेऊ होत ही जआाश्मणके बच्चे- 
को शिक्षा और ठ्याकरण नामके दो वेदांग पढ़नेमें लगा दिया 
जाता था। 

२६--अ्रष्टा ध्यायी 

पाणिनि मुनिने जो .व्याकरण लिखा है उसे अशध्यायी 
या पाणिनि अष्ट भी कहते है'। इसमें आठ अध्याय है ओर एक- 
एक अध्यायमें चार-चार पाठ हैं। झसमें कुल मिलाकर ३७८६ 
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सूत्र हैं। व्याकरणमें आनेवाले जितनी बाते हैं उन सबके लिये 
हक ३ रे २ 

कुछ शब्द तो पाणिनिने अपने आप गढ़े है ओर कुछ पहलेसे 
चले आते हुए शब्दोंको लेकर उनका नया अथ लगाकर उन्हें 
चलाया हे । 

$ २७ व्यालि 

पाणिनिके पीछे व्याक्ति 'नामके एक व्याकरण लिखनेवाले 
हुए हैं। इनके लिय नागेशभट्टनने लिखा है कि उन्होंने एक लाख 
श्लोकोंका व्याकरणका बड़ा सा पोथा लिखा था | 

६ २८ पाणिनिपर टीकाएँ :; कात्यायन ( घररुचि ) और 

पतज्जञत्नि 

महाभाष्य लिखे जानेसे पहले पाणिनिके सूत्रोंपर कात्यायन- 
मुनिने वार्तिक लिखा जिसमें उन्होने पाणिनिके बहुतसे सूत्रोंको 
खोलकर समभाया है । 

पतञ्जलिने पाणिनिके सूत्रोंको ठीक-ठीक खोलकर सममानेके 
लिये जो महाभाष्य लिखा है वह बड़ी सीधी ओर समममे आ 
सकनेवाली संस्कृतमे लिखा गया है । सच पूछिए तो भाषाकी ठीक- 
ठीक छानबीन करनेका ढंग किसीकों समझना-सीखना हो तो उसे 
महाभाष्य पढ़ना ही चाहिए। इसमें जहाँ एक ओर व्याकरणकी 
उलभी हुई गुत्थियोंकों छोटे-छोटे दिन-रात काममें आनेगले 
शब्दोंका ब्योरा देकर सुलमकाया गया है वहीं इसमें शब्दशासत्रपर 
बड़े सच्चे ओर अच्छे ढंगसे छानबीन भी की गई है । इसलिये 
भाष्यकों भारतके नये ढंगके भाषाशासत्र ग्रा भाषालोचनका पहला 
महाग्रन्थ समझना चाहिए । 

पाणिनिके-व्याकरणका इतना नाम फैला कि उनसे पहलेके 
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सच व्याकरण पीछे रह गए ओर पाणिनिके व्याकरणकों ही 
सब लोग सत्रसे पुराना बदांग ग्रन्थ मानने लगे 

$ २६--यद्द ब्याकरणका पचड़ा क्यों? 

यहाँ भाषालाचनमे व्याकरणका नाम सुंनकर आप चौक न 
पड़िएगा क्योकि जब हम बहुन सी बोलियोंका मिल्ञान करते हए 
उनको छातम्रबीन या जॉच-परख करेगे ता वह सब्च उनके अपने- 
अपने ठयाकरणके सहार ही तो की जा सकती है । इसलिय हमने 
व्याकरणको भी छोड़ा नहीं हे ओर फिर व्याकरणमें हमार भाषा- 
लोचनका एक अंग ध्वनिका तो पूराका पूरा ही ब्योरा आ जाता 
है जिसमें यह दिया हुआ रहता हो कि किस भाषामे कितनी 
ध्व॒नियों हैं, उन ध्वनियोक्रे किस ढंगके मेलसे केसे अथंयाले शब्द 
(या वाक्य जैसे चीनी भापाओंमे) बनते है ओर इन अलग-अलग 
ढंगोंके शब्दोकी केसी सजावटस बाक्य बनते है, कौन-सा शब्द 
क्रिस भाषामें किस ढठंगसे बनता हे ओर वाक्यमें उसे केसे कॉममें 
लात हैं। ये सत्र बातें हम तभी जान सकते हैं ओर तभी इनकी 
परख भी कर सकते हैं जब उस भाषाका व्याकरण जानने हों | 
इसीलिये हमने भाषालोचनक्री जाँच करत हुए व्याकरणकी सब 
पोधियोँ भी गिना दी है । 

6 ३०--शब्दौका कोन-सा अर्थ केसे समझा जाय : निरुक्त 

यारक्रका निरुक्त ही सच पूछिए तो वेदके भाषालोचनकी सब- 

से पहली पोथी है. जिसमें अच्छे ढंगसे समम्काकर यह बतलाया 
गया है कि वेदसें कितने ढंगके शब्द हें, उनमें केसे बिगाड़-बनाव 

होते है ओर उसके किस शब्दका कहाँ क्या अथ लगाना चाहिए | 
यों तो बहुतसे निरुक्त लिखे गए होंगे पर हमें जो सबसे पुराना 
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निरुक्त मिलता हे वह यास्क्रा ही है। उस निरुक्तमे पाँच 
भ्रध्याय है -- 

१-पढ़नेका ढंग ( अध्ययन-विधि ) 
२--छुन्दोकी पहचान ( छन्द-विभाग ) 
२--छन्दोंको काममें लानेका ढंग ( छुन्द-विनियोग ) 
४--कब क््यौ कास हुआ, है उसका ब्योरा देनेवाले बीते हुए 

समयकी जाँच ( उपलक्तित कमोनुकूल भूतकाल ) 

५--बताए हुए लक्षण ( उपदर्शित लक्षण ) 
पंडित लोग निरुक्तको इसलिये बहुत मानते हैं कि बेदका 

है किक हे कि हिल किक अर्थ समभनेका यही तो एक सहारा है ओर बिना सममे-बूमे, 
घोट लेना तो यों भी बुरा है। इसलिये पंडित लोग वेदका ठीक- 
ठीक अर्थ बही मानते हैं जो निरुक्तमें दिया गया है ओर इससे 
अलग कोई अथ निकालना या समभना वे ठीक नहीं मानते । 

$ ३९ यास्कका निरुक्त 

बेदका तीसरा अंग निरुक्त हे। इसमें यह समझाया गया हे 
कि बेदमें आनेवाले कितने शब्द है. वे शब्द केसे बने, कहॉँसे आए 
ओर कहाँ-कहाँ किस-किस अर्थमें काममे लाए जाते हैं। इसे बेद- 
का कोष सममना चाहिए। यों तो वेदपर बहुतसे निरुक्त लिखे " 
गए होंगे पर जैसे पाणिनिका व्याकरण बन जानेपर उससे पहले- 
के सब व्याकरण तितर-बितर होकर खो गए वेसे ही यास्कने 
जो निरुक्त लिखा उसने ओर सभी निरुक्तोंको अँधेरेमें ढकेल 
दिया । इसमे यह बताया गया हे कि केसे शब्दोंके आगे- 
पीछे या बीचसे कोई अक्षर निकक्त जाता हे या अक्षरोंमें 
अदला-बदली हो जाती है या.उनका रूप बिगड़ जाता है। इस- 
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लिय आजके बहुतसे वोलियोंकी छानबीन करनेवाले लोग यह 
मानते है कि यास्क्ररा निरुक्त ही भाषपालोचन या बोलियोंछी 
छानबीन करनेका सबसे पहला काम हे । पर हम पहले ही लिख 
चुके है कि बेदमें आए हुए शब्दोंकी ही छानबीन निरूक्तमें की 
गई है ओर कोई एसी कसोटी नहीं बनाई गई है कि उसपर 
कसकर हम दूसरी बोलियोंमें काम आनेबाले राब्दोंकी भी ठीक- 
ठीक परख कर सके | 

ऋगवेदकी अलुक्रमणिकासें लिखा है कि बेदके मन््त्रोंका 
ठीक-ठीक अर्थ सममनेके लिय निरूक्त ही सबसे बड़ा सहारा है । 
इसलिय बंद पढ़नेधाल लोग निरुक्तके बिना एक पग आगे नहीं 
बढ़ सकत। यों भी जा लोग शब्दोंकी ढलन जाननेका ढंग 
सीखना चाहते हों. उन्हें यास्क्रा निरुक्त एक बार भत्नी भाँति 
देख ही लेना चाहिए। 

यास्कसे पहले जितने लोगोन निरुक्त लिख है उनमेसे शाक- 
पूणि, ऊणनाभ ओर स्थॉलष्ठिबी नामके तीन निरुक्त बनाने- 
वालोंके नाम दिए गए हैं पर थे ग्रन्थ अभीतक मिल नहीं पाए हैं। 
यास्कका निरुक्त इतना चला कि उसपर उग्र, दुग, स्कंद्स्वामी, 
देवगज, यडवन नामके बड़े-बड़े पंडितोंन टीकाएँ लिखी हैं । 

सारांश 

अब आप सममझक गए होंगे कि - 
१-हमार देशमें बेदको ,.ठीक समझने. बाहरी बोलियोकी 

मिलावट्स बचाने ओर वेदमें आए हुए शब्दोंकों ठीकऋ-ठीक 
'पढ़ सकनेके लिये प्रातिशाख्य, शिक्षा, व्याकरण ओर निरुक्त 
लिखे गए | 
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२--बहुतसे ऋषियोंने वेद पढ़नेके जो अपने-अपने ढंग 
निकाले उन्हें प्रातिशाख्य कहते हैं। एक-एक वेदकी सब शाखाओंके 
अलग-अलग प्रातिशाख्य हैं । 

३--बेद पढ़ते समय बैठने. मँह खोलने ओर बोलनेके ठीक- 
ठीक ढंगका ब्योरा जिन पोथियोंमें दिया गया है. उन्हे शिक्षा 
कहते है। इनमेंसे शौनक, पाणिनि और याज्ञवल्क्यक्री शिक्षा 
बहुत मानी जाती है । 

४--शब्दोंका ठीक-ठीक रूप बनाने और वाक्यमें उन्हें ठीक 
ढंगसे सजानेका ब्योरा व्याकरणमें मिलता है । संस्कृतमें बहुत 
लोगोंने व्याकरण लिखें पर पाशिनि उनमें सबसे बढ़े माने जाते. 
हैं । पाणिनिके व्याकरणपर बहुत लोगोंने उसे खोल्कर सममानेके 
लिये पोथियाँ लिखी है, जिनमें कात्यायनका वार्तिक और 
पतझ्जलिका महाभाष्य बहुत अच्छे माने जाते हैं । 

५--निरुक्तमें यह बताया जाता है कि वेदमे आनेवाले कोनसे 
शब्द किस ढंगसे बने है। ये कोषके ढंगसे लिखे गए हैं जिनमें 
बेदमें आनेवाले सब शब्दोंका पूरा ब्योरा मिल जाता है और 
यह भी जाना जाता है कि कहाँ, कोन शब्द किस अथर्में 

' काम आता है। 
६--सबसे पहले भारतमें ही संस्कृतमें काम आनेबाले: 

शब्दोंकी छान-ब्रीनका ब्योरेबार काम हुआ | 
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बोलियोंकी छानबीन 

भारतसे बाहर फया काम हआ ? 

यूनान ओर इतालियामे : अरस्तू, अफ़लातृन, सुकरात-- 
अठारहवीं सदी : रूसो. क्रोन्दिलाक, हेडर, ज़ैनिश---उन्नीसवीं 
सदी--सस्क्ृत : कूर्दों / जोन्स : श्लेगेल-बन्धु-रास्क : बौप : 
ग्रिम-विलहेल्म फ़ोन हम्बोल्ट : कुछ और लोग : राप : बे इस- 
डोफ ; रलोश्खेर : कुटिअस : माड्विग--माक्सम्युलर 'ओऔर 
हिटनी--स्टाइन्थेल : बर गमान : डेलब के £ पाउल : मेहए : वाच्ि- 
याज़ : दऊजा : ऊडट : हटे : लासकिन : स्क्रिप्पर ? ब्लमफील्ड : 
जोन्ध : जेसस न--भारतमें यारोपीय-पद्धतिपर : भंडारकर : चाट्ज्या 
स्यामसुन्दरदास आदि | 

$ ३१-यूनान और इतालियामें : अरस्तू . अफ़लातून, 
झुकरात । 

योरोपमें सबसे पहले यूनानवालोंने अपनी यूनानी बोलीपर 
कुछ थाड़ा-बहुत सोचने-सममनेका लग्गा लगाया। सबसे पहले 
यूनानमें अरस्तूने यूनानीमें बाहरसे आकर मिले हुए शब्दोंको 
छाट-छाटकर अलग किया। प्लेदों ( अफलातूनने ) यह बताया 
कि हमारे मनसें जो बहुत,सी बातें उठती हैं, उनका हमारी 
बोलीसे भी बहुत मेल हे। यहाँतक कि हमारे मनकी बातें ओर 
हमारी बोली दोनों एक होकर दूध-पानी जैसे इतने घुलमिल गए 
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हैं कि उन्हें अलग नहीं किया जा सकता। अफलातूनने यूनानी 
बोलीकी सब ध्वनियोंको अलग-अलग करके एक ढंगसे सजाया । 
सुकरात ( साोकतेस , साक्रटीज़ ) का एसा जान पड़ा कि बोलीमे 
और मनमें उठी हुई बातमे कोई सीधा मेल नहीं हे पर वह 
समभता था कि एसा सीधा मल रखनेवाली कोई बोली बनाई जा 
सकती है । इन सच लोगोने, अलग-अलग ढंगसे व्याकरणपर 
थोड़ा-थोड़ा काम किया पर ठीक ढंगका सबसे पहला यूनानीं 
व्याकरण थाक्सने ( ईं० पू० दूसरी सदी ) बनाया । 

यूनानी सभ्यता जब यूनानसे हटकर रोमसें जा पहुँची तब 
ज्ञातिन और यूनानी दोनोको मिज्नाकर लोग पढ़ने लगे ओर इन्हें 
मिलाकर पढ़ते हुए ही उनके मनमें यह बात आई कि इन 
बोलियोंमें बहुतसे शब्द ऐसे हैं जो एक दूसरेसे मिलते-जुलते हैं । 
जब, धीरे-धीरे इसाई धर्म योरपमें फैलने लगा तब लातिन और 
यूनानीके साथ-साथ हित्र भी लोग पढ़ने लगे क्योंकि वही 
इंश्वरकी बोली या स्वरगंकी भाषा समभी जाने लगी थी। ज्यों- 
ज्यों यूनान ओर योरपक लोग हाथ-पेर फेलाने लगे त्यों-त्यों वे 
लोग अरबी, सुरिया ( सीरिया ) की भाषाएं भी पढ़ने लगे । पर 
धीरे-धीरे जब रोमका राज दूर-दूरतक फेल गया तब लातिन' 
ही सबकी मुहचढ़ी हो गई ओर वही सबकी बोली मानी जाने 
लगी । अलग-अलग देशोमें जाकर यह लातिन भी बॉलनवालोंक 
मुँहम पड़कर न जाने कितने रंग बदलने लगी यहाँतक कि एक 
देशकी लातिन दूसर देशकी लातिनसे कुछ अलग सी ही हो गई । 
सबसे बड़ी बात यह हुई कि लातिनने सब बोलियोंपर अपनी 
ऐसी छाप डाल दी कि न जाने कितने लातिनके शब्द आज भी 
योरपकी सब बॉलियाोपर अपना (सक्का जसाए बैठे हे । 
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६ ३६--अठार इवी सदी : रूसो, कोन्द्लिाक, देडे र, ज़ निश 

अठारहवीं सदीने योरपका इतने कटकेस रकमारकर जगाया 

कि अच्छे-अच्छे पढ़े-लिखे समझदार लोगोंने पुराते ढंगसे 

सोचने-सममनेकी बान छोड़कर सब्र बातोंपर नय ढंगसे सोचने- 

विचारनेका ढरों चलाया | 

रूसो -- 

ऐसे लोगोंमें सबसे पहले रूसोने यह बात सममझाई कि जैसे 

लोगोंने आपसमें मेल-जोल वढ़ाकर एक दूसरेका बचाव करनेके 
लिये, एक दसरेके काममें हाथ बटानेके लिये बनी-बिगड़ोमें एक 

दसरेका साथ देनेके लिये समकोता किया ओर समाज बनाया 

वैसे ही लोगोने आपसभें समझोता करके बोलियों भी बना 

लीं। रूसोकी यह बात किसी पढ़ें-लिखेके मनको ठीक जच 
नहीं सकती थी क्योंकि जिन लोगोंकों कोई भी बाला बालन 

न आती हों, उन्होंने आपससें कोई भी समभोता किया केसे 
हागा, किस ढंगसे बात चलाई होगी, इन सब बातोंपर रूसाने 
ध्यान नहीं दिया। 

कोन्दिल्ाक--- 

कोन्दिलाकने रूसोबाली अटकल न लगाकर कुछ बड़ी 
सूमबूकसे काम लिया है। वह मानता है कि सबसे पहले एक 
अनबोलता आदमी ओर एक अनबोलती सत्री आपसमे मिले होंगे 
आर एक दूसरन .एक दूसरेकों ज्मपने मनकी तड़पन, वाव ओर 
चाह सममानेके लिये जो हाँ, हूँ या चिल्लपों की होगी, वही 
पहली बोली बश्चकर निकल पड़ी होगी । फिर धीरे-धीरे इन बेढंगी 
चिल्लपोंवालो बोलियोंमें उत्तार-चढ़ावक्के साथ ऊं॑ चें-नीन्ने बोलनेका 
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ढंग भी आने लगा होगा। धीरे-धीरे उनके बच्चोंक्ी बोलियोंमें यह 
उतार-चढ़ाव बढ़ता चला गया होगा और इस ढंगसे कुछ पीढ़ियों- 
में चलकर उनके नाती-पोतोंने अपने-अपने मनकी बात सममाने- 
के लिये बहुतस नए-नए शब्द और बोलनेके बहुतसे ढंग निकाल 
लिए होंगे जिससे धीरे-धीरे बोली बन गई । 

योहान गौटफ़रीड हेडेर-- ' 
अठारहवीं सदीमें बोलीके निकासपर सबसे गहरा सोच 

विचार योहान गोटफ्रीड हेडरने किया | इसीने सबसे पहले बोलियों- 
की छान-बीन करनेकी नई ओर ठिकानेकी बटिया बनाई। उन 
दिनों सुसम्लिख नामके एक जमनने यह बात चलाई थी कि बोली 
मनुष्यने नहीं निकाली है, बह तो उसे सीधे इश्वरसे मिली है। 
हेडरने इस बातकों काटते हुए यह बताया कि “यदि ईश्बरने बोली 
बनाई होती और उसे लाकर मनुष्यक मुँहमें भरा होता तो 
वह इतने रंग-ढंगकी, बेसिर-पेरकी ओर ऊटपटाँग न होती 
जैसी आज-कलकी बहुत-सी बोलियाँ दिखाई पड़ती हैं !” हेडरने 
यदि संस्कृत पढ़ी होती और यदि उसने संस्क्ृतकी ध्वनियोंका 
ठीक-ठीक ब्योरा जाना होता तब वह इतना तो मान ही लेता 
कि संसारकी ओर बोलियाँ भले ही इईश्वरकी देन न हों पर 
संस्कृत तो सचमुच इश्वरकी देन है ओर इसलिये उसका देववाणी 
( देवताओंकी बोली या इंश्वरकी दी हुईं बोली ) नाम सचमुच 
ठीक है। हेडेर मानता है कवि बोलियों मनुष्योंने बनाई नहीं है । 
जैसे-जैसे मनुष्यका काम बढ़ता गया और उसके रहन-सहनमे 
नयापन आता चला गया, बैस-बैसे बोलियाँ भी बढ़ती-पनपती और 
फैलती चली गई। जैसे माँके पेटमें बच्चा बाहर झानेके लिये 
मचलता है बेसे ही बोली भी मनकी बातकों सीमने लानेके 
लिये अपने आप उच्चल पड़ती हे । 

8! 
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बोलियोंके शब्द किम ढगसे घुल्नने-मिलने लगे, क्यों, केसे और 
कब उसके पुराने ढंचेमें हेर-फेर हुए | इसी उन्नोसवी सर्दीमे 
बोलियोंकी जाँच-परखमे मनुष्यकी सब हलचलोका ब्योरा भी 
जोड़ दिया गया जिससे बोलियोंकी जॉच करनेके लिये वह 
नया ढंग ही अपना लिया गया जिसमें अब यह देखा जान 
लगा कि कोई बोली जिस एक,बँघे हुए ढाँचेमे दिखाई पड़ती है 
वह पहले जैसी नहीं है. न जाने कितने उत्लट-फेर, करितनीर 
अदला-बदली ओर कितने हेर-फेरसे उसने अपना यह नया आजका बाना बनाया और आगेसभी न जाने यह कितने रंग 
बदलकर कितने चोले पत्नटती रहेगी । 

$ ३४-संस्कत सीखकर : क्दों ; ज्ञोन्स : श्लेगेल बन्धु 

जब योरपबालोने भारतमे अड्डा जमाया और वे संस्कृत 
पढ़नेकी ओर भुक्े तब संस्कृतके शब्दोंमें उन्होंने अपनी बोलियोंके 
शब्दोंकी झाँकी पाई ओर उन्हे यह बात सूकने लगी कि हो न हो 
संस्क्रतका योरपकी बोलियोंसे कुछ न कुछ गहरा मेल्ल है ही । 

कूदा-- 

सबसे पहले फ्रांसीसी पादरी कूदोंने सन् १७६७ ई० सें फ्रेंच 
इन्स्टिव्यूटकों एक चिट्ठी भेजी जिसमे बहुतसे संस्क्रत और लातिन 
शब्व्दोंका मिल्लान करके उनका आपसी मेल दिखाया गया था। 

सर विलियम जोन्स-- 
फिर सर विलियम जोन्सने सन् १७८६में यह कहा कि-- 

संस्कृत भाषा हो चाहे जितने, पुरानी, पर “उसकी बनावट 
पी अनोखी है। यह भाषा यूनानीसे कहीं बढ़कर पूरी है और 
तालिनसे कहीं बढ़-चढ़कर इसका भंडार है। सज#बटसें भी इन 
वोनों ही भाषाओंसे वह कहीं बढ़कर मेँजी हुई है और इन दोनों 
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बोलियोंसे बह इतनी मिलती-जुलती है कि उसे देखकर यह 
खटकल नहीं लगा सकते कि यह मेल योंही ऊपर-ऊपरका होगा । 
देखा जाय तो यह मेल इतना गहरा है कि ब्ोलियोंकी छानबीन 
करनेवाला कोई भी मनुष्य उन तीनोंको एक हो खानसे निकला 
हुआ बिना माने उनकी ठीक-ठीक जाँच-परख कर ही नहीं सकता 
पर आज वे इतनी अलग-अलग हो गई हैं कि जिस एक 
पाटसे वे निकली थी उसका कहीं ठोर-ठिकाना नहीं मिल रहा हे । 
इतना ही नहीं. हम तो यह भी मान सकते है कि गोथिक ओर 
कैल्टिक बोलियाँ भी उसी घाटसे फूट निकली हैं. जिससे तंस्क्त 
निकली हे, यहाँतक कि पुरानी फ़ारसीकों भी बिना किसी हिचकके 
हम उसीके साथ नॉथ सकते हैं ।” पर अचरजकी बात ही यह है 
कि विलियम जोन्स इतना सब कुछ कह-सुनकर भी इन बोलियोंका 
मिलान करनेके लिये बहुत-कुछ कर नहीं पाए । 

फ़ीड्िस फ़ोन श्लेगेल-- ; 
फ़ीड़िख फोन शलेगेलने सन् १८०७ में संसक्तत पढ़कर ओर 

योरपकी अच्छी-अच्छी बोलियोंसे उसका मिलान करके यह 
बताया कि जम॑न, यूनानी और लातिन भाषाओंमें ऐसे बहुतसे 
शब्द हैं जो संस्कृतसे ज्योंके त्यों आ गए है। शलेगेलने मनुष्योंकी 
सब बोलियोंकों दो पालियोंमें बाँट दिया है--एकमें संस्क्रत ओर 
उससे मेल खानेबाली सब बोलियों ओर दूसरीमें बची हुई सब 
बोलियाँ | श्लेगेलके भाई ए. डब्ह्यू. श्लेगेलने भी इसी ढंगपर 
कुछ बोलियोंको परखका एक अपना नया ढंग निकाला ओर 
बोलियोंका आपसमे मिल्लान करुके उनकी पंरख की | 

$ ३४--रास्क : बीपु : प्रिम 
उन््नीसवी-सदीके चढ़ते-चढ़ते यारोपमें तीन ऐसे पंडित हुए 

जिन्होंने बढ़े ठिकानेसे, नये ढंगसे बोलियोंकी छानबीनका काम 
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चलाया | इनमेंसे एक थे जमनीके फ्रान्स्स बोप ( १७५१ ईं० ), 
दूसरे थे जमेनीके ही याकोब प्रिम ( १७८४ ई० ) और तीखरे थे 
डेनमाक [ होलेंड ] के रास्मस रास्क | इनमेंसे प्रिमने तो रास्कके 
ढंगपर काम किया था ओर रास्क्रके ही ढंगपर बोलियोंका मिलान 
करके उनकी जाँचका काम चल्नाया था पर बोपका ढंग अपना 
निराला था। 

रास्मस रास्क-- 
रास्क मानता था कि हमें यदि किन्ही लोगोंका पूरा ब्योरा 

इकट्ठा करना ओर जानना हो तो हम उनकी बोलीसे उनके पूरे 
ब्योरेकरे ठीक और पूरे आँकड़े इकट्रे कर सकते हैं. क्योंकि किन््हीं 
भी लोगोंका रहन-सहन, खान-पान, करम-घरम चाहे जितना भी 
अदल-बदल गया हो पर उनकी बोली ज्योंकी त्यों बनी रहती है 
उसमें हेरफेर नहीं हो पाता क्योंकि बोलियोमें जो थोड़ा बहुत हेरफेर 
होता भी हे वह इस ढंगसे होता हे कि सैकड़ों बरस पीछेतक भी वह 
जाना-पहचाना जा सकता है | इसलिये हमें किसी बोलीकी जाँच 
करनी हो तो हमें उसमे काम आनेवाले शब्दोंके फेरम बहुत नहीं 
पड़ना चाहिए, हमें तो उसकी बनावट या गढ़नपर हो ठीक- 
डीक ध्यान देना चाहिए क्योंकि शब्द तो अदलते-बदलते, आते- 
जाते, बनते-मिटते, बढ़ते-घटते और चलते-घिसते रहते हैं, पर - 
बोलीकी बनावट या गढ़नमें बहुत हेर-फेर नहीं होता है । हमें 
यह भी समझ लेना चाहिए जिस बोलीका व्याकरण जितना हो 
अधिक उल्लका हुआ होगा वह अपने निकासके उतने ही पास 
भी होगी । यदि किन्हीं दो बोलिश्ोंके बहुतसे सदा काम आनेवाले 
शब्द आपसमे मिलते-जुलते हों तो समझना चाहिए कि ये एक 
ही डालकी दो टहनियाँ है । * ५ 

रास्कने, बहुंत देश छान मारें, बहुत देशोंकी बोलियाँ सीखीं 
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ओर उनका आपससे मिलाल किया पर वह सदा खटिया पकड़े 
रहता था ओर पेसा भी उसके पाल बहत नहीं था इसलिय 
बह आगे बहुत कुछ न कर पाया। फिर भी उसने इतना तो 
किया कि जितनी बोलियाँ उसने सीम्बी उनमेसे बहुत-सी 
त्रोलियोक़े व्याकरण लिख जिनमे उसने उन-उन बोलियोंकी वैनावट था गढ़नपर ही बहुत ध्यग्न दिया है। सच पूद्धिए तो 
उसने जिस लगन ओर मश्चे मनसे बोलियोकी छान-बीनका काम 
किया उससे उसे बोलियोंकी जॉच-परख करनेवालोंका सरदार 
समझना चाहिए | 

याकोव ग्रिम-- 
५ योकोव भिम॒ बड़े बापका बेटः था, पैसे कपएकी उसे कमी न थी 
ओर छुटपनमे ही उसे पुरानी जर्मन ऋषिता पढ़नेका चसका लग 
गया था। धीर-धीर उसको यह चसका बढ़ता गया । उसका भाई 
विलहेल्म भी जी-जानस उसमे जुटा हुआ था इसलिये इन दोनों 
भाइयोंने पुरानी कविताओं और कहानियोमें काम आनेबाली 
वोलियोकी छान-बीन करनेका एक नया ढंग ही निर्काल लिया और 
पहलेके जिन लोगोंने पुरानी कथा-कहानियों, गीतों. लोरियों, और 
गॉँव-बस्तियोके लोगोंके मुँहसे कहीं-सुनी जानेयाली बातोंके 
भंडारपर नाँक-भों सिकोर्डी थी उनकी ओर ध्यान ग देकर सबके 
मुहसे कहे-सुने-गाए जानेवाले इस अनलिख भंडारका खोज-बटोर- 
कर उसकी जॉच-परख की । इतना ही नहीं, उन्होंने इस घरतीपर 
रहनेवाले सब ढंगके लोगोंकी जाँचका एक ऐपा सच्चा ढाँचा 
खड़ा किया जिससे इस धरतीपरके रहनेवाले मनुष्योंके मनमें 
उठने ओर आनेवाली सत्र ब्रातोंका मिलान करके उनकी परख की 
जा सके क्योंकि संसारमे जितना कुछ लिखा हुआ मिलता है, वह 
तो इस समूचे भंडारका एक नन््हाँ-सा कोना हैं। ककोब पिसने 
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पहलेसे चले आते हुए वोलियोंकी छान-बीनके ढंगके लिये कुछ 
अलग बटिया तो पकड़ी पर एक वात तो उसने उनकी मान ही 
ली ओर वह थी उनकी वह कसो्टी. जिससे अलग-अलग 
बालियोंकी यह जाँच भी की जा सके कि कोन बोली कितनी 
अच्छी हे । 

बर्लिन विश्वविद्यालयका आचाय हाकर गिमने बोलियोकी 
जॉचका काम ओर भी आगे बढ़ा दिया। उन दिनों वाक्योंकी 
बनावटपर जो कुछ उसने लिखा हे, बह उसका सबसे बड़ा काम 
सममभना चाहिए क्योंकि उससे यह जानने-सम+नेमें कोई कठिनाई 
नही होती कि उसने कितना पढ़ा था, उसमें क्रितनी समझे थी 
आर बह कितने ढंगसे काम कर सकता था। ' 

फ्रान्त्स बोप -- 
उन्नीसवी सदीकी पहली चोथाईमे जिन बहुतस लोगोंने 

बोलियोंकी जॉच-परखका बीड़ा उठाया उनमे सबसे बड़े समझे 
जाते हैं फ्रान्स बोप ( जन्म १७८१ ) | वे जब इक्कीस बरसके थे, 
तभी वे पागीः ( पेरिस ) में पुरानी बोलियाँ सीखनेके लिये 
चले गए और बहीं उन्होंने संस्कृत भी पढ़ी। बाप चाहत थे कि 
बोलियोंके व्याऋरणोंके जितने ढाँचे मिलते हैं उन सबके निकासकी 
टोह लगावें । इस कामके लिय उस्होंने संस्कृतका पल्ला पकड़ा । 
वे कहते थे--'मैं यह नहीं मानता हूँ कि यूनानी, लातिन 
ओर दूसरी योरोपकी बोलियाँ उसी संस्कृतसे निकली है जो हमें 
भारतकी पोथियोंमें मिलती हैँ। में समझता हूँ कि ये सब किसी 
एक आदिम बोलीके बहुत पीछेके- ढॉचे है जिनमेसे संस्कृतने तो 
आदिम निक्रासकी बोलीसे अभीतक पुरा-पूरा मेल बनाए रक्खा 
है पर उसकी साथिन बोलियाँ उससे बहुत दर जा भड़ी हैं ।” 

बोपने चाहा तो यह था कि आपसमें मिल्ञती-जुलती बोलियोंके 



६ *६ ) 

निकासका आदिम रूप खाज निकाला जाय पर इस फेरमे उसने 
तुलनात्मक व्याकरण ( अलग-अलग बालियोंके व्याकरणोंका 
मिलान ) खोज निकाला | इस ढगका काम तो रास्क भी पहले कर 
चुका था फिर भी जितना ओर जिस सश्ली 'लगनस बोपने यह 
काम किया उतना दूसरा कोई नहीं कर पाया । 

६ ३६--विलट्वेल्म फ़ोन हम्बोल्ट | 
बोलियोंकी छान-बीन करनेवाले जिन तीन पर्डतोंकी चचा 

ऊपर की जा चुकी है उनके साथ जर्नीके विलहेल्म फ्ौन हम्बाल्ट 
( १७६७-१८३५ ) का नाम भी जोड़ देना चाहिए जिन्होंने अपने 

- निराले ढंगसे बोलियोंकी परखक्नी एक लीक चलाई थीं। वे 
मानते थ--''बोलीकी जॉच करत समय यह देखना चाहिए कि 
बह लगातार किस ढंगस काममें लाई जाती रही है, क्योंकि 
बोलीकी इस दुहरान-तिहरानस ही उस बोलीकी ठीक-ठीक 
बनावट और उसमें होनेबाले हेर-फेरका ठीक-ठीक ब्योरा जाना 
जा सकता है क्योंकि बोली काई खड़ी या ठहरी हुइ वस्तु नहीं हे, 
बह तो चलती-ढलती हुई या बढ़ती चलती हुई वस्तु हे. लिखे 
जाने भरसे ही वह बँध नहीं जाती । उसे बने रहनेके ल्िय बोला 

. और समभा जाना चाहिए ही ।” हम्बोल्टने बोलियोंको दो सॉँचेमें 
देखा है--एक पूरी बोली ओर दूसरी अधूरी । पर वे यह भी 
मानते हैं. कि किसी बोलीको इसीलिये बुरा ओर अधूरा नहीं 
सममना चाहिए कि वह जंगली लोगोंकी बोली है। वह यह भी 
मानता हे कि सब बोलियोंमें कुछ ऐसा अलग अपनापन होता हे 
जिससे हम उस बोलीके बोलनेवालेका रंग-ढंग पहचान सकते हैं 
के उससे छन लोगोंके सनकी चालकी ठीक-ठीक पहचान हो 
जाती है । ; 
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$ इ८--माफसस्यूलर और हिटनो 
अभीतक जितना भी काम हुआ था वह सब इस केंडेका 

नहीं था कि वह सबकी समझ आ सकता और सब्र लाग उसकी 
थाह पा सकत | 

माक्सग्यूलर-- 

सबसे पहले १८५९ में जर्मन परिडत माक्मस्थुलस्ने अपने 
आप ता बहुत कुछ नहीं किया पर बॉोलियोकी छानब्रीनपर इतना 
कहा सुना कि बहुतस लोग इस काममें आ जुटे | 

हिटनी-- 
श्जोइख्रेरके पीछे अमेरिकाके रहनेवाले वित्रियम डवाइट 

हिटनीने बोलियोंडी छानवीनके कामको ओर आगे बढ़ाया 
ओर जसे माक्सम्यूलरने राह-चलत लोगोंका ध्यान भी इधर 
खींचा था वस ही हिटनीन भी इस ढंगसे इन बातोंपर लिखा ओर 
कहा कि चहुतसे लागोंका यह काम बहुत अच्छा ओर लुभावना 
लगने लगा ओर बहुतसे लोग सन लगाकर मंसारक्षी बोलियोंका 
मिल्नान करके उन्हें पढ़ने-समभने लगे। हिठनी समझता था 
दि आपसी समभके लिये जब मनुष्योंको उंसा काम आ पढ़ा 

'बैसे-बेसे बोली बनती ओर बढ़ती चली गई । 

३ ३६--स्टाइन्थेल : चनेर: ब्रठ्मा : डेलब्र कः पाउल: 
मेइए : वान्द्रियाज़ : दऊज़ा: ऊँडट: हटोे: लासकिन: 
स्क्रिप्चर : ब्लूमफ़ीौल्ड : जोन्स : जेस्पर्सन । 

इसके पीछे बहुतसी नइ-नई खोजे हुई, वोलियोंमें अल्ग- 
अलग काम आनेवाली ध्वयनियोंको, ठीक-ठीक परख-सममकर 
उन्हें एक नये ढंगस मिलान करके सजाया जाने लगा ओर 
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यह समझा गया कि अब पुरानी ऋसीटीसे काम नहीं 

चलेगा, बोलियोंकी जॉच करनेके लिये नई कसोटियों बनाई 

जायँ। इन लोगोंमें स्टाइन्चेल ( १८२४-८९ ), काल वर्नर 

( १८८० ), बगमान डेलत्ू,क आस्टोफ़, हरमान पाउलने इस 

काममें जितना हाथ बेटाया उससे बोलियोकी छानबीनका काम 

बहुत आगे बढ़ाँ। पहले तो जर्मनीमें ही यह सब काम होता 

रहा पर पीछे पैरिसमें मेइए, वान्द्रियाज ओर दऊज़ाने 

इसका बीड़ा उठाया और उसी लगनसे काम उठाया जैसे 

जर्मनवाले कर रहे थे। पर इससे यह नहीं सममतता चाहिए 

कि जर्मनीमें काम कुछ मन्दा पड़ गया हो, वहाँ भी जँडट, हट, 

लासकिन और स्क्रिप्वव इस काममें जी-जानसे जुटे हुए थे। 

अमेरिकाके ब्लमफ्रील्ड, इंगलैण्डके डेनियल जोन्स और होलेग्डके 

ओटो जेस्पर्सनका नाम भी इन्हीं लोगोंमें लिया जा सकता हे । 

*% ४०--भारतमें योरोपीय ढंगपर : भंडारकर : चाटुज्योः 

श्यामसुन्द्रदास तथा अन्य लोग। 

भारतमें भी जो लोग बोलियोंक़ी छानबीनमें नाम पा चुके है 

वे हैं-रामकृष्ण गोपाल भण्डारकर और सुनीतकुमार चाटुज्यो 
यों भारतकी अलग-अलग बोलियोंपर कुछ लोगोंने काम किया 

है पर वह चलता सा है. और योरोपीय ढंगकी लकौरपर हे । 

जबसे ऊंची कन्षाओंमें हिन्दी पढ़ाई जाने लगी तबसे हिन्द 

ओर उसकी बोलियोंकी परखके लिये आचार्य श्यामसुन्दरदासन 

भाषाविज्ञान और भाषा-रहस्य लिखा और फिर तो बहुत लोगों 

योरोपीय ढंगपर भारतकी बहुत सी बोलियोंपर झच्छी पोधिय 

लिखी हैं। फिर भी किसीने, बोल्ियोंकी जाँच-परखका अपन 

कोई ढंग नहीं निकाला, योरोपवालोंकी लकीर पीटते रहे। 
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सारांश 
अब आप समझ गए होंगे कि-- 

१-यारोपमें भी पहले यूनान ओर इतालियामें बोलियोंकी छान- 
भीनका काम चलाया गया। 

२--संस्कृत पढ़नेपर कुछ थोरोपके पंडितोंको बोलियोंका मिलान 
करके उनकी छानबीन करनेकाः चाव बढ़ा। 

३--बोप ग्रिम और हम्बोल्टने इसपर बहुत काम किया 
४--फिर तो बहत लोगोंने इसपर काम करनेका लग्गा ल्गाया। 
५---भारतमें भी योरोपके इस ढर्रेपर कुछ काम किया गया 

॥ इति भाषालोचन-प्रस्तावना ॥ 



पहली पाली 

| बोलियाँ क्यों ओर केसे आईं, उनकी 
बनावट ओर उनका फेलाव ] 





बोलियाँ कहाँ जनमीं ९ 

यह चधरती 

केसे बनी हमारी धरती-ईश्वरने संसार बनाया--न्याय-जैन- 
वेशेषिक मतसे नन््हें कनकोंसे संसार--सदासे हैं ईश्वर संसार-- 
अपने-आप बनी हे घरती--जलते गोलेसे बन निकली । 

$ १--कर्थ संखारोत्पत्तिः | [ कैसे बनी हमारी घरती ? ] 
शव पे ३ 

रने यह घरती कब ओर केसे बनाई या यह अपने-आप 
बन गई, इसपर सब घर्मोकी पोथियोमें अलग-अलग ढंगसे कही 
हुई बड़ी अनोखी-अनोखी कहानियाँ मिलती है । 

$ २--ईश्वरः का रणम् । [ ईश्वरने संसार बनाया। | 
वेदने कहा हे-- 
हिरएयग्भ: समवत्तताग्रे भूतस्य जातः पतिरेक आसीत् | 
स दाधार प्रथिवीं द्यामुतेमां कस्मे देवाय हविषा विधेम ॥ 

--शुक्ल यजुर्वेद : अध्याय १३, कडिका ४, मंत्र १ 

[ सबसे पहले सोनेके जैसा दमकता हुआ एक चमकदार 
गोला था। उसी चमऋक-दमकवाले पुरुषने ही आगे होनेवाले सार 
संसारको अपने मनसे चलाया, डसीने इस धरती और आकाशको 
अपनेमें सभाले रक्खा । उस संसारके बनानेवालेकी हम हवनका 
सामग्रीसे पूजा करते है ( या बताइए ऐसे चमकेनद्मकवाल किस 
देवताकी हम हवनकी सामग्रीसे पूजा करें या जब एसा दंबता 
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हमे मिल गया है तो हम ओर किस देवताकों हवनकी सामग्री 
देकर उसकी पूजा करें । ) | 

वेद्ू-- 

अनगिनत सिर. आँख ओर हाथ-पेरवाले विराट पुरुषने 

कैसे-कैसे इस संसारका पसारा क्रिया. इसका बड़ा लम्बा-चोड़ा 
ब्योरा देत हुए बेदने बताया हे क्रि उस विराट पुरुषने ही यह 
धरती और इस धरतीपर जो कुछ है सबको जन्म दिया।' 

मनु-- 
मनुने संसारके जन्मकी बात समकाते हुए कहा है कि सबसे 

पहले चारों ओर अधरा-गुप्प छाया हुआ था। तब अपनेमें 
अपने-आप दिखाई पड़नेवाले, बिना रूपवाले भगवानन धीरे-धीरे 

बह ऑँपरा दर किया और संसार बनानेके लिये अपनी देहसे 
चारों ओर पानी फेलाकर उसमें बीज डाल दिया। उस बीजसे 
सोनेके जैसा दमकता हुआ ओर सूथके जैसा चमकता हुआ 

एक अंडा-सा छठ आया। उसी अंडेमें भगवान ही इस संसारके 
बनानेवाले त्रह्माके रूपमें दिखाई पड़े । 

वेदान्त--- 
.वेदान्तवाले मानत हैं कि जो कुछ है सब ब्रह्म ही हे। हम 
लोॉगोंकी समझपर ऐसा अजानपनका परदा पड़ गया है कि हम 

संसारमें दिखाई दनेवाली सब बातोंको सच मान बेठे है। यह 
सब त्रह्म ही हे, उसीमें लहर, बुलबुले ओर जैसे अलग-अलग 
नाम लेकर उठ खड़े होते है ओर, फिर उसीमें समा जाते हैं। 
जल आधिना आिनीनातणयणा जीशिड- आल >जन+> 

१ ततो व्विराडजायतब्विराजो5श्रधिपूरुषः । 
स जातोअश्रत्यरिच्यतपश्चादभूमिमथो पुरः ॥| 

“शुक्ल यजवेद : श्र० ३१, मन्त्र ४ | 
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६ ३--परमाणुरेव कारणमिति न््यायवैशेषिकजिनागमेषु । 
, [ न््याय-जैन-वेशेषिक कहते, नन््द्दे कनकोसे संसार | ] 

न्याय ओर वेशेषिक-- 
न्याय और वेशेषिक शास्रवालोंका कहना है कि जब यह 

सारा संसार सिमट और मिटकर चूर-चूर हो जाता है, तब एक 
परमेश्वर ही बचे रह जाते हैं। वे जब फिरसे संसार बनाना 
चाहते हैं तब उस दिखाई न देनेवाले परमात्माके मेलसे 
बयारके नन्हें-नन््हें कनकोंमें हलचल होने लगती है । धीरे-धीरे 
इन कनकोंके मिलनेसे बयार बढ़ती चलती हे ओर आकाशमें 
फेलने लगती है। इस बयारके साथ-साथ पानीकी छोटी-छोटी 
बूँढें बढ़ती चलती हैं, फिर बढ़ते-बढ़ते पानी फेल जाता है और ' 
वह बयारके सहारे हिलता-काँपता हुआ पानीमें ही समाया 
रहता है। यों ही घरतीके छोटे-छोटे कनके मिलकर बढ़ते-बढ़ते 
पानीमें बेठते रहते है और धीरे-धीरे संसार बन जाता है । न्याय 
ओर बैशेषिकवाले इन नन्हें-ननन््हें कनकों ( परमाणुओं ) से ही 
इस संसारका होत़ा मानते हैं.। 

जैन-- 
जैनियोंका कहना है कि हथणु-त्यसरेशु नामके नन्हे-नन््हें 

कनके पहले उठते है ओर समूचे आकाशमें फैल जाते है। उन्हींसे 
पहले बयार, बयारसे आग, आगसे पानी और पानीसे घरती 
बनने लगती हे । 

सांख्य ओर योग--- 
सांख्य ओर योगवाले मानते हैं कि प्रकृति .ओर पुरुषके 

मेलसे यह संसार बना हे । 

पुराणु-- 
पुराणोंमें तो लगभग एक ही बांत दुहराई गई है कि एक हो 

रू 
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देवता है जिन््होंन यह स्वर्ग, प्रथ्वी, रमातल, जीवजन्तु ओर 
पढ़-पोधासे भरा संसार बनाया है ओर जा इस पालत है ।..' 

६ ४--नित्यत्वमभी श्वरसंसारयो: । [ सदासे दे ईश्वर- 
संसार | | 

यूनानवाले-- 
यूनानी अर॒स्तू मानता है कि संसारका यह ढॉचा और उसका 

इस ढगसे सौर मंडल ( सूय के चारों आर घूमनेबाले पिंडोके साथ) 
में बना रहना सदासे चला आया है ओर सदा रहेगा | वह कहता 
है कि हम संसारका जैसा देखने हैं. वेसा हो था, वेसा ही हे और 
वैसा ही रहेगा । अफलातून ( प्लेटो | मानता है कि न जाने कबसे 
न बदलनेका जो एक ढंग इन बदलनेवाली वस्तुओंक साथ घुला- 
मिला चत्ना आ रहा है उसाकी सदास चली आनेबाली ओर सदा 
रहनेवाली बाहरी चमक ही यह संसार है । छठी सदीमें अलेक्से- 
ज्रियामें जा नये अफ़लातूनी ( न्यू प्लेटोनिस्ट ) लाग आए ब॑ मानते 
हैं कि इश्वर और संसार दोनो ही सदासे हैं ओर सदा रहेगे। 
दसरा सत यह है कि भगवानक साथ-साथ संसारका सब कुछ 
सदास रहता आया है ओर सदा रहेगा। इन लोगोंका कहना हे 
कि पहले यह सारा समसार बिखरा-ब्रिखरा हुआ-सा पिंड था। 
इसीस पहले एरियस ओर वायु आर पीछे वायु-दिवा उत्पन्न हुए । 
एपिकरसने भी सबसे पहले नन्हें नन्दें कनकोंकाी ही इस संसारका 
बनानेवाला माना था। तीसरा मत यह है कि सबसे पहले एक 
भगवान ही थ्। उन्होंने कहा--'डजाला' हो और उजाल्ला हो 
गया । इस ढंगसे जो कुछ उन्होंने चाहा वह होता गया । सबसे 

पहले आनांक्सागोरसने ही यह बात चलाई। पीछे एत्रस्कनों, 
पारसियों, दरइदों ओर इसाइयोंने भी यही बात मान ली 
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यहूदी-- 
यहूदियोने संसार के जन्मपर बड़ी अटकलें लगाई हैं। 

इनमेसे एकका कहना है कि जेसे सतवाड़े (सप्ताह ) में सात दिन 
होते है, वेस ही ब्रह्मांड भी सात हज़ार वर्षतक रहता है, फिर 
पुराना संसार मिट जाता है ओर नया जन्म लेने लगता हे 
दूसरोका कहना है कि यह संसार सदासे है, सदा रहेगा। तीसरे 
कहते है कि यह ब्रह्माण्ड बनाया हुआ नहीं हे, यह उसकी 
फड़कन भर है । 

मिस्रवाले-- 
, पुराने मिस्रके लोग भी वही मानते थे जो मनु मानते थे 

कि सबसे पहले चारों ओर घना अऑँघेरा छाया हुआ था 
फिर इंश्वरकी शक्तिसे इसमें पानी ओर एक बड़ी सहीचव चमक 
पैठती है । उससे एक पवित्र लपट उठती है और वह भाप जेसी 
लपट घनी होकर इस बत्रह्माण्डके रूपमें ढल जाती है। तत्र देवता 
लोग इस जीब-जन्तुबाले ओर पेड़-पोधोंवाले ससारको बनाते हैं । 

स्कन्दिनेविया+- 
स्कन्दिनेवियाके बन्नास्या नामके काव्यमें लिखा है कि पहले 

एक बड़ा भारी सूनापन चारों ओर फेला था। इसके उत्तरसें 
कुहासे ओर ओलेसे ढेंका हुआ अँधेरा भर था। यहाँके गर्म जलके 
गड्ंसे लगातार बारह नदियों बहती रहती थीं ओर किसी एक 
उजालेबाले देशसे एक किरण आकर इमके दक्खिनी भागमे 
उजाला करती रहती थी । धीरे-धीरे इस गरम देशस एक बहुत ही 
गम लहग चलकर उत्तरकी ओर बहता हुआ इस जमे हुए पानीको 
पिघलाने त्वगा। उस पानीसे मनुष्य- जैसा दिखाई देनेवाला 
जमीर नामका एक देत्य निकल्न पड़ा ओर तभी आउधूमवला 
नामकी एक गाय भी उससेंसे निकल पड़ी जिसका दूध पी-पीकर 
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जमीर बड़ा हुआ । तब नमक ओर घने कुहरेसे ढके हुए पत्थरोंको 
चाट-चाटकर इस गायने तीन दिनमें बुधि नामका एक मनुष्य 
उपजाया। बुधिके लड़के बोरका व्याह् एक देत्य लड़कोसे हुआ 
जिलके गर्भस तीन देवता हुए जिन्होंने जमीरकों मार डाला 
ओर उसके सांससे धरती, लहूस समुद्र ओर नदी, हड्डियोंसे 
पहाड़ ओर खापड़ीसे आकाश बताया । फिर एक दिन समुद्गके 
किनारे घूमते हुए इन तीनों देवताओने जलमें बहते हुए दो 
लकड़ीके टुकड़े देखे। एक देवताने उन लकड़ियोमें सॉस और प्राण 
डाले, दूसरने फट़कन ओर आत्मा, तीसरन बोलने-देखने और 
सुननेकी शक्तिके साथ सुहावनापन दिया, यही दोनों पहले पुरुष 
आर पहली खत्री हुए । 

मुसलमान-- 
मुसलमान भी यही मानत हँ कि पहले-पहल खदा या इश्वरने 

चाहा कि यह संसार हो जाय ओर यह हा गया । वथ॑ मानत हैं कि 
बाबा आदम ही रूसारके सबसे पहले मनुष्य थे। 

$ ४- विश्वस्य स्वयमुत्पक्तिः। [ अपने-आप बनी है 
घरतो। ] 

वेदोंमे जहाँ इस ढंगसे एक हिरिण्यगर्भे या एक विराट पुरुषसे 
सारे संसारके जन्म लेनेकी बात इतने ठाठकी उठानके साथ कही 
गई है वहीं आजकलके उन लोगोंकी समभमें आनेवाल ढंगसे 
भी धरतीके जन्मकी बात बेदोंमें समझाई गई है जो इश्वरकों या 
तो मानते ही नहीं है या मानत भी हैं तो उसे इस बखेड़में डालकर 
उलकाना नहीं चाहत । इसीलिये बहाँ यह भी कहा गया हे कि-- 

आकाशसे वायु, वायुसे अम्रि, अम्रिसे जल ओर जलसे 
प्थिवी उत्पन्न हुई है।' 

१ “आ्राकाशाद्वायुवायोरग्निर्नेराप अ्रदूभ्यः पथिवी चोतदगते ।” 
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पर इधर जश्से लोग सब बातोंकी आँखोंदेखी साख माँगने 

लगे है ओर सब बातोंमें विज्ञानकी दुहाई देने लगे हैं तबसे 

सभी लिखने-पढ़नेवाले चौकन्ने हो गए हैं। वे कोई ऐसी बात 
कहना या लिखना नहीं चाहते जिसे वे दूसरोंसे मनवा न सके । 
पर धरती कैसे बनी, कहाँसे आई ओर उसपर अलग-अलग 
रूप-रंग, चाल-ढाल , बोल-चाब् और ठाट-बाट लेकर इतने पेड़- 
पौधे जंगल-पहाड़, माड़-झंखाड़, नदी-नाले, चलते-उड़ते-तेरई 
जीव-जन्तु कहॉसे फूट निकले इसपर अभीतक अटकलें ही लगाते 
जा रही हैं, किसी माईके लालका किया अभीतक यह न हो सका 

कि ताल ठोंककर. ललकारकर, डंकेकी चोट यह कह सके कि | 
धरती यो बनी ओर यहाँसे आई। 

(--ज्वलत्पिडादिश्वोत्पत्तिः:। [ जलते गोलेसे यह 
निकली । ] 

ला प्ले-- 
अठारहवी सदीमे फ्रान्सके ला प्ले ( प्लेस ) ने यह सममराया 

कि सबसे पहले' जलता, धधकता ओर दमकता हुआ वायुका एक 
'गोला सूने आकाशमें बवंडर बनकर बड़ी मोंकसे घूमता हुआ नाच 
रहा था । धीरे-धीरे बह गोला ठंडा होता गया, उसकी बाहरी तह 
धीरे-धीरे जमने लगी ओर भोंकसे घूमनेसे, उससे टूटकर, अलग 
होकर बहुतसे गोल पिंड इधर-उधर घूमने लगे। बीचका जलता 
हुआ गोला अभीतक सूर्य बनकर जल रहा हे । उससे टूटकर 
अलग निकले हुए पिंड ही मंगल, धरती. बुध. गुरु, शुक्र. शनि, 
नेपूचन यूरेनस ओर प्लूटो बनकर अबतक अपने पुराने पिंडके 
खिंचावमें बँध उसके चारों ओर चक्कर क्राट रहे है ।. 

नोमन लौकयर ओर सौ--. क 
सर नोम॑न लोकयरका कहना है कि आकाशमें चमकनेवाले 
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जितने प्रह, नक्षत्र, सूर्य, धूम्रकेतु ओर तारे है वे सब उस ढंगके 
टूटे हुए तारोंकी छोटी-बड़ी या नन््हीं-नन््हीं कनियोंस बने हैं जो 
कभी-कर्भी धरतीपर भी आकर वरस जाती ६ । जब आकाशमसे 
चमकनेवाले दो पिंड टकरा जाते हें तब वे चूर-चूर होकर 
सार आकाशमें बिखर जाते है ओर जा टुकड़ा जिस ग्रहके 

खिंचावमें पड़ जाता है उसीसे मित्त जाता है । शआचाय सो मानते 
हैं कि एसी-एसी नन््हीं-ननन्हीं कनियाँ आकाशमें छाई रहती हैं 
ओर उन्हींके मेलसे पिंड बनते रहते हैं । 

जै फ़रे--- 
जैफ़रेका कहना है कि कभी न कभी इस सूयकी भी किसी 

बड़े नक्षत्र से भिड़न्त हों गई होगी जिससे बिखरा हुई घृल-मिद्टी 
मिलकर इस धरतीके रूपमें सिमटकर लिपट गई होगी । 

इनमेंसे हम चाह जो भी बात मान पर उसका मिलान 
“हिरण्यगर्भ” से पूरा-पूरा और सच्चा हो जाता है कि पहले- 
पहल सानेके जैसा दमकता हुआ एक गोला रहा है जिसमें 
यह धरती समाई हुई थी ओर जिससे यह धरती फ़ूठ निकली । 

इन बातोसे हमे यह समभनेमें ऋमट न होंगी कि धरती 

और संसारकी बनावटपर जितनी अटकले लगाई गई है उन्हें 
हम तीन पालियोंमें बाँध सकते हैं--एक तो वे. जो मानते हैं कि 

ईश्वरने संसार बनाया , दूसरे वे. जो समझते है कि नन््हे-नन््हें धूलके 
कनकोंसे या पानीकी या बयारकी नन्हीं-नन््हीं धूदोके मिलनेसे 
यह संसार बन गया ; तीसरे वे, जो मानते है कि यह संसार 

सदासे ऐसा ही है ओर सकब्स ऐसा ही रहेगा। इनमेंसे पहली 

और तीसरी पालीकी बात मान लें तो यह भी मान लेना पड़ेगा 
कि मनुष्य भीं सदासे है और रहेगा ओर वह सदासे बोलता 
चला आ रहा है और सदा बोलता रहेगा । दूसरी पालीवालोंकी 
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बात माननेसे हमें यह भी मानना पडेगा कि धीरे-धीरे छोटे 
जानवरोंसे बढ़े जानवर बनते गए उनमें मनुष्य भीं योंही बढ़ते- 

जप जे ० ५ हा का 

बढ़ते बना ओर उसकी बोली भी धीरे-धीरे बढ़ते-बढ़ते अपने- 

अपने ढाँचेमें आ बेंधी | विज्ञाननी खोद-खोज करनेवाले लोग 

मंगलपर धावा मारकर मंगलवालॉसे मेल-जोल बढ़ानेकी बात 

सोच रहे हैं पर अभी दिल्ली दूर है। अभी तो हम अपनी इस 
हक किक ७५ रे कक 2 ७७५8 

धरतीपर बोलनेवाले मनुष्योंकी ही बोलियोकी जाँच-परख करेंगे । 

सारांश 
अब आप समझ गए होंगे कि-- 

?--कुछ लोग यह मानते हैं कि संसारको ईश्वरने बनाया | 

२-कुछ कहते है कि ईश्वर और संसार दोनों सदासे हैं ओर 

सदा रहेंगे | 
३--कुछ मानते है कि बयार, पानी या धूलके नन्हें-नन््हें कनकोंसे 

संसार बना | 

9 -कुछ मानते हैं कि एक घघधकते हुए बयारके या आयगके गोलेसे 

छिटककर यह संसार बना । 



के 

यह बोलनेवाला 

पहला मनुष्य 

कहाँसे आया कहो मनुष्य-डेढ करोंड़ बरसका बूढ़ा - भोजन, 
घर, वच्चोंको लेकर कुएड बनाकर रहता मानव-पान-फूल-फल यही 

- रहा मानवका भोजन--बहुधन्धी जब बना तभीसे करना हमें विचार-- 
अलग बनावट-रंगके अलग भूरडक्े लोग--नदी तीरपर पहली 
बस्ती--पिछड़े रहे घुमन््तु लोग--नदी तीरपर बसनेवाले आगे बढ़ते 
चले गए । 

$ ७9--अथ मानवोत्पत्तिः। [कहासे श्राया कद्दो मनुष्य ।] 

ऊपर तो हम बता ही चुके हैं. हमारी यह धरती सूरजके 
चारों ओर धरृमनेवाल अनगिनत चमकदार गालोंमेंस ही एक गोला 
है । इस गोलेपर हम कितने दिनोंसे रहत आए हैं ओर इस गोले 
ने अपने जन्मसे लेकर अब तक कितने-कितने भेस बदले है इसकी 

नी बड़ी अनोखी है । जिन लोगोंने धरतीके तहोंकी छानबीन 
की है, उनका कहना है कि यह घरती कम-से-कम दो अरब 

(२०००००००००) बरस पुरादी है। पहले यह भी सूरज जंसी 
गरम थी। धीर-धीरे यह .ठंढी होती गई, सिकुड़ती गईं, बादल 

पानी और आऑँधीसे इसके ऊपर धुन्ध छाता रहा ओर फिर धीरे- 
धीरे इसपर पेड़, पौधे, जीव-जन्तु ओर मनुष्य दिखाई देने लगे । 



(५ ७५३ ) 

$ ८इ--साउकोटिसमवृद्धमानवः | [ डेढ़ करोड़ बरसका 
बूढ़ा | 

जिन लोगोंने , मनुष्य और उसकी बनावटपर खोज की हे 
उनका कहना है कि कुछ नहीं तो कम से कम डेढ़ करोड़ बरस 
पहले मनुष्यकी ज्ञनावट दूसरे जानबरोंसे अलग दिखाई देने लगी 
होगी ओर साढ़े बारह लाख 'बरस पहलेसे तो वह बड़-बड़े हाथी 
जैसे जीवोंसे जूकता चला आ रहा है । इधर चट्टानोंके बीच जो 
पथराई हुई खोपड़ियाँ मिली हैं, उनके सहारे यह कहा जाता है 
कि उस खोपड़ीवाला भनुष्य कम-से-कम साढ़े बारह लाख बरस 
पहले रहा होगा | शिवालक पहाड़में जो खुदाई हुई ओर उसमें 
जो हड्डियोंके ढाँचे मिले है उनसे भी यही जान पड़ता है कि लाखों 
बरस पहले यहाँ मनुष्य रहते रहे होंगे । 

« $ ६£--आहारावाससंततिसंघोयो मनुष्यः" [ भोजन, 
घर, बच्चोंको लेकर, झुंड बनाकर रहता मानव | ] 

ये मनुष्य जबतक पहाड़ोंकी गुफाओं ओर खोहोंमें रहते रहे 
ओर पेड़परसे फल-फूल तोड़कर खाते-पीते रहे तबतक बे 
दूसरे जीवधारियोंसे किसी बातमें अलग न थे, न रहे होंगे। 
आप लोग जंगली चोपायों ओर पक्षियोंकों भी ध्यानसे देखें तो 
आपको सममभनेमें देर नहीं लगेगी कि वे इतना काम तो 
करते ही हैं-- 

(क) खाना ओर खाना जुटानेके लिये दोड़-धूप करना--इनमेंसे 
कुछ जीवधारी खाना जुटाकर भी रखते है जैसे चींटी ; कुछ 
ऐसे हैं जो भूख लगनेपर खाना जुटाते है, इकट्ठा करके नहीं 
रखते जैसे बाघ, हाथी, गाय, मेंस | इनमेंसे कुछ पत्ते-फूल-फल 
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री, 35 कम कक शी, खात हैं कुछ मास दसरा काई इनका खाना लेन आवे तो मार- 

पीटपर तुल जाने हैं । 

(ख) परसें रहना--कुछ जीवधारी अपने आप चघोंसले. 
बिल, बांबी, खोत ओर भीटे बना लेते हैं जैस चिड़िया. बया 
चूहा, दीमक, सह् | कुछ एस है जा दूसरोके बनाए घरोंमें घुसकर 
बेठ जाते हैं जैसे सॉप और सिह । कुछ एऐसे है जो पहाड़ों, पेड़ों 
ओर जंगलोंम बनी हुई गुफाओ, खोखलों और कुझ्लोम जा रहते 
हे, अपने हाथ-पेर चलाकर घर नहीं बनाते जैस बन्दर। कुछ- 
का घर बनानेका कास ही नही पड़ता जैस पानीके जीव । 

(ग) अंडे. बच्चे देना और उनकी देख-भाल करना या परिवार 
बनाना--कुछ जीवधारी अंडे देते है, कुछ बच्चे जनते हे, पर 
इन सभीमेसे कुछमे एक नर ओर एक नारी होती हे, जैसे सिंह । 
कुछ ऐसे हैं जिनमे नर ओर नारी दोनों ही अपने बच्षमेंकी 
दखभाल करत आर उन्हें बाहरों संकटोंस बचानेके लिय जी- 
जानसे तेयार रहते है । कुछम कई नर-नारियाँ होती हैं जंस हाथी 
घोड़ा, गो, कुत्ता, त्रिज्ली, बकरा | इनमें नर तो संग करके अलग 
हा जाता है, नारी ही बच्चोंकी देख-रंख करतों और पालती 
है। कुछ ऐसे हैं. जो अपने अंडे-बरूचे वा भी जाने हैं जैसे 
मछली ओर साँप । 

(घ) इकटठे रहना--जल, थल और आकाशके जीवधारियोंमें 
कुछका छोडकर लगभग सभी ऐसे है जो कुण्ड वाँधकर रहते हैं 
कभी संकट पड़े तो सब एक साथ चिल्ला उठते हैं या संकट देने 
वालेका सामना करते है जैसे मधुमक्खी, चिड़ियाँ, कोवे, बन्दर 
भेडिए, ओर गो । 
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$ १०--शाकाहारी मनुष्यः | | पान-फूल-फल यही रहा 
मानवका भोजन | ] 

इस ढंगपर मनुष्यके रहन-सहनकी छानबीन की जाय तो 
जान पड़ेगा कि अभी तक भी संसारमें जो निरे जंगली लोग हें, 
उन्हे देखनेसे जान पड़ता है कि मनुष्य खाता है, खानेके लिये 
दोड़ धूप करता है ओर खाना भी इकट्ठा करता है। देहकी बना- 
वटपर खोज करनेवालोंमेंसे कुछुका कहना हे कि मनुष्य साग- 
पात- फल-फूल खानेवाला जीव हे. क्योंकि बनावटमे वह जिन 
जीवोंसे मिलता-जुलता है उनमेंसे कोई भी मांस नहीं खाता ओर 
मांस खानेवाले जीवोंछी दाढ़ोंमें जो फाड़नेवाले नोकीले दो-दो 
दाँत नीचे ऊपर होते हैं, वेसे दाँत मनुष्यकी दाढ़ोंमें नहीं होते ओर 
उसके नख भी इतने पैने नहीं होते है कि उनसे आखेटको फाड़ 
सके। पत्थर और धातुयुगके जो बहुतसे हथियार मिले है, वे 
आखेटके लिये न होकर भालू , सिंह, भेड़ियोंको मारनेके 
लिये होंगे । 

६ ११---विद्यारणीयो बहुव्यापारशीलो मानबः | [ बह- 

'घधन्ची जब बना तभीसे करना हमे विचार | ] 
ममुष्य घर बनाकर भी रहता है. खोहों ओर गुफाओंम भी. 

रहता है। एक नर अपने साथ एक नारी या कई नारियों 
रखता है या एक नारी कई नर रखती है ओर अपने बच्चोंकी 
देखभाल उन्हे पास रखकर करती है। वह इकट्रा भी रहता हे 
पर अपने खाने-पीने या बाल-बच्चेपर आँच आते देखकर 
आपसमें भी लड़ने-भिड़नेपर उतारू हो जाता है। वह चारों 
हाथों पेरोपर कभी चलता था या नहीं, यह कोई ठीक-ठीक नहीं 
कह सकता | पैर यह कोई अचंरजकी बात नहीं है। टुंड़ाका 
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एम्किसा अपने इगलू ( बरफक्रे घर ) में चारो हाथों-पैरोंस 
बन्दर बनकर घुसता है। आस्ट्रेलिया ओर अफ्रीकाकी जंगली 
जातियाँ सकर मुहवाली अपनी गाल भोापड़ियोंमें भी इसी 
ढंगसे घुसती हें। भड़ियोंके भीठोंस जो मंनुष्यके वच्च जीत 
पकड़कर लाए गए है वे भी चारों हाथों-पेरोंपर हो चलते-दोड़ते 
मिल है। सच पूछिए ता लाखों ब्रर्मतक व्सक्रे रहन-महनकी 
बातें एक सी ही रहीं 6 | इललिय व हमार बहत कामशी 
भी नहां। पर जबस मनुष्य अपना तन ढकनके लिय पड़ोंकी 
छाल कासममे लान लगा, सोचने-विचारने लगा. खोह छोड़कर 
पत्थरोंका एकपर-एक रखकर या पत्तोंस छाकर घर बनाने लगा, 

" दो पत्थरोंकों एक दूसरसे टकराकर आग जगाने लगा, अकेले 
रहनेकी बात छोड़कर दो चार दसके साथ क्कुंड बनाकर एक 
दूसरेके सुख-दुखमें साथ देता हुआ रहने लगा. अपने खानेके 
लिये बीज बाकर अनाज 'उपजाने लगा, पत्थरोस अनाज पीस- 
कर आगपर पकाने लगा, अनाज रखनेके लिये बतन-भॉड़े पकाने 
आर बनाने लगा. तन ढकनेके लिय कपड़ा बनाने - गा, अपना 
परिवार पालनके लिय ढोर रखने लगा, खतीके लिय हल, 
इधर-उधर अआतने-जानेके लिय गाड़ी ओर नाव बनाने लगा 

- ओर अपने भ्ुंडकी गखबालीके लिये हथियार सज्ञाने लगा 
तबसे वहे मनुष्य कुछ अपना-सा लगने लगा ओर तभीसे 
उसकी बोलीका इतिहास हमें जानना भी चाहिए क्योंकि इससे 
यह समभनेसें कंमट न होगी कि मनुष्यने भोजन ओर 
परिवारके लोगोंका भेद ओर, नाम समम्ानेबाले शब्द बनाए 
होगे फिर अख-शम््र. खेती-बारी, ढोर-डंगर, पेड़-पोधे, नात- 
गाड़ी, संगी-साथी ओर गाँव-समाज बनानेके लिये शब्द बटोरे 
या बनाए होंगे । 
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६ १५- भिश्नाकराः भिन्नवर्शंनरा:। [ अलग बनावट 
रंगके अलग ऊुणशडके लोग ] 

एक दी ऊ्ंडसे संसार भरमें सब मनुष्य फेले या अलग-अलग 
देशोंमें वे अलग-अख्तग हुए, यह कोई ठीक नहीं कह सकता । 
पर काले, पीले, गोरे ओर लाल रंगोंसे, ऊ थे लम्बे. चॉड़े, ठिगने 
ढोंचोंसे ओर लम्बे. गोल, चोड़े, चपटे मुँहकी बनावटसे ऐसा 
जान पड़ता है कि अलग-अलग देशोंमें अलग-अलग ढंगसे 
मनुष्य रहते चले आए होंगे। आजकल जो बड़े-बड़े देश हम 
धरतीपर देखते है, उनमें पाँच बहुत बड़े धरतीके द्ुकड़े दिखाई 
पड़ते हैं। ये हैं“ एशिया, योरप, अफ्रीका, आस्ट्रेलिया ओर 
अमेरिका । इनमें एशियाका मनुष्य ही सबसे बढ़कर समभदार - 
ओर सब बातोंमें बढ़ा-चढ़ा मिला है, इसके पीछे अफ्रीका है, जो 
एशियासे मिला हुआ ही है ओर योरप भी इसीका एक डुकड़ा 
ही है | अमेरिका ओर आरस्ट्रेलियावालोंकों पहले इधरवाले नहीं 
जानंत थे ओर जब योरपके लोग इन देशोमें जाकर बसने लगे 
तो वहाँ उन्हें कुछ जंगली जातियाँ पहलेसे रहती हुईं मिलीं । 
इधर मेक्सिकोमे जो खुदाई हुई है, इससे जान पड़ता हे कि 
उनका भारतवालोंके साथ भी बहुत पुराना मेल-जोल रहा होगा। 

धरतीके इन बड़े-बड़े देशोंमें फेलनेसे अलग-अलग अंंडोंमें 
बँटे हुए मनुष्योंने केसे अलग-अलग अपना रहन-सहन, खान- 
पान और राज-समाज बनाया ओर चलाया, यह हम सबको 
इंसलिय जानना चाहिए कि इन्हींके सहारे हम उनकी बोलियोंके 
भेदोंको ठीक-ठीक समझ पावेंगे | | 

६ १३--आदिवासस्तटिनीतोरे । [ नदी-तोरपर पहली” 
बहती । ] 

मनुष्य जैसा आज है ओर जैसे वह आज रहता है, यह 
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उसकी लाखों बरसोंक्री कमाठ है। आज भी हम देख रहे £ कि 
रगिस्तानमें, घने पहाड़ोमे. जंगलोंमं और ठंडे देशोंमें सनुप्य कम 
रहते ह। जहाँ उन्हें ख्याले-पीने रहनेका अच्च्ा ठिकाना मिलता 
है, वहीं वे जाकर बसते हं और बहस बढ़ जानेपर भी उसीमे 
रहने चले आत हैं। पहले भी मनुष्य एसी ही ठिकानोओी खोजमे 
रहता था जहाँ उस खाने-पीनका प्ररा सुपास हो. _ जहाँ बह 
फलन्न-फूल आर अनाज उपजाकर अपना, अपने बच्चोंका ओर 
अपने ढारोंका पट पाल सके | घरतीकी बनावट देखनेल यह बात 
समममें आ जाती हे कि ऊ चे-ऊ थे ऊबड़-खाबड़ पथर्रील पहाड़ों- 
पर पानी ओर खेतीका डोल नहीं बेठता। यही बात रगिस्तान 
और ठंडे इशोंकी भी है | घने जंगल्लोंमे भी इतन जंगली जानवर 
रहते हैं और इतने बड़े-बढ़ पढ़ होते हैं कि पेड़ काटकर उपजाऊ 
धरती बनाना ओर जगलो जानवरोंस उसकी रखवाली करना टेढ़ी 
खीर है। पर नदिय्रोकी कछारोमें और उनके बीचके समथलमें य 
भंफटें नहीं होती। हाँ, कभी-कर्मी बाढ़ आ जानेस कुछ भागादौड़ी 
हो जाती है, यहॉतक कि खेत भी बह जाते हैं पर .उसस यह ता होता हं। है कि अच्छी मिट्टा श्राती रहतो है और आगेकी उपज 
अच्छी हो जाती हे। इसलिय जबस मनुष्य सोच-समककर काम करने लगा हाथ-पेर चलाकर, ढोर पालकर, खेत जात-बोकर, 
ठिकाना जमाकर रहने लगा तबसे बह नदियोंकी कछासेंमे ही अपनी बस्तियाँ और अपने खत बनाता चला श्रा रहा है . इसलिये ह््म 
देखते हैं सब बातोंमें आगे बढ़े हुए, अ्रच्छी बस्तियोंमें रहनेवाले 
सबसे पुराने सुलमे हुए जोग नदियोंकी कद्ारोंमें ही रहते मिलते हैं। 

$ *४--विकासद्वीना चंक्रमणशील्ताः [ पिछड़े रहे घुमन्तू 
स्तोग | ] 

इनमें कुछ ऐसे भी लोग थे जो इधर-उधर धूमने-फिरने थे 
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ओर बारह महीने अपने ढोरोंकों लिए हुए अपने बाल-बच्ोंके 
साथ जहाँ हरी घास या हरियाली मिली वहीं चले जाते थे और 
सूखा पड़ते ही वहाँसे डेरा डंडा उठाकर किसी दूसरी हरियालीकी 
खोजमें चल देते थे। इस उठा-चली ओर भाग-दोड़में वे पेट 
पालने ओर लडते-भिड़नेकी बात तो सोचते रहे पर मिल-जुल्ञकर 
रहने, घर-बार बनाने, गॉब-बस्ती बसानेकी बात वे नहीं सोच 
पाए और इसीलिये पढ़ना-लिखना, सोचना-विचारना, ओर 
अच्छे रहन-सहनकी बातें सोचने-समम्नेपर उन्होंने ध्यान ही 
नहीं दिया । उनके पास इतनी छुट्टी भी कहाँ थी । 

$ १४--तटितीती रवा सिनो मुख्याः । [ नदी तोरपर बसने 
याले आगे बढ़ते चले गए | ] 

पर जो ल्ञोग नदियोंके कछारोंमें बसते थे, उन लोगोने धरती 
छीली. खेतोंमें अनाजकी बालियाँ उपजाईं, बस्तियाँ बनाई, गाँव 
बसाए, घऋखड़े किए, उन्हे सजाया-सेंवारा, कूए और तालाब 
खुद॒दाए, गिरस्ती जोड़ी, गिनती सीखो, इन कामों ओर खेतीसे 

हुए समयसें अपना, अपने बात्न-बच्चोका, अपने गाँव या 
स््तीका ओर टोलीका फेलाबव और जमाव करते रहे । सबसे 

पहले घर बने । तब उन्हें यह सूमकी कि इन्हे सजाया केसे जाय | 

ल्््ि 

इसी जतनसें उन्होने देखा कि पत्तोसे बढ़कर लकड़ी ओर लकड़ीस " 
बढ़कर पत्थर कड़े होते है। इसीलिये पत्थरके या पत्थर और 
लकड़ीके मिले हुए या आधे पत्थर ओर आधे लकड़ीके घर बनने 
लगे। जब वे मिट्टी पकाना सीख गए तब उन्होने बतंन बनाए, 
इंट पकाकर घर उठाना सीखा ओर चूने-बरीसे जोड़कर वे बड़ी- 
बड़ी अटारियों खड़ी करने लगे । इन पत्थर और इंटोंकी पुरानों- 
अटारियोपर न जाने कितने घावे हुए, भूकम्पोकें धक्के लगे. इनमे 
इ-फोड़ भी हुई फिर भी अपने-अपने दिनोंकी कहानी लेकर 
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वे आजनक डटे खड़े हुए है, अपने खंददरोंसि अपने बतानवालाके 
रहन-सहन, खान-पान, साज्-सिगार सबकी सम्चो-सच्ची कहाना 

सुना रहे हैं ओर इन्हीं सबके सहारे हम मनुष्यक्रों बोलोका भो 
बहुत सा व्योस भली भॉति पा रहे हें । 

सारांश 
अब आप समझ गए होगे क्रि-- 

?-डेढ़ करोड बरससे मनुष्य अपनी समझ बढ़ जानेसे दूसरे जीवोंसे 
अलग हो गया था पर लगभग सादे बारह लाख बरससे वह 
हम-आप जसा सोच-सममस्कर काम करता चला जञआ रहा है | 

२- पहले मनुप्यक्े चार काम श्रे--भाजन जुटाना घर बनाना, परिवार 
जुटाना, मिल-जुलकर रहना । 

२े--जबसे वह जंगलीपनको छोड़कर अनाज उपजाने लगा, बतैन- 
भोंडे, नाव-गाड़ी, घर-कोपडी बनाने लगा, ढोर-डंगर वाल-बच्चे, 
पालने लगा तबसे वह हमारे बहुत पास आ यथा है ओर 
तभीसे उसकी बोलियोंकी छानबीन करनी भी चाहिए । 

४ - एक ही जोड़ेसे मनुष्योके कृणड नहीं बने और फेले, अलग- 
अलग देशोंमें श्रलग. बनावटके जोड़ोंसे मनृष्य उपजे और 
फैले | 

५--नदियोंकी कढ्ारोंमें पहली बस्तियाँ बसीं | 
 आबा 

5 -ख्मनन्त लोग पिछड़े रह गए । 
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मनुष्य क्या बोला होगा ओर क्यों ! 

पहली बोली 

वोलियोंका काम क्या आ पड़ा--पहली बोली क्या और क््यों-- 
ईश्वने ही बोली दी है | देवी उत्पत्ति | संकेतसे बोलियों निकलीं 
[ संकेतवाद |--रीसपर बोलियोँ बनीं [| अनुकरणबाद या बाउ- 
वाउवाद [--मनकी बात कहनेकी चाहसे बोलियोँ निकली [ मनः- 
ग्रेणावाद [-- खटपट-ढमढमसे बोलियाँ बनीं [ डिय-डेगवाद या 
अनुरणनवाद ]--ये हे हो से बोलियोँ निकलीं ( श्रासोछ॒वासवाद या 
ये हे*हो वाद |-धातुओंसे बोली बनी [ धातुवाद | बेढंगी 
ध्नियोंसे सवरकर सुघरबोलियाँ बनीं [ विकासवाद |--लोगोंने 
मिलकर बोलियों बना लीं [ विमर्शवाद |--सत्र बातोंके मेलसे 
ब्ोलियों बनीं [| समनन््वयवाद | आचार्य चतुर्वेदी यह नहीं मानते-- 
अपने आप बोली निकली | स्वाभाषिकोन्सेषवाद | 

$ १५--अथातो चवाश्जिशासा। [ बीोलियोका काम क्या 
आ पड़ा / ] 

अपने चारों ओर चींटीसे हाथी तक, न जाने कितने छोटे-बढ़े 
जीव हम देखते हैं ओर यह भी देखते है कि वे सक अपना-अपना 
काम बिना किसी बँधी ओर सधी बोलीके आज तक चलाते आ 
रहे हैं। कुछ पोथियोंमें ऐसी भी बातें देखनेकों मिली हैं कि चिड़ियों- 
की भी कुछ अपनी बोलियाँ होती हैं जिनमें वे अपनी मनकी बात 

5 
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एक दूसरीसे कह लेती हैं ओर उस बोलीकों मनुप्योने भी 
सीखा, सीखकर उनकी बातें भी सब समझने लगे ओर कभा- 
कभी उनसे बातें भी करने लगे। आज-कल भीं सरकमवाल 
अपने धोड़ों, हाथियो ओर दूसरे जीवोंको बेस ही अपनी चाली 
सिखा देत है जैसे बन्दर नचानेवाला बन्दरका अपनी बोली 
सिखा देता है और जैसा-जैसा मनुष्य कहता जाता है वेसा बन्दर 
करता जाता है। जब ओर सब जीवोका काम अपनी अटपटी 
बोलीसे ही चल गया तब मनुष्यका ही ऐसा कोन-सा काम रूका 
हुआ था कि उसे अपनी बोली एक ढंगसे बॉघनी ओर सँभालनी 
पड़ी ? क्यों नहीं उसने भी बन्द्र, कुत्ते, हाथी, या घोड़के समान 
घुड़क-भोंककर या चिंघाड़-हिनहिनाकर अपना काम चला लिया ? 

$ १६--कथमाद्यावाणी । [ पहली बोली फया और 
क्यो? ] 

बोलियोंकी इधर जबस छानबीनका लग्गा लगा है तबस ने 
जाने कितने लोग इस बातपर अटकल लड़ा चुके हैं कि पहले- 
पहल मनुष्यने केसे ओर क्या बोलना सीखा । हम यहाँ 
सबकी जानकारीके लिये उन सभी अटकलोंका ब्य्यरा 6 देसा ठीक 
सममते है । 

$ १७-दैवप्त्तं द्टि बाडम्मयम्।  ईश्वर्ने डी बोलो 
दी ददे। ] 

कुछ लोग यह मानते है “कि बोलियों मनुष्यने नहीं बनाई हे 
वे तो उसे सीधे इश्वरसे मिली है। जैसे हम लोग संस्कृतकों ईश्वरकी 
भाषा मानते हैं बेसे ही लोग दिज्रको ओर मुसलमान 
अरबीको मानते हैं। पर यदि इईंश्वर ही बोलियाँ देता या 
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बनाता तो वह् सबके लिथ एक हो बोली क्यों न बना देता। जेंसे 
उसने एक आग. एक प्रन, एक आकाश बनाया, वेसे ही एक 
बोली भी बना देता। हम भी मानते हैं कि बोली हमें इंश्वरने ही दी 
पर हम उससे यह समभते हैं कि इंश्वरने हमारे गलेमे जितनी 
लोच भर दी है उतनी दूसरे जीवोके गलेमें नहीं भरी । इसी लोचके 
सहारे हम वीणा या सारंगीके तरोंपर गूँजनेवाली मीड़को अपने 
गलेमें ढाल सकते है ओर न जाने कितनी ध्वनियाँ अपने गलेसे 
निकाल सकते हैं। इन ध्वनियोंमेंसे बहुत सी तो ऐसी 
हम बात-चीत ओर लिखने-पढ़नेके काममें लाते हैं और बहुत 
सी ऐसी हैं जिन्हें कभी-कभी हम मुँहस निकालते तो हैं पर 
बोल-चाल ओर लिखने-पढ़नेके काम नहीं लाते, जैसे ओठ 
आगे निकालकर या मुँहमें उंगली डालकर सीटी बजाना 
गाय, बेल या घोड़ा हाँकत हुए जीमको मूँहके भीतर एक ओर 
लगाकर॑चटखारी देकर क्ले-क्ले करना या दुःख जतानेके 
लिय नीचेके दातके पीछे जीम लगाकर चटखारेका शब्द करना । 
भाषाको छानत्रीन करनेवालोंने एक बातपर अभीतक ध्यान नहीं 
दिया कि मनुष्यने अपनी बोलीसे जो बड़प्पन पाया है वह 
भाषा ओर बाली बनाकर नहीं यह बड़प्पन उसने पाया है गाने 
की ताने बनाकर या गानेके स्व॒र गलेसे निक्लाल्कर, क्योंकि गलेकी 
लोचकी जितनी बारीकी हम गानेमें पाते हैं उतनी बोलियोंमें 
नही । इससे यह बात कही तक ठीक ही है कि बोलियाँ ईश्वरने 
दी है क्योंकि यदि इंश्वरने हमार गलेमें भी गथे या बन्दरके 
गलेकी ध्वनिवाली डिबिया लगा दी होती तो हस भी चीपों 
या ख्रों-खों तो कर लेते पर न हम गा सकते ओर न इस ढंगसे 
बोल सकते। पर इश्वरने सीधे कीई बीली बनाकर किसीको दे दी 
हो यह मोलकी बात हे। 
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6 १८- संकेतप्रभवा द्वि राक् ![ संकेतसे बोलिया 
निकलीं । ] 

कुछ लोगोंका कहना है. कि पहले मनुष्य सब कामोंके लिये 
कुछ हाथ-पेर, उंगली चलाकर मनकी बात बताता होगा जैसे 
पानी पीनेके लिये अपने मुहपर हाथकी ओक बनाकर लोग अब भी 
संकेत करते हैं और फिर इन्हीं संकेतोंसे 'बह” और “यह' के लिये 
ओ।, ए, जैसी ध्वनियों निकाल लीं ओर इन्हीसे फिर भाषा बन 
गई। पर यह बात मानी नहीं जा सकती क्योंकि संकेत तो 
बोलीसे पहलेकी या बोली न होनेपर या बोल नेके बदले मनकी बात 
कहनेका अधूरा सहारा है। अब भी गूँगे ओर गूँगेस बात करने- 
बाले लोग हाथ-पेर और देह हिला-चलाकर बात-चीत कर लेते हैं 
ओर उसके साथ आँ-ऊ ओर गाँ-गूँ भी कर लेत हैं। 
इससे बोली निकलनेकी कोई बात ही नहीं उठती । 

$ १६--अल्लुकरणमनत्र कारणम् । [ रीसपर बोलियो 
बनीं । ] ह 

कुछ लोग यह कहते है कि पहले-पहल मनुष्यने पशु-पत्तियों- 
की बोलियोंकी रीस करके ही बोलनेकी बान बढ़ाई और 
फिर कौवेकी काँव-काँव ओर कुत्तेकी भौं-नो सुनकर इन जोबोंकी 
बोलियोंपर उनके नाम रक्ख और इस ढंगपर शब्द बनाए। पर 
संसार भरकी बोलियोंकी खोज करनेपर यह जान पड़ता है कि 
सभी बोलियोंमें जीवोंकी बोलियोंस मिलते-जुलते एसे शब्द 
गिने-चुने ही है इसलिये यह नहीं माना जा सकता कि जीवॉंकी 
बोलियाँ सुंन-सुनकर ही लोगोंने अपनी बोलियाँ बनाई। 
पेड़-पोध, नदी-पहाड़, चॉद-तार; ये तो बोलबे नहीं फिर इनके 
लिये कया बे चुप रहे होंगे। इसलिये इतना ही माना जा सकता 
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हे कि जीवोंकी बोलियाँ सुनकर भी कुछ शब्द बनाए गए होगे पर 
पूरी बोली ऐसे ही शब्दोके सहारे बन गई हो यह बात ठीक नहीं 
है। इस मतको लोग भौं-भौंवाद 'बाऊ-वाऊः बाद ( बाउ-बाउ 
थियरी ) या अनुकरणवाद कहते हैं । 

8 २०--विवज्ञाप्रेरिता ध्वि वाक्। [ मनकी बात कद्दने- 
की चाहसे बोलिया निकली,। | 

कुछ लोग यह मानते हैं कि मनुष्यने पहले-पहल जो शब्द बोले 
होंगे वे डर. चिढ़, खीक. घिन, डाह जैसे मनमें उठनेवाले भाव 
बतानेके लिये ही बोले होगे जैसे ओह, आह, हुश, हा, हुँम् पूह, 
छिः | ऐसे सब शब्द तभी निकले होंगे जब मनुष्यका अपनी देहपर - 
चोट लग गई हा या लगनेवाली हो या जब इतना बेबस हो गया 
हो कि चिल्लानेको छोड़कर वह ओर न कुछ कर पा सक रहा हो 
या अपनी जोइके या छोटे जीवोंको डॉटना-डपटना चाहता 
या उनसे घिनाता हों। पर जो लोग ऐसा सानते हैं. वे यह 
नहीं समझ पाए कि संसार भरकी सब बोलियोका लेखा जुटाया 
जाय तो ऐसे आह, ऊहवाले शब्द इतने कम निकलेंगे कि 
डँगलियोंपर गिने जा सकते हैं। 

$ २१- डिडिमध्वनितो बागिति मोक्षमू करो मट्ठः। [ खट- - 
पट, ढम-ढमस बोलियं बनीं, डिंगडेंगवाद | ] 

कुछ लोगोंका यह कहना हे कि पहले मनुष्यकों अपने कानमें 
बाँसोंकी रगड़की खट-खट, पुराने सूखे हुए पत्तोंमेंसे बयार 
चलनेपर चर-मर, पत्थरपर पत्थर पटकनेसे खटंखट जैसी जो 
ध्वनियाँ सुनाई पड़ीं उन्हींके सहारे उसने हमठस खटठपट. चरमर, 
छलछल जैसे शब्द बनां लिए ,पर जैसे-जैसे बोलियाँ बढ़ती गई 
वैसे-बेसे यह बान कम पड़ती गई। माक्सम्थूलरने इसे डिंगडेग- 
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बाद कहा, जिसे हम खटपटवाद या ढमढमवाद कह सकते है । 
पर यह बात भी इसलिये नहीं मानी जा सकती कि सब बोलियों- 
में ऐसे शब्द भी बहुत इने-गिने ही है । 

२२--श्वासोच्छुवासवेगाद्वाग्धिदृतिः । [ये हे होले 
योलिया निकली | ये-हे-हो वाद ] मु 

कुछ लोगोंका कहना है कि जब मनुष्य जी-तोड़ काम करता 
है तब उसकी साँस बड़ी मोंकसे चलने लगती है | इसस हमार 
गलेकी भीतरी नसें ऐसे कॉपने लगती है कि अपने आप कुछ 
शब्द निकल पड़ते हैं जैसे घोबी कपड़ा पछाड़ते समय या पहल- 
वान कसरत करते हुए मुँहसे ऐसे शब्द निकालते हैं जैसे हे, ये 
आ, हो, बस इन्हींसे बोलियॉँ निकल पड़ीं। इसको लोगोंने 'ये हे हो 
बाद? कहा है जिसे हम साँस-धुनवाद कह सकते है. । पर यह भी 
बात सानी नहीं जा सकती क्योंकि इससे कहीं बढ़कर ध्वनियाँ 
तो अनेक जीब बीलते रहे हैं पर वे आजतक कोई बोली नहीं 
बना पाए | 

» २३--धातुसंग्रहाद्वाक। | चातुओसे याली बन्ती । ] 

बहुतसे लोग यह मानते हैं कि संसारमे सबसे पहले मनुष्यमें 
कुछ ऐसी एक अनोखी बात आ गई कि उसने अचानक चार-पाँच 
| ऐसी ध्वनियाँ बना लीं जो घातु बनकर पीछे बहुतसे शब्द 

बनानेके काम आई और फिर इन्हीं घातुओंसे भाषाका पहाड़ 
खड़ा क्र लिया गया | सबसे पहले आचाय हेजने यह बात कही 
आर माक्सम्यूलरत इसे आगे बढ़ाया। पर यह बात छुछ समभमें 
नहीं आतो कि इस संसारमे अचानक पहले-पहल सनुष्यको 
क्यों पाँच-सात, सो ध्वनियोंका काम पड़ा ओर वे ध्वनियाँ 
केसे, कहाँसे, क्यों मनुष्यकों मिल गई । संसारकी बोलियोंमें 
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बहुत सी ऐसी बोलियाँ भी हमें मिलती हैं जिनमें धातुका कोई 
ठोर-ठिकाना नहीं। यह धातु तो संस्कृत जैसी इनी-गिनी भाषाओं 
मिलती है । जिन लोगोंने बोलियों पर गहरी छानबीन की है थे 
जानते ६ कि व्याकरश लिखनेबालोंने ही बोलियोंमें काम आने- 
वाले शब्दोंकी परख करके धातुओंको खोज निकाला। इसलिये 
यह पॉच सात-सौ घातुओंके अचानक फूट पड़नेकी बात कुछ 
समझ में नहीं आती । 

संस्कृत भाषाका जब हम दूसरे देशोंकी बोलियोसे मिलान 
करते हैं ओर उन शब्दोंकों छोड़ देते हैं जो उनमें संस्क्ृतसे मिलते- 
जुलते हैं. तो हमें एक बात देखनेको मिलती है कि जहाँ सस्क्ृतमें 
सब शब्द एक ढंग और एक साँचेसे बनाए गए हैं वहाँ दूसरी कुछ 
बोलियोंमें सत्र शब्द अललटप्पू बनाए गए हैं। हो सकता है कि 
कभी किसी एक ऋषि या बहुतसे ऋषियोने मित्ककर बेढंगी बोली 
जानेवाली सब्र लोगोंकी बोलीको साज-सँवारकर सबमें काम-आने 
वाली घातुओंको जोड़कर इकट्ठा किया हो ओर सबको एक ढंगसे 
सजाकर ठीक करके उसका नाम संस्कृत रख दिया हो। 
यह भी हो सकता हे कि यह भाषा देवताओंकी पूजाके लिये 
ही बनाई गई हो और उसका नाम देवभाषा रख दिया गया 
हो या जैसे बोढ्धोंने बुद्की वाणीको सच्चसे अलग रखनेके लिये 
संस्क्रर-मागधीसे मिली हुई उनकी बोलीकों पाज्ि कहकर अलगा 
दिया वेसे ही संस्कृत भी देवताओंके लिये अलगा दी गई होगी । 
हमारे यहाँ जलप्रलयकी कथाओंमें यह ब्योरा मित्रता है ऊि 
हिमालयकी दक्खिनी तलहटीमें ठेव रहते थे जो उस भयावनी 
बड़ी बहियामें डूब गए ओर जिनमे से एक सनु भर बचे रह 

गए। हो सकता है कि यह सँबारी हुई बोली उन्हीं देबोंकी हो 
ओर इसोलिये बह देवभाषा कहलाती हो। जो कुछ भी हो पर 
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यह तो मानना ही पड़ेगा कि संस्कृत भाषा संसार भरकी सब 
बोलियोमें सबसे अच्छी, पक्की. गठी हुई ओर मँजी हुई हे आर 
यह धातु इकट्ठा करनेका काम भी उसीमे हुआ है । 

» २४--क्रमशोविकासः । [ बेढंगी ध्वनियोंको सेंचारकर 
योलिया बनी । विकासवाद ] 

बहुतसे लोग जो यह मानते है. कि धीरे-धीरे यह सारा संसार 
बना ओर एक-एक करके छोटेसे बढ़े जीव, पेड़-पोधे इसमे निकल 
पढ़े वे यही मानत है कि पहले मनुष्य कुछ ऊटपटाँग चेसिर- 
पेरकी ध्वनियाँ मुँहसे निकालता होगा और ज्यों-ज्यों उसकी 
समझ बढ़ती गई त्यो-त्यो वह इसे सुधारता, सेवारता और 
माँजता गया। पर यह बात भी इसलिये नहीं जँचती कि उससे 
ऊटपटॉग नाम रकखे क्यों होंगे। नाम रखनेकी बात तो तब 
आई होगी जब वह अपना जंगलीपन छोड़कर बहुत आगे बढ़ 
गया होगा ओर जब उसकी समझ इतनी ठोस ओर पक्की हा 
गई होगी तब उसे अटकल-पच्चू नाम क्यों रखने पढ़े, तब तो 
वह सममकर नाम रख सकता था ओर शब्द क्ना सकता था। 

$ २४--परस्परविमशोद्दाणी । [ लोगोने मिल-जुलकर 
योलिया बना त्वीं। ] 

: कुछ ज्ञोगोंका यह कहना है क्रि अपना काम-धाम बढ़ता 
देखकर बहुतसे लोग जुटे होंगे ओर उन्होंने मिल-जुलकर काममें 
आनेवालो सब बस्तुओंके नाम रख दिए होंगे । पर यह बात ही 
उलटी है क्योंकि जब वे कोई बोली जानते ही नहीं थे तब नाम 
रखनेकी बात ओर इकट्टें होनेकी बात उन्होंने चलाई कैसे होगी । 

8 २९--सर्वेमतसमन्चयाद्वाशुत्पत्तिः । [ सब बातोंके 
मेलसे बोलियें। बनीं | समनंवयच्य द्] े 

स्वीट जैसे कुछ लोग मानते हैं कि ऊपर जितने मत दिए गए 
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हैं ये सब अपनेमे पूरे नहीं है । इनमेंसे सबके मेलसे जहाँ जैसा 
काम आ पड़ा. वहाँ उस्र ढंगसे काम लेकर बोली बना ली 
गई । जो लॉग यह सममते है कि बोलियां धीरे-धीरे बढ़ीं वे यह 
मानत हैं कि पहली बोलीमें इतना दम नहीं था कि वह फुर्तीसे 
आगे बढ़ सके इसलिये उसमें तीन ढंगके शब्द थे-- 

१--एक तो वे, जो चिदूृ. घिन, टीस, खीम या रीभसे हूँ, 
छिः. सी. आह बनकर मेहसे निकलते होंगे । 

२ --दूसरे वे, जो खड़खड़ाहट, फड़फड़ाहटको सुनकर खड़खड़, 

खटपट, फड़फड़ बनकर ओर कुछ कौवे. कोयल आर बिल्लीकी 

बोली सुनकर काँव-काँव, कू-कू ओर म्याऊ -स्थाऊ जैसे शब्द बन 
गए होंगे । 

३--तीसरे थे शब्द, जो किसी ध्वनिंके साथ होनेवाले कामके 
साथ जुड़ जानेसे उसी अथमें काम आने लगे जैसे खानेके लिये 
खां-खा किया गया तो खाना बन गया, पानीके लिये ओठ 
मिलाकर पी-पी किया गया उससे 'पानी” या पीना” या 'पिब! । 

इन्हीं तीनोंके सहारे न जाने कितने शब्द बने. कुछ काममें न 
आनेसे रगड़-घिसऋर जात रहे, कुछ नये शब्द उनके बदले कामसें 
आते रहे और यों धीरे-धीरे बोली बनकर पूरी हो गई होगी । 

& २७--नेत्याचार्याः। [आचाय॑ चतुर्वेदी यद्द नद्दी मानते। 

पर यह सब भी कोरी अटकल ही है. क्योंकि इसका सीधा- 
सादा अर्थ तो यह है कि मनुष्य पहले गूँगा रहा होगा, कुछ बोलता 
ही नहीं रहा होगा । यह अटकल ही बेढंगी हे क्योंकि सभी 
जीवोंमें हम कुछ बातें बराबर देख़ पाते हैं--वे है (१) भोजन 
ढूँढ़ना, (२) अपने या अपने बच्चोंके बचावके लिंये डरना, छिपना, 
बचना, (३) जोड़ा बनाकर धघरमें रहना. (४) काम पड़नेपर इकट्रे 
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हो जाना, (५) अपने बेरीका मारकर हुलाससे उछलना-कूदना | 
इनमेंसे भोजन द्ंढनेका काम ओर अपने बचावके लिय डरकर 
गनेका काम तो उसने चुप होकर किया पर आर काममोंके लिय 

बन्दरों, कोत्ोंके जैसे या जैसे बिल्लीकों देखकर चिड़ियाँ अपनी 
साथिनियोंकों सँमल जानेके लिय चहचहा उठती हैं बेसे ही 
मनुष्यने ऐसे भी समय खुलकर हो-हल्ला मचाया ओर यह सत्र 
पहलेसे ही हाने लगा। इसके लिये डसे सोचने-सममने, बेठक 
करने, सममोता करनेकी बात ही कुछ नहीं थी ! यह तो अपने- 
आप देहके साथ उसे मिल गई हे । 

मनुष्य पहलसे ही बोलता रहा होगा यह ठीक-ठीक बताया 
जा सकता है। हम,थोड़ा ध्यान देकर सोचें तो यह बात कुछ- 

कुछ हमारी समममें आने लगेगी। अभी हालमें लखनऊके 
अस्पतालमें एक लड़का भेड़ियेकी माँदसे पक्रड़कर लाया गया 
है जो भेड़िय जैसा ही चारों हाथ-पैरोंपर चलता है भेड़िये 
जैसा ही चिल्लाता और गुर्राता है। वह न कुछ बोलता 

/ ने हँसता है न रोता है। बहुत दिन हुए मेदिनीपुरमें भी 
एक पादरीकों ऐसी ही एक लड़की भेड़िएकी खोहसे मिली थी। 
वह भी एसे ही चिल्लाती-गुरोती थी ओर हँसती-बोलती नही 
थीं। इससे हमें तीन बातें समझमे आती है -- 

१--मुँह खानेके लिये बनाया गया था, मनुष्यने अपनी 
सूकसे श्रपनी जीभकों मुँहके भीतर इधर-उधर चला-फिरा- 
आर अटकाकर, जबड़ और आओठको आगे-पीछे नीचे-ऊपर 
सिकोड़-फलाकर, अपने चारों ओर बोलनेवाले चोपायों और 
पंछियोंकी रीस करके उनकी बोलियोंके साथ-साथ बोलकर ऋ् 
जाने कितनी नई ध्वनियाँ बना लीं । 
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२--मनृष्प्र भी पहले चोट लगनेपर कराहता होगा और गुराता 
होगा, सामने अपनेसे बढ़े जीवकों देखकर डरके मारे घिघधि- 
याता होगा. बन्दरके जैसा घुड़कता और खो-खो करता होगा, 
किसीसे सताए जामैपर खीमसे दाँत किटकटाता हुआ भपटता 
होगा, अपने बच्चोपर या अपने खानेपर मपटनेबाले दूसरे 
जीबोंपर विगड़कैर हुंकारता और गुरौता होगा। 

३-मनुष्य हँसता नहीं होगा, क्योंकि हँसनेकी बात तब 
थी ही नहीं। उसे जो कुछ खानेको मिलता होगा उसे दाँतसे काट- 
कर या चीर-फाड़कर खा जाता होगा और गुफा या आड़की ठौर 
देखकर वहाँ घुसकर या टेक लगाकर सो रहता होगा। इससे 
भली माँति समझा जा सकता है कि पहले-पहल मनुष्यकों 
भोजनसे कास पड़ा । फिर अपनी साथिन ख्रीकों देखकर बकरे, 
कुत्ते या साँड़्के समान मनुष्य भी अपनी चाह दिखानेके लिये 
हूँ-हां, ऊ-आऑ, करता रहा या जैसे हाथी अपनी प्यारी हथिनीको 
सालको टहनी या कमलकी नाल लाकर देते हुए कुछ घरघराता है 
वेस ही मनुष्य भी में-माँ करता रहा। अपनेसे बड़े जीवोसे 
डरकर चिल्लाकर उसे भागना या छिपना पड़ा, अपनी जोड़के 
जीबोंसे डटकर जूकना पड़ा और अपनेसे छोटे जीबॉसे सताए 
जानेपर उन्हें मारनेके लिये उनपर दाँत किटकिटाना पड़ा। यही 
मनुष्यकी सबसे .पहली बोली रही होगी। मनुष्यने अपने चारों 
ओर बोलनेवाले चोपायों ओर पंछियोंक्री बोलियोकों सुन-सुनकर 
उनके जैसा बोलना भी सीखा, ओर जैसी ज़िसकी बोली रही 
उसीपर उस जीवका नाम भी रक्खा। काक-काक करनेवालेको 
किसीने काक कहा ओर झिसीने उसके करं-करंको सुनकर उसे 
'क्रो' कहा, कुत्तेंके घुरघुरानेकों सुनकर उसका नाम छुक््कुर रकखा: 
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गया, कोयलकी कूक सुनकर उसे कोकिल या कक््कू कहा गया, 
मछलीकों छपाकके साथ जलमें उछलने कूदनेसे उसे मत्स था 
मच्छ कहा गया ओर पत्तेके पटसे गिरनेकों सुनकर उसे पत्र 
कहने लगे | एक बार जब उसने अपना यह अनोखा करतच देखा 
तो उसका चाब बढ़ता गया ओर एक-एक करके नये-नय शब्द 
बनाता गया। धीरे-धीरे जैसे-जैसे मनुष्यकी कोली खुलती गई 
वेसे-वेसे वह अपनी समकसे जिस बस्तुका जो नाम ठीक समझता 
गया उसके रूप. स्वाद, गंध या दूसरी वस्तुस उसका मिलान 
करके उसका नाम रखता गया। जैसे इंश्बरन किसी जीवकों 
बड़ी देह दी, किसीको डरावने जबड़े और नख, किसीको सींग दी 
वेसे ही मनुष्यको ओर जीवोंसे कहीं बढ़कर समझ दी इसलिये 
उसने अपनी बोली बड़ी फुर्तीसे बना ओर बढ़ा ली | 

बोलीकी डिबिया-- 
हमारे गलेमें एक डिबरिया लगी हुई है जिसमेंसे भीतरका 

पवन धक्का मारकर निकलते हुए बेसे ही ध्वनि उपजाता है जैसे 
बॉसुरीमें फूक मारते ही एक ध्वनि निकल आती, है। पर जैसे 
बांसुरी बजानेवाला बॉसुरीमें बने हुए छेदोंपर उँगलियाँ चलाकर 
एक ही बॉसुरीसे न जाने कितनी ध्वनियाँ निकाल लेता हे वैसे 
ही हम भी अपनी जीभको मुँहके भीतर अलग-अलग ठोरपर 
अटकाबव देकर बहुत सी ध्वनियाँ उपजा लेत हैं । जीभ अटकाने 
की यह लचक ओर गलेकी डिब्रियामें सत्र उतारने-चढ़ानेकी जो 
चमक मनुष्यके गलेमें होती हे बह ओर जीबोंके गलेमें नहीं होती । 
पालतू जीबोंमें सुम्गा (ताता) ओर मैना दो ऐसे पंछी हैं जो अपने 
मुंहके भीतर ऐसा ही जीमका अटकाव देकर वैसे ही बोल लेते हैं 
जेसे मनुष्य बोलता है, पर उनमें और मनुष्योंमें भेद यही है कि 
खे तो जैसा सुनते है वैसा हो बोल सकते हैं, किसी बातका हेरफेर 
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नहीं कर सकते हैं पर मनुष्य उसमें जो चाहे बह हेर-फेर भी कर 
लेता है । इससे यह नहीं समझना चाहिए कि सुर्गोंकों समझ 
नहीं होती । बह सिखानेपर यह भी समझ जाता है कि 
कौनसी बात कब कहनी चाहिए। पर मनुष्यमें सुग्गे या मेनासे 
कोई बात बढ़कर है ओर वह है उसकी समझ या बुद्धि, जो होती 
तो कुत्ते, बिल्ली, बन्दर, हाथी, और कबूतर जैसे बहुतसे जीबोंमें 
भी हे, पर बोलनेका ढंग न आनेसे यह ठीक-ठीक नहीं कहा जा 
सकता कि उनकी समझ किस ढंगकी और कहाँतक होती हे | 
अपना भोजन पाने. घर-खूँटे ओर रखबालकों पहचानने ओर 
अपने बैरियोंसे बचनेकी समझ बहुतसे जीबोम होती हे 
ओर कभी-कभी तो उनकी यह समझ मनुष्योंसे कहीं बढ़कर ” 
होती है। कुत्तेदी समझ तो इतनी पैनी होती है कि वह 
कपड़ा सूँघकर मनुष्यकों पकड़ लाता हे इसीलिये पुलिस 
वाले चोरों और डाकुओंकों पकड़नेके लिये ऐसे आखेटवाले 
कुत्ते पालते हैं । 

पहले चिल्लाहट-गुराहटसे आगे बढ़कर भी मनुष्यने दूसरे 
जीवॉंकी बोलियोंकी रीस करके उन्हें चिढ़ाने या धोखेमें डालकर 
फेंसानेके लिये उनकी बोलियोाँ सीखीं, अपने गलेसे बहुतसी 

ध्वनियाँ निकाली, फिर इन ध्वनियोंसे उसने शब्द बनाए ओर 
धीरे-धीरे उन्हें अपनी बोलीमें मिला लिया। समझ होनेसे इस 

काममें देर नहीं लगी और बहुत पहले ही मनुष्यने बोलियाँ बना 
लीं ! कभी-कभी यह भी हुआ कि लोगोन मिलकर कुछ वस्तुओंके 
नाम रख दिए जैसे आज-कल' भी नये शब्द मिलकर गढ़े 
जाते हैं। कभी कोई बड़ा बूढ़ा काई शब्द चल्ना देता था तो उसके 
साथी और उसके पीछे चलने वाले लोग वही चल्लाते रहे। 
आज-कल तो लोग किसीके नामपर भी किसी वस्तु या कामको 
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पुकारने लगते है--जैसे विजलीकी वत्तीके भीतर जलनबाली 

जोत 'बाट'से नापी जाती है जो उस मनुष्यका नाम हैं जिसन 

नापका यह ढंग निकाला। ऐसे ही दूधको जब बाहरी छूत्-छात 
ओर गड़बड़ीसे बचाव करके रक््खा जाता है तो उस रखनेके ढंगकों 

लुई पाश्चरके नामपर पाश्चराना (पाश्चराइज़ करना,या कीटाणुओंसे 
बचाकर रखना ) कहते हैं। इसलिये यह नहीं समझना चाहिए 

कि बोलीका निकास किसी एक ढंगसे हुआ हे। हम ऊपर 
बता आए है कि चहुत-सी वस्तुओंके नाम उनके रंग. गंध ओर 

रूपपर भी रक्खा गया है जैसे--अश्वगंध ) घोड़ेकी गंधवाली ). 

शंखपुष्पी ( शंख जैसे रंगके फूलवाली ', ताम्रपर्णी (ताँबे) 
जैसे रंगकी पत्तीवाली बूटी । 

8 श८४-स्वाभाविकोन्मेषाद्वागित्या चायेचतुवे दिनः 

[ अपने आप बोलो निकली | | 
हम ऊपर बता आए हैं कि मनुष्यके गलेमें कुछ ऐसी लोच ओर 

लचक ईश्वरने भर दी हे कि वह अपने गलेसे न जाने कितने 
ढंगके जीबोंकी बोलियाँ तो बोल ही सकता हे साथ ही अपन 
स्वरको ऊँचा-नीचा करके, चढ़ा-उतारकर गमक ओर मीड़ खींच 
सकता है, तान ले सकता है। अपने गलेकी इस लचककी पहचान 
तो उसे पहले ही हो गई होगी इसलिये उसने सुनी-सुनाई 
ध्वनियोंकी रीस करके अपने गलेमें उन्हें साधा होगा, माँजा 

होगा, फिर उन बहुत सी ध्यनियोंको मिलाकर उसने नई-नई 
ध्वनियाँ बना ली होंगी। अपनी इस नई सूककी उसंग और चाबमें 
उसने इन नई-नई ध्वनियोंकों उलटे-सीथे जोड़-तोड़कर नये- 
नये ऊटपटाॉग शब्द गढ़ लिए होंगे जैसा हम लोग आज भी करते 
है कि अपनी कन्या शीला? को प्यरसे पुकारते-पुकारते सिल्ली, 
सिल्लो, टिल्लो, मिल्लो तक पहुँचा देते हैं । 
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चालोंका सहारा पाकर मनुष्यने बोलियोंमें भी नया-नयापन 

निकालकर उसे इस रूपमें ला खड़ा किया जिस रूपमें हम उसे 
देखते है। कभी-कभी जब मनुष्य कोई नई अनोखी वस्तु. नया 
अनोखा काम, नई अनोखी बात देखता-सुनता है तो बह उसे 
दूसरोंको सुनाने-बतानेके लिये भी उतावला होता हे ओर जँसे बनता 
है वैसे उसे समझानेका डोल बॉधता है। आज भी जब हमें 
खीरेका नाम नहीं आता है तब हम उसे ऐसे सममाते हे--'लम्बी- 
लम्बी हरी-हरी केलेकी जैसी फलियाँ होती है! या 'आलबुखारे'के 
लिये कहते हैं 'गोल-गोल, लाल-लाल, कुछ मीठा-खट्टा सा। ऐसे 
ही कुछे लोग जब रेलका टिकट लेने जाते हैं ओर उन्हें गाँवके 
ठौर-ठिकानेका नाम नहीं आता तब वे इस ढंगसे टिकट माँगते 
हैं-->जगतगंजके बाबू साहबके गॉबका टिकस दे दीजिए | इन सब 
बातोसे हमें यह सममनेमें अड़चन नहीं रही कि मनुष्यके सनसें 
कुछ कहनेकी या अपने मनकी बात सममानेकी मोंक होती हे ओर 
इसी कोंकमे मनुष्यकी बोली खुल जाती है। इसलिय पहली 
बोली इस भोकमें निकली कि मनुष्य कुछ अपने मनकी बात 
दूसरोकों समझकाना चाहता था। इतने ब्योरेस यह समभनेमें 
कसर नहीं रही होगी कि दूसरोंकी रीस करने, अपने मनसे 
“उनमें नयापन लाने ओर अपनी देखने-सुननेमें नई अनोखी 
बातको दूसरोंसे कहनेकी उतावलीसे अपने आप पहली बोली 
जनमी होगी । 

चारों ओर हमें जितने पंछी-चोपाए दिखाई देते हैं, बे सभी 
अपने-अपने गलेसे बिना सिखाए कुछ न कुछ बोलते हैं, यहाँतक 
कि छोटे-टिडु ओर भींगुर भी चिर-मिरं कर लेते है और मक्खी, 
भोरे, मच्छर तक मिनन-भिनन कर, लेते हैं फिर यह क्यों सोचा 
जाय कि गलेमें बोलीकी इतनी लोच लेकर मनुष्य बहुत दिनोंतक 



५ ९७ ) 

गूँगा बना रहा होगा। वह भी अपने-आप बोलता रहा है. पर जैसे 
हमारा सुग्गा हमारी अटदारीपर बेठे हुए कोबेकी काँव कॉव सुनकर 
अपनी बोली बदलकुर, उसकी रीस करके काँव कोंद कर लेता है 
आर उसे जो सिखाया जाय वह सुन-सीखकर बैसा ही बोलने भी 
लगता है. वेसे ही मनुष्य भी, अपनी बोली बोलमेके साथ उसे 
बराबर नहईं-नई ध्वनियोंक़े सलखे बढ़ावा रहा है। थरह ऐसी सीधी 
सादी बात है कि इसपर बहुत अटकल लगानेकी कोई बात ही 
नहीं थी | जैसे ईश्वरने बहुतसे दूसरे जीबोंको बोलियाँ दीं वैसे ही 
मनुष्यकों भी बोली दी ओर जैसे अलग-अलग देशोंमें पाए 
जानेवाले कुत्ते अलग ढंगसे भोंकते ओर गुरोंते हैं वैसे ही अलग- 
अलग देशोंके लोग अलग-अलग ढंगसे बोलते भी रहे हैं. 
क्योंकि ओर जीवोंके गलेमे एक-दो चार स्वर निकालने तककी 
समाई होती है इसलिये उनकी बोलीमें एक-दो-चार ध्वनियाँ ही 
मिलती हैं, हमार गल्में सेकड़ों ध्वनियाँ निकालनेकी समाई हे 
इसलिये हम संकड़ों निकाल सकते है। इसस यह समभमे आा 
गया होगा कि बोलियाँ अपने आप बनी हैं। इसे हम अपने-आप 
उपज ( या स्त्राभाविकोन्मेषबाद ) कह सकते है । 

सारांश 

अब आप सममक गए होंगे कि-- 
१--बोलीकी उपजके लिये दस अटकलें लगाई गई हैं द्वि बोली-- 

क-हइेश्वरने दी ( देवी उत्तत्तिवौद । 
ख--संकेतसे निकली ( संक्रेतवाद ) 
ग--खुनकर रीस करनेपर बनी (अनुकरण॒वाद या बाउवादकाद 
घ--मनकी चाह बतावेको निकलीं ( मतःग्रेरणावाद ) 
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छ--खटपट ढमढमसे निकली ( डिगडेगवाद ) 
च--सॉसकी भोंकसे निकली ( ये हे-होवाद ) 
छ--धातुएँ इकट्ठटी करके बनाई गई ( धातु-संगहवाद ) 
ज--बढ़ते-बढ़ते बनी ( विकासवाद ) . 
झ--लोगोंने मिलकर बनाई ( विमर्शवाद ) « 
ज--सब बातोंके मेलसे बनी ( संवेसमन्वयवाद ) 

यह दोहा घोट लीजिए-- व 

ईथर, इंगित, बाउबउ, मनश्ररण्ा, पातु। 
ये हे हो, डिगडेंग दस, विकसित, मिलकर, बातु ॥ 

१- आचार्य चतुर्वेदी मानते हे कि दूसरे जीवोंगे जेसे बोली अपने आप 
उपजती है वेसे ही मनुष्यमें भी उपजी । -( स्वाभाविक्रोन्मेषवाद ) 



७ 

बोलिषाँ कैसे ढलती चलती हैं ९ 

बोलियोकी चाल-ढाल । 

बोली जन्मके साथ नहीं मिलती -वह पास-पड़ोसवालोंसे सीखी 
जाती है--सुननेवालेके साथ बोली ढलती है--जेसा सुनते हैं वेसा 
बोलते हैं-लिखी और बोली जानेवाली दो ढंगसे बोलियाँ चलती 
हैं--बोली बँध भी जाती है. खुली भी रहती है-चलती बोली 
सीधी होती हे-मुं हसे जो कुछ भी निकले वही बोली नहीं 
कहलाती--बोलींमें कभी-करी संकेत भी काम आता हे--सात बातोंसे 
बोली पूर्री होती है [ कहनेवाला, मनकी बात, मुँ ह, संकेत करनेवाले 
अंग, सुननेवाला, कान , सुननेवालेकी समझे | | 

$ २६--जन्मसंस्कारे भाषाउमाथघ: । [ बोली जन्मके साथ 
नहीं मिलतो। | 

पीछे बताया जा चुका है कि बोली अपने आप फूटती, है. वह 
कहींसे आती नहीं है। बहुतसे लोग यह मानते है कि बोली 
देहके साथ-साथ बपोती बनकर मिलती है. पर ऐसी बात नहीं 
है। जो बच्चा जहाँ जैसे बोलनेबालोंके बीच रहेगा, उनकी बोली 
अपना लेगा, यहाँतक कि जो बच्चे" कई बोली बोलनेवालोंके 
बीच पलते हैं वे कई बोलियाँ अपने-आप बोलने लगते हैं । हमारे 
एक साथी हैं, जिन्होंने बम्बईमें _ एक गुजराती लड़कीसे ब्याह 
किया है । उनकी नन्हींसी बच्ची अपने सॉसे गुजराती बोलती है, 
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बापसे हिन्दी ओर मराठिन धायस मराठी बालती है। इसलिय 

बोली बपातीमे नहों मिलती ६ । 

$ ३०--परिक्षेपप्रभावाच्य । .[ वह -फ्रास-पड़ासवालोसे 

सीखो जातो है । ] 
जब बपोतीमें बोली नहीं मिलती तो बच्चा बॉलना सीखता 

कैसे है ? हम ऊपर अभी बता चुके है कि मनुष्य जैसी बोली 
आस-पास सुनता चलता है बेसी बोली सीखता चलता हैं | कई 
बोलियाँ बोलनेवालोंके बीच रहनेवाले लोग कई बोलियाँ सीख जाद 
हैं। इसलिये सीखनेसे कोई भी बोली आा सकती है, बह सीखी जा 
सकती है | मनुष्य लम्बा, मोटा, बड़ी आँखवाला. भूरे वालवाला 
और गोरा नहीं हो सकता । यदि बह नाटठा, गुचमुवी ऑखवाला, 
काले बालवाला ओर साँवला हो तो यह सब उसे मॉ-बापसे 
जन्मके साथ मिलते हैं, पर वह चीनमें जन्म लेकर भी 
पुत्तगालियोंके साथ रहकर पुत्तंगाली सीख लेता हे आर जी 
लगाकर जा भी बोली सीखना चाहे उसे सीख.सकता है। 

$ ३१--संबोध्यानुगता भाषा । [खुननेवालेके साथ बोखी 
ढलती है। ] 

ऊपर गुजराती लड़कीसे ब्याह कश्नेवाले अपने जिस साथी- 
की हमने चर्चा की है उनकी नन्हीं सी लड़कीकों बोलीका ब्योरा 
पढ़कर आप यह भी समझे गए होगे कि आप जिससे बात कर 
रहे हैं उसकी जैसी ओर जितनी बोलीकी सममक होती है बेसी 
ही हमारी बोली भी ढल जाती है। अच्छ संस्कृत पढ़े लिखे 
पंडितसे बातचीत करते हुए हम संस्कृत छाँटने लगेंगे, मोलानासे 
अरबी आर फारसीका पुट देकर बातचीत करेंगे, अंगरंज़ी पढे- 
लिखेसे अंगरेज्ञीके शब्दोंसे लदी बात करेंगे ओर अपने अनपढ़ 
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नोकरसे जब कुछ कहना होगा तो हम अपनी संस्कृत, अरबी, 
# ० जि बिक €्<् दिये 

फारसी अंग्रेज़ी सबको छोड़-छाड़कर सीधी-सादी चलती बोलीमें 

बात कहेगे। इसलिये सुननेवालोंकी ढलनपर बोली ढलती हे। 

६३ ३२-अलुकर णाश्य | [ जैसा सुनते दे वैसा बोलते दें । ] 
हम अपने घरसे बढ़े-बूढोंको जैसा चलते, बैठते, सोते, हँसते 

देखते है बैसे ही हम भी चलने,.बैठने, सोने ओर हँसने लगते है । 
इतना ही नहीं, हम उनको जैसा बोलते सुनते है बसे ही बोलने 
भी लगते हैं। सच पूछिए तो हम अपने जोते जी जो कुछ बहुत 
सा मीखते हैं पह सब दूसरोंकी देखा-देखी ही सीखते है इसलिये 
हम दूसरोंकी बोली सुनकर ही उनकी बोली भी सीख लेते हैं 
इसलिये दूसरोंकी सुनासुनी दी हम बोली सीखते चलते हैं । 

६ ३३--भाषा द्वित्रिधा--लेखसिद्धाधाग्वद्धाच। [ लिखी 

ओर बोली जानेवाली दो ढंगसे बोलिय चलती दे । ] 

'बोली' शब्दसे ही आप समझ सकते है कि यह मुँहसे बोली 
जाती है और जो सुँहसे बोली जाय उसे ही बोली कहते है, पर कोई 
भी बोली पहचाननी हो तो उसके लिखे हुए ढंगसे ही हम उसकी 

सच्ची परख या पहचान कर सकते हैं क्योंकि लिखी हुईं बोली 
अपने सच्चे अनमिल ढंगमें निखरी हुई दिखाई देनी है। जहातक , 
बोलचालकी बोलीकी बात है, वह तो जितने मुँह उतने ढंगकी होती 
है क्योंकि उसमे एक तो कहनेवालेकी अपनी समझ, बोलनेका 

ढंग और मुँहकी बनावटसे कुछ अपना निराज्ञापन आ जाता है 

और दूसरे सुननेवालेक्ी सूक-सममकोी देखकर भी हमारी बोली 
अपना रंग-ढंग बदलती चलती है। इसलिये बोलचालकी बोली 

कोई ठहरी हुई, बँधी हुईं या जकड़ी हुई वस्तु नही है, वह तो सदा 
बदलनेवाली, सदा लहरानेवाली है । वह बराबर बदलती रहती है। 
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$ ३४-स्थिरास्थिरस्वरूपा दि वाक् । [ बोली बँध भी 

जाती दै, खुली भी रद्दती है । ] 
बोलचालकी बोली यो तो सदा बदलनेवाली रहती हे 

कभी-कभी ऐसा भी होता है कि कोई बोली व्याकरणके फन्देमे 
ऐसी कसकर जकड़ दी जाती है कि फिर अपने घोलनेबालोंके पास 
उसीमें फेरा देनेको छोड़कर उसके पास दमरा चारा नहीं रह 
जाता। अब संस्कृतको या एस्परेंटोकों ही ले लीजिए। य भाषाएं 

एसी जकड़ दी गई हैं कि जबतक य संस्कृत आर एस्परेंटा बनाकर 
बोली जायेंगी तबतक इनमें कोई अदला-बदली, हरफर नहां हा 
सकता | आजसे चोबीस सो बरस पहले यहाँ जो संस्कृत बोली 
जाती थी वही संस्कृत ज्योंकी त्यों आज भी बोली जाती है। फ्रांसमें 
बोली जानेबाली एस्परेंटो ओर चीनकी एस्परेटोमे कोई भद नहीं 
है । फिर भी यह तो हो ही सकता है कि संस्कृतमें जिन वस्तुओंके 
नाम नहीं थे उनके लिये शब्द गढ़े जायें जैसे रेलगाड़ीफे लिये 
बाष्पयान ; पर यह् नहीं हो सकता कि 'राम जाता है? के लिय 
'रामः गच्छति! के बदले 'रामु गच्छात' हो जाय। इसलिय 
व्याकरणमें बहुत ज्कड़ देनेपर बोलीका सॉँचा पक्का हो जाता है 
उसके रंगमें हेरफेर भले हो जाय पर रूपमें नहीं हा! सकता | पर 
जो बोलियाँ ध्याकरणके चंगुलमें बहुत कसी हुई नहीं रहता, 
वे अपना साज बराबर वेरोक-टोक बदलती रहती हैं. इसलिय 
ऐसी बोलियोके लिये यह नहीं कहा जा सकता कि बस इस 
बोलीका यही सच्चा ढाँचा है, अब इसमें कोई हेरफेर न होगा । 

बहुतसे लोगों, देशों ओर जातियोंसे मिलने-जुलने ओर मेलजोल 
रखनेवालोंकी बोलियाँ तो बराबर बदलती रहती है पर जंगली 
लोगों और अकेले कुंड बनाकर सबसे अलग रहनेवाले लोगोंकी 
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बोली बेध जाती है, उसमें हेरफेर नहीं होता । इसलिये 
हम यह मान सकते हैं कि जो बोलियाँ व्याकरणसे कसकर 
जकड़ दी गई हैं ओर जो अकेले सबसे अत्लग जंगल-पहाड़ोंमें 
रहनेवालोंकी बोलियाँ हैं वे तो एक साँचे-ढॉचेमें बँधी पड़ी रहती 
है पर जो लोग सबसे हेल-मेल बढ़ाए और बनाए रखते हैं उनकी 
बोली बराबर अपना रंग-ढंग बदलती चलती दे। 

$ २े४--अज्ञानात्सा रल्यमस्थिरायाम् । [ चलती बोली 
सीधी दोतो रह्दतो है। ] 

जो बोलियाँ व्याकरणके फन्देमें नही बँधी हैं ओर जो 
बराबर बदलती रहती है उनमें यह देखा जाता है कि बोलने- _ 
वाला सदा उनमें अपनी नासमझी और हड़बड़ीसे बोलनेका 
सुभीता देखता चलता है । ऋग्वेदके पहले सूक्तमें कहा गया है-- 

अग्निमीठ पुरोहित॑ यज्ञस्य देवमृत्विजम् | होतार र्नधातमम् । 
इसमें आए हुए शब्दोंमेंसे अग्नि पुरोहित, यज्ञ ओर रत्न 

हमारी बोलियोंमें ग्राजतक काम आ रहे हैं पर संस्कृतमें अपना 
रूप ज्योंका त्थों बनाए रखते हुए भी हमारी हिन्दीमे आकर वे 
आग, आगि, अगिया, पन््होत, पुप्होत, ग्रोहत , यर्य, जस्य, जग्यें 

याग, जाय, और रतन बनकर चल रहे हैं । एक हष्णने हिन्दीमे 
आकर कन्ह, कान्हा, कान्हरों, कॉधा, कन्हेया, कनेया, ' किशन 
किसन, किस्न बनकर न जाने कितने नाच नाचे हैं। इसलिये 
चलती बोलियोकी एक यह भी बान होती है कि वे सीधेपनकी 
ओर ढलती रहती है ओर धीरे-धीरे अपना कड़ापन उल्लआव और 
अटपटापन छोड़कर सुलझती चलती हैँ। पर इसके साथ-साथ 
यह भी समझ लेना चाहिए कि जहाँ एक ओर राह-चलते लोग 
बोलियोंकी उल्लकन और उसके अंटपटेपनकों छोड़कर उसे हल्का 
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ओर सीधा बनानेके फेरमें लगे रहते हैं वहीं पढ़े-लिखे लोग उसे 
अपनी आपसकी बातचीत और लिखने-पढ़नेमें ठीक ढंगसे 
लिखत-बोलते भी चलते हैं जिससे वह राहचलतोंकी बोलियोंसे 
अलग बनी रहे। हम अपनी हिन्दीकों ही देखें तो जान पड़ेगा 
कि इसमें जहाँ एक ओर यह बोला ज्ञा रहा दै-- 

तड़का हो गया है, पूरब लाली छा «गई है, चिड़िएँ 
चहचहाने लगी | * 

वहाँ हिन्दीके विद्वान कहेंगे और लिखेंगे-- 
'प्रातःकालका समय हो गया है, पूर्वमें अरुणकी लालिमा 

व्याप्त हो गई है, पक्षिगण कलरव करने लगे हैं 
पर इस ढगकी सधी हुई बोलीको उसकी अपनी चाल नहीं 

सममनी चाहिए, यह तो पढ़े-लिखे लोगोंके मनकी लहर है कि वे 
अपनी बोलीको ओरोंसे सुथरी और सुधर बनाए रक्खे | पर यह 
सबके बोलचालकी घिसी हुई बोली नहीं है । 

बोली किसे कहते है?! 
$ ३६- परबोध्य-निरुक्ता भिथ्य क्षिभांषा | [ भुंहसे जो कुछ 

निकले वह बोली नहीं कददलातो | ] 

यों तो जो कुछ मँहसे बोला जाय उसीकों बोली या भाषा 
कह सकते हैं पर यह बात है नहीं। हम जब भी बोलते है तो 
दूसरेके लिये बोलते हैं। हम ऐसा बोलते हैं और ऐसा बोलना 
चाहते हैं कि हम दूसरोंको अपनी बात समझा सकें। यदि हम 
ऐसा न कर सकें तो बह बोली नहीं होगी। काशीके रहनेवाले 
किसी पंडितजीसे पोथी लेकर आप उन्हे जर्मन बोलीमें 'फीलेन 
डान्के', जापानीमें आरिगांतो', चीनीमें हिज़ए-हिजए! कहिए 
तो वे समभेंगे कि आप उनकी खिल्ली उड़ा रहे हैं; उन्हें बना रहे 
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हैं क्योंकि धन्यवादके लिये काममें आनेबाले उन-उन माषाओंके 
शब्द पंडित्जीके लिये बेकाम हों। उन्हें आप 'घन्यवाद' कहिए 
तभी उनका जी खिलेगा। इसलिये जो बोली सुननेवालेकी समभमें 
न' आवे वह अकारथ है । वह उसके लिये बाली नहीं है. गिटपिट 
है। इसलिये मुँहसे निकलनेवाली ध्वनियोंक्रे इस मेलको बोली 
कहते हैं जिसका खुननेत्राला ठोक-ठीक वह अर्थ समझ सके जो 
सुनानेबला या कददनेवाला समफाना चाहता है | 

कभी-कभी हम लोग किसीकों कोई काम करनेसे रोइनेके 
लिये हाँआ, हुँआ कह डालते हैं और वह उसका अर्थ समझ भो 
जाता है। गाय-बैल-घोड़ा हाँकते हुए भी हम क्लै-कले, हुरं-हुर करते 
हैं, जिससे वे जीव भी समम जाते हैं कि हमें आगे बढ़ना चाहिए। 
पर ये सब ध्वनियाँ मुँहसे 3 निम्लनेपर भी हमारी बोलीकी मानी 
हुई (निरुक्ता ) ध्वनियाँ न होनेसे बोलीमें नहीं आतोीं। 

इसलिये मुंहसे बोली जानेबाली पर सबकी मानी हुई 
ध्वनियोंके उस मेलकी बोली या भाषा कहते हैं जो 
कहनेवालेके मनकी बात सुननेवालेकी समझा पावे । 

$ ३७--संकेतापेक्षाउपि | [ बोलोमे कभी-कभी संकेत भी 
काम आता है । ] 

कुछ लोग समभते हैं कि बोलनेसे पहले मनुष्य उेंगलियोँ दिखा- 
कर, सेन मटकाकर., हाथ-पेर पटककर. सिर-कमर हिला-डुलाकर 
अपने मनकी बात सममाता था । हम पीछे समझा आए है कि 
यह सब कोरी अटकल भर है। हाँ, इतनी बात मानी जा सकती हे 
कि बोलीके साथ-साथ लोग हाथ, पेर या सिर भी हिलाते डुलाते 
होंगे ओर वे ही क्यों, हम लोग भी जब किसीपर बिगडढ़ते हैं तो 
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पेर पठकते हैं, भवें तानते हैं, नथुने फुलाते हैं, दाँत पीसते है; जब 
'नही? करना होता है तो 'नहीं' कहनेके साथ-साथ दाए-बाएँ सिर 
डुलाते है, 'हाँ' कहनेके साथ-साथ नीचे ऊपर सिर हिलाते हैं । 
हमारे मनमें जैसी भड़क उठती हे बेसे ही हमारी देह भी फड़कने 
लगती हे ओर हमारे हाथ-पॉव, मुँह, आँख ओर सिर सब चलने 
लगते हैं। इस बातकों जाने दीजिए। मान- लीजिए कि आप 
किसीको कोई तारा दिखाना चाहते हैं तो आप सिर नीचा करके 
चाहे जितने भी ढंगसे बोली बनाकर किसीसे कहिए कि ऊपर वह 
तारा देखिए जो पूरब ओर दक्खिनके बीच कुछ बाईं ओरको सरका 
हुआ दिखाई दे रहा है तो सुननेवाला इससे कुछ नहीं समर 
पावेगा । उसे ही आप हाथ उठाकर, छँगलीसे दिखाकर कहिए-- 
बह तारा देखो, मंगल है, तो देखनेवाला पत्न भरमें उसे देख लेगा । 
कभी-कभी हम लोग हाथ चोड़ाकर कहते हें--वह इतना बड़ा 
था।' ये सब बातें बोलीमें या तो सममााई नहीं जा सकतीं या 
समभानेमें बड़ी कठिनाई होगी। इसलिये कभी-कभी बोलीके साथ 
उसका ठीक अथे भमटसे सममानेके लिये हाथ-पेर चलाना या: 
संकेत करना पड़ ही जाता है । ह 

इस संकेत या हाथ-पेर-डेंगली-आँख चलानेकी बानसे हमारा: 
बहुत बड़ा काम तो यह निकला कि हमने दूसरोंक्री बो'लयो 
इसीके सहारे सीख लीं। अंग्रेज़ने पानी दिखाकर कहा 'वाटर', 
हम समझ गए 'वाटर” पानीको कहते हैं। फिर उसने हाथसे 
'लाओ'का संकेत करके कहा--ब्िंग वाटर'। 'वाटर'का अथ 
जान लेनेपर ब्रिय'का अर्थ 'लाओ' भी समझें आ गया। बोली 
सिखानेके लिये आज-कल यही सीधा ढंग ( डाइरेक्ट मेथड ) 
ही सबसे अच्छा समझा जाता है जिसमे सब वस्तुओं ओर 
कार्मोंकोी सामने संकेतसे दिखाकर बोली सिखा 'दी जाती है । 
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$ दे८--सप्तयोगाद्वाफिसिद्धि!। [ खात बातोंसे बोली 
पूरी होती है | ] 

अब हम यह समझ सकते हैं कि बोलीको पूरा करनेके 
लिये--- 

१--एक कहलेवाला मनुष्य होना चाहिए । 
२--उसके मनमें कोई वात होनी चाहिए जो बह दूसरेको 

सममाना या कहना चाहता हो | 

३--मनुष्यका मुँह होना चाहिए जिसमेंसे वह कहनेबाली 
बातकी सब ध्वनियाँ निकाल सके | 

४--आँख-सिर-हाथ-पेर ( देहके अंग ) चाहिएँ, जिनके 
सहारे कहनेवाला अपनी बात समम्काता चल सके | 

५--सुननेवाला मनुष्य हो. जिसे वह बात कही जानेवाली हो | 

* ६---छुननेवाले मनुष्यका कान हो, जिससे बह सब सुन सके । 
५--सुनलेबालेके पास समझ या बुद्धि हो, जिससे बह कही 

हुईं बातका अर्थ ठीक-ठीक समझ सके । 

बातचीतमें काम आनेवाली बोली इन सात बातोंसे पूरी होती 
हे। इन सातोंमेंसे कहने और सुननेवाले मनुष्यका तो कोई ब्योरा 
देना ही नहीं हे क्योंकि हम आप सभी कहने-सुननेवाले हैं, 
अपनी जाँच-परख अपने-आप कर सकते हें। बोलनेवाले मुँह 
आर सुननेवाले कानका ब्योरा हम ध्वनिके साथ देंगे। संकेतकी 
बात हम समझा ही चुक्रे हैं। मनकी बात ओर सुननेवालेकी 
समभकका ब्योरा हम वहाँ देंगे जहाँ हम बोलियोंमें काम आेबाले 

शब्दोंके अथकी चाल समभावेंगे | 
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सारांश 

अब आप सममझ गए होगे कि-- 
?--बोली जन्मक्के साथ नहीं मिलती, पास-पड़ोस और साथवालोसे 

सुन-सुनकर सीखी जाती है । 
२--सुननेवालेकी जेसी समझ होती हे वेसे -.ही ऋहनेवाला 

बोलता है। 
२-- कुछ बोलियाँ व्याकरणमें बंध गई हैं, कुछ खुलकर बढ़ती 

ओर बदलती जा रही है ओर ये बोलनेवालोंके अयानपन 
ओर हड़बड़ीसे बराबर सीधी होती ओर सुलरूती जाती है । 

- - सुननेवालेकों कहनेवालेकी बात समझा देने वाली मानी हुई 
ध्वनियोंके मेलको ही बोली या भाषा कहते है जिससे कभी-क्मी 
संकेत भी काम आ जाता है । 

'( -बोली, पूरी करनेके लिये सात बातें चाहिए--बोलनेवाला, उसके 
मनकी बात, मुँह, संकेत, सुननेवाला, उसके कान ओर सुनने- 
वालेकी समझ । 



है. 

बोलियोंमें इतना उलठ-फेर कैसे होती है ! 

बोलिया बढ़ती और बदलती है । 
बोलियाँ रंग बदलती रहती है-- कुछ लोग कहते है कि बहुत 

काममें आने बहुत बल देने. रीक-खीकसे, सुक्धि हंढ़ने, मनकी 
चाल बदलने, ठीकसे न सुनने, धरती-पानी-बयार रहन-सहन, संस्था 
बड़े लोग, जातियोंमे मेल अं।र बोलनेके ढंगमे अलगाव होनेसे 
बोलियाँ बदलती हैँ--अलग या सजग रहनेवालोंकी बोलियों नहीं 
बदलती--ज्योंके-त्यों शब्द, बियड़े हुए, देशी परदेसी या नए गढ़े 
हुए शब्दोके मेलसे बोली बढ़ती चलती हे-शब्दोंगमे नए 
अथॉका बल भर देनेसे भी बोली बढ़ती और खिलती 
चलती है--खुल, खिल पिस, मिट, रुक, मिल, सुधर या 
बिगड़कर बोली» अपना रंग-ढंग बदलती चलती है--ध्वनि 
शब्द, वाक्य ओर अर्थ सभीगें हेरफेर होता है- समुद्र, पहाड़ 
नदी और बालपाटके बीचमें पड़नेसे बोलियों अलग-अलग पनपी-- 
बोलियों सब अलग-अलग हे--एक-एक बोलीकी घोॉससे बोलियोंका 
क-एक परिवार बना एक बोलीसे सबका पसारा नहीं हआ--जीतने 

वाले, पढ़े लिखे, या बड़े लोग ब्रेलियों बदल देैते हैं | 

$ ३६--परिवतेनशीलत्वं भ[षायाः | [ षोलियी रंग बद्- 
लती चल्षती दे । | 

आप अपने घरमें एक गमला लेकर उसमें बरसात बीतनेपर 



जान 
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एक सेमका बीज डालकर पानी दते रहिए तो आप देखेंगे कि 
उस बीजसे पहले आअँकुवा फूटेगा. फिर पत्ते निकलेंगे ओर बड़ी 
ओोंकसे उसकी बेल लम्बी-लम्बी फुनगियाँ बढ़ाती हुई सेकड़ों 
टहनियोंमें फूटकर फैलने लगेगी, उसकी गाँठ-गाँठपर फूलोंके 
गुच्छे फूलने लगेंगे, फूल सूखकर फलियोंका बाना पहन लेगे, 

फलियाँ बढ़ेंगी ओर वसन्त ढल्ते-ढछते इस बेलके पत्ते पियराने 
लगेंगे, लगातार पानी मिलनेषर भी बेल मुरभाने लगेगी, सूखने 
लगेगी । अपने चारों ओर जितना कुछ ईंश्वरका पसारा हम 
देखते है सब इसी बनाव, सजाब, ढल्लाब, मिटावके चक्करमें घूमता 
चल रहा है. किसीको उससे छुटकारा नहीं है फिर बोली ही 
उसकी लपेटसे कैसे बच सकती है । भेद् इतना ही है कि बोलियों- 

में जो उल्लटफेर होता है बह कई ढंगसे होता है। कुछ लोग इन 
सब ढंगोंके उल्नटफेरकों विकास या बढ़ाव कहते हैँ, कुछ बिकार 
या बिगाड़ कहते हैं, पर बात ऐसी हे नहीं । ८ 

6 ४०--व्यवद्दारप्रयोगातिशयघात भावातिरेकय त्नलाघ- 
वभानसभावापूणत्वभूमिवायुजलसंस्का रसंस्थाव्यक्तिसंपर्कोी - 
चारणानि विकासदेतव इति केचित। [ कुछ लोग 
कहते दूँ कि बहुत काममें आने, बहुत बल देने, रीसने- 

खीभने, सुचिधा ढूँढ़ने, मनकी चाल बदलने, ठीकले न 
सुनने, धरतो-पानी बयार, रहन-सहन, संस्था, बड़े लोग, 

जआातियोंके मेज ओर बोलनेके ढंगमे अलगाव दोनेसे बोलिया 
बदलती हैं। ] े 

. बहुतसे लोगोंने इस बातपर बड़ी अठकलें लड़ाई हैं. कि 
बोलियाँ क्यों बदलती हैं या उनमें क्यों हेर-फेर होता है। थे 
कहते हैं. कि बोलियोंमें कुछ हेर-फेर तो अपने आप होता चलता 
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हे उसे भीतरी उल्लट-फेर ( अआशभ्यन्तर विकास ) कहते है, जैसे 
( १) बोलनेमें आलस (ग्रयत्र-लाघव, सोकर्य या मुख-सुख ), 
(२) बोलते-बोलते उसे घिसकर इतना सीधा और चिकना कर 
लेना कि फिर उसे ओर घिसना बचा न रहे । (३) किसी ध्वनिकों 
या शब्दके किसी अ्रथंको बहुत काममें लाना ( प्रयोगातिशय, बल 
या स्व॒राघात ); (४७) मनकी मेजाई ( मानसिक संस्कार ); 
(५) सुनने-बोलनेस कमी (अनुकरणकी अपूर्यता) । इन्हें खोलकर 
समभा देना ठीक होगा | 

बोलनेमे आलस अयल-लाघव, मुख-युख, सोकय ) 
हम आप सभी सदा यह चाहते हैं कि हमें जीम कम डुलानी 

पड़े और हमारी बात दूसरा समझ ले, हाथ-पर कम हिलाने पडें 
ओर हमारा काम हो जाय । हमारे यहॉके व्याकरण लिखनेवाले 
पंडितोंके लिये तो यह बात जगजानी हो गई हे कि यदि वे कोई 
बात एक मात्रा कम करके कह सके तो उन्हें ऐसा हुलास होता है 
मानो उनके घर लड़का हुआ हो । आपने रेखागणिततमें पढ़ा ही 
होगा कि किसी “तिकोन (त्रिभ्ुज )के दो हत्थे ( सुजा ) मिलकर 
तीसरेसे बड़े होते हैं। इसे गधकी बटिया! ( ऐसेज ग्रोब्लेम ) भी 
कहते हैं. क्योंकि गधा भी कहीं पहुँचनेके लिये चक्करदार बटियाकों 
छोड़कर सीधी और छोटी बटिया पकड़ लेता है। यही * 
काम हम लोग बोलीमें भी करते हैं। पर यह गधेकी बटिया 
तमिल, तेलुगु, जर्मन या मुंडामें क्यों नहीं हे ? यह बात होती 
तो अबतक उनकी तीखी ध्वनियाँ सीधी हो जातीं | 

बहुतर काममें लाया जाना [ ग्रवोगातिशय | 

कुछ लोग कहते हैं कि जैसे बोलनेमें हमें सुविधा हो, मुँह, 
जीभ, ओठ गलेको कम चल्ाना-केंपाना पड़े वेसे ही हम बोलने 
लगते हैं पर यह बात नत्यू-बुद्धके लिये ही लागू होती है, 
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पंडित और गुनी लोग तो तनकर जैसा ठीक हो बेसा बोलते हैं । 
उदृबालोंकी बोलीमें हम सममावें तो कहेगे कि वे 'शीन-क़ाफसे 
दुरुस््त' होकर बोलते हैं । हाँ, तो बोलीमे यहन्सीधापन कई ढंगसे 
लाया जाता है। कभी तो यह बहुत काममे आनेसे बिगड़ जाता: 
है जैसे-- 
मनुष्य -- मानुस 
दंडवत् -- डंडोत 
पॉवलागू.._ --+ पालायन 
सोगन््ध +- सौह.सो हू 
परिक्रमा... +- परकरमा, परखंभा 

यज्ञ -- जर्य, जाय 
अग्नि - आगि, आय, अगिया 
मास्टर साहब -- मास्साब, माट्साब 
ग्रणाम -- परणाम. पच्राम 
ग्रतिपदा “- पड़िवा, पड़वा 
पूणिमा --+ पूनो, पुत्रों 
पहचान -+ पिछान 

कभी-कभी किसी शब्दके किसी अन्ञरकों लंबा करके, खींच- 
कर या उसे बहुत ऊंचा करके बोलते है तो वह अपने आस- 
पासकी ध्यनियोंको ले बीतता हे जैसे पच्छिमी उत्तरप्रदेशमें 
उतावलाका तावला और उठा लाओको ठा लाओ कहते हैं 
इनमेंसे 'उ” उठ गया । ऐसे ही वहाँ मुस्तफ़बादका मुस्ताबाद और 
मोहिउद्दीनपुरका 'मोहद्यीपर” हो गया और उनसेंसे र और न खेत 
आए । पर इस ढंगके शब्द पढ़ेलिखोंकी बोलचालमे बहुत गिने- 
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चुने हैं। कभी-कभी पीछेके अक्षरकों लंबा करके भी बोलते हैं 
जैसे कबिको कबवी ओर जीजीक़ों जिजी कहते हैं। 

दुलार ओर खींक [| भावातिरेक |-- 
कभी-कभी जब हम किसींका बहुत दुलार करने लगते हैं तब 

भी हम शब्द बदलते-बिगाड़ते है जैसे प्यारमें बचवा, ललन. लक्ला, 
या संजयका संजी गु'जी या शीक्षाकों सिली, सिल्लो । 

जब हम किसीपर बिगड़ते है तब भी हम ऐसे ही शब्द 
बिगाड़ देत है जैसे 'डस पंजबिएकों बिना मारे न छोड़ूँगा ।' पर 

बात नागरी ओर पढ़े-लिखोंकी बोलीमें नहीं होता, वे खीऋ 
आर चिढ़में भी अपनी बोलचालका ढंग ठीक बनाए रखते हैं 
शीन-काफसे दुरुस्त रहते है? । पर सबकी बोलचालकी बोलियोंमें 
एस ।बगाड़ हो हो जाते हे । हमार यहाँ काशीमे तो कोट और 
टिक्रट जैसे शब्द भी कोटवा, टिकटवा बनकर बढ़ जाते 
है ओर मुजफ्फरनगरमें 'हाँः का 'हस्बें' और 'है! का हैगा! 
हो जाता है | 

कम बालना ( ग्रयल्ललाघव )--- 
लबे शब्दोकों या दो मिले हुए शब्दोंका छोटा करके बोलनेकी 

भी हमारी बान पड़ गई है। हमने घोड़ा-सवार को घुड़सवार 
बनाया, रेलवे स्टेशनकों स्टेशन या टेसन कहा, मत्स्यह्ारको 
मछआ बना लिया, जगत्यकाशशों प्रकाश कहकर पुकारने लगे 
सेंट्रल हिन्दू हायर सेकेंडरी स्कूलको हिन्दू स्कूल बनाकर रख दिया। 
कम बोलनेकी इस मोंकमे बहुत ढंगोंसे ध्वनियोंमें हेरफेर हो 
जाता 6 जस -- हु 

(क) आपसी अदला-बदली [ परस्पर विनिमय, सेटाथीसिस ] 
जिन शब्दोंमें तू , र॒ या ल आते है उनमें ऐसी अदला-बदली 

बहुत होती हे पर औरोंमें भी ऐसी अदल्ा-बदली हो जाती है। 
क्रय 
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ऐसा घपला पहले तो अनपढ़, गंबार लोग अनजानमें चलाते है 
पर जब वह बहुत चल पड़ता हे तो सब लोग उसको मान लते 
है जैसे--लखनऊका नखलऊ हिसका सिह, गदलारा दगला 
पहुँचानाका चहुँपाना, चाकूका काचू. पतीलीका तपीली, सरपटका 
रप्सट कनेरका करेन नहानाका हनाना ! 

कभी-कभी एक-सी ध्वनियाँ ज़ब पास-पौस आ जाती है तब 
भी ऐसी अदला-बदली हो जाती है जैसे-- 

पक्की कृप्पी पके कूपपर पकी” को पढ़ेंगे'पक्की पुक्की पके पुकपर पकी? 
(ख) छुट [ घनिलोष या अक्षरलोप, सिनकोपे और हेप्लोलोजी ] 
जब कभा दो-एक सी ध्वनियों पास-पास आ जाती हैं 

तो बोलचालके मटकेमें एक ध्वनि या ऊँक्षर अपने आप छूट 
जाता है जैसे बनारसीमे सुन्दरका सुनर, अंग्रेज़ीमें कपबोर्डका कबर्ड 
( कुठला ). बेस्ट टायरका बेस्टायर, । 

(ग) मेल | समीकरण, एसिसिलेशन | 
जब दो अलग-अलग ध्वनियाँ एक साथ मिलकर आती है 

तो बोलनेके झटकेमें उनमेंसे एक रह जाती हे । इनमेंसे कभी तो 
पहलेवाली ध्वनि रह जाती हे ( पुरोगामी होती है ) जैसे पद्मका 
बंगलामें पढ़े . चक्रका चक्का, पकका पक्का, सूत्रका सुत्त, धनन््यका पत्र, 
पुणयका पुत्र । 

कभी पीछेवाली ध्वनि रह जाती है ( पश्चगामी होती है ) 
से--मास्टरका माहर, कलक्टरका कल्लटर, घर्मका पस्म, सबंका 

सब्ब, मुस्धाका मुद्धा, गल्पका गण. खड़गका खर्ग, सक्तुका सच । 
(घ) अनमेल ( विषमीकरण, डिस्सिमिलेशन ) 

कभी-कभी पास-पासकी दो-एक सी ध्वनियोंकों एक साथ बोलनेमें 
अड़चन होती हे तो उनमे कुछ हेरफेर करके अनमिल अलग कर 
लेते हैं जैसे--प्रयोजनका परोजन, मुकुटका मउड़ और मौर । 
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(ढः) जोड़ (स्वस्मक्ति टक्सिस ) 
जब दो ध्वनियोसे मिला हुआ कोई अक्षर होता है ओर उसे 

बोलनेमे कुछ अटकाव जान पड़ता है तो उन दोनों मिली हुई 
ध्वनियोंके बीचमे एक स्वर डालकर उसकी उलमकन दूर कर देते 
है जैसे यत्रका जतन, कमंका करम वर्षका बरस, पंक्रिका पंगत 
गप्रकाका परकार । कभी-कभी ऐसी मिली हुईं ध्वनियोंके बीच ह, 
नयार व्यंजन भी आ जाते हैं जैसे पौसराका पहोसरा, बड़ोदाका 
बड़ोदरा, सका साँच । 

(च) पहले जोड़ ( अग्रागम, प्रोथीसिस )-- 
जब किसी शब्दका पहला अक्षर दो ध्वनियोंसे मिलकर 

बनता है ओर उसे सीधे बोलनेमें अड़चन होती हे तो उसके 
पहले कोई स्वर लगा लेते हैं. जैसे अंग्रेजीके स्टारका इस्टार, स्नान- 
का असनान, स्थानका अस्थान, स्कन्धका अस्कन्ध स्तब्धका अस्तब्ध, 
स्नीका इसी; स्तुतिका अस्तुति, स्थलका अस्थल, स्थितिका इस्थिति 
स्पशंका अस्पश, स्मृतिका इस्मृति | यों भी बोलनेमें हमें जहाँ 
रुकावट जान पड़ती है वहाँ हम अपने आप अनजाने ही उसे 
सीधा करते चलते हैं जैसे लेटनंको लालटेन, बौक्सको बकस, 
होस्पिटलकी अस्पताल, कोलेजकों कालिज, 

देह अलग होनेसे बोली अलग होना ( शरीर-मेद ) 
कुछ लोग कहते हैं कि संसारमें जितने लोग हैं सब एक 

दूसरेसे अलग बनावटके हैं ओर इसलिये उनके मुँहकी बनावट 
भी अलग होती है। यह बनावट अलग होनेसे बोलियाँ बदल 
जाती हैं। पर बोलियोंका अर्थ गलेसे निकलनेवाली ध्वनिकी 
मोटाई, पतलेपन, घरघरेपन या मोमरेपनसे नहीं हे। बोली तो 
ध्वनियोंके उस माने - हुए मेलको कहते हैं जिसका अर्थ एक 
सी बोली बोलनेवाले लोग सममते हों। 'मैं जा रहा हूँ इस 

/ 
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बातकों कोई रोगी बढ़े घीरेसे कहे या कोई मोटा-ठाढ़ा पहलवान 
स्वर चढ़ाकर कहे पर उसका अथ एक ही होगा। ऊ चे-नीचे 
बोलनेसे उसके अथरमें कोई भेद नहीं पड़ ज़ाता | 

देश अलग होनेसे बोलीमें भेद ( देश-भेद ) 
कुछ लोग मानते हैं कि अलग-अलग देशोंके पानी-बयारसे भी 

बोलियाँ बदलती है और इसीलिये दो देशोंकी बोलियाँ अलग-अलग 
हो जाती हैं। पर यह बात ठीक नहीं है | अमेरिकामें पॉच पीढ़ीसे 
रहनेवाले पंजाबी लोग अभीतक ठेठ पंजाबी बोलते है और वहाँके 
हबशी ठाठसे अंगरेज़ी या पुत्तंगाली बोल रहे है। हम आगे 
सममावेंगे कि बोलियोंका घरती-पानी-बयारसे कोई नाता नहीं। 

मनका भेद ( जातीय मानसिक भेद ) 
कुछ लोग मानते है कि कुछ जातियाँ पढ़-लिखकर निखर- 

सँबरकर बहुत आगे बढ़ गई है ओर कुछ पीछे पड़ी रह गई है। 
इस चढ़ा-उत्री ओर बढ़ाव-पछाड़से भी बोलियोंमे देस्फ्ेर हो 
जाता है। जो लोग जितने बढ़ते चलते है उनकी बोलीमे उतना 
ही नयापन, सुहावनापन, कनमिठास ( श्रुतिमघुरता ), बहाक 
ओर सुघरपन होता है। जो लोग पिछड़े हुए होते है डनकी 
बोलीमें पुरानापन, छिछुलापन, बेढंगापन, कनफोड़पन, उलमाव 
ओर फूहड़पन होता है। पर यह बात भी ठीक नहीं है | 

यह मत ठीक नहीं हे । 
सच पूछिए तो इन सब बातोंसे बोलीमें हेरफेर नहीं होता, 

बोलियों नहीं बदलती । इन बातोंसे तो कुछ शब्द बढ़ते हैं, कुछ 
ध्वनियोंमें हेरफेर ओर “ बढ़ाव-घटाव होता है, बनाबटमे 
कुछ उलट-फेर हो जाता हे, अर्थो्में अदल्ा-बदली हो जाती है, 
बोली कुछ बढ़ जाती हे, उसके शब्दोके ,भंडारमेंसे कुछ सूख 
या गल जाते हैं, कुछ नये आ पहुँचते हैं । इसलिये यह नहीं, 
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समझना चाहिए कि इनसे बोलियाँ बदल जाती है। हाँ, हम कह 
सकते है कि इन सब बातोंसे बोलियाँ बढ़ जाती हैं, उनमें नया 
पानी मिलता है. उनके रंग-ढंगमें कुछ चटक आती है पर यह 
कहना भूल हे कि वे बदल जाती हैं | 

उपजाऊज धरतीमें बोलीका बढ़ाव ओर आपसका मेल 
बहुत लोग यह"भी मानते हैं कि उपजाऊ धरतीपर रहने- 

वालोंको अपनी बोलियाँ सेंबारने, माँजने और बढ़ानेका बहुत 
समय मिलता है जो ऊबड़-खाबड़, धरतीवालोंको नहीं मिल पाता, 
इसलिये उनको बोली पिछड़ी रह जाती है | कुछ लोग यह मानते 
हैं कि जो लोग रहन-सहन, राग-रंग, पढ़ाई-लिखाईमें आगे बढ़ 
जाते हैं वे अपनेसे पिछड़ हुए लोगोंपर कटसे अपना रंग चढ़ा 
देते हैं। कभी-कभी ऐसी बढ़ी-चढ़ी दो जातियोंमे मेल-जोल बढ़ 
जाता हे तो उनकी बोलियोका भी मेल-जोल हो जाता है । पर 
यह बात्न भी ठीक नहीं है । यह तो हो सकता हे कि दो जातियोंके 
आपसी मेल-जाोलसे उनमें कुछ विचारोंका अपने-अपने सोचने- 
समभनेके ढंगका ल्लेन-देन हो जाय ओर उसके साथ कुछ शब्द भी 
एक दूसरे ले ले पर बोलीकी बनावटपर इस मेल-जोतल्की कोई 
छह नहीं पड़ती | चीनवालोसे हमारा कितना मेल रहा यूनान- 
वालोसे हसारा कितना गठ-बन्धन हुआ, उत्तर और दक्खिन 
भारतका आपसका कितना मेल रहा पर दोनोंने एक दूसरेको 
संस्कृतक्ती बटियासे परखा-समझा, आपसमे अपनी चलती 
बोलियोंकों नहीं सिखाया-समम्काया । 

हस आगे सममावेंगे कि बोलियाँ केसे बदलती हे, केसे 
एक बोली मर मिदती है या केसे एक बोलीके रहते हुए दूसरी 
बाली उसपर लाद दी जातो है या एक ऐसी नई बोली चला दी 
जाती है कि सत्र उसे मान लें ओर उसे काममें लाने लगे। 
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8 ४१- एकाकित्वमवधानत्वमपरिवत्त नत्वे । | अलग 
ओऔर सजग रद्दनेवालोंकी बोलिया नहाँ बढ़ती या बदलतों | | 

यह हम ऊपर भी कह आए हैं कि बोलियोंमें यह बढ़ाव- 
फेल्ााबव भी तभी आता है जब वे दूसरी-दूसरी जातियों या देश- 
धालोंसे अपना हेल-मेल बढ़ावें। जो लोग एस्करिमों या जंग: 
लियोंके ढंगसे सारे संसारसे अलुग अपने न*चहेंसे संसारमें घिरे- 
मुँदे रहते हैं उनकी बोली ज्योंकी त्यों बेंघी-घुटी-जकड़ी रहती है, 
आगे नहीं बढ़ पाती । इसी ढंगसे जहाँ लाग अपनी बोली ठीक 
बनाए रखनेके लिये चोकल्ने रहते हैं, भूल होत ही टोक देते हैं 
( जैसे वेदू-पाठवाले ) या व्याकरणके फन्देमें ऐसा कस देते हैं कि 
बह टससे मस न हो ओर जो उसमें हेर-फेर करनेको चले उसका 
गला नापा जाय, उसकी खिल्ली उड़ाई जाय ( जैसे संस्कृतवाले ) 
तब भी बोलीमे बढ़ाव-छेटाब नही होता। पर इसका यह अथे 
नहीं कि वे सिमिट-सिकुड़कर भोंडी बनी रह जाती है। वे खिलती 
हैं और अपनेमे ही नया-नया सुहावनापन लेकर फलती-फूलती 
चलती है । * 

$ ४२--तत्सखम तद्भवदेशिविदेशिनवशब्दात्मक वद्ध नम् । 
| ज्योंके त्यो, बिगड़े हुए, देशो, परदेसी या नए गढ़े हुए 

" शब्दों से भाषा बढ़ती है। ] 
हम बता चुके हैं कि बोलीके बढ़ावको बदलना नहीं कहते। 

यह बढ़ाव ऐसे होता है कि (क) किसी बोलीका कोई शब्द ज्योंका 
व्यों चलाया जाय जेसे कृष्ण | (ख) अपना शब्द चलनमें आकर 
बदल जाय जसे कृष्णुका कान्हा, (ग ) बिगाड़कर रक्खा हुआ 
नाम ही सुधार लिया जाय जैसे सेगॉवका सेवाग्राम, (घ) देशी 
चलते शब्द ले लिए जाय जैसे छाह्ड, (ड) विदेशी शब्द अपना 
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लिए जाय जैसे कोट, टिकट, बटन, (च) नये शब्द गढ़े जायें 
0 की पोथी 

जैसे अपना राज चलानेके लिये बनी हुईं नियमकी पोथीका 
नाम रक्खा गया संविधान | बोलियोंके बढ़ाबका एक तो ढंग यह 
होता है । क 

$ ४३--शब्द्शक्तियोजनापि संबद्ध ने | [शब्दोमे बल भर 
देनेसे बोली बढ़ती चलतो दै ! ] 

पर किसी भी बोलीका सच्चा बढ़ाव तब होता हे और बोली 
तभी खिलती है जब अच्छे सुलमे हुए कवि, शब्दोंमें नया जादू 
भर दें, उनमें कुछ सत्ोनापर भर दें, ढंग-ढंगके मेलसे शब्दोंके 
अरथमिं नयापन ला दें या एक ही बातकों कई ढंगसे कहनेकी 
चलन निकालें । 'बयार चल रहीं है! वाक्यकों इतने ढगोंसे कहना 
बोलीका खिलाव ओर बढ़ाव ही हे-- 

(५) पवन घूमने निकल चला, (२) वृत्ञोंकी शासाओंपर पवन 
मलने लगा, (३) फूलोकी सुगन्ध पवन बॉटता फिरता है, (४) मलय- 
का दूत आ पहुँचाँ है, (४) तनमें फुरफुरी जागने लगी है । 

$ ४४--विकासलासहासनाशबिराममेलसंस्का र विकारेः । 
[ खुल, ख्लिल, घिस, मिट, रुक, मिल, खुधर या विगड़कर 
बोली अपना रंग-ढंग बदलती चलती दे | | 

खुलना $ विकास--- 
संसार भरकी बोलियोंकी देखभाल करनेपर जान पड़ता हे 

कि कुछ बोलियाँ तो बराबर खुलकर बढ़ती गईं जैसे केलेका गाछ 
होता है कि उसमेंसे बराबर पत्त पर पत्ता निकलता चलता है, 
पुराने पत्ते सूखते-मुरमाते चलते हैं, नये निकलते चलते है जो 
पहलेके पत्तेसे बड़ें और चौड़े होते हैं। देखो--ग्राकृत भाषाएँ। 

कम 
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खिलना + विलास-- 
कुछ बोलियाँ ऐसी है जो एक रूपमे ढली होनेपर भी अपनेमे 

ही बराबर वेसे ही नयापन लाती रहती है जैसे बरगदका पेड़ 
अपनेमे ही नई-नइ जटाएँ बढ़ाकर सदा नयापन भरता रहता 
है | देखो-- संस्कृत । 

रुकना : विराम-- मु 
कुछ बोलियाँ एसी होती है जो किसी नामी मनुष्यके नामपर 

चलती तो है पर उसकी आँख मुँदते ही वे भी बेंधी पड़ी रह जाती 
है, उस नामी मनुष्यके पीछे चलनेवाले दो-चार मनुष्य उस चलाए 
रखना चाहते है । ऐसी बोलियों रजस्थान ( रेगिस्तान )के खजूर 
जैसी है | कोई कारवॉ उधरसे आ निकला तो दो-चार खजूर 
तोड़ खाए नहीं तो सुनसानमे खड़ा है. कोई पूछनेबाला नही। 
देखा--पालि | 

विसना ; हास-- ह 
कुछ ऐसी भी बोलियाँ हैँ जो बेसे ही विसती-घिसती ढॉचा 

बदल लेती है जैसे हिमालयकी पथरीली चट्टान गंगाजीके बहावमें 
पड़कर रगड़ती-घिसती, लुढ़कती-पुढ़कती , गोल ओर चिकनी होती 
चलती है । देखा--हिन्दी ( जिसमें संस्कृतका 'कर्म' पालि ओर 
प्राकतमे कम्म होकर हिन्दीमें काम हो गया, संस्कृतके 'रामः, रामो, 
रामाः के तीन बचनोंके बदल दो ही वचन रह गए । 

मिटना : नाश-- 
कुछ बोलियों जाड़ेके विज्ञायती फूल बनकर खिलती ता बड़े 

तपाकसे है पर फिर अपने बोलनेवालोंके साथ ही ऐसी मर- 
सिटती हैं कि उनका नामलेवा पानीदेवा कोई नहीं बच रहता, 
जैसे मिस्रकी पुरानी बोली । 

[ 
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बिगाड़ ; विकार -- 
छ ऐसी भी बोलियाँ हैं जो गॉबार. उज्जडु, अपढ ओर नत्थू 

बुदूधूके पल्ले पड़कर बिगड़ जाती हैं जैसे पिडगिन अंग ज़ी या 
पूर्वी उत्तरप्रदेशके गाँवबालोंकी हिन्दी, जो कहेगे--'तनी लोटवा उठा 
दीजिए, बिल्डिगिया अभी नहीं बनी है, हम उन्हें देखेरहे, 
हाथी जा रही हैं या बेसवाड़ीमे जैसे कोट और लोटा भी क्वाट 
ओर ल्वाटा द्वो जाते है । 

मिलावट : मेल--- 
कभी-कभी कई बोलियोके मेलसे बोली अपना रंग-ढंग बदल 

लेती हे जसे उत्तरप्रदेशका रहनेवाला भी बंबईमें जाकर कहने 
लगता हे--एकवीकू पगार मिलनेका है, तबी खोलीका भाड़ा 
तुमकू देगा । | पहलीको वेतन मिलनेवाला है, तभी कोठरीका 
किराया तुम्हे दूँगा । ] 

सुधार ; संस्कार-- 
कभी-कभी जब पढ़े-लिखे लोग दखते है कि कोई बोली यथ 

बिगर्ड़ी हुई है तो वे उसे अपने ढंगसे सुधार भी देते है जेसे 
डोमरॉवके रहनेबाले एक कबिने अपने गाँवका नाम द्र मग्माम रख 
लिया | कभी कभी हम उन शब्दोकों बदलकर भी उनका सुधार 
कर लेते हैँ जिनसे हमारी चिढ़ होती है या जो फूहड़ लगते है 
जैसे विल्सनयंजकों बदलकर मालवीययंज बना लिया, चिरकुट 
रामका नाम चिरंजीलाल रख दिया या लाहोर ( ला+हीर- 
आर लानबाला, अधिक लानेबवाला, समृद्ध) को सुधारकर लवपुर 
कहने लगे । 

8 ७४५--परिवत्तन ध्वनिशब्द्वाक्या्थेषु | [ ध्वनि, शब्द, 
चाक्य और अर्थ, सभीमे देर फेर होता दहै। |] 

बोलियोंमें इतना उलट-फेर उनकी ध्वनि, शब्द, वाक्योंकी 
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बनावट और अथ सभीमे होता है। यह उल्लट-फर, अदला- 
बदली केसे, क्यो ओर किस ढंगकी होती है यह तो हम आगे 
चलकर जहाँ-जहाँ ध्वनि, शब्द, वाक्य या अर्थ बदलनेका ब्योरा 
देंगे बहाँ ठीक ढंगसे समकाकर उसकी जाँच-परख करेंगे। यहाँ 
तो हम इतना ही समझक्काना चाहत हैँ कि बोलियाँ ओर 
उनकी बनावट केसे बदल जाती है ? क्यों एक ही देशमें, एकसे 
रहन-सहन, करम-धरमवाले लोग प॑जाबमें पंजाबी, राजस्थानमें 
राजस्थानी, गुजरातमें गुजराती, महाराष्ट्रमें मराठी, उत्तरग्रदेशमें 
अज, अवधी और भोजपुरी, बिहारमें भोजपुरी, मगही ओर 
मेथिली, उड़ीसामें उडिया, बंगालमें कई भ्रकारकी बँगला 
आसाममें असमिया, हिमांलयकी तराई और उसकी ढालपर 
न जाने कितने रंग-ढंगकी पहाड़ी बोलियाँ बोलते है। 
आप योरपमे चले जाइए तो वहाँ आपको एक केस्पियन सागरके 
चारों ओर उक्ानी ( रूसी ). काकेशी, आर्मीनी, तुर्की, बलगेरी 
ओर रूमानी बोलियाँ सुनाई पड़ेंगी। स्पेनमें जाइए तो उसके 
पूरबमे समुद्रके क्चिनारेकी पद्टापर कतलान बोल्नी जाती है, 
पच्छिमी समुद्रकी पद्टीपर पृर्तागाली ओर गलीकन ओर पूरब- 
उत्तरके कोनेपर फ्रांस ओर स्पेनके बाड़पर बास्क बोली जाती है | 
जिज्ाल्टरके समुद्रमेलके उत्तर स्पेनमें स्पेनी ओर दक्खिन अफ्रोका- 
में अरबी ओर बेरबेर बोली जाती है। इससे यह सममनेमें 
कठिनाई नहीं होगी कि एक देशमें भी बहुत पास-पास रहनेपर 
भी बोलियाँ बदली हुई हैं। उधर अफ्रीकामें आपको एक नई 
बात देखनेकों मिलेगी कि धुर दक्खिनी अफ्रोकामें बन्तूका 
बोलबाला है। अफ्रीकामें पच्छिमसे लगभग पूरत्रतक सूदानी 
आर गिनिया ओर उत्तरसें सेमेटिक-हेमेटिक बोलियाँ बोली जाती 
हैं । क्या बात है कि इतने बड़े अफ्रोकामें कुल गिनी-चुनी पाँच- 
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छः बोलियाँ ओर यूरोपमें पचासों बोलियाँ। कभी आपने सोचा 
है एसा क्यों हुआ * 

6 ४६--सिन्छघुनगनद्मरुस्तेषां भेदकाः | [ समुद्र, पद्दाड़, 
नदी ओर बालूधर ( मरुभूमि ) के बीचमे पड़नेसे बोलिया 
अलग-अलग पनपीं | | 

अभी सौ-दो-सो बरससे संसारके सब देशोंमें आपसमें मेल- 
जोल, आना-जाना बढ़ा है। इससे पहले भी एक देशके लोग 
दूसरेपर कभी-कभी धाबा-चढ़ाई करते रहे ओर ब्योपारी लोग 
तो चीन, भारत. अरब, मिस्र, रोम सबको एक किए हुए थे, पर 
ऐसे लोग बहुत थोड़े होते थे जो अपने प्राण हथेलीपर लेकर जलसे 
या थल्लसे, पालवाली नावों या ऊट-घोड़ोंपर चलकर, समुद्री 

डाकुओं, चोरों ओर बटमारोंसे लड़ते-भिड़ते एक देशका माल दूसरे 
देशमें लाते-ले जाते थे । इन्होंने इतना तो किया कि एक देशके कुछ 
ब्योपारमें आनेवाले शब्द दूसरे देशमें ला पहुँचाए। उन लोगोंके 
सामने तो बात भी बस एक थी और वह था पेसा | पैसा कमाना 
ओर बटोरना छोड़कर न वे कुछ जानते ही थे, न कुछ जानना 
ही चाहते थे। इसलिये उनसे यह आस तो थी ही नहीं कि वे 
दो देशोंकी बोलियाँ एक कर सकेंगे या दो देशोंके रहन-सहनको 
मिला सकेंगे। यों भी देखा जाय तो मेदानोंकी घुमन्तू जातियोंको 
छोड़कर दूसरे लोग समुद्र, पहाड़, नदी और रेतीले मैदानों- 
को लॉघते तक नहीं थे। अपने घेरेमें, अपने खाने-पीने-रहनेका 
सुपास बनाकर कुएके मेंढक बने पड़े रहते थे। इसीलिये हम 
देखते हैं कि जहाँ अफ्रोका जैसे लंबे मैदान हैं बहाँ दूरतक एक 
बोली है, जहाँ बहुतसे नद्, पहाड़, समुद्र है बहा बोलियाँ भी 
बहुत हैं ओर एक घेरेमे रहनेसे उतने घेरेकी बोली भी एक हो 
गई हे चाहे वहं घेरा छोटा रहा हो या बड़ा रहा हो । 
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६ ४७--मिन्नत्व॑ प्रकृति; । [| बोलिया सब' अलग- 
अल्ूग है | | 

बोलियोंकी छानबीन करनेवाले लोग यहू मायते है कि 
बोलियाँ बोलनेबाल्ोके कुछ इने-गिये ठट्ठ, परिवार या टोलियों 
हैं उसे हिन्दनयोरोपी'. हेमिटी-सेमिटी ऊरालल्ल्ताई चीन- 
तिब्बती, जापान-कोरियाई, द्वाविड़ी मलायबी-पोलिनेशियाई, 
सुडानी-गिनाईं, बन्तू , होतेनतोत-बुशमेनी, आर्ट लियाई और 
पापुआँ, अमरीकी-हिन्दियाई और एस्किमो मुडा-मोन खर्मेर, 
बास्क, हाइपरबोरी, काकेशियाई, ऐनू | पर यह बात ठीक नहीं 
है | हम हिन्द-योरोपी बोलियोंकों ही ले ले तो हमें कुछ अनोखी 

बातें देखनेको मिलती हैं। इन हिन्द-योरोपी बोलियोंमें बहुतस 

पिता माता, आता, गऊ जैसे नाम कुछ घिसे-रगड़े रूपमें मिल 
जाते हैं। इसीपर बोलियोंकी छानबीन क्ररनेबाले लोगोंने अटकल 
लगाई कि हो न हो ये सब एक ठट्टके लोगोंकी ही एक बाली रही 
होगी । सच पूछिए तो अलग-अलग देशोंमे अलग-अलग 
बोलियाँ अपनेसे उपजी हैं, पर उन सभीपर एक ऐसी बोली 
बोलनेवालोंका हाथ रहा है जो उनसे बहुत समझदार. पढ़े- 
लिखे. कामकाजी ओर सब बातोंमें बढ़े-चढ़े रहे है. जिन्हे या 
तो और देशबालोंने बुलाया या उन्होने औरोंपर चढ़ाई की या 
संसार भरकों भत्ता, सुखी, समझदार और सुधर बनानेके 
सहषकनाक४० न ७-४५ -३५ कील किक नाना... टडन॑मानमनाक-ाज. बीज) है जे "रमन ओरल नल कल 4 >> +"-+ं जरकलनाक अमिलनाअ 03 ७०७. य-पन्+ मम, 

१--हिन्द-योरापी बोलींके परिवारका नाम कुछ लोग इन्डो योरोपीयके 

सॉचेपर दालते-दालते 'भारोपीय! कह डाला पर यह शब्द अशुद्ध है, 

इसका कोई श्रथ नहीं है। अंग्रे जीके इड और योरोपीय दोनों पूरे शब्द 

हैं, भारोपीयमें एक मी पूरा नहीं | यह भार ओर श्रोतीयय क्या बन्ना है ! 
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लिये व ही अलग-अलग देशोंमें पहुँच गए हों। मनुस्मृतिका यह 
आ जि 405. ही. 

श्लोक थों ही नहीं लिख मारा गया है 
एतद्देशप्रयृतत्य._ सकाशादप्रजन्मनः । 
स्वं स्व॑ चरित्र शिक्तेरन्प्रथिब्यां सर्व मानवा३ ॥ 

[ इस देश ( भारत ) में जन्म लेनेवाले ब्राह्मणोने घरतीपरके सब 
लोगोंको श्रपनी चाल ढाल सिखाई । | 
इस पर हम ध्यानसे सोच-विचार करके सब बोलिथोंकी 
देखभाल करे तो समभमें आ जायगा कि यहाँ के लोग दूसरे 
देशोंमे गए और उन्हें अपना रहन-सहन, चाल-ढाल. सिखानेका 
जतन करते रह | इस जतनमें वे लोग जहाँ-जहाँ तक्र पहुंच पाए 
बहाँ-वहाँ घरेलू काम-काज ओर घर-गिरस्तीमे काम आनेवाले 
सब शब्द देते आए | इसलिये यह कहना भूल है कि एक 
बोली बोलनेवाले लोग ही फेलकर जहाँ-जहाँ जिस-जिसः 
देशमें रहने लगे वहाँ-वहाँ के पानी-बयारकी छायामें उनकी 
जीभने वेसा-बेसा रंग पकड़ लिया ओर एक ही बोलीसे 
बहुतसी कुंछ-कुछ मिलती-जुलती बोलियाँ बन गईं । 
सच्ची बात यह है कि नदी पहाड़, बाल॒पांट ( मरुभूमि ) 
ओर समुद्रसे घिरे एक-एक पघेरेके रहनेवाले लोगोंकी 
बोलियाँ पहलेसे ही अलग-अलग थीं, पर उनपर चढ़ाई 
करके उन्हें जीतनेवाले लोगेनि या बाहरते आकर उन्हें 
सिखाने-पढ़ानेवाले लोगेंनि उन्हें कुछ शब्द दे दिए ओर 
कहीं-कहीं तो पूरे देशकी बोली बदल दी जैसे अमेरिकाके 
हबशियोंकी बोली योरोपवालोंने बदल दी | इसलिये जिन 
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बोलियोंमें आपसे मिलते-जुलते बहुतसे शब्द दिखाई-सुनाई पड़ते 
हैं उन्हें एक परिवारका माननेकी भूल नहीं करनी चाहिए, वे 
एक बोली या भाषाकी धौंसमें कभी रह चुकी हें. । 

६ ४८-प्रभावात्परिवारसिद्धिनेत्वेकमू लत्वात् । [ एक- 
पक बोलीकी धाँससे बोलियोंका एक एक परिवार बना, 
पकसे सबका पसारा नहीं हुआ | | 

हमारी यह बात सुनकर आप चौक उठेंगे कि यह नई बात 
कहाँसे आ निकली। अभी तक तो सब यही मानते थे कि 
एशियाके बीच पामीरके पठारसे आय लोग जब ठढसे ऊबकर, 
बढ़कर इधर-उधर फेल तब अपने साथ अपनी बोलियों ले गए 
ओर. जहाँ-जहाँ बसे वहॉ-बहॉकी धरती, पानी ओर बयारसे 
बोलियोंमे हेर-फेर हो गया । पर यह सब ठीक नहीं है। केस्पियन 
सागरके चारों ओर एक सी घरती-बयार होनेपर भी वहाँ कई 
बोलियाँ बोली जाती हे और इसीलिय कि पहाड़ों और नदियोंनै 
उनके बीच भेद डाल दिया है । इसे हम दूसरे ढंगसे भी समझा 
सकते हैं। आप हिन्दीमे कहते हैं रामका घोड़ा। इसे उत्तर 
भारतके विभिन्न प्रदेशोमें इस प्रकार कहा जाता है । 

सिन्ध -- रामजो घोरो 
पंजाब -- रामदा घोड़ा 
राजस्थान -- राभरो घोड़ों 
गुजरात -- रामनो घोड़ो 
त्रजः -- रामको घोरों 
बेसबाडी -- रामके ध्वारा 
भोजपुरी -- रामके घोड़ा 
बंगला -- रामेर अश्व 
मराठी -- रामचा घोड़ा 
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इसमें राम ओर घोड़ा तो नाम है पर इनका आपसका भेल 
बतानेवाली ध्यनियोंमेसे सिन्धीके 'जोको छोड़कर दा से, नो, को, 
के. एर, चा क्या संस्क्रतके स्व! के बिगढ़े रूप हैं। इसका 
सीधा-सादा अर्थ यह है कि ये सब बोलियाँ अपने-अपने घेरेसें 
अपने-अपने ढंगसे बोली जाती रही हैं और उनकी बनावट 
भी अपनी अलंग ही रही, पर संस्कृत बोलनेवाले आर्योने 
उनपर अपनी ऐसी धाक जमाई कि उन्होंने संस्क्ृतसे न जाने 
कितने शब्द ले लिए, यहाँतक कि बँगलामें संस्कृतके अस्सीसे 
पचासी सेकड़ेतक शब्द भर गए और हिन्दीमें अब भरते जा रहे 
हैं पर मराठी और गुजराती अपना अपनापन यहाँतक बनाए 
हुए हैं कि कुर्सी जैसा बहुत मुँहचढ़ा शब्द भी मराठी बोलीकी 
अपनी ढलनमें' खुरची बन पड़ा है और गुजरातमें घड़ी अब भी 
घड़ियाल बनी हुई हे । 

* आप योरपकी कुछ बोलियोंमे बिदाके लिये शब्द देखिए -- 
स्वेडनी -- आदूजो 
हुलांश (डंच) -- डागू 
अंग्रेजी -- गुडबाह़ 
जमन -- वीडेरज़ेहन 
फॉंसीसी >एब. 
स्पेनी -- हास्तो ला बिसस््ता 
पुत्तगाली. -+- एदेउ 
इतालवी -- अरिेदेची या चियाओ 
बलगेरी -- छुवोस ( शुभससे मिलता-जुलता है ) 

इससे भी यह समभमें आ सकता है कि योरप की सब बोलियोंमें 
भी अपने सगे:प्यारे लोगोंके लिये अलग-अलग ढंगसे बिदा 
कहते हैं । 
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बहुतसे लोग यह मानते है कि अलग-अलग देशोंके पानी- 
बयारसे भी बोली बदलती है। यह बात भी ठीक नहीं हे | जो 
लोग कई पीढ़ीसे दक्खिनी अमरीका, ड्चु गायना, ब्रिटिश 
गायना, नेटाल. मोरीशस, क्रिजी, अमरीका, अफ्रोकामे जा बसे 
है, वे वहॉक्ी बोली भी बोल लेते हैं ओर जब हिन्दी बालते हैं 
तब ठीक वैसे ही बालते ढे जैसे हम,लोग | हों, यह अबश्य है छि 
अपनी बोली बोलते-बोलते हमारे मुँहके भीतरके सप्न॒ अंग ऐसे 
ढल जाते हैं कि दूसरी बोलियोंकी ध्वनियोंकों हम अपनी बोलीकी 
ध्वनियोंसे मिलती-जुलती ध्वनिसे मिलाकर बोलते है जैसे 
बंगाली पंडित लोग संस्क्रत श्लोक पढ़ते हुए बोलते हैं-- 

'जों ब्रोह्मा बोरूणेन््द्रो रुद्रो मोरुतोश्तुन्बोन्तू दीव्बेश्तोवेर । 
[ य॑ त््मावरुणेन्द्ररुद्रमरुतस्तुन्बन्ति दिव्येस्तवैर |] 

इसलिये कहींका भी रहनेवाला हो, केसी भी धरतो-बयारमें 
पला या पलता हो. उसे सिख्ानेवाले जैसे होगे और वह जैसी 
बोली सुनेगा बैसा ही बोलने लगेगा। यदि स्वित्सरलंडमें हिन्दीकी 
चटसाल खोल दी जाय ओर छुटपनसे बच्चोको वैसे ही हिन्दी 
पढ़ाई-सिखाई जाय जैसे यहाँ हमे सिखाई जाती है तो बहाँके 
बालक भी वेसी ही हिन्दी बोल-पढ़ ओर लिख सकते हैं जैसी 
हम । जब शंगलिस्तानमें फ्रांसीसीका बोलबाला था तब बहाँके 
लोग फ्रांसीसीका त थ दध सीधे बोलते ही थे पर जबसे फ्रांसीसी 
बहाँसे निकाल बाहर की गई तबसे अंग्रेज लोग 'त थ द घ' को 
'टठडढ' ही पढ़ते-बोलते हैं। उसी अमरीकामें, जहाँ लाल- 
हिन्दयाई अपनी जंगत्ली बोलियाँ बोलते रहे, वहीं अंग्रेजी, 
स्पेनी, पुर्तागाली डेढ़ सो बस्ससे अपनी-अपगी बोलियाँ फरोटेके 
साथ बोल रहे हे! क्यों नहीं वहॉकी धरती या बयारने 
उनकी बोली बदल दी ? पिछले अट्टाइस बरससे में काशीमे 
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रहता आया हूँ पर यहाँकी बोली मुझपर जादू नहीं डाल सको 

क्योंकि मे सबसे सदा नागरीमें बोलता हूँ । इसलिये मेरे छोटे 

बच्चे मुझसे नागरी ब्रोलते है पर ओर सबसे बनारसी भोजपुरी। 
कभी-कभी यह तो हुआ कि किसी एकने या कइयोंने 

मिल-जुलकर यह सममा कि जो बोलियाँ चल रही है बे ठीक 
नहीं, इन्हे बदला जाय। यदि बहुतसे लोग उघर झुक जाय तो एक 

नई बोली चल निकलती है जैसे ज़मेनाफने एस्पेरेंटो चलाई । 
कभी-कभी कोई इतना बड़ा धाकड़ मनुष्य हो कि उसकी 

बातको लोग आँख-मूँदकर मान लेते हों तो बह भी नई बोली बना- 
कर चला सकता है, जैसे गोतम बुद्धने संस्क्त-मागधीको मिलाकर 
पालि चला दी ओर गॉधीजी-मी हिन्दी, उदू , फ़ारसीका रलगडुम 
करके हिन्दुस्तानी चलाना चाहते थे | पर ऐसी बनावटी बोलियाँ एक 
घेरेमें भले ही बोली-लिखी जाती रहें पर वे बहुत पनपती नहीं । 

बिक 

इसी ढंगसे कभी-कभी छुछ पढ़े-लिखे लोग अपनी नई सूझ- 

बूमके बलपर कोई नई बोली बनाकर चला देते हैं जैसे जमनीमें 
सलेयरने वोलाप्यूक नामकी बोली बनाकर चलाई, इतालियाके 
रहनेवाले पेआनोने इंतरलिगुआ (या लातिनो सिने फ़्लेक्सिओने! 
चलाई, जेस्पर्सनने नोवियाल बनाई और होस्बेनने इन्तेरग्लोसा 
ढाली | पर ऐसी बोलियाँ भी बनकर रह गई, चल नहीं पाईं। हा, 

जब बहुतसे लोग अनजानमें किसी बोलीकों बिगाड़कर चलाने 

लगते है तब बह चल निकलती है जैसे केटनमें 'पिडगिन” अंग्रेज़ी 
(चीनी अंग्रेज़ी ), पर वह भी कुछ व्यापारियोंके घेरमें ही बंधी 

रह गई, उसका पसारा नहीं हो पाया । 

६ ४६- जेताबुधमददज्जनप्रभावाद्भाषापरिवत्तनम् । 
[ जीतनेवाले, पढ़ेलिखे या बड़े लोग बोलियाँ बदल देते दै। | 

ऊपर जो ब्यौरा दिया गया है उससे यह सममभनेमें कोई 
6 
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अड्चन नहीं रही कि पानी-बयार या धरती बदलनेसे बोली नहीं 
बदलती | बोली तो तब बदलती है जब कोई जाति दसरोको 
जीतकर बहा अपनी बोली चला दे या पढ़े-लिखे सुधर लोग 
अपने रहन-सहन ओर पढ़ाई-लिखाईसे दूसरोंपर घाक जमाकर 
उनकी बोली संवार-सुधार या बदल दें था कोई बड़ा मनुष्य अपनी 
घाकसे नई बोली बना दे या कुछ “लोग मिलकर सबके काममें 
आनेवाली बोलियोको मिल्ा-जुल्लाकर एक नई बोली गढ़दें। 
बोलियोंके बदलते रहनेकी बस इतनी कहानी है। ये जो थोड़े-बहुत 

इधर-उधरसे आते-जाते चलत-मिटते रहते हैं इनसे कोई 
बोली बदलती नहीं, इनसे तो बोली मोटी होती हे और नई रंगत 
पकड़ती चलती हे । 

सारांश 

अब आप समझ गए होंगे कि-- 
?--बहुतसे लोग यह मानते है कि शब्दोंको बहुत् काममे लानेसे 

किसी ध्वनिपर बल देनेसे रीकने-खीकनेसे, बोलनेकी सविधा 
नेते, मनकी चाल बदलते रहनेसे, ठीकनठीक सुन न पानेसे 

घरती-पानी बयार, रहन-सहन, संस्था, बडे लोग, जातियोंके मेल 
ओर बोलनेके ढंगमें अलगाव होनेसे बोलियाँ बदलती है | पर 
आचाये चतुर्वेदी यह सब्र नहीं मानते । 

२-अलग रहनेवाले ओर बोलचालमे चोकन्ने रहनेवाले लोगोकी 
बोलियाँ नहीं बदलती । 

रै--किसी बोलीके ज्योके त्यो.शब्द कामगे लानेसे बिगड़े हुए शब्दो 
को चलानेसे, देसी-परदेसी या नए गढ़े हुए शब्दोंक्रे मेलसे 
भाषा बढ़ती चलती है । 
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£9--शब्दोंमें नए अर्थोका बल भर देनेसे भी बोली बढ़ती ओर 
खिलती चलती है। 

,४--समुद्र, पहाड़. न॒दी ओर रेतीले मेदानोगें अलग-अलग बसनेवाले 
लोगोंकी बोलियाँ अलग-अलग रही ओर बोलियों सब 
अलग-अलग ही है | 

६--किसी एक बोलीकी घाकसे हूसरी बोलियोंके शब्दोंमें हेरफेर हुआ 
पर उनका निकात्त एक बोलीसे नहीं हुआ । 

७-जीतनेवालोने, बड़े लोगोंने ओर अच्छे पढ़े लिखे पंडितोंने 
बोलियोंगे हेरफ़ेर भी किया है ओर नई बोलियों भी चलाई हैं । 



६ 

एक बोली कितने रंग पकड़ती है 
बोलीके सीथे 

आप कई ढंगसे अपनी बोली बोलते है--कुछ लोग भाषा, 
विभाषा ओर बोली ये तीन रूप मानते है--कुछ लोगोंने बोलीके 
चार सोचे माने है ः भाषा बोली, विशिष्ट ओर विकृत--कुछ लोगोंने 
मूलभाषा, बोली राष्ट्रभाषा आदर्शभाषा, विशिष्टमाषा और कत्रिम- 
भाषा नामसे बहुतते रूप गिनाए है--ये सब भेद अललटप्यू हैं-- 
भरतने अतिभाषा, आयभाषा. जातिभाषा' और जात्यन्तरीभाषा ये 
चार रूप बताए है--बोलीके दो सोचे / भले लोगोकी और सबके 
बोलचालकी--भलोंकी बोलीके दो भेद : लिखने की ओर बोलने 
की--सबकी बोली भी दो ढंगकी : एक अपने घेरेकी, दूसरी परदेसियों 
की--पासकी बोलियाँ सहेली होती है, बहन नही । 

$ ४०--बहुरूपभाषाभाषी नागरिकः। [आप कर ढंगसे' 
अपनी बोली बोलते दे । ) 

आप कभी ध्यान लगाकर अपनी एक दिनकी बोलीकी 
छानबीन करें तो आपको जान पड़ेगा कि आप दिन भरमे न-जाने 
कितने ढंगकी बोलियाँ बोल लेते हैं। मान लीजिए आप काशीके 
रहनेवाले हैं और अपने घर मुमसे बातचीत करना चाहते है तो 
आप कहेंगे-- 

(?) आपने अत्यन्त कपा की | में क्या सेवा करू ? 
इसी बीच आप अपने नोकरको पुकारेंगे-- 
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जा रहा है और जो टूटी-फूटी नागरी ( खड़ी बोली ) बोल रहा 
है। उसे आप कलकत्तेकी कहानी ऐसे समझाने लगे-- 

(७) कलकत्तामें टरामगाड़ी चलती है; जो चार पेसा टिकसमें 
कलाइव-फलाइव सब इस्टीट घुमा देती है। विश्वास न होय तो 
जायके परतच्छ देखियाओ । 

ओर जब आप आपेसे बाहर, हो जाते है तो आपकी बोली 
कुछ दूसरा ही रंग पकड़कर चल निकलती है ओर आप कहने 
लगते हैं--- 

(८) जाक्वषर उस यधेकों समझा देना कि बहुत ची-चपड़ न करे, 
नहीं तो बड़े घरकी हवा खानी पड जायगी ओर चार दिनमें नानी 
याद आने लगेगी । 

कहिए ! जब सन् १७५९ में लोगोंकी गिनती हो रही थी तब 

तो आपने ताबमें आकर लिखवा दिया कि हमारी बोली हिन्दी 
है। अब बताइए ! यही आपकी हिन्दी है जो आप बोल रहे थे ? 
अब कभी भूलकर भी न कहिएगा कि आप हिन्दी बोलते हैं। 
आर यदि इस बातपर आप अड़े ही हुए हैं कि हम हिन्दी ही घोल 
रहे हैं तो आपको झख मारकर मानना पड़ेगा कि आप एक नहीं, 
कई र॑गकी हिन्दी बोलते हैं । 

६ ४१--भाषाविभाषाबोलीति केचित् | [ कुछ लोग 

भाषा, विभाषा और बोली ये तीन रूप मानते हैं । ] 
बोलियोंकी छानबीनपर जिन्होंने पोथियाँ लिखी हैं उनमेंसे 

कुछने यह बताया है. कि किसी भी बोलीके तीन साँचे मिलते 
हैं--भाषा, विभाषा ओर बोली । हम आपसे पूछते हैं कि भाषा 
ओर बोलीमें भेद क्या हुआ ९ भाषा संस्क्रतका शब्द है. बोली उसका 
अरथ है, उल्था है. भाषाका देसी नाम हे। यह तो ऐसा ही हुआ 
कि बादल तीन ढंगके होते है--एक मेघ, दूसरा ,जलधर तीसरा 
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बादल । इससे छोटे-मोटे लोगोंके लिये ही नहीं, अच्छे पढ़े-लिखे 
सुलमे हुए लोगोंके लिये भी उन्लकन उठ खड़ी होती है। हम 
अभी देख चुके हैं कि हम-आप दिनमें न जाने कितने रंग देकर 
अपनी बोली बोलते हैं, फिर यह कहना कहाँतक ठीक होगा 
कि (१ ) एक तो पढ़े-लिखे लोगोंकी आपसकी बोली है जिसे 
भाषा कहते हैं, (२) दूसरी एक बँध हुए घेरेंमें बोली जानेबाली 
या ग्रदेशकी बोली है, जिसे पिभाषा कहते हैं और (३) तीसरी एक 
घरेलू बोली है जिसे बोली कहते हैं। 

इन लोगोंका कहना है कि बोलियोंके जो ठटद्ठ या परिवार 
बॉधघे गए हैं उनमेसे एक-एक ठट्ठ या परिवारमें कुछ भाषाशओ्ोंके 
घेर होते हैं। एक-एक भाषाक़े घेरेमें आपसमें बहुत-सी मिलती- 
जुलती भाषाएँ होती हैं। इन भाषाओंमेंसे एक-एक भाषाकी 
बहुत सी एक-दूसरीसे मिलती-जुलती ( सजातीय ) विभाषाएँ होती 
है, ओर फिर एक-एक विभाषाकी बहुत सी बोलियाँ होती हैं। 

बोली-- 
बोली उच्च बोलचालके ढंगको कहते हैं जो हम अपने घरसें 

बिना मिलाबट, बनावट या सजाबटके बोलते हैं या बिना किसी 
ढोंग या दिखावटके अपने साथियों नोकरों या बहुत सेल-जोलके 
लोगोंसे बोलते हैं। इसे अंग्रेज़ीमें लोग पटवा ( पेटवा नहीं 

कहते हैं ।' 

?. 'पटवा” शब्द फूहड (ग्राम्प तथा अश्छील ) या किसी एव 
छोटेसे घेरे ( प्रदेशमें ) काम आनेवाली बोलीकी कहते हैं | अंग्र जीसे 
इसे बल्गर ऐंड प्रोविंश्यल डायलेक्० कहा है जैसे--- चलकर भोजन कः 
लीजिए. को मेरठकी ग्राम्य भाषामेँ कहेंगे चलक७ हूर क्यू नी लेत्ता । 
यह पटवा है। * _ 
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विधाषा-- 
विभाषाका घेरा बोलीके घेरेसे बड़ा होता है। धरतीके एक 

बड़े घेरेमें ( प्रान्त या उपप्रान्तमें ) बोज्नचाल और पोथी लिखनेके 
काममें आनेवाली भाषाकों विभाषा कहते हैं। इसे अंग्रेज़ीमे 
डायलेक्ट कहते हैं.। हिन्दीके कुछ लेखक इस विभाषाकों उपभाषा, 
बोली या ग्रान्तीय भाषा भी कहते हैं । ॥ 

राष्ट्रीय भाषा या टकसाली भाषा-+ 
अलग-अलग अपने-अपने घेरेमें अपनी-अपनी विभाषा- 

को काममें लाने वाले लोगोंमेसे पढ़े-लिखे लोग जब आपस- 
की लिखा-पढ़ी, चिढ्ठी-पत्नरी, काम-काजके लिये किसी एक 
विभाषाकों अपना लेते है तब वही भाषा [ राष्ट्रीय भाषा या टकसाली 
भाषा या लेग्वेज या कोइने भाषा ] कहलाने लगती है। यह भाषा 
पढ़े-लिखे लोगोंके हाथमें पड़कर इतनी पक्की होकर मेज जाती 
है कि यह विभाषाओंपर भी अपना रंग चढ़ाने लगती है और 
कभी-कभी तो किसी एक विभाषाकों पूरा गड़प जाती है। विभाषाएँ 
भी अपनी इस रानी भाषाका भण्डार भरती रहती हैं ओर जब 
किसी हलचल या उथलपुथलसे भाषाकी कड़ियाँ बिखरने लगती 
है तब विभाषाएँ अपने-अपने घेरेमे फिर अपनापन लेकर उठ 
खड़ी होती है। विभाषाका अपने घेरे ( प्रान्त ) में पूरा राज होता 
है भाषा तो दूसरोंके बनाए तभी बनती और बड़प्पन पाती है 
अब कोई राजा उसे गद्दीपर बेठा दे या लोग मिलकर उसे तिलक 
दे दें या लिखने-पढ़नेवाले उसे सिर चढ़ा ले या कोई नया धर्म 
चलानेवाले लोग उसे अपने काममें लाने लगें। 

भाषा, विभाषा ओर बोली--- 
इनका कहना यह है कि एक ठोरपर आपसमें घरेलू और 

आपसी ढंगसे बोलचालमें काम आनेवाली बोलीको बोली, एक 
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बँधे हुए घेरेमें बोली जानेबालीको विभाषा और राज-काजमें, 
पढ़े-लिखे लोगोंके बीच लिखा-पढ़ीकी बोलीकों भाषा कहना ठीक 
होगा | इस कसोटीसे हिन्दी, बँगला. मराठी और गुजराती तो 
भाषाएँ हैं; अवधी, ब्रज, भोजपुरी और राजस्थानी विभाषाएँ हैं; 
बनारसी ओर बैसवाड़ी बोलियाँ हैं । 

$ ४२-भाषा बोलीविशिशष्टाविक्नतेत्यपरे । [ कुछ लोगोने 
बोलोके चार साँचे माने है--भाषा, बोली, विशिष्टा और 
विक्ृता । ! 

भाषा ओर बोली-- 
कुछ लोगोका कहना है कि बहुतसे गाँव मिलकर जो एक 

सी बोली बोलते हैं, उसे बोली कहते हैं और इन सब अलग- 
अल बोली बोलनेबालोंमें पढ़े-लिखे लोग आपसकी चिट्री-पत्री 
ओर लिखा-पढ़ीमें जो बोलते-लिखते हैं उसे भाषा कहते हैं । 
मान लीजिए आप हिन्दीमें यह समभाना चाहते हैं कि मुझे 
कहीं बाहर जाना है तो भाषामें आप कहेंगे--- 

में आज ही जा रहा हैँ । 
इसीको अलग-अलग बोलियोंमें ऐसे कहेंगे-- 
?. में आजी जात्यो ऊँ। ( राजस्थानी ) 
२. में आजु है जाय रह्मो हैं। (बज ) 
ऐे- मे आजी जाहरा । ( मेरठी ) 
9. हम आजे जाड़ रहा हहँ। ( अवधी ) 
५. हम आजे जात हड । ( बनारसी ) 
है. हम अजुबै जान बानी । (भोजपुरी ) 
इन लोगोंका कहना हे कि जब पक इसरो मिलती ज एक दूसरीसे मिलती-जुल्लती 

बोलियोंमेंसे कोई बोली इतनी चलने लगे कि राजकाज, 
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चिद्टी-पत्री, लिखा-पढ़ी, कथा-कहानी ओर पढ़े-लिखे लोगोंकी 
बोलचाल उसीमें होने लगे तो वह भाषा बन जाती है। पहले 
बजभाषाका बड़ा बोलबाला था। कथा कहूनेवाले पंडित लोग 
उसीमें कथा कहते थे, पोथियाँ उसीमें लिखी जाती थी, पढ़े-लिखे 
लोगोंमें उसीका चलन था, वही भाषा हो गई। फिर मेरठ- 
मुजफ्करनगरमें ओर उसके आम्नपास जो नागरी बोली बोली 
जाती थी, बह दिल्लीवालोंने माँज-संवारकर द्रबारमें चलाई 
तो वही नागरी हमारी भाखा, रेख़ता, हिन्दुई. हिन्दवी नामसे चल 
पड़ी जिसमें फ़ारसी-अरबीके शब्द डालकर मुसलमान सिपाहियोंने 
अपनी छावनीमें एक बनावटी उदूं गढ़ ल्षी पर जिसकी एक 
देसी बनावट भी बनी रही जिसमें संस्कृतके ज्योंके त्यों शब्द डाल- 
कर पंडित लोग बोलते ओर पोथी लिखते रहे। इसके कुछ साँचे 
तो ऐसे हैं जो इसके तीनों रंगोंमें ज्योंके त्यों खप जाते हैं जैसे-- 

आइए में जा रहा हँँ। आप कहाँ जा रहे हैं? आप कहसि 
आ हे हें? 

ये लोग मानते हैं कि कोई बोली तब भाषा बन जाती है जब-- 
?. वह राजदरबारकी, राजधानीकी ओर राजकाजकी बोली 

हो जाय क्योंकि राजा जो बोले वही प्रजा भी कभी डरस, कभी 
चापलूसीसे, कभी अपना काम साधनेके लिये ओर कभी 
ओरोपर अपने बड़प्पनका रंग चढ़ानेके लिये बोलने लगती हे । 

२. उस बोलीमें बहुत-सी पोथियाँ लिखी गई हों, क्योंकि अच्छी 
पोधियाँ पढ़ने और उस पोथीकी बात ओरोंको सममानेका लोभ 
होता ही है। उसीसे दूसरे लोग जान सकते हैं कि यह भी बड़ा 
भारी पंडित है. इसने भी पोथियाँ पढ़ी हैं । 

३. उस बोलीके बोलनेवाले लोग दूसरोंपर अपनी घाक जमा लें, 
जैसे ब्रजभाषा बोलनेवाले सन््तोंने समू-वे भारतमें ब्रजभाषाको 
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बोलचाल ओर कथाकी बोलीमें चलाकर भाषा बना दिया। 
9. पुरोहित लोग उस बोलीको बहुत चलाते हों जैसे रोमके 

पादरियोंने इतालवी ज्ञोलीको भाषा बना दिया। 
भाषा ओर बोलीमें भेद-- 
इन लोगोंने भाषा ओर बोलीमें चार भेद बताए हैं- 
१. बोलीका घेरा छोटा होता है, भाषाका बड़ा । 
२. एक भाषाके घेरेमें बहुत-सी बोलियाँ आ सकती हैं. पर 

एक बोलीके घेरेमें भाषा नहीं आती | 
३. एक भाषाकी दो बोक्षियाँ बोलनेबाले आपसमें एक 

दूसरेको समझ लेते हैं पर एक भाषा जाननेवाला दूसरी भाषाको 
कठिनाईसे समझ पाता है। 

४. कोई बोली बहुत बढ़-चढ़कर भाषा बन जाती हे जैसे ब्रज 
भाषा कभी रही, पर भाषा बढ़कर भाषा ही रह जाती है, बह 
घटकर बोली नहीं बन सकती । 

सबकी बोली [ प्रामाणिक या स्टडर्ड भाषा |-- 
जब कई बोलियाँ बोलनेवाले मिलकर आपसकी लिखा-पढ़ी, 

चिट्ठी-पनत्नी, कथा-कीत्तनके लिये कोई एक बोली अपना लेते हैं 
तब वह सबकी बोली [ ग्रामाणिक भाषा ] बन जाती हे। इस 
सबकी बोलीको बनाने-संवारनेमें पोथी लिखनेवालोंका बड़ा हाथ 
रहता है। ये लोग जैसी बानी गढ़ते चलते हैं वह लोगोंके मुँहमे 
पहुँचकर एक कानसे दूसरे कानमें जा-जाकर सघती चलती है। 

सबकी बोली या भाषा-- 
कभी-कभी राज चल्ानेवाले भी अपने राजको कुछ चकों 

( प्रान्तों, प्रदेशों ) में बाँट देते हैं ओर एक-एक चकके राजकाजके 
"लिये किसी बोलीको अपना लेते हैं । बस उतने चकके लिये वही 
सबकी बोली या भाषा बन जाती है। ऐसी भाषाएँ अपने-अपने 
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बेरेमें बंधी रहती है और जैसे-जैसे ये घेरे छोटे-बढ़े होते रहते 
हें बेसे-बैसे उस भाषाका घेरा भी छोटा-बड़ा होता है । 

कभी-कभी किसी भाषाके बोलनेवाले जत्र किसी राजाकी चढ़ाई, 
भूकम्प, भुखमरी, बाढ़, लूट-पाट, मार-काट-जैसी उथल-पुथलोंमे 
इधर-उधर भटककर जा पड़ते हैं तो उनकी भाषा भी बिखर जाती 
हे जैसे पाकिस्तान बननेपर सिन्धी,भाषा बिखर गई । जो सिन्धी 
जिस भाषाके घेरेमे पहुँचा उसने उस भाषाकों अपनालिया । 

जब कोई भाषा सबकी बोली बन जाती है तब बह अपने 
चारों ओरकी छोटी-मोटी बोलियोंकों अपनेमे समा लेती है 
क्योंकि सबको यह लोभ होने लगता है कि हम भी दूसरोसे 
अच्छे, पढ़े-लिखे, सुलझे हुए ओर सुधर सममे जाय॑ँ। इसलिये वे 
लोग अपनी घरकी बोली छोड़कर भाषामें कामकाज करने और 
बोलने-चालने लगते है । हॉ. इतना तो होता है कि ये नये मुँड़े 
हुए चेले भाषापर अपनी बोलीका रंग चढ़।ए रहते हैं जैसे मेरठ- 
बाला पानी गिरा दो! को कहेगा-- पानी गेर दो!। यह अपने- 
पनकी छाप लग ही जायगी | ह 

भाषा या सबकी बोली बहुत बोल-चालमें आनेसे अपना 
पुरानापन बनाए रखती है ओर जितने ही बड़े घेरेंमें वह बरती 
जाती है उतना ही उसका पुरानापन बना रहता है। अपनी नागरी 
बोलीको लीजिए तो इसकी अपनी धरती ( मुजफ्फरनगर, मेरठ ) 
पर इसके बोलनेवाले कहेंगे-- 

'ले उठ जा, परणाह दिन चढ़ियाया! 
इसे मॉजकर हिन्दी बोलने-बाले लोग कहेगे-- 
“ठो ! बहुत दिन चढ़ आया है 
ओर पोधियाँ लिखनेवाले लिखेंगे-- 
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शेयाका परित्याग कीजिए | सूर्य भगवान्का रथ आकाशमें बहुत 
ऊपरतक आरोहरण कर चुका है 

तो आपने देखा कि बोल-चालमे घिसे हुए शब्दोंके बदले 
ज्योंके त्यों संस्कृतक शब्द डालनेका चलन लिखनेवालोंमें बढ़ 
रहा है । 

जब कोई भाष/, लिखनेवालोंके हाथमे पड़कर अपनी बनावट 
ओर गढ़न ठीक कर लेती है तब उससे बहुत हेरफेर नहीं होता 
ओर वह अपना पुरानापन बराबर बनाए रखती हे । हाँ, इतनी 
बात होती रहती हे कि जब-तब लिखने-बोलनेवाले अपने-अपने 
समयकी छाप भी डालते रहते हैं जैसे जावेगा, जाएगा और 
जायेगा के बदले अब जायगा चलने लगा । 

कभी-कभी किसी भाषाके बोलनेबाले इतने चौकन्ने ओर 
सचेत रहे है कि उन्होंने अपनी भाषाकी गढ़न ओर बनावट ठीक 
रखनेके लिये ऐसे गुर बनाए या जुगत निकाली ओर उन्हें एक 
गलेसे दूसरे गलेमें ऐसा ढाला कि सेकड़ों सदियोंमें भी वह आज- 
तक ज्योकी त्यों बिना बिगड़े बनी चली आई है जैसे बेदकी 
सर्कृ 

पर बोलचालकी ओर लिखी हुईं भाषासें भी बड़ा भेद पड़ 
जाता है। बाणमटटने जिस संस्कृतमें कादम्बरी लिखी हे वह 
बोलचालकी संस्क्रत नहीं होगी। उसका साँचा ढूँढ़ना हो तो 
पातञ्जल महाभाष्य पढ़िए । जयशंकर प्रसादजीने अपने नाटकों- 
में, काव्योमें, कहानियोंमें जो भाषा लिखी है उस भाषामें वे दो 
मिनट भी नहीं बोल सकते थे। हम पाछे समझा भी आए हैं कि 
बोलचालकी भाषा तो सुननेवालेकी सममके साथ-साथ ढल्ती है। 

तो पोधियोंकी भाषा ओर बोलचालकी भाषामें बड़ा अलगाव 
होता है । पोधियोंकी भाषा बहुत उलमी होतीहे, बोलचालकी बहुत 
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सुलभझी । इसीलिये पोथियोंकी भाषा एक ठिकानेपर पहुँचकर रुक 
जाती हे पर बोलचालकी भाषा बराबर बढ़ती रहती हे यहाँतक 
कि बह एक दिन इतनी बढ़ जाती है कि बह पोथियोंकी भाषाकों 
धकेलकर उसकी गद्दीपर अपने अप जा बिराजती है | कोई वह 
भी दिन था कि ब्जमभाषावाले, मुज़फ़रनगर-मेरठकी नागरीकों खड़ी 
बोली या जट्ट-बोली कहकर उसकी खिल्ली उड़ाया करते थे पर 
आज वह दिन आ गया कि ब्रजभाषाकी गहीपर बही नागरी 
सबकी मुँहचढ़ी बनकर आ। बेठी है । 

विशिष्ट भाषा--- 
हम लोगोंमें पढ़े-लिखों, गाँववालों ओर हाट-बाटके लोगोंकी 

बोलियोंसे अज्ञग उन लोगोंकी बोली भी बन जाती हैं जो 
किसी एक धन्धमें लगे रहते है जैसे--जनेऊ-ब्याह करानेषाले 
'पंडितोंकी, बकीलोंकी, पंडोंकी, ब्योपारियोंकी या रेलवालोंकी 
बोली । इन बोलियोंकी गढ़न तो किसी एक बोलीके सॉचेपर 
होती है पर उनमें शब्द अपने-अपने ढंगके होते है-- 

(अ) यज्ञोपवीत संस्कारके लिये संस्कार-पद्धतिकी पोथी, पंच- 
पल्नव, धूप दीप नेवेद्य, कलश, रोरी नारा, दक्षिणा, ऋतुफल. 
पंचयगव्य, पलाशदंड मृगछाला, आदिका ग्रबन्ध कर लेना। 

[ पंडितोंकी भाषा ] 
(आ) मुहरिर्से अज़ीदावा लिखवाकर उसपर स्टाम्प लगवा 

लीजिए ओर अपने पेरोकारसे कह दीबिए कि गवाहमनको तलब 
करानेके लिये सम्मन निकलवाए क्योंकि फरीक अव्वज्ने जो जुर्म 
लगाए है उनकी सफ़ाइके लिये पुर्ता बयान होने चाहिएँ। 

| कचहरावालों या बकीलोंकी बोली ] 
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(३) माझी ठिला है, हत्थूका डोल है। ( यजमान फँसा है 
पाँच रुपयेकी आशा है। ) 

[ पंडोकी बोली ] 
(३ ) पॉचपर सोदा हो गया है । अधन्नी बटटेपर माल निकाल 

दिया। बाडीका चलान आनेपर दुअब्नी रुपयेकी बचत है, उसमे 
मिल जाय | कच्ची बही, झेकड़ बही और खाता मुर्नीमजीसे 

गिलवा लो, जो दो-चार पाईं न मिले उसे बदटे खाते डाल दो । 
[ ब्योपारियोंकी बोली ] 

(3) टू डाउनका लेन क्लीअर हो गया है । गोला तेयार है। 
पंउमैनसे कहो पिगल दे दे | बं कक चारों अदद अलग करो । 

[ रलवालोंकी बोली ] 
इन सब वाक्योंकी गढ़न तो एक नागरी बोलीके साँचेकी है 

पर धन्धोंके अलग-अलग हानेसे शब्दोंकी भरत अलग-अलग है । 
हमसेंसे ही जो लोग बहुत अंग्रेज़ी पढ़-लिख गए हैं वे अपने 
अप्रज़ी पढ़े-लिखे.साथियोंसे कहते हैं-- 

सन्डेके एअर-मेलसे जो मेने अपने फोरेन ऊ्रन््डससे लेटस 
रिसीव किए हैं उनके कन्टेन्टसकों केअरफली स्टडी करके मेने यह 
कनत्यूज़न ड्रो शिया हे कि काश्मीर-ोब्लम अब इन्टरनेशनल लेविल 
पर ही सेटिल हो सकेगा । 

इस वाक्यमें की, से. जो, मैंने, अपने, किए हैं, उनके 
की, करके, यह, किया है, कि, अब, पर ही. हो सकेगा 
को छोड़कर नागरीपन कुछ भी नहीं है फिर भी शब्दोंका मेल 
प्रनानेवाले ओर क्रिया सममानेवाले शब्दोंने इसकी गढ़न 
नागर्शीकी ही बनाए रक्खी है। इसे यों सममिए कि जैसे कोई 
भारतका रहनेवाला हैट, कोट, टाई, पेंट, बूढ पहननेपर भी 

हँ 
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भारतका ही कहलाता हे वैसे ही ऋुछ नामों, कामों या नाम ओर 
कामका गुण सममानेवालों शब्दोंसे किसी बोलीकी गढ़न नहीं 
बदल जाती, वह तो उस बोलीके शब्दों ओम वाक्योंके बीच मेल 
दिखानेवाले शब्दों ओर क्रियाकी बनावटसे ही जानी-मानी जाती 
है | अलग-अलग काम-धन्धोमें काम आनेवाले शब्दोंकी भरतसे 
उसमे एक अपना निरालापन ( विशिष्टत्त ) भले ही जान पड़ता 
हो पर उससे बोलीके ढाँचेमे कोई हेर-फेर नही होता । 

विक्त बोली [ बियाड़ी हुईं |-- 
इन अलग-अलग काम-काज करनेवाले लोगोंमें ही जान- 

बूमकर हँसी-ठट्रेमें कुछ शब्दोको तोड़-मरोड़कर चलानेकी बान 
पड़ जाती है जैसे--खटोलेको खटोलना, नाककों नकिया, बड़ी 
पगड़ीको परगड़, पेरोंको चरनदास कहने लगते हैं । 

रहस्यात्मक प्रभाव [ मेदभरी बनावट |-- 
अपनेसे बड़ोंका आदर दिखानेके लिये ओर कभी-कभी 

अपने बड़प्पन या छोटेपनकों अलग रखनेके लिये भी बोलीमें 
कुछ भेद पड़ जाता है जैसे करीब नामके जंगली लोगोंमे 
पुरुषोंकी बोली अलग और खस्लियोंकी अलग होती है ; जाबाके 
बढ़े घरोंके लोग ज्ञोकों बोलते हैं ओर छोटे लोग क्रोमो । 

$ ४३- मूलभाषा-बोली - राष्ट्रादश-विशिश्ल- कत्रिमेति 
केचित। [ कुछ लोगोंने मूलभाषां, बोली राष्ट्रभाषा, आदरश- 
भाषा, विशिष्ट भाषा ओर कृत्रिम भाषाके नामसे बहुतसे रूप 
गिनाए हैं। | 

मूलभाषा-- 
कुछ लोग यह मानते हैं कि एक मूलभाषा या सबसे पहली 

बोली रही | वहाँके लोग जब खाने पीनेकी कमीसे ओर बहुत बढ़ 
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जानेसे ऊब चले तो वे इधर-उधर फेलने लगे ओर जहाँ-जहाँ वे 
पहुँचे वहॉके पानी-बयारने उनकी बोलियोंमें हेर-फेर कर दिया । 

बोली ( डायलेक्ट या उपभाषा )-- 
ये मानते है कि बोली या उपभाषा उस छाटे घेरेकी बोलीको 

कहा जाता है जिसके बोलनेवालोंके बोलनेका ढंग एक-सा हो ओर 
जिसमें शब्दों ओर बाक््योकी बुनावट, काममें आनेवाले शब्शेका 
भंडार ओर शब्दोंके अथोमें कोई अलगाबव न दिखाई देता हो। 

राष्ट्रभाधा-- 
जब कोई बोली बढ़ते-बढ़ते राजकाजके काममें भी आने 

लगती है: यहाँतक कि एक देशके उन घेरों ( प्रदेशों ) में भी राज- 
काजमें काम आने लगती है जहाँ दूसरी बोलियाँ बोली जाती हैं: 
तब वह राष्ट्रभाषा बन जाती हे जैसे--हिन्दी आज राष्ट्रभाषा 
हो गई | 

आदर्श भाषा-- 
अलग-अलग बोलियाँ बोलनेवाले लोग आपसकी लिखा- 

पढ़ी, चिट्री-पत्री, काम-काजके लिये जो बोली अपना लेते हैं बह 
आदर्श भाषा हो जाती हे जेसे--राजस्थानी, पंजाबी, ब्रज, अवधी, 
मगही, भोजपुरी बोलियाँ बोलनेवालोंने नागरीको आदर्श भाषा 
मान लिया है | ह 

विशिष्ट साषा-- 
अलग-अलग काम-घन्ध करनेवालोंकी एक अपनी बोली 

अलग बन जाती है जिसे विशिष्ट भाषा कहते हैं जैसे--कचहरी 
वालोंकी, ब्योपारियोंकी, पंडितोंकी । 

कत्रिय भाषा--(१) गृप्तभाषा (चोन-बोली )-- 
चोर, डाकू, या राजकाजी लोग अपनी बातकों सबकी समभकसे 

र रखनेके लिये या खेलवाड़में ज्ञीोग अपनी-अपनी एक अलग 
१० 
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बनावटी बोली बना लेते हैं वह कत्रिम या बनावटी बोली कहलाती 
है, जैसे काशीके पडोकी बोली-- 

रवा बरी क5 बरेंगा बिलोले आव७5 । 
[ एक अधेलेका पान लगवाते आओ | ] 
(२) सामान्या ( सबकी भाषा )-- 
कभी-कभी सबके काममें आत्नेवाली एक पूरीकी पूरी बनावर्टी 

बोली बना ली जाती है, जैसे डाक्टर ज़मेनाफ़की एस्पेरेंटी या 
शलेयरकी वोलाप्यूक । 

$ ४४--अ्रमात्मको5यं विभेद:। [ ये सब भेद अलल- 
टप्पू हैं। ] 

जिन लोगोंने बोलीके इतने साँचे समभाए हैं उन्होंने, जान 
पड़ता है. कुछ हड़बड़ी करके अटकलसे काम लिया है. नहीं तो 
वे किसी बोलीके साँचोंकी गिनती कराते हुए न तो भाषा, विभाषा 
ओर बोली नामके भेद बताते, न आदर्श बाषा,कत्रिम भाषा, विशिष्ट- 
भाषा ओर राष्ट्रभाषाको इस भमेलेमें घसीटते। « 

पहली बात तो समभनेकी यह है कि आप भाषाके ही तो भेद 
बताने चले हैं ओर कहते हैं कि उसका पहला भेद है भाषा, 
दूसरा है विभाषा और तीसरा है बोली | यह तो ऐसा ही हुआ 
कि किसीने पूछा--दाड़िम कितने ढंगके होते हैं, तो दूसरेने कट 
कह दिया--एक तो दाड़िम, दूसरा रक्तबीज, तीसरा अनार । उसे 
कहना चाहिए था--एक बेदाना, दूसरा कन्दहारी, तीसरा देशी । 
हम पहले ही समझा आए हें कि बोली तो भाषाका उल्था या देसी 
नाम है. यह भेद केसे हो. सकता है। 

रही शष्ट्रभाषाकी बात, वह भी कोई भेद नहीं है । बह तो 
बोलीके सॉचेमेंसे ही एक ऐसा साँचा है जिसे राजकाजके लिये 
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राजभरके लोग अपना लेते हैं । हाँ, जब यह बताना पड़ जाय 
कि एक बोली कितने ढंगले काम आती है, तब आप भले कह 
लीजिए कि वह राष्ट्रभाषा बनकर राजकाजके काम भी आ 
सकती हे । 

तब किसी बोलीके साँचे केसे पहचाने जाये? 

९ ४४ -अत्यार्यजातिजात्यन्तरीभाषाचतुर्धेति भरतः ॥ 
[ भरतने अतिभाषा, आयभाषा, जांतिभाषा ओर जात्यन्तरी 
भाषा : ये चार रूप बताए हैं। | 

भरत मुनिने अपने नाट्यशासत्रके अट्टारहवें अध्यायमें भाषाके 
चार रूप बताए हैं-- 

१--अतिभाषा : देवताओंकी भाषा | 
२--आयभाषा : पढ़े-लिखे ल्ोगोंकी (राजाओंकी) बह बोली 

'. जो चिट्टी-पत्री ओर राजकाजमें काम आती हो, जो 
मेंजी हुई ओर मुहावरेबाली हो । 

३--जातिभाषा : वह बोली जो एक जातिके, एक घेरे ( प्रदेश ) 
के या एक सा काम-धन्धा करनेवाले आपसमें बोलते हों । 

इस जातिभाषाके भी दो साँचे होते हैं--- 
(क) म्लेच्छुशब्दोपचारी : वह बोलचालकी बोली, जिसमें 

भारतसे बाहरकी म्लेच्छ जातियोंके शब्द भी मिले 
हुए हों । 

(ख) भारतीय ; वे सब भारतके भीतर अलग-अलग घेरों 
( प्रदेशों ) में बोली जानेवाली बोलियाँ जिनमें भारतसे 
बाहरकी बोलियोंके शब्दोंका मेल न हो । 

इस ब्योरमें भरतने नायक, ब्राह्मण, संन्यासी, मुनि, 
राजवेश्या और रानोसे तो संस्क्रतमें बुलबानेको कहा है ओर सबसे 
ग्राकृतमें । इस ग्राकृतक्के उन्होंने तीन साँचे बताएं --१-समान 
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शब्द (तित्सम) [ या ज्योंके त्यो संसक्तसे लिए हुए कमला अमल, 
रेणु, सुरंग, लोल, सलिल जैसे शब्दोंसे भरी ), २-विश्रष्ट 
[ ज्ञा ठोक न बोले जानेसे बिगड़े हुए गिम्हों ( ग्रीष्म : गर्मी ) 
कर्हों (कृष्ण ) ओर पलल्लंक ( पर्य्टू : पल्यछ्ल : पर्लेंग ) जैसे 
शब्दोस भरी हुई |] ओर ३--देशी [ ठेठ देशी शब्दोबाली ज॑ंसे 
रोटी खा लीजिए? के लिये “टिक्कुड़ भान ले! ] | 

इसे हम काठा खींचकर यों समझा सकते हैं 
भाषा 
| 

ी है द | 
अतिभाषा आयभाषा जातिभाषा जात्यन्तरीभाषा 

)< ( संस्कृत ) प्राकृत) *'''. 

| 

कक । लक 

म्लच्छ-शब्दोपचारा के 
| 

। | हे | | 0 | हे 

समानशब्दा विश्रष्टा देशी समानशब्दा बिश्रष्टा देशी 

-इसी सिलसिल्लेमें उन्होंने अलग-अलग घेरों ( प्रदेशों ) मे 
बोली जानेवाली सात बालियोंके नाम गिनाकर उन्हें भाषा कंहा 
है । वे हैं-मागधी अवन्तिजा, ग्राच्या, शूरसेनी, अर्धभागधी, वाल्हीका 
(बल॑ख़की बोलीं/ ओर दाज्षिणात्या।' निर जगलियोंकी बोली 
को उन्होंने विभाषा ( बिगड़ी हुईं, पराई बोली) बताया है । इससे 

न्सपककनरनिनान-नीन वजन, 

? मागध्यवन्तिजा पग्राच्या शुूससेन्यधमागधघी | 

वाह्येका दाक्षियणात्यां च सप्त भाषा: प्रकीत्तिता: | 

२. होनां वनेचराणां च विभाषा' नाटके स्मृता || 
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यह समभनेमें तनिक भी कोर-कसर नहीं रह जाती कि जिन्हें 
आज बोलियोंकी छानबीन करनेबाले लोग भाषा कह रहे है 
उन्हे भरतने आयमभाषा बताता है; जिन्हें ये लोग क्यसिषा, 
उपभाषा या बोली ( डायलेक्ट ) कहते हैं उन्हे मरतने भाषा कहकर 
गिनाया है ओर जंगल्ली बोलियोंको विभाषा बताया है। भरतने जो 
भाषाके नामसे बोलियाँ गिनाई हैं वे सब आर्यभाषासे अलग सम- 
भानेके लिये जातिभाषा कहकर बता दी गई है 

$ ४६ पोर जानपद-भेदेन भाषा द्विधा। [ बोलीके 
सांचे : बस्तीके लोगोकी ओर गॉवोके वोलचालकी । ] 

ऊपर जो कुछ लिखा जा चुका है उससे यह सममनेमे 
कोई कठिनाई न होगी कि बहुतसे लोगोने बोलीके साँचोंके जो 
भद् गिनाएं हैं, बे न तो ठीक ही हैं ओर न तो उनके नाम ही ठीक 
है। अपनी बात समम्रानेसे पहले लोगोंके मनस हम यह 
भूत भगा देना चाहते हैं कि नागरी या सड़ी बोली हिन्दी तो भाषा हैं 
ओर ब्रज अवधी. भोजपुरी, ये सब उसकी बोलियों है । कभी वह 
भी दिन था कि लोग चिट्ठी-पत्नी ओर कथा-पूजामे ब्रजभाषा काममे 
लाते थे। अब उसके बदले लोग नागरी | जिसे भूलसे लाग 
खड़ी बोली कहते है | काममे लाने लगे। सच पूछिए तो जेसे 
ब्रज मंडलकी बोली ब्रज हे वेसे ही त्रज-मंडलक उत्तरमे हरिद्वार- 
से सेरठतक गगा-यमुनाके बीचकी पट्टीमे ओर गगाजीसे पूरबकी 
आरकी झरहलखंडवाली पद्टामे बोली जानेबाली बोली ही नागरी 
बोली है । लिखने-पढ़नेके काममें आनेसे उसके अपनेपनमे एसी 
कोई नई बात नहीं आ गई कि वह बड़ी बोली बन गई और उसके 
आस-पासकी दूसरी बोलियों छोटी बोलियाँ रह गई। जब हम 
बोलियोंके साँचे-टॉँचेकी परख करें ओर इसलिये करें कि उससे 
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हम किसी बोलीके सभी साँचोंका ठीक-ठीक व्योरा समझ सकें 
तो हमें दूसरे ही ढंगसे सोचना-विचारना होगा। 

अब आप संसारके किसी भी देशमें चले जाइए ओर वहाँ 
की किसी एक बोलीके घेरेको संमालकर परखिए तो आपको झट 
उस बोलीके दो-दो सॉँचे दिखाई पड़ने लगेंगे+१, एक तो उन भले 
लोगोंकी बोलीका साँचा जो बड़ी “बस्तियोंमें रहते हैं और २. दूसरी 
उन लोगोंकी बोलीका साँचा जो अपढ़ है. गाँत्रोंमें रहते हैं ओर 
कभी-कभी बड़ी बस्तियोंमें भी लेन-देन, कीन-बेंचके लिये 
आते-जाते रहते हैं। बड़ी बस्तियोंमे रहनेवाले भत्ने लोगोंकी 
बोलीका साँचा बहुतसे काम-काजमें बरत जानेसे अच्छा मजा 
हुआ और बोलचालके बहुतसे बनावटो लटकोंसे सजा और भरा 
हुआ रहता है। गॉववालोंकी बोली कुठ बेढगी, ऊबड़-खाबड़, 
एक रंगकी ओर भोली होती है। उसमे बनावट-सजावटका नाम 
नहीं होता । इस ढगसे देखा जाय तो संसारकी किसी भी बोलीके 
दो साँचे होते है-- 

१. एक सले त्लोगोंकी या बस्तीमें ग्हनेबालॉंकी बोली 
जिसे हम शिष्ट-माषा या पौर-भाषा कह सकते हैं ओर जो 

कभी देश भरकी ( जैसे हिन्दी) कभी महाद्वीपकी ( जैसे 

क्रान्सीसी ) और कभी संसारके बहुतसे देशोंकी ( जैसे अंग्रेज़ी ) 

बोली बन जाती है पर उसके राष्ट्रभाषा, महाद्वीप-भाषा या 
विश्व-माषा बननेसे उसकी गढ़न, बनावट, रूप या साँचेमें भेद 

नही आ जाता है। यह तो उसके काममें लानेवालोंके घेरेका 

ब्यौरा भर है। यही बोली जब लिखने-पढ़नेके काममें आकर 
इतनी मेज जाती है. कि'राजाकी ओरसे या देश भरके ल्लोगोंकी 

ओरसे उसका एक साँचा लिखने-पढ़नेके लिये अपनालिया 

जाता है तब वही टकसाली बोली, सबकी बोली (स्टेएडर्ड माषा ) 
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कहलाने लगती है। वही बोली जब अलग-अलग ढंगके काम 
करनेवालोंके काममें आनेवाले शब्दोंस भर जाती है तब भी 
उसका साँचा वही रहता है, भले ही उसमें ओर बोलियोंके शब्दों- 
की मिलावट हो जाय | पर इससे हम उसे बोलीका कोई अलग 
ढंग या विशिष्ट भाषा कहकर अलगा नहीं सकते । 

>, दूसरी हुई गॉबवालोंकी, अपढ़ोंकी बोली या जानपद भाषा। 
तो बोलीके दो ही साँचे हुए--एक भले लोगोंकी शिष्टभाषा 

या पौरभाषा और दूसरी गाँववालोंकी या अपढ़ लोगोंकी लोकभाषा 
या जानपद भाषा । 

६ ४७--शिष्ठटाउपि लेखबाक्प्रयोगाद्धिधा । [ भलोंको 
बोलीके भी दो भेद + लिखनेकी ओर बोलनेकी । ] 

भले लोगोंकी बोलीं भी जब लिखने-पढ़नेके काम आने 
लगती हे तब उसके दो साँचे हो जाते हैं---एक तो ' लिखनेका 

और दूसरा बोलनेका । लिखनेके काममें आनेवाली बोली कुछ 

बनावटी होती है और उसमें लिखनेवाला अपने ढंगसे दूसरोंपर 
अपनी पंडिताई दिखाने ओर रंग जमानेके फेरमें रहता हे। जो 

लोग पोथियाँ लिखते हैं वेतो ओर भी ऐसा सजा-सँवारकर 

लिखते हैं जिसमें कभी तो वे ठेठ बोली, कभी मँजी हुईं णली, 
कभी ऊँची बोल-चालके शब्दोंसे भरी हुई ओर कभी मिली-जुली 
बोली काममें लाते हैं| एक वाक्य लीजिए-- 

मेरी पुस्तकें दीमकोंने खा डाली हैं । ( ठेठ बोली ' 
२--मेरी पोथियाँ दीमक चाट गई हैं। ( मेंजी हुईं या 

मुहावरेदार ) । 
३ -कीटोंने मेरे गन्थ नष्ट कर डाले हैं। (ऊँचे शब्दोंसे 

लदी हुईं )। 
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2- मेरी किताबे दीमकोने डस्ट्राय कर दीं है। ( मिली- 
जुली या सकर भाषा ) । 

इनमेसे चोथी या मिली-जुली बोली वे लोग लिखते हैं जिन्हें 
अपनी बोली ठीक-ठीक आती नहीं हे। एसे लिखनेवाले लोग 
अच्छे नहीं समझे जाते । 

वाक्योक्री बनावट और सजावटसे अपनापन-- 
बहुतसे ऐसे भी लोग है जो पोधी लिखते हुए अपने वाक्योंकी 

बनावट-सजावट और कहनेका ढंग कुछ अपना रखते है । 
ब्नावट-- 
बाक्योकी बनावट दो ढंगकी होती हे--- 
१, एक तो बह, जिसमे एक क्रियावाले या सरल वाक्य होते 

हैं. जैसे-- 
में गयाजी गया था | वहाँ मेने बहतसे लोगोंको नहाते देखा | वे 

सब तेरते, कूदते ओर डुबकियों लेते हुए आनन्द ले रहे थे । 
दूसरे ढंगके वाक्य वे होते है जिनमें कई वाक्योंकोी मिलाकर 

एक वाक्य बनाया जाता हे जैसे--- * 
में गंगाजी गया था, जहाँ बहुतसे ऐसे लोगोंकों मेंने नहाते देखा 

जो तरते, कूदते और डुबकियोँ लेते हए आनन्द ले रहे थे । 
सजाव ट-- 
वाक्योकी सजावट भी चार ढंगोंसे की जाती है-- 
१, किसीमे अलंकारोंकी छटा होती है [ अलकरण-शैली ], 
२ किसीमे कह नेके ढंगमें अनूठापन होता है (लाजशणिक शेली); 
३ क्रिसीमे अपनी बात दूसरों या बड़े लोगोंकी बातोंके सहारे 

समभाते चलते है [समर्थनात्मक शेली ] ओर 
किसीमें किसी दूसरेपर बात ढालकर कहनेकी सनक होती 

हे ( प्रतीकात्मक शैली ) । 



+। नीचे हम सबके साँचे उन्हीं ढंगोमे दे रहे हैं ज्ञिसले सममनेमें 
कठिनाई न हो -- 

१ अलंकररण झेली-- 
अलंकरण-शेली वह है जिसमें पद-पदपर सुन्दर,शोभन शब्दा 

बलीसे भरे अलंकार वैसे ही सजे होते हैं. जैसे रेशमक्की सतरंगी 
चाद्रपर गगाजमुनी तारोंसे बेल बूटे काढ दिए गए हों । क्योंकि 
शैली वह अभिव्यक्ति-गंगा है जो अपने साथ न जाने कितनी भाव- 
धाराओंके विचार-जलकों अपने अकमें समेटकर अपनी भाव- 
धारा अविच्छिन्न बनाती हुई उद्देश्य-सिन्धु तक पहुँच जाती है । 
शैली वह अलोकिक भल्लिका है जो बिना फलके श्रोताकों घायल 
कर दे. वह मधुबाला है जो बिना मधु पिलाए उन््मत्त बना दे, वह 
सुधाधर है जिसे कानसे पीकर मनुष्य अमरत्वको छुद्र समझने 
लगे । कलापूर्ण-शैली द्राक्षके समान मधुर, हिमशिखरकों 
भाँति समुन्नत, सिन्घुतलके समान गंभीर, द्वितीयाके चन्द्रमाके 
समान निष्कलंक ओर माताके समान पवित्र होती है। सुन्दर अल- 
कत शैली वह चन्द्र है जिसे राहुकी छाया स्पर्श नही कर सकती । 
इस अलंकृत कला-शेल्लीमें जो पारंगत हो जाता है वह नन्दुन- 
काननके भूलोपर पेंग मारता है, अप्सराओंके हाथकी गुँथी 
मालासे पुलकित होता है ओर सारा संसार उसकी पूजा करता है। 

7, लाक्षणिक शेली-- 
ज्ञाक्षणिक शैलीका बल पाकर भाषा सरस, पुष्ट ओर समृद्ध 

होती हे | वह बक्ताकी जिह्ापर चढ़कर जब लास््य करने लगतो है 
तब उसकी भावमयी मुद्राओकी गतिपर कभी तो श्रोताओं के नेत्र 
मरने बन उठते हैं, कभी हृदयकी कली खिलकर गुदगुदी उत्पन्न 
करने लगती हे, कभी दन्तावलीकी चन्द्रिका ओठके कपाट खोल- 
कर चाँदनी बिखेर देती है, कभी माथेकी नें तनकर भौहोंका 

डिक 
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धनुष चढ़ा देती हैं ओर कभी आँखें ऊपर चढ़ाकर अद्भुत रसका 
स्थायी भाव मूत्तिमान कर देती है । 

३ समथनात्मक शैली-- 
समथन-प्रधान शैल्षीमे लेखक अपनी प्रत्यक चातका 

दूसरोंसे समर्थन कराता चलता हे क्योकि तुलसीदामजीने भरतसे 
कहलाया है -- " 

'करब साथुमत लोकमत नृप-नय निगम निचोरि।' 
साधुमत ओर लोकमतका तो सदा सम्मान होता ही है। 

आगरेजीमें कहावत हे-शेली ही व्यक्ति है। शैलीम मनुष्य अपना, 
झपने हृदयका पूरा परिचय दे देता है । अपना परिचय देनेके लिये, 
अपने मनी बात स्पष्ट करनेके लिये बह सोच-सममकर मुँह खोलता 
है क्योंकि अरबकी लोकोक्ति है--'अपनी जीभ बॉधकर रक्खो, कहीं 
वह सिर न कटवा ले / यही बात कबीर ने भी दूसर ढंगसे कह्दी हे-- 

जिभ्या मेरी बावरी, कहिगी सरग पतार।, 
आपु तो कहि भीतर गई. जूती खात कपार । 

कहनेका तात्पय यह है कि सब जिस बातको ठीक समझे, 
वही बात ठीक हे क्योकि पंचोंकी वाणीमें परमेश्वरकी वाणी होती 
है । मगवान श्रीकृष्णने भी भगवद्गीतामे कहा है-- 

यद्यदाचरतिश्रे एस्तत्तदेवेतरे जनः । 
स॒यत्प्रमाणं कुरुते लोकस्तदनुकत्तंते । 

[ श्रेष्ठ व्यक्ति जैसा करते ओर कहते हैं वैसा ही दूसरे भी कहने- 
करने लगते हैं। ] यही बात नीचे लिख शेरमे भी मिलती हे-- 

अवाज़े खल्कको नक्कारए खुदा समझो । 
[ जनताकी वाणीको परमेश्वरका डंका सममो | ] अर्थ यह है 

कि संसार जो बात कहे वही सबको माननी पड़ती है। बढ़ोंकी ओट 
लेकर आप जो बात कहेगे वह सुनी भी जायगी मानी भी जायगी। 
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9. प्रतीकात्मक शेली-- 
हे कवि ! तुम सरस्वतीके हस हो। नीचेसे ऊपरतक खेतता- 

से स्नात, अपने द्वोनों दुग्धधवल पक्ष फलाकर तुम सरस्वतीको 
असूयम्पश्य लोकोंमे भी घुमा लाते हो किन्तु उसकी श्वेतता ओर 
गोरतामें कहीं भी कालिमा छू नहीं पाती | सबसे विचित्र बात 
तो यह हे कि न जाने कितनी बार तुम्हारे आगे पानी मिलाकर 
दूध रख दिया जाता है किन्तु न जाने तुममें क्या शक्ति है कि 
तुम दूधका दूध ओर पानीका पानी कर देते हो 

लिखनेवालेकी बहक-- 
कभी-कभी लिखनेवाला ऐसे भी ढंगसे लिखता हे कि आप 

झट पहचान जायँगे कि यह लिखनेवाला हँसोड़ होगा, चिड़-चिड़ा 
होगा, सोचने-विचारनेवाज्ञा होगा या बहुत तीखा होगा। ऐसे 
लिखनेवाले यों तो बहुत ढगके हो सकते हैं पर उनमेंसे पॉच ढंग 
बहुत चलते हैं-- 

१ विनोदात्मक शेली-- 
विनोदात्मक शैलीमे लिखनेवाले फागके दिन जन्म लेते है 

ओर बात-बातमे ऐसे कोशलसे गुदगुदाते हैं कि अच्छे-अच्छे 
मुहरंमी खिल-खिलाकर बतीसी निकाल देते है। रेलके डब्बेमें 
सही-साँऊ मुँह बाकर सोनेत्राले साथी यात्रीफी घरोती हुई नाकमें 
कागज़की बत्ती बनाकर डाल दीजिए और फिर वह जो शीषोंसन 
करे उसमे चमगीदड़वाले लटकोंबलका आनन्द आपको न आवे तो 
मैं मुंडे सुड़वा दूँ और कलम घिसनेसे कान पकड़ लूँ। पर यदि मैं 
इस बिनोदात्मक शेल्ीमें लिखनेकी सोगन्ध ले लूँ तो दोनों गालामें 
पानकी गिलोरी दबा रखनेवाले प्रसीटेमलका कुत्तों पीकसे केसे 

रेंगा जायगा और लफटंट साहब हसीमें लोटपांट होकर अपना 
खोड़ा मूँह खोलकर उसमें दिल्ली दरआाजा केसे दिखलावेंगे । 
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7, व्यंग्यात्मक शैली-- 
[ व्यद्जयात्मक शेल्ीमें आपके व्यंग्यका कोई लक्ष्य होना 

चाहिए । मान लीजिए क॒बि 'घंटाजी? ही आपके लक्ष्य हैं। ] 
रात जो कवि-सम्मेलन हुआ उससें घंटा बड़ा टनटनाया, बड़ा 

गूँजा बड़ा घहराया पर सुननेवालोंको केवल टनटनाहट ही हाथ 
लगी । उसकी घनघनाहट क्यों हो रही थी, क्यों वह इतनी देरतक 
टन्टनाता रहा और लोगोंके ताली पीटनेपर भी क्यों घहराता 
रहा यह समममें न आया | पर भाई बाह रे घंटे ! तुम्हें तो सार- 
नाथके विहारमें या विश्वनाथजीके मन्दिरमें लटकना चाहिए था कि 
जहाँ किसोने छेड़ा कि आप टनटनाए। भेया | कवि-सम्मेलनमें 
खऋाप मत बजा कीजिए क्योंकि न तो घड़ीके घटेका आपसे संयम 
है. न स्कूलके घंटेकी आपमे अवधि, न लन्दनकी बिगबेनके 
घटेकी मघुरता। इसलिये आप अपनी घनघन-टनटन बन्द रखिए । 
आपकी घनघनाहट सहन करनेके लिये कानमे गेंडेकी खालके 
परदे होने चाहिएँ ओर ब्ह्माने भूलसे आपको ननाते समय 
आपके श्रोताओंके कानपर गेंडेकी खालके परदे नहीं बाँध । 

३ दार्शनिक शैली-- / 
दार्शनिक शैज्ञीमे दर्शनकी गंभीरता ओर सूत्रोंकी संक्षेप वृत्ति' 

होती है | दाशनिक शैलीमें गंभीर विचारोंकी श्ुखला तनकर बँधी 
रहती है जिसमे चिन्तन और मनन तथा बौद्धिक ऊहापोहके 
लिये आवश्यक अबसर रहता है। शेलीका ताक्त्विक विवेबल 
मानव-मस्तिष्ककी सूचछ्मतम क्रियाओका संश्लिष्ट परिणाम है। 
इस परिणामकी प्राप्ति केवल बोद्धिक विश्लेषणसे नहीं बरन् 
आध्यात्मिक पयवेक्षणसे ही संभव हे क्योंकि भावोंक्री जदि- 
लताको अध्यात्मसे सुलकाना उतना कठिन नहीं है जितना तकसे | 
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9. तकंग्रधान शैली-- 
तकग्रधान शैलीमें किसी भी तत्त्व, पदार्थ या विषयके दोनों 

पन्नोंका तकके बलपर परीक्षण किया जाता है। तकंप्रधान-शैतल्ती 
जहाँ एक ओर सामाजिक, दार्शनिक, राजनीतिक तथा धार्मिक 
विषयोंके लिये उचित और अनुकूल है वहाँ वह वैज्ञानिक और 
ऐतिहासिक तथ्योंके लिये अत्यन्त असंगत है क्योंकि सामाजिक, 
दार्शनिक, राजनीतिक तथा “घधामिक विषयोंके दोनों पक्ष इतने 
प्रबल होते हैं कि उनपर अनेक दृष्टियोंसे, अनेक अवसरों और 
परिस्थितियोंके अनुसार विचार किया जा सकता हे। बिन्तु दो 
ओर दो चार हो सकते है या नहीं. आग छूनेमें ठंडी लग सकती 
है या नहीं, सूथ पश्चिममें उग सकता है या नहीं, अकबर हुमायूंका 
पत्र था या नहीं ये ऐसे प्रश्न हैं जिनपर क्रिसी प्रकारका तक नहीं 
हो सकता | 

५. आवेगात्मक शेली-- 
आधवेगात्मक शैलीके संबंधमें आप मुझसे बात न कींजिए । 

यदि आपने साहित्य पढ़ा है ? यदि आपने तुलसी, मीरा, 
सूर ओर रसखानकी काव्य-सरितामे अबगाहन करके उनका 
रस लिया हे ? यदि आप शब्द ओर अथके संबंधकों ठीक- 
ठीक सममनेमें समथ हो सके हैं ? तो आपको यह समभनेमे भी 
कोई कठिनाई नहीं होगी कि आवेगात्मक शेलीका भी अपना 
अलग महत्त्व हे । भाषणकार की भाषामे बिद्रोही राजनीतिककी 
ललकारमें, भावुक इतिहासकारकी लेखनीमें यदि आधवेगात्मक 
शैज्ञीका वास न हो ता वह क्षण भरमे विशाज्न ताजसहलको भी 
खंडहर कर देगा, व्यासकी विभूति महाभारतके पन्ने-पन्मे चीर- 
डालेगा और भारतीय वाडम्मयकी उत्नत्त निधिको भी प्रलय-सागर 
में डुबो देगा। क्या आपने सिसरोकी वाणी सुनी है ? क्या आपने 
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एंटनीका भाषण पढ़ा है) क्या आपने विक्रमोबेशीयके चतुथ अंकमे 
पुरूरवाका प्रल्ाप सुना है ? यदि नहीं सुना यदि नहीं पढ़ा, तो 
पुस्तकालयकी गुफामे बेठकर अध्ययन-तपस्या करके उन सब 
महानुभावोंसे सत्संपक प्राप्त कीजिए जिन्होंने अपनी भावमयी 
वाणामें आवेग सरकर उसे उद्दोप, सजीव और सशक्त बना 
दिया है । 

राज-काजकी बोली-- 
लिखनेकी एक बोली वह भी होती हे जो राजकाजऊे काममें 

आती है । इसका एक बना-बनाया ढाँचा होता है जिसमे राज- 
काज चलानेका ढंग ( विधान ) और राजनियम बनाए जाते है। 

तो लिखी हुईं बोली ( लेखभाषा ) के इतने साँचे हुए--- 
शिष्टलेख-भाषा 

| |. 
अन्थलेख राजलेख 

| 

्् | | दि 
ठेठ (तदुभवात्मक- | हक मिलौजुली 
ओर देशी) न्यायबद्ध ऊचे शब्दोंस लदी ( संकर ) 

| ( मुहावरेदार ) (तत्समात्मक ) | 

गगाा]य]|)]|।|। शा लि यो | 
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इनमेंसे तत्सम ओर तड्वका भेद सच बोलियोंमें नहीं 
होता । पर यह बात तो हे ही कि कुछ लोग सबकी समभनेमे 
आनेवाले ओर बहुत चलते शब्द काममें लाते हैं और कुछ ऐसे 
है जो दूँढ-दूंढकर ऐसे शब्द लाकर उलमा देते है जो पुराने पढ़ 
गए है. अब काममें नहीं आते हे ओर कुछ इने-गिने लोगोंकी 
बोलियोंमे ही घिरे पड़े हुए हैं । 

बोलचालकी बोली-- 
बोलनेकी भाषा भी दो ढंगोंकी होती है--- 
९. एक तो वह जो आपसमें ल्ाग विज्ञने-जुल्ननेपर एक 

दूसरेसे कुछ बनकर बोलते है, ओर 
दूसरी वह, जो घरेलू , अपने पनसे भरी, बात-चीतके 

काम आती है। इनमेंसे पहलीको समाजिकी ओर दूसरीको 
व्यक्तिगत कह सकते है । 

लोगोंमे आपसमें काम आनेवाली या समाजमें बोली 
जानेवाली बोली भी तीन साँचोंमें पाई जाती हैं--१. एक तो वह 
जो हाटोमें लोग बोलते हैं । 

२. दूसरी बह, जो लोग आपसमें एक दूसरेकी आवभगतमें 
या सभा-बैठकोंमें काम लाते हैं, ओर 

३. तीसरी बह, जो सुननेवाले ( जिससे बात कही जाय ) 
की समभको देखकर बोली जाती है । 

हाटकी बोली-- 
इनमेंसे हाटकी बोली भी तीन ढंगरो होती है--- 
१९. एक तो सधी-सधाई ( रूढ़ ) जैसे-- | 
दाम चढ़ गए है। गुड़ मन्दा है | देसावरका चलान नहीं हैं । 

दूसरी हाटकी बोली मिलावट-भरी होती है जो गाहककों 
देखकर बोली जाती है । अंग्रेज़ी पढ़े-लिखे गाहकसे कुछ अंग्रेजी 
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मिलेजुले शब्दोंस मरी ओर गाँवबालोंसे कुछ गंवारू बोली मिलो 

हुई जैसे-- 
मार्केट डल है । [ अंग जी पढ़े लिखोंसे | 
यो मिन््का क्या भाव से है ? | मेरठके हाटिकों बोली ] 
३. तीसरे साँचेकी हाटकी बोली वह आपसी समभककी 

(कूट या चोर-बोली ) होती है जो ब्योपारी ही आपसमें बोलो 
समझ सकते हैं. जैसे-- ४ 

मंगल रहे | 
इसका, अथ्थ बनारसके दलालोंकी भाषामें यह है कि गाहककों 

जो माल दिया जा रहा है इसमें दो आने रुपया दत्ाली 
हमारी रहेगी | 

आवभगतकी बोली ( ओपचारिकी '-- 
आपसके मेल-जोलमें जो बोली अपना एक साँचा बना लेती 

है ओर जो आवभगत या बैठने-उठनेमें काम आती है वह बराबर 
काममें आते-आते सघ जाती है । जैसे-- 

आपका शुभ नाम क्या है ? आपने केसे कष्ट किया ? मेरी कूटिया 
कब पवित्र करेंगे? आपका दशन कबकरू ? आपको बड़ा कष्ट 
हुआ | कष्टके लिये क्यमा। सभा या उत्सवमे पधारकर आपने 
मुझे झतकृत्य किया है। धन्यवाद देते हुए में कृतज्ञताके भारसे 
दबा जाता हूँ | 

सुननेवालेकी समकपर जो बोली ढलती है उसके साँचे हम 
ऊपर सचसे पहले ही बता आए हैं। जैसे मनुष्यसे बात करनी 
होती है उसीकी समझकी ढलनपर हमारी बोली अपने-आप 
ढल जाती है ओर ऐसा साँचा बना लेती है कि हमारी बात वह 
समझ जाय | हे 
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घरेल बोली ( व्यक्तिगत )-- 
घरेल ( व्यक्तिगत) बोली दो साँचोंमें मिलती हे--एक चलती 

हुई ( सामान्या ) जो सुननेवालेकी समझपर ढलज्ञती चलती हे 
ओर दूसरी वह. जो बहुत अपनेपन, प्यार या खीममें लोग- 
काममे लाते है. जैसे--- 

में मु ह थूर दूँगा । 
अभी बिस्तर गोल कर रहा *हूँ। 
मारते-मारते कॉच निकाल दूँगा । 
अपने खसमसे जाके क्यों नहीं कहती । 
आ। जा मेरी कट्टो / 
ये सब घरेल ओर फूहड़ ( भाग्य ) ढंगसे बोलनेवाले लोग 

अपने वाक्योंमें साला-ससुरा जैसे गालीके शब्द भी काममें 
लाते हैं । 

इसे हम यों समझा सकते हैं-- 
डे भले लोगोंकी बोलचालकी बोली 
[ शिष्टवाग्भाषा ] 

| 

छा िौांभस््ढफिक्््ाा 2 
आपसकी बोली घरेल_ 

| सामाजिकी ] | व्यक्तिगत | 

॥ बा अत बला | 
हाटकी ग्रावक्षमवकी चलती 

(हसाबा ),. ( ओपचारिकी ) (सामान्या) 

सधी हुई मिली हुई चोरबोली 
(रूढ़ ) (संकर ) (कूद ) 

[ 
चद्धती फूह्ड़ 

( सामान्या ) ( आश्या ) 

2 
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जंगली बोलियोमें ये भेद नहीं होते-- 
ये सब भेद संसारकी बहुत आगे बढ़ी हुई बोलियोंमे ही हात 

है। जंगली बोलियोँं तो बहुत-सी ऐसी हैं जिनमे या तो एक ही 
साँचा होता हे या कभी-कभी दो हो जात है जैसे करीब नामकी 
जगली लोगोंमें नर तो करीब बोली बोलते है ओर नारियाँ 
अरोबक बोली; [ हो सकता हे कि नारियोाँ किसी दूसरे देश या 
जत्थेकी हों और वे अपनी बोली अभीतक चलाए जा रही हो। ] 
या जैसे जावामें पढ़े-लिखे बड़े ज्ञोग ज्रोको बोलते है ओर अनपढ़ 
छोटे लोग क्रोमो | 

8 ४८- लोकभाषा:डपि स्व-परप्रादेशिकमेदेन द्विधा । 
[ सबकी बोली भी दो ढंगकी ः एक अपने घेरेकी, दूसरी 
परदेसियोकी। ] है 

सबकी बोली [ लोकभाषा या जानपदभाषा |-- 
पढ़े-लिखों या भले लोगोंकी बोलीसे अलग बह सबकी बोली 

( जानपद भाषा ) होती है जिसे किसी एक घेरेंके अपढ़, गाँवार 
या अनजान लोग काममें लात हैं, या पढ़े-लिखे ज्ञोग भी गांव- 
वालोसे बात करनेमें काम लाते हैं । " 

अपने घेरेकी / स्वा्रदेशिक /-- 
यह बोली एक तो ऐसी होती है कि उसे उस घेरेके रहनेवाले 

आपसकी बातचीत और काम-काजमे चलाते हैं । यह भी तीन 
ढंगकी होती हे-- 

१--एक तो वह जो अपद या गाँवके लोग आपसकी 
आवभगतके लिये काममे लाते है। / औपचारिकी / 

२--दूंसरी वह जो आपस भी बातचीतमें चलाते हैं । सामान्या) 
३--तीसरी वह फूहड़-बोली जो लाड़मे, खीममें या बहुत 

अपनेपनमें बोली जाती है। ( आम्या ) 
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इनमेसे पहली ओपचारिकी, दूसरी साम्रान्या और तीसरी 
आम्या है। इन तीनोमे भी कभी तो ठेठ गाँवकी बोली ही काममें 
आती है और कभी-कभी बड़ी बस्तियोमे रहनेबालोंकी सुनी-सुनाई 
बोलीके सहारे बनाकर बोली जाती है। इनसेंसे पहलीको देशी 
ओर दूसरीको विश्रष्ट कह सकते है । इन्हें हम नीचे लिखे वाक्य्रोंमें 
यो समझता सकते है-- 

नागरी बोलनेवालोंके घेरे ( मेरठ -मुज़फ्फ्रनगर ) में इस 
ढंगसे बातचीत होती हे-- 

१--आओजी तसरीप धरो । ( विश्रष्ट ओपचारिकी ) 
२--आओजी बट्ढो । ( देशी ओपचारिकी ) 
१--ढेर कलेस ना करा करे। ( विश्रष्ट सामान्या ) 
२--ढेर राड़ ना मारा करे। ( देशा। सामान्या ) 
१--कोली भरकंड बोल्या सोहरेकू डुक दूँगा डुक । ( ग्राम्या ) 
इस आम्या या फूहड़ बोलीमें बहुत भद्दे ढंगसे गालियोंकी 

भरमार भो होती है। 
दूसरे घेरेकी ( परप्रादेशिक )-- ु 
यह सबकी बोली ( जानपद भाषा ) जब दूसरी बोली बोलने- 

वालोंके घेरेमे पहुँच जाती हे तब वह कुछ दूसरा ही रंग-ढंग 
अपना लेती हे जैसे--चीनमें ' केंटनकी पिडग्रिन अंग्रेज़ी या 
बम्बह्या हिन्दी । बोलीके इस साँचेको हम दूसरे घेरेका साँचा या 
परआरदेशिक कह सकते है । इसीको भरतने अपने नाव्यशाब्रमें 
म्लेच्छुशब्दोपचारा कहा है । बोलीका यह सॉँचा दो मेलका हो जाता 
है--एक तो वह जो उस बोलीके बोलनेवाले दूसरी बोली बोलसे- 
वालोंसे मिलनेपर बना लेते हैं जैसे किसी बंगाली साथीसे मिलने- 
पर हम कहने लगते हैं-- 
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क्यों माशाए किंदर तुम जाता है ? 

दूसरा मेल बह है जो अपनी बोली बोलनेबाले दूसरी बोली 
बोलते हुए काममें लाते हैं. जैसे हमारी रपर कही हुई बातके 
उत्तरमें बंगाली साथी कहता हे--'हाम लोक्खीकुए्ड जाता है । 

इनमेंसे पहले वाक्यकों हम स्वदेशमुखी परप्रादेशिक कह सकते 
हैं ओर दूसरेको परदेशमुखी व्रआदेशिक कह सकते हैं । ये 
दोनों भी तीन साँचोंमें पाई जाती है---१. एक तो दूसरी बोलीके 
शब्दोंसे मिल्ली हुईं ( संकर ); २. दूसरी, वाक्यकों बिगाड़कर 
बोली हुईं ( विकृत ) ओर ३. तीसरी, बुरे ढंगसे शब्दोंकों तोड़- 
मरोड़कर बोली हुई ( दुरुच्चरित )। इसे हम नीचे लिखे वाक्योंमें 
यों समझा सकते हैं-- 
१--संकर स्वदेशमुखी-- 

क--टिकट कटाकर बम्बई इस्प्रेससे चले जाओ | 
ख--टिरेनसे भिड़कर एक बैलगाड़ी खलास (समाप्त) हो गई। 
ग--खोलीके बाजूमें जो बाई रहती है ड़ससे पगार लेनेका 
हे। (घरके पास जो देवी रहती हैं उनसे वेतन लेना है। ) 
घ--तपास करो ओर बूम पाड़ो तो टपाल मिलेगा। ( हूँढ़ो 
ओर पुकारों तो पत्र मिलेगा ) | 
हः-- खूबसूरत भवनपर क़द्देआदम चित्र टंगा है। 

२--विक्षत स्वदेशमुखी--- 
क- कहो बाबू !'किद्र जाने मॉगता है ? 
ख--तसरीप घरिए । 
ग--हम उनसे बोला था। 

३--६दुरुच्चरित स्वदेशमुखी--- 
क्र--टेसन (स्टेशन)के लेटफारम (प्ेटफोरम)पर जाय बइठों ! 
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ख--गाड़ी कण्डम (त्याज्य) हो गईं। 
ग--अंधेरी कचहरी (ओनरेरी कोर्ट) में जर्ट साहब (ज्वाइंट 
मजिस्ट्रेट) नहीं आते । 
घ--यह बरदास (बर्दाश्त) से बाहर हे। 
इसी ढंगसे परमुखी प्रादेशिक बोली भी तीन ढंगकी होती है-- 

१--संकर परमखी-- 
क--सूरदासकी कविता चाँलीग ( अच्छी ) है । 
ख--इण्डियाका लोग बहुत फिल्लासफरका माफिक होता हे। 
ग--घड़ियाल ( घड़ी ) में कितना बजा है । 

२--बिकृत परदेशमुखी-- | 
क--हम घोड़ाका मेम साहब माँगता हे। मुझे घोड़ी 
चाहिए ) | 
ख--तूम जाने शकता । ( तुम जा सकते हो )। 
ग--तुमकू कबी जानेका है । ( तुम्हे कब जाना है ) । 

३--दुरुचचरित परदेशमृखी-- 
क--जीस जाइगा हाम बाइटा है ऊसका मालिक हामको 
बोल दिया है जे माकानकों काब्जामें करो। (जिस जगह 
मै बैठा हूँ उसके मालिकने कह दिया हे कि मकानपर क़ब्ज़ा 
कर लो ) | 

ख--संसकीरत (संस्कृत ) भाशा बहोत मुस्किल है । 
ग-हामारा डाँट डर्ड करने माँगटा है । ( मेरा दाँत दे 

कर रहा है। ) 
ऊपर सबकी बोलचालके बोली ( लोकभाषा ) का जो ब्यौरा 

दिया गया है उसे हम इस ढंगसे समझा सकते 
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सबकी बोलचालकी बोली 
[ जा ] 

| | 
अपने घेरेमें बोल्ली जानेवात्नी दूसरे देशोंमें बोली जानेवाली 

( स्वप्रादेशिक ) हे ( परप्रादेशिक ) 
| 

। | । 
आवभगतकी चलती हड़॒ स्वमुखी परमुखी 
(ओऔपचारिकी) (सतासान्या) (झाश्या) 
बल लनिविशि लिन नि, | 
| है |] पहल 

बिगड़ी ठेठ बिगड़ी ठेठ मिली-जुक्षी बिगडही दीकन |[ 
(विश्रष्ट) (देशी) (विश्रष्ट) (देशी) (संकर) हुई बोली हुईं | 

(विक्रृत) (दुरुचचरित ! 

| । ] 
मिली-जुली बिगड़ी हुई ढीक न बोली हुई 

(संकर) (विक्ृत). (दुरुचरित) 

8 ४६--परस्पर परिचिता:अन््योन्यामिशा | [ आस-पास- 
की बोलियों सहेली होती हैं, बहन नहीं | ] 

इतनी बातें कह चुकनेपर कुछ लोग यह पूछ सकते हैं कि 
बज अवधी, मगही, भोजपुरी. राजस्थानी, पजाबीका हम नागरी 
(खड़ी बोली हिन्दी) से क्या मेल समझें । ऊपरके ब्योरेसे ही आपने 
समम लिया होगा कि जैसे बंगला, गुजराती, मराठी तमिल, तेलगु, 
कननड़. मलयालम अलग-अलग बोलियाँ है, वेसे ही बज, अवधी 
राजस्थानी भोजपुरी ओर नायरी भी अलग-अलग बोलियों हैं 
ओर इन सबमें अपनी शिष्टभाषा या पौरभाषा ( पढ़े-लिखे 
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ओर भले लोगों या बड़ी बस्तीमें रहनेबालोंकी बोली) और 
लोकभाषा या जानपदुभाषा ( सबके बोलचालकी या गाँववालोंकी 
बोली ) होती है। ये आपसमें सखी या सहेली ही है, 
बहन नहीं हैं । 

इमने पहले ही समझा दिया हे कि आठ कोसपर बोली 
बदल जाती हे । पर इससे यह नहीं समझना चाहिए कि आठ 
कोसपर बोलीका साँचा या ढाँचा बदलता हे। उससे तो बस 
इतना ही समझना चाहिए कि उसके बोलनेके ढंगमें, बोलीके 
लटकेमें हेरफेर हो जाता है । राजस्थानमें हम देखते हैं कि जेपुरिया, 
मेवाड़ी ओर जेप्तलमेरी घोलीमें बहुत भेद है। भोजपुरीको ही 
लीजिए। इसमें कई ढंगसे एक वाक्य बोला जाता हे--केहर जात 
हडब5। कहवों जात बाट5 | कहाँ जात बानी । कहेंवा जाताणी । 
फिर भी उनकी बनावटका साँचा-ढाँचा एक ही है। मेवाड़ीमें 
साढ़े सातको हाड़े ह्वात कहते हैं । पर यह बात राजस्थानकी दूसरे 
बोलियोंमें नहीं हैं । अलग-अलग होनेपर भी विन्ध्याचलके 
उत्तरके मेदानोंमें आपसमें इतना मेलजोल, लेन-देन और आना- 
जाना रहा है कि बजका रहनेवाला मगही समझ लेता है और 
बिहारका रहनेबाला राजस्थानी । इन सब बोलियोंमे बहुत 
दिनों तक बजकी पुट लिए हुए नागरी बोली कथा-क्रीत्तन ओर सन््तों- 
की बोली रही हे । इसलिये बहुत दिनोंसे आपसके मेल-जोल 
बात-चीत ओर लिखा-पढ़ीके लिये यही बोली काममें आती रही । 
गंगा-जमुनाकी धाराओके बीचके पट्टे ( अन्तवंद ) की बोली 
पहले भी संस्क्रतके रूपमें सबकी बोली रही हे ओर आज भी 
कर बोली नागरी ही भारतकी राजभाषा हिन्दी बन 
गई है । 
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सारांश 

अब आप सममभे गए होंगे कि -- 

2- भाषा, विसाषा. बोली, ग्रामाणिक भाषा, (स्टेरडर्ड साषा) विशिष्ट- 
भाषा विकृत भाषा, राष्ट्भाषा, किसी बोलीके भेद नहीं होते । 

ऐ--किसी भी बोलीके दो भेद होते हैः एक भले लोगोंकी ( शिष्ट 
या पौरभाषा ) ओर दूसरी सबके बोलचालकी / लोकभाषा या 
जानपद भाषा ) । 

२-भले लोगोंकी बोली भी दो ढंगकी होती हे : एक लिखनेकी 
( लेखभाषा ), दूसरी बोलनेकी ( वाग्माषा ) | 

»--लेखभाषा दो ढंगकी होती है : एक पोथी लिखनेकी (अन्थभाषा) 
दूसरे राज-काज चलानेकी ( राजभाषा ) | 

५-पोथी लिखनेकी बोली ( ग्न्थभाषा ) में ठेठ, देशी मेंजी हुई 
( मुहावरेदार या न््यायबद्ध ) बड़े-बड़े शब्दोंसे लदी हुईं और 
कभी-कमी कई भाषाओंके शब्द भी होते हैं ओर लिखने- 
वालेका जैसा स्वभाव होता है उस ढंगसे वह अपने लिखनेका 
चलन ( शैली ) बॉधता है । 

६--बोलनेकी भाषा ( वास्भाषा ) दो ढंगकी होती है: एक तो 
लोगोंकी आपसकी सबकी बोली ( सामाजिकी ) ओर दूसरी घरेल 
( व्यक्तितत )। सबकी आपसकी बोली तीन ढंगकी होती 
है ; एक.हाटकी, जिसमें कुछ बंधी हुईं ( रूढ ), कुछ मिली- 
जुली ( संकर / और कुछ छिपी ( कूट ) बातें भरी रहती है; 
दूसरी आवभगत या आदरकी बोली ( ओपचारिकी ) होती है 
जिसके वाक्य बंधे-बेंघाए होते है; तीसरी, वह सबकी बोली 
( सामान्या ) होती है जो सुननेवालेकी समकको देखकर अदल- 
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बदलकर ढलती चलती है । घरेल ( व्यक्तिगत ) बोली भी 
दो ढंगसे चलती है : एक तो सुननेवालेकी समझपर ढलती है 
और दूसरी फूहड़ ( आम्या ) होती है । 

७-गोंवोंमें बोली जानेवाली या श्रपह लोगोकी बोली ( लोकभाषा 
या जानपदमाषा ) दो ढगोगे चलती है : एक तो वह जिसमें 
उस घेरे ( प्रदेश / वाले बोलते हैं और जिसमें आवभगतके 
आपसमें दिन-रात बोलचालके ओर फूहड़ कक््य भरे रहते हैं । 
इस बोलीका दूसरा ढंग वह है जो उस बोलीके बोलनेवाले 
दूसरी बोली बोलनेवालोंसे बोलते हुए मिलाकर, बिगाड़कर या 
उल्ट-पलटकर बोलते हैं या जिसे दूसरी बोली बोलनेवाले 
मिलाकर, उलटकर या बियाड़कर बोलते है । 

८--आसपासकी जिन बोलियोंकों लोग आपसमें समझ लेते हों 
उन्हें एक निकाससे निकला हुआ न समझकर इतना ही सानना 
चाहिए कि वे आपसमें एक दूसरीसे बहुत दिनोंसे मेलजोंल होने- 

से आपसमें समझ्की जाती है ( अन्योन्याभिन्ञा हैं ) या उनका 
बराबर किसी एक बोलीसे ऐसा मेल रहा है जिसका रंग सबने 
बराबर ऐसा पकड़ा है कि वे मिलती-जुलती जान पड़ती है. पर 
हैं वे अलग । वे सहेलियों हैं, बहन नहीं । 
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बोली केसे पूरी होती हे 
बोलीकी बनावट 

किसी जीव, वस्तु, स्थान, गुण, भाव और कामके नामवाले, दो 
शब्दों ओर वाक्योंका नाता समकानेवाले और अचानक रीक, खीक 
अचरजसे मं हसे निकल पड़नेवाले शब्दोंसे बोली बनती है--नामके 
बदले सर्वनाम भी काम आते है-जो सुनाई दे वही ध्वनि है-- 
धनिका एक झटका घन््यंश कहलाता हे-लयके एक मटकेको 
लयान्विति या ध्वन्यक्षर कहते है--ध्वानयाँ दो प्रकारकी होती हैं--एक 
जिनसे अर्थ निकले; दूसरी, जिनते अर्थ न निकले-मुं हमे अलग-अलग 
ठोरपर अलग-अलग जतनसे बोलनेपर ध्वनियाँ बदल जाती हैं-- स्वरसे 
दिए हुए सहारेके लिये मात्रा काम आती हे--ध्वनियोंके जिस मेलसे 
कोई अर्थ निकले उसे शब्द कहते है-प्रत्यय, उपसर्ग, मध्यगसे, 
समाससे ओर लकारसे मिलकर शब्द बनता है-शाब्दोंके समूहको 
वाक्य कहते हैं--एक शब्दका भी वाक्य होता है--चलती हुई अनोखी 
बोलचालकी चलती बोली कहते है--किसी घटनाके सहारे चली 
हुई बातकों कहावत कहते है शअ्र्थवाले शब्दों ओर वाक्योंसे 
बोली बनतीहे--किसी बातसे जो समझा जाय उसे अथ कहते हैं--- 
बोलने और गानेकी ध्वनिमें भेद हे । 

$ ६०-नामसमस्बन्धोद्भावात्मक॑ वाडम्मयम । [ किसी 
जीव. वस्तु, स्थान, भाव, गुश ओर कामके नामवाले, दो शब्दों 
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कर २, इसी वाक्यमें कुछ एसे शब्द है जो दो शब्दोंके बीचका या 
दो वाक्योंके बीचका जोड़ बेठात हैं जैसे-- 

ओर. जो, क्योंकि, यदि । 
३. कुछ ऐसे भी हैं जो मनकी उमंग या खीकूसे अपने आप 

मुँहसे निकल पड़ते हैं जैसे--- 
नअहा' मु 

इससे हम समझ सकते हैं कि हम चाहे कुछ भी कहे उसमें 
तीन ढंगके शब्द आवेंगे-- 

१-जीवका, वस्तुका, स्थानका, भावक्रा नाम बतानेवाले ( संज्ञा ); 
गुणका नाम बतानेवाले (विशेषण) और कामका नाम बताने 
वाले (क्रिया / ! 

२-सम्बन्ध बतानेवाले ( अव्यय )। 
२-रीक सीक, या उमंगसे अचानक मु हसे निकल आनेवाले 

( विस्मयादि बोधक ) 

यह बात सुनकर आप पूछ बेठेगें कि आपने मारा ( मारना ) 
को भी नाम बता दिया ओर 'खारा' को भी। इनमेंसे एक ता 
मारनेके बीते हुए कामका ब्योरा बताता है ओर दूसरा समुद्रके 
गुणका। इनमेसे पहलेकों क्रिया और दूसरेको विशेषण कहना 
चाहिए। पर आपको जानना चाहिए कि आप अब बोलीकी 
जाँच-परख कर रहे हैं, व्याकरण नहीं पढ़ रहे हैं। विशेषण 
भी किसी गुणका नाम है ओर क्रिया भी किसी कामका ही नाम 
है। इतना ही नहीं, आप जिन्हें कोरा नाम ही समर रहे हैं वे 
भी कुछ अनोखी ओर अनूठी आन-बानके साथ यहाँ 
दिखाई पड़ रहे हैं। आप यह तो मानेगें ही कि राम 
पत्थर, पुल, रावण, अयोध्या ओर शोक ये सत्र नाम हैं, पर ऊपरके 
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बाक्यम हमें रामके साथ ने, पत्थरके साथ के, पुलके साथ से, 
रावणुके साथ को और लंकाके साथ में ज्लगा हुआ मिलता है। 
यह सब क्या झब्म्मट हे ! 

बहुत सी बोलियोंमें यह ममेला नहीं भी होता। हिन्दीमे 

हम पूछते हैं- 
दहीका क्या मूल्य है ९, 

किन्तु तमिलमें हम कहेंगे--- 
तइ्र् एन्न विले ? ( दही क्या दाम ) 

पर वहाँ भी जब कहना होगा-- 
गोवर्धनकी बुलाओ 

तो कहेगे-- 

गोवधने कूपिडु 
वहॉ- गोवर्धन कूपिडु नहीं होगा | पर कुछ ऐसी भी बोलियाँ हे जिन 
मे केवल शब्दका हेर-फेर करके ही बात बदल देते है जैसे चीनीमें । 

पर यहाँ.हम संसार भरकी सब बोलियोंकी छानबीन करने- 

की ठानकर ही यह ब्योरा दे रहें हे इसलिये हम यह बतलाना 
चाहते हैं कि संसार भरकी बोलियोंमें जो सबसे सुधर ओर पूरी 
बोलियों हैं उनमें बाक्योंकी बनावट केसी होती हे । 

बहुत सी बोलियोंमें नाम भी वाक्यमें पहुँचकर कुड अपनी 
बनावट बदल लेते है, जैसे आगरा एक बस्तीका नाम है। पर 
वाक्यमें ढालकर हम कहते हैं-- 

में आगरे जा रहा हूँ । या में आगरेसे आ रहा हूँ। 
ऐसे ही वीरता और खारापन गुणोंके नाम हैं, पर वे जब किसी 

दूसरे शब्दमे अपनापन सममाने लंगते है तो अपनी बनावट बदल 
लेते है ओर वीर, खाद हो जाते हैं । 



( (९७४ ) 

इसी ढंगंसे हथियार लेकर किसीका गल्ला काटनेके कामका 

नाम मारना है । यही मारना वाक्योमे पहुँच कर मारा, मारता है, 
मारता हैँ, मारो मारेगा बन जाता है। पर बात इतनी ही हुई 

कि ये सब भी किसी कामके नाम ही है। हिन्दी, संस्क्रत जंसी 
बोलियोंमें काम (क्रिया) के नामके ये बहुत से रूप दिखाई पड़ते है 
पर चीनी बोलीमें कामका नाम वाक्यसे पहुँचकर भी सदा एकसा 

रहता हे ज॑ंसे हिज़ए (लिखना ) सदा लिखना” हो रहगा 
चाहे उन्हें लिखा, लिखो. लिखता है, लिखेगा. लिखूगा कुछ भी 
कहना हो | 

नाता जोड़नेवाले ( अव्यय )-- 

क्योंकि यदि, तो ओर, ही जैसे कुछ शब्द ओर आज, सदा जैसे 
कुछ शब्द सदा ज्योंके त्यों वाक्योमें आते है ओर दो शब्दों या 
वाक्योके बीच का नाता जोड़ते या समभाते चलते हैं या बीचमें 
काम आ जाते है। 
आह-वाहवाले ( विस्मयादि बोधक ) 

तीसरे वे हैं. जो अपने आप पीरमे आह बनकर, उमंगमे 
अहा ओर वाह बनकर, खीममें छिः बनकर मुँहसे निकल पढ़ते है । 

8 ६१--नामाथ सर्वेनामापि । [ नामके बदले स्वनाम भी 
काम आते है। ] 

पर एक चोथे ढंगके भी शब्द होते हैं जो किसी नामकों बार- 
बार लानेकी मंभटसे बचानेके लिये अपने छोटे सॉँचेमें आ 
खड़े होते हैं ( सर्वनाम ) जैसे-- 

'राम” के लिये ऊपरके वाक्यमें आगे चलकर जो ओर वे 
आया है। ऐसे शब्द भी जेसा अवसर देखते हैं वैसा रूप बदलते 
चलते हैं जसे-- 
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यह का ये इन, इन्होंने इसी, इसे, इसको, इसने; वह का उन 
उन्होंने वे, उसी, उसे, उसको. उसने । 
$ ६२--यच्छू यते तद्ध्वनिः। [ जो खुनाई दे वही ध्वनि है ।] 

एक शब्द 'श्याम' ले लीजिः | इसे तोड़ा जाय तो इसकी 
बनावटमें पाँच ध्वनियाँ मिलती हैं-. 

श+य+आ+मस+अ 

इनमें से श य ओर म् सीधी समममें आनेवाली ध्चनियाँ हैं 
पर बोलते हुण आ ओर ञअ ठीक ठीक जान नहीं पड़ते । इसीलिये 
सब ध्वनियोंकों ल्ोगोंने दो पालियोंमे बाँठ दिया हे। एकऋमें वे 
ध्वनियाँ है जो ठीक-ठीक सीधे सुनाई पड़ती हैं / व्यंजन या वर्ण / 
ओर दूसरी वे जो इन ठीक-ठीक सीधे सुनाई देनेबाली ध्वनियोकों 
पूरा करके बेठाती भी हो ओर अलग भो बोली जा सकती हो 
(स्वर या अक्षर) । तो अब यह समझना रह गया हे कि ध्वनि किसे 
कहते हैं ओर यहींसे चलकर हम समझ सकेंगे कि बोलियोंकी 
बनावट कसी होती हे । 

ध्वनि-- 

जो कुछ कानसे सुनाई दे उसे ध्वनि कहते हैं.। बहुतसे लोग 
कहा करते हैं कि जो कुछ मुँह से बोला जाय या दो वस्तुओं- 
की टक्करसे जो खटखट, टनटन , सुरसुराहट, मनमनाहट निकलते 
उसको ध्वनि कहते हैं पर यह बात ठीक नहीं | क्योंकि कोई भी 
ध्वनि तभी ध्वनि कहलाती है जब वह किसीके कानमें सुनाई पढ़े । 
विज्ञानबालोंने एक शीशेके डब्बेसे पूरा वायु निकालकर उसमें 
बिजलीकी घंटी लगाकर बजाई । वह बजनेका काम तो करती 
रही पर उसमेंसे ध्वनि नहीं निकली क्योंकि ध्वनि तो सदा वायुके 
कंधेपर चढ़कर चलती हे इसलिये बजना सुननेके लिये वायु भी 
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चाहिए। इसीसे हम समझ सकते है कि दो वस्तुओकी खटपट 
सभी ध्वनि बनती है जब वह वायुमें लहराती हुई कानोंतक पहुँच 
पावे। इसलिय जबतक वह सुनाई नहीं पड़ती तबतक उसे हम ध्वत्ति 
नहीं कह सकते | किसी भी वस्तु या मनुष्यकी सबसे पहली पहचान 
उसकी ध्वनिसे होती है। छलछलसे पानी, हरहरसे हवा, पेरोकी 
धमकस बोली या खॉसीसे मनुष्यकी पहचान होती ही रहती है । 
पर यह पहचान तभी होती हे जब्र बह ध्वनि हमार कानतक 
पहुँचे । यों तो हमारे सामनेकी पहचान करानेबाली हमारी आँखें 
भो है और छूफ़र भी हम पहचान कर लेते हैं. पर दूरसे किसी 
बातकों समझने या पहचान करनेके लिये कान ही सबसे बड़ा 
सहारा है | यों नाकसे सू घकर भी कुछ पहचान हो ही जाती है 
पर जितनी दूरसे कान पहचानता है उतनी दूरसे हमारा कोई 
दूसरा अंग नहीं पहचान पाता । अँधेरेमे भी हम खटपटसे चूहे, 
बिल्ली ओर मनुष्यकी पहचान कर लेते हैं। पेड़ोंकी क्ुरमुटमे 
भी हम नदीकी चाल पहचान लेते हैं ओर घरके भीतर बेठे-बैठे 
उड़नखटोले (बिमान)के अंजनकी या दूर सड़कपर वलनेवाली फट- 
फरैया ( मोटर वाइसिकिल ) की पहचान कर लेते हैं । इससे हमें 
यह सममभनेमे अड़चन न होगी कि कानसे हमें बहुत लाभ हुआ हे 
ओर उसीने हमारी बोलीकों परख-परखकर उसे बढ़िया, लोचदार, 
लचलेदार, रसीला और सजीला बनानेमें हाथ बटाया है । 

8६ ६३--एको ध्वचनिश्वेषः ध्वन्यंशः । | ध्वनिका एक भटका' 
घ्वन्यंश कहलाता है| ) 

ध्वन्यंश (फोनीम /--- 

इन ध्वनियोंकी भी जॉच पड़ताल करें तो जान पड़ेगा कि 
कभी तो एक ध्वनि एक मटका देकर ही चुप'हो जाती है. जेसे 
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तड़के-तड़के कोई चिड़ियाका बच्चा च करके चुप हो जाता 
है। ऐसे ही कभी हम-आप भी घंटीसे एक टनक देकर छोड़ देते हैं 
या अपनी बोलीमें ही कुछ शब्दोंमें ऐसी अकेली ध्वनियोंके 
मटके भरते चलते हैं । इन झटकेवाली ध्वनियोंको ध्वन्यंश (हलन्त 
व्यंजन या बिना स्वरके व्यंजन ) कहते हैं | जब ये झटके घंटेपर 
लगी हुई चोटके जेसे पूरे टन्न सुनाई पड़ते हैं तब इनकी 
ध्वनि पूरी हो जाती है। इसीको पूरी ध्वनि ( सस्वर ध्वनि ) 
कहते है। यह ध्वनिके पीछे सहारा देकर उसे जमानेवाली 
या ठहरानेवाली ध्वनि स्त्रर कहलाती है जो अलग भी बोली जा 
सकती हैं लैसे--अ, ३, उ | ये स्वर ही व्यंजनके साथ मिलकर 
उन्हें पक्का करते, ठहराते या पूरा करते चलते हैं जैसे क /(क+अ), 
कि (क्ू+३ ), कु / क+उ )। 

ध्वन्यक्षर या लयान्विति ( सिलेबिल )-- 

६ ६४--एको लयक्षेपः लयान्वितिः | [ लयके एक भटके- 
लयान्विति या ध्वन्यक्षर कहते है। | 
आपने कोयलकी कूकमें सुना होगा कि उससें पहला 'कु? 

तो एक झटकेके साथ सुनाई पड़ता है ओर दूसरा कुछ लम्धा 
हो जाता हे -- 

कु कूउ55। 
बोलचालमें भी कुछ ऐसे लयके लटके होते है जिनमें कई- 
कई स्वर लगी हुई ध्वनियाँ एक मोंकर्मे बोली जाती हैं. जेसे-- 
अंग्रेजीका सनू--लाइट या हिन्दीका विश्--वास शब्द । इन दोनोंमें 
लयके ऐसे दो-दो लटके हैं-सन्-लाइट; विश्वास । इनमें कुछ 
भटके हल्के और कुछ लस्बे हैं जैसे--सनूलाइट में सनुका भटका 

श्र 
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हल्का है लाइटका लम्बा | एस ही विश्वासमे विशका लटका छोटा 
है, हल्का है. पर वासका लटका लम्बा है| एसे लटकोका ध्वन्यत्षर 
या लयान्विति ( सिलेबिल ) कहत है । छुछ लोग इसीका भूलसे 
अक्षर भी कहद है । है 

ध्वनियों कितने ढग की होती हैं-- 

$ ६४--निरुक्ताउनिरुक्ता । नर । [ ध्वनि दो प्रकारकी 
होती हैं : एक, जिनसे अर्थ निकले, दूसरी, जिनसे अथथ 
न निकले । ] 

इस पोथीमे हम मनुष्यकी ही बोलीकी छानबीन करनेके 
लिये चले हैं इसलिये हमें यह सोच लेना चाहिए कि हमारे काममें 
आतनेवाली ध्वनियाँ कितने ढंगकी होती हैं। हम देखते हैं कि-- 

(१) एक्र तो वे ध्वनियाँ हैं जो बिना प्राणवाली वस्तुओकी 
टक्करसे रुनाई पड़ती हैं । 

( २) दूसरी वे हैं जो जीवबोंके मुखसे सुनाई पड़ती हैं। 
जीबोंके मुँहसे बोली जानेवाली ये ध्वनियाँ भी दो सॉचोंमे 

मिलती हैं--(क) एक तो वे. जिन्हे मनुष्यने अपनी बोलीमें लाकर 
उनका अथ बाँध लिया है, ओर ( ख ) दूसरी बे, जिनका कोई 
अथ नहीं है। 

इनमेंसे बादलोंका गरजना. बिजलीकी तड़प, बयारकी सर- 
सराहट. पानीकी छलछलाहट और भूकम्पकी गड़गड़ाहूट य सब 
भोतिक ( घरती, पानी, वायु, आग और शआकाशकी ) ध्वनियाँ 
है। पार्थिव ध्वनि या जीबोंके मुँहसे बोली जानेवाली ध्वनियाँ 
दो ढगकी होती हें--१. जिन ध्वनियोंसे अर्थ निकाला जा सके 

. और किसी बोलीके व्याकरणसे उसे साधा जा सके । बह सघी हुईं 
बोली ( निरुक्ता वाक् ) कहलांती है । 
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२, पंछियों या चौपायोंकी जिस बोलीको हम व्याकरणसे न 
साध सकें, वे सच्न अटपट बोली ( अनिरुक्ता ) कहलाती हैं। यहाँ 
इतना समझ रखना चाहिए #हि जो बोलियाँ आपसमें समझी 

नहीं जा सकतीं थे भी एक दूसरेके लिये अनिरुक्ता ही 
होती हैं । 

नीचे दिए हुए वाक्योको हम पढ़ें ता जान पड़ेगा कि हमने 
अपनी बोलीमें इनमेंसे सभी ढैंगोंके लिये शब्द गढ़े है ओर उन्हे 
काममें लगाया हे-- 

१--बिजली कड़क रही हे। 
२--चिड़िया चूं चूँ कर रही है। 
३--गाय भाँ माँ कर रही हे । 
४--शिः, तुम्हें यहाँ किसने बुलाया था ! 
५---घंटा टनटन बोल रहा हे । 
ऊपर कड़क, चूँ-चूं, मॉ-भाँ,- छिः, टनू-टन् अटपट (अनिरुक्ता) 

धनियों हैं पर इनकों सममाानेके लिये हमने उन्हें उन ध्वनियोंसे 
मिलती-जुलती.अपनी बोलीकी ध्वनियोंमें ढाल लिया है । हम 
अपनी बोलीमें घंटेकी ध्वनिकों टनू-टन् कहते हैं, अंग्रेज लोग 
डिग-डॉंग कहते है । इससे जान पड़ता है कि सब बोलियोंमें 
अटपठ / अनिरुक्ता ) ध्वनियोंकों भी अपनी बोलीकी ध्वनियोके 

मेलमें लाकर बोलनेकी चाल सब देशोंमें सदा रही है । 
संस्कृतवालोंने सधी हुई ध्यनि ( निरुक्ता वाक् ) को भी दो 

ढंगका माना है-- 
१---एक व्युत॒त्ा, जिसे अपने व्याकरण या बोलीके नियसोंसे 

तोड़कर, उसकी पूरी पहचान कराई जा सके जैसे-- 
खग>ख ( आकाश ) +ग ( चलनेवाला ) ₹- पंछी । 
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२--दूसरी अव्युत्तत्ञा जिसके शब्द, कहींसे बनकर ज्योंके 
त्यों चले आए हैं ओर हमारी बोलीमें घुलमिल गए हैं पर उनका 
ठोर-ठिकाना नहीं मिल पाता जैसे-- 

डित्थ टका. सट्टा 
सस्वर ध्वनि या मात्रावाली ध्वनि-- 

& ६६--स्थान-प्रयक्ष-भेदेन ध्वनिभेदः | मुँहमें अलग- 
अलग ठौरपर अलग-अलग जतनसे बोलनेपर ध्वरनियों बदल 
जाती है। | 

आपको इस धोखेमें नहीं रहना चाहिए कि आपने मुँह खोला 
ओर ध्वनि बन गई । यह तो हम आगे समकावेंगे कि ध्वनि बनती 
केसे हे । यहाँ इतना ही समझना चाहिए कि कोई भी ध्वनि तब 
बनती है जब गलेमें लगी हुईं बोलीकी डिबियासे भीतरका वायु 
निकलकर मुँहके भीतरके सब अंगोंके हटाने, बढ़ाने, चलाने, खींचने, 
खोलने, बन्द करने या छूनेसे टकराकर निकलता है। इसमें यह 
देखा जाता है कि कोन सी ध्वनि मुँहके किस ठौरपर बोलीकी 
डिबियासे निकले वायुके टकरानेसे उपजती है (स्थान ) । फिर यह 
भी देखना पड़ता हे कि उस ध्वनिकों ठोक-ठीक बोलनेमें 
कितना जतन करना या बल लगाना पड़ता है (अयल ) | 
इतना ही नहीं, उसमें यह भी देखना पड़ता है कि किस ध्वनि- 
को तालूसे ऊपर चढ़ाकर ( उदात्त ); किसे दबाकर ( अनुदात्त ) 
ओर किसे मुँहके बीचमें सेमालकर ( स्वरित ) बोलना पड़ता है । 
जमन भाषाकी कुछ अललटप / उमलाउट ) ध्वनियाँ ऐसी भी 
हैं कि लिखा जाता है ( 0 ) किन्तु मुँह बढ़ाया जाता है ओ 
के लिये ओर ध्वनि निकाली जाती है ई। ऐसे ही चीनीमें --चिह्न 
के साथ शशि! का अथ हे कि कुछ ऊंचा स्वर चढ़ाकर बोलो 
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जिसका अर्थ होगा --सोना । / चिहका अर्थ यह है कि नीचेसे 
ऊपर / स्वर चढ़कर “/शि! कहा जाय तो अथे होगा-दस। 
“ एबिह्का अर्थ हे कि स्वर उतारकर फिर सहसा चढ़ाकर 
79 बोला जाय तो अर्थ होगा--इतिहास ओर / चिहृका अर्थ 
है कि स्वर अचानक ऊपरसे “नीचे कटकेके साथ उतारकर / शिः 
कहा जाय तो अथ होगा नगर या हाट | यहाँ एक शि शब्द ही 
केवल स्वरके उतार-चढ़ावमें भेद पड़नेसे ही अलग-अल्लग अथे 
देने लगता हे | हमारे यहाँ संस्कृतमें भी स्वरका बहुत ध्यान 
रक््खा जाता था। महाभाष्यमें लिखा हे-- 

उदाक्ते कत्तंव्ये योउलुदात्त: करोति, खण्डिकोपाध्यायः तस्मे 
चपेटां ददाति । 

[ उदात्तको जो अनुदात्त स्वरसे बोलता है उसे खड़ियासे 
पढ़ानेबाल पाधाजी चपेटा लगाते है ]। शब्द बोलने या ध्वनिको 
ठीक-ठीक मुहसे निकालनेकों ही शब्दका ठीक जानना (सम्यग्ज्ञान) 
कहते हैं और यह माना गया हे--एकः शब्दः सुप्रयुक्तः सम्यम्ज्ञातः 
स्वर्गे लोके च कामघुग्भवति । [ एक ही शब्द यदि ठीकसे जाना 
जाय ओर ठीकसे काममें लाया जाय तो वह स्वर्गलोकमे इच्छित 
फल देनेवाला होता है । ] इसी बातको हम वृत्रासुरकी कहानीसे 
भी समझा सकते हैं । वृत्रासुरने इन्द्रको हरानेके लिये एक यज्ञ 
किया । पर यज्ञ करनेवाले ब्राह्मण लोग इन्द्रकी ही जीत चाहते थे । 
उन्होंने मंत्रमे आए हुए इन्द्रशत्र' शब्दके इन्द्रका ह हल्का 

(अनुदात्त) करके मंत्र पढ़ा जिससे वृत्रापुर ही मारा गया-- 

१--इन्द्रशन्रुः-- इन्द्रः एवं यः शत्रु इन्द्र नामका ही जोशचु है। 
यह अर्थ € को खीचकर इन्द्रशत्रुः पढ़नेसे होता हे। दूसरा अथ 
इन्द्रस्य शत्रः ( इन्द्रका शत्रु ), जो इ को हल्का पढ़नेसे होता हे । 

/0॥/ 5... 
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दुष्टः शब्द. स्व॒रतो बरशतों वा मिथ्या-प्रयुक्तो न तमथमाह । 
स यागवजों यजमानं हिनस्ति यथेन्द्रशत्रु: स्वरतोडपराधात् । 

[ यदि किसी शब्दका सत्र या वर्ण बिगाड़कर, बेढंगा 
करके बोला जाता है और ठीक अरथरमें काम नहीं लाया जाता हे. 
तब बही बोलीका वज॒ यजमानको मार डालता हे जैसे इन्द्रका 
शत्रु वृच्रासुर स्व॒रकी गड़बड़ीसे ही मारा गया।] 

यह स्व॒ रका हेरफेर शब्दमें भी होता है ओर वाक्यमे भी जैसे-- 
में आपसे कह रहा हूँ । 
में आपसे कह रहा हूँ। 
में आपसे कह रहां हूँ । 
इन तीनों बाक्योंमं में, आपको, ओर कह रहा हैँ को खींच- 

कर कहने भरसे उनके अथर्में बहुत फेर हो जाता है । 
य ध्वनियाँ कभी अकेली रहती हैं. कभी स्वस्से मिली रहती 

है, ओर कभी आपसमें मिलकर रहती हैं- जैसे न् न न न् (बिना 
स्व॒रके) -नहीं; राम (स्वरसे सिलकर), टक्कर क्लान्त--(मिली- 
जुली. कुछ बिना खरके जैसे क और +. कुछ स्व॒रके साथ जैसे 
टकरलात)। 

$ ६७--स्वराञअ्याय माता | [ स्वरसे दिए हुए सहारेके 
लिये मात्रा काम आती है | ] 

कोई भी ध्वनि या तो हल्की होती हे या लम्बी होती है । 
वह कभी तो बिना स्वरके अकेली झटके भर सुनाई पड़ती है ओर 
कभी उसके साथ किसी स्वरकी मात्रा ( दबाव, ठहराव 
या खिचाव ) भी लगी रहती है ' यदि हम पानी कहें तो 
इसमें ध्वनियाँ प् , न् ही हैं पर प् में आ की मात्रा जोड़ दी 
गई है यायों कहिए कि आ का ठहराव या सहारा दे दिया 
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गया तो बह पा बन गया। ऐसे ही न् में है का ठहराव या सहारा 
दिया गया तो वह नी बन गया । ऐसे ही 'निशि" शब्दक न और श 
के साथ छोटी (हस्त्र ) ३ का सहारा लगा हुआ है । इस सहारेको 
तोल (मात्रा) कहते हैं। जिस तोल ( मात्रा ) मे कोई स्वर किसी 
बणु ( व्यंजन ) के साथ लगाया जायगा वैसा ही उसका रूप 
बन जायगा। नागरीकी अक्षर-कड़ी ( वर्णुमाला / में स्त्ररोकी 
मात्राएं ( तोल ) दिखानेके लिये लिखते हुए व्यजनोके साथ कुछ 
पाइयाँ आड़ी, तिरछी, सीधी लगा दी जाती हैं जैसे-- 

अआइ ई उ ऊ ऋ ऋ् एऐओ ओ अ आँ अः के लिये-- 
।। | | हे मर ब्य है ह। ४४ $ 

अ के बिना कोई व्यश्ञन पूरा ही नहीं है अतः उसकी 
मात्रा । जोड़ना अकारथ समझा गया। योंभी सब 
वर्णोमें जो > या। पाई बनी हुई है वह अ की ही मात्रा ह। 
बिना अ मात्राका वर्ण सममानेके लिये उसके नीचे हल ( ) 
लगा देते है जैसे--क । पर बहुत सी बोलियोँ ऐसी भी है जिनमे 
लिखते हुए पूरा स्वर ( अक्षर ) जोड़ दिया जाता है जैसे--अंग्रेज्। 
मे राम लिखते समय डसमें आर+ए+एसू+ए (+ 4 4 4) 
लिखकर अ ओर आ सघपरोंकी मात्राके लिये पूरा स्व॒र ही लिख 
देते है। सब बोलियोंकी छानबीन करनेपर यह जान पड़ेगा कि 
ऐसे अक्षर ( स्वर ) कुल गिने-चुने ही हैं जो सब बोलियोंमें काम 
आते है--अ, ह, उ ए, ओ आदि। पर तंत्रालोक, परात्रिशिका- 
विवरण ओर मात्रिकाचक्रविवेक लिखनेवालोंने यह माना है कि 
अइह, ऋ लु,उ ही नाद बह्म की पाँच शक्तियाँ हैं जो अलग-अलग 
चित् , आनन्द, इच्छा, ज्ञान ओर क्रिया बनकर विश्वममें समाई है । 
उनका यह भी कहना हे कि हमारी अक्षरकड़ीमें भी इन्हें इसी 

७ ॥ 
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सजावसे रखना चाहिए क्योंकि पाणिनिने भी मुँहके भीतर सब 
ध्वनियोंके बोलनेके ठोर सममाते हुए ध्वनियोंकों इसी सजावसे 
रकक््खा है--- 

अकृहविसजनीयानां कण्ठः | 

इचुयशानां तालुः । 

ऋद्रपषाणां मुधों । 
ठु॒तुलसानां दन्ताः । 

उपूपध्मानीयानामोष्ठी । 
ये ध्वनियों बिना मिल्ाबटके हैं ओर मूँह के भीतर अ. ह. ऋ, 

छू, उ के सहारेसे या इन्हींको लम्बा करके और मुँह चौड़ाकर 
या फेलाकर या बढ़ाकर बोलनेसे आ, ३ ऋ लू, ऊ बन जाते है 
ओर इन्हींके मलसे ए, ऐ,ओ, ओ, बन जाते है । 

७५ दे८--भावव्यज्जको ध्वनिसमूहः शब्दःन [ ध्वनियों- 
के जिस मेलसे कोई अर्थ निकले उसे शब्द कहते है । ] 

एक वाक्य लीजिए-. 
रामने संसारके उपकारके लिये सोनेकी नगरी लकामे राक्तसोंके 

सामने विश्वविख्यात रावणकों रथसे नौचे गिराकर वीरताके साथ 
बाणसे मारडाला । 

इस वाक्यमे रामने, संसारके, उपकारके लिये, सोनेकी, राक्षसों, 
विश्वविज्यात, मारडाला, घोड़से, वीरता सब अनोखे ढगसे 
काममे आए है। देखा जाय तो इनमें शब्द सचमुच ये हैं-- 
राम, संतार, करना, सोना, राक्षस, विश्व, ख्यात, घोड़ा, वीर 
ओर मारना | पर इनमे रामके साथ ने, संसारके साथ के, 
करनासे बने हुए कार शब्दमें उप, सोनामें ए और की लगाकर, 
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सोनेकी राक्षसमे ओं लगाकर राक्त्सो, विश्व और वि जुड़े हुए 
ख्यात को एक साथ मित्नाकर विश्वविखस्यात, वीर मे ता लगाकर 
वीरता और मारनाको मारडाला बनाकर सबका रूप ही बदल 
दिया है| 

यह सब क्या मंमट हे ? यह वाक्य ऐसे क्यों नहीं लिखा गया-- 

राम संसार उपकार सोना लंका रास विश्व रुयात रावण रथ 
गिराना वीर बाण सारना । 

पर इससे कोई बात ठीक-ठीक समम्ममें नहीं आती |. 
इससे जान पड़ेगा कि शब्दोंका एक अपना सच्चा रूप 
( आतिपदिक ) होता है पर वे शब्द क्रिसी वाक्यमें पहुँचकर 
अपने ठोक अर्थ सममानेके लिये-ओऔर दूसरे शब्दोंसे अपना मेल 
बतानेके लिये अपने रूपमे कुछ थोड़ा सजाव-बनाव कर लेते हैं। 
कोई भी नाम (मनुष्य, वस्तु, कु ड, काम या गुणका) किसी वाक्य- 
मे पहुँचकर जब्न दूसरे शब्दोंके साथ अपना मेल सममाने लगता है 
तब वहाँ उसका अर्थ बतानेबाला एक लटका उसके साथ जोड़ देते 
हैं जो उस शब्दके साथ चिमट जाता है जैसे--अवधी में सीतहि 
( सीताकी )। (यह कभी अलग नहीं रहता है जैसे--सीता को । ) 
इसे विभक्ति कहते है जैसे ऊपरके वाक्यमे ने, में, को, लिये, से । 

कुछ बोलियोंमें ऐसे मेल दिखानेवाले लटके, शब्दसे पहले 
एक शब्द ( प्रिपोज्िशन ) बनकर लगते हे जैसे--'गाड़ीपर” के 
लिये अंग्रेजीमें कह्दा जायगा 'ओऔन दि कार्ट । 

सम्बन्ध-शब्द-- 
कभी-कभी दो शब्दोंमें आपसका जोड़ दिखानेवाली 

ब्वनियाँ भी इन शब्दोंके साथ लगा दी जाती हैं जैसे-- 
का, के, की, | इसे जोड़नेवाला शब्द (सम्बन्ध शब्द) कहते हैं । 
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शब्द 
६ ६६--प्रत्ययोपसग-मध्यग-समास-विभक्ति-लकार युक्तः 

शब्द: । [ प्रत्यय, उपसग, मध्यग, अवधिभाक्ति ऑर समाससे 
मिलकर शब्द बनता है। ] 

प्रत्यय -- " 
कुछ शब्दोंके पीछे ऐसे लटके जोड़कर कोई गुण समता दिया 

जाता है जैसे- ऊपरके वाक्यमें वीरता में लगा हुआ ता, वीरके 
गुणको बताता है। ऐसी जुड़ीहुईं ध्वनियोंको प्रत्यय कहते हैं 

सी या पुरुष ( लिग )-- 
कभी कभी शब्दके साथ ऐसा लटका ( प्रत्यय) जाइनेसे 

यह बताया जाता है कि यह स्त्री हे या पुरुष जैसे--नंगरके पीछे 
टी हुई ई से यह जाना जाता है कि नगरी शब्द स्लीलिंगका हे । 

उपसर्ग-- 
कभी क्रभी काम ( क्रिया ) बतानेवाले शब्लेके पहले कुछ 

ध्यनियाँ जोड़कर एक ही शब्द्से बहुतसे अथ निकाल लिए जात 
हैं जैसे--उपकार में लगा हुआ उप, कामकी श्रच्छाई ( भलाई ) 
बताता है । उसके बदले अप लगा दिया जाता तो उसका अथ 
होता बुराई | शब्र्के पहले लगे हुए ऐसे लटकी या ध्वन्यक्षुरकों 
उपसर्ग कहते हैं । 

सध्यग-- 
कुछ बोलियोंमें ऐसे लटके बीचमे भी आ घुसते है जैसे-- 

मेने सीतारामसे भी कहा था के लिये बनारसी बोलीमें कहेंगे-- 

हम सीतौराम से कहले रहली।' यहाँ भी का अर्थ समभाने 
वाला कह सीता और राम के बोचमे आ गया। इसे मध्यग 
कहते 
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गिनती ( वचन )-- 
कभी-कभी कुछ ध्यनियाँ शब्दके पीछे उसकी गिनती 

समभानेके लिये जोड़ा जाती हैं कि बह एक है, दो हैं या बहुतसे 
है, जेसे-- राक्षसोंमें लगे हुए 7( ओ )से समझ सकते है कि वहाँ 
एक ही नहीं बहुतसे राक्षस थें। 

काल ( लकार )-- 
ऊपरके वाक्यमें क्रिया तो मारना है पर उसे मारडलाके 

रूपमें पढ़नेसे यह जाना जाता है कि मारनेका काम कभी पहले 
पूरा हो चुका है। ऐसे हेरफेरसे समय जाना जाता है। 

छीटा करना ( समास )-- 
कभी-कभी हम कई शब्दोंको मिल्लाकर छोटा कर लेते हैं 

जैसे धोड़ेपर बैठे हुए सवारकों हम घुड़सवार कहने लगे हैं। ऐसे ही 
विश्व्में विख्यातके बीचमेंसे में निकालकर हमते डसे विश्व- 
विस्यात बनाकर छोटा कर लिया है | इस छोटा करनेको 
समास कहते हैं | 

शब्दकी पहचान-- 
तो हमने देखा कि शब्द या पद जसीको कहते हैं, जो प्रत्यय, 

उपसग. मध्यग, विभक्ति या सम्बन्ध बतानेवाले ध्वन्यज्षरोंके 
साथ जुटकर आपसका सेल, ज्री-पुरुषका भेद ( लिय ), गिनती 
( वचन ) और समय (काल) बताता हो और कभी दूसरे शब्दोंसे 
मिलकर अपनी विभक्ति या सम्बन्धका शब्द छोड़कर अपना 
छोटा ( समास किया हुआ ) रूप दिखाता हो। इसे हम यों 
समझा सकते हैं कि राम. रावण, लंका, राक्षस. मारना तो 
प्रातिपदिक है पर रामने, सोनेकी, रावणकों, राक्षसोंके, लंकामें. 
मारडाला, विश्वविख्यात सब पद या शब्द हैं क्योंकि ये अपने नये 
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रूपोंसे बाक्यमें अपना-अपना ठीक अर्थ समझमाते हैं। पाणिनि 
मुनिने सुप्तिडन्तं पद्म लिखकर यही समझाया कि विभक्ति और 
लकार ( समय बतानेवाले हेरफेरके क्रियाके रूप ) के साथ ही 

शब्द बनते हैं । पर इसे माननेमें कठिनाई यह हे कि उन्होंने 
यह नियम संस्कृतके लिये ही बनौया। जिन बोलियोंम॑ विभक्ति 

नहीं होती और एक दूसरेका मेल दिखानेवाली ध्वनिर्यां अलग 
शब्दोंके रूपसें आती हैं. उनके लिये यह नियम नहीं लग सकता। 
इसलिये आचाय चतुर्वेदीकों शब्द या पदकी यह पहचान बतानी 
पड़ी कि जो वाक्यमें अपना ठीक अथ बतावे वही शब्द हे | 

वाक्य 

३ ७० - शब्दोच्यः वाक्यम् । [ शब्दोके समूहको वाक्य 
कहते हैं। ] रा 

कुछ लोग यह मानते है कि योग्यता. आकांक्षा ओर आसत्ति- 
वाले शब्दोंके मेलको वाक्य कहते हैं। पर जब हँम पहले ही शाब्द 
या पदकी पहचान यह बता आए हैं कि जो ठोक-ठीक अपना 
अर्थ समझा दे उसे शब्द कहते है तब इस पुछल्लेका क्या काम ! 
इसलिये शब्दोंके इकट्टे हो जानेको वाक्य कहते हैं । हम ऊपर बता 
आए हैं कि--राम, संसार, उपकार, सोना लंका, राक्षस विश्व, ख्यात, 
रावण, रथ, गिराना, वीर, बाण, मारना, कह देने भरसे हम कुछ भी 
नहीं समझ सकेगे | हमें इनकों इस ढंगसे बनाकर सजाना चाहिए 
कि हम जा अथ समम्ाना चाहें वह इसमेंसे निकलते । यह शब्दोंकी 
बनावट ओर सजावट मिलकर ही वाक्य कहलाती है। इससे 
समझा जा सकता हे कि उन्हीं शब्दोंके इकट्ठा. होनेसे वाक्य बनता 
है जो एक दूसरेका मेल सममाते हुए अपने-अपने अर्थ ठोक 
सममभाते हुए पूरे वाक्यका अर्थ ठीक-ठीक बता सकें। यहाँ 
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इतना ओर समम लेना चाहिए कि वाक्यमें किस ढंगका शब्द केसे 
सजाया जाय । ये ढंग सब बोलियोंके अलग-अलग हैं । 

एक शब्दवाले वाक्य ( वाक्य-शब्द )-- 

६ ७१--एक शंब्दात्मकमपि वाक्क्यम् । | एक शब्दका भी 
वाक्य होता है। | 

हम आपसकी बातचीतमें कभी-कभी कई शब्दोंसे बना हुआ 
वाक्य कहनेके बदले एक ही शब्द्से वाक्यका अथे बता या समझ 
लेते हैं जैसे किसीको कपड़े पहनकर बाहर जाते देखकर यह 
बातचीत चलती हे-- 

१-.किघर ? ( आप किधर जानेके लिये तैयार हुए हैं ? ) 
२--प्रदशैनी | [ में प्रदर्शनी देखने जा रहा हूँ। ] 
३-चल? [ आप कहिए तो में भी चलूँ। ) 
४--चलो । [ तुम चाहो तो चल सकते हो या तुम भी 

अवश्य चलो । ] 
ऐसे शब्दोंको वाक्य-शब्द कहते हैं । 
अगली पालीमें हम समभावेंगे कि वाक्य क्या होता है, केसे 

बनता है, उसके कितने भेद होते हैं, उसमें कौन-कोन-सी ऐसी 
बातें होती हैं जिससे वह अपना ठीक ढाँचा बना लेता है ओर 
कब-कब. कैसे-केसे उसकी बनावटमें हेरफेर या अदल-बदल होता 
या हो सकता है | 

चज्नती बोली ( मुहावरा )-- 
6 ७२- लोकप्रयुक्तविलक्षणोक्तिः रुढोक्तिः। [ चलती हुई 

अनोखी बोलचालको चलती बोली कहते हैं। ] 

कमी-कमी कुछ सुलमे हुए लोग हमारी बोलीमें कोई ऐसा 

शब्द इस ढंगसे किसी क्रियाके साथ चला देते हैं कि वह अपने 
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सच्चे अथको छोड़कर एक नया अथ पकड़कर चल निकलता हे 
जैसे -- 

दाँत खट्ट करना | 
इसका सीधा अथ तो यह होना चाहिए क्रि किसीको जँभीरी 
नीबू या खट्टा अनार खिलाकर उसके दाँत एसे खट्ट कर देना कि 
दूमरी वस्तु खानेमें उसे कठिनाई हो। पर अब दाँत खट्टे करनेका 
अथ हो गया है हराना, मारकर भगाना, तंग करना | इसमे तो 
फिर भी कुछ तुक है, पर 'आँख मारना”मे क्या तुक है ) मारनाके 
साथ आँख ,ज्ग जानेसे उसका अर्थ होंगा--'किसीकी ओर 
तिरल्ी चितवनसे आँखें मिलकाकर अपनी चाह दिखाना 

कहावत ( लोकोक्ि )-- 
8 ७३--घटनाधिकृतोक्तिलेकोकिः । [ किसी घटनाके 

सहारे चली हुई बातको कहावत कहते हैं। ] 
ब कभो कोई कवि या सुलका हुआ मनुष्य किसी कहानी 

या किसी बीती हुई बातके ब्यारेके सहारे कोई बोल चला देता है 
जो किसी बातकों सममाने, काटने या परखनेमे लोग 
बरतने लगे उसे कहावत, या लोकोक्ति कहते है । जेसे-- 

नाच न जाने ऑगन टठेढ़ा । 
कभी किसी समय कोई ऐसा नाचनेवाला रहा होगा जिस 
नाचना कम आता होगा और उसने अपनी मेंप मिटानेके लिय 
कह दिया होगा कि-- में तो बढ़िया नाचता, पर क्या करू ऑगन ही 
टेढ़ा है। उसपर किसीके मुँहसे तुक या छद॒का टुकड़ा बनकर यह 
निकल पढ़ा दोगा--नाच न आवे आँगन टेढ़ा। यह लोगोंको 
इतना अच्छा जँचा कि यह वाक्य उस मनुष्यके लिये कहा जाने 
लगा जो अपनी कमी छिपानेके लिये या मेंप मिटानेके लिये 
दूसरोंपर दोष मढ़े । 
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४ ७४--सार्थशब्द्वाक्यशीला हि. वाकू । [ अर्थवाले 
शब्दों ओर वाक्ष्योसे बोली बनती है । ] 

ऊपर जो बोलियोंकी बनावटका ब्योरा दिया गया है डससे 
सममा जा सकता है कि किसी बोलीमे बस ध्वनियोँ ही भर नहीं 
होती। बे ध्वनियाँ स्वरों या उनकी मात्राओंसे मिलकर शब्द बनातो 
है ओर वे शब्द विभक्तियों, सृम्बन्ध बतानेबाले शब्दोंसे मिलकर 
और प्रत्ययों, उपसर्गों, मध्यगोंसे सज़कर, कई शब्दोंके मेलसे 
एक छोटा रूप ( समास ) बनाकर, स्त्री या पुरुष ( लिग ), 
गिनती ( बचन ) ओर समय ( काल ) बतानेके लिये वाक्यमें 
पहुंचकर अपने सच्चे रूपसे थोड़ा हेरफेर कर अपने अनगिनत 
रूप बना लेते हैं जिससे उनके रूपोंके अर्थोार्मे बहुत भेद पड़ 
जाता है पर वाक्यका अथ ठीक हो जाता :है। ऐसे शब्दों ओर 
चाक्योसे ही बोली बनती है। 

$ ७५--अर्थों भावप्रत्यय:। [ किसी बातसे जो समझा 
जाय उसे अर्थ कहते हैं। | 

कभी-कभी तो अकेली ध्वनियों या *वन्यक्ष रोके भी अथ होते 
हैं जैसे संस्क्रत ओर अरबीमें सब अक्षरोंके कुछ न कुछ अर्थ 
है पर ओर सब बोलियोंमें काम आनेवाली अकेली ध्वनियोका 
कोई अर्थ नहीं होता । वे जब कई स्वरों या व्यज्लनोंस मिलकर 
बनती हैँ तभी उनका अथ होता है जैसे--अंग्रेजीके जी ( 9 ) 
वर्णाका कोई अर्थ नहीं है पर वह ओ ओर डी ( 0 70 )के साथ 
मिलकर गौड ( ७ 07) ) शब्द बनाकर देवता अथ बताता 

है। ऐसे शब्दोंमे से कुछके तो एक ही एक अर्थ होते है ओर 
कुछके बहुत अथ होते है। जैसे-- 
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अक्षिकां अर्थ आँख ही है और कुछ नहीं। पर हरिके अथथ 

हैं--हरा, हरियाला, भूरा पीला, विष्णु, कृष्ण, यम, पवन, इन्द्र, 
चन्द्रमा, सूर्य, सिंह. किरण. घो डा, शुक, वानर सर्प, शिव ब्रह्मा, 
अग्नि, कोकिल. हस, मोर, हंद्रका घोड़ा भर्त हरि ओर विद्वान् । 
इतना ही नहीं, कभी-कभी एक ही वस्तुके बहुतसे नाम होते हैं 
और एक ही बोलीमें एक ही बस्तुके ऐसे बहुतसे नाम चलते है. 
जैसे छोटे कटोरी जैसे पानी पीनेक मिट्टीके बतेनकों उत्तरप्रदेशमें 
ही शकोरा, कसोरा, कुल्हड़, पृरवा, भुरका, डबकोरा, प्याली, 
पियलिया, करह और आबखोरा कहते हैं | 

कभी-कभी एक ही कामसे मेल-जोल रखनेवालेपर अलग- 
अलग छायावाले ढंगोंके लिये अलग-अलग शब्द बना लेते हैं 
जैसे अलग-अलग ढंगसे कपड़ा धोनेको हम कहते हैं-- 

पछाड़ना, घोना, फींचना कचारना, सबुनियाना, साफ़ा देना । 

कभी-कभी कोई शब्द बुरा समझा जानेसे छोड़ दिया जाता 

जाता है और उसके बदले ठीक उससे उल्टे अथवाला चला दिया 
जाता हैं जैसे--दीवा / दीपक ) बुकाने ओर दूकान बन्द करने के 
लिये दीवा बढ़ाना और दृकान बढ़ाना कहते हैं। 

कभी कभी कोई शब्द एक अर्थमें काम आता था ओर 
धीरे-धीरे वह बहुत बढ़े अर्थमें काम आने लगा जैसे-कुशल 
शब्द पहले सेमालकर कुशा लानेवाले के लिये काम आता था फिर 

धीरे-धीरे उन सब ल्लोगोंके लिये काम आने लगा जो किसी काम 

करनेमें पक्के हो गए हों। 

कभी कभी कुछ शब्द ऐसे भी रहे हैं. जो बहुत लम्बं-चोड़े 

अर्थर्म काम आते रहे पर सिमटकर छोटे अर्थमं घिर गए जैसे- 



( १6३ ) 

शब्द पहले सब चोपायोंके लिये काम आता था फिर धीरे-धीरे 
सिमटते-सिमटते हरिणके अथममें बँघ गया। 

कभी ऐसा भी होता हे कि किसी एक शब्दके एक अर्थमें 
काम आनेवाक्ले शब्दको किसी दूसरे अनूठे अर्थमें काम लाने लगते 
हैं जैसे-हरिजन शब्दका अर्थ है भगवानका भक्त किन्तु अब बह 
अछूत लोगोंके लिये काममें आने लगा। 

इस ढंगसे देखा जाय तो शब्दोंने ही नहीं, अर्थोने भी 
बहुतसे ढंग बदले हैं इसलिये इस पोथी की दूसरी पालीमें हम 
सममावेंगे कि किसी बोलीकी ध्वनियों, शब्दों, वाक््यों और 
अर्थोर्में केसे, कब. क्यों ओर किस ढंगके हेर-फेर ओर,अदल- 
बदल हुए, होते ओर हो सकते हैं। 

इसके साथ ही यह भी समझ लेना चाहिए कि कभी-कभी 
हम किसी शब्दका ठीक अथ न सममभकर कुछ और ही सम 
बैठते हैं, वह भी अर्थ ही है। जैसे किसीने कहा--बहाँ अंगूर बहुत 
थे। सुननेवालेने अंगूरको लंगूर समझा । ऐसी स्थितिमें सुनने- 
बालेने जो अर्थ सममता वही अर्थ होगा | कभी-कभी एक ही शब्द- 
से कई लोग अलग-अलग अथ समभते हैं जैसे किसी राजाने 
दतौन कर चुकनेपर अपने नोकरोंसे कहा-ठीक करे । इसपर 
एक पानी लाया, दूसरा कपड़े, लाया, तीसरने पूजाका आसन 
लगाया । इससे यही बात निकली कि कहनेवाला जो अथ सममे 
वही ठीक अथ नहीं होता, जो सुननेवाला समझे वही ठीक अथ 
होता है इसीलिये बात ऐसी कहनी चाहिए कि उससे सुननेवाला 
वही अथे सममे जो आप सममाना चाहते हैं | 

१३ 
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बोलनेकी ओर गानेकी ध्वनिरमें भेद-- 

(७६ --ध्यनिर्सिन्ना वाक्खंगीतयों:। [बोलने ओर गानेकी 
ध्वनिम भेद है । ] ह 

यहींपर एक बात॑ ओर भी समंभक रखनी चाहिए 
कि ध्वनिका काम बोलीमें ही नहीं पड़ता, गानेमें भी पड़ता हे । 
पर गानेकी ध्वनिमें ओर बोलीकी ध्वनिमें थोड़ासा भेद है । गानेमें 
ध्वनियोंका बँधा हुआ उतार-चढ़ाव होता है, जो हमारे यहाँ सात 
शुद्ध स्वरों, (सा रे गा मा पा था नी », चार कोमल खबरों, (रे गा 

धा नी ), एक तीत्र स्वर (मं ) और बाइईस श्रुतियोंमें बँटा हुआ 
हैं। दूसरे देशोंमें शुद्ध, कोमल ओर तीज्र स्वर काम झाते हैं, श्रुतियाँ 
नहीं। इन स्वरोंमें अलग-अलग रागोंकी बॉधपर स्वरोंका उतार- 
चढ़ाव होता है ओर ये सबके सब स्वर गलेकी आ ध्वनिके सहारे 
ही उतार-चढ़ाकर अलापे जा सकते हैं। पर बोलीकी ध्वनियाँ 
मुहके भीतर तालु, मुँहके भीतरकी ऊपरी छतके बीच ( मूद्धों ), 
मसूड़े (वत्स ) ओर दाँतपर अलग-अलग जीभका अटकाच 
देनेसे या ओठके खोलने-बन्द करनेसे या आगे बढ़ाने-सिकोड़नेसे 
निकलती हैं। उनके लिये यह कोई बन्धन नहीं है कि वे 
किसी उतार-चढ़ावके साथ बोली जायेँ और यदि कोई अर्थ सम- 
भानेके लिये थोड़ा-बहुत उतार--चढ़ाव होता भी है तो बह अत्लग 
ढंगसे गलेमें लोच देकर पूरा कर लिया जाता है जैसे --बहकाकर 
द्वाट जानेवाले पिताको कपड़े पहनकर जाते हुए देखकर इस वांक्यकों 
बालक गलेकी लोचका यह उतार चढ़ाव देकर यों कहेगा-- 

हूँ 5 कर कहाँ .हैं? 
5, में गयाआप जा रहे 
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बातचीतके इस उतार-चढ़ावको भावसस््वर्ता या सुख्वरता 
( इन्टोनेशन ) कहते हैं। संगीतके उतार-चढ़ाबको आरोहावरोह 
( दयून-पिच ) कहते हैं। 

सारांश 
अब आप समझ गए होंगे कि-- 

१--शब्द, वाक्य, रूढ़ोक्ति ओर लोकोक्ियोंसे बोली बनती 
है ओर उनके एक-एक या कई अथ होते हैं । कुछ ध्वनियाँ ऐसी भी 
हैं जिनका अपना कोई अर्थ नहीं होता, दूसरी ध्वनियोंसे मिलकर 
शब्द बनाकर अश्थवाली होती है । 

२--बहुतसी बोलियोंके शब्द जब वाक्यमें पहुँचते है तो लिग, 
वचन ओर काल बतानेके लिये कुछ रूप बदल लेते हैं ओर कभी दो- 
चार शब्द मिलकर एक भी हो जाते है । 

२१--मिलकर अपना ठीक ठीक अथ समझानेवाले शब्दोंके इकट्ट 
होनेपर वाक्य बनता है | कभी कभी एक-एक शब्द भी वाक्यका अर्थ 
दे देता है | 

०-जब किसी कियाके साथ कोई शब्द अपना सचा अर्थ छोडकर 
चल निकलता हे उसे रूढ़ोक्कि, चलती बोली या मुहावरा कहते हैं। 

५ - किसी घटनाके सहारे किसी एक बेंधे हुए अथमें चलनेवाली 
बातकफी कहावत या लोकोक्कि कहते है । 

६--अश्थवाले शब्दों ओर वाक्योंसे बोली बनती है । 

७--बोलने ओर गानेकी ध्वनियाँ अलग-अलग होती है । 



व 

बोलीने हमारा क्या बनाया-क्या बिगाड़ा २ 
बोलीसे लाभ ओर हानि 

बोलीसे चार लाभ : बड़े-बढ़ोंकी आपबीती ओर जगबींती 
बातोंकी रखवाली; अ्रपने मनकी बात ओरोंसे कहना, ओरोकी 
समभना; दूसरोंसे अपनी बात मनवाना;। मनबहलाव - बोलीसे 
बिगाड़ : कड़वा बोलनेसे कंगडा होता है; ठीक बोलना न आनेसे 
मनुष्य फूहड़ समझा जाता है । 

6 ७७--जश्ानानुभवरत्ष ण-भावसंक्रम ण-विभावन-विनोदश्चथ 
वाचा | [ बोलीसे चार लाभ : बीतीकी रखवाली, मनकी 
बात ओरोसे कहना और दूसरोकी समझना, दूसरोसे अपनी 
बात सनवाना, ओर मनबहलाव ] 

पीछे समझाया जा चुका है कि यों तो सभी चोपाए ओर 
पंछी बोलते ही हैं ओर अपनी रीक-खीक आपसमें बता-समम्का 
भी लेते हैं पर मनुष्यकी बोलीमें जितने अच्छे ढंगसे कोई बात 
कही या समभाई जाती है उतनी किसी दूसरे जीवकी बोलीमें 
बात सममाई नहीं जा सकती है। अपनी बोलीसे हम क्या क्या काम 
निकालते हैं उसका ब्योरा इकट्ठा करें तो हम यह जान सकते हैं कि- 

१--यदि भाषा न होती तो हमारे पुरखोंने जो बहुतसा ज्ञान, 
जो बहुतसी जगबीती जानकारी ओर आपबीती बातें सीखी 
या समझी थीं वे सब हमे एक न मिलती । 
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२--हमारे मनमें क्या पीर है, या हम किसी बातकों कैसा 
ओर क्यों सममभते हैं यह सब्र ब्यौरा हम भाषाके सहारे मत्री 
भाँति दे डालते हैं ।. 

३--अपनी बोलीके सहारे ही अपने शब्दोंकों एक ढंगसे 
मिला-सजाकर हम ऐसा बोलते हें कि दूसरा सुननेवाला हमारी 
बात सुनकर हमारे मनकी-सी क्लरने और कहने लगता है। 

इसे हम यों समझता सकते हैं कि बोलीसे हमारा सबसे बड़ा 
भला यह हुआ कि हम अपने बड़े-बूढ़ोंकी आपबीती ओर जगबीती 
बातें सुनकर और सममकर उसके सहारे बहुत कुछ सीख-समम 
जाते हैं ओर अपनी चाल-ढाल सुधार लेते हैं। सब काव्य और 
नीतिकी पोथियाँ, ज्ञान-विज्ञानके पोथे और और अपने गुरुओं 
ओर बड़ोंसे सुनी और सीखी कहावतें हमें इस बोलीके सहारे ही 
तो मिलती हैं । 

कभी जब हमें सिर या पेटमें पीर उठती है, चोट लगती हे, 
भूख या प्यास स़॒ताती है या कोई ऐसी वस्तु मॉगनी होती है जिसके 
बिना हमारा काम न चल सके या कभी किसीको अपना दुखड़ा 
सुनाकर उससे अपना काम निकालना होता है या उससे सहारा 
माँगना होता है तो बोली ही हमारे आड़े समय काम आती है । 

कभी-कभी हम यह चाहते है कि जो बात हम ठीक सममते 
हैं उसे दूसरे भी ठीक समझें ओर उसे माननेके लिये कमर कस 
कर खड़े हों; जिसे हम बुरा समझें उसे दूसरे भी बुरा समझें ओर 
उसे दूर करनेके लिये डटकर सामना करें तब भी बोली ही 
हमारे काम आती है | 

पर इन सबसे अलग एक चौथी बात भी है जो इन ऊपरकी 
तीनों बातोंसे कम नहीं हैं, वह हे-- 
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४-हमारा मनबहलाव करनेके लिये भी बोली हमार काम 

आती है | बहुतसी कहानियाँ, चुटकुले, कहाव्तें सब अकारथ 
हो जायें यदि बोली, उनका हाथ थामकर,-उन्हें सहारा देकर 
हमारे कानोंतक न पहुँचावे । 

इसलिये भी हमें भाषाकी छानबीन करनी चाहिए ओर देखना 
चाहिए कि मनुष्यमें बोलीने कब-कथ, केसे-केसे हमारा क्या भत्ता 
किया है ओर यह भला करनेके लिये बोलियोंमें कैसे हेरफेर या 
घटा-बढ़ी की जाती है। जहाँ हम अथका ब्यौरा देंगे वहाँ हम 
इसे भल्ली भाँति समभावेंगे कि यह हेरफेर क्यों, किस ढंगसे 
आर कब किया जाता है। 

बोलीपे हानि-- 

७८- कुबाचा कलहोग्राम्यत्वश्चष । [ कड़वा बोलनेसे 
भूगड़ा होता है ओर ठीक बोलना न आनेसे मनुष्य फूहड़ 
समझा जाता है। ] 

पर यह नहीं सममना चाहिए कि बोलियोंने हमार भला ही 
किया है। कभी-कभी हँसी-ठट्रेमें कद्की हुई बातने दो घराने मिटा 
दिए, दो राज्य उल्नट दिए, दो भाइयोंके मनमें गाँठें डाल दीं, दो 
साथियोंको सदाके लिये एक दूसरेसे अलग कर दिया । ऐसी 
बोलीको कड़बी बात कहते हैं और इसीलिये यह कहावत 
चल पड़ी-- 

जिभ्या मेरी बावरी, कहिगी सरग पतार। 
आपु तो कहि भीतर गई, जूती खात कपार ॥ 

इतना ही नहीं; ठीक ढंगसे न बोलनेवाले लोग मनके सच्चे 
होते हुए भी दस जनोंके बीच फूहड़ और गँवार समझे जाते हैं । 



( ९८८ ) 

वाण्येका समलंकरोति पुरुषं या संस्कृता धायते। 

ज्ञीयन्ते खलु भूषणानि सततं वाग्मूषणं भूषणम् ॥ 

[ यदि किसीको बढ़िया मीठा बोलना आता हो तो वही 
उसका सबसे बढ़िया गहना उसकी सबसे अनूठी सजावट हो 

क्योंकि और सजावटें तो मिंट जायेंगी पर बोलीकी सजावट 

सदा रहेगी। ह 
इसलिये बोली कभी-कभी काम बनानेके बदले ऐसा बिगाड़ 

देती है. कि फिर बननेकी कोई बाट ही नही रह जाती । इसीलिये 

कहा गया है-- 

जिभ्यामें अमृत बसे, जो कोई जाने बोल । 
बिस बासिकका ऊतरे, जिभ्या काहि हिलोल ॥। 

यदि किसीको ठीक बोलना आता हो तो सममना चाहिए कि 

उसकी जीभमें अम्रत है क्योंकि ओमा लोग जीभ हिलाकर, मन्त्र 

पढ़कर ही साँपका विष उतार देते हैं । 

अगली पाक्षीमें अर्थके सब भेद सममाते हुए ओर अरथ्मे 

सब हेर-फेर होनेका ब्यौरा देते हुए हम सममावेंगे कि केसे कोई 
बात काम बिगाड़नेबाली या फूहड़ हो जाती है। सच पूछिए तो 

बोलियोंमें जो नई-नई बातें लोग बनाते और बढ़ाते चले जा रहे. 

हैं वे इसीलिये कि हम अपनी बोलीसे दूसरोंपर जो रंग चढ़ाना 
चाहते हैं उसमें कोई कोर-कसर न रह जाय। देखा जाय तो 

हम बोलियोमे शब्द बढ़ाते नहीं हैं । हम तो उन शब्दोंको ही ऐसा 

उलट-पुलटकर सजाते हैं कि उनमें हमारे चाहे हुए अर्थ सममानेकी 

लिये एक नई ढलन मिल्न जाय | 
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सारांश 
अब आप समम गए होंगे कि-- 

?--बोलियोंसे चार लाभ हुए है : बढ़े-बृढोंसे उनकी आपबीती ओर 
जग-बीतीकी जानकारी; अपने मनकी पीर या चाह ओरोंकों बतानेका 
भरोसा, अपनी बात ओरोंसे मनवानेक्री चमक; अपना सन- 
बहलाव । ह 

२--बोलियोंसे यह हानि हुईं हे कि ठीक बोलना न जाननेसे 
या कड़वी बात बोलनेसे बिगाड़ होता है, लड़ाई-मिडाई 
हो जाती है ओर बना-बनाया काम बिगड़ जाता है। ठीक 
बोलनेका ढंग न जाननेवाला फूहड ओर गँवार समझा 
जाता है । 

॥ अनेकभाषावित्-साहित्याचार्य पश्डित सीताराम चतुब॑दी-द्वारा 
विरचित भाषालोचन ग्रन्थकी पहली पाली आठ 

अध्यायो और ७८ सूत्ोमें पूरी हुई ॥ « 



दूज्र पाली 

[ ध्वनियों, शब्दों, अर्थों ओर वाक्योंमें 
क्यों और केसे हेरफेर होते हैं ? ] 





९ 

ध्वनि कैसे उपजती हे ! 
महकी बनावट 

जीम, ओठ ओर नाकसे रुकावट देकर बाहर निकाली हुईं भीतरक्री 
साँस ही ध्वनि उपजाती है-भीतरु ली जानेवाली साँखसे भी ध्वनि उपजती 
है--आत्मा ओर बुद्धि मनको उकसाते हैं. जो शरीरकी अग्निकों 
भड़काकर वायु उठाता है, वही वायु हृदयमें यू जकर सिरमें टकराकर 
महसे बहुत-सी ध्वनियाँ उपजाता है--घरनिका सहारा कान ही 
हे--अर्थवाली मनुष्यकी बोलीको ही बोलीकी ध्वनि कहते हैं-- 
तन्त्रिक लोग कु डलिनीसे ध्वनियोंकी उपज मानते हैं--बेसरी बोली- 
की ही हम जाँच कर सकते हैं । 

$ १--जिद्यौष्ठनासिकामिः_ स्वरन्यत्नोद्भवोच्छुवासरो- 
धनाद्ाग्ध्वनि: । [ जीभ, ओठ और नाकसे रुकावट देकर 
निकाली हुई भीतरकी सॉस ही ध्वनि बनती है। ] 

पीछे यह बताया जा चुका है कि जो सुनाई पड़े उस्ीकों 
ध्वनि कहते हैं। पर यहाँ हम उस ध्वनिकी भी चचों करेगे जा 
मनुष्यके मुँहसे निकलकर कानको सुनाई पड़ती है । 

भीतरकी साँससे ध्वनि-- 
हमारे गलेसे एक ध्वनि तो वह निकलती हे जो कुल्ला करते 

हुए, जँभाई लेते हुए या गानेके लिये अल्ाप लेते हुए आ55ड5 
जैसी सुनाई पड़ती है. । यह ध्वनि या स्वर या बोली गलेसे तब 
निकलती हे जब भीतरकी साँस हमारे गलेमें बनी हुईं बोलीकी 
डिबिया ( म्वर्यंत्र या लैरिंक्स ) मे लगी हुईं दो पतली लचक- 
दार तनियों (डोरियों या तन्त्रियों)को केंपाकर मुँहसे निकलती है | 
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इस ध्वनि या स्वरको बोलीकी धवनियोंसे अलग सममना चाहिए 
क्योंकि बोलीकी ध्वनियाँ तो तब बनती हैं. जब हम बोलीकी 
डिबियासे होकर आनेवाली भीतरकी साँसको मुँहके भीतर जीभका 
अटकाब देकर या ओ्रोठोंको सिकोड़-फेलाकर या नकियाकर एक 
सधे हुए ढंगसे निकालते हैं । 

भीतरके मेले बायुते बोली बनती-है-- 

धाहरका वायु या भोजन-पानी मुँहमें पहुँचानेके लिये हमारे मुँह- 
पर दो छेद बने हुए है---एक नाक और दूसरा मुँह। नाकका काम है 
साँस लेना ओर सूँघकर किसी बस्तुको अच्छी या बुरी गंधवाला 
समभंकर यह बताना कि यह खाई-पीई ज्ञा सकती है या नहीं । 
मुँहका काम भी हे खाना या पीना, पर उससे हम बॉलनेका भी 
काम लेते हैं। बच्चोंकों प्यार करनेके लिये हम मुँहसे उन्हें चूमते 
भी हैं, सीटी भी दे लेते हैं, बीन या बाँसरी भी बजा लेते हैं, पर 
सबसे बड़ा काम जो हम मुँहसे लेने लगे है वह बोलना ही है। 
यह बोलनेका कास मुँहका उल्टा काम होता है. क्योंकि मुँहसे 
जो कुछ हम खात या पीते हैं वह बाहरसे हमारे पेटमें जाता है 
ओर केवल अपच होनेपर न पचा हुआ अन्न उल्टी बनकर मुँहसे 
निकल पड़ता है। यह रोग ही समझा जाता है. और बुरा भी 
माना जाता है। पर बोलीमे एक बड़ी अनोखी बात होती है कि 
जो वायु नाकसे साँस लेनेके साथ भीतर जाकर भीतरकी 
सब मेत्न :लेकर नाकसे बाहर निकल आता है वही भीतरका 
मेला वायु, बोलते समय नाककी बटिया छोड़कर हमारे गल्लेमें 
बनी हुईं बोलीकी डिबियाके भीतरकी दो तनियोंको कंपाता और 
धकियाता हुआ मुँहके भीतर हसारी जीभके अटकाव या ओठके 
फेलाने, सिकोड़ने, आगे बढ़ाने या नकियानेसे ढंग-ढंगकी 
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ध्वनियाँ बनाता हुआ निकलता है। यह समझक्तिए कि हमारी 
बोली भीतरके मैले वायुसे बनती है । 

हमारा गला-- 
कभी हम गलेकी बनावट भली-भाँति परखें तो हमें यह 

देखकर कम अचरज नहीं होगा कि हमारे गलेफे भीतर मुँहसे 
लगी हुई दो नलियाँ हैं। एकसे हमारे फेफड़ोंमें नाकसे खींची 
हुई साँस जाती है इसे साँसंकी नली कहते हैं। इसीके पौछे 
भोजनकी नली है जो हमारे पेटमें मँहसे खाया हुआ खाना या 
पानी पहुँचाती है । मोजनकी नल्लीके ऊपर साँसकी नलीकी ओर 
एक ओर ही खुल सकनेबाली एक ढपनी (वाल्व) बनी हुई है जिसे 
बोलीकी डिविया ( स्वरयन्त्र या लैरिक्स ) कहते हैं। 

चित्र सं: १ 

(बोलीकी डिबिया! ( स्वरयन्त्र 

या लैरिंक्स)की चबनी कार्टित्तेज्) 

ओर मिज्ञियाँ ( लिगामेंट ) । 
(क) स्व॒स्यन्त्रका ढकना (एपि- 

स्लोटिस); ( ख, ग. ढ ) स्वर- 
यन्त्रकी भीतरी हड्डियाँ; (व, ज, 

रू, ज) चबनी; (घ, छं, 5 ) 

धबनियोंको जोड़नेवाल्ती 

सिल्चियाँ; (2) साँसकी नत्वीका 

दूसरा छल्ला (उसके ऊपर पहला 

छुल्ला है )। | 
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_ढपनीका ढकना ( एपिरलोटिस )-- 
यह ढपनी सॉसकी नलीकी सबसे बड़ी पहरेदार हे | यह भी 

दो काम करती है--(१) एक तो यह कि मुँहसे आए हुए भोजन 
या पानीको देखते ही साँसकी नलीका मुँह बन्द कर लेती है कि 
भोजन-पानी कहीं साँसकी नलीमें पहुँचकर मनुष्यके प्राण न ले 
ले और, (२) दूसरा काम यह करती है कि भीतरसे आनेवाले 
वायुकी अपने भीतर तनी हुई दो पतली लचकदार तनियों 
( बोलीकी डोरियों ) को कँपाकर बोली निकालती है। इसीलिये 
हमारे यहाँ बताया गया है कि खाते समय बोलना ओर बोलते 
समय खाना ठीक नहीं होता । 

चित्र १ में बनी हुईं इस बोलीकी डिबियामें बहुतसी मांसकी 
भीतें या चबनियाँ हैं जो लचीली भिल्लियोंस जुड़ी हैं। उसीमें भीतर 
दो लचीली पतली तनियाँ (डोरियाँ) हैं जिन्हे. बोलीकी डोरियोँ 
( वोंकल कोड स) कहते हैं । ये तनियाँ भीतरकी तनिक-सी साँसके 
मोंकेसे हटकर अलग हो जाती हैं और फिर मिल जाती हैं । 
इस डिबियामें तीन मांसपट्टियाँ हैं. जिनमेंसे एक इस डिबियाका 
ढकना (एपिग्लोटिस) है जो साँसकी नलीकी ओर मभ्ुुका हुआ 
जीभके जैसा है ओर यही भोजन या पानीको साँसकी नलीमें 
जानेसेरोकता है। इस बोलीकी डिबियामें जो दो बोलीकी डोरियाँ 
होती हैं उनकेबीचमें जो खुला हुआ खोखला है उसीमेंसे होकर 
वायुका आना-जाना होता है ओर यह छोटा-बड़ा होता रहता है। 
( देखो चित्र २) 



बोलीकी डोरियोंके मान-चित्र 

[बिल्दुवाली और बाणकी रेखाएँ यह बताती हैं कि बोलीकी डिबियों- 
के भीतरकीं चबनियों श्रोर बोलीकी डोरियों ( वोकज्ष कोर्ड ) के तनाव, 

खिंचाव और मिलाव केसे होते हैं | (क) में १, २, ३, ५ चबनियोंकी चाल 
ओऔर ४ बोलीकी डोरी | ( ख )में १,२, २, ६ चबनियाँ और भिल्लियाँ, ३ 
डिबियाका ढकना (एपिग्लोटिस). ४ बोलीकी डोरी | ( ग ) में वैसा ही 

जैसा क भ्रौर ख में हैं, इसमें ४ भर ७ बोल्लीकी डोरियाँ हैं. ओर ८ 

ढकनेकी पिछाड़ी है ( घ ) में (गे) का पीछेका भाग दिखाया है। ] 



[१--भोजनकी नली ( गलेट ); २--बोलीकी डिबिया ( स्वर्यन्श्न 
या लैरिंक्स )) ई३--ध्वनिकी डोरियाँ ( वोकल्न छौड'स या स्वरतंत्री ) ४--बोलीकी डिबियाका मुह ( ब्लौटिस या काकल ) *--बोल्ीकी डिबियाका ढकना ( एपिग्लौटिस या अभिकाकल )5 ६--साँसकी नली ( विंड पाइप ); ७--मुुँहका खोखला ( माउथ कैविटी या सुख-विवर); ८--कोवा (यूबुला); $---नाकका खोखता ( नैसत्न कैविटी या नासिका- 
विवर ); गला ( गढर था कंठ ) ११ मख पसॉसकी बदिया; १२ “->कोमल 
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(कठोर ताल), जो ऊपरके मसूड़े और भूड्धोके बीचमें है, ४. चोथा 
अटकाब भसूड़े (बत्स) पर है, और ५. पाँचवाँ अटकाव दॉतपर 
है । इस अटकाव्ें जीमके पाँच ठोर हमारे काम आते 

हैं..१, एक, जीमकी जड़, २. दूसरे, जीभकी पिछाड़ी, 
३, तीसरे, जीमका बीच, ७. चौथे, जीभकी अगाड़ी और 

५. पॉचवें, जीमकी नोक। इनके आगे दॉत हैं जिनके या तो पीछे 

जीमकी नोक अटकाकर कुछ ध्वनियाँ बोली जाती हैं या 

जिनके सिरोंपर जीम अटकाकर ध्वनियाँ निकली जाती हैं 

( जैसे अंग्रेजीके थौट शब्दका थ् )। कभी-कभी जीभको भीतर 
उलटकर जीमके नीचेके सिरेको मूड्ों या कोमल ताल्ुपर अटकाना 
और रगड़ना पड़ता है जैसे तमिलका छ बोलते हुए । 

ओठ-- 

इसके आगे हमारे ओठ हैं. जिन्हें मिला, अलगा, फेला, 

सिकोड़ या तानकर बहुत सी ध्वनियाँ निकाली जाती हैं । 
नाक-- 
जब किसी ध्वनिको कुछ नकियाना होता है. ( जैसे आँख, 

पाँच, साँप, गाँव शब्द बोलते हुए) तब मुँहके भीतरसे बाहर 
आनेवाली कुछ साँस नाकसे छोड़ दी जाती है और नाक भी हमारी 
बोलीमें हाथ बँटा लेती है। कभी कभी पाठ-पूजा करते हुए हम हूँ 
हैँ जैसी ध्वनि मुँह बन्द किए हुए केवल नाकसे ही बोल जाते हैं। 

8 २--श्वासो 5पि ध्वनियोजकः । [ भीतर ली जानेवाली 
सॉससे भी ध्वनि बनती है । | 

पर यह नहीं समझना चाहिए छि भीतरसे बाहर निकलने 
वाली साँस ही ध्वनि उपजाती है, कभी कभी हम बाहरसे मुह- 
में साँस खींचऋर भी ध्वनियाँ निकालते है जैसे मेंस, गाय, बेल 
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या घोड़ेको हॉकते हुए क़ले क़्ले करनेमें या सिनधी बोलीके 
ब.द,ज,य ध्वनियोंको बोलते हुए (जो बकरी दीअल, गण और 
जिव्म शब्दोंमें भीतरे साँस लेकर बोली जाती हैं ) या संस्क्ृतकी 
उपध्मानीय ध्वनियाँ बोलते हुए । 

सच पूछिए तो मुँहके दो ही ऐसे अंग है जिन्हें चलाने- 
घुमानेसे ध्यनियाँ निकलती हैं> वे है जीभ ओर ओठ। तालु, 
दाँत और मसूड़े तो अपने अपने ठोरपर ज्योंके त्यों बैठे रहते 
हैं। चीनी, तिब्बती जैसी कुछ ऐसी बोलियों तो हैं जिनमें ओठ 
ही नहीं, गाल भी फेल्ाने-सिकोड़ने पड़ते हैं ओर जबड़े भी आगे 
पीछे चलाने पड़ते हैं । 

६ ३--आत्मा--बुद्धिमनःकायाप्िमारुतसमन्वयादुरासि 

मूर्ध्ति मुखे च स्व॒रवर्णप्रभव इति पाणिनि: । 

[ आत्मा और बुद्धि मिलकर मनको उकसाते है, जो 
शरौरकी अप्निको भड़काकर वायु उठाता है। वही वायु 
हृदयमें गुँ जकर, सिरमे टकराकर, मुँहसे बहुत सी ध्वनियाँ 

उपजाता है। ] 

पाशिनिने अपनी शिक्षामें बोलीकी उपज सममाते हुए 

बताया है कि जब हम कोई काम करना चाहते हैं तो पहले 
हमें उस कामकी जानकारी होती है, फिर उसके लिये चाह 
उपजती है और तब हम उसे पाने या पूरा करनेके लिये जतन 

करते हैं । ऐसे ही जब हम कुछ बोलते हैं--तो हमारे बोलनेसे 

पहले भीतर ही भीतर बहुत सी चहल-पहल हो चुकती है। 
इसीको सममाते हुए पाणिनि कहते हैं-- 

आत्मा बुद्धथा समेत्याथोत्र मनो युरुक्ते विवक्षया। 
मनः कायाप्रिमाहत्य स॒श्रेरयति. सारुतम॥ 
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मारुतस्तूरसि चरन् मन्द्रं जनयति स्वरम्। 

सोदी्णों. मूध्न्यंभिहतो बक््त्मापद्य. सारुतः॥ 
बणोन जनयते तेषां विभागः पत्चघा स्मृतः । 
स्वरतः कालतः स्थानात् प्रयकह्लानुप्रदानतः ॥ 

[ हमारा आत्मा जब बुद्धिके साथ मिलकर कोई भी बात 
समभता है ओर बोलनेकी चाहसे मनको जोड़ता है तब शरीर- 
के भीतरकी आगको मन भड़काता हे ओर वह आग वायु- 
को मकभोरती हे । वह वायु हृदयमें पहुँचकर धीरे-धीरे गूँज॒ता 
है ओर तब वह वहाँसे ऊपर चढ़कर  सिरसे टकराकर 
मुँहमें पहुँचकर बहुत सी ध्वनियाँ उपजाता है | ध्वनिके उतार- 
चढ़ाव ( स्वर ), बोलनेमें बिलमाव ( काल ), बोलनेका ठोर 
( स्थान ) बोलनेमें किया हुआ जतन ( प्रयत्न ) और अनुअ्रदान- 
के भेदसे पाँच ढंगकी हैं। | इसे हम आगे सममावेंगे । पर इसमें 
दो बातें समझनेकी हैं। एक तो मनका शरीरकी आगकों 
उकसाना ओर उससे वायु उपजाना, दूसरे, उस वायुका हृदयमें 
जाकर गूँजना। ये काम बोलनेके साथ होते हैं या नहीं. इस- 
पर अभी तक खोज्ञ नहीं की गई फिर भी इसे हम अच्छे ढंगसे 
सममभ या समझा सकते हैं। जब हम कोई भी अच्छी या बुरी 
वस्तु देखते हैं या अच्छी-बुरी बात सुनते-सममते हैं तो हमारे 
शरीरमें मीतर ही भीवर हलचल होती हे । यह हलचल वभी हो 
सकती है जब भीतरकी आग या गर्मी सुल्लग खड़ी हो--इसी 
लिये जलना ( डाह करना ), आग-बगूला होना या जल उठना 
(बिगड़-खड़े होना ) जैसे मुह्ावरे, भी बन गए हैं। इसीपर जब 
हम कुछ बोलना चाहते हैं तो भीतरका वायु बाहर निकलता है। 
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हमारे कान-- 

५ ४--अवरोन्द्रियो ध्वन्याधारः | [ध्वनिका सहारा कान 
ही है।] ! 

ऊपर जो ब्योरा दिया गया है. उससे आप यही सममे होंगे 
कि बोलियोंकी ध्वनियाँ निकालनेका काम हमारा मुँह ही करता 
है। पर यह सममना बड़ी भारी भूल है। यदि भगवानने हमें 
कान न दिए होते और हम सुन न पाते तो हमारी बोलियाँ ही 
न बनतीं, हम गूँगे रह जाते ओर मूँहसे खाना खाने भरका काम 
लेते । कान न होते तो न हम गा सकते, न बजा सकते, न कुछ 
सुन सकते; क्योंकि कान इतना ही काम नहीं करता है कि वह 
अपने चारों ओर जो बहुत सी ध्वनियाँ उपजती हैं उन्हें सुनता 
रहे वरन् वह मुँहसे निकली हुईं बोलियों और ध्वनियोंको 
भी सुनता, समझता, परखता, जाँचता और खोटे-खरेकी पहचान 
करके ठीक भी करता चलता है। इसीलिये यह देखा गया है 
कि जो बचपनसे' बहर होते हैं बे गूंगे भी होते हैं। 

चित्र सं० ४ मे दिए हुए कानके ढाँ चेको हम ध्यानसे देखें तो हमें 
जान पड़ेगा कि इसके तीन कोठे हैं। पहलेको बाहरी कान, 
दूसरेको बीचका कान ओर तीसरेको भीतरी कान कह सकते 
है । बाहरी कानमे एक तो वह ऊबड़ खाबड़. ऊवचा-नीचा 
पंखे या सूप जैसा कनपटीपर उठा हुआ पंखा (लोर) है जो सामनेसे 
आनेवाली ध्वनिकी लददरकों इधर-उधर बहककर निकल जाने- 
से रोकनेके लिये आड़ बनकर खड़ा है जैसे सिघके हेद्राबाद 
नगरमें सब घरोंकी छुतोंपर बने हुए मंघे ( मकानोंके कान ) 
सामनेसे आनेवाले वायुकी रोककर नीचे तीन खण्डोंतक 
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पहुँचा देते है। हमारे कानके ये उठे हुए पंखे बाहरसे 

आनेवाली ध्वनिकी लहरोंको रोककर कानके भीतर घुमा 

देते हैं और वे लहरें इसी ढकनेसे'लगी हुई नली या छेदसे 

होकर भीतर उस मिल्लीतक पहुँच जाती हैं जो इस बाहरी 

कान और बीचके कानके बीचमें ओट बनकर खड़ी रहती हे। 
चित्र सं० ५ 

हमारे सिरके भीतर 
अर मुज्ाएं कंधे झड़ 

[इसमें बु्धिका वह लुचलुचा लहरिया भाग दिखाया गया है जिसके 

अलग-अलग जोडोंपर शरीरके झूलग-अतग ठोरोंसे आनेवाली समझ 

पूरी होती है | इसे देखनेसे यह भी जान पड़ेगा कि जीभ झोर वानकी 

समभके ठोर पास-पास हैं । | 
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बीचका कान एक छोटी सी कोठरी जैसा है. जिसमें हथोढ़े 

( मुदूगर ), निहाई और घोड़ेकी काठके पावदान ( रकाब ) 
की बनावटकी हड्डियाँ होती हैं । इन हड्डियोंका हथोड़ेबाला 

सिरा तो बाहरी और बिचले कानकी मिल्लीसे सटा रहता हे 

और दूसरा सिरा भीतरी कानके बाहरी छेद्से मिला रहता है । 

भीतरी कानमें शंखकी बनावट जैसा एक हड्डीका ढाँचा 

(कौक्लियां) होता है जिसके खोखलेमें मिल्लियाँ बनी रहती हैं । 
इन मिल्लियोंके बीच कुछ पनियल्ल रस भरा रहता है। इस 

शंख जैसी हड्डीके ढाँचेके दूसरी ओर भीतरी सिरेकी मिल्लीसे 
मिली हुई पतली सी नली हमारी बुद्धिकी कोठरीसे जाकर 
जुड़ जाती है। कोई भी धत्रनि जब बाहरसे कानमें घुसती है 
तो वह बाहरी और बिचले कानके बीचकी मिल्लीका केँपा 
देती है। इस केपनेसे बिचले कानकी तीनो हड्डियोंमें हलचल 
होती है ओर वे भीतरी कानके शखमे बहते हुए पनियल रस- 
मे लहरें उठाती हैं ।वे लहरें बुद्धिकी कोठरीसे जुड़ी हुई 
नलीके सहारे हमारी समझ-तक सब ध्वनि पहुँचा देती है । 
(देखो चित्र ४) इसीलिये हमने पिछली पालीमें यह समझा दिया 
था कि जो सुना जाय उसीको ध्वनि कहते हैं । 

सजातीय ध्वनि ( या फ़ोनीम )--- 

पिछली पालीमें हम बता आए हैं कि सत्र बोलियोंमें दो 
ढंगके ध्वन्यंश या ध्वनिके झटके होते हैं जिन्हें लोग भूलसे 
ध्वनि-सात्र, ध्वनिश्रेणी, ध्वनि-प्राम या ध्वनि-तत्त्व कहते हैं। 
इसे यदि एकरत्री ध्वनि कहें या,एक लहर ध्वनि कहे तब तो 
ठीक है किन्तु श्रेणी, ग्राम और तत्त्व कहनेसे बड़ा घपला 
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खड़ा हो सकता है। पिछली पालीमें ही हम बता आए हैं. के 
ध्वनिके झटके दो ढंगके होते है--एक अपने सहारे खड़े रहने 
वाले ( स्वर ) ओर दूसरे सहारा चाहनेवाले ( व्यंजन ) | यों तो 
एक ही ध्वनिका झटका कई मुँहोंमं पड़कर या एक ही मनुष्य 
के मुँहले कई बोलियोंमे निकलकर अलग अलग-सा जान 
पड़ता है पर वह मुँहके भीतरसे एक ग्ूँज जैसी बनकर ही 
निकलता हे इसलिय उसके भारीपन, पतलेपन, खुले होने या 
चबाकर बोलनसे चाहे जितना अलगाब जान पड़े पर उसकी कनकार 
या चोट कानके पर्देपर एक ही ध्यनिकी पहचान देती है जैसे-- 
किसी मराठेके मु हसे निकले अडचणका च॑ ओर उत्तर-प्रदेशीके 
मुहसे निकले अड़चनका च सुननेमें दो ढंगके खिंचाव ओर 
चबावके साथ सुनाई तो पड़ेगा पर कानपर जो ध्वनिकी 
चोट लगेगी उससे च की ध्वनि ही समझें आवेगी दूसरा 
नहीं | यह वेसे ही होता है जैसे हम कई ढंगकी लकड़ियोंपर 
चोट मारे तो चोटकी ध्वनियोंमें अलगाव होते हुए भी समममे 

यही आधवेगा कि यह लकड़ीपर पड़ी चोट है। इस एक ही जातिको 

ध्वनियोंको आपसमें एक लहरबवाली या सजाताय ध्वनि कहते 

बोलीकी ध्वनि ( स्पीच-साउएड )-- 

६ ४-बव्यक्ता हि. सार्था छवाक्। | अथेंवाली मलु॒ष्यकी 

बोली ही बोलीकी ध्वनि होती है |। 
हम यह भी पीछे समझा चुके है कि बोलियोंकोी जाँच-परख- 

मे हम बोलियोंसे काम आनेवाली उन्हीं ध्वनियोंका ब्योरा देंगे 

जिन्हे मनुष्य, अपने मुँहके भीतर किसी ठोरपर जीमका 
अटकाब देकर या ओठोके खिचाब, तनाव या फेलावस एक 

ढंगका जतन करके बोलता हो, जा बालीमें मान लो गई हा 
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जिन्हें बोलनेवाला कुछ सममानेके लिये बोले ओर उस 
बोलीको सममभनेवाला उसे सुनकर उससे कुछ अथ समम ले | 
यह ध्वनि, बोलीकी ध्वनि, भाषा-ध्वनि या स्पीच-साउण्ड ) 
कहलाती है | इसीको हमारे यहाँ समझमकी ध्वनि या सधी हुई 
ध्वनि ( व्यक्त ध्वनि ) कहते हैं जिसका मनुष्योंने कोई अथ 
बना लिया है जैसे संस्कृत या अर्बीकी ध्वनियाँ या वे ध्वनियाँ 
जो न शब्द बनानेके लिये बहुतसी बोलियोंमे मान ली 
गई है । 

अनगढ़ ( अव्यक्त ) धनिया-- 
ऊपरकी इन सधी हुई ध्वनियोंकों छोड़कर जो ध्वनियाँ 

लिखकर नहीं सममाईं जा सकतीं उन्हें अव्यक्त या अनगढ़ 
ध्वनियाँ कहते हैं जैसे- दो पत्थरोंकी टक्करसे निकली हुईं ध्वनि । 
ये सधी हुई और अनगढ़ ध्वनियाँ दो ढंगकी होती है--एक 
कनमिंठ ओर दूसरी कनफोड़ | कनमिठ बोलियाँ सुननेमें भत्री 
लगती हैं ओर यह जी करता हे कि उन्हें सुनता चला जाय जैसे 
वीणाकी गूँज या कोयल की कूक या अपनी बोली मे मन तल 
जैसी ध्वनियाँ। कुछ ध्वनियाँ कनफोड़ होती हैं जैसे रेलगाड़ी- 
की सीटी, जहाजका भोंपा, चीलगाड़ी ( विमान )की घड़घड़ाहट, 
बिजलीकी कड़क या ट ठड ढ ण॒ र ब्च जैसे वर्ण । 

कुएडलिनीसे ध्वनिकी उपज--- 
$ ६--ध्वनिमूला हि कुरडलिनीति तान्च्रिकाः । [ तान्च्रिक 

लोग कुण्डलिनीसे ही ध्वनियोकी उपज मानते हैं। ] । 
तंत्रशास्त्रके ग्रन्थ शारदातिलक्रमें आया है कि सब जीवों के 

मूलाधार (गुदा ओर लिंगके बीच दो अंगुल्न चौड़ा वह फेलाब 
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जिसे त्रिकोण कहते हैं, जहाँ त्राह या इच्छा, समम या ज्ञान ह 
काम करनेकी ललक या क्रिया होती है और जहाँ करोड़ों सू्ोक् 
उजालेसे भरा हुआ, अपनेसे उपजनेबाला लिंग बैठा रहता हे) में 
नागिन जैसी कुण्डली मारे हुए एक नाड़ी है। यही कुण्डली 
हमारी बोलीकी ध्वनियाँ उपजाती है। इस कुण्डलीसे शक्ति या 
डकसाव ; इस उकसाव या शक्तिसे ध्वनि : ध्वनिसे नाद या 
जमी हुईं ध्वनि: नादसे निबोधिका या जाननेकी शक्ति : निबोधिका- 

अर्थेन्दु : अर्धेन्दुसे बिन्दु: और बिन्दुसे बयालीस बर्ण 
या ध्वनियोंवाली वर्शमाला उपजती है ' | यही कुण्डलिनी नाड़ी 
सब वर्णोमें मिलकर मंत्र जगाती है, शब्द और अ्थमे हेरप्र 
करती है और ऊँचे बोले जानेवाले ( उदात्त सर ), नीचे 
चोले जानेवाले ( अनुदात् ) और बीचमे बोले जानेवाले 
( स्वरिति ) स्व॒रोंकी ठीक समझाती है | यही चित् शक्ति या 
सममको उकसानेवाली शक्ति जब सक्त्वगुणसे मित्तती है तब 
उसमें शब्द ( पद ) और वाक्य चसक उठते हैं। वही सच्त्वसे 
मिली हुईं शक्ति आकाशमें पहुँचकर वहाँ रजोगुणसे मिलकर 
जो गूँज उपजाती है वही ध्चनि बन जाती है। यही ध्वनि 
जब अज्ञर बनकर तमोगुणसे मिलती हे तब वह पद और 
वाक्य बन जाती है। 

१--हिचत्वारिशता मूले गुणिता विश्वनायिका। 
सा असूते कुएडलिनी शब्दबह्ममयी विश्ुः ॥ 
शक्ति ततो ध्वनिस्तस्मान्नादस्तमान्निबोधिका | 
ततो5द्व न्दुस्ततो .बिन्दुस्तस्मादल्सीत्परा ततः || 

--शारदातिलक 
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परा. पश्यन्ती, मध्यमा ओर वेखरी-- 
योगशाखरके अलंकार-कोस्तुम ओर पदाथोदर्श जैसे अंथोंमें 

ये वर्ण चार ढंगके बताए हैं-परा, पश्यन्ती, मध्यम! और वेखरी । 
जब मूलाधार ( गुदा स्थान ) से पहले पहल नाद बनकर वर्ण 
उपजता है तब उसे परा कहते हैं। यह ध्वनि योगियोंकों ही तब 
सुनाई देती हे जब वे अपने मनको जकड़ ओर बाँधकर ब्ह्मयका 
ध्यान करते हैं । जब वह नाद बना हुआ वर्ण मूलाधारस 
उठकर धीरे-धीरे हृदयमें पहुँचता है तब उसे पश्यन्ती कहते है । 
ह ध्वनि भी योगियोंकों ही सुनाई पड़ती हे। फिर जब वह 

हृदयसे उठकर बारी-बारीसे समझ ( बुद्धि ) ओर पक्ती चाह 
( संकल्प ) के साथ मिलती है तब मध्यमा ओर फिर जब 
वह समभ ( बुद्धि ) से उठकर गलेमें पहुँचकर सुंहसे निकल 
पड़ती हे तब वेखरी कहलाने लगती है । 

वेदिक साहित्यमें बोलियोंकी पहचान-- 
वैदिक साहित्यमें तीन ढंगकी ध्वनि (वाक ) बताई 

गई हे 
१--दैवी, जो योगियोंको समाधि लगा लेनेपर सुनाई 

पड़ती हे, जिसे अनाहत या अनहद नाद कहते है। पर 
पश्यन्ती ओर मध्यमा इसीमे आती हैं | 

२--भोतिक--जिसमें बादलका गरजना, भूकम्पकी गड़- 
गड़ाहट, बिजलीकी कड़क, वायुकी सरसराहट आदि है। 

३-पार्थिव या जीबोंके मुँहसे बोली जानेबाली | 
यह पाथिव बाक दो ढंगकी होती है--१. निरुक्ता ओर 

२. अनिरुक्का | मनुष्यके मु हसे बोली जानेवाली जिन ध्वनियोकके 
अथ बाँध दिए गए हैं उन्हे निरुक्ता ओर पशु-पंद्ियोंकी बोलियोंको 
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अनिरुक्ता कहते हैं क्योंकि उनका कोई अर्थ नहीं बाँधों गया हे । 
ऊपर जो चार ढंगकी बोलियाँ बताई गईं हैं उनमें वेखरी तो 
निरुक्का होती है; मध्यमा कभी निरुक्ता, कभी अनिरुक्ता, पश्यन्ती 
ओर परा सदा अनिरुक्ता ही होती हैं। हमारी जाँच-परखके लिये 
बेखरी ही कामकी है, इसलिये हम उसीकी छानबीन करेगे | 

वेखरी-- 

$ >--चबैखरयों: जिज्ञासो । [ बैखरीकी ही जॉच-परख 
करते है । ] 

यह बैखरी बोली दो ढंगकी होती है--१. एक तो, बोल्लीके 
नियमसें ढली हुई या व्याकृता ओर २. दूसरी, बोलीक नियमोसे 
बाहर या अव्याकृता । मनुष्योंने जिन ध्वनियोके अथ बॉध दिए है 
और जिन्हें वे अपनी बोलचालमें काम लाते है ओर किसी एक 
नियसके साथ उन्हें बोलत हे उन्हे व्याकंता कहत है। इन्हें 
छोड़कर महसे मिकाली हुई सीटी या हुर-ह२, इेले-बर्ष जला 
अलतलटप या अनगढ़ ध्वॉनयां सब अव्याकृता है। यहापर यह 

समम रखना “चाहिए कि जो बोली हम सममते न हो वह 

भी हमारे लिये अनिरुक्ता ओर अव्याक्ृता ही है भले ही वह उस 
बोली बोलनेवालोके लिये व्याकृता हो। इस पोथीमे हम विश्व भर- 
की व्याह्ता ध्वनियों और बो।लयोंकी ही जॉच-परख करेगे । 

सारांश 
अब आप सममक गए होंगे कि-- 

4 मी." 

?->गलेके भीतर बनी हुई बोलीकी डिबियाके भीतरकी डोरियोंको 
केंपाकर आती हुईं भीतरकी सॉस ही जीमके अटकाब था 
ओठके चलानेस या नक्ियानेसे बहुत सी ध्वनियों उपजाकर 
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निकलंती हैं। कभी-कभी भीतरको सॉस लेते हुए भी ध्वनियाँ 

निकाली जाती हैं । 

२- पाणिनि मुनि मानते हैं कि आत्मा ओर बुद्धि'जब मनको उकसाते 

है तब शरीरकी अग्नि भड़कती है, उससे वायु उठकर हृदय 

और ऐिरमें गु जकर मु हसे व्वनियों उपजाता हआ निकालता है । 
े 

३--कान न होते तो बोलियाँ नहीं बत सकती थीं। 

9--मनुष्यके मुँहसे निकली हुई अर्थ बतानेवाली ध्वनिकों ही बोलीकी 
ध्वनि कहते हैं । 

५-तान्त्रिक लोग मानते है कि कुडलिनीसे ही परा, पश्यन्ती 

मध्यमा और वैखरी नामकी चार '्वनियोँ उपजती हैं जिनमेंसे 

बैखरी ही सबको सुनाई देती है इसलिये उसपर ही सोच-विचार 
हो सकता है | 



बन 

रे 

ध्वनियोंका मेल केसे बेठाया जाय ! 

ध्वनियोंक्री पॉतश्वन्धी ( वर्गीकरण ) 

बोलीकी डोरियोंते रगड़ खाकर निऋली हुई पनिकों घोष ओर 
कम रगड़ खाई हुईं धनिक्रों अघोष कहते है-क, च, ट. ते, १ 
वर्गों के पहले-दूसरे अक्षर ओर श॒, ष स॒ अथघोष या पधीमे 
होते है; बचे हुए व्यंबन ओर सभी स्वर गहरे (घोष ) होते हैं; 
फुसफुसाहटसे बोले जानेपर सभी धीगे (अपघोष ) हो जाते है-- 
फुसफुसाहटको बहुत धीमा या अत्यघोष कहते है--म हमें जहाँसे कोई 
ध्वनि बोली जाय उसे उसका स्थान कहते है--बोलते हृए जीभ 
ओर ओठले भीतरकी साँसको टोककर निकालनेका ढंग अयब 
कहलाता है; जिन ध्वनियोंगें जीभ या ओठ छ भर जायें उनमे स्पष्ट 
जिनके लिये पूरा मुंह खोलना पड़े उनमें विवार; कम खोलना पढ़े 
उनमे संवार; साँसकी धोंक देनी पड़े उनसें श्वास; स्वर ग् जाना पढ़े 
उनमें नाद प्रयत्न होता है--कुछ लोग आठ मूल स्वर मानते है-- 
बहतसे अत्तरोंके बोलनेके ठोर बदल गए है-पाश्विक, ल'ठित 
संघर्षी भेद ठीक नहीं हे-ध्वनियोंम तीन बातें देखनेकी मिलती 
है : खिचाव ( मात्रा ), उतार-चढ़ाव ( स्वर ) और ठोकर (घात) । 

$ ८-अपघू ष्वाधघोषा घृश्टा धोषा च । [ बोलीकी डोरियोसे 
रगड़ खाकर निकली हुईं ध्वनिको घोष ओर बिना रगड़ खाए 
निकलीको अधोष कहते हैं। ] 
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पीछे हम बता चुके हैं कि हमारे गलेमें जो बोलीकी डिबिया 
लगी है उसमें नन्हीं-नन््हीं पतली दो तनियाँ ( डोरियाँ ) फंसी हुई 
हैं । जब भीतरका वायु उन डोरियोकों बिना छेड़े, बिना 
रुकावटके ध्वनि बनकर निकल आता है तब उस ध्त्रनिको हम 
धीमी ( अघोष ) ध्वनि कहते है। पर जब भीतरके बायुके साथ 
ध्वनि निकालते हुए बोलीकी डिबियाकी भीतरकी डोरियाँ तन 

जाती हैं और वायकों उन डोरियोसे भिड़ते हुए, रगड़ खाते हुए 
निकलना पड़ता हे तब जो ध्यनि निकलती है. उसे हम गहरी 
( घोष ) ध्वनि कहते हैं। सब ध्वनियाँ इन दो पालियोंमे बँटी हुई 
हैं। अपने दोनों कान ढककर या गल्लेके टेंट्वेपर हाथ रख- 
कर देखे तो हम इन दोनोंका भेद कट जान सकते है। विज्ञान- 
वालोंने इसके लिये लेरिगोस्कोप. स्ट्राबोस्कोप, एए्डोरकाप, आउटो- 
सोनोस्कोप सॉस लेनेकी झमरी (ज्ीदिग प्रतास्क), स्पाइरोमीटर, 
स्टैथोप्राफ, न्यूमोग्राफ, मानोमीटर, फ़ोनेटिक काइमोग्राफ, स्ट्रोबी- 
लैरिंगोस्कीप मानोमीट्रिक लपटें (फ़्लेम्स) ओल्सटेर फ़ोइफ़े, प्रति- 
ध्वनिक ( रेज़ोनेटस), स्वनग्राह ( ग्रामोफोन ), ध्वनिविस्तारक (माइ- 
क्रोफोन ), ओखिलोग्राफ ओर रेडियोग्राम नामके बहुतसे यन्त्र 
बना छोड़े हैं | गलेके भीतरकी इस बोलीकी डिबियाकी भॉकी 
लेनी होतो ई 55 कहकर गाना प्रारम्भ कीजिए। उस समय 
हमारी जीम दाँतके पीछे पद्ट पड़ जायगी ओर बोलीकी 
डिबियाके ऊपरका मुँह खुला हुआ दिखाई पढ़ेगा। 

6 &--वर्गाणां प्रथम-द्धितीयों शषसाश्याघोषाः | शेष- 
व्यञ्जना. स्वराश् घोषाः। अस्फुटो-5पवादः। किचट तप वर्गाके 

- पहले ओर दूसरे अक्तर, और शषस अधघोष या धीमे 
होते है। बचे हुए व्यक्षन ओर सभी स्वर गहरे या घोष 
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होते हैं, फुसफुसाहटसे बोले जानेवाले धीमे या अघोष हो 
जाते हैं। ] 

जितने स्वर है व सभी घोष या गहर है पर वे ही 
फुसफुसाहटके साथ बोले जाये तो धीमे या अघोष हो जायेंगे। 
व्यंजनोंमें क ख. च छ,.ट ठ,तथ, प फ और श पस य घीर या 
अधोष व्यंजन हैं। ग धघड, ज कम थ, ड ढ ण. दधन, बभम 
यरलव ओर ह गहरे या घोष है। इन्हे बोलनेमें गहरा जतन 
करना पड़ता है ओर जो धीमी ध्वनियाँ हैं उन्हे बोलनेमे कम । 

स्थान -- 
| १०- ध्वनिनिगमक्षेत्रं स्थानम | [ मुँहमे जहाँसे कोई 

ध्वनि बोली जाय उसे उस ध्वनिका स्थान कहते हैं। ] 

कोनसी ध्वनि मेंहके किस ठोरसे निकाली यथा बोली जाती है 
इसका ब्यारा देते हुए बताया गया है कि आगे दिए हुए अट्टारहों 
ढंगक अ, क, ख, ग. घ, ड, हू ओर बविसगे (:) को गल्ले या कंठसे 
बोला जाता है, अट्टारहों ढंगके इ, च, छ, ज, के, अ,य ओर 
श तालुपर जीभ अटकाकर बोले जाते हैं, ऋ. ट. ठ, ड ढ. ण, र 
आर ष, महके ऊपरकी छतके बीच (मुधा) पर जीमका अट- 
व देकर बोले जाते हैं | लू, त, थ, द ध. न, ल ओर स ऊपर- 

के अगले दॉतोके पीछे जीभ अटकाकर बोले जाते है। अद्वारहों 
ढंगके उ, प, फ, ब. से, स ओर उपध्मानीय ( फ ) आओठों- 
को मिलाकर साँस छोड़ते हुए ओठ अलग करके बोले जाते है । डः 

अ, ण॒. न. म नाकसे बोले जाते है पर ये बारी-बारीसे गले, दालु,मू धो 

दाँत और ओठपर जीमके अटकाबव देनेसे बोले जाते हैं। ए ओर 

गले और तालुसे, ओ ओर आ गले और आओठसे; व दाँत 

२४ 
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और आओठसे; ओर जिह्मामूलीय, ( क्र, ख या भीतर साँस लेकर 
->क, 7 ख, कहना) जीभकी जड़से, ओर अनुस्वार (+) नाकसे, 
बोले जाते हैं। जिन ठौरोंसे ये ध्वनियाँ बोली जाती हैं य उनके 
ठिकाने या स्थान कहे जाते हैं । 

शिक्षा-सूत्रमे बर्णेके आठ ठौर माने गए है *--छाती, गला, 
सिर, जीमकी जड़, दाँत, नाक॑, ओठ ओर तालु। जब हम 
अपनी बोली धीमी करके गाते या बोलते है तब हमारी छातीकी 
नसें काँपती है ओर छाती गूँजती हैं। जब हम ऊ चे स्वरसे गाते 
या चिल्लाते है तब हमारी खोपड़ीकी नसें कॉपती है ओर खोपड़ी 
गूँजती है इसीलिए इन्हें भी बोलीकी ठोर कहते है । 

शिज्षासूत्रवाले दाँतके मसूड़ेसे लेकर गल्ले तक मुँहके भीतरकी 
ऊपरी पाटनकों तालु ही मानते हैं. इसीलिये उन्होंने मसूड़ा 
( वर ), कोमल तालु, मूधों और कठोर ताल्ुका टंटा ही नहीं. 
रक्खा है । पाणिनिने मसूड़े ( वर्स ) को दॉतका ही अंग माना 
है । पाणिनिने यदि क च ट त प की पँचरावट ( वर्ग ) को मुँहके 
भीतर जीमके अटकावके लगातार सजाव (क्रम ) से रक्खा हे तो 
पाणिनिका च कठोर तालुसे बोला जाता रहा होगा। ऐसा न 
होता तो बेक च ट तप के बदले कट च त प के सजावसे रखते । 
प्रपंचसारके तीसरे पटलमें बड़े अच्छे ढंगसे इसे समम्काकर 
बताया है । 

ग्रयलल-- 
$ ११--जिद्योष्ठरोधन प्रयक्षम । स्पशांत्पुस्ष्ट:, जम्भो 

विवारः, मुखसड्ोचो संवारः, प्राणयोगो श्वासः, स्वरयोगो. 
ता निज, अब पिन पकलक-नननानिनिनवनि कल नणन.. अअननान एन अधि चना पनाविनथनण ल्चआिशानिनताण..3िलन कल क्योन जप सनम. 

१--अष्टी स्थानानि बर्णानामुरश कष्ठः शिरस्तथा | 
जिह्ममूलश्र दन्ताश्न नासिकोष्ठो च तालुका ॥ 
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नादअ्य । [ बोलते हुए जीम ओर ओठसे भीतरकी साँसको 
रोककर निकालनेको प्रयत्न कहते है । जिन ध्वनियोके लिये 
जीभ छू भर दे उनमें स्पृष्ट, जिनके लिये पूरा मुँह खोलना 
पड़े उनमें संचार, कम खोलना पड़े उनमें विचार, साँसकी 
धोंक देनी पड़े उनमे श्वास, स्वर गँँजाना पड़े उनमें नाद् 
प्रयत्न होता है। ] 

हम बता आए हैं कि मसुँहके भीतर जीमका अटकाव 
कहाँ देनेसे कोन सी ध्वनि निकलती है यही नहीं देखा जाता, 
वरन् यह भी देखा जाता है कि उसके लिय हमारी जीभको या 
हमारे ओठकों कितना जतन करना पड़ता है। यहींपर यह भी 
बता देना ठीक होगा कि धीमी बोली जानेबाली ध्वनियोंमेंसे 
कुछमे सॉस डालकर बोलना पड़ता है ओर मुँह भी कुछ चोड़ा 
कर लेना या फैला लेना पड़ता है। इसीलिये यह बताया गया है कि 
इन धीमी ध्वनियोमें मुँह चोड़ाना पड़ता हे (क्वार) ओर साँसकी 
धोक ( श्वास । ) देनी पड़ती है। इसीलिये इनके लिये तीन जतन 
करने पड़ते ह---मुँह चौड़ा (विवार ) करना, साँसकी धौक (इवास) 
देना ओर धीमे बोलना (अधोष) | दूसरी जो गहरी ध्वनियाँ है 
उनमें मुंह कम खोलना पड़ता है ( सवार ), पर स्वर कुछ गुंजाना 
( नाद ) ओर भारी ( घोष ) करना पड़ता है । 

पाणिनिने ध्वनियोंकी सजावट कैसे की--- 
पाणिनि मुनिने बोलनेके ढंगको सममाते हुए बोलीकी ध्वनियाँ 

बड़े ढंगसे सजाकर रक््खी हैं ओर उन्हे खोलकर समझाया है 
कि कोनसी ध्वनि किस ठोरसे किस ढंगसे बोली जाती है।' 

१ऊकालो5मभस्व-दीघ-प्लुत; । डच्चैरदात्तः । नीचैरजुदात्तः । 
समाहारः स्वरितः | मुखनासिकावचनो5नुनासिकः | तदित्थस--अ, इ, 



( रश्ट ) 

हस्व, दीघ, प्लत, उदात्त, अनुदात्त, स्वरिति-- 
पहले उन्होंने यह बताया है कि अ, इ, उ, ऋ, ये सब एक 

भटकेके साथ ( हस्व ), जमाकर (दीप ), लम्बा करके (प्लत ), 
बोले जाते हैं। इनमेंसे जो मुँहके ऊपरी खण्डसे ऊ चे बोले जाते हैं 
वे उदाच कहलाते है; जो न धीरे, न ऊ थे ( बीचसें ) बाल जाते 

चर 0०-०0 हैं वे स्वरित कहलाते हैं, और जो मेहमें नीचेकी ओर धीम बोले 
जाते हैं वे अनुदात्त कहलाते हैं । 

उ, ऋ एफां वर्णानां प्रत्येकमष्टादशभेदा: । लुवर्णस्य 'द्वाद्श तस्य दीर्घा- 

भावात्त । श्रकुहविसजनीयानां कण्ठः | इ-चु-य-शानां तालु।। ऋ-टु-र- 

घाणां मूर्चा। जू-तु-ल-सानां दुन्ताः। उ-पुपध्मानीयानामोीष्ठो । ज-म-ड- 

शण-नानां नासिका च। पद्ैतो: कण्ठवालु) | ओदौतो: ऋण्ठोष्ठम् | वकारस्य 

दन्तोष्ठम्ू । जिहवामूलीयस्य जिद वामूलस्। नासिका<लुस्वारस्थ । यलो- 

द्विधा---आश्यन्तरो बाह्मश्र । आध्य: पश्चधा--स्पृष्ट पत्स्पृष्ट षद्धिवृत-विज्वत- 

संबृत भेदात्। तन्न स्पृष्ट' प्रथल' श्पर्शानाम् | ईषट्टिवृतमुप्सणशाम् | विदृत्तं 

स्वराणाम् | हस्वस्थावणंस्य प्रयोगे संवृतम् | बाह्मप्रयत्नस्ववेकादशधा-- 

विवार! संचारः श्वासो नादी घोषो. इघोषो$ल्पप्राणी महाप्राण उदात्तो 5जुदात्तः 

स्वरिवश्चेति | खरो विचारा:श्वासा अधोयाश्व | हशः संवारा नादा घोषाश् । 

वर्गाणं प्रथम-तृतीय-पद्चमा यणकश्वाल्पप्राणा; | वर्गाणां द्वितीय-चतुथों 
शलश्र महाप्राणा: | कादयो समावसाना: स्पर्शा;।। यणोउन्तस्था: । शत्र 

ऊष्माणः | अ्रचः स्वरा: | >" क 7 ख इति कखाम्याँ प्रागर्धविसर्गे- 
सहशो जिह॒वामूलीयः । _ प 7 फ इति पफास्याँ प्रागधेविसगंसहशों 
उपध्मानीयः । तदेबम-- अ'! इत्यष्टादुशानां संज्ञा । तथेकारोकारों । 
ऋकारस्त्रिशत; । एवं लुकारो5पि | एचो द्वादशानाम् | अनुनासिका5 नजु- 

नासिकमेदेन य-व-ला द्विधा | तेना3ननुनासिकास्ते हयोद्द यो; संज्ञा । 
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नकिआए हुए (अनुनासिक)-- 

जो ध्वनियाँ मुँह और नाक दोनोंके मेलसे बोली जाती हैँ वे 
अनुनासिक कहलाती हैं । इस ढंगसे उन्होंने अ, इ, उ, ऋ इन 
एक एकके अट्टारह भेद बताए हैं। जैसा प्रृष्ठ २९६ पर सममाया 
गया है-- 

लुमें दी नहीं होता हस्व और प्लुत ही होते है इसलिये 
उसके बारह भेद होते हैं ओर ए, ए, ओ, ओ में हस्व नहीं होता 
इसलिये इनके बारह-बारह भेद होते हैं । 

हम ऊपर बता आए है कि ध्वनियाँ मुँहसे निकालते हुए 
जीमका अटकाब भर ही नहीं दिया जाता, उसके लिये कुछ जतन 
भी करना पड़ता है। पाणिनिने यह जतन या प्रयत्न दो ढंगका 
बताया है -- 

भीतरी ( आभ्यन्तर ) ओर बाहरी ( बाह्य )। 
भीतरी जतन पाँच ढंगका होता है- | 
१- जीभ था ओठ छूलनेसे ( स्पृष्ट ), २--ओठ और जीभके 

थोड़ा-सा या हल्का-सा छूनेसे (ईषत्परष्ट), ३-थोड़ासा मुँह खोलनेसे 
(ईंपद्विवत), ४--मुँह चौड़ा खोलनेसे (विृत), (--बहुत कम मुँह 
खोलनेसे (संबृत); और ६--अक्षरोंके साथ मेल होनेसे कम मुँह 
खोलकर बोला जानेवाला (संवृत) स्वर भी मुँह खोलकर ही (विव॒त) 
बोला जाता है। इस ब्योरेकी जाँचसे क से म तक (क, ख, ग, 
व, ड, च, &, जे, के, ञ, ट, 5 ड, ढ, ण, त, थ, द, ध न, प, 
फ, ब, भ, म ) बोलनेसे जीभ या दोनों ओठोंका पूरा-पूरा लगाव 
होता है इसलिये इन्हें स्पर्श वर्ण कहते हैं और इनके लिये जो 
अयल्न या जतन किया जाता है उसे स्पृष्ट प्रयल्ल कहते है । य, र 
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ल, व ( अन्तःस्थ ) बोलनेमे जीभ या ओठ बहुत कम लगाना 
पड़ता है, इसलिये इनका प्रयत्न ईपत्पष्ट कहलाता है। श, 
स, ह ( उष्मा ) बॉलनेमें मेँह कुछ खुला रखना पड़ता है। इस- 
लिये इनका प्रयत्न ईषद्धिवत (कुछ खुला हुआ) कहलाता है। आा 
३, ई, उ, ऊ, ऋ, ऋ लू, लू ए, ए, आओ, आ (स्वर) बोलनेके लिये 
मह खुला रखना पड़ता है इखलिये इसका प्रयत्न विवत कहलाता 
हे। हल्का अ (हस्व अर) बालनेमे मेँह बहुत कम खोलना पड़ता है 
इसलिये उसका प्रयत्न संवत कहलाता है | पर यही हल्का अ जब 
दूसरे बर्णोके साथ मिल जाता है तब इसका प्रयत्न भी विवत हो 
जाता है । 

बाहरी जतन ग्यारह ढंगके होते हैं--- 

९--मह खोलना ( विवार ) 
२--मेंह सेकरा करना ( संवार ) 
३--सॉसकी धोंक देना ( श्वास ) 
४--ध्वनिर्मं धमक देकर बोलना ( नाद ) 
५--ध्वनिकों भारी (गंभीर) करके बोलना ( घोष ) 
६--धीमा करके बोलना ( अघोष १ 
७-साँसकी कम ठसक देना ( अल्पग्राण ) 
८--जमाकर सॉसकी ठसक देना ( महाप्राण ) 
&--स्वर ऊंचा चढ़ाकर बोलना ( उदाच ) 

१०--नीचा करके बोलना ( अनुदात्त ) ओर 
११--न ऊँचा न नीचा, बीचके स्वरमें बोलना (स्वरित ) 

इस ढंगसे हम अपनी अखरोंटी (वर्शंमाला) को पाणिनिके 

जतन ( ग्रयत्न ) के नापसे ऐसे रखते है-- 
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१--ख, फ, छ, ठ थ, च, ट, त, क, प, श, ष, स--विवार, रास, 
अधघोष अयल । 

२- है, य, व, २ ल, अ म, रू, ण॒, न, मे, भ, घ, ढ, घ, ज, 
ब, ग, ड, इ--संवार, नाद, घोष ग्रयत्न । 

३--क, ग, रू, च, ज, ञअ, ट, ड ण॒, त, द, न, प, ब, म, य, 
र क्ञ, व--अलह्पप्राण ग्रयतत । 

४--ख, छ, ठ थ, फ, घ, मे, ढ, ध, भ, श, ष, स, ह--महा- 
गण प्रयत्न | 

पाशिनिने कसे म तकके वर्णोको स्पशे, य व र ल को 
अन्तःस्थ: शषघ सहका ऊष्मा;अइ उ ऋ लू एए ओ ओऑ 
को स्वर बताया है। भीतर साँस लेकर आधे बविसगंकी 
हचक गलेमें देते हुए : क, : ख, कहा जाय, वह हचक जिह्लामूलीय 

कहलाती है। ऐसे ही आधे विसगगकी घोक देकर : प और : फ कहा 
जाय तो वह धोंक उपध्मानीय कहलाती है, अं के ऊपर लगे 
हुए म् (“) को अनुस्वार ओर अ के आगगे साँससे ह बोलना 
विसर्ग (:) कहलाता है। आगे चलकर पाणिनिने बताया है 
कि अ, इ, उ सब अट्टारह-अट्वारह हैं। ऋ ओर लू तीस-तीस हैं । 
ए, ऐ, ओ ओ. बारह-बारह है। य, व, ल, दो दो ढंगके होते 
है--अनुनासिक ओर अननुनासिक | 

अत्यधोष -- 
$ १२--अस्फुटाउत्यधोषा । [ फुसफुसाहटको बहुत 

धीमी या अत्यघोषा कहते हैं। ] 
हम ऊपर बता आए हैं कि ज्य ध्वानियाँ हमारे मुँहके भीतर 

की डिबयाके भीतरकी पतली डोरियोंसे रगड़ खाकर निकलती 
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हैं उन्हें घोष और जो कम रगड़ देकर निकलती हें उन्हें अधोष 
कहते हैं । कभी-कभी हम किसीके कानमें काना-फूसी करते समय 
फुसफुसाकर बोलते है तो इस ढंगसे ध्वनि निकाली जाती है 
कि वह आस-पास किसी दूसरेको तो न सुनाई पड़े, पर जो बात 
कही जाय बह सुननेबालेकी सममझमें ठीक आ जाय । यह ध्वनि 
गलेकी डिबियासे निकली हुई ग्लॉसको मुँहके भीतर बिना गुजाए 
ओर बोलीकी डोरियोंकों बिना कपाएण निकाली जाती है पर 
इसमें जीम और आओठकी टेक बराबर देनी ही पड़ती है । 
यह ध्वनि अत्यधघोष या फुसफुसाहटकी ध्वनि कहलाती है। 

सर्श-- 

यह भी ऊपर बताया जा चुका है कि अ से लेकर ओ तक जो 
हें रे ३ ही. ३ बाप ] रा 

स्वर है वे सीधे बिना रुकावटके बोले जाते है पर कुछ ऐसी ध्वानियाँ 
| करा हैं जिनमें जीम ओर ओठकी रुकावट देनी ही पड़ती है | ये रुकावट 

देकर बोली जानेवाली ध्वनियाँ भी दो ढंगकी होती हैं--एकमें ओठ 
या जीभकी रुकावट पूरी दी जाती है जैसे प कहते हुए दोनों 
ओठ मिलाकर प बोला जाता है या ड़ कहते हुए जीमकी 
नोकके नीचेका भाग ऊपर मेंहके बीचमें अटकाया जाता 
हे । पर कुछ ऐसी भी ध्वनियाँ हैं (जैसे ओ), जिनसें ओठ 
चलाया तो जाता है पर मिलाया नहीं जाता है। इसलिये जिन 
ध्वनियोंके बोलनेमें मुँहके भीतर किसी ठोरपर जीभ छूकर 
अटकाव देना पढ़े या ओठोंको आपसमें छूना पड़े उन्हें ही छूट 
हुई या स्पर्श ध्वनियाँ कहते हैं । 

हम ऊपर बता चुके हैं कि हमारे यहाँ ओठ और जीभके 
रुकावटसे बोली जानेबाली ये स्पर्श ध्वनियाँ पाँच ढंगकी हैं-- 



( लरे४ ) 

१--कंठ्य (वेलर), जिसमें हम अपनी जीभमका अगला भाग 
हाथीकी सूँड़की तरह मुँहमें आगे झुका लेते है ओर पीछेका 
भाग गलेमें अटकाकर साँस छोड़ते हें'। श्री इंश्वरचन्द्र 
विद्यासागरने क, ख, ग, घ, ऊ बोलनेकी ठोर जीभमकी जड़को 
माना है '। आजकल क को कंठसे थोड़ा ऊपर कोमल तालुपर 
जीभकी पिछाड़ीकों अटकाकर बोलते हैं पर हम ख ओर घ को 
पूरा-पूरा गलेमें ही अटकाव देकर ही बोलते है| इसलिये हमारा क 
ओर ग कोमल तालुबाला हो गया है, कण्ख्य नहीं रह गया हे। 
पर पाणिनिने इसे कण्स्य ही बताया है । 

२--मूर्धन्य ; जब हम अपने जीभकी नोकका निचला भाग 
ऊपर मुँहकी छतके बीच ( 8: ) अटका देते हैं. तब जो ध्वनियाँ 

. निकलती हैं उन्हें मूर्धन्य कहते हैं जैसे--ट, ठ, ड, ढ, ण् । 

३--तालव्य : जिसमें जीमकी नोक, ऊपरके मसूड़ेसे कुछ ऊपर 
तालुपर लगाकर ध्वनि निकालते हैं जैसे--च, छ, ज, क, ज | कुछ 
लोगोंने इन्हें. भूलसे तालव्य-संघर्ष-स्पर्शी कहा है क्योंकि उनकी 
समभमें अब च केवल जीभके छूने भरसे नहीं निकलता, जीभको 
रगड़ना भी पड़ता हे। जो लोग च को चृ् (व्य) कहकर बोलते 
है वे ही जीभ रगड़ते हैं इसलिये च को तालज्य ही मानना चाहिए । 
लोगोंका यह् भी अनुमान है कि पहले च, छ, ज. के का उच्चारण 
मूधा ओर कंठके बीचमें जीभमके स्पर्श करनेसे होता था जैसा अब 
भी सिन्धीके जञ्मा (बारात)के जमें । 

५. दन््त्य ( डेन्टल ) : जब जीमकी नोक ऊपरके अगले 
दातोंके पीछे लगाकर बोली जाती है तब निकली हुई ध्वनि दन्त्य 

१, जिहवामूले तु कु प्रोक्तः । 
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कहलाती है जैसे--त, थ, द, ध, न | इनमें न तो तालव्य भी हो 
चला है। ओर अब ये सब मसूड़ेके पीछे जीभ लगांकर बोली 
जाने लगी है. इसलिये बत्स्य हो गई है । 

(--ओष्ठ्य--जब दोनों ओठों से सॉस टोककर ध्वनियाँ निकाली 
जाती हैं तब वे ओष्ख्य कहलाती है जैसे--प, फ, ब, भ, म । 

मूल स्वर ( कार्डिनल वोवेल्स )-- 
& 0. की ७. # 

8 १३--मूलाश्स्वरा इति केचित् । [कुछ लोग आठ मूल 
स्वर मानते है । | 

डेनियल जोन्सने मेहके भीतर बोले जानेवाले सब स्तरोंको 
सममकर आठसमूल स्वर या सच्चे स्वर माने हैं जिन्हें ओठोंके 
फैलाब या खिंचावके ढंगसे चोड़ा ( विवृत ) आधा चोड़ा ( अर्दध- 
विवृत ), कम सेकरा ( अद्ध संवृत) ओर वहुत सँँकरा ( संवत ) 
बताया है। इनमेंसे आ तो बीचके तालुपर जीभमका अटकाब 
देकर बोला जाता है; अड, ए, ए, ३, को जीमकी अगाड़ी ( पुरो- 
जेहा)कों कठोर तालुकी ओर थोड़ासा उठाकर भीतरकी साँस कठोर 
तालुपर टकराकर बोला जाता है, ओर आ, ओ ओ 
जीमकी पिछाड़ीकों कोमल तालुकी ओर थोड़ा बढ़ाकर बोले जाने है। 

अग्र सध्य पश्च 

संबत | न / | संबृत 

झड़ संदृत त्श्र हु * अद्ध संदत 
च्ि 

अछ, विद्वत ॥ / ओ | अद्ध विदृत 
*29398 न वतन 
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कुछ लोगोंने इन मूल स्वरोंकों भी दो पालियोंमें बाँटा हे--एक प्रधान 
मूल स्वर (ग्राइमरी कार्डिनल् वौवेह्स ) ओर दूसरे गोण मूल 

सस््व॒र ( सेकेण्डरी कार्डिनल वोवेल्स )। पर ये सब भेद ठीक नहीं है। 
क्योंकि आगे जो हमने संसार भरकी बोलियोंमें काम आनेवाली 
ध्वनियोका ब्योरा दे रहे हैं उससे जान पड़ेगा कि ये सब भेद 
किसी कामके नहीं है। हि 

संसारकी बोलियोंगें ध्वनियो--- 
संसार भरकी बोलियोंमें जो ध्वनियाँ काम आती हें उनका 

ब्योरा नीचे दिया जाता हे जिससे हमें ध्वनियोंकों ठीक पाँतोंमें 
बॉधनेमे कठिनाई न हो । वे मुँहमे जिस ठौरपर जीमके अट- 
कावसे, ओठोंके चलानेसे, या नकियानेसे बोली जाती हैं उनका भी 
ब्योरा साथमें दे दिया जाता है। नकियाकर तो सभी ध्वनियाँ 
बोली जा सकती है इसलिये उन सबकी नकियान ( नेसलाइज़े- 
शन ) न देकर ( अनुनासिक ) का एक चिह्न ( ) अञ्र के साथ 
लगाकर ( ओं ) दे दिया गया है । जो व्यंजन मिलाकर बोले जाते 
हैं या दुहर बोले जाते है वे भी नहीं दिए गए हैं। 

ध्वनि स्थान ब्योरा 
ञ्् करठ 

श्र कृूएठ 

अ (जिहामूल ) . बोलनेके साथ मुँह ओर नाकके बीचका 
द्वार बन्द करके जैसे पुत्तंगालीमें । 
अरबीमें भी ऐसा ही हे । 

अइ(ऐ) कर्ठ+तालु 
आएएए) कृएठ+ तालु 
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अउ(ओ) कंठ + ओष्ठ 

अओ (आओ) कंठ+ ओएछ्ठ 

ता क्ण्ठ 
आ  जिहामूल  (बोलनेके साथ मुँह ओर नाकके बीचका 

द्वार बन्द करके ) जेसे पुत्तंगालीमें, 
+ ५ के कक + 

आइ कंठ+तालु जैसे जमन ओर अंग्रजीसे 

आउ कण्ठ +ओछष्ठ जैसे जमन ओर अंग्रेजीमें 

तालु 
(ओछ्ठय ) फ्रोसीसी (४0) 

'न्ण ्् 

किक. 

इआओ तालु+ कंठ + ओ8 
पमककका जी 

| तालु 
ई निम्न दन््त +ओछ (आगेसे ई और भीतरसे ऊ बोलकर 

जैसे रूसी ओर तुर्कीमें) 
इेआ5 तालु + कंठ 

उ ओषछद्टय 
उञअ ओठ +कंठ ( शुअ5 5076 ) 

ज्आ आओठ +कंठ ( चीनी ), 

उई ओठ+वालु ( चीनी ), 

उए ओठ+तालु ( चीनी ), 

उओ. ओठ + कंठ + ओठ (चोनी) 

ऊ आओए ' | 
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ऊ ओए (ऊ) ऊमलाउट जमेन, फ्रांसीसी 

ए कंठ+वालु 

एआ5 कंठ+तालु +कंठ 

ए  (ओछ्ठय ) ( फ्रांसीसी ) 

एड कंठ+तालु +ओछ्ठ ( चीनी ) 
एच ( फ्रॉंसीसी ) 

ओ कंठ+झओछ्ठ 
ओ कंठ +ओएछ्ठ हा 
ओ ओछ्ठ+दन्त (ओ 0 उमलाउट निम्न जमेन ) 

ओए ओष्ठ +कंठ + तालु ( जमन, अंग्रेजी ) 

ओ ( अड ) कंठ +ओछ जैसे ओदायमें 

ऋो (अओ ) कंठ+ ओषछ्ठ जैसे फ़ोरनमें 

कंठ + ओषछ्ठ + नासिका 
कंठ+ नासिका गुंजन 
कंठ या जिह्नामूल 
कंठ 
जिह्मामूल 
कंठ 
जिह्ामूल 

ग कंठ 
ग़॒ जिह्ामल 

से 

8 2 3 ,3 | 2६ अ. 



१ था का -थ 

नह [2]| 4] नि श् ८३ $ | ] 

४५ «भ भ  4,4 # अ :;4४ 4 

* पथ 

( २३६ ) 

कृंठ 
जिह्ामूल 
कठ + भासिका 
कंठ + नासिका ( ज्वा के समान जैसे चीनीमें ) 

तालु 
बत्से 
तालु 
व्त्से 
तालु 
ताल. भीतर साँस लेकर जैसे सिन्धीके ज़िन्म 

(कीचड़ ) में 
वर्से जैसे फ़ारसीके ज़मीनमें 
मूधों जैसे तमिल्ल कजकमूमें। इसे ष भी लिखते हैं । 

तात्नु 
वत्स 
दाँत + वत्स ( चीनी ) 
तालु + नासिका 
तालु पर चोट देकर नाकसे ( स्पेनी ) 
मूधा 
दुन्त +वत्स ऊपरके दाँतके पीछे जीम छूकर 
दंत +वर्त्स स्पेनी 

दंत + काकल चीनी ट्हेलमें 



; 6) 0] ७। 

+ ७ 3७ » (4 १ ०॥ 

ब्पि मे जे आरती +, गे 

थे थे जणीकओेी 

( २४० ) 
हर 

मूधों 
' कंठ जीभकी नोकके नीचेका भाग कंठमें थपककर 

बत्स दन््त (द्ये) स्पेनी, . + 

मूथो 
मूधोंमें जीभमकी चोट देकर 
मूधो कं 
दोत ओर कहीं-कहीं वर्त्स 

भ्च५छ धरे श छ 

दाँत ओर कही-कहीं वत्स 

ऊपरके दाँतके वल्ले जीभका ऊपरी भाग छूकर 

जैसे अंग्रेजीके थोटमें 

बत्स या दाँत या तालु 
ताल भीतर सॉस लेकर जैसे सिन्धीके दे दी (मेंढक) में 

वत्स जैसे अंग्रेज़ीके देअर ( वहाँ) में 
तालु या दाँत या बत्स 
बत्सं + नासिका या तालु + नासिका या दाँत + नासिका 
आओष्ठ 
ओष्ठ +काकल (प में साँसकी धोंक देकर ) जैसे 
हि चीनी में पृ 

ओष्ठ 
दाँत + ओछ्ठ ( फ्रारसी ) 
ओषछ्ठ 
ओष्ठ भीतर साँस लेकर जैसे सिन्धीमें बकरी 
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ओष्ठ 
ओएछ्ठ क नासिका 
तालु * 
मूधो 
कंठ ( फ्रान्सीसी जमन ) 

अनुनासिक रोगाँई 
तालु कंपित इटेलियन 
अधिक तालु कंपित जैसे आइरिश शब्द बेगोरा 
( .3620779 ) में 
मूथों 
मूधों 

ध्डा 

दात 

मूधा (जीभकी नोकके नीचेका भाग मूथों पर चोट देकर) 

कंठ (जीभकी नोकके नीचेका भाग मूधोपर रगड़कर ) 

तालुपर जीभकी नोकका नीचेका भाग मूधो पर रगड़कर 

तालुपर जीमकी नोकका नीचेका भाग अटकाकर 

छोड़नेसे 

ओड आगे निकालकर जैसे अंग्रेज़ीके 'ए वाले 
वेल (४०।)) शब्द में 

दन््त+ ओछ ऊपरके दाँतके नीचे-नीचेका ओठ 

लगाकर ५से बननेवाले बेरी (7०9) शब्दसें 

घंकुचित ओछ्ठ ( ओठ सिकोड़कर ) स्पेनी 

तालु 

मूधों 
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द्न्त सर 
स॒दन््त+वर्त्स जैसे ( अरबीमें सन्दूक ) 

स (दोनों दाँतोंके बीच जीभ लगाकर ) 

स॒ दाँत ( सुसकारी देकर ) मलायीमे 

ह. कंठ ;क् 
हू जिह्ामूल या काकल ( उसाँस मात्र 
हू काकल ( गहरी उसाँस ) स्पेनो 

त्तगाली में साधात (स्टूेस्ड ) स्व॒रको लम्बा करके और 
अनाधात ( अन््सट्रौस्ड ) को अस्पष्ट बोलते हैं । इटलियनमे स्वर 
चाहे साघात ( जमाकर) हो या अनाघात ( अनस्ट्रे्ड ) भटकेके 
साथ हो, दोनो बराबर होते है -जैसे--पाड़े, डोन्ना, बेकन 

स्थानके अनुसार ध्वनियोकी सजावट-- 
नीचे हम संसारकी बोलियोंमें काम आनेवाली ध्वनियोंको 

उनके बोलनेके ठोरके ढंगसे सजा रहे हैं-- 
काकल -अ (अरबी), क़्, ख, ग, घ., ह, आ ( भुँह ओर 

नाकके बीचका द्वार बन्द करके ) ह, गम्भीर ऊष्मा (स्पेनी), अ 

जिह वामुल--अ, क, ख, ग, घ, ख़, ग़, घृ, हे 
कंठ--अ, क ख ग घ ड,, र॒ ( फ्रान्सीसी, जमन ) आ, व् 
ताल--इ, ईं, च. छ, ज, के, जे, य, श, र॑ ( तालु कम्पित 

इटेलियन ), रं ( अधिक तालुकम्पित आयरिश जैसे बेगोरामें)॥ 
मृघो--ऋ, ऋ, ल॒, ट. ठ, ड, ढ, ण॒, र, श, ड़, ढू, छ, ल 

जह, र, प. ज, ( तमिल ). हज (ब्वीनी ) 
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पे [8] _व्स-च् ( मराठी ), ज़ (गुजराती ), झू ( चीनी ) ध्य 
( स्पेनी ), ड, (डय) (स्पेनी, ऊपर दाँतोंके पीछे जीमकी नोक), त, 

थे ३ तन हर ही 
दन््त--त, थ, द, ध, न, लु,ल. स 
दन््ताय--स ( ऊपरके दन्ताग्से जीभ लगाकर; थ (अंग्रेजीके 

थौटमें )। 

ओष्ट--पाँच ढंगके होते हैं--- 
2--स्पृष्ट प, फ, ब, भ, स॑ 

“--कुख्ित उ, ऊ, व ( स्पेनी ) 
३---प्रसारित $, ३, ( ई के लिये ओठ फैलाकर भीतरसे ऊ 

बोलना जैसे रूसी ओर तुर्की में ) 

४--प्रलतम्बिव ओ, आओ, ओ, ओ, व ( ए. ), स ( ओठ 
निकालकर सुसकारी देकर जैसे मलायीमे), ओ (जमन ऊमला3ट) 
र की ध्वनिके साथ, ए ( फ्रान्सीसी ), इ (फ्रांसीसी इउ) 

छ 

नासिका-छ, जे ण. न, में, ओऑ( के साथ सब व्यंजन 

अलनुनासिक ) तथा छ ( चीनी ) 

कंठवाल--ए, ऐ, अह, अए, आइ ( जमन अंग्रेजी ), 
कंठोष्ठ--ओ, औ, आउ ( अंग्रेजी जमंन आदि ) 
कंठोष्टताल---ओए 
कंठतालओष्ट--एउ ( चीनी ) 
कंठतालकैठ--एञअ ( अंग्रेजी ) 
तालकंठोष्ठ--एओ ( फ्रांसीसी ), इआओ ( फ्रांसीसी ) 
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दन््तवर्त्त--त्स( जमंन 2), त्स, ज 
दन्तोष्ठ-फ,, व् 
ओष्ठकंठउ--उञ, उआ (चीनी ), ऊश्न ( पूअर ) 
ओएष्ठकंठतालु-उए ( चीनी ) 
ओष्ठक॑ंठोष्ट--उओ ( चीनी ) 

8 १४--स्थानान्तरिता वर्णात्तरा:। [ बहुतसी ध्वनियोक्के 
बोलनेके ठोर बदल गए है। ] 

पाणिनिने जो विभिन्न वर्णोके बोलनेके ठोर सुकाए थे उनका 
मिलान ऊपर दिए हुए ब्योरेसे करें तो जान पड़ेगा कि संसारमें 
जो बहुतसी बोलियों हैं उनमें एक ही ध्वनिके ठोर बहुत अलग 
अलग हो गए हैं । हमारे यहाँ भी ष को श॒ ओर ख. दो ढंगों- 
से बोलते हैं। ज्ञ को गुजरातमें झ; मरीठीमें दृन्य; पंजाबमें ग्य 
बंगालमें ग्गो, उत्तरप्रदेशमें गन: और वेदपाठी लोग ज्ज बोलते हैं 
जो इसका ठीक बोलनेका ढंग भी है । 

ऊपर हमने संसार भरकी बोलियोंमें काम आनेवाले स्वरों, 
स्व॒स्मेलों ओर व्यजनोंका ब्योरा देकर यह समभाया है. कि किस 
देशमें कौनसी ध्वनि मूँँहमें किस ठौरसे निकाली जाती हे । 
भराठीमें च ओर ज को दो ढंगसे बोलत हैं, एक तालुपर जीभ 
अटकाकर दूसरे दाँतके पीछे ज्ञोस अठकाकर | ऐसे ही त, थ, द, 
धर न को हम लोग ऊपरी दाँतके पीछेके बदले ऊपरी 
मसूड़ेसे जीम अटकाकर बोलने लगे हैं ओर अंग्रेजीमें तो कुछ 
शब्दोंमें थ को ऊपरके दाँनकी नोकके नीचे जीभ फेज्नाकर थ बोलते 
हैं जैसे थोटमे । 
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इससे जान पड़ता है. कि अलग-अलग देशोंमे बोलनेके जो 

अलग-अलग ढंग चले हैं उनमें सबसे सीधा ढग संस्कृत का ही है 

जिसमें जीभ और मुँहको बहुत टेढ़ा-मेढ़ा नहीं करना पड़ता । 

ऊपर बताई हुई ध्वनियोंक्ों देखकर यह भी जान सकते है कि 

जीभ कभी छूती है, कभी उठती है. कभी चोट देती हे, कभी कॉगती 
है, कभी टंकार देती हे | 

डायोफ़ोन ( बहुल सम-ध्वनि )-- 
ध्यान देनेपर तथा बहुतसी बोलियोंके सुननेपर यह जान पढ़ेगा 

कि एक शब्दमे आनेबाले एक ही स्व॒रको एक ही भाषा बोलने 

वाले लोग कई ढंगसे बोलते है--जैसे कौन शब्दको 
पश्चिमी उत्तर- 

प्रदेशमे कओन, अबधी और भोजपुरीमें कउन, राजस्थानमे कुण, 

ओर कोन, अबधी तथा भोजपुरीके कुछ भागोंमें कवन बाला 

जाता है। ऐसे ही उसने शब्दके अन्तके ए का त्रजमें ऐ हो जाता 

है--- उसने । एक ध्वनिका बहुत ढंगोमें सुनाई पड़ना एक सी 

ध्वनि ( डायोफ़ोन ) कहलाती हे । 

क्लिक ( कले क़्ले ) वनिया-- 
सभी बोलियोमें कुछ ऐसी भी ध्वनियाँ हैं जो घिन दिखानेके 

लिए या गाय, बैल, घोड़ा हॉकते हुए या चुमकारी भरते हुए काममे 

आती हैं। इनमेसे कुछ तो दाँत, मसूड़े या तालुपर जीभकी 

अगाड़ी चटकाकर बोली जाती हैं. किन्तु चुम्बनवाली ध्वनि दोनों 

दाँत, दोनो ओठ और दाँतोंके पीछे जीभ जमाकर चुमकारी देनेसे 

बोली जाती हे । 

अफ्रीकाकी कुछ बोलियोंमे और बुशमेनीमें ऐसी ध्वनियाँ 

बहुत हैं. जिसमें सिरके बीचसे बोली जानेबाली (मू्घन्य ), , 

तालुसे बोलीं जानेबाली, जीभके दोनों ओर वायुकी ब्ाट छोड़कर 
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बोली जानेवाली, दॉतके पीछे जीभ अटकाकर बोली 
जानेवाली और ओठसे वोली जानेवाली “बनियों है। लिखनेमें 

जे बी इनमें ये चिह्न लगाए जाते हैं। ', £, ॥ ।, तथा ।' 

पाश्विंक, लु|ठित और संघर्षी-- 
8 १४--अमान्याः पार»्श्विक-लुंठित-संघर्षिभेदाः । [ पार्श्विक, 

लुंठित और संघरषी भेद ठीक नहीं है । ] 

कुछ लोगोंने यह बताया है कि ल ध्वनि जब हम मुँहसे 
निकालते हैं तब हम जीमकी नोक ऊपरके मसूड़ेके पीछे अटकाते 
तो हैं पर उसके दोनों ओर भीतरकी साँस निकलनेके लिये खुला 
रहता है इसलिये इसे पार्श्रिक कहा गया है । पर ऐसा तो ट, ठ, 
ड, ढ, त, थ, द, ध, और च, छ, ज, म में भी होता है। 

ऐसे ही लुठित या लोड़ित ध्वनि र में भी जीभकी नोक तालुपर 
हि / ४१) + _क 

जाती है पर बह जीभमको वहाँ कँपाकर, साँस निकालकर बोली 
जाती है। ऊपर जो हमने ब्यौरा दिया है उससे पता चलेगा कि 
र बहुत ढंगसे बोला जाता है जिनमें कुछ तालुपर, कुछ मुधोपर 

अर कर ९५ दीप ओर कुछ जीभके नीचेके भागकों मूधोपर घुमाकर टेकनेसे बोली 
हे ५ "2 नहीं 4 जाती है वह लुंठन या लोड्न नहीं होता, वह कंपन होता है | 

ऐसे ही स बोलते हुए जीम रगड़ती नहीं है। उसमें भी 
जीभ दाँतके पीछे टेकनी पड़ती है। ऐसे ही जिन्होंने ड़ को उत्ल्िप् 
या ऊपर फंका हुआ कहा है वह भी ठीक नहीं है । क्योंकि ड़ 
बोलते हुए भी हम पिछले तालुपर जीमका अटकाव देकर बोलते 

है ! इसलिये आचाय चतुर्वेदी इन पार्थ्ििक, लुंठित और संघर्षी 
ओेदोंको नही प्तानते । 
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व्यंजनोंवाले किसी अक्षर. या शब्दके बीचमें आते हैं तब वे दुहरी 
मात्रावाले हो जाते हैं। जैसे यदि अभप्रथम कहना हो तो हम कहेंगे 
अप +प्रथम । छन्दवालोंने ऐसे ठोरोंपर यह मान लिया है 
कि  दुद्रेसे पहले आनेवाले अज्ञरकों दो मात्रावाला व्यंजन 
गिनना ओर सममना चाहिए । 

आधी मात्रा-- वि 
बहुत-सी ऐसी भी ध्वनियों हैं जिनमे हम आधी माञआ ही 

लगाते है । शब्दके बीच आनेवाले सब्र मिले हुए ( संयुक्त ) 
व्यंजनवाले अक्षरोंमेंका पहला अक्षर आधी मात्रामें बोला जाता 
हे जैसे कल्पना, पर्वत, अस्तार शब्दोमें लू, र॒ प् और स्। 

चौथाई मात्रा-- 
कुछ ध्वनियाँ ऐसी भी हैं जिनमें व्यंजन बहुत हल्के छूते हुए 

लगाकर बोले जाते हैं। इन्हें हम चतुर्थाश मात्रिकया चौथाई 
मात्रावाले कह सकते हैं, जैसे ऊंट, कुम्हार, तुम्हारा, उन्होंने, 
चूहहा, भज्यो, कह्यी. कययो, या मराठीके दुसन््या शब्दोंमें आए हुए 
ऊँ, रह, नह, लह, हा, ज्य, व्यके म,,ह हू , 3, 5। ये प्राकृत 
ध्वनियोके बम्हण खन््ध, कल्हार ओर संस्कृतके सह्य और चतुर्थ में 
आए हुए रह, नह. लह, हय, ओर ये के मन. ह, ओर ' से अलग हैं । 

इससे समम्का जा सकता है कि हम चोथाई मात्रावाले, आधी 
सात्रावाले, एक मात्रावात्े / हस्व ) और दुह्री मात्रावाले 
( दीघ ) से ही अपनी बोलियोंका काम चलाते है पर कभी कभी 
पुकारनेमें हम तिहरी या बहुतेरी मात्रावाली ध्वनियाँ भी कामसें 
लाते हैं ओर उन्हें ओर? या ओ 5 5 ५ लिखकर सममाते हैं । 

कभी-कभी दुह्॒री मात्रावाले अक्षर, लिखनेमें तो दुहरी मात्राके 
कप पे होते हैं पर बोलनेमें एक मात्रमें ही बोले जाते हैं जैसे -ओसारा, 
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कोहनी, एक्का के, ओ और ए। यूरोपकी भाषाओं में और भारतकी 
दक्षिणी भाषाओंमें ए, ओ को भी एक सात्रामे बोला जाता है। 
उदू, अवधी ओर*ब्रजकी कविताश्रोंमें दो मात्रावाली ( दी ) 
ध्यनियों कभी-कभी एक मात्रामें ( हस्व ) पढ़ी ,या बोली जातो 
हैं अैसे--- 

अवधेशके दढ्वारे सकारे गईं, सुत गोद के भूपति ले निकसे । 
अवलोकि हों सोच-विमोचनको ठगि सी रही जे न ठगे घिकसे।। 

--मे के, रे, रे, के, हों, ही । 

उर्दूमें ग़ज़ल पढ़ते हुए बहुत सी दो मात्रावाली ध्वनियोंकों 
एक मात्रामें पद़ुनेका चलन है । जैसे-- 

आए वो मेरे पास तो शरमाक्े चल दिए। 
आऑचलको कुछ संभालके कतराके चल दिए || 

--मे वो, रे, तो, के, को, के, के । 

थोरोपकी भाषाओंमें तो लगभग सभीमें ए, ऐ, ओ, ओ 
सब दो-दो मात्राओमें ( दीर्ध ) भी मिलते है, और एक मात्नामे 
/ हस्व ) भी । 

उतार-चढ़ाव ( स्वर ) 

हम जब बोलते हैं तब सीधे-सीधे कोई ध्वन्ति नहीं निकालते 
हैं। हम उसे थोड़ा चढ़ाते-उतारते भी है। यह चढ़ाव-डतराव 
तब किया जाता है जब हम अपने मनकी रीम-खीम-धिन भी 
उसके साथ समम्ाना चाहते है। ऐसा करनेमें हमारी बोलीकी 
लहर ऊंची-नीची होती चलती है । इसी ऊची-नीची लहरको 
स्तरका उतार-चढ़ाव ( इन्टोनेशन ) कहते हैं। यह स्वर कभी तो 
पूरी बोलीमें ही समा जाता है जैसे मगही बोलीमें, जहाँ वाक्यके 
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अन्तिम अक्षर कुछ खींचकर ओर नीचे गिराकर फिर ऊपर उठा 
दिया जाते हैं जेसे नहाए चलब5 ( नहाने चलोगे ? ) वाक्य-- 

चल 33 

हु हे 

नहाए बड़ 

संसारकी सभी बोलियोमें बात-चीत करते हुए मनके भावके 
ढंगपर यह उतार-चढ़ाव अपने आप होता चलता है। एक शब्द् 
लीजिए -हॉ। इसो 'हाँ' की हम अचरजमें नीचेसे ऊपर स्वर 
चढ़ाकर कहते हैं--हॉँ 55? इसीसे जब हम यह सममाते हैं 
कि में तुम्हारा सब भेद सममभे गया हूँ तब हम सिरको ऊपर- 
नीचे दोनों ओर डुलाकर अपने स्वरमें लहरा देकर हॉ 555 
कहते है । । 

कभी-कभी हम किसीपर बिगड़ते या पुकारते समय चिल्लाते 
हुए स्तर चढाकर (उदात्त) बोलते है। कभी किसीस धीरे बात-चीत 
करते समय घीरे ( अनुदात ) बोलते हैं या खुलकर बात-चीत 
करते हुए ठीक-ठीक खोलकर (स्वरित ) बोलते हैं । यह 
सब स्तरों ऊंचा करना, नीचा करना और ठीक बल देकर 
बोलना कहलाता है । हम जितना ही ऊ चे स्वरसे बोलेंगे उतना ही 
हमारे गलेकी,डोरियॉपर तनाव पड़ेगा । ध्वनि उपजानेके लिये किसी 
खींचे हुए तार या तॉतकों छेड़ना पड़ता हे। यह काम हमारे 
गलेकी लगी हुईं तनियाँ करती है। इसीलिये कभी-कभी बहुत 
चिल्लानेसे हमारा गला बैठ जाता है क्योंकि दोनों तनियाँ या 
बोलीकी डोरियाँ बहुत रगड़ खादे-खाते या तो भीतर ही आपसमें 
उलम जाती हैं या दोनों ओरकी भीतोंसे चिषक्कर सट जाती हैं 
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जिससे भीतरकी साँसकों बिना गूँजले ओर बिना काँपे बाहर 
निकलना पड़ता है। इसे स्वरका ऊचा-नीचापन कह सकते हैं, 
उतार-चढ़ाव नहीं । 

उतार-चढ़ाव-- 
हम ऊपर ही बता आए हैं कि जब हम कोई वाक्य कहते 

हैं तो उसके अर्थमें अलगाव लनेके लिये हम उतार-चढ़ावका ध्यान 
रखते हैं। एक वाक्य लीजिए--यह पुस्तक मेरी हे। इसे हम 
तीन ढंगसे बोल सकते हँ--एकमें यह पर बल देकर, दूसरेसें 
पुस्तक पर ओर तीसरेमें मेरी पर । पहलेका अर्थ यह होगा कि 
जितनी पोथियाँ दिखाई जा रही हैं उनमें वही पोथी मेरी है दूसरी 
नहीं। दूसरेका अथ यह होगा किजों बहुत-ख्री बस्तुएँ वहाँ 
रक््खी है, उनमेंसे पुस्तक तो मेरी हे, दूसरी वस्तुएँ भले ही दूसरों- 
की हों। तीसरेका अर्थ यह है कि पुस्तक मेरी ही है, और किसीकी नहीं। 
यह भी एक ढंगका स्वर है | हम पीछे बता आए है कि चीनी बोलीमें 
एक ही शब्द या ध्वनि, स्व॒रकों चढ़कर, उतारकर या उतार-चढ़ा- 
कर बोलनेमें अलग-अलग अथ देने लगती है । 

कभी-कभी बोलनेमें किसी एक अक्षरपर ही वल्न देकर 
बोलना पड़ता है । पहले वेदकी संस्कृतमे यह काममें आता था 
ओर हम समझा भी आए हैं कि इन्द्रशत्रु शब्दमें इन्द्रके स्व॒रको 
खींचकर या दबाकर बोलनेमें उसके श्रर्थमें क्या भेद आ गया । 
हम लोग जिसे काकु कहते हैं या गल्ेकी मुर्कों कहते हें, उसमें 
यह स्वर काममें आता है जिससे हम समझ जाते हैं कि कहनेवाला 
कुछ पूछ रहा है, ताना दे रहा है, अचरज दिखा रहा हे, डाँट 
रहा है या किसी बातकों मानकर हामी भर रहा हे । अफ्रोकाकी 
कुछ बोलियाँ ऐसी हैं जिनमें चीनी बोलीके ढंगपर ध्वनियोंके साथ 
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सख्॒रका उतार-चढ़ाव होता है | अच्छे बोलनेवाले लोग ओर नाटक 
खेलनेवाले नट लोग इसे बहुत काममें लाते है। 

चोट या ठोकर (आघात) 
बहुतसी बोलियाँ ऐसी है. जिनके शब्दोंमें किसी किसी अक्षर 

पर कुछ चोट या ठोकर देकर बाला जाता है। इसे आधात कहते 
हैं। कुछ लोग इसे बलाघात या स्दराघात भी कहते हैं । बेदमें जहाँ- 
जहाँ ऐसे अक्षर आए है वहाँ उनके ऊपर एक खड़ी पाई दे दी 
जाती है जिसका अथ यह हे कि इसे कटककर बोल जाय। 
योरोपकी बोलियोंमें उसके लिये एक आंडी छोटीसी ज्कीर ऊपर 
लगा दी जाती है । इसे आघात या स्व॒राधात कह सकते हैं। 

अन्ताराष्ट्रिय ध्वनिशाश्न-समिति ( इन्टरनशनल्ल फ़ोनिटिक 
एसोसियेशन ) ने भी इसके लिये अक्षरसे पहले तनिक ऊपर 
खड़ी पाई (।) लगानेका चलन माना है । ऐसा देखा गया है 
कि धीमी (अपघोष) ध्वनियोंकों कुछ ठोकरके साथ बोला जाता है 
ओर गहरी (घोष ) ध्वनियोंको जमाकर | पर अलग अलग 
बोलियोंमें इसका अपना-अपना अज्लग चलन हे। हमारे यहाँ 
हिन्दीमें भी कभी-कभी यह ठोकर (घात ) देकर चलना ही 
पड़ता है। चंचलता शब्दको ही लीजिए। इसे चंच-लता पढ़ें वो 
ऐसा जान पड़गा कि चंच नामकी कोई बेल है| यह ल पर ठोकर 
देकर पढ़नेसे ही हुआ 'हे। इसे चंचल-ता के ता पर चोट 
देकर पढ़ा जाय तभी ठोक होगा | ऐसे ही यदि हम कोमलताको 
कोम-लता पढ़ें ता अशुद्ध होगा पर सोमलताकों हमें सोम-लता 
ही पढ़ना चाहिए। इसलिय जो लोग यह सममते हैं कि हिन्दीमें 
स्व॒राघात नहीं है वे बड़ी भूल करते हैं । कुछ बोलियाँ तो ऐसी हैं 
जिनमें बीचके अक्षरोंपर अलग-अलग बल देनेसे उनके अथथे 
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बदल जाते हैं जैसे अंग्रेजीके पर फ़ेक्ट में फ़रे के ऊपर आधात होगा 
तो बह विशेषण होगा और यदि प के ऊपर होगा तो क्रिया । हिन्दी 
ओर संस्क्ृतमें शब्दके बीचमें आनेबाले अक्षरको खींचकर 
ठोकरके साथ बोलते हैं जैसे अग्रकाशित के अ को प्र से पहले 
बोलते हुए हम उसे अप्रकाशित पढ़ते हैं। ऐसा बोलते हुए हम 
प्रपर एक ओर प् की चोट मारते हैं | यह भी आघात या 
स्व॒राधात ही है | 

गीतका उतार-चढ़ाव--- 
गाने-बजानेमें जो स्व॒रोंका उतार-चढ़ाव होता है उसे आरोह- 

अबरोह कहते हैँ। बह दूसरे ढंगका होता है । उसमें अलग-अलग 
रागोंके लिये अलग-अलग स्वरोंका उतार-चढ़ाव होता है, भाषोंके 
लिये नहीं। 

सारांश 
अब आप समझे गए होगे कि-- 

2--कुछ ध्वनिर्यों गलेके भीतर बोलीकी डोरियोसे रगड़ खाकर 
>” निकलती हैं ओर कुछ कम रगढ़। इनमेंसे पहलीको घोष ओर 

दूसरीकी अघोष कहते है । 
२-फुप्तफुतलाहटसे बोली जानेवाली सब भ्वनियोँ घीमी या अघोष 
हो जाती है। 

३-मुं हमें जिस ठोरसे कोई ध्वनि बोली जाती है उसे उस्त ध्वनिका 
“ ठोर या स्थान कहा जाता है । 
9--जोलते हुए जीम और ओठका अलग-अलग अटकाव 

: देनेको प्रयत्न कहते हैं ओर यह प्रयत्न सब ध्वनियोंके लिये करना 
पड़ता है। ह 
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५- यह ग्रयत्र पाँच ढंगके होते हैंः--?. जींभ या ओठ छ भर देना 
(स्पष्ट ); ९. मुंह पूरा खोलना (विवार ); रे, मुह कम 
खोलना ( संवार ); 9. साँसकी धोंक देगा ( थास ) ओर 
५, स्वर गु जाना ( नाद )। 

6-बहुतसे अच्नरोंके ठौर अलग-अलग बोलियोंगें अलग-अलग 
हैं या बदल गए हैं । 

७--घनियोंके पाश्िंक, लु'ठित और संघर्षी मेद आचार्य चतु्वे दी 
नहीं मानते | 

८--ध्वनि्ें तीन बाते मिल्नती हैं ? ?--खिचाव या बिलगाव /मात्रा/, 
२--उतार-चढ़ाव ( स्वर ) और ३--टोकर (आघात) 



३ 
ध्वनियोंमें क्या हेरफेर होता है ? 

ध्वनियोंमें अदला-बदली 

कुछ लोग मानते है कि मुं ह ओर कानकी बनावट अलग होनेसे; 
ठीक ध्वनि सुनकर भी बोल न पा सकनेते; शब्द या उसका अर्थ 
ठीक न जाननेसे ; बोलनेमें हड़बड़ीसे; बोलनेकी सुविधा हूं ढ़नेसे ; 

रीक-खीमसे ; दूसरी बोलियोंके मेलसे ; अलग घरती-पानी-बयारसे ; 
मारकाटमें इधर-उघर हो जानेसे; लिखनेकी गड़बड़ीसे; लम्बे 
शब्दको छोटा करनेसे ; हल्के व्यज्षनोंकों गिरानेसे; बोलियोंके अपने 
बढ़ावसे ; तुकके लिये बिगाड़नेसे ; एकसी ध्वनियोंगे घपला हो जानेसे; 
ध्वनिकी चोटसे; आपसी मेलजोल बढ़नेसे; बिना जाने पंडिताई 
भाड़नेसे ; दूसरी बोलीके शब्दको अपनी बोलीकी धघ्वनिर्में ढालकर 
बोलनेसे ध्वनियोंम हेरफेर होता है--आचार्य चतुर्वेदी मानते हैं कि 
घ्वनियोंमें हेरफेर चार बातोंते होता है : ? अनाड्रीपनसे, २. जान- 
बृककर दूसरेके जेसा बोलनेसे; रे. रीकख्ीकर्में बनकर बोलनेसे 
और ०. अपनी बोलीकी ढलनपर दूसरी बोलीकी ध्वनियोंकों ढालने- 
से--यह हेरफेर कुछ अपने-आप ओर कुछ बाहरके मेलसे होता 
है--निरुक्तवालों ने पॉच ढंगोंसे शब्दोंकी जाँच-परख की है : वर्णका 
आना, उलटना-पलटना मिटना, बियगड़ना ओर जेसा अर्थ हो उत्तकी 
ढलनपर घातुका अर्थ मान लेना--आजकलके लोग पह्दवह ढंगसे 
ध्वनियोंका हेरफेर मानते हैं + नया वर्ण आना; इधरका उधर होना, 
मिटना, अपनेगें समा लेना, रूप बदलना, मिलकर एक हो जाना, 
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ऊष्म (श॒ ष स ह) बनना, नक्रियाना, खिचाव ( मात्रामें घटी-बढ़ी ), 
सासकी घोंक ( महाप्राण ) देना; कम धोंक ( अल्पग्राण ) देना ; 
स्वर-ढलाव ( अभिश्रुति या उमलाउट ); स्वर-फेर ( एब्लाउट या 
अपभ्रति ); धीमा करना; गहरा करना--नया वर्ण आने, उलट-फेर 
होने, निकल जाने ओर बदलनेके भीतर ये सब आ जाते है । 

$१४--मुखश्रोत्रभिन्नत्वो चा रदोपशब्दा था शानत्व रासौक - 
यविगसंसर्ग देशभेद्विप्नवलेखप्रमाद-संक्षेपणाल्पव्यंजनो स्क्षेप - 
विकास-कविलाघवधबिश्रमस्वराघातसभम्पर्कंपं डितस्मन्यत्व-स्व - 
व्युत्पक्तितः वाग्विकार इत्याघुनिकाः।| [कुछ छोग मानते हैं कि 
मुँह ओर कानकी बनावट अलग होने, ठीक ध्वनि सुनकर भी 
मुँहले न निकाल पा सकने, शब्द या अर्थ टीक न जानने, 
बोलनेमें हड़बड़ी करने, सुविधा हूँ ढ़ने, रीभखीफ, दुसरी 
बोलीके मेल, अलग धरती-पानी-वयार, मारकाटमें इधर- 
उधर होने, लिखनेकी गड़बड़ी, लम्बे शब्द्को छोटा करने, हल्के 
व्यंजन छोड़ने, वोलियोंके अपने बढ़ाव, तुक बैठाने, एकसी 
ध्वनियोके घपले, ध्वनिकी चोट, मेलजोल बढ़ने, पंडिताई 
भाड़ने, दूसरी बोलीकी ध्वनिको अपनी बोलीकी ध्वनिर्मे 
ढालनेसे ध्वनियामें हेरफेर होता है। | 

कुछ लोगोंने बहुत चढ़ा-बढ़ाकर यह सममानेका जतन किया 
है कि इतनी बातोंसे ध्वनियोंमें हेरफेर होता रहता है -- 

१. अलग-अलग मुँह होनेसे, जैसे रामको ज्ञाम कहना और 
कानकी बनावट अलग होनेसे, जैसे अंगूर कों लंगूर सुनकर 
कहना | 

२. ठीक-ठीक सुनी हुई ध्वनि मुँहसे निकाल न पा सकनेसे 
जैसे प्रकाश को परकाश कहना । न् 
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३. शब्दकी या अथको ठीक जानकारी न होनेसे जैसे छात्र को 
क्ात्र कहना । 

४. बोलनेमें हंड़बड़ी करनेसे जैसे अहमदाबादकों अमदाबाद 
कहना | 

४, बोलनेमें सुविधा ढूँढ़नेसे जैसे मास्टर साहबको माट्साब 
कहना । 

६. प्यार या रीम-खीममें बनकर बोलनेसे जैसे संजय का संजू। 
७, दूसरी बोलियोंके मेलमें आनेसे जैसे आट स क्रोलेज का 

आट कालिज । 
८. अलग-अलग पानी-बयारमें रहनेसे । 
८. कोई बड़ी भगदड़ या मार-काट होनेपर इधर-उधर बिखर 

जानेसे । 
१०, लिखनेकी गड़बड़ीसे, जैसे खडगको खडग पढ़ना । 

१, लम्बे शब्दोंको छोटा करनेकी चाहसे जैसे साइकिल-रिक्शा- 
को रिक्शा कहना. । 

१२. हल्के व्यश्जनोंके निकलनेसे जैसे पहलाकों पेला कहना । 
१३, अपने-आप बोलीकी ध्वनियोंके आगे बढ़ने और 

पनपनेसे जैसे वत्त तेसे भोजपुरीमें बाटे बन गया। 
१४. कवितामें तुक बेठानेके लिये तोड़ने-मरोड़नेसे जैसे राज 

का राजू । ( देखो--पिता दीन मोहि कानन राजू । ) 
१५, एकसी ध्वनियोंवाले शब्दोंके साथ घपला हो जानेसे 

जैसे पंचस ओर सप्तमके जोड़पर षष्ठको पष्ठम कहना । 
१६. ध्वनिकी चोट ( स्वराधात ) से जैसे लोटाका लोहा, 

कविकों कवी । 
१७ 
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१७. आपसमें मेलजोल (सामाजिक संसग) बढ़नेसे जैसे गाँवके 
लोग रासन (राशन) और मिलश्टर ( मिनिस्टर ) कहने लगे । 

१८. बिना जाने पंडिताई छाँटनेके लिये, जैसे जनाब को ज़नाब 
कहना । 

१६, दूसरी बोलीके शब्दका अर्थ अपनी बोलीकी ध्वनिपर ढालकर बनानेसे जैसे औनरेरी कोर्ट को अँधेरी कचहरी कहना | 
$ १६--असंस्का रात्प्रकतित्वाद्सुकरणादावेगाच्च ध्वनि- 

विकृतिः।| [ अनाडीपनसे,री ऋखीभमे, अपनी बोलीकी ढलनसे और जान-बूभकर दूसरोंकी बोलीकी रीस करके बोलनेसे ध्वनि बिगड़ जाती है। ] 
आचाय चतुर्वेदीका मत है कि ध्बनिमें जो हेरफेर होता है बह 

चार ही बातोंसे होता हे-- 
१. अनाड़ीपन ( अज्ञान ) से । 
*. जान-बूमकर दूसरेकी देखादेखी (अनुकरण करके) बोल नेसे । 
२. प्यार या रीक-खीभमें बिगाड़कर बोलनेसे । 
४. अपनी बोलीकी ढहलनपर। 
जब कोई किसी बोलीके शब्दकों जानता नहीं है. तब ठीक- 

ठीक सुननेपर भी वह उसको बिना जाने उसकी रीस करनेके 
लिये या बैसा ही बोलनेके लिये जो जतन करता हे उसीसे सब 
गड़बड़ी आ खड़ी होती है। ऊपर गिनाए हुए २, ३, ४, £, १०, 
१६, १९, १४, १५, १६, १७, १६ संख्यावाली बातें तो अनाड़ी- 
पनमें ही आ जाते है । 

दूसरी बात यह हे कि सब भाषाओंमें बोलनेके कुछ अपने- 
अपने ढंग होते हैं। यह उस बोलीका अपना चलन ( स्वभाव ) 
कहलाता है। उस बोलीके बोलनेवीले या उस बोलीमें बोलनेवाले 
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लोग बोलते हुए सदा उसी बोलीका चलन लेकर बोलते हैं। 
७, ८, € संख्याके कारण इसमें आते हैं । एक ही मनुष्य दो 
जनोंस एक ही बाद दो ढंगोंसे कहता हैे-- 

१. द्राखओं हुआ जउन मनई होय उहिका दइ दिहओ। 
२. देखो वहाँ जो मनुष्य हो उसे दे देना । 
कलककत्तेका व्यापारी मारवाड़ी तीन जनोंसे तीन ढंगसे 

बोलता हे-- 
१. कृण ऐ, के ऐ, के खबर ऐ ? ( मारवाड़ीसे ) 
२, कोन हे, क्या है, क्या ख़बर है ? ( उत्तरप्रदेशीयसे ) 
३. की मोशाए, की आछे, की खोबोर । (बंगालीसे) 
इससे यह समभमें आ सकता है कि पढ़े-लिखे समझदार 

लोग भी सुननेवालेको देखकर ओर अलग-अलग बोलियोंके ढंगपर 
अदल-बदलकर बोलते रहते हैं। इसे हम अनजानपन या 
अनाड़्ीपन नहीं कह सकते। यह तो जान-बूमककर दूसरेकी बालीके 
चलनके साथ ढलना हे | 

प्यार या रीम-खीक या बनकर बोलनेसे भी ध्वनियोंमें 
हेरफेर हो जाता है। ६ ओर १८ संख्याके कारण इसमें आते हैं । 

हम पहले ही बता आए हैं कि मुँह ओर कानकी बनावट 
अलग-अलग होने और पानी-बयार-धरती बदलनेसे ध्वनियोंमें 
हेरफेर नहीं होता | 

इसलिये ध्वनियोंमें हेरफेर होनेके चार ही ढंग हो सकते हैं-- 
१. अनाडीपन था अनजानपन, २. किसी दूसरी बोलीके: 
ढड़पर बोलनेका जतन, ३. प्यार या रीक-खीममें बोलना ओर 
४. अपनी बोलीकी ढलनपर दूसरी बोलियोंके शब्द बोलना। 

( 
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बहुतसे लोग कहा करते हैं कि बोलनेकी सुविधा (मुखसुख) 
देखकर बोलियोंकी बहुत घिसाई-पिसाई हो गई है पर हम यह 
नहीं मानते हैं। ऐसा होता तो जर्मन बोलीका धहुतसा कड़वापन 
कनफोड़पन ओर ऊमलाजउटकी बेढंगी ध्वनियाँ फ्रांसके पड़ोसमें 
रहकर कभीकी घिसकर मिट गई होती; जापानकी ओर चीनकी 
बोलियोंमें अ-ता-ए-रू ( देना ) जैसी अलग अलग ध्वनियों 
अबतक अतेरू बन जातीं, तेलुगुका पेन््नेल (वॉदनी ) और चन्द्र डु, 
(चन्द्रमा) अब तक वेनल ओर चन्दर बन जाता। उत्तर भारतकी 
ध्वनिथोंमें यह घिसाई बहुत मिलती है ओर इसीलिये हमने भूलसे 
यह मान लिया है कवि यहॉकी सब बोलियाँ संस्कृतसे निकली है। पर 
सच्ची बात यह है कि आयोके हाथ आई हुईं धरतीपर जितनी 
बोलियाँ पहलेसे बोली जाती थीं उन्न सबके शब्दोकी आर्येनि सेंबार- 
सुधारकर, मॉजकर ( संस्कृत करके ) एक पक्का ढाँचा बनाकर 
खड़ा कर दिया | इसे हम यो सममा सकते हैं कि जैसे--डोमरॉब 
को द्र मभाम, सेगॉवकों सेवाग्राम, लखनऊकों लक्ष्मणपुर बना 
लिया गया वैसे ही हो सकता है कि अंगूठाको भी अंगुष्ठ बना 
लिया गया हो।| दूसरी ओर जो लोग संस्कृत सुनते थे पर जिन्हें 
संस्क्रत आती नहीं थी उन्होंने अपने शअ्रनाड़ीपनसे या दसरोंकी 
सुनासुनी बोलनेके लिये बेसा ही बोलनेका जतन करते हुए जो 
गड़बड़घोटाला किया उसमें जहाँ घर्मका धरम बना, लटका 
लालटेन बना, थहीं इच्छाका इतक्ता, जनाबका जनाब, ओर छात्र 
का ज्ञात्र भी बन गया । इन दोनों ढंगोंके उल्नटफेरसेंसे पहला तो 
ढे-लखे गुनी लोग करते हैं और दूसरा हेरफेर अनाड़ी 

अपढ़ लोग अपने अयानपनसे करते है। बोलनेवालोंमें बहतायत 
अपढौोंकी होती हे । इसलिये वे जो कुछ त्रोलते है बह धीरे- 
थीरे चल निकलता है ओर बोलीमें घुल-मिंलकर सबके मुँह 
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चढ़ जाता है । इसीलिये हमारे यहाँ सबको पहले ठीक 
ढड़से ध्वनियाँ मुँहसे निकालना सिखाया जाता था जिससे 
बोलते हुए बोलीक्य साँचा न बिगड़ने पावे। यहाँ यह समम 
लेना चाहिए कि चाहे सेगाँव को संवारकर सेवाग्राम बनाया 
जाय, चाहे इच्छा को भूलसे सजाकर इत्चा किया जाय, चाहे 
घर्मका धरम किया जाय पर हैं ये सब बिगाड़ ( विकृति ) ही । 

अपनी बोलियोके बीक््में रहकर भी जो लोग जंगलों या 
पहाड़ोंमें अपनी टोली बनाए पढ़े रहे वे आज भी हमारी बोलियोंके 
चकरमें नहीं पड़े ओर उनकी बोली बही पुरानी बोली बनी हुई 
है। संथाली बोली जो संथाल परगना (बिहार) में बोली जाती हे 
वह सगधके राजाओं ओर बुद्धकी बानियोंसे भी अछूती बनी पड़ी 
रही । नीचे हम उनके कुछ वाक्य दे रहे हैं जिससे सब भेद अपने 
आप समभमें आ जायगा[-- 

१--यह रामका घोड़ा हे । 
[ नुय दी रामरेन सादीम कानाम । | 
२--मेरा नाम सुरजू है | 
[ ईंव्ाक आुतुम दो सुरजू काना ।] 
३--में म॑भीडीह गाँवमें रहता हूँ । 
[ ईञ दो मंकीडीह री ताहेन कामा।] 
2--घर में भेरी माताजी और पिताजी हैं । 
[ओड़ाक रेदो ईंव्यू ग़ों आर इच्ू बाबा तिकीन मेनाक् किना । 
५---मेरे चार भाई और दो बहनें है । 
[ आले दो पोन बोयद्या कोड़ा आर बार बोयहा कुड्टी मेनाक 

लेया । ] 
६-- हमारे पिताजी खेती करते हैं । 
[ ईंव्य बाबा दोय चासा होड़ काना। ] 
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७--हम गऊ पालते हैं । 
(आले दो ग़राय ले आसुल कोवा ।] 
८--तुम्हारा ( आपका ) क्या नाम है ? 
[ आमाक झुतुम दो चेत् काना ? ) 
&-तुमने मेरे फल्न क्यों लिए ! 
[आज दो ईंचाक् जो चेदाक् एम हताव केदा ।] 
१०--हमारी नदी हमें जल देजी है । 
( आबोबाक् गाडा आबो दाक् ए एमाबोन काना ।] 
११--हरे पेड़ हमारे लिये फल ओर छापा देते है । 
[ हरियाड़ दारे दो आबोको ज्ञो आर उमुले एमाबोन काना ।] 
१२--हम लोग बाँस और पत्तोंसे अपनी मेंड़ई छाते है । 
[आले दो मात् आर सकाम ते अपनार ओड़ाक ले दाय एदा |] 
१३--हम कुत्ता भी पालते हैं। 
[ आले दो सेता होंले आसुल कोवा ] 
१४--कोयलका गीत हमें अच्छा लगताहे । 
[कोलाक राक दो आड़ी मोजिय् आंजोमा ।] . 
१५--हमे माराड-वुरुकी पूजा करेते हैं। 
| आले दो माराडः वुरु ले पूज़ाबाय काना |] 
हेरफेरके ढंग : अपने-आप ओर बाहरी लगावसे-- 
$ १७- विका रस्त्वन्तबाह्मश्व | [अपने आप और बाहरके 

मेलसे देरफेर होता है। ] 
यह कहा जाता है. कि ध्वनियोंमें हेरफेर दो ढह्कके होते हैं-- 

एकको अपने आप हेरफेर ( अनकन्डिशनल या स्पोन््टेनियस) ओर 
दूसरेको बाहरी लगावसे हेरफेर (कन्डिशनल या कोन््टेक्ट) कहते हैं। 

इन लोगोंका कहना है. कि बाहरी लगाबसे होनेवाले हेरफेर 
तब होते हैं जब ऊपर बताई हुई उन्नीस बातोंमेंसे कोई बात आ 
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खड़ी होती हे । पर अपनेसे होनेवाले हेरफेरके लिये कोई ओट नहीं 
ढूँढ़नी पड़ती । हम ऊपर बता आए है ऊक्नि ध्वनियोंमें जितने 
डैस्फेर होते हैं, वे चार बातोंसे हो होते है--या तो १. अनाड्रीपनसे, 
या, २. जानबूककर रीस करनेसे, या, ३. प्यार-दुलार और रीम- 
खीममें बनकर बोलनेसे या, ४. अपनी बोलीकी ढलनपर दूसरी 
बोलीके शब्द बोलनेसे | इसलिये कोई भी हेरफेर अपने आप 
नहीं हो पाता है। जो यह कहते हैं कि ध्वनियोंको नकियाकर 
बोलना अपने आप होता है वह भी ठीक नहीं है क्योकि उसमें 
भी दो बातें हो सकती है--या तो १. बोलनेवाला ठीक ध्वनि 
जानता ही न हो, या २, उसकी नाकमें गड़बड़ी हो। नाकका ठीक 
न होना, मुँह टेढ़ा होना, गले या मुँहमें रोग होना यह किसी एक- 
आधेके साथ द्योता है। इसे हम ध्वनियोंके देरफेरकी टेक नहीं 
मान सकते | 
.$ रै८--निरुक्तमतेन वर्णागम-विपर्यय-विका र-नाश-धात्व- 

थांतिशययोगाः । [निरुक्त वाछोने पॉच ढंगसे शब्दोकी जाँच- 
परख मानी है । ] 

निरुक्तवाले कहते हैं कि पॉच ढंगोंसे शब्दोंकी जाँच-परख 
होती है-- 

१--शब्दमें किसी अक्षरा बाहरसे आकर जुड़ जाना 
( बर्णागम ) | हे 

२--शब्दके अक्षरोंमें उल्लट-पलट या इधरका उधर हो जाना 

( वर्णा-विपर्यय )। 
३--शब्दके किसी एक अजक्षरके बदले दूसरा अक्षर आजाना 

(वर्श्विकार )। _______._._._._._ हफत््ः 
3. वर्णागमों चर्णविपययश्र द्वौ चापरी वर्णविकारनाशों। 

धातोस्तदर्थातिशयेन योगस्तदुच्यते पदञ्चनविधं नि€क्तत् ॥ 
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४--शब्दमेंसे किसी अक्षरका निकल जाना ( वर्णलोप या 
वरण-नाश )। 

५--जैसा अर्थ हो उसीके ढंगपर धातुका अर्थ मान लेना 
( धावथातिशययोग ) । 

8 १६--पश्चद्शधेति नव्याः। व्णागमविपयंयलोपसवर्णी- 
करणविकारमेलोष्मणानुनाखिकनाभिमा त्रण-महाप्राणनाल्प - 
प्राणनाभिश्रुत्यपश्चतय इति। [ आजकल लोग पन्द्रह्न ढंगके 
हेरफेर मानते है। ] 

आजकल बोलियोंकी छानबीन करनेवाले लोगोंने पन्द्रह ढंगसे 
ध्वनियोंमं हेरफेर बताया है--१--नई ध्वनिका आना /वर्णायम); 
२-उल्लटफेर ( विषय ); ३--हटना ( वर्शुलोप /; ४--अपनेमें 
समालेना /आत्मीकरण या सवर्खकिरण/; (--अपना रूप बदलना 
(विकार, रूपत्याग या विषमीकरण ); ६--मेल (सन्धि)। ७--साँसके 
अक्षर (श॒ प स॒ है) बनना (ऊष्मण); ८--नकियाबव (अनुनासिकन) 
€--अक्षरके खिचावमें भेद (अभिमात्रण); १०-- खाँसकी धोक देकर 
बोलना (महाग्राणन): ११--साँसकी कम धोक देना (अल्पग्राणन); 
१२--खर-ढलाव (जमलाउट या अमिश्रुति )) १३-स्वर-फेर 
( ऐब्लाउट या श्रपश्र ति ); १४--गहरा (घोष) करना; १६--घीमा! 
(अघोष) करना । 

१ नई ध्वनिका आना [ वर्णागम ] 
यह कहा जाता है कि हम लोग अपनी बोलीमें जीभकों कम 

चलानेकी छूट देनेके लिये नई ध्वनियाँ ले आते हैं । ये स्वरोंमें भी 
आती हैं और व्यक्षनोंमें सी. यहाँतक कि कभी-कभी तो स्वर मिले 
हुए व्यजन-तक नये-नये आ जाते हैं । | 
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सस््वरागम 

नये स्वर तीन ,ढंगसे आते हैं--या तो १. शब्दसें पहले, 

या २. बीचमें, था ३. पीछे । 

[क] पहले स्वर आना ( आदि-स्वरागम या ग्रोथीसिस ) 

ऐसा देखा गया है कि शब्दके पहले आकर लगनेवाला स्व॒र 

हल्का (हस्व) होता है. जैसे परॉठौका उपरोठा, स्कूलके लिये इस्कूल, 

स्थितिके लिये इस्थिति और स्पष्टके लिये अस्पष्ट ( जो उसका 

अर्थ ही उल्नट देता है)। कभी तो बोलना न आनेसे जान-बूकरऋर 

ऐसा होता है कभी अनजाने। एर्दूवाले तो सदा स्कूलको ह॒स्कूल ही 

लिखते-पढ़ते हैं। यह नया स्रर शब्दसे पहले बहुतायतसे 

उन्हीं शब्दोंमें आता' है जिनमें पहला अक्षर सं के साथ सिला 

होता है जैसे रक, स्ट, स्त, स्प, रन । पर ऐसे भी बहुतसे शब्द हैं. 

जहाँ ओरोंमें भी आ जाता है. जैसे--नहाना के लिये अन्हाना, 
४" 

ग्बलसिंह का अपरबलसिह और कलंक के लिये अकलंक । 

[ख] बीचमें स्वर आना (मध्यस्वरागम, स्वरभक्ति या एनैप्टेक्सिस) 

कभी-कभी ये स्वर बीचमें भी आ जाते हैं जैसे पंजाबीमे स्टूडेंट्ट 

को सटूडेण्ट, स्टूल को सटूल, स्नान को सनान, अस्ताद को परसाद, 

पर्व को परब, प्रजा को परजा. स्वीकार को सुवीकार, ट्राम को टिराम, 

और शास्त्र को शासतर कहते हैं। पर इसका सबसे बढ़िया साँचा 

है मंडी का मंडई। 

[ग] पीछे स्वर आना (अन्तर्वरागम) 

हिन्दीमें बहुत कम ऐसे शब्द हैं. जिनके पीछेका वर्ण था अक्षर 

व्यक्षन हो पर बोलचालमें हिंन्दीके सभी _'अ की टेकके 

अन्त होनेवाले शब्दोंके अन्तके' व्यंजन ऐसे बोले जाते हे कि 
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उनके सबसे पीछेके अक्षरमें स्वर न हों जैसे कलमका कलस, 
कुन्दनका कुन्दन्। पर बहुतसे ऐसे भी शब्द्ग हैं जिनमें पीछे 
एक-दो स्वर जोड़ दिए जाते है जैसे राजपूतानेमे नामके पीछे 
आ या ओ लगानेका चलन हे जैसे गनपत्का गनपती, गनपतिओ 
या गनपतिआ हो जाता है । 

[ध] एक जेसे स्वरका पहले आना (सवर्णायम, अपिनिहिति या 
एपेन्थेसिस ) 

कुछ लोग एक ओर भी ढंगसे स्वरका आना मानते हैं और 
उसे अपिनिहिति या सबणोगम कहते हैं। कुछ ल्लोग अपिनिहिति 
(या सबणोंगम) ओर स्वर-भक्ति ( बीचमें स्वर आने ) को एक ही 
मानते हुए कहते हैं कि स्वर-भक्ति तो दो व्यक्ननोंके मेलसे बने 
हुए अक्षरसे पहले आती हे जैसे इस्टेशनमें स्टेसे पहले-इ' 
पर अपिनिहिति वहाँ होती है जहाँ अक्केले व्यश्ननसे पहले स्वर 
आ जाय जेसे परोंठाके पहले उ लगाकर उपरोंठा या कलंकके पहले 
अर लगाकर अकलंक बोलते हू । पर सच पूछिए-तो ये दोनों ही 
आदि-स्व॒रागम के ही दो साँचे है। 

कुछ लोग मानते है कि सव्णोगम तब होता है. जब शब्दमें 
एक स्वर पहलेसे रहता हो ओर उसीके साथ एक दूसरा उसीके 
जैसा स्वर उससे पहले आ पहुँचे जैसे संस्कृतके तरुण शब्दमे 
त् के साथ अ लगा हुआ है पर अवेस्तामें इसी त का तउरुण हो 
जाता है | हमारे यहाँ अवधी बोलीमें भी इसी ढंगसे सवर्शागम 
होता है जैसे--लोटा (ल+ओ+ट+आ) का ल्वाटा (ल+ ओ+ 
आ+ट+आ) हो जाता है। यहाँ आया हुआ स्वर आ है । इस 
ढंगसे तो तनिक से बिगड़े हुए तिनिक के ति में जो ह आ गई है वह 
भी अपिनिहिति माना जायगा । पर वह सीधा मध्यस्वरागम हे । 
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अहुतसे लोग भूलसे स्रीके इस्री बोले जानेवाले शब्दके ह को भी 
समस्वरागम मानते हैं. पर यह आदिस्व॒रागम ही है। कुछ लोग 
यह मानते हैं कि आदिस्वरागमममें कोई भो स्वर आ सकता है 
जैसे स्तुति में अस्तुति, पर अविनिह्वितिमें ठोक बही स्वर आजा 
चाहिए जो पहलेसे शब्दमें हो। पर यह सब ठीक नहीं है । 
आचाय चतुर्वेदी ये सब्र भेद ही नहीं मानते क्योंकि आदि, मध्य 
ओर अन्त-स्त॒रागमम्मं ही ये सब समा जाते हैं। यह बालकी 
खाल निकालना भर है । 

व्यज्लनागम 
व्यज्लनन भी शब्दमें तीन ढंगसे आते है-- 
१. शब्दसें पहले, २. बीचमें, ३. या पीछे । 
[क] शब्दयें पहले व्यंजन आ जाना (आदि-व्यंजनागम ) 
किसी शब्दके पहले रहनेवाले स्व॒रसे पहले कोई नया व्यंजन 

आ जाता है जैसे ओरंगाबाद का नोरंगाबाद | 
[ख] बीचमें - व्यंजन आना ( मध्यव्यंजनागस ) 
किसी शब्दके बीचसें नया व्यंजन आ जाता हे जैसे 

शाप का श्राप | 
[ग] पीछे व्यंजन जुड़ना ( अन्त-व्यजञनागम ) 
किसी शब्दके पीछे कोई नया व्यज्न आ जुटता है जैसे दक्षिण 

भारतमें राधाकृष्णु का राधाकृष्णन । 

अक्षरागम 

स्वर मिला हुआ व्यजश्ञन (अक्षर) भी कभी-कभी शब्दसें 
पहले, बीचमें या पीछे आ जुड़ता है | 

[क] शब्दसे पहले स्व॒रके साथ व्यंजन (अक्षर) का आना (आदि- 
अक्षरागम ) 
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किसी शब्दके पहले नया अक्षर आ जुटता हे जैसे कल्लस 

( कल्ले या गाल बजाना, बकवाद करना ) का चकल्लस । 

[ख| शब्दके बीचमे अक्षर आना ( मध्य-अक्षरागम ) 
किसी शब्दके बीचमें नया अज्ञर आ जाता है जैसे कमंडल 

का करमंडल, सुशील का सुरसील, अमूल्य का अनमोल ओर 

आलस का आलकस । 
[ग।] शब्दके अन्तमें अक्षर आना ( अन्त-अक्चरागम ) 
शब्दके अन्तरमें कोई अच्षर आ जुटता है जैसे जीभ का जीमड़ी 

रँग का रंगत । 
पं कप 0 ८७ कप 

ध्वनियोंमें अदला-बदली (वण-विपयंय या मेटाथीसिस) 
जब किसी शब्दम कोई स्वर या व्यज्लन या अक्षर इधरके 

उधर हो जाते हैं उसे विपयेय या अदला-बदली कहते है। 
ये अदल-बदल दो ढंगके होते ह--१ एक तो पासवालोंमें 
( पार्थ वर्ती ) जैसे चिहका चिन्ह, दूसरे दुरबालोमें ( दूरवर्ती ) ' 
जैसे पहुँचाना का चहुँधचाना या हृदय का हियरा ( हृदय-- 

हिरदय--हिरअय--हिअर॒य--हियरअ--हियरा ) । यह उल्लट-फेर 
स्वरों, व्यज्ननों ओर अक्षरों, तीनोंमें होते है । 

स्व॒रोमं अदला-बदली 
[क] पासके स्वरोंगे अदला-बदली (पाश्र वर्ती स्व॒र-विपयेय) 
किसी शब्दम पासके स्वरोंमें अदला-बदली हो जाती है. जैसे 

कु अरजी का केंउरजी । 
[ख)] दूरके स्॒रमे उलटफेर ९ दूरवर्ती स्वर-विपयंय ) 
किसी शब्दके दूरके स्वरोंम अदला-बदली हो जाती है, जैसे 

काजर का कजरा, पागल का पगला | 
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व्यज्ञनोंमें अदला-बदली 
[क] पासके ब्यंजनोमे अदला-बदली (पाश्र वर्ती व्यक्षन-विपर्यय) 
शब्दमें पास-पासके उ्यठ्जनोमें भी अदला-बदली हो जाती है 

जैसे चिह्न का चिन्ह, ब्राह्मण का बराम्हग, सिसनल का पिन्गल, 
मह्य' का पालिमें मय्हं | कुछ लोगोंने मूलसे डूबना के बृड़नाको भी 
पासके व्यंजनोंका उल्नटफेर साना है पर वे यह मूल गए कि इन 
व्यंजनोंके बीचमें स्वर भी फंसे हुए हैं । 

[ख। दूरके व्यंजनोंमें अदला-बदली (दूरवर्ती व्यज्ञन-विपर्यय) 
शब्दोंके दूरके व्य्जनोंमें भी अदला-बदली हो जाती है 

जेसे--१, (स्त॒रका बीच देकर) पहुँचानाका चहुँपाना या पिशाचमोचन- 
का पिचासमीचन और २ (व्यंजनोंका बीच देकर) जैसे चिल्ट्रन्स 
स्कूल का चिन्ड्रल्स इस्कूल। इसके उदाहरणोंमे कुछ लोगोने भूलसे 
लखनऊका नखलऊ भी दिया है पर यह तो अक्षर-विपयंय ( स्वर 
मिले हुए व्यंजनकी अदल्ा-बदली ) है, अकेला व्यंजनकी नहीं | 

. अक्षरोंमें अदला-बदली 
([क] पासके अक्षरोंमें अदला-बदली (पार्थ वर्तीअक्षर-विपयेय) 
किसी शब्दमें पास-पासके पूरे अक्षरोंमें अदला-बदली हो 

जाती हे जेसे लखनऊका नखलऊ । 
[ख] दूरके अक्तरोंगें अदला-बदली ( दूरवर्ती अक्षर-विपर्यय ) 
किसी शब्दमें दूरके अचरोंमें अदला-बदली हो जाती है जसे 

गुलनार का गुरनाल । 
[ग] स्वर, व्यंजन या अन्चरोंकी कूद (वर्खोत्क्रवन) 
कभी कभी कोई सत्र, ठयव्जन या अक्ष र अपनी ठोरसे उठकर 

कहीं दूसरी ठोरपर जा बैठता है जसे--दउ गड़ा ( पहली बषों ) 
का दगउ डा, प्रसाद का पत्नाद, फ़ितरतीका तरफ़िती । 
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[घ] धाक्यमें शब्दके टुकड़ोंकी अदला-बदली (ल यान्विति-विपर्यय 
या स्पूनरिज़्म ) 

ओक्सफोडडके अध्यापक डाक्टर डब्ल्यू ए स्पूलर (१८४४-१६३०) 
जब बोलते थे तब उनक्की जीम लटपटाकर क्रिसी वाक्यके शब्दोंके 
टुकड़े ही इधरसे उधर कर देते थे जैसे उन्होंने एक विद्यार्थीसे यू 
हैव् वेस्टेड ए होल टम! ( तुमने एक पूरा बर्ष नष्ट कर दिया ) के 
बदलेमें कहा--'यू हेव॒ टेस्टड ए होल वें? ( तुमने एक पूरा 
कीड़ा चख लिया ) । हम लोग भी कभी-कभी बोलते हुए दाल- 
भात का भालदात यथा तुम पढ़ने नहीं जा रहे हो के बदले तुम 
जढ़ने नहीं पा रहे हो कहद्द देते हैं । ऐसी भूलें अनमने होने, 
हड़बड़ी या घबराहटमें ही निकलती हैं । ५ 

३, ध्वनिका निकल जाना ( वर्णेलीप या एलीज़न ) 
कभी-कभी हम लोग जब मटके या हड़बड़ीमें बोलते हैं तब 

बहुतसी ध्वनियोंकों चबा जाते हैं या खा जाते है | इस ढड्जसे बोलते- 
बोलते हमारी बान ही ऐसी पड़ जाती है कि हम उस शब्दकों 
बोलते हुए उसकी कुछ ध्वनियोंकों खाने या चबाने लगते हैं यहाँतक 
कि वे ध्वनियाँ पूरी घिस जाती हैं जिससे सुननेवाला भी उसी 
ढज्ञसे अक्षरोंकों छोड़कर बोलने लगता है। इस ढड़से स्वरों, 
व्यज्ञनों ओर अक्षरोंके निकल जानेको लोप कहते है। यह लोप 
या घिसाव या तो शब्दकी पहली ध्वनिका होता है या बीचकी 
या पीछेकी | 

स्वर निकलना ( स्वर-लोप ) 
[क] शब्दके पहले स्व॒रका मिटना (आदि-स्वर-लोप या ऐफ़ेसिस) 
जब किसी शब्दमें पहले आनेबाला स्वर निकल जाता हे तब 

चहां आदि-स्वर-लोप होता है जैसे अनाज का - नाज, उठाना का 
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ठाना, अकेला का केलला, अधेला का घेला, अफ़ीम का फ़ीम, 

अमावस का मावस । 
[ख] शब्दके बीचमें स्वर मिटना (मध्य-स्वर-लोप या सिडकोपी) 
जब किसी शब्दके बीचसे स्त््रर निकल जाता हे तो उसे मध्य- 

स्वर-लोप कहतेह़े जैसे फ़ारसीके ज़ियादहका ज़्यादह , बद्रीदासका 
बद्रीदास । 

हिन्दीमें बोलते हुए बीचमें जहाँ दो शब्दोंका मेल होता है 
उसमें यदि पहलेवाले शब्दके पिछले अक्षरमें अ की टेक हुई तो 
वह अ निकल जाता है जैसे कमलदेव को कमल््देव, परममित्र को 
परम्मित्र ओर जलपात्र को जत्पात्र बोलते हैं। इसी ढल्गपर लोग 
परम को पर्म ओर सकता को सकता बोलते ओर लिखते हैं यहाँतक 
कि लोग कृपया को कृप्या भी लिखने लगे हें। 

[ग] अन्तका स्वर निकल जाना ( अन्तस्वर-लोप ) 
जैसे शब्दोंके बीचसे स्त्रर निकल जाता है वेसे ही शब्दोंके 

अन्तमें स्त॒रकी टेकवाले अक्षरोंसे भो स्वर निकल जाता हे जैसे कलम 
को कलम, रीति को रीत् और चन्द्रभानुको चन्दर॒भान् कहते हैं । 

व्यंजन निकलन। ( व्यञज्जन-लोप ) 
[क] शब्दका पहला व्यंजन निकल जाना (आदि-व्यज्न-लोप) 
शब्दमें पहले जो मिला हुआ वरण (संयुक्ताक्षर) आवबे उसमेंसे 

पहला व्यश्जन छूट जाता हे जैसे स्थालीका थाली, स्फोटका फोड़ । 

[ख| शब्दके बीचसे व्यंजन निकल जाना (मध्य-व्यजन-लोप) 
किसी शब्दके बीचसे भी व्यज्लन निकल जाता है जैसे 

सूची से सूई, पिष्टाच से पिसान, ब्राह्मण से बाम्हन, कायस्थ से कायथ 
हो जाता हे । 
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[ग] शब्दके अन्तसे व्यंजन निकल जाना ( अन्त-व्यज्ञन-लोप ) 
शब्दके अन्तमें आनेवाला व्यज्लनन भी कभी निकल जाता है 

जैसे पालि भाषामें भगवान् का भगवा होता है | 
लयकी भोंक निकल जाना ( लयान्विति-लोप 

या सिलेबिक एलीज़न ) 
जैसे शब्दोंमेंसे स्वर और व्यूज्ञन निकल जाते है बेसे ही 

कभी-कभी शब्दोंमें पहले, बीच या पीछे आनेवाली पूरी 
लयान्विति ( सिलेबिल ) भी निकल जाती हे। 

[क] शब्दकी पहली लयान्विति निकल जाना (आदि लयान्विति- 
लोप या ऐफेरेसिस ) 

कभी-कभी किसी शब्दमें पहली लयान्बिति निकल जाती हे, 
जिससे बढुबू का बू, बाइसिकिल का साइकिल, एअगोप्लेन का प्लेन 

ओका ( उपाध्याय ) का झा रह जाता है। 
[ख] बीचसे लयानिति निकल जाना ( मध्यलयान्विति-लोप ) 
शब्दोंके बीचसे भी कभी-कभी लयान्विति निकल जाती है 

जैसे मास्टर साहब का मास्साब रह गया, टर निकल गया। 
[ग]शब्दके पीडेकी लयान्वितिनिकल जाना ( अन्त-लयान्विति- 

लोप ) 
शब्दकी अन्तिम लयान्विति भी कभी-कभी निकल जाती है 

जैसे माता का माँ या पानीयस का पानी | 
[घ] एक जेसी दो लयान्वितियोंमेंसे एक-का निकल जाना (सम- 

लयान्विति लोप या हेप्लोलोजी ) 
अमेरिकाके श्री ब्लूमफ़ील्डने यह बतलाया हे कि कभी-कभी 

ब एक शब्दमें एक ही अक्षर दो बार आवबे तो एक निकल जाता 
है जैसे नाककटाका नकटा । 
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४. अपने जेसा बनाना ( सवर्णीकरण, आत्मीकरण या 
ऐसीमिलेशन ) 

कभी-कभी जब दो ध्वनियाँ एक साथ मिलकर आती हैं तब 
उनमेंसे एक ध्वनि दूसरी ध्वनिको मिटाकर अपनेको दुहरा कर लेती 
है जैसे पकक्व से पका । इसीकों सवर्णीकरण कहते है। यह 
दो ढंगसे होता है--१. आगे न्ञानेवाली ध्वनिको अपने जैसा 
बना लेना, ओर २. अपनेसे पहले आनेवाली ध्वनिको अपने 
जैसा बना लेना। ये भी दो ढंगसे होते है--कभी तो पास- 
पासकी दो ध्वनियोंमेंसे एक ध्वनि, दूसरी ध्वनिको अपने जैसा 
बना लेती हे, ओर कभी एक ही शब्दकी एक ध्वनि उसी शब्दमे 
दूर बेठी ध्वनिको अपने रूपमे बदल लेती है। 

व्यश्जनोंमें अपनानेकी चाल 
[क] दूरकी आयेवाली ध्वनिकों अपने जेसा करना, ( दूरस्थ 

पर-सवर्णाकिरण, इन्कोन्टेक्ट ग्रोग्रोसिव ऐसिमिलेशन या अपाश्र स्थ 
अग्रात्मीकरण ) 

किसी शब्दकी एक ध्वनि उसी शब्दमें आगे दूर बेठी ध्वनिको 
अपने जैसा बना लेती हे जैसे खटपट का खटखट हो गया है । 

[ख़] पासकी अगली ध्वनिको अपने जेसा करना ( पारवस्थ 
पर-सवर्णकिरण, अग्रात्मीकरण या कोन््टेक्ट श्रोग्ने सिव ऐसिमिलेशन ) 

किसी शब्दमें पास-पास आए हुए दो व्यश्लनोमेंसे पहला 
व्यज्लनन अपने साथके आगेवाले दूसरे व्यज्लननकों भी अपने रूप- 
में बदल लेता है जैसे--चक्र का चक्क, पक्क का पक्का, पत्र का पत्ता । 

[ग] दूरकी पहलेवाली ध्वनिको अपने जैसा करना ( द्रस्थ पूरव- 
सवर्णकिरण, इन्कोन्टेक्ट रिय्सिव ऐसिमिलेशन ) 

श्ष 
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किसी शब्दमें दूर बैठी पहला ध्वनिको अपने रूपसें 

ढाल लेना जैसे बारह॒सिगाका सारहसिया । 

[घ] पासके पहले व्यंजनकों अपने जेसा बना लेना (पाश्वेस्थ पूर्व- 
सवर्गोकिरण या कोन््टेक्ट रित्रे सिव ऐसिमिलेशन) 

इसमें पास-पास बेठे हुए दो व्यज्ञनोमेंसे दूसरा व्यंजन 

अपनेसे पहले आए हुए व्यंजनकों अपने साँचेमें ढाल लेता 
हे जैसे धर्मका धम्म, कलक्टरका कलद्टर, सकतुका सच, । 

स्व॒रोमं अपनानेकी चाल 
इस ढंगके आत्मीकरण ख्रोंमें भी होते है -- 
[क] दूरके अगले स्वरकों अपने जेसा बनाना ( दूरस्थ अग्रात्मी- 

करश या इन्कोन्टेक्ट ग्रोग्रेस्सिव ऐसिमिलेशन ) 

क्रिसी शब्दका पहला स्वर दूर बेठे आगेवाले स्व॒रको 
अपने रंगमे बदल लेता है जैसे जुल्मका जुलुम । 

[ख] दूरपर पहलेवाले स्वरको अपने जेसा बंना लेना ( दूरस्थ 
पू्वात्मीकरण या इन्कोन्टेक्ट रित्रे स्सिव ऐसिमिलेशन ) 

किसी शब्दमें दूर बैठे हुए दो स्व॒रोंमेंसे दूसरा स्वर अपनेसे 
पहले स्वरको अपने रूपमें ढाल लेता है जैसे अबधीमें 
वेहिका तिहि। 

[ग] पासके स्वरकी अपने जेसा बना लेना ( पाश्वस्थ आत्मी- 
करण या कोन्टेक्ट-ऐसिमिलेशन ) 

पास-पास बेठे रहनेवाले स्वरोंमें आत्मीकरण हो जाता 
हे जैसे भोजपुरीमें दिआर ( द्वीप ) का दिश्र । 
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मिटना ( विलयन ) 
दोनोंका मिटना (उम्रय-विलयन या म्यूचूअल ऐसिमिलेशन) 
कभी-कभी यह भी होता है कि दो पास-पास बेठे हुए व्यश्ञन 

आपसमें लड़कर मर-मिटते है ओर उनके बदल कोई तीसरा ब्यंजन 
आ बठता है जैसे पक्षी का पंछी, सत्य का सच्च, विद्य त् का बिज्जु । 
५, बिगाड़ ( विकार, रूपत्याग या डिस्सिमिलेशन ) । 
कभी-कभी एक शब्द्में ही शक-सी दो ध्वनियोमेंसे एक ध्वनि 

अपना रूप छोड़कर दूसरा रूप बना लेती है। व्यश्ञनोंमें ओर 
खरोंमें दोनोंमें यह रूप-बदल होता है ओर इनमें कभी तो एक 
जैसे बर्णोमिंसे आगेके अक्षरका बिगाड़ होता है, कभी पहलेका 
ओर कभी-कभी किसी भी अक्षुरका । 

व्यञ्ञनोंमें बिगाड़ 
[क] आगे आनेवाले व्यंजनमें बिगाड़ ( अग्रगत विकार ) 
कभी-कभी एक शब्दमें आनेवाले एक जैसे दो व्यंजनोंमेंसे 

अगला व्यजन अपना रूप बदल लेता है जैसे चिक्कूट का 
चिकवट, काक का .काय, कैकणू का कृंयन || 

[ख] पहले आनेवाली ध्वनिमें बिगाड़ ( पूषंगत विकार ) 
किसी शब्दमें आनेवाले एक जैसे दो व्यंजनोंमेंस पहले 

आनेबाला व्यज्लनन बदल जाता है. जैसे जगन्नाथ का जगनाथ, 
नवनीत का लोनी, दरिंद्र का दलिददर, हनूमान का हलूमान । 

स्परोंमें बिगाड़ 
खरोंमें भी इस ढंगके रूप-बिगाड़ देखे जाते हैं--- 
[क] आगेवाला स्वर बदल जाना (अग्रगत विकार ) 
शब्दमें आनेवाले एक जैसे दो स्वरोंमेंसे दूसरा स्त्रर बदल 

जाता हे जैसे पुरुष का प्राकृतमें पुरिस । 
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[ख] पहलेवाला स्व॒र बदलना (पूर्वगत विकार) 
कभी-कभी शब्दके एक जैसे दो स्वरॉमेंसे पहला स्वर हो 

बदल जाता है जैसे मुकुट का मउर | 
किसी भी अक्षरमें बिगाड़ 

यह आगे और पीछेका बिगाड़ तो है ही पर कभी-कभी 
अपने आप भी व्यंजनके बदले कोई स्वर या एक व्यंजनके 
बदले दूसरा व्यंजन या एक स्वरके बदले दूसरा स्वर आ 
टपकता है जैसे दशाश्वमेघ का दसासुमेर, खिदमत का खिजमत, 
इतना का एतना, घोटाला का घुटाला । 

६, मेल ( संधि ) 
जब हम हड़बड़ाकर मटपट बोलने लगते हैं तब एक शब्दके 

भीतर आनेवाली दो ध्वनियाँ मिलकर अपनेमेसे किसी स्वर या 
व्यश्जनकों या तो निकाल फेंकती हैं या उनमे कुछ हंरफेर कर लेती 
हैं। अगरजी विद्यालयोंमें पढ़नेवाले लड़के अपने गुरुजीको मास्टर- 
साहब न कहकर माट्साब कहते है। इसमें स , २, हको तो 
वे खा ही जाते हैं साथ ही टसा ओर ब को ' भी आधा करके 
( अर्ध-मात्रिक बनाकर ) बोलते हैं। संस्कृत जैसी बहुत सुलमी 
हुई बोलियोंने इस ढंगके मेलके लिये अपने नियम बाँध दिए हें 
पर ओर बहुत-सी बोलियोंमे तो बोलते-बोलते ही मिलावट 
हो गई है लेसे वचन शब्दका प्राकृतमे बअण, उससे बयन ओर 
फिर बैन बन गया। यह सब अनाड्ीपन और अपडढोोके मुँहमे 
पड़नेसे ही बनते रहते हैं पर फिर जब बहुत चल्न जाते हैं तब 
पढ़े-लिखे लोग भी उन्हें अपना लेते हैं. जैसे कपर्दिका से कोड़ी, कृषाण 
का किसान, अक्षवाट से अखाड़ा बन गया ओर इतना चल निकला 
कि अब कपदिंका, कंषाण ओर अक्षवाट को कोई जानता भी नही। 



( २७७ ) 

७, साँसकी ध्वनि बनना ( ऊष्मण या ऐसिविलेशन ) 
कभी-कभी किसी शब्दकी कुछ ध्वनियाँ ऊष्म (शष सह): 

बन जाती हैं जैसे केन्ट्म का कुछ भाषाओमें शतम् हो गया है । 

८. नकियावन ( अनुनासिकन या नेज लाइज़ेशन ) 
कुछ बोलियाँ ऐसी हे जिनमें बाहरसे लिए हुए शब्द 

या अपनी बोलीके शब्द कुछ नकियाकर बोले जाते है। 

हिन्दीमें आँख, गाँव, टॉग, पाँच, जूँ, सींके, भो जैसे बहुतसे 

शब्दोंकी ध्वनियोंको नकियाकर बोलनेकी ही चाल है.। फ्रांसीसी 

बोलीमें भी इसी ढंगसे नकरियानेकी चाल है जैसे ऑकोर ( एक 
बार ओर ) | है 

९ ध्वनियोंके खिंचावमें भेद ( मात्रा-भेद ) 
कभी-कभी एक शब्द ं  किसी स्वरका खिंचाव (मात्रा) लम्बा, 

किसीका छोटा हो जाता हे । 
आकाश से अकास और बादाम से बदाम में खिचाव लस्पे 

( दीघ )से छोटा ( हस्त ) हो गया है। 
कहीं-कहीं हख्वसे दीघ भी हो जाता है जेसे कल्न का कालि, 

कवि का कवी, यति का यती, गुरु का गुरू । 

१०, घहराकर बोलना (घोषीकरण या वोकलाज़ेशन) 
कभी-कभी क, च, ट, त, प जैसी धीमी (अघोष) ध्वनियों भी 

ग, ज, ड, द, ब जैसी गहरी ( घोष ) हो जाती है जैसे मकरका 

मगर, शाकका साग, शतीका सदी । 

११. धीमे बोलना (अधोषीकरण या डीवोकलाइज़ेशन) 
कहीं-कहीं घोष (ग ज ड द् ब) का अघोष (कचट तप) हो जाता 

है जैसे खूबसूरत का' खप्यूरत या भोजपुरी में डंडा का डंठा। 
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१२ साँसको धोंक भरना (महाप्राणन या ऐस्पिरेशन ) 

कभी-कभी अल्पप्राण ( क, ग, च, ज, ट, ड, त, द, ओर 

प, ब ) ध्वनियाँ महाप्राण (ख, ६, छे, के, 5, ढ, थ, व 

और फ, भ) हो जाती हैं जैसे भक्तका भगत या तमिकरमें 

'सीतारामका सीथाराम । 

१३ साँसकी कम धोंक भरना ( अल्पप्राणन या 

डीऐस्पिरेशन ) 
कुछ शब्दोंमें महाप्राशका अल्पप्राण भी होता हे जैसे 

'साँक का साँज, पिन््धु का हिन्दु । 

१४. स्व॒र-ढलाव (स्प॒र-भावन, ऊमलाउट या 
वोवेल म्यूटेशन ) 

व्यूटोनी बोलियोंके शब्दोंमें ईं () या य ()) भी किसी 
लयान्विति ( सिलेबिल ) में अपने से पहले आनेबाले स्थ॒रको 
जैसे ऊ (००) को ई (99) की ढलनपर ढाल लेता 

है। ऐसा ढलाव ट्यूटोनी बोलियोंमें होता है जैसे पुरानी 
अंग्रेजीके मुस (70786-+ 77008 ) शब्दका बहुबचन पुरानी 

अंग्रेजी के मूसी (१४८४) से बना मीस (098 ०70706) | इसमें 

पहले तो स (5) का बना स्य (8) ओर इस य के ढलावपर मूस्य 
का ऊभी ई बन गया। इसे गप्रिमने उमलाउट ( स्वर-ढलाव 

या स्वर-मवान या अमिश्र ति) कह है इसमें ह से पहले आनेवाला 

कोई भी स्वर ई की ढालपर ढल जाता है । 
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१५, स्वर-फेर या अथ बदलनेके लिये स्वर-बदलनों 
( स्व॒रावत्त "या एब्लाउट या वौवेल ग्रेडेशन ) 

कुछ बोलियोंके कुछ शब्दोंके किसी एक स्त्ररकों अदुल्न-चदुलकर 
बहुतसे अथ निकाल लिए जाते हैं. जैसे हिन्दीमें मिल शब्दके 
बरोंको बदल्लकर मेला, मिला, मिल, मिले, मिली. बनाकर 

मिलके ही कई अथ निकाले जाते हैं। अरबीमे जितने माहद्दा 
( धातु ) हैं उन सबके तीन व्यज्जञनोंमें ही स्व॒रोका हेर-फेर करके 
अर्थ बदल देते हैं जसे तलब से तलब, तालिब और तुलबा 
बना लेते है । 

स्वरोंमें जो यह हेर-फेर होता है बह दो ढंगका होता है-१. एक 
तो रूप या बनावटमें हेर-प्लेर (रूप परिवर्तन या क्कालिटेटिव चेल्ल) 
ओर २. दूसरा (खिंचाबसें हेरफेर (मात्रा-परिवरतंन या कान्टिटेटिव 
चेश्न )। इनमेंसे पहलेमें तो स्वर पूरा बदलकर कुछ दूसरा ही बन 
जाता है जसे मिल का मेल ओर दूसरेमे हस्तका दीघ या दीघका 
हस्त्र हो जाता है. जेसे मिल का मिला, भुना का भूना 

महाप्राण घोषका अल्पप्राण अधोष होना 
कभी-कभी यह भी होता है कि कुछ महाग्राण घोष (घ कूढ़ 

घ, भ ) बदलकर अल्पप्राण अघोष (कच टतप) हो जाते हैं 
जैसे पंजाबीमें घेनु का तेनु, भानु का पानु, भाई का पाई ओर 
आता का ग्रा हो जाता 

यह ध्वनि हेरफेर न जाने कितने ढंगका कितनी भाषाश्ंमे 
होता है और कभी-कभी तो ऐसा अनोखा होता है कि उसके 
लिये कोई नियम ज़हीं बना सकते जैसे उत्तरप्रदेशके पश्चिमी 
जिलोंकी बातचीत सुनिए-- 
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अध्यापक-क्यूँ रे / तन सवाल नी काडढे ? ( क्यों रे ! तूने 
सवाल नहीं निकाले ? )। 

छात्र-अजी मका लिकड़े नी ( जी, मैंने कहा, निकले नहीं )। 
इस ढंगसे ध्वनियोंकी छानबीन की जाय तो जान पड़ेगा कि 

जो लोग ध्वनियोंकों बिगाड़कर बोलते हैं. उनके बिगाड़नेका 
कारण उनकी बोलीके ढंगका निरालापन या बोलनेवालोंका 
अनाड़ीपन हे | हे 

६ २०--वर्णागमविपयेयलोपविकारान्तगंता एव सर्व । 

[ वर्णके अनि, डलटने, निकल जाने ओर बदलनेके भीतर ये 
सब आ जाते हैं। ] 

जिन लोगोंने ऊपर बताए हुए पन्द्रह भेद सममाए हें उन्हें 
ध्यानसे देखा जाय त्तो सबके सब गिने-चुने चार ढंगोंके भीतर 
आ जाते है -- 

?, वर्णागम--शब्दमें जो नया बणं आया हो, वह चाहे 
पहले आया हो या बीचमें या पीछे ओर वह स्वर हो, व्यश्जन हो, 
एक मात्रामें हो, दोमें हो या आधीमें हो! सब आगमके भीतर 
ही समा जाते है । 

२. वर्णलोप - शब्दका जो भी वर्ण निकल जाता हो, वह चाहे 
स्वर हो या व्यव्जन ओर वह भी शब्दके पहले, बीच, या पीछे 
कहीसे निकल जाय, सब लोपके भीतर आ जाते हैं। संधि 
इसीके भीतर आ जाती है ।. 

३, वर्णविपर्यय--शब्दोंमें बर्णोकी अदज्ञा-बदली जो होती है 
वह भी स्वरोमें हो, या व्यंजनोंमें हो या आगे-पीछे कहीं भी हो, 
सब विपययमें आ जाती हे । 

: 2. वर्ण[विक्ार-शब्दमें एक ज़र्णेके बदले जो दूसरा कोई 
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वर्ण आ जाता है उसी विकारके भीतर आत्मीकरण ( सबर्णी- 
करण), विकार (रूपत्याग, असावर्य या विषमीकरण), ऊष्मण, 
अनुनासिकन, अभिमात्रण, घोषीकरण, अघोषीकरण, अल्प- 
प्राणीकरण, महाप्राणीकरण, अर्थ बदलनेके लिये स्वरफेर 
(अपिश्रुति या वोबेल भ्रेडेशन ) और स्वरढलाव ( स्वर-भावन 
या ऊमलाडट ) सब आ जाते हैं । 

* हम पीछे बता आए हैं कि सब बोलियोंमें एक अपना-अपना 
बोलनेका निरालापन होता है । बहुत सा बिगाड़ तो यों बोलीमें 
अपने आप होता है जिसे हम न तो अनाड्ीपन कह सकते हैं न 
बनावट कह सकते हैं। इससे यह जाना जा सकता है कि जो 
बहुतसे भेद नए-नए किए गए हैं. वे सब दिखाऊ और उलभझन 
उपजानेवाले हैं इसलिये आचाय चतुर्वेदीका मत है कि शब्दकी 
ध्वनियोंमें जो हेर-फेर होता है बह ऊपर कहे हुए चार ही ढंगका 
होता है । 

4१ 

सारांश 
अब आप सममक गए होंगे कि-- 

?--बहुतसे लोग यह मानते हैं कि मुंहके अलग-अलग 
होनेते, कान अलग-अलग होनेसे, सुनकर ठीक-ठीक बोल न 
पानेसे, अयानपन या अनाड्रीपनसे, घोखेगें एक-सा समझ-लेनेसे, 
बोलनेमें हबबड़ी करनेसे, बोलनेमें सुविधा दूढ़नेसे, रीक-खीक 
या प्यार-दुलारमें बनकर बोलनेसे, दूसरी बोलीके मेलमें आनेसे, 
पानी-बयार अलग होनेसे, समाजमें मिलनेसे. लिखनेमें गड़बड़ी होनेसे, 
लम्बे शब्दोंको छोटा करनेसे, हलके व्यज्ञनोंके मिटने-रगड़नेसे, अपने- 
आप बोलीके बढ़ने-फेलनेसे, कवितामें मात्रा या तुकके लिये तोड़- 
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मरोड़से, एक शब्दके ढंगपर दूसरा शब्द बनानेसे, कूठी पडिताई 
ड़नेसे और दूसरे स्वरकी चोट देनेसे: ध्वनियोगें हेरफ्रेर 

होता है । 

इस पद्यकी घोट लीजिए--- 
मुख-कान अलग, बोली-विकार, अज्ञान, आन्ति, हृड़बड़ी, क्षोम | 
सुविधा, पर-बोली, लोक-मेल, जल्लवायु, लेख, कविकर्म, लोग ॥ 
लघुकरण शब्द, व्यण्जन-विनाश, भाषा-विकास, समरशब्दमान । 
या. स्व॒राघात, पांडित्यवाद करता ध्वनि-परिवतन मसहान् ॥ 

२--आचार्य चतुर्वेदीका मत है कि ध्वनियोंगें हेर-फ़ेर चार ही 
बातोंसे होता हैः अयानपन या अनाड्रीपनसे (शब्दका रूप ओर अर्थ 
ठीक-ठीक न जाननेसे); किसी दूसरी बोलीकी जान-बृककर बोलनेसे; 
रीझखीममें बनकर बोलनेसे; ओर अपनी ध्वनिकी ढलनपर दूसरी 
बोलीकी ध्वनि दालनेसे | 

घोट लीजिए-- 
ज्ञान-हीनता, अनुकरण, रीक-खीम्क, निज्र ढाल । 
आये चतुर्वेदीमते, ध्वनि-परिवर्तन-चाल ॥ 

३ - कुछ लोग मानते है कि ये हेर-फेर पन्द्रह ढंगके होते है-- 
नई ध्वनिका आना, ध्वनियोगे अदला-बदली, ध्वनियोंका निकल जाना, 
एक ध्वनिका दूसरे ध्रनिकों अपने जैसा बना लेना, एक ध्वनिका अपना 
रूप छोड़कर इसरा बन जाना, मेल, ध्वनियोंका उष्म (श, ख, स, ह,) 
बन जाना, नकियाकर बोला जाना, हखखका दीघ ओर दीघंका हस्व 
हो जाना ( एकका दो ओर दोका एक मात्रामें आ जाना ), अधोषका 
घोष हो जाना, घोषका अधोष हो जाना, अल्पग्राणका महाग्राण हो 
जाना, महाग्राणशका अल्पप्राएं हो जाना, स्वरढलाव ओर 
स्वर-फेर । 
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घोट लीजिए-- । 
आगम, लोप, विपर्यय, विक्रती, आत्मीकरण, मेल, ध्वनि-उष्मण । 
अनुनासिक, मात्रा-परिवर्त न, महाल्य-प्राणन घोषालोषण ॥ 
सखर-ढलाव, स्वरफ़ेर पंचद्श हेरफेर बतलाते गुणिजन ॥ 

०--आचारय चतुर्वेदीका मत यह है कि ये सब भेद अकारथ हैं । 
हेर-फेर चार ही ढंगके होते है>-नये वर्शंका आना ( वर्णागम ), 
वर्णोका अदल-बदल जाना ( वर्णविषयय ), वर्णका निकल जाना 
( बणुलोप ), ओर एक वर्णके बदले दूसरा आना ( वर्ण|विकार ) | 
तब ढंगोंके हेर-फेर इन्हींके भीतर आ जाते हैं । 

लोप, विकार, विपयय, आगम | चार ढंगके हेरफेर-क्रम ॥ 



४ 

क्या ध्वनियाँ किसी एक ढंगसे बदलती हें ? 
ध्वनिके नियम 

ध्वनियोंके सधे हुए हेरफेर दिखलानेके लिये नियम ओर चलन 
बने--नपे-तुले हेरफेर समझानेकी नियम कहते हँ--बोलियोंके किसी 
एक ठट्ठकी कुछ गिनी-चुनी बोलियोंकी कुछ गिनी-चुनी ध्वनियोंयें 
किसी एक समय कुछ बंधे हुए कारणुोंसे होनेवाले हेरफेरके लिये 
ही नियम बनते है--ग्रिम-नियम / पहले उलटफेरमें सबसे पहली 
हिन्द-योरोपीय बोलीके व अस्जाक 7 मे 4 घोष-अल्पग्राण 
(ग. द. ब.) ओर अघोष अह्पग्राण (के. त, पृ. ) का जमंन 
ठट्ठकी बोलियों ( अंगरेजी, हुलांश-फ़्लेमी या डच-फ्लेमिश 
डेनी-नावजी, स्वीडी ओर आइसलेणडी ) में कमसे घोष-अल्पग्राण 
( ग. द. ब.), अधोष-अल्पग्राण ( क. त. प. ) ओर अघोष-महाग्राण 
( ख. थ. फ. ) हो जाते है--दूसरे उल्लटफेरमें आदिम जमन भाषाके 
ग द ब, क तप, ओर ख थ फ का क्रमसे आजकी जर्मन बोलीमें 
कतप,खथफ ओर गद ब हो जाता हे--ग्रातमानका नियम 
पहली हिंद-योरोपीय बोलीके किसी शब्द या धातुके पहले ओर पीछेके 
अक्षर यदिमहाग्राय (खघछ मठढथपघफभ ) हों तो संस्कत 
ओर यूनानीमें अल्पप्राण (कगय च जटदड त द प ब) हो जाते हैं-- 
वर्नरका नियम : शब्दके बीचमें आनेवाले क त प स के ठीक पहले 
यदि पहली हिंद-योरोपीय बोलीमें ऊँचा बोला जानेवाला स्वर रहा 
हो तो उनके बदले संस्कृत और यूनानी बोलियोंगें कमसे ह प फ 
स;या,ग (व) द ब र हो जाता हे--कोलित्सका तालब्य- 
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बोली जाती रहेंगी उनके लिये जो नियम बँधता हे उसे टेब 
दी कहते हैं। 

$ २९--सिद्धव्याप्तिनियमः । [ एक नपे-तुले ढंगके हेरफेर. 
को नियम कहते है। | 

जब किसी एक भाषाकी कुछ गिनी-चुनी ध्वनियोंमें कभी 
किसी एक समयमें एक सधे हुए ,ढंगसे कोई बँधा हुआ हेरफेर, 
उल्ट-पलट, अदला-बदली या बिगाड़-सुधार होता है, उसे ध्वनि 
बद्लनेका नियम ( फ़ोनेटिक लौ ) कहते हैं । 

$ २३--कालका रणाअितविशेषवाण्ध्वनि - विकारक्रमो 
नियमः । [ बोलियोंके किसी एक ठट्ठमें, कुछ गिनी-चुनी 
ध्वनियोमे, किसी एक समयमें, कुछ बँधे हुण कारणाोसे 
होनेवाले हेर-फेरके लिये ही नियम बनते है । ] 

यह नहीं समझना चाहिए कि ध्वनियोंके हेरफरेरका कोई 
नियम सब बोलियोंमें, सदा, अपने-आप लागू हो जाता है। 
देखनेपर समझें आ सकेगा कि-- * 

१--एंक बोलीकी ध्वनियोंमें हेरफेर होनेके नियम दूसरी 
बोलीमें नहीं ढल सकते । 

२--एक ही नियम एक बोलीकी सब ध्वनियोंपर नहीं चलता, 
कुछ गिनी-चुनी ध्वनियों या ध्वनियोंके घेरेपर चलता है । 

३-ध्वनिसें यह हेरफेर कभी किसी एक समयमें ही होता 
है, उस बोलीमें भी सदा नहीं चलता रहता। 

४--कोई भी ऐसी गिनी-चुनी ध्वनि किसी बोलीके किसी 
एक समयमें बिना सममझे-बूक्े अललटप नहीं बदल जाती | उसके 
लिये भी कुछ कारण होने चाहिएँ.ओर चारों झोरका एक बंधान 
होना चाहिए। 



( रट७ ) 

अँगरेजीमें लिखा जाता हे--लोघ (,9०४१ ), पर पढ़ा 
जाता है लोफू | यह नियम अँगरेजीके लिये भल्ले ही ठीक हो, 
पर जमन भाषाके लिये नहीं लग सकता । ऐसे ही 
फ्रांसीसी बोलीके कुछ शब्दोंके अन्तमें आनेवाले न को 
नकियाकर बोलनेकी चाल है वह अँगरेज़ी या जर्मनीमें नहीं 
है। बेसवाड़ीमें लोटा को ल्वाटा कहनेकी जो चाल मिलती 
है ओर जिसमें ए का आ और ओ का वा हो जाता है वह 
उत्तर-मारतकी दूसरी बोलियोंमें नहीं है। पच्छिमी उत्तर- 
प्रदेशमें लोटाको लोहा कहते हैं, पर यह बात जअजमभाषा या अवधोीमें 
नहीं है। फिर यह हेरफेर भी सदा सभी समय नहीं होते। 
हिन्दीमें ही आजसे सो वर्ष पहले उसको को उसकू, विसकू, विसकृ 
बोलते ओर लिखते थे पर अब उसको ही लिखते हैं। तो ऐसे 
हेरफेर किसी एक समय ही होते हैं। फिर यह भी सममः रखना 
चाहिए कि ये हेरफेर भी किन्हीं गिने-चुने बंधानोंमें होते हैं 
जैसे बेसवाड़ीमें लोटाकों ल्वाटा तो कहते हैं पर वे ही लोग 
कोटको क्वार्ट या'शोंणमद्र को श्राणमद्र नहीं कहते । 

नियमोंकी खोज 

सबसे पहले डेनमाकके नामी बिद्वान् ओर बोलियोंकी छान- 
बीन करनेवाले श्री रास्क और श्री इहरेने यह सुकाया था कि 
8 8 कक हि. 28. बिके हे 52 मी 2 6 हें बोलियोंमे जो हेरफेर होते हैं बे एक सधे हुए ढंगसे होते हैं पर वे 
इसपर बहुत कुछ न कर पाए, सुझाव भर देकर रह गए। तब 
जमनीके श्री भ्रिम ने 'जमन-बोलीके व्याकरण” के दूसरे संस्करण 

(सन् १८८२)में अपने 'ग्रिम नियम” छापे और यह बताया कि ये 
नियम हिन्दु-यूरोपीय ( इण्डौ-योरोपियन ) बोलियोंमें काम 



( श्टट ) 

आनेवाले उन व्यंजनॉपर लागू हैं जो जीमके अटकाव या ओठोंके 
छूने या चलानेसे बोले जाते हैं और जिन्हें 'स्पर्श! (क से म॒ तक) 
कहते हैं। जमंनीमें इसे वर्णोका हेरफेर ( लाउ्टवेअरशीब्ग ) 
कहते है। उनका कहना है कि जमन बोलीमें यह हेरफेर दो बार 
हुआ था ओर दूसरा तब्र हुआ जब सातवीं सदीमें उत्तरी जमन 
वालोंसे ऐग्लो-सेक्सन लोग अलग हो गए । पीछे चलकर वनेर 
और ग्रासमानने इस नियममें कुर्छ खोट देखी ओर कुछ नये 
नियम बनाएं जिन्हें हम आगे सममावेंगे। 

हमारी बोलियोंमें हेरफेरके नियम 

हमारे यहाँ भी ऐसे हेरफेर कई बार हुए हैं। पहला तो तब 
हुआ जब लोग संस्कृतमें काव्य ओर दूसरे अन्थ लिखने लगे। 
बेदकी संस्कृतके व्याकरणको ओर काव्यक्रे अ्न्थोंकी संस्कृतके 
व्याकरणको पढ़नेसे यह बात ठीक-ठीक समभमें आने लगती है 
कि केसे वेदके 'करणंसिः” का काठ्यकी संस्कृतमें करों! हो गया। 
दूसरा हेरफेर तब हुआ जब आक्ृतोंका चलन बढ़ चला और 
संस्क्ृतके शब्द प्राकृतोममोें ढलने लगे । प्राकृतके व्याकरणोमें ऐसे 
बहुतसे शब्द दिए हुए हैं। उसके पीछे जब अपश्रंशोंका बोलबाला 
हुआ, तब संस्कृत और प्राकृतके शब्दोंकी ध्वनियाँ अपशंशोंकी 
ढालपर ढलने लगीं और उसके भी ऐसे नियम बन गए कि संस्कृत 
ओर प्राकृतकी कोन सी ध्वनि किस देशके अपश्रंशरमें क्या बन 
जाती है जैसे पुरुष शब्दका किसी प्राकृतमें पुरिस ओर किसीमें 
पुलिस ( राजपुरुष-राजपुरिसों ओर लाजपुलिसो ) हो गया। जब 
अपअश बोलियाँ भी बिगड़ने लगीं तब आजकी देशी बोलियोंकी 
ध्वनियाँ ढल निकलीं | संस्कृतका कर्म प्राकत ओर अपमभ्रंशमें 



( श्ट८ ) 

कम्म द्वीता हुआ देशी बोलियोंमें काम बन गया और संस्कृतका 
अग्मि प्राकृतमें अस्णि बनकर आजको बोलियोंमे आग, आगी, 
अगिया बनकर चलने लगा। यहीं तक नहीं, वह शब्द पुल्लिगसे 

सख्लीलिंग भी हो गया। हमारे यहाँ बोलियोंके व्याकरण बनाने- 
वालोंने ऐसे नियम बनाते हुए यह बताया है कि जब दो ध्वनियाँ 
मिलती हैं तब उनमें क्या हेरफेर होता है ओर संस्कृतकी कोन-सी 
व्वनि अलग-अलग प्राकृतोंमें जाकर क्या बन जाती है। आज 
प्रिम, वनर और ग्रासमानके नियमोंक्ा बड़ा हल्ला सचाया जा रहा 
है पर प्राकृत व्याकरणोंकों देखनेसे जान पड़ेगा कि उन्होंने 
संस्कृतकी ध्वनियोंके जितने बिगाड़ प्राक्॒तोंमें होते है था हो 
सकते हैं सबके लिये बढ़े पक्की नियम बना डाले हैं। प्राकृत 
व्याकरणोंके सब सूत्र ध्वनि-नियम ही तो है जिनके सामने 
भ्रिम, ग्रासमान, वर्नरके नियम खेलवाड जान पड़ते हैं। 
कमी इतनी ही रह गई कि उन्होने यह नियम उन्हीं बोलियोंके 
लिये अलग अलग बनाए जो भारतमे बोली जाती थीं, बाहरकी 
बोलियोंसे इनका मेलजोल नहीं दिखाया। ग्रिम, वर्नर, ओर आसमान- 
ने जम॑नीके बाहरकी सब त्यूतोनी बोलियोंको भी साथ लेकर ऐसे 
नियम बाँधे जो त्यूतोनी बोलियोंपर लग सकते थे । 

ग्रिमके नियमोंकी खोट 

प्रिमके नियमोंमें तो कई कमियाँ भी थीं। पहली बात तो यह 
थी कि उसने दो अलग-अलग समयोंमें होनेबाले ध्वनियोंके हेर- 
फेरका एक साथ बाँधकर अपना नियम बनाया ओर जिन दो बोलियों- 
की ध्वनियोंके हेरफेरका खटराग जोड़ा उनमेंसे दूसरेका घेरा बहुत 
छोटा भी है । दूसरो बात यह है कि यह हेरफेरका नियम त्यूतोनी 

१६ 



(२6० ). 

बोलियोंके लिये ही बना था, पुरानी हिन्दयोरोपोय बोलिंयोंसे 
उसका कोई सेल नहीं है। इसीलिये उस नियमको सबपर लागू 
नहीं माना जा सका। तीसरी बात यह है कि उसने अपने नियम 
का कोई घेरा नहीं बाँधा था इसलिये उसमें बहुत सी भूलें और 
बहुत सी खोट बनी रह गई। इन्हीं छूटों ( अपवादों )को ठीक 
करनेके लिये ग्रासमान ओर वनेर ने अपने उपनियम बनाएं। 

ग्रिमका नियम 
ऊपर बताया जा चुका है कि जमेन-परिवारकी बोलियोंकी 

छानबीन करनेपर रास्क ओर इहरेने कुछ ऐसे नियम बनाए थे 
जिनसे यह समझा जा सकता था कि उन बोलियोंमें कौन-सी 
ध्वनियाँ किस ढंगसे बदलीं।पर उसका ठीक ओर पूरा ब्यौरा 
प्रिमने ही बनाकर दिया, इसलिये इसको प्रिमका ही नियम कहते 
हैं। इस नियमको सममनेके लिये कुछ बातें जान लेनी चाहिएऐ--- 

(१) प्रिमने यह माना है कि हिंन्द-परिवारकी जितनी 
बोलियाँ मिलती हैं वे सब फिसी एक आदिम बोलीसे निकली हैं । 

(२ ) उस आदिम बोलीकी ध्वनियाँ संस्कृत, यूनानी ओर 
लेटिनमें मिलती है। इनमें सी संस्क्ृतकी ध्वनियाँ आदिम बोली- 
की ध्वनियोंसे बहुत अधिक मित्नती हैं । 

(३ ) जो नियम बनाए गए हैं वे हिन्द-योरोपीय बोलियोंमेंसे 
जम॑न-परिवारकी था त्यूतोनी बोलियोंपर ही लागू होती हैं। 

(४) ग्रिमने माना है कि इन जमंन-परिवारकी बोंलियोंकी 
ध्वनियोंमें दो बार हेर-फेर हुए है- 

के, एक तो इतिहाससे बहुत पहले जब जमन-भाषाओं के 
व्यंजन दूसरी हिन्द-योरोपीय बोलियोंके व्यंजनोंके दंगसे अलग 
हो गए। 



( २७९१ ) 

ख. दूसरा हेर-फेर सातवीं सदी इसवीमें या उससे कुछ 
पहले हुआ जब कि, ऊंची जमन-बोली ( आजकी जमन बोली ) 
ओर नीची जमन बोलियों ( अंगरेजी, डच, गौथिक आदि ) की 
ध्वनियाँ अलग हो गईं। 

पहला उलठ-फेर ( प्रथम वर्णे-परिवत्तन ) 
8 २४--आदावादिधोषमहाल्पाधोषाल्पप्राणाः क्रमेणादि 

जामनीयास घोषातल्पाघोषात्पाधोषमहाप्राणा इतिप्रिमः 

[ प्रिमके मतसे, पहले उलट-फेरमें आदिम हिन्द-योरपी 

बोलीके घोष महाप्राण, घोष अल्पप्राण ओर अघोष अल्पप्राण 
ध्वनियाँ बारी-बारीसे जमंन ठटुकी बोलियोमे घोष अल्पप्राण, 

अघोष अल्पप्राण और अघोष महाप्राण हो जाती है । ] 
इतना मान लेनेपर प्रिमने यह नियम बनाया कि पहले हेर- 

फेर्में आदिम हिन्द-योरोपीय बोली ( संस्कृत, यूनानी, लेटिनमें 
मिलने वाली ) के व्यंजनोंकी ध्वनियोंमें एक हेर-फेर हुआ जिससे 
आदिम बोलियोंके अधोष-अल्पप्राण (क त प) का जमन बोलियोंमें 

घोष (व थ फ या घ ध भ); आदिम बोलीके महाप्राण (खथफ 
और घ घ भ ) का जमन बोलियोंमें घोष अल्पप्नाण (य दब); 
ओर आदिम बोलीके घोष अल्पप्राण (ग दब) का जमन 
बोलियोंमें अघोष अल्पप्राण (क त प ) हो गया। नीचेके चक्रमें 

यदि हम देखें तो हमें ठीक-ठीक समझें आ जायगा कि पहले. 

हेर-फेरमें आदिम बोलियोंकी ध्वनियोंमें केसे हेर-फेर हुए। इनमें- 
से किसी एक ठौरकी ध्वनियोंकों लेकर हम उनके साथ बने हुए 

बाणकी नोककी ओर बढ़ें तो हम जान जायेंगे कि उन ध्वनियोसें 
क्या हेर-फेर हो गया। ५ 



( ४६२ ) 

खंवथ फ 

घभनलभ ४ 

2 ् 

४ हे 
गं, दे, व, नरक, ते, पं 

यहाँ एक बात समझ लेनी" चाहिए कि जहाँतक दाँतके 
सहारे बोले जानेबाले ( दन्त्य या तवर्ग ) की बात है बह तो ठीक 
ढंगसे चक्कर खाते हैं (थकाद, दका त और त का ट हों . 
जाता है ) पर कवर्ग और पवर्ग के लिये एक ही पग चलना 
पड़ता है ( जिसमें आदिम बोलीके ख और फ् का ग और ब् 
हो जाता है )। 

यहीं यह समझ लेना चाहिए कि देवनागरीकी अखरौटी 
( संस्कृत वर्णंमाला ) में घोष ओर अधोष अलग-अलग रक््खे 
गए हैं पर हिन्द-योरोपीय परिवारकी दूसरी बोलियोंमें यों मिलते 
तो दोनों हैं. पर उनमें बहुत गड़बड़फाला हो गया है। सच्ची 
सहाआण ध्वनियाँ तो यूनानी और संस्कृतमें ही मिलती हैं। 
ओरोंमें तो ये महाप्राण कुछ अरबीके ख् जैसे जिह्लामूलीय या 
काकल्य हो गए हैं। जम॑न बोलीमें भी यह बात हुई है। नीची जर्मन 
बोलियोंका ह, ऊंची जर्मन या आजकी जम॑नमें ग॒ नहीं बना और 
फू का ब नहीं बना । 

रु ग्रिम मानते हैं कि हिंद-योरोपीय बोलियाँ जिस पहली ( मूल ) 
बोलीसे निकलीं उसके कुछ व्यंजन आगे चलकर हिंद-योरपीय 
बोलियो में बदल गए, जिन्हें हम यो' समझता सकते हैं-- 
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पहली ( मूल ) हिन्द योरोपीय बोद्धी ( संस्कृत, लेटिन, 
* यूनानीसे सुरक्षित ) के 

घोषमहाप्राण घोष अल्पप्राश अधोष अल्पप्राण 

( घ. भ, ) ( ग. ष ब. ) ( क, त, हे ) 

का का का 

जर्मनीय बोलियोंमें जर्मनीय बोल़ियोंम जमंनीय बोलियोंमें 
घोष अल्पआण अधोष अल्पप्राण घोषाधोष महाप्राण 

(ग. द्. ब, ) (क. त. प. ) ( ख. (ह , थ.फ ) 

(घ. घ. भ. ) 

प्रिम मानता है कि पहली बोली जो भी रही हो, उसके कुछ 
व्यंजन संस्कृत जैसी पुरानी बोलियोंमें अभीतक बचे हुए हैं। 
संस्कृतके ऐसे व्यंजनोंका जमन ठट्ठकी बोलियोंमें जो अदल- 
बदल हो गया हे, उन्हें हम अंग्रेज़ीके कुछ शब्दोंके ब्योरेसे 
सममझः सकते 

संस्कृत अंग्रेजी. अथथ 

। घसेगू जैसे घन का गाँग (60058) घंटा 
[ दे सेगू जैसे हाफिका का ग्रेपिंय (90|0708) जाई 

१ । घ से द् (ड) जैसे विधुर का विडोअर - 
(५४१80जछ़००) रहइुआ 

8 भसेब जैसे अ का बाउ (97079) 
कक 
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संस्कृत अंग्रेजी अथ 

[यूसेक् जैसे गौ का काउ ,(00क) गाय 
२4 दूसेत् जैसे द्वि का टू. (70) दो 

(बूसेप् जैसे बाधन का पेन (7०70) पीड़ा 

(क्सेखू जैसे पुस्तक का «जम॑नीमें 
। बुख.. (57०0)  पोधी 

३२कसेह जैसे कः का हू (फ़॥०). कॉन 
| सेथ् जैसे त्र4 का श्री (70766 ) तीन 
प्सेफू जैसे पारा का फ़ार (#ऋ४७) दूर 

दूसरा उलटफेर ( द्वितीय वर्ण-परिवत्तेन ) 
9 २४--ट्वितीये. निम्नजामंनीय. घोषाघोषमहाप्राणा 

उच्चासु क्रोणाघोषाल्पाघोषमहा-घोषाल्पप्राणा इति प्रिमः । 
[ प्रिमके मतसे दुसरे उल्टफेरमे नीची, जर्मनके घोष 
अल्पप्राण (ग द् ब), अधघोष अल्पप्राण (क त प) ओर अघोष 
महाप्राण (ख थ फ); बारी-बारीसे अधोष अल्पप्राण (क त प), 
अघोष महाप्राण (ख(ह) थ फ॑ ) ओर घोष अल्पप्राण 
(गदब)हो गए।] 

ऊपर जो हम व्यंजनोंमें उल्लटफेर दिखा चुके हैं वे तो हिंद- 
योरोपीय बोलियोंकी माँ ( पहली बोली ) के व्यंजनोंके वे उत्नट- 
फेर है जो जमंन ठट्ठकी बोलियोंमें मिल्न रहे हैं। पर कुछ ऐसे भी 
उलटफेर हैं जो जर्मन ठट्टकी बोलीमें ही ऊँची जर्मन (हाई जर्मन) 
'और नीची जन ( लो जर्मन, जैसे अंग्रेज़ी आदि ) में हो गए 
हैं। बोलियोंके बढ़ाव ओर बिगाड़से पहले'ही नीची जर्मनचाले 
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अलग ही गए थे इसलिये उनमें कोई उल्नटफेर न हो सका पर 
ऊंची जमनवाले भसब एक साथ थे इसलिये उनमें एक और भी 
उलटफेर हुआ जिससे ऊची जमंन ओर नीची जम॑नकी कुछ 
ध्वनियाँ उलट-पलट गईं। इसके लिये भी हम अंग्रेजीके कुछ 
शब्द लेकर दोनोंका अलगाव समझा देते हैं--- 

नीची ज़र्मन * ऊँची जर्मन 

( अंग्रेजी ) ( जम न बोली ) ञअथे 

पृ काफ़ स्प्रिय (59078) -ऋ हलिंय - (7#ए॥]72) वसन्त 
ट्का त्तव हाट (प्र०छ७+ ) -हे्ते॑ -(म्रक्षड ) ह््द्य 
ट का स््स वोटर (ह७0०) -वास्सेर -( फ्रं४४४०० ) जल 

के का ख(ह) बुक (8007) >बुख -(507०7) पृर्तक 
व्काब् हब (707०) -लीबे -(77608 ) प्रेम 
डकाट डे (799 >नटाग - ( 92 ) द्विस 

थ्का ड्(द्) नोथ (०५ 7) >नोरडेन. -( ०१०७७ ) उत्तर 

इससे जान पड़ेगा कि दूसरे हेरफेरमें हमें एक पण ओर 
आगे बढ़ना पड़ता है जिसमें नीची जमेन ( या आदिस जमंन ) 
के गदब कतप ओर ख़ ( ह ) थ फ, ऊंची जसंन या आज- 
की जमन बोलीमें क्रसे क तप, खथ फ ओर ग द ब हो जाते 
हैं। ऊपर दिए हुए चक्रमें नीचेके दाहिने कोनेसे हम एक-एक 
पग आगे बढ़े ओर बाणके सहारे चलें तो हमें दूसरे हेरफेरका 
पूरा ब्योरा मिल जायगा। 

ग्रिमने आदिम हिन्द-योरोपीय बोलीके जो दो उल्नद-फेर 
बताए हैं उन्हें आगेके चित्रसे मल्ी-भाँति समझ सकते है-- 
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ग्रिमके नियमकी खोट-- 
ग्रिमने नियम खैनानेके पीछे अपने आप देखा कि मैंने जो 

नियम बनाया है वह पूरा नहीं उतरता, उसमें ठौर-ठोरपर खोट 
मिलती चली जाती है ओर यह खोट भी एक सधे हुए ढंगकी 
है, जैसे -- 

स्क्र स्तस्प के क त प में स् मिलनेके कारण कोई हेर-फेर 
नहीं हो पाया । ऐसे ही कत ओर प्त का त भी ज्यों का त्यों रह 
गया ओर द्व भी गोथिकमें जाकर भ्त और पीछे स्स हो गया। 
पर यहींतक बात नहीं थी। भली-भाँति देख-भाल करनेपर उसमें 
ओर भी बहुत सी खोट निकलने लगी इसलिये 5न््हें निबाहनेको 
नये-नये नियम बनने लगे। 

ग्रासमानका नियम 
8 २८--मूलशब्द्धातुपूर्वेलयान्वितिपरमहाप्राणाक्षराणां 

संस्क्रतादिष्वल्पप्राणा इति आसमानः । [ आदिम हिन्द्- 
योरोपीय बोलीके शब्द या धातु या लयान्वितिके पहले 
और अन्न्तके महाप्राण अक्षरोंका संस्कृत, लैटिन आदि 
बोलियोमे अल्पप्राण द्वो जाता है। ] 

यह नहीं समझना चाहिए कि प्रिम अपनी भूल नहीं जान 
सका । उसके नियससे आदिम हिंद-योरोपीय बोलीके क, त, प, 
का त्यूतोनी बोलियोमें ख ( ह ), थ, फ, हो जाना चाहिए था पर 
ऐसे बहुत से शब्द मिलते हैं जिनके क त प का त्यूतोनीमें ग॒ द् १ 
बन गया है । इसीलिये ग्रासमानने डस नियमको सुधारते हुए 
एक अपना नया नियस बनाया कि आदिम हिंद-योरोपीय 
बोलीके किसी शब्द् या धातुक्े या लयानिबति (सिलेबिली- 
के पहले और अंतके अक्षर यदि महाप्राण 
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(खघेछ्नमें ठढ,थ घफ,म / हों तो संस्कृत ओर यूनानीमें 
अल्पप्राश (कगचजटडतद्पथ) हो आते हैं. । सस्क्ृतमें 
धा (धारण करना) धातुसे घधाति बननेके बदले दधाति 
ओर भी ( डरना ) धातुसे भिभेतिके बदले बिभेति बनते देखकर 
ग्रासमानने यह बताया क्ि-- 

१ आदिम हिंद-योरोपीय बोलीमें इस हेरफेरके दो ढंग रहे 
होंगे। पहले ढंगमें दो महाप्राण रहे ओर दूसरेमें नहीं। इसीलिये 
कहीं-कही कतप के बदले जहाँ ग दब मिलते हैं वहाँ उस 
पुरानी आदि्मि बोलीमें इस क त प का पुराना रूप ख (त्)थफ 
रहा होगा जो हिंद-योरोपीय बोलियों में घ घ भ होगया । 

२. यूनानी ओर संस्कृरमे एक लयान्बिति (सिलेबिल) के पहले 
ओर पीछे दोनों ठोरपर महाप्राण स्पर्श नहीं रह सकते एक 
लयान्वितिमें एक ही प्राणवाली ध्वनि रहेगी जैसे थस्थो न. होकर 
तस्थो ही होगा। 

बनेरका नियम 
8 २७--मूलमध्य पूर्वांदात्तस्वरप्रभातात्खस्कतलातिना दि षु 

हथफसो गद्बरो वेति घनेरः | [ आदि हिन्द्ू-योरोपीय बोलीके 

शब्दोौके बीचमे जो कतप स॒ अक्षर रहे हो और उनके 
पहले उद्यात्त स्वर रहा हो तो वे संस्कृत और लैटिनमें 
क्रसेहपफसया गद्ब रहो जाते हैं। ] 

इतने नियम बन जानेपर भी बहुत सी खोट बची रह गई। 
क्योकि यूनानी और संस्कृतके ऐसे बहुतसे शब्द निकलने लगे 
जिनके कतप का जर्मन बोलियोंमे ग दब हो जाता है। 
इसीलिय वनेरने कहा--१. ग्रिमके नियम तो स्वंरकी चोट (ऐक्सेंट) के 
बलपर बनाए गए थे क्योंकि हिंद-योरोपोय बोलियोंकी आदिम 
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बोलीमें क त प से पहले स्व॒राघात हो तभी धरिमके नियमसे उसमें 
उल्टफेर होता है फर यही खराघधात यदि क तप से आगे 
आनेवाले व्यंजनपर हो तो इस उल्नटफेरमें ग्रासमानके नियमसे 
गद (ड) ब हो जाता हे जैसे--संस्कृतके सप्तका जम॑नसें सीबेन 
ओर शत का हुडेडे हो जाता है। तो बनेरने यह नियम बनाया 
कि शब्दके बीचमें आनंबाले क त प स के ठीक पहले 
आदिम हिंद-योरोपीय बोलीमें कोई ऊचा बोला जानेबाला स्वर 
आजाय तो उनके बदले ह पक्ष स याग (रव) द ब र हो 
जाता है। चह मानता है. कि संस्कृत ओर यूनानी बोलियोंमें 
आदिम हिंद-योरीपीय स्वर ठोक-ठीक मिलते हैं । 

२. वनरने यह भी बताया कि दो व्यंजन मिले हुए (द्वित्व) 
वर्शुपर ग्रिम नियम नहीं चलता। वह सदा अनमित्न अकेले 
वर्णोपर ही चलता है। वर्नर ने यह बताया कि जमंनीक मिले 
हुए व्यंजन ( संयुक्त व्यंजन ) हट, हस, फ़्ट, फ़्स, स्कर, स्ट, स्प 
पर प्रिमके नियम नहीं लगते | इन्हे हम इस ढंगसे समझा 
सकते हैं-- 

हिंद-योरोपीय सके, स्ट ओर स्प्र ज्यों के सयों रहते हैं, कभी 
कभी अंग्रेज़ीमें इसमें कुछ हेरफेर हो जाते है जैसे स्क का श॒हो 
जाता है । 

कोलित्सका तालव्य--नियम 
$ २८--कंठ्यो तालब्य इति कोलित्सः। [ कोलित्सके 

मंतसे आदिम बोलीके कंठसे बोले जानेवाले अन्चर पीछे 
तालसे बोले जाने लगे । | 

विलहेम टोम्सन (१८७५), योहान्स स्मिट ( १६२० ), ऐसौय 
तेंगर, कोलित्स ओर देस्सउ शोरनें तालव्य नियमकी भी च्चो की 



( ३२०० ) 

है जिसपर बनरने भी पीछे छानबीन की थी। पर सब लोग 
इसे कोलित्सका तालव्य-नियम ही कहते हैं + 

लोग पहले यह मानते थे कि संस्कृत के कुछ शब्द आदिम 
हिंद-योरोपीय बोलीके उन शब्दोंसे बहुत मिलते-जुलते है जो 
दूसरी हिंद-योरोपीय बोलियोंमें नहीं मिल पाते। संस्कृतक जिन 
शब्दोंमें च ओर ज आता हे, उनके बदले दूसरी हिद-योरोपीय 
बोलियोंमें क और ग मिलते हैं | इससे लोगोंने यह अटकल लगाई 
कि ये क और ग॒ भी पहले च ओर ज ही रहे होंगे। इसपर लोगों- 
ने यह नियम निकाला कि संस्कृतके जिन शब्दोंमें अ की ध्वनि 
यूनानी या लेटिन ओ जैसी है उससे पहले क या ग॒ व्यंजन 
मिल्नता है, पर यदि अ की ध्वनि यूनानी या लैटिन ई जैसी हो तो 
गलेसे बोले जानेबाले क या ग के बदले तालुसे बोले जानेवाले च 
या ज मिलते हैं। जैसे--च (व्+आ) में अ की ध्वनि यूनानी ई 
जैसी हे पर कक्ष के क में आया हुआ अ यूनानी ओ जैसा हे। 
एक ही धातु पच् से पचतिं भी बनता है ओर पकति भी। इससे 
यह जान पड़ता हे कि कभी संस्कृतमें अ के बदले ई ओर ओ 
स्वर रहे होंगे । इसमें आगेक स्व॒र ई के बदले जो कण्ठसे बोला 
जानेवाला व्यंजन रहा होगा, वह तालुसे बोला जानें लगा और 
तालव्य बन गया जिससे के से च और ग॒ से जे हो गया। इस 
नियमसे आदिम बोलीमें कण्ठसे बोले जानेवाले व्यंजन थूनानी 
या लेटिनमें तालुसे बोले जानेवाले बने हुए मिलते हैं इसीलिये 
इसे ताल्व्य नियम कहते हैं। इसी नियमसे अब यह सममा 
जाने लगा हे कि हिंद-योरोपीय बोलियोंकी आदिम या पहली 
बोलीसे संस्कृत इतनी पास नहीं हे जितनी यूनानी 
या लेटिन । 
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इस नियमसे आदिम हिंदयोरोपीय बोलीके तीसरे ढंगका क 
वर्ग (क ख्व रख घ्व) रुस््कृतमें कहीं कबर्ग बना रहा पर अपनेसे ठीक 
पहले आनेवाले स्व॒रकी मोंकमें तालव्य (च छ ज सक्ू) बन गया। 

$ २६--अन्ये5पि | [ ऐसे ओर भी नियम बनाए गए। ] 
यूनानी ओर लातिन ( लैटिन ) नियम-- 
ऊपर जो चार नियम बताएशजा चुके हैं, उनके साथ-साथ 

ओर भी ध्वनि-नियम चलते हैं। उनमेंसे एक है यूनानी नियम 
कि आदिम हिंद-योरोपीय बोलीक किसी शब्दमें दो स्वरोंके बीच 
यदि स् रहा हो तो वह पहले हू हो जाता है और फिर निकल 
जाता है । 

( लातिन लेटिन ) नियम-- 
लैटिन नियम यह है कि आदिम हिंद-योरोपीय बोलीके किसी 

शब्दमें दो स्व॒रोंके बीच जो स् रहा बह आगे चलकर रहो गया। 
ओछ्ठ ओर मूर्धन्य नियम -- 
ओछ-नियम ओर मूर्धन्य-नियम जैसे ओर भी बहुतसे नियम 

बोलियोंकी छानबीन करनेवालोंने बना दिए हैं पर वे बहुत 
क्राममें नहीं आते | 

क्या ये नियम माने जा सकते हैं ? 
8 ३०--मूलभाषाउभावे-प्रांसंगिका इत्याचार्याः। 
[ आचार्य ८तुवेदीका मत है. कि जब आदिम बोलीका 

ठिकाना नहीं तो ये नियम अकारथ हैं । ] 
आधचाय चतुर्वेदीका मत है कि ध्वनियोंक नियम तबतक नहीं 

माने जा सकते जब तक वे एक उट्टकी पूरी ध्वनियोंपर लागू न 
हो सके | बोलियोंकी छानबीनसे यह जान पड़ेगा कि ऊपर जितने 
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नियम बताए गए हैं उन सभीमें कुछ न कुछ खोट है. इसीलिये 
जैसे ही एक नियम बना कि झट पाीछेंवालोंने उसमें खोट 
निकाज़्कर उससें भी उपनियम बना दिएण। इस हढंगसे संसार 
भरकी बोलियोंके नियम बनने लगें तो उनका कोई पार 
नहीं पा सकता । प्रिम, ग्रासमान ओर. वर्नर के नियमोंमें सबसे 
बड़ी खोट तो यह हे कि उन्होंने हिंदयोरोपीय बोलियोंकी 
कोई एक माँ बोली ऐसी मान ली है जिसकी कुछ ध्वनियों 
संस्कृत, यूनानी ओर लेटिनमें मिलती हैं| पर वे ध्वनियाँ क्या 
रहीं ओर वह आदिम बोली कया रही इसपर सब॑ चुप्पी लगा 
गए हैं ओर सभीने अपनी अटकलसे काम लिया है। यह जान 
लेना चाहिए कि नियम उन्हीं बातोंके लिये बन सकते हैं. जिनके 
कारणोंका पूरा-पूरा ठीक ठीक ब्योरा मिल जाता हो । जिन बातों 
का पूरा ढाँचा ही अटकल-पर खड़ा हो उनके लिये नियम नहीं 
बनाया जा सकता और अगर बना भी तो उससें पगपगपर खोट 
निकलती रहेगी | इसीलिये आचाय चतुर्वेदी मानते हैं कि बोलियों- 
के लिये ऐसा कोई नियम नहीं बनाना चाहिए जो सबपर लागू न 
हो सके । पाणशिनि मुनि और दूसरे व्याकरण लिखनेवालोंने 
संरक्रत या प्राकृत भाषाओंके रूप सममाते हुए जो नियम बनाए 
है, वे ऐसे हैं कि संस्क्रत या प्रक्ृतपर ठीक बैठ जाते हैं। फिर भी बहुत 
बातोंमें उन्होंने खोट निकालकर अपने आप ही उस खोट ( अप- 
बाद ) का ब्योरा देकर उसके भी नियम बना दिए हैं। पर ग्रिम, 
आसमान ओर वनर ने तो उस पेड़का सहारा पकड़ा है जिसकी 
जड़का ही कहीं ठोर-ठिकाना नहीं है । जबतक पहली या आदिम 
बोलीका कोई सच्चा ब्योरा नहीं मिल पाता तबतक अटकलके 
भरोस ध्वनिक नियस नहीं बनाए जा सझते। 
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यह बात जान रखनी चाहिए कि ये जितने हेरफेर सुमाए 
गए हैं या जिनकी, छानबीनकी गई है वह पढ़े-लिखोंकी बोलियों 
या लिखी हुई बोलियोंके ढाँचेपर ही बनाई गई है। बोलनेवाले तो 
इतने अनोखे, नए और अटपटे ढंगसे बोलते है. कि उसका कोई 
ठिकाना नहीं ह. इसलिये भी इन नियमोंका कोई ठोर-ठिकाना 
नहीं ओर वे माने नहीं जा सकते । आजकल सभी देशोंके नाटक 
लिखनेवालोंने अपने नाटकोंमें सब ढंगके लोगोंकी घरेलू ओर 
निजी बोलचालकी बोलियोंमें बातचीत लिखी है ओर यह जतन 
किया है कि वे लोग जिस ध्वनिसे कोई शब्द बोलते हो उन्हीं 
ध्वनियोंके अक्षरोंमे वह शब्द लिखा जाय। संस्कृतमें तो यह बहुत 
पुराना ढंग रहा हे कि नाटकोसें किस ढंगके पात्रसे केसी बोली 
बुलबाई जाय | इन बोलचालको ध्वनियोंका जुगाड़ किया जाय 
तो जान पड़ेगा कि बोलियोंके हेरफेरका कभी कोई नियम बनाया 
ही नहीं जा सकता। हाँ, सबको एक ढंगसे बोलना सिखानेके 
लिये ओर एक ढंगसे बोलनेकी चाल निकालनेके लिये या बोली- 
को बॉधनेके लिये ही नियम बनाए जा सकते है जैसे किग्स 
इंगलिश बना ली गई या व्याकरण बनाकर बोलियोंके शब्दों 
ओर ध्वनियोंके रूप बाँध दिए गए | 

सारांश 
अब आप सममक गए होगे क्ि-- 
?--ध्वनियोंके सभे हुए हेरफेर दिखलानेके लिये नियम और 

चलन बने । 
२- नपे-तुले हेरफेर समझ्कानेको नियम कहते हैं । 

३--बोलियोके किप्ती एक ठहकी कुछ गिनी-चुनी बोलियोंकी, कुछ 
गिनी-चुनी ध्वनिकोमें, किसी एक समय, कुछ बँघे हुए कारणुंसे होने- 
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वाले हेरफेरके लिये ही नियम बनते हैं । 
9--थिम नियम : पहले उलट-फेरमें सबसे पहले हिंद-योरोपीय 

बोलीके घोष-महाग्राण (घघभ), घोष अल्पग्राण (ग द ब) और अधोष 
अल्यग्राण (क तप ) का जमन टटठकी बोलियों ( अंगरेजी, जमंन, 
हलांश-फ्लेमी या उच-फ़्लेमिश, डेनी-नाबेंजी, स्वीडी ओर आहइस- 
लंणडी ) में क्रमसे घोष-अल्पग्राण (ग द व), अधोष-अल्पप्राण 
(कतप ) और अधघोष महाग्राण (ज्र थ फ ) हो जाते है । 

५--दूसरे उलटफेरयें आदिम जमन भाषाके य द् ब, के त प ओर 
ख थ फ का कमसे ऊंची या आजकी जमन बोलीसें क त प, ख थ फ 
गदब हो जाता है| 

$--प्रासमानका नियम : पहली हिद-योरोपीय बोलीके किसी 
शब्द या धातुके पहले ओर पीछेके अक्षर महाआण (खघडछ कम 
ठढ्थघफम) हों तो संस्क्तत ओर यूनानीमें अल्पप्राए ( के ग- 
चजटडतदपब) हो जाते हैं । 

७-वनेरका नियम  शब्दके बीचमे आनेवाले क तप स 
के ठीक पहले, पहली हिद-योरोपीय बोलीगें ऊँचा बोला जानेवाला 
स्वर रहा हो तो उनके बदले संस्कृत ओर यूनानी बोलियोंमें ऋमसे 
हृपफस;याग (रव)दब ओर र हो जाता है। 

८-कोलितलका तवालव्य-नियम : पहली हिद-योरोपीय बोलीके 
करठसे बोले जानेताले व्यंजन संस्कृत. यूनानी ओर लेटिनमें तालव्य 
हो जाते है | 

&--और भी कुछ नियम इसी ढंगके बना लिए गए हैं । 
?०--आचार्य चतुबंदीका मत है कि जबतक पहली हिंद-योरोपीय 

बोलीका ठिकाना नहीं यिलता तबतक अटकलके भरोसे नियम बनाना 
ठीक नहीं है । 



प् 

क्या शब्दमें भी हेरफेर हो सकते हैं ! 
शब्दके रूपमे अदला-बदली 

निरुक्कने चार ढंगके शब्द माने हैं: नाम, आख्यात, उपस्तग 
और निपात--आजार्य चतुबदी तीन ढंगके शब्द मानते हैं ः नाम, अव्यय 
और स्वय॑स्फुट--जिसका अर्थ हो कही पद कहलाता है-- 
शब्दोंमें अर्थ बतानेवाले ओर उनका मेलजोड़ बतानेवाले दो 
सॉँचे होते हे--वाक्यमें शब्दकी ठोर, वियक्ति या नये शब्दसे मेलजोड़ 
बनता हे--कर्ी किसी शब्दपर बल देनेसे भी मेलजोड़ जाना जाता 

है--धातु, अत्यय, ( कृदन्त, तद्धित ) उपसर्ग, बेकाम शब्द जोड़कर 
दो शब्दोंकों मिलाकर, शब्दकों छोटा करके, मनमाने ढंगसे शब्द 
गढ़कर, या दूसरी बोलीके शब्द अपनाकर नये शब्द बनाए जाते है-- 

शब्दोंमें ये हेरफेर होते है : नया शब्द आना, अदल-बदल होना, 
निकल जाना, बिगड़ जाना, लिय बदल जाना | 

$ ३९--निरुक्ते नामाख्यातोपसर्गनिपातपदाः । [निरुक्तने 
चार ढंगके शब्द माने हैः नाम, आख्यात, उपसर्ग और 
निपात | 

निरुक्त लिखनेधालोंने चार ढंगके पद् या शब्द माने है-- 
नाम, आख्यात, उपसर्य और निपात' | उनका कहना है कि 

१--त्यान्येतानि चत्वारि पद-जातानि । 

नामाख्याते चोपसगनिपाताश्र ॥ 
[ निरुक्त १ अ०, श्पा०, १ खं० ] 

० 
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जितने भी शब्द हम काममें लाते हैं वे सबके सब इन चारोंमेंसे 
किसी-न-किसी ढंगके होते हैं । व्याकरण लिखनेवाले इन्द्रने 
यह माना है कि शब्द एक ही ढंगके होते हैं: जिसका कोई 
अथ हो वही शब्द या पद है---'“अथेः पदम”--अथ ही पद या 
शब्द है । पांणिनिने दो ढंगके शब्द साने है--१. सुबन्त 
ओर २, तिडन्त--“सुप्रिहन्तं पद्म” । जिन शब्दोंमें सुप 
विभक्ति क्नगी हो (कत्तों, कमें, करणु, सम्प्रदान, अपादान 
सम्बन्ध, अधिकरण और सम्बोधनमें सब वचन बताने 
वाले ध्वनि-रूप लगे हों ) उन्हे सुबन्त ओर जिन शब्दोंमें तिडः 
विभक्ति लगी हो (क्रियाके सब कालों, वचनों ओर पुरुषोंके 

रूपोंको बतानेवाले चिह्न लगे हों ) उन्हे तिडन्त कहते हैं। बे 
मानते हैं कि नाम ओर आख्यातके भीतर ही सब शब्द आ जाते 
है। कुछ आचार्य तीन ढंगके शब्द मानते हे--(क) सुब्नन्त, 

(ख) तिडनत, (ग) निपात-उपसर्ग । कुछ लोग (क) सुबन्त 

(स्व) तिहन्न्त, (ग) निपात, (घ) गति ओर (ड-) कमप्रवचनीय, ये 
पाँच ढंगके पद मानते हैं और कुछ लोग इन पाँचोंमें उपसर्गको 
जोड़कर छः मान लेते है। आचाय यास्कने निरुक्तमें नाम 
आख्यात, उपसर्ग और निपात नामके चार ढंगके पदोंको दो 

पालियोंमें बाँट दिया है--नाम ओर आख्यात एक पालीमें, उपसर्गे 

ओर निपात दूसरी पालीमे-- नामाख्याते” और “ डपसगे- 
निपाताः” । इनमेसे नाम और आख्यातको प्रधान तथा उपसर्ग 

ओर निपातकों गौण बताकर इन्हें सममाते हुए कहा गया है-- 

१--नाम पद् तीन ढंगके होते है - ख्लीलिग ( रमा ), पुश्चिग ( रामः ) 
ओर नपुसक (पुस्तककम) |)... 
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२--आख्यात या क्रियापद् भी तीन ढंगके होते है--कत वाच्य 

( रामने रावणको मारा । ), कर्मवाच्य ( रामके द्वारा रावण मारा 
गया । ) और भावधाच्य ( उससे सोया जाता है । ) 
३--उपसर्ग : पदोंसे पहले आ, नि, वि जैसे जो पद लगाकर नये 

अथवाले पद बनाए जाते हैं जैसे--आहार, विहार आदि। 
४--निपात : इव, चित, तु, हि जैसे शब्द ही निपात कहलाते हैं। 

इनमेंसे नाम ओर आख्यातका तो अपना सीधा अथ होता है पर 
उपसर्ग ओर निपात तो दूसरे शब्दोंको चमकाने, बढ़ाने या उनके 
अथको मोड़नेके लिये काममें आते हैं। इसीलिये यह बताया गया 
है कि नाम और आदख्यात तो अपने वाच्य अर्थके कारण अथ- 
वाले हैं ओर उपसर्ग-निपात अपने द्योत्य ( चमकानेबाले ) अथसे 
अथवाले है । 

पहली पाल्ञीके $ ६० में हम समझा आए हैं कि कुछ शब्द 
नाम होते हैं. कुछ काम बतानेवाले (क्रिया) होते हैं, कुछ नामों ओर 
क्रियाओंका ब्योरा बतानेवाले ( विशेषण ), कुछ संज्ञाओंके बदले 
आनेवाले ( सर्बनाम ), कुछ दो शब्दों या वाक्योंके बीचका नाता 

जोड़नेवाले और सदा एकसे रहनेवाले (अव्यय) हैं ओर कुछ रीम - 

खीममें अचानक मुँहसे निकल पड़नेवाले आह-वाह ( विस्मयादि- 

बोधक ) होते है पर ये सब होते हैं. तीन ही ढंगके--(१) नाम 
( बस्तु, व्यक्ति, भाव क्रिया, गुणका ) या नामके बदले आनेवाला 

(सर्वनाम); (२, जो शब्दों या वाक्योके आपसी मेल्नको सममावे 
(अव्यय) ओर (३) अचानक बोल (स्वर्य॑स्फुट) । 

कुछ लोग यह मानते हैं कि शब्द आठ ढल्ञके होते हैं--संज्ञा, 

सर्वनाम, विशेषण, क्रिया, क्रिया-विशेषण , परसग, ( प्रीपोज्ञीशन ), 

विस्मयादि-बोधक, संबंध-बाचक (कंजक्शन)। 
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8 ३२--नामाव्ययस्वयंस्फुटा इत्याचायो: । [ आचाय 
चतुवंदी तीन ढंगके शब्द मानते हैः नाम, अव्यय और 
स्वयंस्फुट | ] हि 

आजचाये चतुर्वेदीका कहना हे कि जिन शब्दोंको क्रिया 
कहते हैं वे भी तो किसी कामके नाम ही हैं। खाना, पीना, 
सोना, शब्द किसी बस्तुकों मुँहमें डालकर निगलने, किसी 
पनियल वस्तुकों मुँहमें डालकर घोंट जाने ओर आँख मूँदकर 
लेटकर सुध-बुध मूल जानेके कामके नाम ही तो हैं। ऐसे ही 
लाल, अच्छा, आदि भी ललाई, अच्छापन से बने हैं जो 
गुणोके नाम हैं। यही बात क्रिया-विशेषणोंके लिये भी है। आचाय 
चतुर्वेदी मानते हैं कि जब कोई व्यक्ति बहुत मोंकसे पेर चलाता 
हुआ बढ़ता जाता हे तब हम उसके इस कामका नाम रखकर दोड़ना 
कहते है । इसलिये शब्दके तीन ही रूप हो सकते हैं--एक तो नाम 
दूसरे अव्यय, ( दो शब्दों ओर वाक्योंकों मिलानेबाले और, 
या, कि, क्योंकि, इसलिये आदि या किसी शब्दपर या बातपर बल 
देनेबाले तो, ही भी आदि होते हैं जिनकी बनावटमें कोई हेरफेर नहीं 
होता । इसलिये इनको अडिग ( अव्यय ) कहते है । ) तीसरे ढड़के 
शब्द आपबोल ( स्वय॑स्फुट ) होते हैं. (जो रीक. खीर, 
अचरजमें अपने आप मुंहसे श्राह, वाह बनकर निकल पड़ते हैं। 
पर 3. 5 की होते क्र कक च्पे रो 

ये शब्द न तो किसीके नाम होते हे ओर न शब्दों ओर वाक्योंका 
मेल ही समभाते हैं। इसलिये ये तीसरे ढक्गके शब्द हुए।) 
हा! और “ना? भी अपने ढड्के निराले होते हैं पर इनकों भी 
अडिगऊे भीतर ही रखनी चाहिए क्योंकि कभी तो शब्दों या वाक््यों- 
का नाता बताते हैं, कभी ये रीक, खीक, अचरजमें मुंहसे निकल 
यड़ते हैं इसलिये इन्हें अडिय और आपबोल ( स्वयंस्फुट ) दोनोंके 
भीतर समझ लिया जा सकता है । 
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शुब्दु>- 

8 ३३--अथवान् पदम। [ जिसका अर्थ हो, वही पद 
कहलाता है। | 

पहली पालीके $ ६८ में हम बता आए हैं कि ध्वनियोंके 
जिस मेलसे कोई अथे निकले उसे शब्द कहते हैं । बहीं 
हम यह भी समझता आए हैं कि ये शब्द कभी-कभी अकेले और 
कभी दूसर शब्दोंके साथ आनेपर अपना ठीक अथ देते हैं। यह 
नहीं समझना चाहिए कि ये शब्द अपने आपमें पूरे होते हैं । इन्हें 
हम दो साँचोंमें पाते है-- एक तो इनका अपना बिना मिल्लावटका 
रूप है जिसे संस्क्ृतमें ग्रातिपदिक कहते हैं. ओर दूसरा वह हे जो 
कारक, लिंग, वचन, काल, पुरुष बतानेवाले कोई शब्द या ध्वनि 
आगे-पीछे लगाकर बनाया जाता है। इसे पद कहते हैं ओर यह 
वाक्यमें पहुँचकर दूसरे शब्दोंसे अपना मेल ठीक करनेके लिये 
मट अपना रूप सॉँवार लेता है। 
कुछ बोलियोंमें शब्दका ढाँचा नहीं, स्थान बदलता है-- 

इससे हमने यह समझा कि बाक्यमें पहुँचकर सब शब्दोंको 
दूसरे शब्दोंके मेलमें आकऋर अपना ठीक अथ बतानेके लिये कुछ 
ढॉँचा बदलना पड़ता है | इसको भी हम पिछली पालीके $ ६७ में 
समझा आए हैं कि प्रत्यय, उपसर्ग मध्यग, विभक्ति, समास- 
के कारण शब्दको अपना रूप बदलना पड़ता है, जिससे उसका 
नाता वाक्यमें आए हुए दूसरे शब्दोसे ठोक-ठीक जाना जा सके | 
घातुओमे यही हेर-फेर काल या समय बतानेके लिये किया जाता 
है कि क्रियासे जो काम बताया जा रहा है बह कब हुआ। कभी- 
कभी एक ही शब्द् नाम भी होता है ओर वही किसीका गण भी 
बताने लगता है जैसे-सोना एक धातु है पर जब हम यह कहने 
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लगते हैं कि उत्तका रंग सोनेके जेसा है तब हम सोना शब्दसें 
हेर-फेर करके उसे सुनहरा बना लेते हैं । ऐसे ही ली, पुरुष, नपुंसक 
बतानेके लिये सी हम शब्दमें हेरफेर कर लेते हैं। पर कुछ चीनी' 
जैसा बोलियाँ भी हैं जिनमें शब्दका रूप नहीं बरन् वाक्यमें 
उनका ठोर बदलता है ओर उसी ठोरके अदलने-बदलनेसे उन्तका 
अर्थ भी बदलता रहता हे । 

मेलजोड़ ( सम्बन्ध-योग या मो्फ़ीस ) ओर अथपाल ( अर्थभाव 
या सीमेटीम )-- 

8 ३४--शब्देषु सम्बन्धार्थयोगश्व । [ शब्दौके भीतर अर्थ 
बतानेवाले और उनका मेलजोड़ बनानेवाले दो सॉंचे 
होते है । ] 

ऊपर जो छुछ लिखा जा चुका है उससे यह समभरनेमें कोई 
अमट न होगी कि कुछ बोलियोंमें जब कोई शब्द वाक्यमें 
पहुँचता है. तब वह अपना रंग-ढंग बदल लेता है | शब्दोकी बनावटमें 
हेरफेर करनेवाली इन्हीं ध्वनियोंकोी विद्वानोंने मेलजोड़ ( संबंधयोंग 
था मोफ़ीस ) कहा है । इसी मेलजोड़से वाक्यमें आए हुए शब्दोंका 
ठीक-टीक अथे समझें आता है | एक वाक्य लीजिए-- 

'शरीक्षष्णुने अपने मामा कंसको मथुरामें पटककर भारडला |! 

इसमें अथंवाले शब्द सात ही हैं--श्रीकृष्ण, अपना, मामा, 
कंस ,सथुरा, पटकना, मारना। इन्हींको अर्थ-बाँघ,अथपाल (अथंभाव 
था सीमेन्टीम) कहते हैं। अब इन सातों अथबाले शब्दों या अथ्थ- 
पालोंको ठीक बेठानेके लिये मेलजोड़ लगाना चाहिए । ये मेलजोड़ 
होंगे--ने, को, में, कर, डाला । इसमें अपना से, अपने बन गया 
है. ओर वह बना आप से | ऐसे ही पटकना से पटककर 
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भी बन गया । इससे जान पड़ा कि एसे मेलजोड़ कुछ तो 
शब्दोंमें अपने-आप भीतर ही भीतर हेरफेर कर देते हैं, कुछमें 
बाहरसे तोड़-जोंड़ करना पड़ता है। बहुतसे लोगोंने नागरीके 
ने, के, को ओर में को बाहरसे जुड़ा हुआ माना है पर हम 
आगे चलकर सममावेंगे कि यह बड़ी भारी भूल है।. ये भी संस्क्ृतकी 
विभक्तियोंके ढंगपर अपने-आप बोलियोंमें ढले हैं । हम दक्षिणकी 
मलयालम बालीको लें तो वहां के, की के के लिय न्टें या उठे; में के 
लिये इल ; पर के लिये मेल ; को के लिये क्कू ओर ऐं; से (करण) 
के लिये ओट या कॉर्टु; के लिये के लिये वेणिट या आयिकॉरटु ; 
से (अपादान ) के लिये इल निनन्नु। आल ओर काढठ | पर 
ये सब शब्द नहीं हैं, विभक्तियाँ ही हैं जो नाता बताती हैं । 
यह ठीक वेसे ही है जैसे नागरी करियाओंमे खाना से खाओ 
खाते, खाया, खाए बनाते हुए हम यह नहीं कह सकते कि 
इन शब्दोंमें आए हुए ओ, ते या ए कोई शब्द हूँ, ये तो काम 
'नेका समय बतानेवाले बहुतसे बिगाड़ (विकार) है । जिन लोगोंन 

में को मध्ये से मज्झके ओर में तक ढाला है, कै यह नहीं जानते है. 
कि संस्कृतके कुछ शब्दोंकी सप्तमीमें जो स्मिन् लगा हुआ है. 
वही प्राकृतोंमें मिहे बनकर आजकी हिन्दीमें “में! रह गया है । 

8 ३४--स्थिति-विभक्ति-शब्द्योगात्ू संबंधयोगः । 
( वाक््यमें शब्दकी ठोर, विभक्ति या नये शब्दसे मेलजोड़ 
बनता है | ] 

शब्दोंके मेलजोड़ या सम्बन्धयोग कई ढंगके बताए गए 
हैं जैसे-- 

१--कोनसा शब्द बाक्यमें किस ठोरपर किस शब्दसे पीछे 
था पहले आया | इसीसे उस शैब्दका ठीक रूप ओर अथे जाना 
जाता है। चीनी जैसी बहुतंसी ऐसी बोलियाँ हैं, जिनमें शब्दोंके 



( ३3१२ ) 

ठोरसे ही अथोत् एक वाक्यमें किस बारीसे कोनसा शब्द आया 
है, उसका ठीक रूप पहचाना जाता हे। “बास्क बोलीमें यदि 
हमको कहना हो 

टोपीवाले व्यक्तिके साथ 
तो कहेंगे-- 

नेत-एकिला-को-अरे-किन् , 
जिसे यदि हम अलग-अलर्ग अनुवाद करके रक्खें तो कहा 

जायगा-- 
टोपी-साथ-वह-का-टोपी । 

कोंकेशी भाषाके वाक्यमें कुछ अनोखे ढंगसे ही शब्द आते 
हैं। चीनी बोलीके भी वाक्यमें एक शब्दके इधर-उधर होनेसे ही 
उसका ठीक-ठीक अथ बेठता है । हिन्दीमें भी कहीं-कहींपर ऐसे जोड़ 
आते है जैसे--राम आम खा रहा हे। यहाँ वाक्यमें राम ओर 
आम जिस बारीसे रक्खे गए हैं उससे ही यह जाना जाता है 
कि कोनसा शब्द किससे क्या मेल रखता है। 

२--कुछ बोलियोंमें शब्दोंके आगे-पीछे नई ध्वनि लगाकर था 
उनका रूप बदलकर वाक्यमें ल्ानेका चलन है। उनमें भी कभी- 
कभी ऐसे शब्द आ जाते है जिनका साँचा नहीं बदलना पड़ता। 
अँगरेज़ीमें इस ढंगके बहुतसे शब्द आते हैं. जैसे--आह डू 
( में करता हूँ। ), आह से ( में कहता हूँ । ) | 

३--कुछ शब्द ऐसे भी होते हैं जो अलग रहकर दो शब्दोंका 
संबंध बताते हैं। कुछ लोगोंने का, की, को, के परसर्गों या 
विभक्ति-चिहोंको भी अलग शब्द मान लिया है पर हम आगे 
लकर सममावेंगे कि ये शब्द नहीं हैं। पर बहुतसे शब्द ऐसे 

हैं जो इसी ढंगसे बाक्यमें पहुँचकर दो शब्दोंका आपसका नाता 
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सममाते हैं जैसे--सूली-ऊपर सेज पियाकी । यहाँ “ऊपर” शब्द 
अलग आकर सूली ओर सेजका नाता समझा देता है | 

इसका अर्थ यह हुआ कि 'सम्बन्ध-योग' दो ढंगके होते हं--- 
विभक्ति जोड़कर या शब्द जोड़कर । संस्कृत जैसी बोलियोमें 
विभक्ति ओर शब्द दोनो लगते हैं जैसे गहे और गहमध्ये। 
अंग्रेजी जैसी बोलियोंमें सम्बन्ध बतानेवाले मेलजोड़ अलग शब्द 
ही रहते है जेसे इन दि हाउस (,घरमें )। हिन्दीमें भी ऐसे कुछ 
बोल चलते हें--जाओ देखो घर-भीतर होगे । 

४--कुछ लोगोंने स्वरफेर (अपश्रति) को भी मेलजोड़ बतानेबाला 
सममा है पर यह उनकी मूल है। स्व॒रफेर या अपश्रति तो किसी 
शब्दके स्वरोंमें हेरफेर करके उनके अर्थ बदलती है । यह दो 
शब्दोंका न जोड़ बैठाती है, न उनका नाता समझाती है। 
$ ३६--बलयोगोपि सम्बन्धा््थं। किभी किसी शब्दपर बल 

देनेसे भी मेलजोड़ जाना जाता है । ] 
कुछ घोलियोमे स्वर चढ़ा-उतारकर बोलनेसे भी शब्दोंके 

मेलमे हेरफ्रेर हो जाता है जैसे-- में उठाऊँगा' वाक्यमें 'उठाऊँगा” 
पर बल देकर कहा जाय तो उसका अथ होगा में उठा ही ले 
जाऊँगा। पर 'में' को खींचकर, पूछनेकी लोच देकर कहा जाय तो 
उसका अथ होगा कि भला में कमी उठा सकता हूँ ? नहीं 
उठाऊँगा । कभी-कभी इस ढंगसे स्वरका खिंचाव नहीं भी होता 
जैसे संस्कृतकी क्रियाओमे स्व॒स्के उतार-चढ़ावकी कोई बात ही नहीं, 
फिर भी कभी-कभी यह उतार-चढ़ाब काम आ ही जाता है । 
गेलजोड़ ( संबंध-योग ) और अर्थ-बोंध ( अर्थ-योंग ) का नाता-- 

कुछ लो गोंका कहना है कि मेलजोड़ (संबंधयोग) ओर अर्थवॉघ 
(अथंयोग) मे कुछ आपसी नाता भी है ओर वे नाते कई ढंगके हैं- 
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१. कुछ बोलियोंमें अथयोग ओर संबंधयोग दोनों ऐसे घुले- 
मिले रहते है कि एक ही शब्दमें दोनों एक साथ मिल जाते हैं 
जैसे अरबीमें तलबसे तालिब, तुअंबा बन जाते हैं । 

२. कभी ऐसा होता हे कि य दोनों एक शब्दमें मिलते तो हैं 
पर दिखाई अलग-अलग पड़ते है जैसे--अंगरजीकी कियाओंमें 
भूतकाल बतानेवाला 'ड” के लुक ( देखना ) के साथ मिलकर 
ल॒ुक्ड ( देखा ) बनता है या जैस' तेलुगुमें बच्चुट (आना) के बदले 
आता हैं कहनेके लिये वच्चु मे चुन्नानु जोड़ देते हैं। इसमें वच्चु 
और चुबानु दोनों मिलानेपर भी अलग-अलग जान पड़ते हैं । 

, ३, कुछ बोलियोंमें दोनों एक दूसरेसे अलग-अलग रहते 
हैं। जैसे चीनीमें कुछ शब्द तो पूरे होते हैं ओर कुछ रीते 
होते है। ये रीते शब्द सदा काममें नहीं आते क्योंकि चौनी 
बोलीमें तो वाक्यमें शब्दोंकों इधर-उघर रखनेसे ही अदल-बदल 
कर लिया जाता है जैसे--“यह मनुष्य इस बचेकों देखता है! के 
लिये चीनीमें कहा जायगा--'चे जेनू क! अनु थि एनू हुए त्तव” 
( यह मनुष्य. आँख, गड़ाना, देखना, बच्चा, यह ) ओर 'यह बच्चा 
इस मनुष्यक्रों देखता हे” के लिये कहेंगे--''चे हुए त्ज़ का शत 
चिएन् जेन् ।” (यह बच्चा, यह आँख, गड़ाना, देखना, मनुष्य ) | 

कुछ बोलियाँ ऐसी भी हैं जिनमें ये दोनों अलग-अलग 
होते हुए भी साथ नहीं रहते। इनसें ऐसा होता है कि पहले 
मेलजोड़ ( संबंध-योग ) बतानेवाले शब्द आ जाते हैं और फिर 
दूसरे शब्द आते हैं जैसे अमेरिकाक्ी चिनूक बोलीमें यह कहना हो 
कि 'उस पुरुषने ख्रीकों लाठीसे पीटा ।” वो कहेंगे--वह-उसने- 
वह-से-मारना-मनुष्य-खत्री-लाठी | 
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४. कुछ बोलियाँ ऐसी भी हैं. जिनमें ये संबंध बतानेवाले 
मेलजोड़ बहुत हो जाते है, यहाँतक कि एकके बदले बहुतसे मेल- 
जोड़ एक साथ मिल जाते हैं। बन्तू परिवारकी स्वाहिली बोलीमें 
क्रियाके साथ भी व्यक्तिवाचक स्ंनाम लगा रहता है चाहे 
उसमें संज्ञा भले करतों ही क्यों न हो जैसे-- वे लड़कियाँ 
जा रही हैं” के बदले कहेंगे ब-क (जाना ) ब-एन्दा ( वे लड़कियों 
वे जाती है ) या शेरोंने मनुष्योंको खा लिया, के लिये कहेंगे-- 
ब-लबू ब-बलुमा ब-न्तु ( वे शेर, वे खा लिया, वे मनुष्य ) | 

हम ऊपर बता आए हैं कि कुछ काम होना, किसीका गुन 
बताना या कोनसा काम कब हुआ है यह सममाना ओर गिनती, 
लिंग आदि बतानेका काम शब्द्से होता है ओर वह मेलजो इसे जुट- 
कर ही बनता है। कभी-कभी इनसे यह भी जाना जाता है कि जो 
बात कही जा रही है बह पूछने (प्रश्न) के ढंगकी है, नकारनेके ढंग- 
की है या कुछ करनेके लिये उकसाने ( श्रेरणा ) के ढगकी है । 
सममनेकी बात यही है कि वाक्यमें जितने ढंगके शब्द आते हैं 
उन सबके ठीक अर्थोकों सजा देनेवाली ध्वनि मेलजोड़ या संबंध- 
योग कहलाती है । हम अव्ययोंकों छोड़ दें तो लगभग सभी ढंगके 
शब्दोंमें यह संबंधयोग मिलेगा ही ओर सचमुच देखा जाय तो सब 
अठ्यय भी इस ढंगसे मेलजेडके शब्द या संबंध-योग ही हैं । 

$ ३७-नेत्याचायाः । [ आचार्य चतुवंदी इससे सहमत 
नहीं है । ] 

यह सब आचाय चतुर्वेदीकी सम्मतिमें ठीक नहीं है। मेल- 
जोड़ या संबंधयोगका काम तो इतना ही है कि वे अर्थ 
बतानेवाले शब्दों ( वाक्यके शब्दों )का आपसका नाता समझा 
दें। पर अच्छे ढंगसे जाँचने-परंखनेपर यह समममें आ जायगा 
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कि सम्बन्धयोग या मेलजोड़ (मोर्फ़ीम) और अथबाँध (अर्थयोग) या 
सीमेन्टीम ) दोनों एक दूसरेमें उल्लके हुए हैं। हम पीछे बता आए 

हैं कि शब्द ओर अर्थ दोनों एक दूसरेमें घुले-मिले हैं। जिसे ये 

बिलायती लोग और उनके पिछलग्गू मोर्फ़ीस . मेलजोड़ (सम्बन्धयोग) 

कहते दै यह कुछ भी नहीं है. क्योंकि विभक्ति ( सुप् और तिडः ) 

लगनेपर ही शब्द बनता हे ओर वह विभक्ति लगा हुआ शब्द 

अपने आप अर्थभरा ( अर्थमय ) होता हैं। इसलिये सम्बन्धयोग 

आऋर अर्थयोग दोनों की बात ही बेकार है। ओर फिर, ऐसी बोलियों 

भी तो मित्वती हैं. जिनमें यह मंमट है. ही नहीं। फिर क्यों 

एसा नियम अकारथ बनाया जाय जो सबपर लागू न हो। 

पगरा-अरथ जल बीचि सम, कहियत भिन्न न भिन्न ।' 
“-तुलसीदास 

५द्वगथोविवसम्पक्तों!--कालिदास । 

इसलिये जिसे सम्बन्ध-योग या मौफ़ीम कहकर बोलियोंक 

छानबीन करनेवालोंने अलग किया है वह भी शब्दुका अंग ही 

है । इसलिये यह कहना ठोक नहीं है कि संबंधन्योग या मोफोम 
ह9>' 

और अर्थयोग या सीमेन्टीम दो अलग-अलग साँचे है। 

यह सब परिडिताई छॉटना भर है क्योंकि संबंध-योग 

चाहे लगें या न लगें पर बे छिपे हुए वाक्यमे बने रहते ्  

ओर अलग-अलग बोलियोंमें अलग-अलग ढंगसे वे पहचाने 

और काममें लाए भी जाते हैं। यदि हम कभी-कभी कहते हैं. 

“आपने इसे बहुत पर चढ़ा लिया है / इस वाक्यमे सिरका श्मथ 

है सिरपर | यहां 'पर! मेलजोड़ है पर वह छिपा हुआ है। जहाँ 

समास बनते हैं वहाँ तो मेलजोड्का नाम भी नहीं रहता । 
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इसलिये यह सममना चाहिए कि संबंध बतानेवाली ध्वनियाँ 
जोड़ी जाय यात्त जोड़ी जाये पर उनका लुका-छिपा लगाव 
होता ही है । 

पहली पालीके $ ६८ में बता आए हैं कि ध्वनियोके सार्थक मेल- 
को शब्द कहते है और ये शब्द कभी तो अकेले ही अथ देने लगते 
हैं ओर कभी कईके मेलसे ।. इन शब्दोंके कुछ तो बंधे हुए अथ 
होते है पर कभी-कभी कहनेव[लेके मन और ढंगकी ढालपर और 
सुननेवालेकी सममझके ढालपर बदल भी जाते हैं । यहाँ हमें बताना 
है कि वाक्यमें ये शब्द कितने ढंगोंसे काम आते हैं ओर उन 
शब्दोंमें केसे हेरफेर हो जाता है । 

शब्द केसे बनते हैं ! 
8$३८--चधातुप्रत्ययोपसर्ग - योग-समास-संक्षेपण-यदच्छा- 

परप्रहण शब्दक॒ते । [ धातु, प्रत्यय (कदन््त, तद्धित) उपसग, 
बेकाम शब्द जोड़कर, दो शब्दोको मिलाकर, शब्दोंको छोटा 
करके, मनमाने ढंगसे शब्द बनाकर; या दूसरी बोलीके शब्द 
अपनाकर नये शब्द गढ़े जाते है। | 

वाक्यमें पहुँचने पर ही शब्दकी ठीक पहचान होती है -- 
शब्दके संबंधमें पहली बात ता यह समझ रखनी चाहिए कि 

बह किस ढंगका है। यह तभी जाना जा सकता है जब वह 
वाक्यमें काम आवे। संस्कृतके परिडतोंमें कहा जाता है--बहुत 
त्वश्चाहल न करो। इस शब्दमें त्वम् + च-+ अहम् + च चार शब्द 

हैं जिनमें से दो स्बंनाम है ओर दो अठ्यय । पर ये सब मिलकर 
संज्ञा बन गए हैं जिसका अथ है झगड़ा या टंटा | कभी-कभी हम 
कहते है--.हमने खेत हथिया दया है। यहाँ हाथ शब्द भी क्रियाके 
रूपमें पहुँच गया है.। ऐसे ही जब हम कहते है--आह-ऊह न करो 
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तब आह-ऊह भी स्वय॑स्फुट या आपबोल न होकर कराह का नाम 
बन जाता है । इसलिये यह् कभी नहीं सोचना, चाहिए कि शब्द 
जैसे ही बना या कहा गया वह बसे ही नाम या अव्यय या स्वय॑स्फुट 
हो गया। वह तो वाक्यमे पहुँचकर ही बता सकता है कि में क्या हूँ। 

घातुमूलक ओर ग्रत्ययमुलक शब्द-- 
यह भी नहीं समझना चाहिए कि धातुओंसे ही सब शब्द 

निकले हैं। हम ऊपर बता चुके हैं के यदि हम शब्दोंके कामसे 
उन्हें जाँचें तो अँगरेजी व्याकरणवालोंके नामसे उन्हें संज्ञा, सर्व- 
नाम, विशेषण, क्रिया, किया-विशेषण, परसर्ग, विस्मयादिवोधक 
ओर संयोजक कह सकते हैं। कुछ भाषाएं ऐसी हैं जिनमें शब्दोंको 
देखकर ही हम बता सकते हैं कि वे इनमेसे किस अुंडमें रखे जा 
सकते हैं क्योंकि बहुतसे शब्द तो हमारी बोलियोंमें धातु नहीं हैं, 
बे घातुओंसे निकलकर प्रत्यय ओर उपसग लगकर बने हैं। इसलिय 
मोटे-मोटे ढंगसे हम एकको धातुमूलक ओर दूसरेको प्रत्ययमूलक 
कह सकते हैं। ये प्रत्ययमूलक इतने अनगिनत हैं कि उनकी 
गिनती नहीं हो सकती । कुछ बोलियाँ ऐसी होती हैं जिनमें या तो 
धातुरूप ही हैं और या उनसे बने हुए शब्द ही अलग हैं। 

हिन्द-योरोपीय बोलियोंमें छत भर तद्धित भ्रत्यय 
हिन्द-योरोपीय बोलियोंके शब्दोंमें हम दो ही ढंगके शब्द 

बनानेवाल्ले प्रत्यय पाते हैं, एक तो क्त् प्रत्यय और दूसरे तद्धित 
प्रत्यय । इन सब प्रत्ययोंके अतिरिक्त कुछ उपसर्ग भी है जिनसे 
शब्द बनते हैं। इस ढंगसे देखा जाय तो ऋत् , डणादि,तद्धित सुप्ु 
तिद्ाः आदि बहुतसे प्रत्यय या ग्र, परा, अप, सम, अब, नित्त , 
निर् , वि आडढ , नी आदिके समान उपसर्ग लगाकर हिन्दू-योरोपीय 
बोलियोंसें शब्द बनाए जाते हैं। कभी-कभी सर्मांस करके भी शब्द् 
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बनाए जाते हैं। शब्द बनानेके और भी बहुतसे ढंग हैं । किसी 
बोलीमें शब्द केसे बनते हैं, यह तो उस बोलीके व्याकरण लिखने- 
वालोंके जॉच-परखकी बात हे। इसलिये यहाँ हम इस बातकी 
चचा छोड़ देते हैं। नीचे हम उन थोड़ेसे ढंगोंकी चर्चा कर देते 
हैं जिनसे लगभग सभी हिन्दू-योरोपीय बोलियोंमें नये शब्द 
बनाए जाते हैं--.. 

१. उपसर्ग लगाकर जैसे द्वार में वि, आ, सम लगाकर विहार, 
आहार, सहार बन जाता है। 

२, दूसरा शब्द जोड़कर जैसे नटमें खट जोड़कर नटखट | 
३. समास करके जैसे घोड़ा + सवार - घुड़सवार । 
४, प्रत्यय जाडऋर जैसे मधुरसे मधुरता, पायलसे पायलपन । 
४. बढ़े शब्दकों छोटा करके जैसे परशुरामका राम, बाइतिकल- 

का साइकिल | 

६. यों ही किसीको मनमाना नाम देकर जैसे 'भज्जू! | 
७. कभी-कभी एक ही बोली बोलनेवाले एक वस्तुर्के लिये 

अलग देशोंमें अलग-अलग शब्द चला या अपना लेते हैं। 
अमरीका ओर इंग्लेण्डमें अँगरेज़ी ही भाषा है पर एक ही वस्तुके 
लिये वे दो प्रकारके शब्दोंका प्रयोग करते हैं-- 

इग्लेण्ड अमेरिका 

७०७०१ (गाडे ) 00507००" कन्डक्टर ( गाड़ी-रक्षक ) 
पुफ&0 (ट्राम ) 5॥07600-0%० स्ट्रीटकार ( द्राम-गाड़ी ) 
4.07ए (लोरी) पफ्प्ण ट्ूक ( ठेन्ा-मोटर ) 
5%]979,( सेलरी, फ़ ०2० वेज ) है 8०0७7... रक्यू. (वेतन ) 
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इंग्लेए्ड अमेरिका 
98928 (बेस) 58]980<%  स्लेक्स (भोले ) 

ए8« के | २ हक 

ह78 (वायरल गो |; 89 900 रेडियो ( रेडियो ) 
8688 860 सेट ) 

706880% (डेस्सट) #फ्पां॥ फ्रट (फल ) 
59्ञ0० (स्वीट ) 706880% . डेस्सटे. (मिठाई ) 

ऐसे ही आस्ट्रेलियामें भी बाहरसे बसे हुए लोग लगभग 
सभी अंगरेज़ ही हैं पर वे भी कुछ अपने अलग शब्द चलाए 
हुए है। उनकी अँगरेजीमें अमेरिकराबालॉसे कुछ अलग शब्दोंका 
चलन हे--- 

अमरीका आस्ट्रेलिया 
प्रए07009/ ऋ्रटियर ( सीमांत ) 00008०८ आउटबैक 
ऋ0००व फ़ूड ( भोजन ) एपठ०६७. टकर 
80००9 शीप (भेड़ ) ४पाा०प्रोर जम्बक 
ज्ञात० वाइन (मदिरा) 7?]०9ाः प्लोंक 
988 एयू. (अण्डा ) (०0०९8 गूग 
5४07०७ए५ मनी (रुपया-पेसा) (28087 ओस्कार 

४०7७ मोक 
प्०४8०  होसे (घोड़ा ) ९ 87ए7०ए ब्रम्बी 

(५6७०-४००७ गी-गी 

परदेसमें नये शब्द लेना--- 
जो लोग दूसर देशोंमें जा बसते हैं वे बहाँके शब्दोंको अपना 

लेते हैं ओर अपने छोड़ देते हैं। काशीका रहनेवाला ढुबे या 
“ झुकुल जब बम्बईमें जाकर दूधका 'धनन््धा करने लगता है तब वह 
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कोठरीकों खोली, चिटद्ठीको टपाल; पोथीको चोपड़ी, पक्का' करनेकों 
नक्की करना ओर वेतनकों पगार कहने लगता है । जो अँगरेज् 
लोग न्यूज़ोलेण्डमें जा बसे हैं वे भोजन ( फुड ) के लिये काइ, 
रुपये-पेसे ( मनी ) के लिये हट, सौभाग्य ( गुडलक ) के लिये 
द्विया-ओरा, लड़की ( गर्ल ) के लिये टाटे बोलते-लिखते हैं । 

शब्दोंका लेन-देन-- 

दक्तिणी अफ़रीकाके अगरेज भी अपनी बोलीमें बहुतसे बन्तू 
बोलीके शब्द बोलने लगे हैं जैसे--सेना ( आर्मी ) के लिये इस्पी 
ओर धन्यवाद ( थेंक्स ) के लिये इन्कोसी । इससे जान पढ़ेगा कि 
बोलियाँ जब एक दूसरीके साथ मिलती हैं तब यह नहीं है कि 
कोई एक बोली उनमसेंसे ज्योंकी त्यों बनी रहे और दूसरीको 
मिटा दे। दोनोंमें शब्दोंका लेन-देन चलता रहता है । हाँ, इतना 
तो होता ही हे कि जिसका राज होता है, उसकी बोली अपने नीचे 
रहनेवाले लोगोंपर अपना झंडा जमाए रहती है और जिसकी 
लाठी होती है उसीकी भैंस भी हो जाती है । पर इसे शब्द बनाना 
नहीं, अपनाना कंहते है । 

8 ३६--आगमविपयेयलोपविकार्रालगत्यागाश्च शब्दे ।॥ 
( शब्दोम ये हेरफेर होते है: नया शब्द आना, अदल-बदल 
होना, निकल जाना, बिगड़ जाना, लिंग बदल जाना । ] 

जैसे ध्वनियोंमें हेर-फेर हो जाता है वेसे ही शब्दोमें भी 
हेर-फेर हो जाता है ओर बह नीचे लिख ढंगोमें होता हे-- 

१, शब्दागम या किसी शब्दके साथ एक नया शब्द आ जाना। 
ये नये आए हुए शब्द भी तीन ढंगके होते है-- (क) एक तो बेकाम 
आते हैं जो किसी शब्दके पहले अक्षरकों बदलकर दुहरा दिए 
जाते हैं। य शब्द ऐसे समय काममें आते हैं जब आधे मनसे कोई 

२१ 
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बात कही गई हो--जैसे पानी-वानी ( मराठीमें-पानी-येनी )। 
(ख) दूसरे ढंगके शब्द वे आते हैं जो डसी शब्दके दूसरे रूप होते है. वे 
या तो एक ही बोलीके होते हैं या दो बोलियोंके जैसे काम काज, 
या शादी-ब्याह, आज कल । कभी-कभी साथ आनेवाले शब्द ऐसे 
भी होते हैं जो किसी एक ही कामसे नाता रखनेवाले होते हैं 
जैसे--ब्याह-बरात । (ग) कभी-कभी चल देनेके लिये ही एक शब्द 
दुहरा दिया जाता है जैसे बार-बार, कभी-करी, कहीं-कहीं | 

२. शब्द-विपयंय या शब्दोंका अदल-बदल जैसे--भाव-तावकाः 
ताव-भाव ; दिन-रातका रातदिन ; ग्रातः सायंका साथ॑ प्रात: । 

३. शब्द-लोप या दो शब्दोंसे मिले हुए शब्दर्मेंसे एकका 
निकल जाना जैसे--घुड़सवारके लिये सवार. रामचरित-मानसके 
लिये मानस, मोटरकारके लिये कार, बाइसिकिलके लिये साइकिल । 

४. शब्द-विकार या एक शब्दके बदले दूसरा शब्द चल 
निकलना जैसे--कषाणुके बदले उसका तड्ब क्रिसान चल पढ़ा, 
कपाणको कोई जानता भी नहीं। कभी-क्रभो रीमर-खीममें भी 
शब्द बिगड़ जाता है जैसे--जयशील को लल्लू कहना । कभी 
अनजानपनमें भी एक शब्दके बदले दूसरा शब्द आ जाता है 
जैसे--कम्पार्टमेशटका डिपार्टमेंट, इसीको अंगरेजीमें मेलाग्रोपिज्म 
कहते हैं। कभी-कभी किसी दूसरे शब्दके कारण ठीक शब्द 
निकाल दिया जाता है और उसके बदले एक नया शब्द 
आ कूदता है जैसे--उत्तरप्रदेशके पच्छिमी भागमें भरतनशत्रुन्रके 
बदले मरत-चरत कहते हैं। कभो-कभी दूसरी बोलियोंके आ 
जानेसे या दूसरी बोली बोलनेवालोंके साथ रहनेसे या नये राजाके 
आ जानेसे अपनी बोलीके शब्द निकल जाते हैं, उनके बदले: 
दूसरी बोलीके शब्द चलने लगते 'हैं. जैसे--लखके बदले अंगूर । 
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'निवासियोंमें बोली जानेवाली पिडगिन अगरेजीमें ऐसे बहुतसे 
शब्द हैं जैसे मच्छुरके लिये--हम-लोंगा-डार्क-फेला ( बह लंबा 
काला जीत ) या रेलगाड़ीके लिये बिग-फेला-फ़ायर-स्नेक ( बड़ा 
भारी आगका सॉँप ) । 

ऊपर जो शब्दोंमें पाँच ढंगके हेरफेर बताए गए, है. इनमेंसे 
१, ४ ओर ५ संख्यक हेरफेरकों छोड़कर २ ओर 8 तो 
गै बिक कक रो ए और ् कप 

वहीं होते है जहाँ कोइ शब्द दो यः उससे अधिक शब्दोंसे मिल्ला 
हुआ समास हो । 

शब्द बनानेके कुछ ओर ढग-- 

पिछली पालीमें हम यह भी बता चुके हैं कि शब्दमें आगे- 
पीछे या बीचमें हेरफेर करके हम यह भी बता देते हैं कि यह 
'एकके लिये कहा गया है या बहुतोंके लिये। इससे हमें गिनावट 
जाननेमें सुविधा होती है। कभी-कभी बहुतसे लिखनेवाले लोग 
कई शब्दोंकों सीधे नलिखकर उलटकर लिखते हैं, जैसे--बहुत 
कहनेके लिये वे कहेंगे अथेर ( अनल्प )। ऐसे ही उन्हें बादल 
कहना होगा तो वे कहेगे तव्वयरिग्रद' ( तरु + अरि 5 अग्नि + 
जआरि+-जल +गप्रदू- बादल )। इससे यह समझा जा सकता है 
कि शब्द बनानेके ओर भी बहुतसे ढंग है । 

कुछ बोलियोंमे शब्दके हेरफेर की बात ही नहीं उठती-- 

यह नहीं समझना चाहिए कि इस ढंगके हेर्फेर सब 
बोलियोमें होते है। कुछ ऐसी भी बोलियाँ हैं जिनमें शब्दोंके 
साँचेमें कोई हेरफेर नहीं होता पर वाक्यमें उन्हें अदल-बदलकर 
'रेख दिया जाय तो अर्थ ही बदल जाता है इसलिये उनमे शब्दोंके 
हैरफेरकी बात ही नहीं उठती । | ' 
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तीन हीं दंगके शब्द होते हैं-- 

अर्थके ध्यानसे' जो शब्द बनाए जाते हैं उनकी चचो हम आगे 
अथंकी छानबीनमें करेगे। यहाँ अब इतनी ही बात समझ 
रखनी चाहिए कि जिन शब्दोंको मनुष्य अपनी बोलियोमें 
काममें त्ञाता है वे तीन ढंगके होते हैं--- 

१--नाम + किसी जीव, वस्तु स्थान या भावका नास बताने- 
बाले (संज्ञा ); गुणका नाम बतानेबाले ( विशेषण ) और कामका 
नाम बतानेबाले ( क्रिया ) | 

२--सदा एकरंग ( अव्यय ) : वाक्यमें आए हुए शब्दों या 
वाक्योंका आपसका नाता सममानेवाले (जब, तब. और. कि, यदि 
जैसे) ओर किसी शब्दका बल समभानेवाले (ते, ही, भी) शब्द । 

३--आपबोल या स्वय॑स्फुटः रोकखीम या डर-उमंगमें अचानक 
अपने आप मुँहसे निकल आनेवाले शब्द ( विस्मयादिबोधक या 
आवेगसचक शब्द ) जेसे आह | वाह ? इन्हींकों यदि हम और 
फेल्ञाकर कहे तो जान सकेंगे कि वाक्यमें आनेपर कुछ शब्द 
वस्तुओं, व्यक्तियो, भावों या स्थानोके नाम होगे, कुछ कामोंके 
नाम होंगे जो होना या करना बताते होगे, कुछ ऐसे होगे जो 
नामों या का्मोंके गुण बताते होंगे। इन्हे नाम शब्द कहते हैं। 
कुछ ऐसे है जो बल देनेके या दो शब्दों ओर वाकक््योंको 
जोड़नेमें काम आते हैं. उन्हें अव्यय कहते हैं। कुछ ऐसे हैं जो 
आह, वाह बनकर हमारे मुँहसे अचानक रीकखीमक या अचरजमें, 
निकल पड़ते हैं इन्हें स्वयस्फुट कहते हैं । 
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सारांश 

अब आप समझ गए होंगे कि-- 
(/) निरुक्कने चार ढंगके शब्द माने हैं ! नाम, आख्यात, उपसर्ग 

ओर निपात । 
(२) आचाय चतुर्वेदी तीन ही ढंगके शब्द मानते हैं--नाम 

अव्यय ओर स्वय॑स्फुट । 
(३) जिसका अर्थ हों वही पद कहलाता है | 
(४) कुछ लोग मानते हें कि शब्दोंगें अर्थ बतानेवाले और 

मेलजोड़ बतानेवाले दो साँचे होते हैं। पर आचाय॑ चतुर्वेदी इसे 
"नहीं मानते । 

(५) वाक्यमें शब्दकी ठोर, विभक्ति या नये शब्दसे मेलजोड़ बनता है। 
(६) कभी किती शब्दमें बल देनेसे भी मेलजोड़ बन जाता है | 
(७) घातु, प्रत्यय (कद॒त, तद्वित), उपसर्ग से, बेकार शब्द जोड़- 

कर, दो शब्दोंकों मिलाकर, शब्दक्रों छोटा करके मतमाने ढगसे शब्द 
बनाकर या दूसरी बोलीके शब्द अपनाकर नये शब्द गढ़े जाते हैं । 

(८) रब्दोंमें ये हेरफेर हाते हैं: नया शब्द आना, अदलबदल 
होना, निकल जाना, बिगड़ जाना, ओर लिंग बदल जाना। 



६ 
क्या वाक्योंमें भी हेरफेर होता चलता हे ! 
वाक्योंकी बनावट ओर उसमे उलठफेर 

वाक्यमें ही बोलचाल होवी है--सैन या संकेतले भी अर्थ 
जाना जाता है--बोलियोंकी बनावट चार ढंयकी होती है : अलगन्त 
( विकीर्ण ), जुटन्त ( सम्रत्योपसर्ग ) मिलन्त ( घातुरूपात्मक ), 
घुलन्त (सम्पक्त)--वाक्यके दो भाग होते हैं: उद्द श्य ओर विधेय-- 
वाक्यमें शब्दका काम हे पहचान कराना, नाता समकाना, संकेत करना, 
संकेत को सहारा देना ओर ठमक देना--बोलियों ओर जातियोंके मेल, 
विभक्ति पिसने मनचाहा अथे निकालने, निराले कहनेके ढंग, 
सुननेवालेकी समझ, कहनेवालेकी पंडिताईके ढलनपर वाक्यकी 
बनाव्रटमें हेरफेर होता है : वाक्य दो ढंगके होते हैं: अटल ओर 
ढुलमुल -दो ढंगसे वाक्य कहा जाता है : कर्ताके ढंगपर ( करत - 
वाच्य ) और करके ढंगपर ( क्रमंवाच्य )--दो बंधानके वाक्य होते 
हैं: अकेले ( सरल ) और मिले हए ( मिश्र )--तीन ढंगसे वाक्य 
चलता हे ः मानकर, नकारकर, पूछकर--कर्थी कुछ पृछनेके ढंगके 
त्राक्य सचमुच प्रश्न होते नहीं । 

8 ४०--वाकये वाग्व्यांपारः । 
..[ वाक्यमें दी बोल-चाल होती है। ] 

पहली पालीके ७० संख्यक सूत्रमें हम बता आए हैं कि ऐसे 
शब्दोंके मिल्नेसे वाक्य बनते हैं जो वाक्य में एक दूसरेसे अपना ठीक 
नाता जोड़ते हुए अपना भी अर्थ समझते चलते हैं ओर सबके 
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मेलसे निंकलनेवाले अर्थकों भी चमकाते चलते हैं। आपको यह 
जानकर कम अचरज नहीं होगा कि बच्चेसे बूढेतक, अपढूसे पढ़े- 
लिखेतक जितने भी लोग हैं, सब्र वाक्यमें ही बातचीत करते हैं। 
जब हम किसी नटको लम्बे बाँसपर पेटके सहारे नाचते और 
घूमते देखने है तो हमारे मुँहसे अचानक निकल पड़ता हे 'बाहः ! 
इस 'वाह'में उस नटके सारे करतबका बखान तो आ ही जाता है, 
साथ ही उस'वाह'में हम उसकी बड़ाई भी कर देते हैं ओर अपनी 
कमी भी दिखा देते हैं कि जो तुम कर रहे हो, वह हम से नहीं हो 
सकेगा। यह दूसरी बात हे कि हममेंसे बहुतसे ल्ञोग अपने 
मनकी सब बातें खुलकर न कह सकें। कभी तो उसके लिये 
समय नहीं होता और कभी पूरी बात कहनेकी जानकारी और 
समऊ नहीं होती । जो जितना ही सुलमका हुआ, बहुत लोगोंके 
हेल-मेलमें आया हुआ और बोलीके बहुतसे ढंगोंक ढल्नका 
जानकार होता है, वह अपने मनकी बात ठीक-ठीक फैलाकर, 
समम्राकर, उस बातमें आनेवाले क्यों, केसे, कब, कहाँ, कौंन, किधर, 
सबका डोल बैठाता हुआ अपनी बात कहता चलता है। जो * 
अनाड़ी, कम पढ़े-लिखे, कम लोगोंसे मिलने-जुल्ननेवाले होते हैं, 
उनकी बोलीमें शब्द भी कम होते है ओर वे अपनी बात बहुत 
मोटे ढंगसे कहते हैं, जिनका मोटा-मोटा अर्थ लोग ज्यों-त्यों करके. 
लगा लेते हैं । 

सैन ( संकेत )-- 
8 ४१--संकेताद्ष्यथव्यक्तिः | [ संकेतसे भी अर्थ जाना 

जाता है। । 
हम लोग कभी-कभी हाथ, पेर, भों या आँख मटका-चलाकर 

भी दूसरोंको कुछ अपने मनकी बांत बता दिया करते हैं। जिन, 
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गूँगोंकी भगवानने बोली नहीं दी है। उनका तो ब्रातचीतका सहारा 
ही यही है। गूँगे ही क्यों, हम आप भी जब ऐसे परदेसमें पहुँच 
जायें जहाँ हमारी बोली वेन समझें ओर उनकी बोली हम न 
सममें, तो हमें भी सेनसे ही काम लेना पड़ेगा। 

$ ४२--सर्बत्र बाकापंण्यं । [ बोलनेमें लोग कंजूसी 
करते है. । ] ; 

यों भी हम सभी लोग बोलनेमें बड़े कंजूस होते हैं और जहाँतक 
बन पड़ता है, एक-दो शब्दोंसे काम चला लेनेके फेरमें पढ़े रहते हैं। 
इसीलिये कभी-कभी एक शब्द ही वाक्य बन जाता है । दो जनोंकी 
बातचीत सुनिए-- 

एक--चलिएगा ? 
दूसरा--कहों ? 
एक--समामें । 
दूसरा--हीं आइए । 
इतनी-सी बातकों हम खोलकर वाक्योंमें कहें तो यों कहना 

होगा-- 
एक क्या आप मेरे साथ वहाँ चलिएगा जहाँ में जा रहा हैँ ? 

दूसरा--आप ऐसे किस स्थानपर जा रहे हैं जहाँ आप मुझे भी ले 
जाना चाहते हैं ? 

एक--पहाँ कार्शीके बेनिया-बायमें चुनावके सम्बन्ध्में कांग्रे सकी 
ओरसे आयोजित जो सभा होनेवाली है, उसीमें तुम्हें चलनेकी कह 
रहा ड़ । 

दूसरा--अब आप अकेले ही चले जाइए क्योंकि मेरे पास न 
तो समय ही है, न तो इन असत्य-ग्रचारक नये कांग सियोंमें मेरी 
श्रद्धा ही है । 

2न्क् 
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ऊपर लिखे हुए इस ब्यौरेसे समझमें आ सकता है कि केसे 
एक ही शब्द पूरे वाक्यका अथे देने लगता है। पर यह तभी होता 
है जब किसी बातके आगे-पीछे का ब्यौरा भी साथ जुटा हुआ 

हो। किसी राह-चलतेसे आप कहें--/डठाओ', तो वह आपकी 

ओर देखकर सममेगा कि आप सनक गए हैं। पर हाटसे कुछ 

मोल लेकर, उसे टोकरीमें भरकर जब आप अपने नोकरसे कहेंगे- 
'उठाओ', तो आप भले ही मुँह फैरकर कहे, पर नोकर समझ 

जायगा कि 'डउठाओ' कहकर मुझे ही टोकरी उठाकर चलनेको कहा 
गया है। इसलिये यह समझ रखना चाहिए कि जहाँ पहलेसे 
कोई बँधान बेंधा हुआ हो वहाँ एक शब्दसे भी काम चल जाता है, 

पर जहॉपर पहलेका बेंधान नहीं होता, संगत नहीं होती, वहाँ 

पूरा ही वाक्य कहना पड़ता है । यदि आपको यह सममाना हो कि 
कोई ओषध केसे बनाना चाहिए तो आपको खोलकर यों 
कहना पड़ेगा--- 

सोंठ, मिर्च, पीपल, अजमोदा, सेंघा नमक, काला ओर उजला. 
जीरा, सबको बराबर-बराबर लेकर उन्हें कूटकर, कपड़छान कर लेना 
चाहिए ओर फिर उसमें उसके आठवें भागके बराबर भूनी हुईं हींग 
पीसकर मिला देनी चाहिए । ऐसे हिप्वाष्टक चूर्ण बनाया जाता है । 

इतना ही नहीं, जब हम किसीको कुछ काम करनेके लिये भेजते 
तो उसे सममाते है-- 

“देखो, चौक पहुँचकर सीधे ज्ञानवापी चले जाना। वहाँ पूरबकी 
ओरवाली गलीमें चढ़कर बाएं हाथ घूम जाना | वहीं काशी-करवट 
है। उसीके सामने पंडित शिवश्रसाद मिश्र 'रुद्रकों पूछना और 
उनसे सहेजकर कह देना कि “बहती गंगा! नामक अपने 
उपन्यासकी तीन प्रतियों मोलेसें रखकर सॉमको बेडबजीके यहाँ 
पहुँचा दें ।” 
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यह बात एक-दो-चार शब्दोंमें नहीं कही जा सकती इसके लिये 
पूरे-पूरे बाक्य ही'कहने और समझाने पढ़ते हैं 

8४२-विकीण-सप्रत्ययोपसग धातुरूप-सम्पृक्ताश् भाषा- 
भेदाः | [ बोलियोकी बनावड चार ढंगकी होती हैः अलगन्त, 
जुटन्त, मिलन्त, घुलण्त। ] 

बोलियोंकी छानबीन करनेवाले लोग बतात हैं कि ये अज्नग- 
अलग मेलके शब्दोंसे बने हुए वाक्योंसे संसारकी बोलियाँ चार 
ढंगकी होती है-- 

१. अलगन्त या विकीण ( अयोगात्मक या आइसोलिटिंग ) 
भाषाएँ; अलग-अलग बिखरे हुए शब्दोंसे बनी हुई । 

२. जुटन्त या सम्रत्ययोपसर्ग ( एग्ल्यूटिनेटिव ) भाषाएँ; एसे 
शब्दोंसे बनी हुईं, जिनके आगे, पीछे या बीचमें कछ अर्थ 
सममानेवाले लटके (प्रत्यय या उपसर्ग या मध्यग) जुटे हुए हों। 

३. सिलन्त या धातुरूपात्मक ( इन्फ्लेक्शनल ) भाषाएँ 
जिनके शब्द संज्ञाओं या क्रिया-रूपोंकी विभक्तियोंसे मिले हों । 

४. घुलन्त या सम्पृक्त, ( इन्क्रोपोरेटिंग ); जिनके सब शब्द 
एकमें घुलकर एक शब्दका वाक्य बनाते हों । 

?-अलग बिसरे हुए शब्दोंबाली (विकीण अयोगात्मक या 
आइसोलेटिंग )-- 

कुछ बोलियों ऐसी हैं जिनके वाक्यमें सब शब्द अलग-अलग 
बिखरकर रहते है पर कोन शब्द किस अथके लिये कहाँ आना 
चाहिए यह भी उससे पहलेसे बँघधा रहता है क्योकि एसी बोलियोंमे 
मेज्ु-जोड़ दिखानेबाले लटके (न'ता बतानेबाले उपसर्ग, 
विभक्ति, अत्यय आदिकी ध्वनियाँ) नहीं होती हैं और न शब्दोंकी 
चनावटमे ही कोई हेरफेर होता है। वाक्योंकी ऐसी बनावट उन 
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बोलियोमें होती है जिनमें एक शब्दका एक अक्षर होता हे जैसे 
चीज्ी आदि एकाक्षर परिवारकी भाषाएं । हिंद-योरीपीय बोलियोंमें 
अब ऐसा रंग दिखाई दे रहा है कि उनके वाकयोंके शब्द भी अलग- 
अलग बिखरते जा रहे हैं । संस्कृत बोलीमें राममें ही 'टा' प्रत्यय 
जोड़नेसे 'रामेण' बनता था पर अब राममे हमने “सु” प्रत्यय 
लगाकर हिन्दीमे रामने! बना लिया हे। ऐसी लगभग सभी 
बौलियोंमें वाक्यकी बनावटसें शब्दोंकी ठोर बंध गई है । हिंदीमें हम 
कहते हैं -- सीता ओर लक्ष्मणकों साथ लेकर राम बनको गए। पर 
संस्क्ृतमें हम इसे कई ढंगसे कह सकते हैं-- 

सीतया लक्ष्ष्णेन सह रामः बन॑ गतः३ | 
रामः वन॑ लक्ष्मणेन सीतया च सह गतः | 
गतः रामः वन॑सह॒ सीतया लक्ष्मरेन च। 

बने रामगः सह सीतया लक्ष्मणेन च गतः | 
चीनी बोलीकी एक कविताका हम ज्योंका त्यों उल्था देते 
हैं, जिससे यह समभनेमें असुविधा न होगी कि केसे बिना 
क्रियाके ही उन्होंने अपना काम चला लिया है और अर्थ सममनेमें 
भी कोई मंमझट नहीं होती-- 

सरिताके दोनों कूलोंपर वेवाहिक भोज । 
समय आगमन | नौका लोप । 
हृदय प्रफुल्लित । आशा मौन । 
इच्छाओका परम अदर्शन | 

प्रसादजी ने अपनी कासायनीमें एसे ही बिखरे शब्द रखकर छन्द 
लिखा है-- 

अवयवबकी दृढ़ मांस-पेशियाँ,"ऊर्जस्वित था वीय अपार । 
स्फीत शिरायें, स्वस्थ रक्तका होता था जिनमें संचार । 
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यह होना इस प्रकार चाहिए था--- 
उस नरकी हद भांस-पेशिमें ऊजस्वित था बीय॑ अपार | 
उसको स्फोत शिराओमें था स्त्रस्थ रक्तका सुल्च-संचार ॥ 

अपनी हिन्दीमें तार देने के लिये तो हम भी लिख देते हैं--- 
वसन्तोत्सव । उपस्थिति अनिवाय | क्षमा | रुपया आवश्यक | 

फिर भी हिंन्दीमें हम यह नहीं कह सकते कि “गए लक्ष्मण 
सीताके रास छाथ बनको | यह 'हिन्दीके वाक्यक्की बनावटमें ठीक 
नहीं समझा जायगा । 

कभी कभी किसी एक शब्दपर उम्रक देनेके लिये या उसमेंसे 
कोई नया अर्थ निकालनेके लिये बराक्प्रके शब्द्रोंमें हम अदल- 
बदल कर लेते है जैसे- 

रामने आम खाया हे ओर आम रामने खाया है। 
इनमेसे दुसरमें यह बताया गया है कि जिस आमको आप 

खोज रहे हैं, वह रासने खाया है | पर हम यह नहीं कह सकते -- 
“खाया आम रामने ।” हाँ, कवितामें इस ढंगक़ी छूट हो जाती है 

हम कह सकते हैं- 
गए राभ वनमे लक्ष्मणको सीताको ले त्ताथ ॥ 

पर इसको भी यों नहीं कह सकते-- 
राम साथ सीताको लक्ष्मशकों ले वनमे गए। 

इससे यह समभनेमें कठिनाई न होगी कि जिप बोलीमें वाक्योंके 
शब्द जितने जितने बिखरत जाते है, उतनी ही उन शब्दोंकी ठोर 
बाक्यमें बंघती जाती है | 

२. जुटन्त ( सम्रत्ययोपसर्ग या एग्लूटिनेटिव ) 
कुछ बोलियाँ ऐसी भी हैं जिनमें शब्दोंके साथ दूसरे शब्दोसे 

मेल-जोड़ बतानेवाले लटके ( प्रत्यय, उपसर्ग और मध्यग ) ऐसे 
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मिले हुए रहत हैं कि उन्हें पहचाना जा सकता हे । वे, न तो शब्दोंकी 
बनावट बिगाड़ते हैं और न अपनी बनावटमें बिगाड़ आने देते 
हैं। शब्दके साथ चिमटकर भी वे अलग पहचाने जा सकते हैं। 
इसीलिये ऐसे वाक्योंको लोग “पारदर्शी” वाक्य कहते हैं । जैसे -- 

परि-स्थिति-तःश्रति-आ-हार-ल ही ऋनज्ञान-ता है । 

रे. मिलन्त ( धातुरूपात्मक या इन्फ्लेक्शनल्न )-- 
कुछ बोलियाँ ऐसी होती हैं. जिनमें शब्दोंका आपसमें मेलजोड़ 

बतानेवाले लटके ( विभक्ति-प्रत्यय ) इस ढंगसे शब्दोंमें जाकर 
चविमट जाते हैं कि वे शब्दकी बनावट भी बदल देते हैं ओर 
अपनेको भी उसीमें समा लेते हैं। संस्कृतमें चतुर्थीका प्रत्यय होता 
है 'डे” पर जब वह कृष्ण शब्द लगता है तब वह “कऋष्ण'को 
कऋष्णाय! बना देता है । कहीं कहीं यह प्रत्यय अनोखे ढंगसे आ 
जाता है जैसे पिठ शब्दमें 'सु' (प्रथमा एक बचन) का विभक्ति- 
प्रत्यय मिलकर पिता बन जाता हे | 

2. घुलन्त ( संपक्त या इनकोर्पोरेटिग ) 
कुछ ऐसी बोलियाँ भी हैं जिनके वाक्यमे आनेवाले शब्द 

कुछ घिस-सिटकर, एकमें घुलकर एक बड़े शब्दका रूप बना लेते 
है । ये ऐसे ढंगसे घुले होते हैं. कि उन शब्दोंको अलग-अलग करके 
उनका ठीक मेल बेठाना मंमटका काम हो जाता है। इसीलिये 
इसे घुली हुई ( संपृक्त ) बोली कहते हैं जैसे मैक्सिकोकी 
बोलीमें नेबत्त ( में ), नाकत्ल ( मांस ), का (खाना) मिलकर 
ने-नक-का (में मांस खाता हूँ) हो जाता है । इसमें नेवत्लका वत्ल, 
नाकत्लका कत्ल सिट गया और तीनों शब्द घुल-मिल्कर ऐसे बन 
गए कि उन्हें दूँढ़ना टेढ़ी खीर हो गई । भारतीय-योरोपीय' शब्द से 
*भारोपीय' शब्द भी ऐसे ही घापल्यसे बनाया गया है। 
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वाक्योंकी बनावट--- 
8 ४३--डद्देश्यविधेयात्मक॑ वाक्यम। [ वाक्यके दो 

भाग होते है-- उद्देश्य ओर विधेय । | 
वाक्योंक्री बनावट देखनेसे यह जान पड़ेगा कि वाक्य दो 

ढंगके होते हैं--एक तो वे, जिनमें सीधे कोई बात कही जाती है 
जैसे--'मैं काशी जा रहा हूँ / इसमें 'में” काम करनेबाला है, जिसे 
“उद्देश्य! कहते हैं ओर आगे पूरा क्राम है. जिसे (विधेय” कहने हैं। पर 
यह बनावट भी हमारी हिन्द-योरोपीय बोलियोंमें ही हे, सबसें नहीं । 

इन्हींमें कुछ ऐसे वाक्य भी होते हैं जिनमें किसी बातका 
आगे-पीछेका जोड़-तोड़ बैठाना होता है जैसे--में गाँव चला गया 

था इसीलिये आपसे नहीं मिल्न सका । इसमें दो टुकड़े हैं एक अगला 
ओर एंक पिछला। एकक्रो समझने के लिये दूसरेका आना 
आवश्यक है | जब हम बातचीत करते हैं तो इस ढंगसे जोड़तोड़- 
बाले वाक्य मिलाकर रखने ही पड़ते हैं | पर यह भी सब बोलियों- 
में नहीं होता । 

वक्ता, सम्बोध्य और भावतत्व-- 
संसार भरकी सत्र बोलियॉँ छानबीनकर देखनेसे यह जान 

पड़गा कि जब भी कोई वाक्य बोलता हे तो उसमें तीन 
बातें होती--हैं १. वक्ता-तत्त्व २. संबोध्य-तत्त्व ३, भाव-तत्त्व । 
वक्ता-तक्त्व या सममाता है बोलनेबाज्ञा कौन हे और सुननेवाले 
से इसका क्या नाता है; संत्रोध्य-तक्त्व यह ठोक करता है कि 
सुननेवालेके लिये कैसे शब्द और किस ढंग से कहा जाय और 
भाव-तत्त्व निश्चय करता है परिस्थिति या कहनेकी बात । 

वाक्यमें पहुँचकर शब्द क्या करता है (-- 
$ ४४--वाक्येडमिज्ञान-सस्चन्धःसंकेताक्रय-बलवहन शब्द- 

व्यापार: । 
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[ बाक््यमें शब्द्का काम है पहचान करना, नाता सम- 
भाना, संकेत करना, संकेतको सहारा देना और ठमक देना।] 
बाक्यमें पहुँचकर शब्द् इतने काम करता हे--- 

१, वस्तुओं, क्रियाओं और उनके गुणोंकी पहचान करता है। 
२, वस्तुओं, क्रियाओं झोर गुणोंका आपसका नाता बताता 

है कि कोन किसके लिये क्या कहता या करता है. वह करने 
वाला या वह कास, या जिसके लिये वह काम हुआ या किया 
गया हे वह केसा है या कब, केसे , कोई काम हुआ | 

नाम ठीक-ठीक न जाननेपर संकेतका काम करता 
है--यह है, उसने यह काम किया, वह ऐसा है । 

४, संकेतको सहारा देता हे-- 

( दोनों हाथ चोड़ाकर ) वह इतना मोटा हे । 
( सिर हिलाकर ) वह ऐसे-ऐसे करता हे | 
५. बल या ठमक देता है-- 

यही पुस्तक चाहिए। तुम भी आना । केवल तकिया ला दो। 
कभी कभी बोलनेकी लोच (काकु) से भी यह काम होता है। 
तो शब्द पाँच काम करता है ओर इन्हीं पाँच कार्मोंके लिये 

वह वाक्यमें अपनी ठोर ठीक कर लेता है । 
देखा जाय तो सब बोलियोंमें वाक्य बनाने या अलग-अलग 

हंगसे शब्दोंको एक बंघानमे सजानेकां अपना-अपना निरात्रा 
ढंग होता है, जिसे वाक्यकी बनावट ( वाक्य-बिन्यास या 
सिन्टेक्स ओडर ) कहते हैं। पर यह सब होते हुए भी वाक्यकी 
बनावटमें कभी-कभी हेरफेर हो ही जाते है । 

$ ४४--भाषा-जातिसंयोग*विभक्तिनांश-यरच्छा थे- शैली - 
सस्वोध्यज्ञान-वक्तपांडित्याश्रितो वाक्यरूपः । 
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[ बोलियों और जातियाँके मेल, विभक्ति घिसने, मनचाहा 
अर्थ निकालने, निराला कहनेके ढंग, सुनने वालेकी समझ और 
कहनेवालेकी पं।डताईकी ढलनपर वाक्योंकी बनावटमें हेर- 
फेर होता है । ] 

पिछले अध्यायमें हम समझा आएं हैं कि शब्दोंमें हेर-फेर 
क्यों ओर केसे होते हैं । यह भी हम बता चुके हैं कि शब्दोंसे ही 
वाक्य बनते हैं। पर यह नहीं समझना चाहिए कि वाक्योंमें 
किसी ढंगका कोई हेर-फेर नहीं होता । वाक्योंकी बनावटमें इतनी 
बातोंसे हेर-फेर होते हैं-- 

दो बोलियोंका मेल होनेसे । 
. दो अलग-अलग रहन-सहनबाली जातियोंके मिलनेसे । 
, विभक्तियोंके घिस जानेसे | 
, कोई एक नया अनोखा या मनचाहा अर्थ निकालनेक्रे 

लिये शब्दोंमें उन्नटफेर करनेसे | 
, कहनेवालेका अपना नया ढंग होनेसे । 
सुननेवालेकी सममझपर ढलनेसे। 

७. कहनेबालेकी पंडिताईंकी ढलनपर । 

७, ९0 >>) “3 

शी #द 

४5 - बोलियोंका मेल-- 

इतिहास पढ़नेसे यह जान पड़ेगा कि जब मनुष्योंके किसी 
एक ,झुएड, बड़े सरदार या राजाने किसी दूसरे देशकों 
जीतकर अपना लिया हो तो वह दो काम करता है--१ अपनी 
बोलीके राजकाजके शब्दोंको, सनचाहे ढंगसे, जितना हो सकता 
है, उतना हारे हुए लोगोंपर लाद देता है और वे कख मारकर उन 
शब्दोंको बेबस हाकर चलाते-हें। धीरे-धीरे वे शब्द इतने चल 
निकलते है कि हारे हुएलोग, पडुले काममें आनेवाले सब शब्दोंकों 

२२ 
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तो भूल ही जाते हैं, साथ ही वाक्यकी बनावट भी बदल डालते 
हैं | हम हिन्दीमें कहते हें--'उसने कहा'था कि में सन्ध्याकी आऊँगा! 
इसीको अंग्रेज़ी पढ़े-लिखे लोग अग्रज्ञीके ढंगपर हिन्दीमें यों 
कहते हैं--'उसने कहा था कि वह सन्ध्याकों आवेगा? ( ही सेड 
दैट ही उड कम इन दि ईंविनिंग' ) | हिन्दीमें हम कहते हैं--तातपय 
यह है कि मनुष्य, मनुष्यताके कारण मनुष्य है । किन्तु उर्दूबाले 
कहेंगे--ग़र्य यह कि बसबब इन्सानियत, आदम इनसान है । फारसीमें 
कहेंगे--'ग़ज़े ३ कि आदम बसबके इनन््सानियत इन्सोँ अस्त” | इसीको 
गुजराती सज्जन हिन्दीमें कहेंगे--मनुष्यता है तो मनुष्य मनुष्य है, 
ऐसा मेरा तातय है। 

ऊपर दिए हुए इन वाक्योंको पढ़कर यह समभमें आ जायगा 
कि जब बोल्नियोंक्रा मेल होता है तब वाक्यकी बनावटमें तीन 
ढंगसे हेरफेर होते हैं-- 

क् : बाक्यमें शब्दोंकी ठौर बदल जाती हे. । 
ख : अपनी बोलीके शब्दोंके बदले दूसरी बोलीके शब्द आने 

लगते हैं | 
ग; वाक्यमें दूसरी बोलीके ढंगपर बनावट बदल जाती हैं 

ओर दो वाक्योंमें आगा-पीछा हो जाता है । 
आज जिसे हम उद् कहते हैं ओर जिसे लादनेके लिये कुछ लोग 

अब भी धरती-आकाश एक किए हुए हैं वह इसी ढंगसे बनी कि 
लोगोंने अपनी बोलीके अच्छे चलते शब्दोंकी धक्रियाकर उनके बदले 
अरबी ओर फ्रारसीके शब्द ला दूँसे | अँग्रेज़ी बोलनेवाले लोग भी 
अँग्रेज़ीका पुट देकर केसे बोलांकी बनावट ब्रिंगाड़ते है, इसका 
साँचा हम पहले दे आए हैं। हमारे कुछ लेखक जब अंग्रेज़ीकी 
पोथियोंका उल्था करते हैं, तो त्रे हिन्दीके वाक्यकी बनावटको ऐसे 
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कुढंगसे मरोड़ते हैं कि वह न तीतर रह जाता है न बटेर । 
अंग्रेज़ीका एक वाक्य लीजिए--- 

पर्िडत मदनमोहन मालवीय, दि जब ह्मन औफ़ हाइ इन्टेलेक्चुअल- 
गिफ़्ट, किएटेड दि ग्रेट बनारस हिन्द चुनिवर्सिटी । 
इसका उल्था एक भलेमानुसने किया है-- 

पर्डित मदन मोहन मालवीय. जो अत्यन्त उच्च बोडिक शह्ति- 
समन्वित बाह्मणु थे, ने बनारस हिन्दू युनिवर्सिटीकी रचना की । 

वाक्यकों यह बनावट चिल्ला-चिल्लाकर कह रही है कि में 
हिन्दीका वाक्य नहीं हूँ। हिन्दीमें इसे लिखना होता तो यही 
वाक्य यों लिखा जाता-- 

अत्यन्त बुद्धिवेभवशाली बाह्मण॒ , परिडत मदनमोहन मालवीयजी ने 
काशी हिन्दू विधविद्यालयका निर्माण किया । 

कहनेका तात्पय यही है कि दो बोलियोंके मेलसे भी वाक्यकी 
बनावटमें हेरफेर हो जाता है। 

दो जातियोंका मेल -- 
जब दो अलग रहन-सहन ओर पानी-बयारमें पली हुई 

जातियाँ मित्रती हे तब भी इसी ढंगसे वाक्योंक्री बनावटमें हेर- 
फेर हो जाता है ओर बे एक दूसरेसे बहुत-कुछ लेती-देती रहती 
हे | पीछे पिडगिन अंग्रेज़ीके कुछ थोड़ेसे साँचे हम समझा भी आए 
है । पोलिनेशिया, (तमवा, तहिती आदि) में चन्दनी अंग्रेजी (बेचे ला 
मेयर या सेंडल-बुड इंगलिश ) नामकी एक बोली बोली जाती हे 
जहाँ अँग्रेजीकी क्रियाओंमें अम लगा दिया जाता हे। जैसे-- 
ईंट (खाना) का इंटसू. कोल (बुलाना) का कोलम्, केच (पकड़ना) का 
कैचस् बन जाता है |-यदि वहाँ कहना हो कि मेरे पेटमें पीड़ा है तो 
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बैली बिलांग मीं वाक अबाउट टू मच | 

“पेट मेरा टहलता है इधर-उधर बहुत अधिक |”? 
इस ढंगसे दो जातियोंके मिलनेपर भी वाक्योंकी बनावटसे 

उन्हीं तीन ढंगोंसे हेरफेर होता हे जो दो बोलियोंके मेलके सम्बन्ध 
ऊपर बताया गया है । 

विभक्कियोंका घिसना--.... 
शब्दोंकी जाँच-परख करते हुए हम बता चुके हैँ. कि शब्दोंमें 

-आपसका मेलजोल बतानेके लिये जो मेलजोड़ (सम्बन्ध-तत्व) लगता 
हे वह धीरे-धीरे घिस जाता है ओर शब्दोंका आपसी नाता ठीक- 
ठीक सममनेमें बड़ी उत्तकन हो जाती है। उसे समभमानेके लिये 
कुछ ऐसे नये-नये शब्द जोड़ने पड़ते हैं जिससे उनका आपसी मेल 
ठीक समभमें आ सके | ऐसा होनेसे बोलियाँ बिखर जाती हैं 
ओर वाक्यके शब्द अलग-अलग हो जाते हैं; जैसे संस्क्रतमें 
हम कहते हैं-अय॑ मोहन-आ्रसादः । इसे हिन्दीमें कहेंगे-'यह मोहनका 
भवन हे'। इसीका संस्कृतमें तोड़कर अज्लवाद होगा--'अर्य॑ 
मोहनस्य ग्रासादः वर्त्त ते! | संस्क्रतमें वर्त ते, अस्ति या विध्यतेके बिना 
भी काम चल सकता हे पर हिन्दीमें हम “हे! के बिना वाक्य पूरा 
नहीं सममते। इतना ही नहीं, मोहनस्यका स्य न जाने कब ओर 
केसे घिसकर निकल गया जो अब भी सिन्धीके मोहनजो दड़ोके जोमें 
'मित्नता हे पर इवर न मिल पानेसे, मोहन ओर भवनका नाता 

जज 2५ 

सममानेके लिये उसके बीच 'का' लगाना पड़ गया । 

मनचाहा अर्थ धमझानेके लिये-- 
कभी-कभी जब हम किसी एक वाक्यमें क्रिसी एक शब्दको 

सुननेबालेके मनपर जमाना चाहते हैं ओर: उसे यह सममाना 

चाहते हैं कि वह उस शब्दकों ध्यानसे सुतकर ठीक अर्थ समभे 
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तब भी हम वाक्यके शब्दोंमें उन्लटफेर कर देते है । नीचे दिए हुए 
वाक्योंको पढ़िए-- 

१--आप ले जायेंगे पुस्तक ? 
कया आप पुस्तक ले जायेंगे ? 
२--पत्नीके श्राणोंके साथ ही उसका भाग्य डड़ गया । 
पह्नीके प्राणोंके साथ ही उड़ गया उसका भाग्य | 
उसका भाग्य पल्नीके प्राणोंके साथ ही उड़ गया। 
३- नौकर है तेरे बापका ? 
क्या तेरे बापका नोकर है ? 
४--ओषधि च्च नेगी केसे ह!। 

आषधि केसे बनेगी ? 
(--पटक दूँगा उठाकर तुमे | 
में तुक्े उठाकर पटक दूँगा। 
६--मेरा यह घोड़ा है । 
मेरा घोड़ा यह है । 
यह मेरा घोड़ा हे । 
यह हे मेरा घोड़ा । 
७-हेखा मैंने वह चित्र, जिसकी रेखाओंमें ऋलक रहा था रूप 

मेरे प्रियका । 
ऊपर दिए हुए वाक्योंकों पढ़नेसे ही यह समभमें आ सकता 

है कि कहनेवालोने यह उल्टफेर क्यों किया है और इन वाक्योंके 
साथ जो उनका सीधा रूप दिया गया है, उनमें बह बात क्यों 
नहीं आती | 

कहनेका अपना ढंग--- 
पिछली पालीके 8 ५७ सूत्ररें हम बता आए हैं कि कुछ लोग 

अपने-अपने ढंगसे वाक्य बनाते हैं। कोई तो अच्छे चुने हुए 
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'शब्दोंसे लादकर लिखते या बोलते है, कोई सीधे न कहकर बहुत 
घुमा-फिराकर कहते है, कोई अपनी बातको बड़े लोगोंकी बातके 
सहारे समभाते चलते हैं, कोई किसी दूसरेपर बात ढालकर 
कहते है, कोई हँसोड़ लिखनबाला या बालनेबाला होता है तो बह 

- इस ढंगसे बाक्य बोलता या लिखता या बोलता है कि जी खिल 
उठ, कोई ऐसे छीटे कसता है कि सुननेबालेका मन आरपार बिंध 
जाय, कोई इतनी गहराइके स्त्रथ बात कहता है कि छोटी सी 
बातमेसे बहुत बड़ा अर्थ निकल आवे, कोई जोड़-तोडके वाक्य 
“लिखता या बोलता है ओर कोई ऐसे बोलता है जैसे हजार-पाँच सोकी 
भीडमें खड़ा उन्हें समझा रहा हो । ये सब लिखने-बोलनेके ढंग 
या तो बहुत पढ़े-लिखे लोगोंमें मिलते हैं या लिखने-बोल नेवालोंका 
मन ऐसा बन जाता है कि वे उसी ढंगसे लिखते-बोलते रहते हैं 
ओर आप लाखके बीच पहचान सकते हैं कि बह ढंग उन्हींका हो 
सकता हे दूसरेका नहीं । 

सुननेवालेकी समकपर वाक्यका ढलाव-- 

पिछली पालीके $ ३९ वें सूत्रमें हूम समझा आए हैं कि सुनने- 
वालेके साथ-साथ बोलनेवालेकी बोली ढल जाती है । सुननेबाला 
अच्छा पढ़ा-लिखा हुआ तो हमारी बोलीके वाक्य अपने-आप कुछ 
मजे हुए, निखरे हुए ढंगसे बनेंगे । यदि आपके किसी मित्रने कोई 
पुस्तक लाकर दी हो तो आप कहेंगे-- 

घन्यवाद है, आपने बड़ा कष्ट किया | 
यदि आपके नोकरने कोई पुस्तक कहींसे लाकर दी हो तो आप 

अच्छा ले आए ? रख दो। . पा 
ये दोनों वाक्य ठीक एक ही कामके लिये कहे गए है । आपके 
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किसी साथीने कहीँसे कोई पोथी लाकर दी है और वही पोथी 
आपका नोकर भी लाया है। पर पोथी पानेपर आप दोनों के लिये 
दो ढंगके वाक्य काममें लाते हैं । इस ढंगसे हम जो कुछ कहते हैं 
वह सुननेबालेकी समझ और उसके पदकी ढालपर ढलता है ; 

कहनेवा लेकी पंडिताई-- 

बहुतसे थोड़े पढ़े-लिखे ऐसे लोग भी होते हैं जो जान-बूफकर 
पडिताई छाटने लगते हैं ओर इस पंडिताई छाटनेमें वे बाक्यकों 
बेढंगा बना देते है-- 

रावण जो हे सो, सहस्नों वर्षोंतक ब्रह्मासे बर-प्राप्ति करनेके 
लिये प्रयत्नवान् होता हुआ तपस्या-निरत रहा | 

कभी-कभी यह पंडिताई मूखेता भी बताने लगती है जैसे-- 
ज्ञात्रों (छात्रों)का समूह गुरू (गुरु।जोकी अतिक्ृष्ट ( उत्कृष्ट ) 

चाणी सुनकर गद्गदायमान होता भया ( प्रसन्न हुआ ) । 
इस ब्यारेसे जाना जा सकता है कि वाक्यकी बनावटमें बहुत 

बातोंसे हेरफेर हो जाता है | संसारकी बोलियाँ भी इतनी है और 
उनकी बनावटोंके ढंग भी इतने हैं कि सबकी छानबीन करना टेढ़ी 
खीर है । जबतक कोई ऐसा माईका लाल न जन्मे जो संसारकी सब 
बोलियोंको धड़ल्लेसे बोल सके ओर उनका भेद जान सके तबतक 
वाक्योंकी बनाबढमें होनेवाले हेरफेरका पूरा ब्योरा देना हँसी-ठट्ठा 
नहीं है । फिर भी कुछ बातें ऐसी है जो कही ही जा सकती है । 

स्थिर ओर अस्थिर वाक्य-- 
8 ४५--स्थिरास्थिरों बाक्यो । [वाक्य दो ढंगके होते है: 

अटल ओर दुलमुल । | 
वाक्योंकी जॉच-परख करनेषर यह जान पड़ेगा कि संसार भरकी - 

बोलियोंमे दो ढंगके वाक्य मिलते हैं---एक बँघ हुए या अटल (स्थिर) 
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ओर दूसरे अदल -बदल सकनेवाले या ढुलमुल (अस्थिर ) स्थिर ॥ 
बाक्य वे होते है जो काममें आत-आते अपना "रूप बना लेते हैं 
ओर उसी रूपमे चल निऊलते हैं। ऐसे ही बाक्योंमे मुदह्ावरे ओर 
कहाबतें आती हैं। ये भी दो ढंगकी होती है-एक तो शब्द-रूढ़ ओर 
दूसरी भाव-रूढ़। शब्द-रूढ़में तो शब्द ही इस ढंगस लगे ओर 
सजे रहते है कि उनमे हेरफेर नहीं किया जा सकता जैसे 'उसकी 

छातीपर सॉप लोटने लगे'के बदले हम यह नहीं कह सकते कि 'उसके 
वक्षःस्थलपर सर्प लुठित होने लगे ४” ऐसे ही 'आँख मारना'के बदले 
हम 'अक्षिताडन” नही कह सकते | ये सब वाक्य कुछ ठेठ शब्दोंमें 
बँघे रहत हैं। दूसरे प्रकारके भावरूढ़ या कोई एक निराला अथ 
बतानेवाले ऐसे बँधे हुए वाक्य होते हैं जिनके बाक्यकी बनावट तो 
नहीं बदली जाती किंतु उसके शब्द बदल जाते हैं जैसे 'ज़मीन 
आसमानका फ़र्क़ है! के बदले हम कह सकते है--आकाश 
पावालका अन्तर है? । 

अस्थिर वाक्य कुछ भाव-गतिक होते हैं जो कहनेवाले (वक्ता), 
सुननेवाले ( संबोध्य ) और अवसर ( परिस्थिति ) की ढलनपर 
बहुत ढंगोंसे ढल जाते हैं। इसका पूरा ब्यौरा हम पिछली पालीमें 
पृष्ठ १५६ पर बोलचालकी बोलीमें और सूत्र $ ४८ में विस्तार 
से समझा आए हैं। ये अस्थिर वाक्य या तो बोल ने-सुननेवालेकी 
समभकी ढलनपर शब्दोंमें हेर्फेर कर लेते है या बनावटमें ही कुछ 
अदला-बदली कर लेते हैं। हम ऊपर बता आए हैं कि मनुष्यकी 
जो अपनो बोली होतो है उसकी बनावटकी ढल्लनपर बह 
बाहरकी बोलियोंकों अपनाता है। पर कभी-कभी बाहरकी 
बेलियोंका ऐसा भूत चढ़ता हे कि मनुष्यको अपनी बोली ही 
दूसरेका रंग पकड़ने लगती है» बहुत सममाने-बुक्कानेपर भी 
'उत्तरप्रदेशके पूर्वी लोग--रामने दशरथसे कहा' न कहकर धिस 

जज 
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दरारथसे कहे” ही बोलते हैं। इस ढंगके बहुतसे  हेरफेर 
वाक्योमें होते रहते हैं । 

वाक्यका घिद्धान्त--- 

हम ऊपर बता आए हैं कि संसारकी सब भाषाओंमिं 
वाक्य बनानेका एक सिद्धान्त बराबर माना गया है और 
वह है वाक्यमें शब्दोंका एक ढंगसे बेठायां जाना । चाहे किसी 
भाषामें शब्दोंका आपसी नाता दिखानेके लिये उनमें विभक्ति 
लगती हो या नये शब्द जुटते हों या एक अक्षरवात्नी बोलियाँ 
हों पर सबमें अक्षरोंके सजानेका ढंग होता द्वी है जिसे 
वाक्य-रूप ( सिन्टेक्स ) कहते हैं। जब हम छुछ पूछते हैं, 
खीमते हैं, रीमते हैं, घबराहटमें बोलते हैं, ताना देते हैं या बहुत 
दुखी होते हैं तब यह शब्दोंकी सजावट भी कभी-कभी उल्लट 
जाती है। इसका ब्योरा हम ऊपर दे आए हैं । 

$ ४४--कचु कमबाच्यो । [ दो ढंगले वाक्य कहा जाता 
है : कर्ताके ढक्पर, कमके ढक्गलपर । ] 

सीघे-सीधे देखा जाय तो दो ढंगसे वाक्य बनते हैं--एकमें 
कत्तीका सीधा कोई काम दिखाया जाता है ( कठेवाच्य ), 
दूसरेमें कम या जिसपर काम किया जाता है उसे घुसाकर वाक्य 
बनाया जाता है ( कमंवाच्य ) । 

रामने रावणको मारा । ( कठवाच्य ) 
रामके द्वारा रावण मारा गया। ( कमबाच्य ) 

पर ये साँचे भी सब बोलियोंमें नहीं होते। सब बोलियोंके 
याक्योंकी जॉचनेपर यह जान पड़ेगा कि वाक्य दो ढंगके होते है--- 
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अकेले ओर मिले हुए वाक्य--- 

6 ४८-मिश्रामिश्रो । [ दो बँधनके वाक्य होते है: 
अकेले ओर मिले हुए । ] 

१. सरल या अकेले ( अमिश्र ) वाक्यमें एक क्रिया होती 

में पाठशाला जा रहा हैँ। 
२. मिले हुए वाक्ष्य वे होते हैं जिनमें कई वाक्य मित्ने हुए 

होते हैं जैसे-- 
“मैं पाठशाला जा तो रहा हूँ पर वहाँसे शीघ्र ही चला आराऊँगा 

क्योंकि मेरे घर आज मेरे छोटे भाईका अन्नप्राशन होनेवाला है 
जिसमें बाहरसे बहुतसे ऐसे लोग आनेवाले हैं जिनके स्वागत- 
सत्कारके लिये मेरा घरपर रहना आवश्यक है।” 

वाक्योंके ग्रकार-- 

6 ४६--स्वीकारास्वीकार प्रश्नात्मक (: । 

[ तीन ढंगसे वाक्य चलता हे: मानकर, नकारकर, 
पूछुकर। | 

सादे ढंगले देखा जाय तो वाक्य तोन साँचोंके मिलेंगे-- 
१. ज्ञिसमें कोई बात मानकर कही या बताई जाय जैसे-- 

यह अच्छा लड़का है । 
२. जिसमें किसी बातकी नाहीं की हो जैसे-- 
यह लड़का अच्छा नहीं है । 
३, जिसमें कुछ पूछा जाय जैसे-- 

क्या यह अच्छा लड़का दे ? या 
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यह लड़का कैसा है ? 
या, क्या यह लड़का अच्छा नहीं है ? 

जिन वाक्योंमें कोई बात कही जाती है वे भी कई ढंगके 
होते हैं-- 

१. तुले हुए, जेसे--वे पढ़ते भो हैं सोते भी हैं । 
२. जिसमें कोई ऐंच लगी हो, जैसे-- 

यदि वे आवेंगे तो में भी आऊंगा । 
चह इतना दुबंल है कि चत्न-फिर नहों सकता 
वह इतना चतुर नहों है जितना तुम्हारा पुत्र । 
जो अच्छे फल हों, वही मुझे! देना । 
रामके यहाँ आते ही में चन्ना आऊंगा । 
यदि वह यह कांस निपटा सके तो ठहर सकता है । 
यद्यपि वह धनी नहीं हे, फिर भी सुखी हे। 
जबतक में न आऊँ, तबतक यहाँस मत जाना | 

३. जिनमें एक ढंगकी दो बातें दो वाक्योंमें कही गई हों, जैसे- 
वह धत ही नहों, नीच भी है । 

४. जिनमें किसीको कुछ काम करनेके लिये कहा जाय, जैसे-- 
लोटा उठा ल्ञाओ। 
कृपया जल दे दीजिए । 
संध्यातक यह् काम हो जाना चाहिए । 

*&. जिनमें किसी बातके होनेमें अड्चन ओर डर बताया 
जाय जैसे-- 
कहीं ऐसा न हो कि वह मार्ग भज्न जाय (या भूल 
गया हो ) 

<. जिनमें कुछ मनाया जाता है, जैस-- 
भगवान करे वह फल्ने फूले या उसका भला हो | 
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७, जिसमें कोई कहानी या ब्योरा दिया जाय। कहानियाँ 
ओर वर्णन सब इसी ढंगके वाक्योंमें लिखे ज़ाते हें । 

पूछे जानेवाले प्रश्न चार ढंगके होते हैं--- 
१. जिनमें किसीसे यह पूछा जाय कि वह अमुक काम 

करेगा या नहीं, जैसे-- 
क्या तुम काशी जा सकते हो ! 
क्या मेरे साथ काशी चलोगे ? 
२. जिनमें कोई बात जाननेके लिये पूछा जाता है, जैपे-- 
ईश्वर किसे कहते हैं? 
वृक्ष कैसे उगते हैं ? 
३. जिनमें प्रश्नके रूपमें प्राथना की जाती है, जैसे-- 
क्या आप कृपा कर बता सकेंगे कि उनका घर कहाँ है ? 
४. जिनमें प्रश्नके रूपमें आज्ञा दी जाती है जैसे-- 
बताओ मेरी घड़ी कहाँ है ? 

प्रश्नाभास-- 

6 ४०-प्रश्नाभासाश्च । 

[ कभी कुछ पृूछनेके ढंगके वाक्य सचझप्लुच् प्रश्न होते 
नहीं । ] 

जिन वाक्योंमें प्रश्न पूछे जाते हैं वे भी एक तो उस्र ढंगके 
होते हैं जिनका ब्योरा ऊपर दिया गया है। पर कभी-कभी ऐसे भी 
ढंगसे वाक्ष्य बनाए जाते हैं जो देखनेमें प्रश्न जान पड़ते हैं पर 
सचमुच वे प्रश्न नहीं होते ऐसे प्रश्नोंकी भाषण-प्रश्न (हटोरिकल 
क्वैश्वन्स) कद्दते हैं जैसे-- 

क्या आपने गोस्वामीजीका रामचरितसानस पढ़ा है ? क्या 
आपने राम ओर भरतके त्यागकी कथाएं सुनी हैं ? क्या आपने 
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सुमित्राके तेज और सीताके पातित्रत्यका वर्णन सुना है? यदि 
नहीं तो आप किस मुँहसे कहते हैं कि आप भारतवासी हैं? 

ये सब प्रश्न देखने में तो ऐसे जान पड़ते हैं मानो पूछे जा 
रहे हों, कितु ये पूछे नहीं जाते, कहे जाते हैं । 

. शब्द-वाक्य--- 

सच पूछिए तो हम सभी अपने सनकी सब बात वाक्योंमें 
कहना चाहते हैं पर उन बातोंका कुछ ऐसा मेल बाँध लेते हैं कि 
पूरा वाक्य कहनेके बदले एक शब्द ही पूरे वाक्यके बदले काम 
कर जाता है। इसीलिये आचाय चतुबंदीका मत है कि शब्द 
भी वाक्य हो सकता है। किसी नन्योतेमें पंगतके बीच बेठकर 
आप 'पानी' कहकर पुकारिए तो परोसनेवाले समक जायेंगे कि 
इन्हें पानी चाहिए, ये कह रहे हैं कि में पानी चाहता हूँ। बात- 
चीतके प्रसंगमें तो वाक््यकी ठोरपर एक-एक शब्द ठीक बेठ ही 
जाता है। इसका ब्यौरा हम पीछे दे चुके हैं । 

सारांश 

अब आप समझ गए होंगे कि-- 
?-सब लोग वाक्यमें ही बोलते हैं । 
२--सैन या संकेतसे भी मनकी बात बताई और समझी जा सकती है। 
२--संसारमें चार ढंगकी बोलियाँ है--अलगन्त ( विक्ौण या 

आइसोलेटिय ), जुटन्त ( सम्रत्यत्योपतये या ऐस्लूटिनेटिव ), 
मिलन्त ( धातुरूपात्मक या इन्फ्लेक्शनल ) और घुलन्त 
( सम्पक्त या इन््कोफेरेटिग )। * 

२--वाक्यके दो भाग होते हैं--उद्देश्य और विधेय | 
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धू-.वाक्यमें शब्दका काम है व्यक्तियों तथा वस्तुओं आदिकी पहचान 
कराना, नाता समझाना, संकेत करना, संकेतकों सहारा देना 
ओर किसी वस्तुके नाम या किसी कामपर ठमक या बल देना । 

६-...वाक्यकी बनावटमें इतनी बातोंसे हेर-फेर होता हे--शेलियों 
और जातियोंके मेलसे, विभकि पिसनेसे, मनचाहा अ्रथे 
निकालनेसे, कहनेके निराले ढंगसे, सुननेवालेकी समभझफर 
ढलनेसे, कहनेवालेकी पंडिताईंकी ढलनपर | 

७--वाक्य दो ढंगके होते हैं--अटल (स्थिर ) और ढुलमुत्र 
( अस्थिर ) | 

८--दो ढंगसे वाक्य कहा जाता है--कत्तकि ढंगपर ( कतृ वाच्य ) 
ओर कमके ढंगपर ( कमवाच्य )। 

६-दो बँधानके वाक्य होते हे-अरकेले (सरल ) ओर मिल्ने 

हुए ( मिश्र )। 
2०--तीन ढ'गसे वाक्य चलता है--मानकर (स्वीकारात्मक ), 

नकारकर ( नकारात्मक ), पूछकर ( अरनात्मक )। 
??-कर्मी कुछ वाक्य, पूछनेके ढ गके या ग्रहन जेसे जान तो पढते 

है पर वे सचमुच ग्रश्न होते नहीं | 



ही 

अर्थ क्या और कैसे होते हैं ! 
ु 

अथंकी पहचान 

सड्लेतसे ही अर्थ जाना जाता है--अभ्भकी छानबीनको तालये- 
परीत्ता ही कहना चाहिए--जो इच्धियते जाना जाय वही सहूत 
है, इसलिये बोली भी सह त है--सई तसे ही अथ निकलता है-- 
कोष, शास्त्र और बड़े-बूढ़ोंके बतानेसे भी अथ जाने जाते है-- 
समके हुए अथे तीन ढ गके होते है: सच्चे, कूठे और सन्देह- 
भरै--श्रर्थ लगानेमें बुद्िका काम पड़ता है--बोलनेवाले, सुननेवाले 
आर समभनेवाले तीनोंके अथे जाननेके ढ'ग श्रलग-श्रलय हो सकते 
है--हम भी अपने मनकी बात दूसरोंकों सझ्छ तते ही सम्रकाते 
हैं--वाक्यमें ही अथे होता है--स केतते निकलनेवाला अथे दुद्धिसे 
समझा जाता है, सच्चा, झूठा, सन्देह-भरा ओर बदलता रहनेवाला 
होता लक बोलने, सुनने ओर समझनेवालोंकी समकपर ढलता 
रहता है। 

8 ५१५--संकेतोह्यथेबोधकः । [ संकेतसे ही अर्थ जाना 
जाता है। ] 

सी० के० औम्डेन और आइ०ए० रिचाडसने “अर्थ” का अर्थ 
सममभाते हुए कद्दा है कि जिन बहुतसी परिस्थितियोंमें कोई बाद 
( वक्ति ) काममें लाई जानेपर सदा एकसे लक्षण दिखावे ओर 
जिन परिस्थितियोंमें वह बात (उक्ति ) न कही जाय उनमें , 

ैँलच्षणं दिखाई न पड़ें तो उन लक्षणोंका जोड़ ही अर्थ 
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कहलाता है। पहलो पालीके सूत्र $ ७५ में हम समभा आए हैं कि 
किसी बातसे जो समझा जाय उसे अथ' कहते हैं. (अर्थों, 
भावप्रत्ययः)। किसी बातसे' यहाँ 'कुछ होना! सममता 
चाहिए जैसे, यदि कुछ दिखाई पढ़ जाय, सुनाई पढ़ जाय, 
पढ़नेमें आ जाय या मनमें कोई बात उठ खड़ी हो या छूनेसे, 
सूँघनेसे कुछ जान लिया जाय या किसी शब्द या वाक्यको 
सुनकर कुछ समझ लिया जाय या पूरी पोथी पढ़कर या किसीकी 
लम्बी-चोड़ी पूरी बात सुनकर कोई बात सनमें बेठ जाय तो 

उस सब समझी हुई बातको अथ ही कहते हैं। इससे यह भी 
समभमें आ जायगा कि संकेत (देखी, सुनो, पढ़ी, छुई, सँँघी, 
'सोची वस्तु या बात) से ही हम कुछ समभते या अथ निकालते 
हैं। यह संकेत क्या और कैसा होता है, कैसे अथ बताता या 
कोई बात सममाता है, इसे पहले जान लेना चाहिए। 

संकेत ( साइन्स 37278 ) 

संकेतोंका सिद्धान्त-- द 

३४५ सिद्धान्त वह बँधान (व्यवस्था) है € जिसे 
सीमेशियोलोजी, सेमियोटिक, सीमेन्ड्क्कि सिग्निफ़िक्स, 
सीमेटोलौजी और थियरी औफ साइन्स भी कहते हैं), जिससे सब 
ढंगोंके संकेतोंसे निकलनेवाले काम ( अ्थ ) की पहचान, जाँच- 
पड़ताल ओर छानबीन को .जाती है और जिसके भीतर बोलीके 
संकेत, बोलीके बाहरके संकेत, मनुष्यके, पशुके या अपने-आप 
होनेवाले या पहलेसे चले आनेवाले सब प्रकारके संकेतोंसे हो 
उठनेवाले सब कार्मोंका ब्योरा आ जाता है। यहाँ इस बँधानको 
हम संकेतकी छानबीन या 'सेमियोटिक' ही कहेंगे। क्योंकि 
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सीमेन्टिक्स या बोलीके अथकी छानबीन तो सेमियोटिकका ही 
एक छोटा-सा कोन्य है । 

सेमियोटिक या संकेत-विज्ञानका अथे-- 
सेमियोटिक शब्द यूनानी बैद्योंके यहां रोगोंकी पहचानके 

लिये और स्टोईय (समवादी) दशनमें तके और भाषण-शाखस्रके 
सिद्धान्तके लिये काममें आता था। पर चाल्से पियसेने इस शब्दको 
संकेत पढ़ने-जाननेकी सब बातें सममानेके अथमें लिया है। 
योरपमें स्टोइसिज्म ( उदासीनतावाद या सुख-ठुःखकी चिन्ता 
न करने का सत), ईपिक्यूरियनिज्म (सुखवाद) ओर स्केप्टिसिज्म 
( संदेहवाद या सत्य ओर ईश्वरके होनेमें सदेह करनेवाले ) 
नामके जो बहुतसे पंथ चले उन्होंने अपने दाशनिक बाद-विवाद 
इसी बात पर चलाए कि संकेतोके अथ कितने और कहाँतक हैं। 
आगे चलकर तक, व्याकरण और भाषण-शासत्र भी संकेतके 
अथंकी छानबीन ( साइन्सिया सर्मोचिनालिस या सेमियोटिक 
डिसिप्लिन ) के भीतर ही आ गए। योरप को छोड़कर चीन 
ओर भारतमें इसपर बहुत कुछ सोचा-विचारा और लिखा-पढ़ा 
जा चुका था। अब तो पशुओंका रहन-सहन जाँचने-परखनेवाले 
लोग, मनोविज्ञानके सहारे रोग अच्छा करनेवाले लोग, बोलियोकी 
छानबीन करनेवाले लोग, समाजकी जाँच-परख करनेवाले 
लोग, मनुष्योंकी उपज, बढ़ाव ओर रहन-सहनकी परख करने- 
वाले लोग, तक करनेवाले लोग ओर प्रयोजनवादी ( प्रग्मेटिस्ट , 
लोग भी अब संकेतोंकी जाँच-परख करते जा रहे .हैं। सी* के० 
ओऔरग्डेन ओर आई०ए० रिचार्ड्सने तो इसमें सबसे बढ़कर 
काम किया है ओर आजकल जो विज्ञानोंको एक करनेकी धूम 
( थुनिटी औफ् सायन्स सृवमेन्ट,) सची हे उसका तो सारा 
डाँचा द्वी इन संकेतोंकी जाँच-परखपर खड़ा हुआ है । 
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संक्रेत क्या काम करता है ?-- 

जब हम कहते हैं कि संकेत यह करता है तो समम्ना 
चाहिए कि वह कोई ऐसा काम करता है जिसमें कोई 'का 
नामकी वस्तु या बात किसी दूसरी ख” नामकी वस्तु या बातको 
यह कहती है कि वह गै! नामकी किसो तीसरी वस्तु या बातके 
ब्यो रेको 'क' नामकी वस्तु या बातसे उसपर प्रभाव डालकर पा 
ले । इसे इस ढंगसे समभिए कि कोई एक आदमी ऐसी चीटी पढ़ 
रहा है जिसमें चौनकों ब्यौरा दिया हुआ है। अब इसमे 
संकेतका जो काम होता है उसे हम यों समझा सकते हैं कि चीटी 
'क' है, अथ लगानेवाला ख' है, चीनका ब्योरा श! है जिसे 
बह पढ़ता है ओर जिसमें लिखे हुए संकेतोंसे वह अर्थ निकालता 
है। इसमें 'खः इन्टरप्रेटर या अथ लगानेवाला कहलाता है। 'क* 
या चीठी ही संकेत या 'साइन' कहलाती है ओर 'ग”? या चीनका 
ब्योरा सिग्नीफ़िकाटठा या संकेतका विषय कहलाता है। इसमें 
संकेत ही अपने संकेत-विषयको बतलाता है। जब कभी यह 
संकेत किया हुआ विषय सच्चा द्ोता है. अर्थात् उसे संकेत 
करने या बतानेकी आवश्यकता नहीं होती तब वह संकेतका 
'डिनोटेटम! या संकेत-विषय कहलाता है क्योंकि कोई भी 
संकेत बिना निदेशके ही अपना अथ बता देता है जैसे-- 
केन्तोर या किन्नर ( आधा सनुष्य आधा घोड़ा ) शब्द । 

स केतके ढंग 

इस संकेतका अथ बतानेके काममें बहुत ढंगके संकेत पाए 
जाते हैं जिनमेंसे १. एक है बतानेवाला (डेज़िग्नेटर या निर्देशक), 
जो अर्थ बतानेवालेको किसी- वस्तुके लक्षण या पहचानोंका 
संकेत करता है, उसके गुणोंका नहीं । २. दूसरा है सममभानेवाला 
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(अभिव्यंजक या एक्सप्रसर या एक्सप्रेसिव साइन ), 
जो अथ बतानेवालेकी किसी उस वस्तुकी विशेषता बताता है 
जिस वस्तुको वह पहलेसे ही किसी दूसरे ढंगसे जाने हुए है। 
३. तीसरा उकसानेवाला ( प्ररक, मोटिवेटर या मोटिवेशनल 
साइन ) संकेत वह होता है जो अथ बतानेवालेको ऐसे कामका 
संकेत करता है जिसकी विशेषता बताई जा चुकी है ओर यह 
चाहता है कि अथ बतानेवगला उसपर कुछ करे। ४. चौथा रूप 
संकेत (फ़ोमोर या फोमंटिव साइन) वह है जो अथ लगानेवालेको 
इस बातके लिये सद्दारा दे कि वह दूसरे संकेतोंसे समझाए हुए 
संकेत-विषयोंके बीचका नाता ठीक कर दे | 

इसे हम यों समझता सकते हैं 'हरा? शब्द निर्देशक (डेज़िग्नेटर) 

है क्योंकि वह गुण बताता है। आह” शब्द अभिव्यजक 
(एक्सप्रसर) है क्योंकि वह मनका दःख जतलाता है। “डठे 
रहो! प्रर्क (मोटिवेटर) है क्योंकि वह कुछ काम करनेके लिये 
उकसाता है ओर 'प'का अथ है (प या क)' वाक्यमें आए 
हुए कोठे ( ब्रकेट ) ही रूप-संकेत ( फ़ौमोस ) हैं। इन चारों 
ढंगोंके संकेतोंमेंसे एक-एकमें उससे पहलेवाला संकेत तो मित्रा 
हुआ है पर पीछेका नहीं, जैसे, अभिव्यंजक संकेतके बिना 
तो निदेशक संकेत हो सकते हैं पर निर्देशक संकेतके बिना 
अमभिव्यंजक नहीं हो सकते । 

संकेतके इन चार ढ गोंके ही ओर भेद-- 
ऊपर संकेतके जो चार ढंग बताए गए हैं इनके और भी 

छोटे-छोटे भेद किए जा सकते हैं--डेज़िग्नेटर या निर्देशकके 
भीतर ही सूचक या आइडेन्टीफ़ायर रहते हैं जसे--वह, यह, 
राम॑चंन्द्र आदि । दूसरे होते हैं निराली पहचान बतानेवाले या: 
विशेषता-सूचक ( के रेक्टराइजुस ) जसे--'मनुष्य, घोड़ा, बृहत्तम, 
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दोड़ता है! आदि । तीसरे होते हैं विधेयक (स्टेटस ) जैसे-.. 
'ज्ञोक्रीटीजसे क्रीटो बड़ा था।! 

अलग ढ'गकी बातोंके लिये अलग सकेत--- 

हम जिन बहुतसी बातोंपर कुछ सोचते हैं या लिनपर 
आपसमें बातचीत करते हैं, उन बातोंके भी कुछ अपने निरात्ते, 
अलग-अलग संकेतके ढंग होते हैं जैसे--विज्ञानपर विचार 
करनेके अलग, सुन्द्रतापर विचार करैनेके अलग और धघर्मपर 
विचार करनेके अल्ग। इन सबपर हमें कुछ कहना-सुनना 
होता है तो उनमें हम उसी ढंगके संकेत काममें लाते हैं 
जो उन्हें सममानेमें ठोक-ठोक काममें आ सर्क जेसे--विज्ञानपर 
बातचीत करनेके लिये निर्देशक संकेत सबसे आगे होते हैं। रूप- 
संकेत उन्हें सहारा देते हैं ओर ये दोनों ढंगके संकेत अभिव्यंजक 
ओर प्रेरक संकेतोंको ठीक पंथपर चलाते है पर साथ-साथ यह 
भी पहलेसे ठीक हो जाना चाहिए कि निर्देशक संकेत ( स्टेटस 
या विधेयक ) सच्चे हों । 

सकेतोंसे क्या काम निकल सकता है ? 

संकेतों के इन ढंगों या बातचीत (डिस्कोस) के बहुतसे रूपों के 
साथ-साथ सेमियोटिकमें संकेतोंसे होनेवाले सब कामोंपर 
भी विचार कर लेना चाहिए ओर यह भी देख लेना 
चाहिए कि संकेतोंसे हम क्या काम,निकाल सकते हैं । देखा जाय 
तो ये संकेत किसी एक व्यक्ति या खमाजके बहुतसे कामोमें 
सहारा देते हैं जसे--प्रेरक संकेत किसी एक व्यक्तिसे कोई एक 
सधा हुआ काम करानेके लिये काममें लाया जा सकता है। ऐसे 
ही बेज्ञानिक बातचीत भी यों ज्ञान ढेनेके लिये हो सकती है पर 
किसीका नाम बढ़ानेके लिये भी काममें लज्ञाई जा सकती है। 
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सौमेन्टिक्स, स्मेटिक्स और सिन्टेटिक्स--- 
सीमेन्टिकस तो सेमियोटिकका वह रूप है जिसमें यह सब 

जाँच-परख की जाती है कि संकेत किस काममें आते हैं,.क्यों 
आते हैं और किस ढंगसे आते हैं। प्रेग्मेटिक्स ( प्रयोजनशास्त्र ), 
सेमियोटिकका वह अंग है जो यह बताता ओर सममाता है कि 
एक ढंगसे सजे हुए संकेतोंका आपसमें कया नाता है। वह यह 
नहीं देखता कि वे क्या काम करते हैं और उनका क्या महत्त्व 
है | इन तीनों बातों (सीमेन्टिक्स, ग्रग्मेटिक्स ओर सिन्टेटिक्स) 
को मिलाकर ही सेमियोटिक बनता है । 

सेमियोटिक किस काम आ सकता है ?-- 

सेमियोटिक जब पूरे ढठंगसे सध जायगा तो उसके भीतर 
तकशासत्र, मनोवज्ञानिक चिकित्सा, विज्ञानोंका मेल, प्रचारके 
ढंगोंकी छानबीन, दर्शन, कानन, राजनीतिक ओर धार्मिक: 
संकेतोंकी सुलझन या उनका भी पूरा ब्योरा दिया जा सकेगा 

सेमियोटिक चार क्षेत्रोंमें बहुत काममें ल्ञाया जा सकता है-- 

१. वैज्ञानिक भाषा-शास्त्रकों सेमियोटिकके भीतर तभी लाया 
जा सकता है जब शब्द, वाक्य, पदरूप ' पाद स आफ स्पीच )' 
या संज्ञा जैसे शब्दोंकी पहचान या परिभाषा बनाई जाय ओर 
वह पहचान भी सेमियोटिककी अपनी शब्दावलीपर ही ढली 

हुई हो । उसका दूसरा काम यह होगा कि वह भाषा-संकेतोंको 
भी संकेतोंका एक स्राथी वर्ग समम ले । 

२. इसी प्रकार जहाँतक किसी कलाऋृति € जैसे चित्र ) को हम 
संकेत समझे और सुन्दरता बतानेवाले संकेतको हम कोई अलग 
भेद बनाकर नाम दे दें (जसे)--अभिव्यंजक ( एक्सभ्र सर 

सोन्द्य-विज्ञान ( एस्थैटिक्स ) भी सेमियोटिकका वह अंग 
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जायगा डदिसमें सौन्दर्यात्मक संकेतोंकी जाँच-पड़ताल हो । जहाँतक 
भाषाके सहारे कोई बात बतानेके रूपमें कलाएं (जैसे कविता 
या नाटक) आती हैं, बहाँतक तो वे संकेतके साधारण सिद्धान्तके 
घेरेमें आ जाती हैं । तब इतनी ही बात जाननी रह जाती है कि 
सौंदयौत्मक संकेत और वैज्ञानिक या धार्मिक संकेतमें क्या 
भेद है। , 

आई० ए० रिचा्ड्सने इस उल्लकनको सुलमाते हुए संकेतोंके 
दो रूप बताए हैं--१, भावात्मक (इमोटिव) और २. सूचनात्मक 
( रेफ्रेन्शल )। एक विचारकने कहा है कि सोन्दर्यौत्मक 
संकेत तो अपने आप अपना रूप ( स्वतः स्वरूप ) या अर्थ होता 
है, जेसे यह चित्र लीजिए-- 
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क्या हो रहा है, कोन क्या कर रहा है | पर “घोड़ा' शब्द लिखा 
हुआ हो तो वह ज़िखा हुआ शब्द किखी चार पेरके एक निराले 
जीवका नाम बतायगा । इससे समममें आवेगा कि सॉंद्र्यात्मक 
संकेत सचमुच अभिव्यंजक (एक्सप्रसर ) संकेत है । यह 
सोंद्योत्मक संकेत, अथे जाननेवालेको उस वस्तुका अर्थ समझा 
देता है जिस वस्तुको यद्द दूसरे ढंगोंसे पहचान चुका है या जो 
उसे बताई जा चुकी है | हम इनमेंसे कोई भी सिद्धान्त मान लें 
तब भो यह दोनों ही मान लेते हैं कि कला सूचना देती है | पर 
विज्ञानकी बात दूसरे हो ढंगसे सममााई जाती है। इससे हम 
समम लेंगे कि सॉदय-विज्ञान ( एस्थैटिक्स ) भी संकेतोंका ही 
विज्ञान है और इसलिये वह भी सेमियोटिकका ही अंग है। 

३. यह सेमियोटिक आगे चलकर सुन्द्रताकी जाँच-पड़तालके 
लिये एक ऐसा जमा हुआ ढंग भो खड़ा कर देगा जिसमें वह 
जॉच-परख करनेको सुन्दरताका रूप तो खोलकर दिखा ही देगा 
साथ ही आलोचकको भी झख मारकर यह खुलकर बताना पड़ेगा 
कि वह किस ढंगसे बोल रहा है--वैज्ञानिक ढंगसे, सोंदर्यात्मक 
ढंगसे या प्रेरणात्मक ढंगसे और वह किसलिये ( किस उह श्यसे ) 
बोल रहा है। 

४. समियोटिकको हम शिक्षाके लिये भी काममें ला सकते 
हैं। पर यहाँ तो हम सेमियोटिकको वेज्ञानिक भाषा-शास्त्रके 
चकरमें ही ले रहे हैं ओर सेमियोटिककी उस शाखाकी चर्चा कर 
रहे हैं जिसे बोलीके अर्थकी छानबीन ( सीमेन्टिक्स या तात्पय- 
परीक्षा, शब्दा्थ-विज्ञान या भाषाथे-विज्ञान ) कह सकते हैं और 
जिसे भूलसे लोगोंने अथ्थ-विज्ञान या अथ-परिचय जैसे नाम 
देकर उलमा दिया है | 
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अर्थकी छानबीन या तात्यय-परीक्षा-- 
6 ४२-तात्पर्थ परीक्षेवार्थजिज्ञासा । 
[अरथंकी छानबीनको तात्पय-परोक्षा ही कहना चाहिए |] 
पीछे वाक्य ओर शब्दकी जाँच-पड़ताल करते हुए हमने यह 

समझा दिया है कि शब्दों ओर वाक्योंकी बनावटमें क्यों, किस 
ढंगसे और कब हेर-फेर हुए, होते हैं या हो सकते हैं। शब्दका 
ब्योरा देते हुए हमने यह भी बृताया है कि शब्द वह है जो 
वाक्यमें पहुँचकर अपना ज्योंका-त्यों रूप बनाकर या अपनेमें 
कुछ अदल-बदल करके वाक्यके दूसरे शब्दोंके साथ अपना नाता 
जोड़ता हुआ अपना कुछ अथ बताता चल्ले। इससे यह नहीं 
सममना चाहिए कि एक शब्दका बस एक ही अथ होता है! 
जॉच करनेपर जान पड़ेगा कि संस्कृत जेसी जिन बोलियोंमें कुछ 
धातुओंके जोड़-तोड़से शब्द बनाए जाते हैं उनमें और जिनमें एक- 
एक अक्षरके भो शब्द होते हैं उनमें बहुत मंमटें उठ खड़ी होती 
है, क्योंकि उनमें एक-एक शब्दके बहुतसे अर्थ निकाल लिए जाते 
हैं जिससे अथ मी अदल्ते-बदलते, घिसते-मिटते बराबर नया 
रंग पकड़ते चलते हैं । इसलिये इनकी भी जाँच-परख बैसे ही की 
जानी चाहिए जैसे ध्वनियों ओर शब्दोंकी होती है । इस जाँच- 
परख या छानबीनके ढंगको लोग अथ-विचार, शब्दा्थ-विज्ञान 
ओर अरथीतिशय ( सीमेन्टिक्स ) कहते हैं । पर सचमुच इसे 
कहना चाहिए तात्पय-परीक्षा या अर्थकी छानबीन । प्रोफ़ेसर 
पोस्टगेटने इसका नाम रक्खा है हं माटोलोजी (डउक्तिविज्ञान), 
ब्रेअलने रक््खा है सेमान्तीक। अंगरेजीमें इसे कहते हैं. सीमेन्टिक्स 
या सेस्मालौजी । पर ये सब नाम ठीक नहीं है। इसे तो कहना 
चाहिए सेन्स-स्डडी, सेन्सोलौजी या तात्पये-परीक्षा या अथंको 
छानबीन क्योंकि सीमेन्टिक्स ( अथतत््व या अथ-विचार ) का 
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नामकी पोथी छपाई तबसे अथको छानबीनकी एक हलचल 
(सीमेन्टिक्स मूवमेन्ट ) मच गई । माइकेल त्रेअलने सीसेन्टिक्स 
शब्द जिस अथंसें लिया है उसके साथ-साथ इस शब्दके 
भीतर शब्दोंके अथमें होनेवाले हेर-फेरकी ऐतिहासिक जाँच 
भी आ जाती है या यों कहिए कि अथथॉमें होनेवाले हेर-फेरकी 
जाँचके साथ इसमें यह भी देखा जाता है कि ये हेस-फेर कब, 
क्यों ओर कैसे हुए। ओर अब तो, सीमेन्टिक्स शब्द उस ढंगकी 
जाँचके लिये भी काममें आने लगा है जो लेडी वायला वेल्ब्ीने 
संकेत-विज्ञान ( सिग्निफिक्स )के नामसे चलाई थी । 

पिस्निफिक्स ( संकेत-विज्ञान )-- 

लेडी वेल्वीका कहना है--“अथंकी जच-पढ़ताल या 
तात्पयंका अध्ययन ही संकेत-विज्ञान या सिग्निफिक्स है पर 
उसके लिये यह भी चाहिए कि जहाँतक उस्रे सबके कामम्रें 
लानेकी बात है बहाँतक उसे मनकी ऐसी प्रणाली या मनकी 
चलनका ऐसा ढंग भी मान लिया जाय जो मनकी सभी 
क्रियाओंमें यहाँतक कि तकेशास्त्रमें भी रहता है।” उनकी 
समममें तात्पय या अर्थ ( सिग्निफिक्स ) को खोज-बीन शब्दोंकी 
खोज-बीनसे कहीं आगेकी बात है । इसमें तो लोगोंके 
सभी कामोंको ओर जिन परिस्थितियों या दशाओंमें वे काम 
हुए उनकी भी खोज-बीन आ जाती है क्योंकि तात्पय 
( सिग्निफिकेन्स ) शब्द भी अर्थ या उद्देयकी खोजसे कहीं 
आगेको बात है। तात्पय-परीक्षामें यह भी देखा जाता है कि 
कहनेवालिने किस उद्देयसे कहा ओर जिस उदृश्यसे उसने जब 
कहा तब उसके मनमें सुननेवालेके लिये प्यार या घिन, क्या भाव 
थे। इसे यों कहिए कि किसीको भत्ञा या बुरा जाँचना ( नेतिक 
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निणय करना या मौरत्न जजमेंट) भो इक्षमें आ जाता दै | तो लेडी 
वैल्बी भो चाहतो थी कि अथकी छानबीनमें, बोलनेवालेके सुंहसे 
निकले शब्दका ही नहीं, वरन् शब्दोंके साथ होनेवाल्ते पूरे बाहर- 
भीतर या सनके कासका व्योरा भी निकाला जाय और यह 
भी जान लिया जाय कि संकेतों ओर संकेतकी परिस्थितियोंसे 
किसीके सनपर क्या प्रभाव पड़ता है ओर वह उस प्रभावसे 
कया कांस करता दे--हँसता है, रोता है, गाली देता है, मार 
बैठता है या मुह फेर तेता है। उतर देवीका कहना है कि जब 
हम इस ढंगसे अथंकी जाँच-पड़ताल करेंगे तब हम एक 
अर्थ जानने या क्रिसी बातकों ठीक-ठीक समम्मानेका ऐसा 
नियम निकाल देंगे जिसे हम सस्रार मरमें कहीं भी अर्थ 
सममानेके लिये काममें ला सकते हैं। यों तो यह मनकी सधो 
हुई धारा ( मस्तिष्ककी प्रणाली ) उन सब बातोंके लिये काममें 
ले ही लेनी चाहिए जिनमें बुद्धित्ते सोचना-परखना पढ़ता हो 
पर शिक्षाके लिये तो उस धाराको अपना ही लेना चाहिए जिससे 
कहीं भी किसोका कोई बात जानने ओर सीखनेमें धोखा या 
उत्षकन न हो ओर बिना बातको कोई ऐसी मंमट न आ जाय 
जो एक तो हमारो बपोतीमें मिलो हुई भाषाओंकी गड़बड़ियोंसे 
उठ खड़ी होती दै ( संसारमें जितनी बड़ी-बड़ो सभ्यताएं हैं वे 
सब उन बोलनेके ढंगोंको चलाए रखना चाहती हैं जो कभी 
किन्हीं गए बोते दिनोंमें ठीक रहे होंगे पर जो अब हमारे 
किसी कामके नहीं रहे) ओर दूसरे इमारी अर्थ करनेको पढ़ी हुई 
बान ( अभ्यास ) से आ गई हैं। इसलिये लेडी वैल्बीने यह कहा 
कि इन दोनों गड़बड़ियोंको किसी ठोक ढंगसे दूर करना दी 
चाहिए। 

सिग्निफिक्स ( संकेत-विज्ञान ) की बढ़ी बातोंमेंसे एक यह 
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भी थी कि जिन उलमनोंने कामकाजी मनुष्यों और दर्शनपर 
सोचनेवाले बड़े-बड़े लोगोंको घबराए रक्खा है बे सब हैं सचमुच 
बोलीकी ही । ये उल्लमने इसलिये बनी हुई हैं कि हम उन 
बोलियोंके उन्हों अर्थोको ठीक समझे बेठे हैं जो पहलेसे माने 
हुए चले आ रहे हैं । लेडी वैल्बीने जो इस ढंगकी बातें कही हैं 
वे किसी न किसी रूपमें फ्रान्सिस बेकनसे तेकर जेरेमी बेन्थम- 
तक बहुतसे वैज्ञानिकोंने पहले भी सुकाई थीं। अब तो 
सीमेन्टिक्स शब्द धीरे धीरे सभी विज्ञानोंमें किसी न किसो 
ढंगस काममे आने लगा है। लेडी वैल्बीने बोज़्ीको जो ऐसी 
उत्तमनें नई मानकर उठाई थीं उनपर सी० के० औग्डेन और 
आई० ए० रिचाड सने बड़ा काम किया है. और यह कहा है 
हमें भाषाकी जांचके काममें सिद्धान्त बनाकर हो नहीं छोड़ 
देना चाहिएं वरन् भाषाकी सारी परिप्थितियों, संकटों ओर 
कठिनाइयोंकी सीधी जाँच करके ऐसी बटिया भी बिकालनी 
चाहिए कि आज हम जिस ढंगसे अपने मनको बात दूसरोंसे 
कहते हैं, उस कहनेके ढंगका मान कुछ ऊँचा उठ जाय। 

दो ग्रकारके शब्द-- 
ओग्डेल और रिचाडू सने अपनी इस छानबीनमें बोलियोंकी 

कठिनाइयाँ दिखाते हुए यह भी बताया कि बोल-चालके न जाने 
कितने अन्धविश्वासोंने भी अनजाने हमारी बोलियोंको जकड़ 
रक्खा है । उन्होंने यह भी दिखलाया कि शब्दमें कुछ ऐपा जादू है 
जो दिखाई तो नहीं पड़ता पर जो गुपचुप वेसा हो काम करता 
रहता है जैसा सुन्दरताकी परख (९ सॉन्दर्य-विज्ञान ) ओर 
दशन-शास्रमें होती है । ये लोग आनते हैं. कि. शब्द दो ढंगके 
हो सकते हैं--एक तो प्रतीकात्मक ( सिम्बोलिक या रेफरेन्शल ) 
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ओर दूसरे भावात्मक (इमोटिव )। रिचाड स तो आजकल 
यही छानबीन क्रर रहे हैं कि कवितासे कितने ढंगके अर्थ 
निकलते हैं और उन अर्थोंके ढंगोंसे पढ़नेवाल्ञोंको क्या अड़चनें 
दोती हैं क्थोंकि रिचाड स कहते हैं कि इन शब्दोंने बिना बातका 
बड़ा भमेला खड़ा कर रक्खा है । 

सीमेन्टिक्स और दूसरे शास्त्र-- 
नर विज्ञानपर जो खोज हुई हैं उनसे अथकी छानबीन 

( सीमेन्टिक्स ) को बड़ा सहारा मिला है। आदिम बोलियोंके 
पढ़ने-देखनेसे त्रोनिस मालिनोवर्कीने यह बात निकाली कि 
जो लोग किसी बोलीको अपने मनकी बात समभाने ओर दूसरेके 
मनकी बातको समझने भरका सहारा सममभते हैं वे बोलीके 
बहुत बड़े ओर अनोखे कामका एक छोटासा कोनाभर देखते 
हैं। सच पूछिए तो बोली भो हमारे सब कास-काज ( व्यवहार ) 
का एक ढंग ही है, इसलिये किसी बोलीको इतनेसे ही नहीं 
जांच लेना चाहिए कि कोष लिखनेवालेने उसका म्ूया अर्थ 
बताया या समझाया है वरन्, उसे ऐसे परखना चाहिए 
कि समाजमें कहा, कैसे, एक ही बातके लिये अलग-अलग 
बोलनेका ढंग क्यों अपनाया जाता हे? हमारी आपसकी 
बात-चीत, लेन-देन, लिखा-पढ़ी, हंसना-बोलना सबमें हम अपनी 
बोलीको कैसे ओर क्यों घुमा-फिराकर, सज्ञा-बिगाड़कर, काममें 
लाते हैं ? यों कहिए कि बोलीकी खब॒ चटक-सटक, बनाव- 
बिगाड़, उतार-चढ़ाव, भलाई-बुराई, सलोनापन या फूहड़पन, 
'उन प्रसंगों या परिस्थितियोंके सहारे समझा या समम्राया जा 
सकता है जिनमें बह बोली कासमें लाई गई हो । मालिनोवस्करीने 
इसके साथ यह भी कह दिया था कि किसी 
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परिस्थिति था प्रसंगके सहारे बोलियोंकी छानबीन करते समय 
भत्ते आदमियोंकी बोलियाँ ही ल्लेनी चाहिएँ, गंवारों और 
फूहड़ोंकी नहीं। थरमन डब्लू० आरनोल्डने मालिनोवस्कीके 
ढगपर बड़ा ठोस काम किया है और नर-विज्ञानपर खोज 
करनेवाले भाषा-शास्त्री बी० एल० होफ़ ने भी भारत-योरोपीय 
परिवारके बाहरकी बोलियोंकी जाँच-पड़ताल करके सीमेन्टिक्सको 
बड़ा सहारा दिया है। उसने यह बताया है कि बोलियोंको 
बनावटके बढ़े अनोखे-अनोखे ढंग हैं और इस बातको सममाते 
हुए उन्होंने ब्योरा देकर बताया है कि संसारमें सोचनेके ढंग 
( बिचारके नियम या लोजु औफ थौद्स ) उतने एकसे नहीं हैं 
जितने पहले समझे जाते थे । 

बोलनेसे पहले मन भी कुछ करता है-- 

लियोनाडे ब्लूमफील्डने कहा दहै--मानसिकतावादी मनो- 
विज्ञान ( मेन्देलिस्टिक साइकोलोजी ) को माननेवाले लोग यह 
कहते हैं कि मुँहले बोली निकलनेसे पहले बोलनेवालेके मनमें 
देहसे अलग एक हलचल होती है जिसे सोच, विचार, भावना, 
बिम्ब, अनुभव, संकल्पित काय या कुछ ऐसा ही कह सकते 
हैं। इन लोगोंकी समझमें बोलीका काम तो हमारे मनको चाहों, 
विचारों और पक्की की हुई बातों ( दृढ़ निश्चयों ) को बताना 
भर है। उनकी इस बातको ओर लोग ही नहीं, बड़े-बड़े 
विज्ञानवाले, दशनवाले और साहित्यवाले भी मानते हैं ओर 
सच पूछिए तो यही बात या लोगोंका यह मानना ही अथकी 
छानबीन ( सीमेन्टिक्स या भाषाथे-विज्ञान ) के सममनेमें सबसे 
बड़ी अड्चन है। मानसिकतावादी कहते हैँ कि यदि लोगोंके 

: खोचनेके ढंग ठीक कर दिए जायें या ऐसे साध दिए जायें कि 



[ ३६७ ] 
उनमें किप्ती ठंगकी कोई गड़बड़ी, उन्लकन या अड़चन' न रहे 
तो बोली अपने-आप अपनेको संभाल लेगी। ये लोग 
विचारोंकोी ठोक करनेमें ही जुटे हुए हैं और इसीलिये ये 
लोग शब्दों, कही जानेवाली बातों, उनके भीतरी सज्ञावों 

र लयोंपर बड़ा ध्यान देते हैं। ये लोग बोलीके साथकी 
उन सब परिस्थितियों या दशाओं ओर उनसे होनेवाले उन सब 
परिणामों या काममोंको बेकार ( असंगत ) सममते हैं जिन्हें 
अथ-विज्ञानवाले यह मानते हैं कि बोलीसे जो अनोखी या 
निराली बात या अथ निकलता है वह इन्हीं परिस्थितियोंसे 
निकलता है । इसलिये मानसिकतावादी लोग मानते हैं कि अथ्थे 
सममभनेकी कोई उल्कन है हो नहीं। थोड़ी-सी मकट जो कभी- 
कभी इधर-उधर उठ खड़ी होती है उसे मिटानेके लिये शब्दों में 
कुछ थोड़ा-सा सुधार ओर हेर-फेर कर देने भरसे काम चल सकता 
है। पर अथकी छानबीन करनेवाले लोग कहते हैं कि बोलीकी 
ओर बराबर ध्यान देते रहना, अपने कामकाजमें होनेवात्ले 
संकेतको समझते रहना, बपोतीमें पाई हुई बोलियोंकी 
बनावट के प्रभावको देखते रहना, बोलनेके समय क्या परिस्थितियों 
ओर प्रसंग हैं और उन बोलियोंसे क्या फल निकलता है 
यह समभते रहना ऐसी बातें हें जिनकी ठीक-ठीक जाँच- 
पड़ताल कर ली जाय तो हम लोगोंमें बोल-चालकी जो बहुत-सी 
अन्धाधुन्धी चल्ली आती है वह दूर हो जाय । 

सबके कामका भाषाथे-विज्ञान ( जनरल सीमेन्टिक्स ) 

बोलीके अर्थोंकी जिस ढंगकी छानबीन हम ऊपर सीमेन्टिक्पके 
नाससे बता आए हैं उसे सबके कासका बनानेके लिये 
पोलेन्डवासी (अब अमेरिक्रा-बवासी ) गणितके पंडित ओऔर 
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शिल्पी एल्फ्रू ड कोर्जीबस्कीने एक अनोखा ढंग निकाला है। 
अपनी 'साइन्स एन्ड सेनिटी' (विज्ञान ओर सम्रक, सन् १६३३ ) 
नामकी पोथीमें उसने सबके कामके भाषाथ-विज्ञान ( जनरल 
सीमेन्टिक्स ) का एक नया ढंग सुझाया है। अपने इस ढंगमें 
उसने बोलीका अथ निकालनेका कोई भी सिद्धान्त नहीं 
माना क्योंकि वह छानबीनके इन सब ढंगोंकों बेकार बालकी 
खाल निकालना मानता है! वह कहता है कि हमें बोलीके 
शब्दोंका मोल समझना चाहिए | वह कहता है कि मनुष्य जो 
संकेत करता, बोलता, नाक-भौं सिकोड़ता या हाथ-पैर चल्ञाता 
है उन संकेतोंको ओर जिन परिस्थितियों ओर दशाआओंमें वे संकेत 
किए जाते हैं उनसे क्या क्रियाएं होती हैं, उन सबकी देखरेख और 
नाप-तोल करना भो हमारा काम होना चाहिए। इस मोल 
सममभरनेके कामों ( मूल्यांकनों या अथ-सम्बन्धी प्रतिक्रियाओं को 
सममाते हुए कोर्जीबस्की कहता है कि इनके भोतर हमारी 
समम ( ज्ञान ) ओर बोलोकी वे सभी धाराएँ आ जाती हैं 
जो हमारी नसोंमें भरी हुई है। ये घाराएँ जब बचपनमें या 
आदिस अवस्थामें या बेढंगे ढंगसे आ जाती हैं तब ये ही 
बोल-चाल या बातचीतमें बड़ी उ्कलक ओर गड़बड़ी खड़ी 
कर देती हैं। इतना ही नहीं, ये हमारे रात-द्नके कामकाजमें 
भी ऐसी संकट खड़ी कर देती हैं कि न तो हम किसी बातकी 
ठीक-ठीक मोल-परख कर पाते न उसे ठीक-ठोक समझ पाते 
हैं। जब इसमें भूल या गड़बड़ी हो जाती है और हम किसी 
बातको ठीक न समभकर उल्लटा समझ बेठते हैं तो ऐसे-ऐसे 
रोग खड़े हो जाते है कि उनके लिये मनोवैज्ञानिक चिकित्सा करानी 
पढ़ जाती है। अनोखी बात तो यह दे कि ये भूलभरे ढंग 
मनमें ऐसे सच्चे बेठ जाते हैं कि लोग उन्हें ठीक ही माने 
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रहते हैं और यही बात है कि इस भूलसे भरे ढंगकों' सहारा 
मानकर जब हम, शिक्षा देते या समाजको ठीक करनेवाली 
संस्थाएँ चलाते हैं तब वह ढंग उन्हें मिटा डालता है। 
कौर्जीबस्कीने हम लोगोंकी आजकी गिरी हुईं दशाका ब्योरा देते 
हुए यही कहा है कि इसी भूलभरे ढंगको अपनानेसे ही हमें 
थे बुरे दिन देखने पड़ रहे हैं । 

ठीक अर्थ स्मझनेका लेखा« इन्डक्सिय ) 

अपने जंगली पुरखोंसे हमने बोलने ओर बोली सुनकर 
कुछ करने (प्रतिक्रिया) के सघे-सधाए ढंगोंसे संघारको सममभनेको 
जो मूठी कसौटियाँ ला बाँधी हैं उन्तसे बचाए रखनेके लिये, 
हमारी नसोंके जालको ऐसा साधनेके लिये कि वह बोलीके मोड़- 
घुमावको जानती चले ओर किसी एक पुराने समयके विश्वास 
ओर टेकको किसी दूसरे समयकी बदली हुई दशामें लोगोंको 
आगे बढ़नेसे न रोक पाने देनेके लिये” कोर्जीबस्कीने बोलीका 
ठीक अथथ पहचाननेकी चालों (अथ-विज्ञानकी प्रक्रियाओं) का एक 
ऐसा लेखा बना डाला है कि किसी बातको ठीक-ठीक न 
सममभनेकी जो हममें पुरानी बान पड़ गई है उसे हम दूर कर 
सके । यह लेखा उन दोनों बातोंछो भी पूरा कर देता है जो लेडी 
बैल्बी चादती थीं कि हमारी बोलीका ओर बोली सुनकर उसके 
उत्तरमें होनेवाली क्रिया ( हमारी प्रतिक्रिया ) कौ प्रणालीका एक 
साथ सुधार द्दो। इस ल्ेखेमेंसे एक है 'खजाव बाधना? ( सूची- 
'करण या इन्डेक्सिंग)। इसे समभनेसे पहले हमें श्ररस्तूका नियम 
जान लेना चाहिए। अरस्तूने अपना पहला “सोचनेका ढंग 
( विचार-नियम या लौ औफ़ थौट ) यद्द बताया था कि 'क' कर! 
ही है । यह मानकर हम चलें तो पहलेसे चली आता हुआ जो 
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हमारा चलन है वह हमें यह बताता हे कि जहाँ एक जेसी दो 
बातें, वस्तुएँ या कास हों वहाँ उन दोनोंके लिये एक जेसो ढलन 
(प्रतिक्रिया) दिखानी चाहिए, उनमें भेद नहीं समझना चाहिए। 
इसपर कोर्जीबस्कीने कहा है कि अथ्थ समभना तो हमारी नसोंका 
एक बँधा-बँंधाया प्रभाव या काम है इसलिये जहाँ भी 'क' आता 
है या एक जसी बात आती है वहाँ हम उसके उत्तरमें या उसके 
होनेपर एक-सा ही काम या श्रतिक्रिया करते हैं। यों कहो कि 
हम सब अवस्थाओंमें 'ऋ' 'को' 'क' ही सममते रहेंगे और 
यह नहीं सममभेंगे कि शब्द 'क! ओर बस्तु 'क' ( कलम शब्द 
ओर कलम वस्तु ) दोनों अलग-अलग बातें हैं । 'क,” और “क/! 
ये भी दोनों अलग-अलग हैं। 'क १६७१” और 'क २६४२ ये 
भी दोनों अलग अलग हैं। किसो एक ठौरमें 'क' और किसी दूसरे 
ठौरमें “क', ये दोनों भी अलग-अलग हैं । इस चालसे जब हम 
“कु! को परखते हैं तब समममें आ जाता है कि क” वही नहीं 
है जो 'क५' है। यह सममनेपर द्वी हम जान सकते हैं कि कहाँ 
कोई बस्तु या क्रिया एक-सी है ओर कहाँ वे दोनों अलग-अलग 
हैं। ओर तब हमें कख मारकर यह ध्यान रखना पड़ता है कि 
वह कहाँ किस प्रसंगमें आया हे । इस ढंगसे जब हम बोलीके 
अर्थोंकी जांच-परख करें तब अलग-अलग ठौर ( परिस्थिति ) में 
आनेवाले शब्दको क्या समझना चाहिए और डसे सुनकर उसके 
बदले कैसे बरतना चाहिए यह अपने-आप हमें आ जाता है। 

अपने इस सूचीकरण ( इन्डेक्सिंग ) से उसने अरस्तू ओर 
अरस्तृसे पहलेके विचार-नियमके सद्दारे सथे हुए सब सोचने- 
सममभनेके ढंगोंको हटाकर नया ढंग चलाया है और यह कहा 
है कि मनुष्यको आगे बढ़ने देनेमें अयानपन या अज्ञान उतनी 

* रूकावट नहीं डालता जितना कि पहलेसे भरे हुए ज्ञानको 
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काममें लानेकी समझ न होना । कोर्जीबस्कीके इस ढंगको 
बहुतसे लोग चला-रहे हैं ओर यह बता रहे हैं कि इस ढंगसे 
हम संसारकी बढ़ी भलाई कर सकेंगे। जेम्स हार्वी रोबिन्सनने कहा 
है कि “हमारे मनमें पहलेसे जिन बातोंकी गहरी जड़ जमी हुई है 
ओर जो बानें पड़ी हुई हैं उन्हें जीतकर हम मनका ऐसा नया चलन 
बना सकेंगे जो नई परिस्थितियोंमें ठीक निबाह कर सके और जो 
कुछ हम नया सीखें उसे ठीक-दीक काममें ला सके।” 

उदात्तवादियोंका विरोध 

जहां कोर्जीबस्क्रीके इतने माननेवाल्े हैं वहाँ कुछ पुराने 
कट्टरपंथी ऐसे भी हैं जो यही मानते हैं कि जो पहलेसे ज्ञीक 
चली आई है उसपर चलनेसे ही मनुष्यका भला होगा | इसलिये 
वे इस 'सबके काममें आनेवाले भाषाथ-विज्ञान' ( जनरल 
सीमेन्टिक्स ) को बकारका सिर-फुड्रोवल समभते है । 

संकेत कैसे मिलता हे ? 
$ ५३--इन्द्रियबोष्यो हि संकेतः | [ जो इन्द्रियोंसे जाना 

जाय वही संकेत है । ] 
नाटकका एक दृश्य लीजिए-- 
[ रामदीन बैठा हुआ पुस्तक पढ़ रहा है बीच-बीचमें 'वाह' ! 

आह! ! करता रहता है। अचानक धम्मसे धमक सुनाई पड़ती 
है। रामदीन उठकर बाहर जाता है ओर शोभारामको सहारा 
देकर लाता है। ] 

रामदीन--( शोभारामसे ) कया बहुत चोट आ गई है ? 
शोभारास--( कराहते हुए ) मॉ री ! 
रामदीन--कहाँ ? 
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शोभाराम--( घुटनेपर हाथ रखकर ) आह ! 
[ बैठ जाता है ] 

रामदीन--ठहरो ! में ठीक करता हूँ । 
| चलता है ] 

शोभाराम--बुद्ध को 
रासदीन--अमो लो ! (पुकारकर ) बुद्ध ! शरे बुद्ध ! 

(शोभारामसे ) है नहीं। . ., 
शोभारास--खेतपर गया होगा । 
रासदोन--ठहरो, बुलवा देता हूँ। 
[ भीतर जाकर तेल लेकर आता है और शोभारामके पेरमें 

मलता है। इतनेमें बुद्घूका प्रवेश । वह बेठकर देखता है। ] 
बुद्ध-क्या हुआ बपष्पा ? 

[ शोभाराम चुप रहता है ] 
रामदीन--हुआ क्या? 

( शोभारास आँखसे संकेत करता है। रामदीन चुप हो जाता है। | 
बुद्ध--( चोट देखकर ) अरे ******** 
शोभारास--नहीं, यों ही लग गई है । 
रामदीन--( शोभारामसे ) यहाँ बड़ी ठंढ है। चलो, में 

उठाकर तुम्हें सीतर ले चलता हूँ । 
शोभारास--आप ? राम-रास ! 

[ बुद्धूके सहारे चला जाता है। | 
ऊपर जो ब्योरा और बातचीत दी गई है उसे पढ़ नेसे कई 

अनोखी बातें जान पड़ेंगी ओर आप अपने-आप पूछ चेठंगे कि 
पोथी पढ़ते हुए रामदीन आह, बाह' क्यों करता हे! धम्मसे 
धमक सुनकर रामदीन उठकर बांहर क्यों जाता है ? शोभाराम 
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के माँ री! कहनेपर रामदीनने क्या समझा और 'कहाँ” कयों 
पूछा ? शोभारामके “आह! कहकर घुटनेपर हाथ रखनेसे' 
रामदीन क्या समका ? शोभारामके केवल बुद्धूको' कहनेसे 
रासदीनने यह क्यों कहा--अभी लो” ? रामदीनने बुद॒धूको 
पुकार चुकनेपर यह क्यों कहा--'है नहीं! ? शोभारामके आँखके 
संकेतसे रामदीन क्या समझता ? बुदूधूके अरे! कहनेपर 
शोभारामने 'नहीं, योंही लग गई है? क्यों कहा ? रामदीनने यह 
कैसे समझा कि यहां ठंढ है ? रामदीनके “चलो, में उठाकर तुम्हें 
भीतर ले चलता हूँ' कहनेपर शोभारामने आप ? राम राम ! 
क्यों कहा ९ 

यदि आप मन लगाकर इसे सम तो जान जायेंगे कि 
पोथीमें अचरज या सुखकी बात पढ़कर रामदीनने “वाह” को 
ओर दुःखकी बातसे आह” की। धम्मसे धमकका अथ रामदीसने 
समझा कि कोई गिर गया है। शोभारामके “माँ री” कहनेपर 
रामदीन यह सममझा कि उसे बहुत चोट आई है। शोभारामने 
घुटनेपर द्वाथ रखकर “आह की तो रामदीनने समकका कि 
उसके घुटनेमें चोट आई है। रामदीनने जब 'मैं ठीक करता हूँ? 
कहा तो शोभाराम समझा कि रामदीन ओषधि ला रहा है और 
शोभारामके 'बुदूधूको' कहते ही रामदीनने "अभी लो' कहकर यह 
जताया कि 'तुम बहुत बोलो मत, मैं बुद्धूको पुकार देता हैँ । 
शोभारामके पुकारनेपर भी जब बुदूधू नहीं बोला तो वह 
समझ गया कि बुदूध् नहीं है। शोभारामके आँखके संकेतसे 
रासदीन समझा कि बुद्ध अभी लड़का है, इसे न बताओ, 
यह घबरा जायगा । रामदीनने अपनी देहसे लगनेवाली ठंढो 

कि के रू 

बयारसे समझ लिग्रा कि ठंढ पड़ रही है। शोभारामने 'आप ? 
रास-राम !! कहकर यह प्रकट किया कि आप इतने बड़े आदमी 
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हैं, भक्त मैं कमी आपको इतना कष्ट दूंगा कि आप मुझे उठा- 
कर ले चलें। 

6 ५४४--संकेतादेवाथंप्रतोतिः । [ संकेतसे हो अर्थ 
निकल्त! है। ] 

इस सबसे आप समम गए होंगे कि अकेल्ले बोले हुए शब्दसे 
ही अथ नहीं निकलता, वह निकलता है किसी भी संकेतसे, वह 
चाहे कानघे सुनाई दे, चाहे आँखे दिखाई दे, चाई नाक से सूँघकर 
जाना जाय, चाहे स्वाद लेकर समझा जाय, चाहे देहमें छू 
जानेसे जाना जाय, चाहे मनमें सोचनेसे आ जाय । यों कहिए 
कि किसी भी संकेवसेजो कुछ समममें आवे उत्ते अथ कहते हैं। 

संकेत (साइन) से अथे कैसे समझा जाता है-- 

ऊपर दिए हुए ब्योरेसे यह बात समझें आ गईं होगी 
कि जिन संकेतोंसे हम कोई बात सममभते हैं, वे कई ढंगके होते 
हैं। उन्हें हम कई मोटे-मोटे ढांचोंमें बाँध सकते हें--१. शब्द 
€ ध्वनि ) २. गन्ध ( महक ) ३. स्पश ( छूना ) ७. रस ( रवाद ) 
2. रूप ( देखना ) ६. चिन्तन ( सोचना ) | जलो हुई घासको 
देखकर हम समझ जाते हैं कि वर्षो नहीं हुईं। संद्रिका घंटा 
झुनकर समम लेते हैं कि आरती हो रहो है। सूँघकर समम 
सकते हैं कि यहां चमेली उगो हुई है। बयार लगनेसे जान 
छेते हैं कि गरमी है या ठंढक | जीभपर छू जानेसे सममभमें 
आ जाता है कि यह भीठा, खट्टा या चरपरा है। ऐसे 
ही फिसीके हा” करनेपर हम समझ लेते हैं कि वद हमारी 
बात मानता है ओर 'हूँ? करनेसे समझ जाते हैं कि अमुक 
काम नहीं करना चाहिए। हम किसीकी नीचे-ऊपर सिर हिल्ाते 
हुए देखकर समझ जाते हैं. कि वह हमारी बात मानता है ओर 
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दाएँ-बाएँ सिर हिलाते देखकर सममते हैं कि वह 'नहों? कर रहा 
है। पर अफ्रोकावाले 'नहीं' कहनेके लिये नीचे-हपर सिर हिलाते 
हैं । इसलिये ये संकेत सब देशोंमें एकसे नहीं होते । तो संकेतसे 
पहले वहाका चलन जान लेनी चाहिए। इससे यह सममभमें 
आ सकता है कि संकेतोंसे जो कुछ समझा जा सकता है वह 
दो ही (ढंगका होता है--१. एक तो जो हम अपनी इन्द्रियोंसे 
सममते हैं उसमें (क) या तो किस्री वस्तुको यों ही देखकर 
समझ जाते हैं या (व) किसीका कुछ काम-काज, चलना-फिरना 
या चेष्टा देखकर सममते हैं या (ग) छुछ लिखा हुआ देखकर 
सममते हैं । यह लिखा हुआ भी तीन ढंगका होता हढै। एक तो 
लकीर बनी हुईं जैसे" बाण जेसी खिंची हुईं त्कीर में 
बाणकी नोक देखकर समझ जाते हैं कि हमें इघरसे 
जाना है या इधर कोई ऐसी बात है जिसपर बाण खींचनेवाला 
हमारा ध्यान दिलाना चाहता है। दूसरे, चित्र लिखा हुआ 
या बना हुआ देखकर हस समझ जाते हैं कि इसमें क्या बात 
दिखाई गई है । नावपर चढ़े हुए राम, सीता, लक्ष्मण और 
केवटके चित्रको देखकर हम समम जाते हैं कि रास, सीता, 
ओर लक्ष्मण इस नावपर चढ़कर गंगाजीके पार जा रहे हैं 
ओर वहांसे वनको चलते जायेंगे क्योंकि रामके पिताने कैकेयीके 
बर माँगनेसे रामको चौद॒ह वर्षफा बनवास दे दिया है और 
लक्ष्मण-सीता भी साथ चले आए हैं। तीसरे, लिखा हुआ या 
किसी भाषाकी क्षिखावटमें लिखे हुए शब्द, पर इनका 
अथ तभी सममकमे आता है जब उस लिखावटसे हमारी 
जानकारी हो, नहीं तो काला अक्षर भेस बराबर । 

२, दूसरे, जो मनमें सोचा ज्ञाता है। वह सात ढगका ह्वोता है-- 
एक तो किसी बातको देखकर उससे कया होगा या इसका क्या 
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होगा यह सोचा जाता है ( परिणाम )। दूसरे, कभी-कभी हम 
अपने-आप बेठे-बेठे मनमें कुछ नई गढ़न गछते हैं, नये सपने 
बनाते-बिगाड़ते हैं। इसे जागतेका सपना या कल्पना कहते हैं। 
तीसरे, हम यह सोचते हैं कि हमें क्या करना चाहिए या यो कहिए' 
कि अपने ओर अपनेसे नाता रखनेवाले लोगों या वस्तुओंको 
सहेजकर रखने, उन्हें बिपदासे बचाने और उनकी बढ़ती क़रनेके 
लिये या अपनेको बिपदा देनेबालेको ठीक करने या बदला 
लेनेवालेके लिये सोचा जाता है। इसे सोच या चिन्ता कहते हैं। 
इसके भीतर ही अपने या अपने सगे संबंधियोंपर या अपनी 
वस्तुपर आनेवाली या आई हुई बिपदासे अनुमान होना भी 
था जाता है। चोथे, यह सोचना कि हमें क्या करना चाहिए ९ 
क्या करनेसे हमारों बड़ाई हो सकती है? इसे तके कहते 
हैं। पॉचवें, चाहना । हम कुछ चाहते हैं, वह चाहे अपने लिये 
हो या दूसरोंके त्िये ओर बुराईके लिये हो या भलाईके लिये; सब 
कुछ इसके भीतर आ जाता है। इसे 'इच्छा' कद्दते हैं। छठे 
प्रकार सोचनेका तब होता है जब हम अपने कुछ 
पहले पढ़े हुए या सीखे हुए ज्ञानको बार-बार दुहराते और 
उसपर सोचते-विचारते हें। इसे मनन! कहते हैं । एक 
सातवें ढंगका सोचना होता है जब हम किसी पुरानी वस्तु या 
बातको या किसी व्यक्तिको स्मरण करके उससे जुटी हुई बातें 
भी सोचने लगते हैं। इसे 'स्मरृति! या 'स्मरण”ः कहते हैं। यह 
सोचनेका काम ध्वनि सुनकर, गंध सूंघकर, किसीसे छू जानेपर 
स्वाद ल्लेनेपर, देखनेपर या अकेत्ले बेठे-बेंठे चुपचाप पड़े रहनेसे ' 
भी होता है । इससे हमें समभनेमें देर न होगी कि किसी बातको 
समभनेके लिये दो काम होते हैं एक तो इन्द्रियज्ञान या इन्द्रियके 
सहारे बातको पकड़ना ्रा अपनाना और दूसरी बात है बुद्धिसे उसे 
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सममभना या उसका भाव या अथ सममना | जिन आचार्योंने वर्ण, पद और वाक्य-स्फोट माना है उन्हें उन स्फोटोंके साथ- साथ संकेत-रफोट, रख-स्फोट, गंधरफोट, सपशरफोट, रूपस्फोट, और 
चिन्तन-स्फोट भी सानना चाहिए था। क्योंकि संकेत, शब्द, गंध, स्पशे, रस, रूप और चिन्तनसे भी अथ निकलता है| पर व्याकरण लिखनेबालोंको तो बोले हुए और तोड़कर सममाए जा सकनेवाल्े ( व्याकृत ) शब्दोंसे ही काम लेना था इसलिये 
उन्होंने वणं, पद और वाक्यकी ही चर्चा की और चलते-चलते उस भमेलेमें वे प्रकृति, जीव और ईश्वरको भी घसीट लाए । 
शब्दको ब्रह्म तो सचमुच इसलिये माना जाता है और उसे संसारका रचनेवाला भी इसीलिये कहा जाता है कि हम शब्द्से ही इस नाम ओर रूपवाले संसारको पहचानते, जानते ओर सममभते है। जो कुछ दिखाई, सुनाई और सुधाई देता है, उसके नाम न हो तो हम कैसे एक वस्तु या कामको दूसरेसे अलग सममभते या जानते। शब्दके ही कारण ये रूप, बहुतसे नाम लेकर 
अलग-अलग हो गए हैं। शब्द न होता तो यह इतना बढ़ा 
संसारका भमेला ही न रहता जैसे पशुओं, पक्तियोंके लिये 
नहीं हे। इसीलिये कहा जाता है कि शब्द-त्रह्मसे संसार हुआ | 
एक ओर भी बात है कि जो कुछ संसार दिखाई दे रहा है सब इस सूने आकाशमें ही फैला हुआ है और इस आकाशका 
गुण है शब्द, इसलिये यह हो सकता है कि आकाशमें शब्द ही पहले गूंजा हो। उस शब्दके गूँजनेसे हलचल हो गई हो ओर जिससे दूसरे तत्त्व उलमकर, चक्कर खाकर, मिलकर 
धीरे-धीरे पिड बनते चल्ले गए हों और इसीलिये यह मान लिया 
गया हो कि शब्दसे ही संसार बना। पर हमें इस भमेत्लेसे 
कुछ लेना-देना नहीं है। हमें यही समझ लेना चाहिए कि 

श्् 
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हम अपने कान, आँख, नाक, देह ओर जीौभसे सुन, देख, 
सेँघ, छू ओर चखकर सब कुछ पहचान जाते हैं और फिर 
बुद्धि या समभके सहारे उन सबका अथ लगा लेते हैं । 

हमें सभी संकेतोंपर विचारना चाहिए--- 

बहुतसे लोग यहाँ अर्थकी जाँच-परखमें शब्दके अथंकी 
छानबीन करके पल्ला भाड़ लेते हैं, पर वे यह नहीं समभते कि 
नाटकमें तो सब कुछ बोला द्वी नहीं जाता, बहुतसे काम 
अभिनेता या नट ऐसा करते हैं जिन्हें देखकर हम बहुत-सा 
अथे समभते हैं । इसलिये हमें सब ढंगोंके संकेतोंके 
यहाँतक कि चित्रमें बने हुए चित्रके रूपमें दिखाई देनेवाले संकेतके 
अथपर भी सोच-बविचार कर तेना चाहिए। हम पहले 
सममा आए हैं कि जब कभी हम कहते हैं कि 'वह इतना बड़ा हैः 
तब हम हद्ाथ फेलाकर या संकेतसे किसी वस्तु या व्यक्तिकी 
लम्बाई ओर उँचाई बताते हैं। यहां शब्द हमारा साथ नहीं देते। 
यहाँ न तो शब्द हो स्फोट होता या अथ बतलातवा, न वाक्य 
हो। यहाँ तो अथ हमारे हाथके संकेतसे निकलता है। 
इसलिये जिन्होंने केवल वाक्यर्फोट-भर साना है, उन व्याकरण 
लिखनेवालोंने भी बड़ी भूल को है । उन्हें संकेत और वाक्य 
दोनोंको सम्मिलित या अलग-अलग स्फोट या अर्थ बतानेवाला 
मानना चाहिए था। यददी आचाये चतु्बंदीका मत है। कुछ 
लोग पशु-पक्षियोंकी बोलीकों भी निरुक्ता मानते हुए कहते हैं कि 
उनका भी अथ होता है और हमारे यहाँ, नाटक लिखनेवालोंने 
चिड़ियों, चौपायोंकी बोलियोंको नाटकर्में लिया भी है, पर 
उसका कोई ठोक ब्योरा कहीं नहीं मिलता, सब अटकल्लसे काम 
चलाते हैं इसलिये उसे हम भी छोड़ देते हैं । 



[ रे७६ 
$ ५४५--आधप्तवचनादपि । [ कोष, शास्र और बड़े-बूढोंके 

बतानेसे भी अथ जाने जाते है। ] 
अपनी इन्द्रियोंके सहारे हमारे सामने पड़े हुएका जो अर्थ 

समभमें आता है, उसके साथ-साथ बहुत सी बातें हम कोष 
देखकर, शाख्रोंल़े सीखकर या बड़े-बूढ़ोंसे और उनकी जानकारीसे 
भी समझ लेते हैं, जैसे 'पारारुक' शब्दका अर्थ 'चद्टान' कोषसे 
देखकर, 'गायकने किस रागमें गाया है? यह संगीत-शाखसे 
जानकर और “यह पागलपनकों दूर करनेवाली जड़ी घेंवर-बरुआ 
है” यह किसतो जानकार वैद्यसे ही जान सकते हैं । 

$ ५६--सत्याद्तसंशयात्मक त्रिविधार्थशानम । [ तीन 
ढंगके अर्थ समझे जाते हैं : सच्चे, कूठे ओर सन्देह-भरे | ] 

इन्द्रिय-ज्ञानसे तीन ढंगोंके अथ समझे जाते हैं--सच्चे, 
मूंठे और सन्देहभरे। साँपको सॉप सममना सच्चा अर्थ है। 
रससीको साँप समझ लेना मकूठा अथ है। किसीके मुँहपर 
दिखाई देनेवाली खीकको देखकर 'अटकल लगाना कि यह कहीं 
मुझसे तो नहीं बिगड़ा हुआ है मूठ भो हो सकता है और सच 
भो । यह सन्देह-भरा है। या लम्बो, ठेढ़ी, बाँकी, पड़ी हुई वस्तुको 
देखकर यह सोचना कि या तो यह साँप है या रस्सो है, यह 
भो सन्देहमरा अथ सममना है। 

अथे कैसे समझमें आ जाता है ?-- 
$ ५७--बुद्धियोग्रादथज्ञानम् । [ अर्थ लगानेमें बुद्धिका 

काम पड़ता है । ] 
यह नहीं समझना चाहिए कि बस देखा, छुना, सँघा, छुआ, 

चखा, सोचा, कोष टटोला या किसीसे पूछा कि अथ आ गया। 
ऐसा हो तो पक्ती ओर चोपाए “भी सब कुछ समझ लेते। पर 
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वे इसलिये नहीं समझ पाते कि उनके पास वह बुद्धि या समझ. 
नहीं है, जो हमारे पास है। इसलिये बुद्धि या सममके सहारे ही 
हम अथ लगा पाते हैं। हमारी बुद्धिको अथ लगानेमें बहुत 
सी बातें सहारा भी देती हैं । उनमेंसे कुछ ये हैं-- 

१. चलन ( परम्परा ) : इसके भोतर वे सब बातें आती हैं 
जो पहलेसे एक जसी होती चल्नी ओती हों ओर उन्हें देखकर 
कुछ बात समभमें आ जाय जेसे--किसीके सिरपर मोर बंधा 
देखकर हम समम लेते हैं कि इसका विवाह होनेवाला है। 

२. समझ ( प्रतिभा ) : किपीका मुँह उदास देखकर यां 
किसीकी दुःखभरी आह-कराह सुनकर हम समर लेते हैं कि 
इसपर बिपदा आई है। 

३. लोगोंसे मेल-जोल या जन संस $ लोगोके साथ उठने- 
बेठनेसे कुछु बाते समभमें आतो हैं. जैसे--दलालोंके साथ 
रहनेसे यह समभमें आता हे कि जब वे 'मब्जी' कहेंगे तो 
उसका अर्थ यह होगा कि वे रुपएमें टका दुलाली चाहते हें। 

धोखा या शभ्रमज्ञान : कभी-कभी हम किसी “खड़ खंड़'को 
समम बैठते हैं कि चोर घुसा है, पर सचमुच वहाँ बिल्ली होतो है। 

किसी वस्तु या बातका न॑ होना या अभाव: कभी जो 
वस्तु जहां होनी चाहिए वहां न हो तो हम समझ लेते हैं किं 
वह कहीं चत्नी गई है या कहीं एक ठौरपर गई है या कोई उठा 
ते गया दे जैसे--बुद्ध-बुद्ध !” पुकारनेपर जब उत्तर न 
मिला तो रामदीनने समझ लिया कि वह घरपर नहीं है, कहीं गया 
है ओर शोभारामने समझ लिया कि वह खेत पर गया होगा | 

६. अटकत्त ( अनुमान ) : अटकलसे भी हम कोई बात 
“ सममते हैं, जैसे--कहीं बहुतसे पक्तियोंको देखकर अटकल 
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लगा लेते हैं कि आस-पास कहीं पानी होगा, धुऐँको देखकर 
अटकल लगा लेते' हैं कि वहाँ आग भी होगी । 

७ बराबरी ( उपसान ): ऋकभो-की कोई किसी उस जैसी 
वस्तुकी दिखा या बताकर अथकी जानकारी कराते हैं, जेसे-- 
शुत॒मुंग ऊटके जैसा पक्ती होता है! कहनेसे समझ जाते हैं कि वह 

ऊंचा झ्ोर लम्बे गलेवाला पत्ती होगा, जिसके पंख भी होंगे । 
८. परिस्थितिसे $ जेसे--नहाते समय कोई तेल मांगे तो हम 

समम लेते हैं कि उसे सिरमें लगानेका तेल' चाहिए, करेला 
छोंकने बैठे तो कड़वा तेज़, लालटेन जल्लाने बेंठे तो मिद्टीका 
तेल, बाहर जानेके लिये मोटरकार लेकर बैठे तो पेट्रोल ओर 
यदि गठियाके लिये मांगे तो महानारायण तेल चाहिए। 

६. अपनेसे जान क्ेना ( आत्म-संस्कार या इन्ट्यूशन ) ६ 
कभी-कभी हम कोई बात अपने आप झटसे सममभ जाते हैं, इसे 
आत्म-संस्कार कहते हैं, जसे--अचानक यह सममभ लेना कि अम्मुक 
मित्र आज आधदेगा ही। पंछी ओर चोपाए अपना घर, थान, 
घोंघला, ज्ञीक, सब इसी संस्कारसे जान पाते हैं । 

१०, एक बातसे दूसरा अथ निकालना ( अर्थापत्ति )-- 
कभी-कभी हम एक बातको सुन या देखकर दूसरी बात उससे 
समम जाते हैं, जेसे--किसीने कहा कि 'यह मोटा देवदत्त दिनमें 
खाना नहीं खाता ।” इससे हम समभ जाते हैं कि जब यह दिनमें 
नहीं खाता ओर मोटा भी है तो यह रातको खाता ही होगा 
यह सममना 'अ्रथोपत्ति' कहल्लाता है। कुछ लोग इसे 'अटकल!' 
या अनुमान भी मानते हैं, पर यह परिणाम है, अनुमान नहीं। 

१९, बान या अभ्यास : कभी-कभी सुनते-सुनते या देखते- 
देखते भी हम कुछ बात समक्ल जाते है, जस--किसी वैजद्यके 
यास नोकरी करते-करते ओर रोगियोंको देखते-देखते हम किसी 



[ रैबर ] 

रोगीकों देखकर उसका रोग समझ जा 
नहानेकी बान हो तो पेर उधर ही मुड़ जा 

442 या तड़के गंगा है 
हैं। ०5 

बोलनेवाला, सुननेकला, सममनेवाला-- 

& श्ट--वक्त-संबोध्य-शाद्मेदादथभेदाः । [ बोलनेबाले, 
सुननेवाले, समभनेवालेके अथ अलग-अलग भी हो सकते'हैं। ] 

अथका फैलाब जाननेसे पहले यह भी समझ लेना चाहिए 
कि अर्थ कहाँ-कहाँ बैठकर कैसे चमकता है| कोई बोलनेबाला या 
लिखनेवाला किसी दूसरे सुननेवाले या पढ़नेवाल्लेके लिये कुछ 

बोलता या लिखता है जिसे कभी-कभी पढ़ने या सुननेवाला तो ठीक 

नहों सममता पर दूसरा, जिसके लिये वह बात नहीं कटद्दी गई, 

उसे समझ जाता है, जेसे--एक कवि-सम्मेलनमें एक कविजी 
अपनी बेढंगी कबिता, बेसुरे गलेसे अलाप रहे थे । दशकोंमेंसे 
किसी चंटने पुकार लगाई--बाह ! क्या कहने ! आपने तो 

तुलसीकी भी पछाड़ दिया । यह बात उस दशेकने कविजीको 
कही थी जिसे बछियाके ताऊ कविजी समझे कि 'मेरी बढ़ाई 

हो रही है, मेरी कविता सबको अच्छी लग रही है।! पर 

सभापत्तिजी और दूसरे लोगोंने समझ लिया कि दुशेकने 
छींटा कसा है, जिसका अर्थ यह है कि “कविता बेढंगी है, 

आपको कविता कहनी नहीं आती ।” समाजमें बहुत बार ऐसा 

होता है कि जिसे जो बात कही जाती है, वह तो सममती 

नहीं, दूसरे समझ जाते हैं। नाटकों और उपन्यासोंमें ऐसी 
बहुतसी बातें पात्रोंसे कहलाई भी जाती हैं इसीलिये अच्छे 
बोलने और लिखनेवाले सदा यद्द ध्यान रखते हैं कि हम किसके 

लिये बोल या लिख रहे हैं और" इसीलिये वे बच्चों, सयानों, 

अपदों, पंडितों सबके लिये एक द्वी बात अलग-अलग ढंगसे 
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कहते हैं और अलग-अलग ढंगसे सबके मनकी बात सममाते 
है। अपने मनकी. बात दूसरेकी जतानेके लिये हम कभी-कभी 
दुहरा काम भी करते हैं. जेसे किसीको मूख बनाते समय हम 
उससे कहते हैं--तुम अभीतक दशाश्वमेघ घाट नहीं गए? 
वहाँ एक योगी खड़ाऊँ पहनकर गंगाजोके जलपर चलनेवाले 
हैं ।? ५ कहते हुए हम अपने दूसरे साथीकी ओर आँख भी 
मार दे हैं, जिसका अथ यह है कि 'इसे बताना मत, बनने 
दो इसे मू्खे ।! हम लिखकर भो दूसरोंको अपने मनकी बात 
सममा सकते हैं। तो यह आँख-भों चलाना, हाथ हिलाकर 
बुलाना, रोकना, नकारना, लिखना, बोलना सब संकेत ही 

मनकी बात जताते हैं, मनके भीतर रहनेवाले संकेतोंसे नहीं । 
इससे यह समझा जा सकता है कि हम अपने मनकी बात 
संकेतसे ही सममाते हैं । 

8 ४६--संड्रेलेनाथेशापनम् । [ हम अपने मनकी बात 
भी दूसरोंकों संकेतले हो सममाते है । ] 

कभी-कभी हमारी बोली हमारा पूरा साथ नहीं देती, इसलिये 
हम उसके साथ हाथ-पैर का संकेत भी जोड़ते चलते हैं या मुँहसे 
हूँ-हाँ करके उसके साथ मुँह-हाथका संकेत भी करते चलते हैं जैसे- 
हाथ फैज्ञाकर कददना--'वह् इतना मोटा है” या मुँह फाइकर 
कहना-- वह ऐसे कर रहा था' या किसीकी चाल चलकर 
दिखाकर कहना--'वह ऐसे चल रहा था, हुँ? कहते हुए आँख 
चत्ताकर किसत्ती कामको सना करना या किसोके कुछ कद्दनेपर 
मुँह सिकोड़ना, जिसका अर्थ यह दै कि “यह हमें अच्छा नहीं 
लगता ।' 
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बने हुए चिह् और लिखे हुए अन्ञरसे भी अथ्थ निकलता है-- 
ऊपर यह भी बताया गया है कि बोलनेसे ही नहीं वरन् 

कुछ बनी हुईं या खिंची हुई लकीरों या बने हुए अच्षरोंको देखकर 
भी हम कुछ सममते हैं, जैसे--बड़ासा लाल धन (+) का चिह 
देखकर हम समझ जाते हैं कि यह बीसारोंकी गाड़ी है या 
बीमारोंका अस्पताल है। अक्षरोंको बात तो सब जानते «ही हैं 
क्योंकि उसे लिखी हुईं बोली ही समझना चाहिए । 

स्फोयवाद 
8 ६०--वाक्येड्थ: । [ बाक्यमें ही अथ होता हे । ] 
हमारे यहाँ व्याकरण लिखनेवालों और शास््र लिखने- 

बालोंने अथकी बढ़ी छानबीन करते हुए उसके साथ-साथ 
स्फोटकी चर्चा की है। स्फोट उसे कहते हैं जिसमेंसे अर्थ 
निकल्ले ( स्फुटति अर्थों यस्मात् )। कुछ लोग वर्णुस्फोट सानते हैं 
ओर कहते हैं कि एक-एक वर्ण ” अक्षर ) से अथ निकलता है 
ओर इन अलग-अलग अर्थोवाले वर्णोंसे ही शब्द ( पद ) बनता 
है। ये अभिहितान्वयवादी कहलाते हैं । 

कुछ ज्ोग पद्स्फोट मानते हैं और कहते हैं कि वरणुसे 
नहीं वरन् शब्द या पदसे ही अथ निकल्ञता है। ये लोग मानते हैं 
कि एक-एक शब्दके अथमें एक-एक वाक्यका अथ भी रहता 
है। ये लोग अन्विताभिधानवादी कदलाते हैं | 

पर व्याकरणवाले इन बातोंको नहीं मानते । वे शब्दोंके इकट्टे 
दोनेभरकी वाक्य नहीं मानते । वे कहते हैं कि वाक्य तो शब्दसे 
अलग अपनेमें पूरर निराला ही अथ देता है जब कि शब्दका 
अपना कोई अथ नहीं होता, क्योंकि संसारमें जितने भी लोग हैं 
वे सब अपनी बोलचालमें वाक्य ही काममें लाते हैं, शब्द नहीं । 
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महाभाष्यकार पंतजलिने स्फोटको शब्द और ध्वनिको 
शब्दका गुण माना है। इस ध्वनिको भी वे दो ढंगका मानते 
हैं--१. प्राकृत या मौलिक, जो स्वाभाविक और सदा रहनेवाली 
(नित्य) है ओर दूसरी २. वेकृत या बनावटी जो सदा नहीं 
रहती ( अनित्य ) है। हम पीछे बता आए हैं कि शब्द कुछ भी 
नहीं है | हम जिसे अपनी बोलोमें “घोड़ा' कहते हैं उसे तमिहमें 
'कुद्रइ) कहते हैं | बहाँ घोड़ा कुहनेसे उस चार पेरवाले जीवको 
कोई नहीं सममेगा जो हम समम्ताना चाहते हैं। इसलिये 
'घोड़ा' शब्द वहाँ चाह्य हुआ 'स्फोट' या अथ देनेवाला नहीं 
हुआ । यों कहिए कि किसो शब्दका अर्थ उसके सुननेवालेकी 
सममपर है | कभी-कभी तो यह होता है कि कई सुननेवात्ते 
अलग-अलग हुए तो उन्हें अर्थ भी अलग-अलग जान पढ़ेंगे। 
ऊपर कवि-सम्मेलनमें बेढंगी ओर बेसुरी कविता पढ़नेवालेको , 
भाई वाह ! क्या कहने! का एक अथ लगता है और दूसरोंको 
निनन्दा लगती है। यहां स्फोट या शब्दसे तो कविजीकी बड़ाई है 
पर उसके छिपे हुए अथमें निनन्दा भरी हुई हे। यदि हम 
किसी अरबमें रहनेवालोंको संस्कृतमें गात्तियाँ देने लगें 
ओर अपना मुंह ऐसा बनाए रकखें मानो हम उसकी बड़ाई 
कर रहे हों तो ऐसी दशामें स्फोट शब्द ओर ध्वनि दोनों 
बेकाम हो जाती हैं और हमारे मुखकी मुद्रा ही उस समय सच्ची 
या बड़ी हो जाती है। कभी-कभी ऐसा भी हो जाता है कि 
जब कोई बहुत काममें उल्लका हुआ हो और अपने यहाँ आए 
हुए पाहुनोंकी आवभगत न करके इतना ही कह देता है-- 
थोड़ा बैठिएगा', इससे बह पाहुना तो बहुत बुरा मान जाता है 
पर सचमुच वह कहनेवाला उस पाहुनेका पूरा आदर करना 
चाहता है। एक राजा साहब तड़केके समय अपने सामने खड़े 
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हुए पाँच नौकरोंसे एक साथ कहते हैं--ले आओ! पाँचों 
अलग-अलग बाल्टीमें पानी, दाँतका मंजन, साबुन, नहानेका 
पीढ़ा और घोती-तौलिया ले आते हैं। इन पाँचोंको 'ले आओ! 
कहनेसे यह कैसे समझें आ गया कि हमें क्या ले आनेको 
कहा गया है ? पर जिनका जो काम पहलेसे बँधा हुआ है उसे 
समभकर ही वे लि आओ? का अर्थ लगा लेते हैं। कर्म-कभी 
हम सड़कपर चलते जाते हैं और कोई पुकार देता “पंडितजी !! 
तो हम घूमकर उसकी ओर देखने लग जाते है. मानो संसारमें 
एक हम ही पंडितजी हों । इसलिये कभी-कभी ऐसा भो होता है 

कि एक-सा नास होनेसे हम उसे अपने लिये समझ बेठते 
हैं। यहाँ भी स्फोटका न तो अथ ही काम आता है न ध्वनि । 
कभी-कभी जब कोई चोर पुलिसके डरसे भागता है तो एक 

'राह-चल्ततेके मुंहसे 'यदहदी है! सुनकर समभने लगता है कि यह 
गुप्तचर होगा ओर मुझे; द्वी संकेत कर रहा है। यहां पहलेसे 
मनमें बैठा हुआ डर इस भरमानेवाल्ले अथंको मनमें बेठा देता 
है, स्फोट और ध्वनि नहीं। कभी-कभी ऐसा भो होता है 
कि बातचीत तो किसो दूसरेकों लेकर हो रही है ओर हम 
उसे अपने सिर मढ़कर इसी सोचमें घुलने लगते हैं कि यह क्यों 
हमारे लिये ऐसी बात कर रहा है। इसलिये कभो-कभी हमारा 

अनाड़ीपन भी हमें बिना बातके द्वी एक ऐसा अथ समझा देता 
है जिसका हमसे कुछ लेना-देना नहीं। इसीके भीतर वह सब 

अयानपन भी आता है जिससे हम अनहोनी बातोंको भी मानकर 
मूर्ख बन जाते हैं। बेढबजीने एक डाक्टरसे कहा कि अमरीकामें 
एक मंजन तैयार हुआ है जिसे अपने बनावटी दाॉतपर आप 
लगा लीजिए तो दाँत जम जमयें। डाक्टर साहब उसे सच 
समझ बैठे और लगे मंजनका ठिकाना पूछने क्योंकि उनके 
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मनमें यह बात तो बेठी ही हुईं थी कि विज्ञान बड़ो अनहोनी 
बातोंको भी सामने दिखा रहा है इसलिये उन्होंने इसे भी सच्चा 
समम लिया । 

अथ के इन बहुतसे ढंगोंको देखकर यह समभमना दूभर न 
होगा कि नीचे लिखी बातोंसे ही किसी शब्द्से या बातसे अर्थ 
निकलता दै-- 

१. सुननेवालेकी समककी ढलनपर । 
२. बान पढ़ जानेपर । 
३, किसी अवसर या परिस्थितिसे | 
४. डरसे । 
५. एक जेसा होनेसे । 
६. अयानपन या अनाड़ीपनसे । 
७, धाकसे । 

यह बात नहीं है कि अथ इतने ही कारणोंसे निकलता हो, 
कभी-कभी जो शब्द जिस अथ में बंध गए हैं उन अर्थोकों बताते 
रहते हैं और कभी-कभी जब लोगोंको कोई अर्थ नहीं मिलता 
तो एक ही शब्दको वहुतसे कार्मोंके लिये लगा देते हैं, जैसे-- 
बम्बइया हिन्दीमें दृटने, फूटने, सड़ने, गलने, बिगढ़ने, मिट 

जाने, चुक जाने, फटने, जलने ओर मरतनेके लिये 'खलास होना” 
शब्द काममें आता है | यों कहिए कि न होने, बिगड़ने ओर 

मिट जानेके लिये जितने शब्द होते या हो सकते हैं उन सबका 
काम 'खलास' से निकाल लेते हैं। इससे यही समझना चाहिए कि 

शब्दका चलन लोगोंके चलानेपर है। अच्छेसे अच्छा शब्द भी 

लोगोंके चलनसे निकल जानेपझ मिट जाता है और बुरेसे बुरा 
शब्द भी जीभपर चढ़ जानेसे टिका रह जाता है । 
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स्फोट ओर ध्वनि-- 
भारतीय दशेनोंमें जहाँ यह बताया गया दे कि किन किन 

बातोंके होनेसे कोई बात मानी जा सकती है वहाँ उन्होंने शब्दको 
भी साखी या प्रमाण माना है । वहाँ कहा गया है कि वह साखी 
या तो शब्दोंसे दी जाती है या बहुतसे शब्दोंसे बने हुए ऐसे 
वाक्यसे जिसके शब्द एक दूसरेके साथ मिलकर अथ जताते 
हों। यों तो मोटे ढंगले यह मानः जाता है कि शब्दोंके अथ 

बँघे-बैंधाए होते हैं पर इस बातपर सब लोग एकमत नहीं है। 
कुछ लोग यह सममते हैं कि इस ढंगको जो पुरानी 
बँधी-बंधाई बातें या अथ हैं वे सदासे चल्ले आ रहे हैं और 
वे ईश्वरके बनाए हुए हैं। दूसरे लोग यह सममभते हें कि वे 
सदासे नहीं हैं, मनुष्यने बनाए हैं ओर मनुष्यने ही शब्दोंके 
अथ बाँघे हैं। यह कहा जाता है कि किसी शब्दका अथ भत्ते 
आदमियों या भरोसा करनेके योग्य बड़े लोगोंके माननेपर ही है । 
जो वे अथ बतावें या जो अथ वे मानते चले आए हों वही ठीक 
मानना चाहिए | पर इसपर लोगोंने यह कहा कि सबसे बड़ा 

तो मगवान या ब्रह्म है और क्योंकि वेद त्रह्म के शब्द हैं इसलिये 
बेदकी सब बातें सबसे बड़ी साखी हैं। पर मोमांसक लोग इसे 
नहीं मानते । वे तो शब्दको सदासे चला आता हुआ 
( नित्य ) मानते हैं। वे कहते हैं कि शब्दकी सब ध्वनियाँ सदासे 
चली आ रहो (नित्य) हैं । 

स्फोट और ध्वनिका नाता+- 

पतञजलिने स्फोटको सदा रहनेवाला शब्द ( नित्य शब्द ), 
सदा रहनेवाला अथ ( नित्य अर्थ.) ओर सदा. रहनेवाला नाता 
(नित्य सम्बन्ध) साना है ओर यह कहा है कि यह सरफोट ही 
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प्रतिभा या वह शक्ति है जो शब्दमें रहनेवाले अर्थकों चंमकाती 
चलती है | यही थे चमकाने या अर्थ निकालनेकी शक्ति भरना 
ध्वनि” कहलाता है। व्याकरण लिखनेवाले मानते हैं कि 'शब्द ही 
अपने आप रफोट ओर ध्वनिका मेल है। न स्फोटके बिना ध्वनि 
रह सकती है न ध्वनिके बिना स्फोट रह सकता है। स्फोट ही 
शब्द मै और ध्वनि उसका गुण है, स्फोट ही आकाश है और 
ध्वनि डसका गुण है। इसलिये रफोटको शब्द और ध्वनिको अर्थ 
समभाना चाहिए ।!! इसे ओर भी सममाते हुए उन्होंने बताया है 
कि 'स्फोट ही सच्चा रूप (श्रकृति ) है और ध्वनि ही उसकी 
पहचान (श्रत्यय) है। स्फोट ही ब्रह्म है और ध्वनि उसकी माया 

| स्फोट है आत्मा और ध्वनि है शरीर, रफोट है प्रतिमा और 
ध्वनि है ज्ञान, स्फोट है न दिखाई देनेवाला (परोक्ष ) और ध्वनि 
है दिखाई देनेवाली ( प्रत्यक्ष ), स्फोट है छोटेसे भी छोटा अंश 
( परमाणु ) ओर ध्वनि है अगु, र्फोट है कभी न मिटनेवाला 
( अक्षर ) ओर ध्वनि है मिटनेवाली ( क्षर ) स्फोट है सदा 
रहनेवाला ( नित्य) और ध्वनि है सदा न रहनेवाली (अनित्य) ।” 
इसलिये पतञ्जञलिने स्फोट और ध्वनि दोनोंको शब्द कहा है 
ओर इस स्फोट रूपवाले शब्दको सममाते हुए वे कहते हैं कि 
वह "नित्य, कूटस्थ ओर अविकारी है? या यो कहिए कि उसमें 
कोई कमी नहीं होती, उसमें कुछ जुड़ता नहों, उसमें कोई 
बिगाड़ नहीं होता ओर वह कभी मिटता नहीं । 

स्फोट और ध्वनि भेद-- 
स्फोट ओर ध्वनि भेद बताते हुर व्याकरण लिखनेवालोंने 

कहा है कि स्फोट कारण है ओर, ध्वनि कार्य है। जो कानसे 
सुना जाय वह ध्वनि होती है जेैसे--घोड़ा शब्द मुँहसे 



[ ईे&० | 

निकल्लनेपर यह दो अक्षरोंकी ध्वनि फूटी ओर दूखरेको सुनाई 
दी । यह तो ध्वनि है, पर सुननेबालेने यह शब्द सुनते ही अपने 
पहलषेके ज्ञान या बुद्धिसे एक चार पैरका वेगसे चलनेवाला जीव 
समझ लिया। यह सममभमें आनेवाला अथ ही स्फोट है। 
'पतंजलिंका कहना है कि अथ-ज्ञानके लिये दोनों चाहिए। इसे 
हम यों समझा सकते हैं कि कोई बोलनेबाला जब, घोड़ा 
कहता है तो उसकी बुद्धि या समभमें जो धोड़ेका रे बैठा 
हुआ है वह 'घोड़ा' शब्द कहलाता है, वहाँ घोड़ा” शब्द ही 
स्फोट है ओर वह उसके मुहसे कही जानेवाली “घोड़ा” ध्वनिका 
कारण है। सुनते समय सुननेवाला उस कहनेवालेको 'घोड़ा' 
ध्वनिको सुनता है और तब यह ध्वनि सुननेवाल्ेकी बुद्धिमें 
बैठे हुए घोड़ेके स्फोटको या शब्दके अथको प्रकट करता है 
ओर इस प्रकट किए हुए स्फोटसे ही अथ जाना जाता है। 
व्याकरणवाल्े लोग मानते हैं कि वाच्य, लक्ष्य और व्यंग्य अर्थ 
बतानेवाले बाचक, लाक्षणिक ओर व्यंजक शब्द या उनमें 
रहनेवाली जातिको हो स्फोट कहते हैं या यों कहिए कि वाचक, 
लाक्षशिक और व्यंजक शब्द ही स्फोट हैं । ध्वनि और स्फोटपर 
हमारे यहाँ बहुत मों-मों हुई है। इसलिये हमें उस्र फेरमें नहीं 
पड़ना चाहिए । 

वाक्य स्फोट ही ठीक है--+ 
वैयाकरणोंने १. वरण-स्फोट, २. पद-सफोट, ३. वाक्य- 

स्फोट ४, अखंड पदरफोट, ५. अखण्ड वाक्य-स्फोट, ६, वर्ण 
जाति-स्फोट, ७. पदजातिस्फोट, ८. वाक्यजातिस्फोट, इन आठोंमें 
वाक्यरफोटको ही सबसे सच्चा और ठीक माना है। अट्टोजि 
दीक्षित, कोण्ड भट्ट, नागेश, श्रीकृष्ण, मण्डन मिश्र शंकराचाय 
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ओर भरत मिश्र आदि सभीने यह माना है कि स्फोटवाद ही ठीक 
मत हे जिसमें वाक्यस्फोट सबसे पक्का ओर सच्चा है । 

अथ वाक्यसे ही क्यों निकलता है ?-- 
पर अब सममनेकी बात यह है कि अथ निकलता ही 

क्यों है? हमारे यहाके व्याकरण लिखनेवाले लोगोंने यह 
माना ै कि पदूसे या शब्दसे-व्यथ...चह निकलता, वाक्यसे दी , 
निकलता है, इसलिये वाक्य ही सत्य है.) यह कहकर उन्होंने 
वाक्यका अथ छः प्रकारसे साधा है। वे हैं--प्रतिभा, संसगे, 
संसगंके कारण, विशेषाथंक किन्तु निराकांज्ञ पदाथ, संश्लिष्ट 
अथे, क्रिया, प्रयोजन । हम पहले ही बता आए हैं कि हम 
जो भी कुछ कहते हैं वाक्यमें ही कहते हैं और वाक््यमें ही 
उसका अर्थ समभते हैं इसलिये जो अर्थ निकलता है वह 
वाक्यसे ही निकलता है। 

शब्द और अथेका क्या नाता है !-- 
मीमांसावालोंका फहना द्वै कि ज्ञिस बातको हम नहीं 

जानते हैं उसे जना देने या बता देनेका काम शब्द करत 
है, इसलिये वह पका ओर अमिट साखीं (स्थायी प्रमाण) हे। 
उसे मनवानेके लिये या ठीक जतानेके लिये किसी दूर 
सहारेकी चाह नहीं रहती इसलिये वह पक्का ओर अपने आप 
सधा हुआ ( स्वतःसिद्ध ) है । यह शब्द, बनावटी या अल्ल्नटप 
हाथ पैर चलाकर सममानेवाला संकेत-भर नहीं है, यह 
सझ्ा स्वाभाविक है। इसलिये यह बिना रुकावटका ओर 
बिना मिलावटका ( अव्यतिरेक ओर अव्यभि चारि सत्य ) है । 
जेमिनिने कहा है कि शब्द ओर अथ दोनोंका नाता सदासे 
अमिट (नित्य ) हे। शब्द होगा तो अथ भी होगा ओर 
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अथ होगा तो शब्द् भी होगा और जब उन दोनोंका नाता 
अमिट है तो उसके बतानेवाले और बताए गए- ( बोधक-बोध्य- 
संबंध ) का नाता भी अमिट और सीधा है। जैमिनिने अपने 
आप ही अपनी इस बातपर छः अडंगे खड़े किए ओर उन 
सबका उन्होंने अपने-आप उत्तर देकर अपनी बातको पक्का किया 
है। वे अडंगे ये हैं-- है 

१, कुछ लोग ( गौतम और क़णाद ) कहते हैं कि शब्द 
एक बोलनेका ढंग-भर ही तो है जो क्षणभर रहता है ओर 
मुंह या ज्ञीमको एक ढंगसे चलाने-हिलानेसे निकलता है। 
इसलिये किए जानेवाले ( क्रियमाण ) शब्दके बोले जानेसे पहले 
वह शब्द नहीं रहता है, बोलनेके पीछे समझमें आता हे | उसके 
लिये कुछ करना नहीं पड़ता | पर वह सदा बना रहता है , 
इसलिये बताए हुए या किए हुए ( क्रियमाण ) ओर क्षणभर 
रहनेवाले ( अनित्यका ) आपसमें क्या नाता हो सकता हे ? 

२. शब्द तनिक भी ठहरनेवाला (स्थिर ) नहीं होता है। 
उसे देखनेसे जाना जाता है कि शब्द पहले चणुसें उपल्ता हे, 
दूसरेमें रहता है और तीसरेमें मिट जाता दे । 

३. लोग कहते हैं कि 'शब्द मत करो! | इससे समझें आता 
है कि शब्द मनुष्यने बनाया है, इसलिये वह सदा रहनेवाला 
( नित्य ) कैसे हो सकता है ? 

एक ही शब्दको एक ही ठ्ोरपर बहुतसे लोग बोलते 
ओर सुनते हैं, यदि शब्द् एक और नित्य होता तो एक साथ 
बहुतसी ठोरपर कैसे बोला जा सकता था ? 

व्याकरण और बोलियोंको देखनेसे जान पड़ता है कि 
सब शब्द कुछ न कुछ बियदूकर वाक़्थमें पहुँचते है | पर 
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पर शब्द तो नित्य होता है उसमें बिगाड़ हो ही नहीं सकता 
क्योंकि जो वस्तुएं नित्य हैं उनमें बिगाड़ या विक्ृति नहीं होतो । 

६. शब्द ऊंचा ओर नीचा सुना जाता है। बोलनेवाले बहुत 
हों तो शब्द बढ़ जाता या ऊँचा हो जाता है, कम हों तो 
नीचा या कम हो जावा है। तो जिसमें इस प्रकारका घटना 
बढ़ना ह्ले वह नित्य कैसे हो सकता हे 

इसका उत्तर देते हुए जेमिनिने ही कहा है कि-- 
१. नित्य ओर निराकार शब्द भी चोलनेसे पहले कोन जानता 

है | पर वह रहता तो है द्वी, इसलिये वह नित्य ही है-। 
२. कोई शब्द मिटता नहीं है। वह रहता तो जैसेका तैसा दे, 

बस सुननेमें नहीं आता, इसलिये वह नित्य ही है । 
३. शब्द करो! या 'शब्द न करो” जब कहा जाता है तब वह 

ध्यान दिलाने के लिये कहा जाता है, शब्श्के लिये नहीं |.» 
४. जैसे एक सूय एक ही समय दहुत स्थानोंपर देखा 

जाता है, वेसे ही एक नित्य वत्तेमान शब्द बहुत स्थानोंपर कहा 
ओर सुना जा सकता है। 

५. व्याकरणमें जो शब्दमें बिगाड़ बताया जाता है वह 
बिगाड़ नहीं है, उसमें तो दोनों शब्द अलग-अलग रहते हैं 
इसीलिये उन्हें बिगाड़ या विक्ति नहीं समझना चाहिए । 

६. ऊंचा या नीचा बोलनसे शब्द नहीं, बरन् स्वर ही 
घटता या बढ़ता है। 

अथे की छानबीनमें तीन बातें-- 

आचाय अटलने कहा है कि अथकी छानबीनमें तीन ही बातें 
आती हैं--- 

१. किसी भाषासें वहाके लोग्ेंको मनकी बात और उनके 
सोच-विचारको किन सहारोसे बतलाया जाता है? 

२५६ 
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२. शब्दका एक साँचा कितने अथे बता सकता है ? 
३. एक अर्थ कितने अलग-अलग रूपोंमें आ सकता है ९ 

मन, बुद्धि, समाज ओर ग्रसंग या परिस्थितिका अध्ययन भी 
अथ -परीक्षामें आवश्यक है-- 

पर आचाय चतुर्वदीका मत है कि अथंकी छानबीनमें 
इतनी ही बाते नहीं आती । उसमे हमें मनुष्यके मनकी,, उसकी 
समभकी ओर जिन लोगोंके साथ बहु रहता है उनकी और 
जिस सेलमें बात कही गई है उसकी भी छानबीन करनी पड़तीं 
है। सच पूछिए तो हमारे यहाँ व्याकरण लिखनेवालों ओर 
मीमांसावालॉने जैपे फेज्ञावके साथ अर्थकी छानबीन को 
है बैत्वी योरोपमें नहीं हुईं है । 
निरुक्त और व्याकरणुका अथ -विचार हमारे कामका नहीं-- 

हमारे यहाँ निरुक्त और व्याकरणमें भी अथकी छान-बीन 
ई है पर में निरुक्त शब्दोंका ही ब्योरा दिया गया है कि वेदमें 

आनेवाले शब्द कैसे बने ओर किस अथ में कहां काममें आए ओर 
व्याकरणमें यह बताया गया है कि शब्द कैसे बनते हैं 
ओर वे किस क्रम या किस रूपमें वाक्यमें बैठाए जाते हैं । इसी 
लिये वे दोनों ही अथकी छानबीन नहीं करते। यह काम 
तात्पय-परीक्षा ( साइंस आफ मीर्निंग ) का है । 

अथेकी पहचान, या श्रथे केसा होता है (-- 

भतृहरिने वाक्यपदीय नासकी अपनी पोथीमें “अथंकी 
पहचान' पर जो बारह मत पहलेसे चलते आते थे उन्हें गिनाया 
है, जो ये है-- 

१, अर्थंकी कोई बनावट ( आकार ) नहीं होती । 
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२. अथको एक बनावट ( आकार ) होती है। 
. ३. अथ बहुबसे रूपों या आकारोंको मिलाकर बनता है. 
अर्थ अवयवी है । 

७. अथ मूठा ओर सदा न रहनेवाला (असत्य और अनित्य) 
है और वह वस्तुओंकी जाति, गुण या क्रियाके मेल ( संस 
के रूपमूं होता है। के 

४/अर्थ तो मूठ जैसा जान पड़नेवाला सत्य है । 
६. अथ घोखा या मूठे ज्ञान ( अध्यास ) के रूपवाला है । 
७ अथ में सब शक्ति नहीं है। 
८. अथ सदा बदलनेवाला € परिवत्तनशील ) है। 
&. अथ में सब शक्ति है। 
१०. बुद्धिसे समझा जानेवाला ९ बौद्ध ) ही अथ है। 
११. अथ बुद्धिसे भी समझा जाता है ओर बाहरसे भी । 
१२. अथ बंधा हुआ ( निश्चित ) नहीं है । 
यह सब गिनाकर भरेंहरिने बताया है कि बोलनेवाला जब 

कुछ कहता है. तब वह अपनी समममें उसका जो अर्थ ठीक 
समभता है वही अथ लगाकर बोलता है, पर सझुननेवाले सब 
अपनी-अपनी समभके सहारे उसका अलग-अलग अथ सममते 
हैं । यद्दी नहीं कि लोग अपनी जानकारी ( ज्ञान ) ओर पहलेसे 
बने हुए अपने समभनेके ढंग ( वासना ) के अलग-अलज्ञग होनेसे 
एक ही देखी हुई वस्तुको अलग-अलग सममभते हैं, वरन् समय 
ओर अवस्था अलग होनेप्ते भी एक ही मनुष्य एक ही वस्तु रो 
अलग-अलग रूपोमें देखने लगता है | इससे भतहरिने यह बात 
सममाई कि मनुष्य सब कुछ नहीं जानता । उसकी जानकारी 
आधूरी और बेढंगी होती है. इसलिये वह जो कुछ बोलता है ,वह 
भी बेढंगा, भूलोसे भरा हुआ ऑर अधूरा होता है। भठेहरि ओर 
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पुण्यराजने अर्थक्री पदचानके लिये कुछ और भी नई बातें सुकाई 
है। वे कहते हैं कि अ्थेका कोई बँधा हुआ रूप नहीं हे। बोलने- 
वाला जैसे अपने शब्दोंका अथ सममाता है बही उसका अर्थ 
है। यहाँतक कि एक शब्दको एक बोलनेवाला एक ढंगसे कामसें 
लाकर एक बात कहता है, दूसरा बोलनेवाला उसी शब्दको दूसरे 
ढंगसे काममें लाकर दूसरा अथथ बता देता है। इन्होंने. यह भी 
बताया है कि शब्द कभी अपने अथके रूपको नहीं छोड़ते, | तो दूर- 

दूरसे अर्थंका संकेत भर कर देते हैं। भठेहरि और देलाराजने 
यह भी कहा है कि शब्दसे ही अर्थ फैलला है और उसोसे 
अथेकी जानकारी होती है, यहाँतक कि आँख मारकर ( अक्षि- 
निकोचसे) भी जो अथ बताया जाता है वह भी शब्दके दी सहारे 
होता है। पर हम भर्ठेहरिकी यह बात नहीं मानते । हमने संकेतोंके 
अथ लगा तो लिए हैं, पर ये संकेत भी शब्दोंके सहारे बने हों 
यह बात नहीं है। मदठेहरिने यह् भी कहा है कि अथ तो अटकल 
भर ( काल्पनिक ) हे या यों कहिए कि किसी व्यक्तिकी अटकलसे 
अर्थ निकलता है, वह सच्चा नहीं है, इसलिये शब्दका अथ मूठा 
होता है। साथ ही भरेंहरिने यह भी कहा है कि अथ बदलता 
रहता है और बोलनेवाले जिस काम (उद्देश्य ) से उसे चलाना 
चाहते हैं, वही उसका रूप हो जाता दे । 

तीन प्रकारके अथ-- 

सीरदेवने परिभाषावृत्तिमें कहा है कि अथको तीन प्रकारका 
सममना चाहिए--- 

१ चलता या लौकिक अथ : यह अथ कभी शब्दमें नहीं रहता 
या यों कहिए कि जिस बातको सुननेसे किसी काममें लगाव 
( प्रवृत्ति) या खिंचाव (( निर्दुत्ति ) होती है, उसोको अथवाला 
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शब्द कहते हैं और यह लगाव या खिंचाव वाक्यमें दी होता है, 
इसलिये किसी वाक्यके कहनेसे जो समझा जाय वही लौकिऋ 
अथ है। 

२ शब्दोंकी अलग-अलग तोड़कर, उनका आपसी नाता 
जोड़कर जो अथ समझा जाय उसको अन्वय-व्यतिरेक-समधिगम्य 
अथ कहड्ल हैं। इससे यह जान लिया जाता है कि जो बात 
कही गईं है उसके शब्दोंमें कितल्ल अथ उनका अपना है ओर 
कितना श्रथ उनमें जुड़े हुए पत्ययोंका । 

३ प्रतिज्ञाज्ञापित अथ वह है जो न वो लोगोंमें चलता है 
ओर न जिसको तोड़-जोड़कर ही समझ्का जा सकता है वरन् जिसे 
बड़े-बड़े आचार्योने किसी एक अथमें समम्का या पढ़ा हे । 

अठारह ग्रकारके अथे-- 

भठहरिने ऊपर जो बहुतसे विचार किए हैं उन्हें ठीक ढड़से 
सममाते हुए पुण्यराजने अठारह प्रकारके अथ बताए हैं। वे ये हैं- 

१. बस्तुमात्र या बाहरी रूप : जब हम किसी वस्तुको सममाना 
न चाहते हो पर उसका रूपभर दिखा देते हों बह वस्तुमात्र 
होता है जैसे किसीको ग्रामोफोन दिखाकर कहना--'यह 
उठा लाओ तो वह 'वस्तुमात्र' अथ जानेगा, उसका नाम या काम 
कुछ नहीं जानेगा । 

२. अभिषेय : जब बाहरी अथ ऐसा बन जाय कि डसे 
सममभाना पढ़ जाय तब वह अभिधेय ( बोध्य या वाच्य ) 
कहलाता है जैसे 'काला घोड़ा ल्ञाओ ।! 

३. शाख्ीय : वह अथ जो शाख्रोंसे समकाया जाय | 
७. लौकिक : जो लोगोंकी बोलबचालमें समझा जाता हो | 
४. विशिष्टावप्रहसम्भत्ययद्देतु : जो अथ किसी बनावटी ढंगसे 
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सामने दिखाया जाय ओर मूठेकी भी सच्चेके समान सामने 
लाया जाय, जैसे--नाटकमें कंसका मारा जाया ओर कहना कि 
'क्ृष्ण कंसको सार रहे हैं ।! यहाँ नाटकके कूठे रूपमें एक पुरानी 
सच्ची बात लाकर दिखाई गई है इसलिये 'कंसको अब मार रहे 
हैं? यह अथे विशिष्टावग्रहसंप्रत्यय-हेतु कहलाता है। 

६. वास्तविक : जैसे घौली गाय, जो ज्योंकी त्यों' सचमुच 
! 

हमारे सामने ही है । हे 

७. मुख्य : अभिधा शक्तिसे जो अर्थ समभमें आंवे उसे 
मुख्य अथ कहते हैं। 

८. परिकल्पित-रूप-विपर्यास : जिसमें कोई शब्दका सच्चा 

या चलता हुआ अथे जान-बूफ़कर कोई नया अथ निकालनेके लिये 
बदल दिया जाय, जैसे--वह बैल है” यहाँ बेलका अरथे तो हल 

चलानेवाला, गौका जाया, सींग पूंछवाला चौपाया होता है पर 
बोलनेवालेने मूखके अरथमें इसे चलाया है। इसलिये लक्षणा ओर 
व्यक्षनासे जो अर्थ निकाले जाते हैं वे सब परिकल्पित-रूप- 
विपयौस ( अपने मनसे किए हुए किसी अर्थके उल्नट-फेर वाले ) 
अथ होते हैं। 

£. व्यपदेश्य : जिसका ब्यौरा दिया जा सके, जेसे--संसारकी 

सभी वस्तुएं । 

१०. अव्यपदेश्य ः अपनी इन्द्रियोंसे जो न जाना जा सके 

उस अर्थको अव्यपदेश्य कहते हैं जसे त्रह्म । 

११, सत्त्वभावापन्न : जो वस्तुएं हैं ( सत् ), उनकी जानकारी 
जिससे हो सके उस अर्थकों सत्त्वभावापन्न कहते हें । 

१२. असत्त्वभूत : जो वस्तुएँ नहीं हैं. उनकी जानकारी जो 

अथे कराता है वह असत्त्वभृत होता दै। 



| ७०० | 

पतब्जलि कदते हैं कि शब्द सुनते ही पहले उस शब्दका रूप 
जाना जाता है और फिर उसका अथ | यदि शब्द ठीक न 

श्र कक ड़ 

सुना जाय तो अथे भी नहीं निकलता। उन्होंने चार प्रकारके 
अर्थ माने हैं-“१. जाति : जैसे 'गोौ' कहनेसे गो जातिका जीव 
सममा जाता है; २. गुण  जेसे 'काली' कहनेसे गायक्रा गुण 

सममा जाता है; हे. क्रिया: जेसे चलना” कहनेसे कलनेका 

कास ( क्रिया ) जाना जाता है; और ४. द्रव्य: जेसे कमल! 

ओर 'राम' कहनेसे द्रव्य या व्यक्ति सममावा है। 

चार ग्रकारके शब्द और अथे-- 

चरकने अपने ग्रन्थके विसान स्थानमें शब्दकों चार ढंगका 

बताया है; १- दृष्टथ : जिसका अथे दिखाई पड़े, जेसे-- 

अप॒िमें यह बात हमें दिखाई पड़ती दे कि अग्नि हमें जलाती 
है; २. अदृष्टाथ : जिसका अथ न दिखाई पड़े, जसे-- 

'काशीमें प्राण छोड़नेसे मुक्ति मि्षती हैट, यह मुक्त होना 
दिखाई नहीं पढ़ता; र. सत्य शब्द: वह शब्द जिसे सब 

मान सकें, जेसे त्रिफला खानेसे पेट ठीक रहता है; ४. अनृत 
शब्द या सूठ अथ देनेवाला, जखे--'सूय पश्चिममें निकलता है । 

चार प्रकारके अर्थ-- 

आई०ए० रिचाड सका कहना दे कि अथ चार ढंगके होते है- 
“हम्न लोग जो कुछ बोलते हैं उसमेंसे बहुतसे भागकों हम 

चार ढंगसे समझ सकते हैं--१. सेन्स या बात अर्थात् वह क्या 
कहना चाहता है ? २. फोलिंग या भावना ३. टोन या काकु था 

बोलनेका ढंग ४. इन्टेन्शन या उद्देश्य अथौत् वह ज्यों कह रहा है ? 

, $ सेन्स : या बातका अथ यह है कि हम, ये किसी काम या 
किसी बातपर सुननेवात्ेका ध्यान लगानेके लिये बोलते या 
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मुँहसे शब्द निकालते हैं जिससे कि उसके सोचने-सममनेकै लिये 
कुछ बातें आगे सकखें ओर उसके मनमें उन बातोंके लिये कुछ 
उथल-पुथल मचा दें । 

२. भावना : पर हम दूसरेको जो काम या जो बातें दिखाना 
या बताना चाइते हैं उनके लिये हमारे मनमें भो कुछ बार्ते 
पहलेसे बंधी हुई हैं। दूसरेको हम जो बताना चाहते हैं. उसके 
लिये हमारे मनमें एक निरात्षे ढंगका भ्रुकाव या यों कद्दना 
चाहिए कि हमारो अपनी लगनका एक अपना रंग रहता है ओर 
हम उस अपने मनकी भावना या भ्ुकावके ( रुचिके ) उस 
ढंगको प्रकट करनेके लिये भाषा या बोली काममें लाते हैं । 

३. टोन या काकु: कुछ कहने या बोलनेवाता सदा सुननेवालेसे 
'एक अपने ढंगका नाता जोड़ लेता हे। वह जानता है 
कि किस ढगसे या किस ढंगकों बातचीत करके सुननेवालेसे 
अपनी बात मनवा लेनी चाहिए। उसके सुननेवाले जिस 
ढंगके होते है उस ढंगसे वह अपनी बोलीके लिये 
शब्द चुनता है ओर उसी ढंगसे शब्दोंको अपनी बोलीमें आगे- 
पीछे सजाता लचता है। यह काम या तो वह सुननेवालोंको 
अच्छे ढंगसे समककर जानबूक कर करता है या यह शब्दोंका 
निराला चुनाव और सजाब अपने आप होता जाता है। यह बात 
अर्थात् बोलनेवाल्ेके बीच क्या नाता हे इप्ते बोलनेवालेके बोलनेके 
ढंग या काकुसे जाना जा सकता है अर्थात् बोलनेवालेकी 
बातचीतके ढंगसे, उसके स्वरके उतार-चढ़ावसे, उसकी बोलीमें 
आए हुए शब्दोंके चुनाव और सजावसे हम समझ जाते हें. कि 
बोलनेवालेका सुननेबालेसे किस ढंगका नाता है । 

४. उद्दश्य या, इन्टेन्शन : बोलनेवाला जो कुछ कहता है 
( बांत या सेन्स ) या जो कुछ वह कह रहा, है उसके लिये उसके 
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अपने जीकी बात ( भावना या फ्लोलिंग ) और सुननेवात्ेसे जो 
उसका नाता है उनके सहारे बनी हुईं उसके. स्वरको लचक 
( काकु या टोन ) के साथ-साथ वक्ता या बोलनेवालेका कुछ 
उद्ृश्य भी होता है जिसे वह, जाने या अनजाने, सुननेवालेपर 
जमाना चाहता है। बोलनेबाला किसी न किसी उद्देश्यके लिये 
हो बोलता है और यही उद् श्य उसकी बोलीको ढालता (और 
सेभालता चलता है। इसी उद्देयको समझना ही उस ब्ोोलने- 
वालेकी कही हुई बातके अर्थशी समभनेके पूरे कार्यका 
एक अंग है और जबतक हम यह न जान लें कि वह क्या 
सममानेका जतन कर रहा है तवतक हम यह नहीं समझ 
सकते कि वह क्या कह रहा है क्या नहों; ठीक भी कह 
रहा है या नहीं । यद भी हो सकता है. कि वह अपने मनकी 
बातको कह 'ही देना भर चाहता हो, उसे खोलकर या सममा 
कर न बताना चाहता हो | यह भी हो सकता है कि जो कुछ 
उसके मनमें हे उसे पूरे शब्दोंमें न कहकर वह उसपर अपने 
मनकी भावना ही 'छि/ या वाह! कहकर जतला दे। यह भी 
हो सकता है कि सुननेबालेसे उसका जो नाता है और उसके 
लिये उसके मनमें जो रोक या खीक है उसीको कुछ शब्दों में 
कह दे जेसे दुलारकी बोलीमें 'ल्ला, मुन्ना! या गालीकी 
बोलीमें 'सूअर, गधा' | यह देखा ज्ञाता है कि ज़ब कोई किसी 
उद्द श्यसे कुछ कहता है तो उसका उद्देश्य कुछ ओर भी दूसरी 
क्रियाओं या चेष्टाओंका सहारा क्षेकर चलता दै, पर वह जो 
प्रभाव डालना चाहता है चह उसका अपने निराल्ले ढंगका होता 
है, जेसे--बोलनेवालेका यही उदृश्य हो सकता है कि किसी 
बातको सममानेके लिये जो बातें कही जायें उनमें इन-इन बातों- 
पर बल दिया जाय या उन सब' बातोंको एक निरात्ते ढंगसे 
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सजाया जाय । यह भी हो सकता है कि वह कहीं यह न मान 
लिया जाय' या 'मिल्ानके लिये” आदि बात कह-कहकर अपने 
उह श्यकी ओर सुननेवालेका ध्यान खींच ले | इसलिये यह.उद्दे श्य 
किसी पूरी कद्दानी या पूरी बातको ही अपनो मुठ्ठीमें किए रहता 
है और जैसा चाहता है वैसा चलाता है और यह तभी अपने 
पूरे जलसे काम करता है जब बोलनेवाला अपनेको छिपाए 
रखभा चाहता हो ।” ॥॒ 

“ऊपर दी हुई बातको हम इस ढंगसे समझा सकते हैं : एक. 
आदमी कोई विज्ञानका लेख लिख रहा है, दूसरा चुनावको 
खींचातानी पर व्याख्यान तैयार कर रहा है। इनमेंसे विज्ञानपर 
लिखनेवाला तो पहले ही अपनी बात बता देगा, पर चुनावके 
चक्करमें पड़ा हुआ लेखक अपनी ठेठ बात न कहकर उद्देश्यको 
ही बार-बार ला अड़ानेका जतन करेगा । विज्ञानपर लिखनेवाला 
जिस विषयपर लिख रहा है, उसके लिये उसके मनमें क्या भावना 

, इसे छिपाकर उसके लिये सीघे-सी थे ढंगसे अपनी बात कहेगा; 
पर चुनावके ममेलमें पड़ा हुआ लेखक कारण बतावेगा, 'क्या! 
ओर. "क्यों! समझावेगा, दूसरे जो लोग खड़े हैं उनकी बुराई 
दिखलावेगा ओर इस ढंगसे अपने उद्देशको ही चमकाता 
रहेगा। वेज्ञानिक तो सीधे-सादे ढंगसे बरंघे-बघाए शब्दोंमें अपनी 
बात लिख देगा पर चुनाववाला तो अपनी बातमें ऐसी कोंक भर 
देगा कि सुननेवाले दूसरोंको छोड़कर उसीको अपना ले | इससे 
यह समभना चाहिए कि हम जो कुछ भी कहते हैं. उसमें यह 
देखना चाहिए कि क्या बात कद्दी जा रही है ? कहनेवालेकी उस 
बातके लिये अपने मनमें कया रीक-खीम है ? वह किस ढंगसे 
स्व॒रको उतार-चढ़ाकर या शब्दोंको चुन ओर सजाकर बात कहता 
है? ओर सबसे बड़ी बात यह है कि वह किसलिये या किसः 
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उद्दे श्यसे बह बात कह रहा है ! तो हमें किसी भी बातमें ये चार 
ढंगके अथ देखने चाहिए ।” 

आचाय चतुर्वेदीका मत--- 

8 ६१--संकेतोद्धवबोद्धसत्यान्नतसंदिग्धपरिवत्तनशी लार्थाः 
वक्तसम्वोध्यबुधाशिताश्व । । 

[ संकेतसे निकलनेवाला अर्थ बुद्धेलि समझा जाता ैं; 
सच्चा, झूठा, सन्देहभरा और बदलता रहनेवाला होता हे; 
बोलने, सुनने ओर समसनेवालोॉंको सूक-समझपर ढलता 
चलता हे।] 

ऊपर दिए हुए लंबे-चोड़े कगड़ोंको छोड़कर इतनी ही बात 
सममः रखनी चाहिए कि अर्थ संकेतसे निकलता है, यह संकेत 
चाहे जिस प्रकारका हो । पर यहाँ हम बोलियोंक्री छान-बीन कर 
रहे हैं इसलिये जिखे हुए या बोले हुए शब्द ओर वाक्यके अथकी 
ही हम यहाँ छातबीन करेंगे | ऊपर बहुतसे आचार्योका जो 
पचड़ा दिया हुआ है उसे भूनकर इतना हो समझ रखिए कि 
जो बुद्धिसे समझा जाय वही अथ होता है क्योंकि अर्थ सममनेकी 
बात है ओर यह सममना बुद्धिसे ही हो सकता है।ये सममे 
जानेवाले अथ सच्चे भो होते हैं, मूठे भी होते है ओर सन्देहभरे 
भी द्वोते हैं, यह हम पीछे समझा आए हैं। सबसे बड़ी बात यह 
है कि अथ बदलते रहते हैं ओर इसीलिये हम आगे यह 
सममभावेंगे कि अर्थोर्में यह हेरफेर कैसे ओर क्यों होता है। साथ 
हो यह भो समझ रखना चाहिए कि बोलनेवाला एक बात समम 
कर या एक बात मनमे लेकर कुछ कहता है, सुननेवाल्ते या 
पढ़नेबाले अपनी समझकी ढलनपर | उसे या तो, ठीक ज्योंका 
त्यों या कुछ दूसरा ही समझ बेठते हें ओर तीसरे ऐसे बड़े-बढ़े 
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परिडत और धक्काड़ होते हैं जो अपनी अनोखी खूक बूकसे ऐसा 
नया नया अथ.निकालते हैं जो न तो कहनेवालेने चाहा था न 
सुननेवालेने समझा था, पर इन समभनेवालोंने अपनी नई सूझ- 
बूक और पणिडिताईके बलपर नये अथ निकाल डाले। इसलिये 
बोलने, सुनने ओर सममनेवालोंकी समझ या बुद्धिपर ही अर्थ 
ढलतशा चलता है। यही आचाये चतुवंदीका मत है। 

फि 

सारांश 

अब आप समझ गए होंगे कि-- 

?--संकेतसे ही अथे निकलता और जाना जाता है । 
२--अ्र्थंकी छानबीनकों तातये-परीक्षा कहना चाहिए । 
२--हच्द्रियाँ जिस बातसे कुछ समझ जाये या जान जाये वही 

संकेत है, इसलिये बोली भी संकेत है । ५ 

४-जो अर्थ समझे जाते हैं, वे कमी सच्चे, कभी झूठे और कर्मी 
सन्देहभरे निकलते हें | 

पू--बुद्धिका सहारा लिए बिना अथे नहीं जाना जाता | 
६--बोलनेवाले, सुननेवले ओर सममभनेवाले तीनोंके प्तमके हुए 

अथ अलग-अलग भी होते है | 
७--हम भी अपने मनकी बात दूसरोंकों संकेतसे ही समझते हैं। 
८--वाक्यमें ही अथे होता है, वर्ण या शब्दमें नहीं । 
६--अ्रथ बदलता रहता है श्रौर बोलने, सुनने ओर समभ्ननेबालेकी 

समभके सहारे ढलता चलता है । 



ट् 

क्या अर्थ भी बदलते चलते हैं ! 
अथम उलट-फेरकी जाँच 

नई सूक-बूझसे भी अर्थ निकाले, जाते हैं--बुछि-नियमन एक 
ढोंग है--बुद्धिके सहारे अथर्में हेरफेर होनेके ये नियम हैं: विशेष 
भाव, मेदीकरण, उद्योतव, विमिक्ति-शेष, अम, उपसान, नया लाभ 
ओर लोप--अथर्में हेरफेर इतने ढंगके होते हैं : अच्छेका बुरा 
होना, बुरैका अच्छा होना, छोटे पेरैसे बड़े घेरेमें आना, बड़े 

 पेरैसे छोटे घेरेमें आना, कुछका कुछ हो जाना, अरल-बदल होना, 
बढ़ जाना और कहींपर कोई नया चज्ञर्थं लय जाना--नाम बहुत 
ढज्ञोंपर रक््ते जाते हैं--बालकी खाल निक्लालनेते भी--अ्र थर्मे 
हे'फेर होता है--किसी व्यक्ति या समाजके चाहने या चलानेसे 
अथने हेरफेर होकर चल निकलते हैं-- 

6 ६२--विशेषाथंव्त्तिरपि। [ नई खूफबुमसे सी अथ 
निकाले जाते है। ] 

पीछे आप पढ़ चुके होंगे कि कहनेवाला एक अर्थ लेकर 
कोई बात कहता है पर सुननेवाल्ेड़ी जेसी समझ होती दे 
उसीकी ढलनपर वह अर्थ अपना रंगढंग बदलता चलता है । 
पर इन कहने ओर सुननेत्रालोंसे अलग कुछ ऐसे भरी पंडित 
लोग हैं जो अपनी अनोखी सूक-बूमके बलपर बालकी खाल 
खींचऋर नए नए अथ निकालते चलते हँँ। अपनी इस नई 

: सूझ-बूझके सहारे वे लाग कहनेवालेके अथसे अत्नग एक निराला 
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९ ८ के अथ निकाल लेते हैं। यह नया अथ ,निकालनेको अनोखी सूम 

द्द विशेषाथबृत्ति- कहलाती है। इसलिये यह तो मानना ही पड़ेगा 
कि अथमें कभी कभी बहुत हेरफेर दो जाता है । 

यह हेरफेर क्यों और कैसे होता है ? 

क्ुम पीछे बता चुके हैँ कि समझ या बुद्धिका सहारा त्तिए 
बिना अथ नहीं निकल सकता। किसी वस्तुको देख लेनेपर 
भी जबतक हमें उसकी पहचान न हो जाय या जबतक हम 
उसका अथ न जान जायें तबतक हमारे लिये उसका होना 
न होना बराबर है। जंगलमें रहनेवाले पशु भी जब सिंहकी 
दहाड़ सुनते हैं तो समझ जाते हैं कि इधर बाघ है, इधर 
हमारा बेरी आ रहा है। वे नाकसे सूँबकर, गंध पाकर समझ 
जाते हैँ कि इधर बाघ है, इधर नहीं जाना चाहिए या यह वस्तु 
खानी चाहिए, यह नहीं खानी चाहिए। हम भी कृभी 
गंध पाकर ही कह उठते हँँं--'कहीं कपड़' जल रहा है।! इस 
ढंगके जो संकेत है, वे बँंघे हुए ( स्थिर ) हैं। इनके अर्थोमें या 
इनका अथ समभनेमें कभी कोई भूल नहीं होतो क्योंकि इन 
अर्थोर्में कोई हेरफेर नहीं होता । पर हम जो कुछ बोलते-लिखते 
है उनमें बोलने या लिखनेवालेकों समक अलग होती है, सुनने- 
वालेकी अलग और अपनी सूमबूमसे नया अर्थ निकालने- 
वालोंकी अलग । कभी-कभी बहुत कुछ अनजानमे या धोकेसे 
भो कुछका कुछ अथ समभझ लिया जाता है। इसलिये भी अथेमें 
बहुत हेरफेर हो सकता है। 

हम यह भो बता आए हैं कि कोई बात कब कही गई, इस 
प्रसंग! या मेलसे दी अर्थ ठीक समझें आता है। क्मा-कभी 
तो बिना कुछ कहें संकेतसे हां बात कह दी जाती है और - 
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कवितामें भी इस संकेतसे बात कहलाई या कराई ज्ञाती है जेसे 
गोरवामी तुलसीदासजीने कहा है-- 

वेद नाम कहि अगुरिनि खंडि अकास । 
भेज्यो सूपनखाहि लखनके पास ॥ 

[ श्रीरामचन्द्रजीने वेद (श्रुति> कान ) कहकर ओर 
उंगलियॉंसे आकाश (स्वरगं5 नाक ) काटते हुए शूपण्णल्वाको 
लक्ष्मणके पास भेजा अर्थोत् उन्होंने संकेतसे लक्ष्मणकों रुममला 
दिया कि इसके नाक-कान काट लो । ] पर यहाँ तो हम बोलीसे 
जाने जा सकनेवाले अर्थोके हेरफेरको जाँच करेंगे, दूसरे 
सकेतोंके अर्थोकी नहीं । 

हम अपनी बोलीमें जितने शब्द काममें लाते हैं, उनमें कुछ 
ऐसे अनोखे हैं कि उनके पहले अथमें और नये अथथमें बहुत 
भेद हो गया है। 'वर' और 'दुललहा' शब्द लीजिए। 'बर' का 
अथ है अच्छा', 'दुलदा' या 'दुलंभ'का अर्थ है कैसे भो न 
मिलनेवाला' । पर अब ये दोनों शब्द सिमटकर 'पतिके' अथ में 
आ गए हैं। अब कोई नहीं कहता कि आज सबके लिये भोजन 
'दुलहा' है या 'वह् भवन वर है! | पहले तो गौ चुराई जानेपर 
की गई पुकारकों ही गोहार' कहते थे पर अब पानी पिलानेके 
लिये नोकरके लिये भी लोग 'गोहार लगाते हैं?। 'थन”! शब्द 
'स्तनका” ही बिगड़ा हुआ रूप है पर गोके ही स्तनको ही “थन 
कहते हैं, ल्लीके स्तनको नहीं । 'तृष्णाः शब्द प्यासके लिये काम 
आता था ओर अरब भी उत्तर प्रदेशके पश्चिमी भाग और 
दरियानेमें लोग कहते हँ--'तिस् लगरी”? (प्यास लग रही है ) 
या 'तिरखा लग रही'; पर आगे चलकर लालच या किसी 
चस्तुको पानेकी गहरी चाहको भी तृष्णा कहने लगे। “वत्स'से 

- बच्चा' ओर “बच्छा” दोनों शब्द बने, पर मनुष्यके बालकझो तो 
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बच्चा ओर गोौके बच्चेको 'बच्छा' या 'बछड़ा' कहते हैं। 'पोना? 
का अथ कुछ भी 'पनियल मुंहमें डालकर घुटक जाना है । पर जब 
हम कहते हैं कि 'वे पीकर आए हैं', तब कोई भी समझ सकता है 
कि वे ताड़ी या दारू पीकर आ रहे हैं” 'विज्षम्ब' का अथथे है 
'लटकना' पर वह अथथ न जाने कहाँ चला गया और अब 
विलम्बका अथ है 'देर करना? । ऐसे ही 'मोदक'का अथ है 
सुख ऐनेवाला', पर सुख देनेवाली दूसरो किसी वस्तुको भोदक' 
नहीं कहते, 'लड्डूकों ही कहते हें। पानीमें सेवार, घोंघा 
ओर न जाने कितने जीव-जन्तु ओर घास-फूस द्वोते हें पर 
लजलज” एक 'कमल' को ही कहते हैं! पहले 'तिल'से निकाली 
जानेबाली चिकनाई रसको ही 'तैल' कद्दते थे पर अब तो सरसों, 
नारियल, मछली ओर मिट्टीके चिकने रसको भी 'तैल” कहते हैं । 
'सुग' शब्द पहले सब पशुओंके लिये आता था पर अब 'मृग” से 
“हिरण! हो समझा जाता है, चाहे सिंदको हम अब भी 'मगेन्द्र! 
( पशुओंका राजा ) क्यों न कहते हों । संस्कृतमें. डाकू या भयानक 
काम करनेवालेको दही 'साइसिक' कदते थे पर अब बीरताका काम 
करनेवाल्ेको साहसिक या साहसी कहने लगे हैं ।इससे यह 
सममभमें आ जायगा कि कुछ शब्द ऐसे हैं जिनका पहले एक दी 
अथ था, धीरे-धीरे वह श्र फेल गया, कुछ ऐसे हैं जो पहले 
फेल हुए अथमें थे फिर किसी एक अर्थमें सिमट गए। ऐसे ही 
कुछ अथ अच्छेके बुरे बन गए और कुछ बुरेके अच्छे बन गए, 
कुछ अच्छे अथवाले शब्द भी आजकी बोलचालमें गन्दे 
धअर्थोमें बधे होनेसे छूट गए। 

२७ 
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ध्वनिके नियम ओर बुद्धिके नियम-- 

6 ६३--बुद्धिनियमो हि मिथ्याडस्बरः । [ बुद्धिनियम एक 
ढोंग है। ] 

हमारी बोलियोंमें कितनी ध्वनियाँ हैं ? वे कब, केसे ओर क्यों 
बदल गई या बदल सकती हैं? इसकी जाँच-परखका ब्योरा देते 

हुए पीछे बताया जा चुका है “कि उनके ये नियसे यह 

सममाते हैं कि किस देशमें, किस समय, किस बोलीकी ध्वनियोंमें 

कौनसे हेर-फेर, क्यो हो गए ? उससे आपने समझ लिया होगा 

कि ध्वनिके नियम सदा देश और कालके घेरेमें बंधकर चलते 

हैं। पर हमारी समम या बुद्धि तो किसी देश या कालके घेरेसें 

बँधी नहीं है और अर्थ सदा हमारी बुद्धि या समभके सहारे 
चलता है, इसलिये अर्थेके नियम या बुडद्धिके नियम ऐसे किसी 

चेरेमे बंधकर नहीं रहते । वे संसारको किसो भी बोलीमें, किसी 

भी समय मनमाने ढगसे अद्ल-बदल या हेर-फेर करते रहते 

हैं । पर उनमें भी इतनी बात तो है ही कि वे देश ओर समयके 

घेरेसे दूर रहते हुए भौ एक निराले ढंगसे चाहे जितनी बोलियों 

या कालोंमें लागू हो सकती हैं इसीलिये उन्हें भी नियम मान 

लिया गया है। पर आचार्य चतुबंदी इससे सहमत नहीं हैं 

क्योंकि ऐसे कोई नियम इसलिये नहीं बनाए जा सकते कि 

अर्थोके हेस्फेर तो लोगोके अयानपनसे या कायरता ( दूसरोंकी 

बोलीके शब्दोंको डरकर अपनाने ) था आलससे हुए हे ओर 
थे हेस्फेर भी बड़ी सभ्य जातियोंकी बोलियोंमें हुए हैं; जज्लली 
ओर अलग रहनेवाली जातियोंकी बोलियोंमें नहों। ये हेरफेर 

भी सब बोलियोंमें बहुत कम हुए है, इतने कम कि किसी-किसी 

हेस्फेर्के तो दो उदाहरण भो कठिनाईसे मिल पाते हैं। 
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वाक्यमें आए हुए शब्दोंके दो सम्बन्ध-- 
यह भी बताया जा चुका है कि 'वाक्यसे ही अथ्थ निकलता 

है ।” इन वाक्योंमें आनेवाले शब्दोंका एक नाता तो उस वाक्यसे 
होता है जिसमें वे काममें आते हैं और दूसरा होता है उनके 
अपने-अपने अथसे | जैसे--'मैंने उसके दांत खट॒ठे कर दिए ।” 
इसमें (ातका अपना अथ है मुहँके जबड़ेमे जड़े हुए वे छोठे- 
छोटे हड्डीके टुकड़े जिनसे चबाया जाता है ।' पर वाक्यमें “दाल! 
शब्द जब खटटे करना के साथ मिलता है तब उप्तका अर्थ हो 
जाता है हराना' । तो आपने देखा कि वाक्यमें आए हुए 
शब्दोंका अथ दो नातेसे जाना जाता है | 

पर वाक्यमे जो शब्द आते हैं उनमें ओर भी दो बातें 
देखनेको मिलती हैं--एक तो है 'शब्द' या अथंतत्त्व और दूसरा 
है 'वाक्यके शब्दोंका आपसी नाता समम्रानवालते मेल जोड़' या 
सम्बन्ध-योग । ऐसे जो 'मेलजोड़”, शब्दोंका आपसी नावा 
सममाते हैं, उन्हें रूपमानत्र कहते हैं ओर जो शब्द अपना अर्थ 
बताते हैं वे अथमात्र कहलाते हैं [ पाली २ सूत्र $ ३४ ]। 
अजुनने शरगंगासे भीष्मको जल पिलाया ।? इप्त वाक्यमें 
'से', ओर 'को' समेलजोड़ ( रूपमात्र ) हैं. क््योरि ये “अजुन, 
शरगंगा, भीष्स, पिल्ञाना' शब्दों का नाता समझते है। पर 'अज़ुन, 
भीष्म, शरगंगा, पिलाना! ये चारों शब्द अज्ञग-अल़ग भी कुछु 
अपना अथ बताते हैं कि--“अजु व कुन्ती ओर पाण्डुका पुत्र था। 
उसने बाण मारकर धरतीसे जो जलधारा निकाली, वही शरगंगा 
थी। भीष्म, पांडवों-कोरवोंके दादा थे। लड़ाईमें चोट खाकर 
शर-शय्यापर पड़े हुए उन्होंने जल माँगा था इसलिये अजुनने 
उनके लिये शरगंगाका जल दिया था। इससे यह बात समभमें 
आ जायगी कि हम यहां सेलज/डू ( रूप-मात्र ) को चर्चा करने 
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नहीं बैठे हैं, हम तो यहाँ शब्द ( अथंमात्र ) की छानबीन करेंगे । 
दो दंगसे अथकी छानवींव-- 
अर्थकी छानबीन करनेवाले लोग अर्थो्में होनेवाले हेर-फेरकी 

जाँच दो ढंगसे करते हैं-- 
एकमे तो यह देखा जाता है कि अर्थोंमें किस ढंगके ओर क्यों 

बिगाड़ आया ? यह तो सीचे-सं।थे अथंकी जाँच ( अथ-जिचार ) 

या अर्थ-परीक्षा कहलाती है। ७ 
दूसरा ढंग वह दै जिसमें हम यह देखते हें कि बिगाड़ क्यों, 

किस उहेश्यसे या क्या नया अथथे निकालनेके फेरमें किया 

गया। यह हेस्फेर था बिगाड़, जान-बूककर या हमारी बुद्धिके 

सहारे होता है, इसीलिये वह जिस ढगपर होता दे उस ढंगकी 

जाँच-परखका लेखा बनानेको लोग समकका नियम ( बोडिक 

नियम ) कहते हैं । 
समझकर अर्थोंमें किए जानेवाले हेरफेरके नियम (बोदिक नियम ) 

६ ६४७--वैशिष्टथ - भेदोद्योतन - विभक्तिशेष - आञस्त्युपमान- 

नवापति-लोपस्थ बोद्धार्थंविकाराः । 
[ बुद्धिके सहारे अर्थ हेरफेर होनेके ये नियम हैँ; 

विशेष भाव, भेदीकरण, उद्योतन, विभक्तिशेष, श्रम, उपमान, 

नया लाभ ओर लोप | |] 
/, विशेष भावका नियम ( लौ ओफ स्पेशलाहइजेशन ) 

जब किसी एक बांत (भाव या विचार ) बताने या 

सममानेके लिये कई शब्द काममें आते हैं पर फिर किसी 

कारणसे उन शब्दोंमेंसे कुछ कम हो जाते हैं, तब इस बिगाड़को 
विशेष भाव कहते हैं. जैसे--संस्क्रतमें पहले “उससे अच्छा' 

आर सबसे अच्छा' या 'उम्तसे बुरां और सबसे बुरा के 

लिये “तर” और 'तम' या 'ईयस्! ओर 'इष्ठ' ये दो ढंगके टेक 



[ ४१३ ] 

€ प्रत्यय ) काममें लाए जाते थे, पर आगे चलकर “तर” और 
सम'का चलन कप हों गया 'ईयस” ओर “इश्ठ! का बढ़ गया। 
इसीलिये 'गरिष्ठ, महिष्ठ, वरिष्ठ, श्रेष्ट शब्द् बच गए। हमारी 
देशी बोलियोंमें तो ऐसे 'एकसे बढ़कर दूसरा? समम्ानेवाले शब्द 
द्वी मिकुगए ओर हिन्दीमे हम श्रेष्ठ, श्रेष्ववर, श्रेष्ठटम ( अच्छा, 
उससे अच्छा, सबसे अच्छा ) कहने लगे। कभी-कभी “उसको 
अपेक्षा था उससे अधिक” भी कह देते हैं। पहलेकी विभक्तियोंके 
बदले भी आजकल कुछ बोलियोमें परसग ९ प्रीपोज्ञीशन ) आा 
गए हैं--जैसे संस्क्रतके ववृक्तें के बदले हिन्दीमे हम कहते हैं 'वृत्तपर' 
ओर "2 'ओन दि ट्री? | इसे 'लो औफ़ स्पेशलाइजेशन!' 
कऋहते हैं । 

२. अलग समझाने या भिदीकरण का नियस-- 

किसी धातुसे ढलकर बनने या किसी ओर कारणसे जो 
शब्द कभी एक शब्दके बदले काममें आते हें या देखनेमें 
किसी दूसरे शब्दका अथ देनेवाले ( पर्यायवाची ) जान पढ़ते 
हैं, वे शब्द जिस एक ढंगसे अलग अल्लग अर्थोमे आने लगते 
है, उस ढंगको 'सेदीकरणका नियम” या अलग-अलग सममानेका 
नियम कहते ६, जेसे--'गर्मिणी' ओर “गाभिन' दोनोंका अर्थ 
है जिसके पेटमें बच्चा हो', पर 'गर्मिणी” शब्द आता है स्त्रियोंके 
लिये और 'गाभिन' गाय-भेंसके लिये। 'मौलबी” और 'पंडित' 
दोनों शब्दोंका अथ है 'बहुत पढ़ा हुआ! पर 'मौलवी'से सुसल- 
मान पढ़े-लिखे! ओर “पंडित'से 'हिन्द! ओर उनमें भी 'पढ़े- 
लिखे! ब्राह्मयणकी जानकारी होतो है। ऐसे ही पाठशाला, 
मद्रसा ओर स्कूलमें; वेच्य, डाक्टर ओर हकीममें; लम्प, हंडा 
ओर दीवेमें; आसन, पीढ़ा, कुर्सो और मोढ़ेमें जो एक अथ होते 
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हुए भी भेद दिखाई देता है, उसमें यही 'भेदीकरणका नियम? 
चलता है । एक ही है धातुमें वि, आ, सम् आदि हल्गाकरः 
जब हम 'विहार, आहार, संहार? बना लेते हैं तब उनके अलग- 
अलग अथ हो जाते हैं। अपने घरमें ही देखिए। अपने घर- 
वालेको आप कहते ह--'बैठो' । कोई बाहरसे पाहुना ही जाता 
है तो कहते हूं-- आसन अहण कीजिए” । बच्चोसे पूछते ह-- 
तुम्हारा नाम क्या है ??, आए हुए पाहुनेसे पूछते ह--'आपका 
शुभ नाम क्या है ?' दक्षिणमें पानीको 'जलम्' कहते है एर वहाँके 
वैष्णव लोग जलको तीथम्' कहते ह। हम लोग जिसे 'नमक 
कहते है उसे कुछ वैष्णव लोग 'रामरस” कहते है । ऐसे ही 'भोग 
लगाना, खाना ओर पाना देखना ओर दर्शन करना” जैसे 

9 (् बट 
बहुतसे शब्द है तो एक ही अथवाले पर वे चलते है अलग 
भावोंमें । 

कुछ विद्वानोंने यह लिखा है कि इस भेदीकरण या अथके 
अलगावमें तीन बातें होनी ही चाहिएं-- 

क. जिन शब्दोंमें ऐसा अथका विज्गाव हो जाता हो वे 
उस भाषामें पहलसे होने चाहिएं। ऐसा नहीं हो सकता कि 
कोई नया शब्द बाहरसे ल्ञाकर भर दिया जाय | 

ख. पहले तो यह अथंका विज्ृगाव दिखाई पड़ता रहता 
है पर धीरे-धीरे लोग उन भेदोंको भूल जाते है और फिर वे 
अलग-अलग अथ दिखलानेवाले बहुतसे शब्द मिट जाते है 
जैसे--'खादू, भक्त , अदू ओर अश्” ये सबके सब शब्द अलग 
अलग ढंगसे खाने के लिये काममें आते रहे होंगे पर अब सब 
खाना' शब्दके लिये काममें आते है । 

ग. जो समाज जितना ही अधिक सभ्य होगा, उसकी 
बोलींमें उतना ही अधिक अर्थोका बिलगाव होगा जैसे हमारे 
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यहां 'धोना'के लिये 'कचारना, फींचना, सबुनियाना, पछाड़ना' 
आदि बहुतसे शब्द काममें आत हैं । 

पर ये बातें नहीं मानी जा सकती क्योंकि नये शब्द बाहरसे 
लानेपर भो भेदीकरण या अर्थका अतल्गाव हो सकता हे जैसे 
वैद्य, डाक्टर, हकीमसे । 

५९. चमकाने  उद्योतन ) का नियम 
क्षब किसी शब्द या ठेक ( प्रत्यय ) के लगनेसे कोई अच्छे 

अर्थंम आनेवाला शब्द बुरे अथरम्में ओर बुरे अथर्में आनेवाला 
शब्द अच्छे अथमे आ जाय या ताना मारनेके अथर्में आवे तब 
हस ढंगको “उद्योतनकी क्रिया! या 'उद्योतनका नियम?” कदते हें 
जैसे--शिकारपुरी, गवनरी, साहबी, नवाबी | 'वे पूरे शिकार 
पुरी हैं। उसका ठाट गवनेरी है। बड़ी साहबी दिखा रहे हो या 
बड़ी नवाबी छाट रहे हो ।' यहां शब्दोके अन्तमें 'ई” लगाना 
ज्योतनकी क्रिया है। कुछ आचार्योने 'अमीरी' ओर 'मुनीमी'को 
भी इसी नियमर्में ला रक्खा हे । पर इनमें “६” लगानेसे सीधी- 
सादी भाववाचक संज्ञा बनी है, उद्योतन या नयापन नहीं आया | 
उद्योतनमे तो टेक लगनेस कोई एक अच्छापन या बुरापनका 
अथ आ ही जाना चाहिए | यदि हम कहें कि स्व॒तन्त्र हो जानेपर 
सब राज्योंमे गवनरी शासन हो गया या 'नवाबी' शाखन- 
कालमें लोग बड़े सुखी थे' तो यहाँ गवनरी” ओर “नवाबी'में 
उद्योतन नहीं है। पर पंडिताऊ, पढ़ाकू, सिक््खड़ा, बनियौटी, 
कट्टरपंथी, बलियाटिकमे लगा हुआ 'आऊ, आई, ड़ा, ओटी, 
पंथी ओर टिक' बुरेपनके अथकी ओर पुष्टई ( बल बढ़ानेवाली 
ओपषधि ) में लगी हुई 'ई!” अच्छेपनकी चमक या ज्योतन देता 
है। तो सीधे-सादे प्रत्यय ल्गनेको उद्योतनः नहीं कहते, जैसा 
कुछ लोगोंने लिख दिया हे । 
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2. 'पिभफियोंके बचे रहनेका नियम 

जिन बोलियोंम पहले विभक्तियाँ रहीं “हों, पर उनसे 
निकलनेवाली बोलियोंमं सिट जञानेपर भी लोगोंके मनमें उनको 
छाया बनी रहें तब भी कुछ पुरानी, कामर्मे थ् आनेवाली 
विभक्तियाँ नई बनी हुई बोलियोंम ज्योंकी-त्यों आकर ही मिल 
जाती दें। विभक्तियोंको ऐसे जिलाए रखनेवाली तीन" बातें 
होती हें-- वि के 

क्. बोलचालमें पढ़ जाना, जैसे हिन्दीमें “अर्थात्, दैवात् , 
हठात् , न जाने! आ गए हैं | 

ख. किसी वाक्य या वाक्यांश शब्दका पड़कर बनां रह 
जाना, जेस--गया समय, धोया कपड़ा । 

ग. एक जसे मिलते-जुलते शब्दोंके ढंगपर दूसरा शब्द गढ़ 
लिया जाना, जसे--संस्क्रतके 'सन्त, ज्वलन्त' शब्दोंके ढंगपर 
मनगढ़न्त, पढ़न्त, लड़न्त भी बना लिए गए हैं । 

४. धोखे (अम )का नियम-- 

कभी-कभी ऐसा भी होता है कि भूल या धोखेसे भी हमें 
एक शब्दका जो अर्थ जान पड़ने ख़गता है उसमें लगी हुई 
टेकको हम भूलसे प्रत्यय मान बैठते है. और फिर उस प्रत्ययको 
हम दूसरे शब्दोंमें लगा बैठते हें, जेसे--संस्कृतके “उत्तन! 
शब्दका अंगरेज़ीसें 'ओऔक्सेन” बना, पर उन्होंने समझा कि इसमें 
लगा हुआ एन” वैसा ही बहुवचन बताता है जेसा “चिल्ड़ न'में 
लगा हुआ 'एन्! | इसलिये उन्होंने भूलसे यह समझ लिथा कि 
ओक्स! एकवचन है ओर “ओक्सेन” 'बहुबचन है। यही बात 
“दर असलमें, गुलरोग़नका तेल, , गुलमेंहदीका . फूल, हिमाचल 
पवत, अभी भी; अभी द्वी' में है। क्योंकि : दर में, रोगन८ 
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सेल, गुल ८ फल, अचल - पव त' इनमें है ही फिर भी अयानपनसे 
हमने उनमें अपनी बोलीके प्रत्यय या शब्द जोड़ दिए। कभी 
कभी ऐसा भी होता दै एक पुल्लिंग शब्दको भूलसे 'स्त्रीलिंग” 
समभ लेते ह ओर फिर उसका पुढिलिग बना लेते हैं। उत्तर 
्रदेशके पूर्वी प्रदेशमें हाथीकोी लोग ल्लीलिंग मानते हें इसलिये 
उस्रक। पुल्लिंग उन लोगोंने 'हाथा' बना लिया। 

#. देखा-देखी ( उपमान ) का नियम--- 
हम लोग कभी चलते शब्दके ढंगपर भी नया शब्द गढ़ लेते 

है। देखा-देखीसे शब्द बनानेका यह ढंग चार बातोंके लिये 
काममें लाया जाता है-- 

क. अपने सनकी बात कहनेमें जो कठिनाई आ खड़ी हो 
उसे दूर करने के लिये । 

ख. किसी बातको ओर भी खोलकर सममानेके लिये | 
ग. किसी उल्टी बात या उसी जसी बावपर बल देनेके लिये। 
घ. किसी पुराने या नये नियमसे मेल बेठानेके' लिये 

जसे लोगोंने विभक्तिके बिना बने हुए शब्दोंको अपने लिये 
ठीक समझा ओर उसमें कम मंकट देखा इसलिये उसे अपना 
लिया ओर फिर अपभ्रंशकी देखा-देखी हमारी बोलियोंमें भी 
'बिना विभक्तिके ही लिखनेका चलन चल पढ़ा । 

७, गये लाभ--- 
कभी-कभी कुछ नई बातें भो बोलियोंप्रें बढ़ती चलती है । 

इसे नये लाभका नियम कहते है। ब्रेझलने माना है कि अव्यय 
जसे यथा; ऋदनन्त (इनफिनिटिव ) जंसे खाना, पीना, 
जाना; कमवाच्य ( पेसिव वौएस ) जसे 'रामसे रावण मारा 
गया; ओर क्रिया-विशेषण «( ऐडवर्ब ) जसे “वह वेगसे 
दोड़ता है ।' ये नये लाभ हैं । 
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८, काममे न आनेवाले रूफोंके मिटानेका नियम-- 

कभो-कभी किसी कारणसे जब एक ही श्रथ बतानेवाल्ते 
कई शब्द काममें आने लगते है तब लोग उनमेंसे कुछ रूपोंको 
अच्छा समभकर चला देते हे जिससे बच हुए शब्द मिट जाते 
है जसे-संस्कृतमें पशु ओर दृश' दो धातुएँ थीं पर (पोछे 
चलकर दोनों एक बन गई । 

ऊपर जिन नियमोंकी चर्चा की गई है उनके ब्योरे देखनेसे 
जान पड़ेगा कि लोगोंने अपने मनकी बात समभानेके- उह श्यसे 
या यों कहिए कि अपनो कमी पूरी करनेके उद् श्यसे शब्द चल्नाए, 
इसलिये उन्हें बोद्धिक नियम कहते ह। 

तीन ढगके अथे-- 

अथकी जितनी जाच-परख की जा चुकी है उसे देखते हुए 
यह जानना सरल हो गया है कि अथ तीन ढंगके होते ह-- 

एक तो वह जो बोलनेवाल या लिखनेवालेके मनमें 
हो क्योंकि सच्चा अथ वही होता है जो बोलने या लिखनेवालके 
मनमें होता है। यह अथ भी तीन ढंगका होता है-- 

एक तो वह, जो सीधे-सादे ढंगसे बोलनेवाला या लिखनेवाला 
कहता है ( इष्टाथ )। दूसरा द्वोता है प्रत्यक्षाथ, जिसमें कहनेवाला 
अपने मनमें कुछ रखकर, सामने दूसरे ढंगसे कहता है और 
उसके इस सामने कहे हुएका कुछ दूसरा अथ होता है ओर मनमें 
कुछ दूसरा, जस कोई व्यक्ति किसीको मनमें बुरा समझता हो 
(परोक्षाथ ) फिर भी केवल दिखानेके लिये उसकी बड़ाई कर देता 
दे ( प्रत्यक्षाथ ) । 

२. दूसरे ढंगका अथ वह होता है जिसमें. कहने या लिखने- 
वाला ताना देता या छींटे कसता है या यों कहिए कि वह जो 
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बात कहता है उसमें कुछ दूसरा अथ छिपा रहता है, जिसे 
समभनेवाले ही समझ पाते हैं ( व्यंग्याथ ) | 

किसी बातको कहने या लिखनेवाले भी दो ढंगके होते हैं-- 
एक सामने कहनेवाले ओर दूसरे पीछे कहने वाले | इसके अनुसार 
भी अथ बदल जाता है; जैसे एक्त अधीन कमचारीको सामने 
श्राप कहें--'इसे फिरसे लिखकर लाइए” तो वह फिरसे लिखकर 
लानेके साथ यह भी सममझेजा कि ये मुझे निकम्मा सममते 
हैं | यदि चपरा सीसे आपने क्हलाया तो वह यही सममेगा कि 
'फिरसे लिखना है ।' ऐसे सामने सुनने ओर पीछे किसी दूसरेके 
मुहँसे कही हुई बात सुननेसे भी अथमें बढ़ा भेद पढ़ जाता है । 

३. तीसरा अथ वह होता है जो सुननवाला सममता है। ये 
अथ चार ढंगके होते हैं -- 

एक तो वह अथ जो कहनेवाले था लिखनेवालेके मनकी 
बात ठी क-ठीक सममाता हो ( शुद्धाथ) । ये तीन ढंगके होते हैं.। 

क, जिसे सुननेवाला अपनी सममककी ढल्ञनपर सममता हो। 
( योग्यताथ ) इसमे यह भी हो सकता है कि वह बातको पूरी 
न समझ पावे । 

ख. बह अथ जिसे वह प्रसंग या परिस्थितिसे समझे जसे-- 
ज्ञाओ' कहनेसे वह समझ जाय कि मुझे क्या लाना चाहिए 
€ प्रसंगा्थ ) । 

ग. वह अर्थ जो दूसरोंके सममानेपर समभमें आवे 
€ आप्तोपदिष्टाथ ) | ये अथ शुद्ध होते हैं। 

दूसरे वे अथ जिन्हें सुननेवाला अशुद्ध समझता हो । 
ये चार ढंगके होते हैं | इनमें से-- 

क. कुछ ऐसे होते ह जिन्हें समझ न होनेसखे सुनने या पढ़ने 
वाला ठीक नहीं जान पाता ( अयोग्यताथ )। 
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ख. वे है जो प्रसंग या परिस्थिति न जाननेसे अशुद्ध लगा 
लिए जाते हैं ( प्रसज्ञश्रमार्थ ) । 

ग. वे, जो ठीक-ठीक न सुननेसे समझ लिए जाते हैँ। 
( दुःश्रवणाथे ) । 

घ. ओर वे होते ह जिन्हें हम भूल या धोखेसे यह पर 
ठीक समझे हुए हू कि हम इसका अर्थ ठीक-ठीक जानते हू 
( अहम्मन्याथ ) । 

विशिष्ट ्थ -- 

तीसरे वे अथ है जिन्हें कहने या लिखनेवाला जिसी 
अथमें कहता या लिखता है उससे अलग कुछ निरात्ते ही 
अथ लगा लिए जाते हैं। ये अर्थ भी दो ढंगके होते हे--एक 
सत्य ओर दूसरे असत्य । कभो-कभी यह भी होता है कि कहने 
वाला तो छींठे कसते हुए बात कहता है ओर सुननेवाला उसे 
सच समझ बैठता है जेसे--किसी बुरे ढंगकी कविता करने 
ओर कहनेवालेको हम बनाते हुए कदते हं--'बाह कबविजी ! 
क्या कहने है” और कविजी समभते हैं कि यह हमारी बड़ाई हो 
रही है। यह धोखा किसी बातको ठीक न समभनेसे 
होता है । 

चौथे वे अथ होते हे जिनमें हमें सनन््देह बना रहता 
है जेसे किसोने आपको चार काम बताए और जब आप कई 
दिन पीछे लोटकर आए तो उन्होंने पूछा--कहिए कर लाए ?! 
इस 'कर लाए'ने आपके मनमें यह दुविधा खड़ी कर दी कि ये 
फिस बातके लिये पूछ रहे हू। यही सन्देह-भरा अ्रथ है। 

ऊपर दिए हुए ब्योरेक्रो पढ़कर हम कद सकते है कि अथ 
(१) सच्चे, (२) मूठे ओर (३) संदेहभर होते हू । 
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अर्थोर्गें होनेवाले हेर-फेरके ढंग--- 

पीछे बताथा जा चुका है कि वाक्योंमें ही अथ होता दे 
इसलिये यहाँ जब हम अर्थोंमें हेर फेरकी बात कद्दते हैं तब उससे 
यह नहीं समझना चाहिए कि हम वाक्योंमें होनेवाले अर्थोकी 
चर्च्य कर् रहे है । हम तो उन अथोर्मे होनेबाले देर-फेरकी बात 
क॒द्द रहे है जो ऐसे शब्दोंम होते हें ज्ञिनके कुछ बैंघे हुए अधथ रहे. 
हूं ओर फिर उनके अर्थोर्मे क्रिसी कारणसे हेरफेर हो गया है। 

अथ बदलनेके कितने ढंग हैं ? 

$ ६४५--अपकषश्योत्कर्षों. विस्तारादेशभावसड्ोचाः । 
बिनिमयविसपरणो चेदर्थारोपो हि परिणतिश्वार्थ ॥ 

[ अथर्म इतने ढंगके हेरफेर होते हैं : अच्छेका बुरा होना, 
बुरेका अच्छा होना, छोटे घेरेसे बड़े घेरेमें आना, बड़े घेरेसे., 
छोटे घेरेमे आना, कुछका कुछ हो जाना, अद्ल-बदल होना, 
बढ़ जाना और कहींपर कोई नया अर्थ लगा देना। ] 

अथोंगें उलटफेर कितने ग्रकारके और क्यों ? 

अब हमें यह देखना है कि अर्थोर्में जो उल्नटफेर होते हैं वे 
कितने ढंगके होते हैं-- 

संसारकी बोलियोके शब्दोंके अर्थोंकी छानबीन करनेसे जानाः 
गया है कि अर्थोंमें हेरफेर इतने ढंगके होते हैं--- 

२. अच्छे अथ का बुरे अथ में बदल जाना / अथपिकषे या 
डीजेनेरैशन या डिटीरियारेशन ओफ मीनिग )-- 

कभी कभी . जो शब्द पहले अच्छे अथमें आते थे, वे पीछे 
चलकर बुरे अथमें आने लगे या एक ठौरपर जो अच्छे अथर्में 
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आते हैं वे दूसरे ठोरपर बुरे अथमें आने लगते हें--जैसे 'भइया? 
शब्द उत्तर भारतमें 'भाई-चारे'के अच्छे अथमें आता है, पर 
वही बम्बईमें ओर दक्तिणमें 'नोकर” या छोटा काम करनेवाले' 
अथ में आने लगा । पहले 'बोद्ध/ शब्द बुद्धफे माननेवाले लोगोंके 
लिये आदरमे आता था, अब उसका बिगड़ा हुआ रूप बुद्ध 
'शब्द मू्खेके लिये आत। है । पहले 'नग्न' ओर 'लुंचितः शिब्द 
जैन साधुओंके लिये आदरमें काम आते थे पर अब उसका 
बिगड़ा हुआ रूप “नंगा-लुच्चा' बुरे अथर्में आता है। कुछ 
लोगोंने विराट सभाके विराद, चालाक, गुरु ओर महाराज 
शब्दको भी अथोपकषमे गिनवा दिया पर उन्हें यह जान लेना 
चाहिए कि ये शब्द तो दोनो अर्थोमें आते ह और जिप्त अथर्में 
आते हैं बह या तो हँसीम या अर्थ बदलकर आते हं। ऐसे 
शब्द जो दोनों अर्थोम चलते हं, उन्हें अर्थापकर्षमं नहीं लाना 
चाहिए । कल मेरे गुरु है । 

क्यों गुरू ! हमसे यह चाल ? 
( दस्भंगाके महाराजने पृज्य मालवीयजीको बड़ा सहयोग 
“4 दिया था। 
| हमारा महाराज आजकल खटियापर पड़ा है। 
ऊपर दिए हुए वाक्योंमें गुरु ओर 'महाराज' दोनों शब् 

दो-दो अर्थोर्मे आए है, इसलिये इन्हें 'बहुत श्रथवाले'का उदाहरण 
मानना चाहिए, “अथोपकष'का नहों । कुछ लोगोंने 'महाज़न'को 
भी अथोपकर्ष से गिना हे पर बह “अथं-संकोच'का उदाहरण 
है क्योंकि पहले महाजन! शब्द सब 'बड़े लोगो'के लिये काममें 
आता था, पर अब वह सिमठकर रुपया उधार देनेवालों' 
अथम ही रह गया है। कुछ ऐसे शब्द भी हैं जिनका 

- तत्सम रूप अच्छे अथंतें आता था पर उस्ह्रा बिगड़ा हुआ 
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रूप बुरे अथर्में आने लगा जेखे स्तन! स्त्रीके लिये और 'थनः 
गाय भस के लिये। ऐसे ही "ज्ञिग, शब्द-पहचान या चिहके 
लिये आता था अब इसका अर्थ बिगड़ता जा रहा है। पहले 
अंगरेजीके सिली ( 579 ) शब्दका अथ था 'सौभाग्यशाल्री” पर 
अब है मूल! । यही अच्छे अथेका बुरा हो जाना है। 

२. अथ का बुरेसे अच्छा हो जाना € श्रथोंत्कर्प या ऐलीविशन 
आए मीनिय )--- वि 

कुछ ऐसे शब्द होते हें जिनका पहले अच्छा अर्थ था, पर 
अब बिगड़ गया जैसे--'साहसी' शब्दका अथ पहले डाकू, 
हत्यारा, चोर, जार और बुरा काम करनेवात्ाः था पर अब 
इसका अथ हो गया है 'बहुत वीरताका और संकटमरा कोई 
बड़ा कास करनेवाला ।! 

२. अथ का फेलाव (अर्थ-विस्तार या जनरलाइ्ज़ेशन का 
एक्स्पेन्शन औफ सीनिय )--- 

कुछ शब्द ऐसे भी हैं जो पहले किसी बेंघे हुए एक अर्थमें 
ही काम आते थे पर आगे चल्कर वे बहुतसे अ्र्थोर्म' चलने 
लगे, उससे मिल्रती-जुलती बहुत-सी बस्तुएँ या बातोंके जैसे-- 
'तेल” शब्दका अथे था 'तिलसे निकली हुई चिकनाई” पर आगे 
चलकर सरसों, रेंढ़ी, यहाँतक कि मिट्टीसे निऋत्ने हुए चिकने 
रसको भी लोग 'सरसोंका तेल, रेंड्रोका तेल, मिट्टीका तेल 
कहने लगे। ऐसे ही 'गोहार” शब्द पहले गौओंके चुराए जानेपर 
मचाई हुई पुकारोंके लिये ही आता था पर अब सब ढंगको 
पुकारोंके लिये काममें आने लगा । पहले जो “बिना हाथमें काटा 
चुभाए कुशा उपाड़ लाता था! उसे “कुशल” कहते थे पर अब तो जो भो अपने कामको ठीक, सुथरे, सुघड़ ढंगसे करता है उसे - 
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'कुशल' कहने लगे हैं । एक 'विभीषण'ने अपने भाई रावणकोः 
धोखा दिया, एक “नारद'ने किन्हीं दो देवताओं- या राजाओंमें 
मगढ़ा कराथा पर आज भी सभी घरभेदियोंकोी विभीषण' ओर 

' सब “चिट्ठा लड़ानेवालों'को नारद कहते हें। पदले गवेषणाराः 
अथ था 'खोई हुईं गोको ढूंढना', अब हो गया 'खोज । 

४. अथका पिमटना “अथ-संकोच या स्पेशलाइजेशन या 
कोट क्शन ओफ मीनिय--- ही 

बहुतसे शब्द ऐसे हैं जो पहले किसी एक ढंगकी वस्तुओं या 
कार्मोंके लिये चलते थे पर अब वे सिमटकर उन वस्तुओं या 
कार्मोंमेंसे किसी एकके लिये बँंघ गए हैं। जैस्े--'सग” शब्द पहले 
सब चौपायोंके लिये काम आता था पर अब 'हरिणके' लिये ही 
बँघ गया है । ऐसे ही 'वर' ओर (दुलेभ” शब्द अच्छे” और 
'कृठिनाईसे मिलनेवाले के लिये काम आते थे पर अब ये शब्द 
विवाह करनेवाले 'बर' या दृल्हेके लिये ही बेंघ गए हैं। पहले 
अगरेजीका 'हाउंड' शब्द सब कुत्तोके लिये काम आता था पर 
अब शिकारी कुत्तके लिय ही आता है। इसीके भीतर वह संकोच 
भी आ जाता है जद कोई दो विरोधी अथ देनेवाला शब्द एक 
अथम ही चल निकलता है. जैसे 'घृणा'का पहले अथ था 'दया' 
ओर 'घिन' दोनों, पर अब घिन ही रद्द गया है 

५. अर्थ बदलना ( अथादिश, अथ्थ-परिवर्तेन या ट्ान्स्फरेन्स 
आफ मौनिग )-- 

कभी-कभी एक साथ चलनेवाले दो अलग-अलग शर्थों वाले 
शब्दों मेंसे किसी एक शब्दके निकल ज्ञानेपर उसका अथ दूसरे 
शब्दका अथ बन जाता हे जसे--ग वाटिका ( ्रबार शब्द 

* साथ चलते थे। इनमेंसे गृह” निकल गया, वाटिकाका बाड़ी' 



[ ४२५ ] 

बना, जिसका अर्थ है 'बगिया,' पर बेंगलामें उसका अर्थ हो गया 
है 'घर!। कभी-कभी एक अथमें पहले काम आनेवाला शब्द 
पीछे चलकर दूसरे अरथेमें काम आने लगता है जसे बेढमें 
'सह 'का अथ था “जीतना” पर काव्य-संस्कृतमें हो गया 'सहना! । 

हु अथेका आपसमें अदल-बदल जाना ( अथे-विनिमय या 
एक्सचेंज ओऔफ मीनिय )-- 

कमी कभी ऐसा भी होता है कि लगभग एकसे गुणवाली 
पर अलग दो वस्तुओंके लिये कामसें आनेवाले शब्दोंके अर्थोर्मे 
हेरफेर हो जाता है, जेसे संस्कृत्में नीमका स्वाद 'तिक्त 
कहलाता है ओर मिचका 'कठु, पर हिन्दीमं अब हम नीमकों 
'कड़वी' ( क॒टु ) और मिचेको 'तीती” ( तिक्त ) कहने लगे हैं। 

७. अर्थ बढ़ाना ( अथे-व्सिर्षण या स्लाइड )-- 

कभी कभी एक सीधा-सादा शब्द अपना सीधा अर्थ छोड़कर 
उस अर्थकों बहुत बढ़ाकर बताने लगता है जसे, 'उसे आज 
टेम्परेचर हो गया है” कहनेसे हम समभते हैं कि “उसे बहुत 
ठेम्परेचर 'तीत्र ब्वर! दो गया है। उसे मिजाज हो गया है? का 
अथ है उसे बड़ा मिजाज (अभिमान ) हो गया है ।? 

८. नया श्रर्थ बैठाना (अथरोप या रौडिएशन ओफ मीनिय )-- 
कभी-कभी जानबूमककर था भूलसे या नासममभीसे 

या धोखेसे हम किसी एक अथमें आनेबाले शब्दको किसी दूसरे 
ऐसे अर्थमें चला देते है जो अपने पुराने अथसे अत्ग होता है । 
ऐसे ही कभी-कभी किसी बातको अच्छे ढंगसे कहनेके लिये ही 
हम शब्दोंके अर्थोर्तें. नये अथ बेढाकर अपनी बात ऐसे सजा 
देते हैं कि वह्द दूसरोंको निरालो लगे | यह सबका सब काम 

शब्द 
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“नाथीरोप या! नये अर्थमें बैठाना! कहलाता है। यह अथ 
बैठानेका काम हम छः ढंगसे करते हैं ..' ह 

(क) अभिधा शक्तिसे, (ख) लक्षणा शक्तिसे, ( ग) व्यज्लना 

शक्तिसे, (घ) समाजमें अच्छी समझो जानेवाली शब्दावली 
( उक्तिसंस्कार ) से बनावटीपन लाकर, (डः) भूल या धोखे 
( अरथभ्रान्ति ) से और ( च ) ठीक शब्दोंका भंडार अपने पास 
न होने ( शब्द-दारिद्रथ) से । 

शब्द्शक्ति-- 
अभिधा, लक्षणा और व्यज्ञना सममनेके लिये शब्द-शक्ति 

समम लेनी चाहिए । हम बैलको देखकर कहते हैं-'यह बेल है ।” 
कभी-कभी किसी मूखको देखकर भी हम कहते हें--'यह बेल है।' 
इस दूसरे वाक्यमें हमने बैलकी मूखंता लाकर उस मनुष्यमें 
ला बेठाई है। इस अथ बेठानेको 'आरोप' कहते हैं। यह 
आरोप बहुत कुछ शब्दकी शक्तियोंसे दोता है । 

शफियह-- 

किस शब्दका कहाँ क्या भथे होगा ? इस बातके जाननेके 
ढंगको हमारे यहाँ शक्तिप्रह या शक्तिज्ञान कद्दा गया है ओर यह 
बताया गया है यह शक्तिज्ञान आठ प्रकारसे होता दै--- 
१. व्याकस्च्से, २. उपसाम (समानता ) से, ३. कोषसे ४. आप्त- 
वाक्य ( शास्त्र या बड़ोंकी बात ) से, ४. व्यवहार ( चलन ) से, 
“३. वाक््यशेष ( प्रसंग ) से ७. क्विरण या पूरे ज्योरेसे और 
८. साहचर्य ( वाक्यके दूसरे शब्दोंके मेल ) से, [ शब्द-शक्ति- 
प्रकाशिका, श्लोक २०। | इनमें भी व्यवहार या चलन ही 
श्रथे "उचु सबसे बड़ी शक्ति है, और, सब उतने कामकी 
नहीं है 
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वाचक, लक्षक, च्यंजक शब्द--- 
हम बता चुके हैं कि शब्दमें अथे जतानेकी एक शक्ति होती 

है। हमारे यहां ऐसी तीन शक्तियाँ मानी गई दहें--अभिषा, 
लक्षणा ओर व्यक्लना । शब्दका जो अर्थ अभिषा शक्तिसे निकलता 
है उसे वाच्यार्थ' या 'अभिषेयार्थ' कहते हैं और उस शब्दको ! 
श्राचक शब्द! कहते हैं। जब लक्षणा शक्तिस्ने किसी शब्दका 
साथ ज़िकाला जाता है, तब उस शब्दको 'लक्षक' और उससे 
निकलनेवाले अथको 'लक्ष्याथ' कहते हैं। व्यंजना शक्तिसे जो 
झर्थ निकलता है उसे ८व्यंग्यार् और व्यंग्यार्थ बतानेबाले 
आर्दको व्यंजक' कहते हैं। ह 

(क) अभिधा--- 
हम जो कुछ भी सीखते हैं वह सब देख-सुनकर 

( व्यवद्दारसे ) सीखते हेँ। जब हम किसी विज्ञान जानने- 
चाल्ेको यह कद्दते सुनते हैं कि 'बारोमीटर उठा लाओ” तब हम 
उस लानेबालेके हाथक्ली बस्तु देखकर समझ जाते हैं कि 
यही वस्तु 'बारोमीटर” ( तापमापक यंत्र ) है। यहाँ संकेतसे 
हम समम जाते हैं । हम और भी ऐसे उपाय काममें लाते 
जिनसे कमसे कम समयमें अधिकसे अधिक बातें सीख सके। 
संसारकी सभो बातों ओर वस्तुओंको देख-सुनकर जानना और 
सीखना सबसे नहीं हो सकता, क्योंकि संसार बहुत बड़ा 
हे, ज्ञान भी अथाह है और सबके लिये सब ठौर चक्कर 
लगाना भी नहीं हो सकता इसलिये हमें और भो उपाय काममें 
जाने पढ़ते हैं । 

हम बता आए हैं कि अभिधा शक्तिस्ते वाचक शब्द 
चाच्याथ देता है। “इस अभिधाक तीन सेद होते हैं--रूढि, 
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योग और योगरूढि, जिनसे तीन ढंगके अर्थ निकलते हैं रूढ, 

यौगिक और योगरूढ । जिन शब्दोंकी कोई छानबीन न 

करनी पड़े और सीधे सुनते ही समझें आ जाते हैं. उन्हें. 

रूढ कहते हैं जैसे--घोड़ा, हाथी, कड़ा, अंगूठी, हरिण, पेड़ । 

जिन शब्दोंको जाँचकर और उसकी बनावटका पूरा ब्योरा 

लेकर सममना पड़ता है उन्हें यौगिक कहते हैं. जेसे--याचक 

कुम्भकार आदि | कुछ ऐसे भी शब्द हैं जिनकी जॉँच-परणा तो 

की जा सकती है परन्तु उसका अथ उससे कुछ अलग ही
 निराला 

ओर बेंधा हुआ रहता है, जैसे--'जलज का अथ तो है 'जलसे 

उपजनेवाला' पर हम “घोंचे, सीपी, सेवार'को 'जल्लनज” नहीं 

कहते, कमल/को ही कहते हैं। इसलिये जलज 'योगिक' होनेपर 

भी रूढ हो गया | इसलिये इसे योगरूढ कहते हैं।ये सब अर्थ 

आंभचेयाथ हैं.। 

(ख) लक्षणा-- 

कभी-कभी हम ऐसे शब्द भी काममें लाते हैं जिनका कुछ तो 

अर्थ अपने अ्थसे मिलता हुआ होता है ओर कुछ उ पके अथपे 

अलग | इन्हें लक्षक शब्द कहते हैं. ओर इनसे जो अथ निकलता: 

है वह लक्ष्याथ कहलाता है। ये लक्ष्या्थे दो ढंगके 
होते हैं-- 

१, जो अपना पहला अर्थे छोड़कर छुछ दूसरा हो श्र 

बताने लगते हैं और इम दूसरे अर्थ में ही बेंघ जाते हैं, जैसे-- 

बलिया बड़ा रूगड़ालू है, इमका अथे यह है कि 'बलियावालिे 

आपसमें बहुत मगड़ते हैं. / थदोँ बलिया शब्द रूढिसे 'बलियामें 

रहनेवाल के लिये आया है । 
५, जिनमें बोलनेवाला कोह अपना अथ,लगाकर ऐसा शब्द 

काममें लाता है जिसका अर्थ उस शब्दके चलते अ थंत्रे अलग 
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होता है जैसे--'हड्डीकी ठठरी सामने आकर खड़ी हो गई ।! 
यहाँ बोलनेवालेनें किसीके दुबलेपनको बतानेके लिये ये शब्द 
कहे हैं। यहाँ 'हड्डीकी ठठरीका अपना अथ छूट गया और 
उसका लक्षित अर्थ हुआ 'दुबल्ला-पतला, मरियल सनुष्य ।” 

के लक्षणामें तीन बातें होनी चाहिएँ--- 
१. उसका जो अपना अथ है उसमें रुकावट हो । 
२, नये निकलनेवाले अश्वंका शब्दके अपने जाने पहचाने 

अथसे कुछ न कुछ मेल हो । और 
३, वह शब्द या तो पहलेसे किसी अथ में बँध गया हो ( रूढ 

हो ) या जानबूमकर कासमें लाया गया हो ( प्रयोजन-युक्त हो ) । 
इन तीनौंमेसे एक भी बात न हो तो लक्षणा-शक्ति नहीं लगती । 

यह लक्षणा चार प्रकारकी मानी गई है--१. लक्षण-लक्षणा, 
२. उपादान लक्षणा, ३े. सारोपा और ४७. साध्यवसाना । सारोपा 
आओर साध्यवसानाके भी दो-दो भेद--शुद्धा और गौणी होते 
हैं। इस प्रकार लक्षणा छः प्रकारकी होती है-- 

लक्षणा 

| 
न प्रयोजनवती 

| | | | 
चत्तण उपादान सारोपा साध्यवसाना 
१ २ | | 

| | | “| 
शुद्धा यौणी शुद्धा गोणी 

हे छ ०» घ् ६ 
१, लक्षण-लक्षणा : जब कोई शब्द अपने अथको पूरा छोड़कर 
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लष्त्यार्थ ही बतावे तब लक्षण-लक्षणा होती है जसे--बनारसक 
मस्त है ( बनारसके लोग मस्त हैं )। 

२. उपादान लक्षणा : जब कोई शब्द अपना भी अर्थ न छोड़े 
झौर दूसरा भी बतावे, वहाँ उपादान लक्षणा होती है जेसे--बहाँ 
लाल पगड़ी घूम रही थी ( लाल पगडढ़ीवाले सिपाद घूम 
रहे थे ) | 

३. ग़ौशी सारोपा लक्षणा : जसे-'मेरी कन्या तो गौ है” या 
“वह स्त्री डायन है| यहाँ कन्या ओर मौमें सीवेपन तथा स्त्री 
ओर डायनमें कगड़ालूपनका गुण एकसा होनेसे आरोप हो 
गया है इसलिये गोणी लक्षणा है। साथ ही आरोप किया हुआ 
विषय और जिसपर आरोप किया गया है, दोनोंका वर्णन होनेसे 
सारोपा है। 

४9, गौणो साध्यवसाना लक्षणा : जिसमें उपसान ( वर्ण के 
करनेके लिये जो वस्तु समानताके लिये लाई जाय ' ओर उपमेय 
( जिसका वर्णन हो ) एक हो जाते हैं, वहाँ साध्यवसाना द्दोती दे, 
क्योंकि गुणोंका एक रूप हो जाता है जेसे--चन्द्रमामें दो 
खंजन बैठे हुए हैं. ( उसके सुन्दर मुखपर दो चंचल नेत्र हैं )॥ 
रूपकातिशयोक्ति अलंकारमें यद्दी लक्षणा होती है । 

४. शुद्धा सारोपा लक्षणा : जब समानता या मेल न होनेसे 
ख्रारोप होता है तब शुद्धा सारोपा लक्षणा होती है जसे--घृत 
आयु हे। 

६. शुद्धा साध्यवसाना लक्षणा--ऊपरके 'घृत आयु है' 
वाक्यके बदले यदि हम घो देते हुए कहें 'लो तुम्हें आयु ही दे 
रहा हैँ? तो शुद्धा साध्यवसाना होगी या यों कहो कि जहाँ 
झारोपके विषय 'घीको आरोप्यभाणा “आयुके' साथ अध्यवसान 
यां एक कर दिया गया है। 
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६ ग ) व्यजना-«- 
शब्दकी तीसरी शक्ति है व्यंजनों | जब हम कोई ऐसा शब्द 

या वाक्य कहते हैं कि उसके चलते हुए भर्थामें अलग 
कोई निराला ही अर्थ निकले तब यह व्यंग्याथे या व्यज्नना 
शक्तिसे निकाला हुआ अथ कहलाता है। यह व्यज्ञना शक्ति कभी 
शब्दके द्वारा अपना कामः करती दै, कभी अथके द्वारा । इसलिये 
यह दो ढंगको द्ोती है--( १) शाब्दी ओर (२) थ्रार्थी । यह 
कभी अभिधाके सहारे काम करती है और कभी लक्षणाके । 
इसलिये यह दो ढंगकी होती है--अभिधामूला ओर लक्षणामूला । 
आर्थी व्यंजगा कभी वाच्य अथंसे निकलती दे, कभी लक्ष्य 
अथंसे और कभी व्यंग्य अथसे | इसलिये यह तीन ढंगकी होती 
है---वाच्याथ-सम्भवा, लक्ष्याथे-सम्भवा और व्यंग्याथे-सम्भवा। 
इस प्रकार शाब्दी व्यंजना दो ढंगकी ओर अआर्थी तीन 
ढंगकी द्वोती हे । 

58 

|... | 
शाब्दी ध्यर्थी 

अमााकाक । 
अ्रभिधामूला लक्षणामूला 

पक. श्र |... | |! $ ९ | श्र ० वाच्याथंसंभवा लक्ष्याथंसंभवा . ब्यंग्याथसंभवा 
अमभिधामूला शाब्दी व्यक्ञनामें एक शब्दसे बहुतसे अर्थे 

निकलते हैं जेसे--हरि शब्दसे इन्द्र, सूर्य, सिंह, शिव, विष्णु 
ओर बंदर । पर शंख-चक्रवाले दरिको 'विध्णु' ही कहते हैं । 
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लक्षणम्ला शाब्दी व्यज्ञनामें लक्षणाके सद्दारे अर्थे निकलता 
है जेसे, “बम्बई समुद्रमें बसा है' अर्थात् ( बस्बई चारों ओरसे 
समुद्रसे घिरा हुआ है )। 

वाच्य-सम्भवा आर्थी व्यंजना तब होती है जब वाक्यके 
चाच्य अथसे कोई दूसरा अथ निकले जैसे रातको देरतक पास 
बैठे हुए लोगोंसे यह कहना--ओ दो ! दूस बज गए ।” इसका 
अथे लोग यह सममेंगे कि अब हमें अपने-अपने घर जाना चाद्विए । 

जब लक्ष्य अर्थेमें व्यंजना होती है तब वह लक्ष्य-सम्भवा 
आर्थी व्यंजना कहलाती है जेसे---आपने तो आज अच्छा मेला 
दिखाया ।' इसका अथ है आपने बढ़ा चकमा दिया ओर इसें 
मेलेमं नहीं ले गए। 

जब एक व्यंग्य अथसे दूसरा व्यंग्य अथ निकलता है तब उसे 
व्यंग्य सम्भवा आर्थो-व्यञ्ञना कहते हें. जेसे--ज्ञीजिए, कविज्ञी 
आ पहुँचे' का एक व्यंग्याथ तो यह होगा कि “अब कबिता होगी 
ओर दूसरा यह व्यंग्याथ यह निकला कि “अब ये समय नष्ट 
करेंगे, सोने नहीं देंगे ।' 

( घ) समाजमें अच्छी समझी जानेवाली बनावट ( उफिसंस्कार 
या डेकोरम )-- 

कभी-कभी हम समाजमें भद्दी ओर बुरी मानी जानेवाली 
बातको जान बूमकर कुछ बना-सज़ाकर कहते हैं। ये बातें चार 
ढंगको होती हैं । ( क ) लब्जाजनक, (ख ) अमंगल, (ग ) ग्राम्य 
ओर ( घ ) शिष्टाचार-विरुद्ध । 

१. 'मैं हगने जाऊँगा?, लब्जाजनक बात है। इसके लिये 
हम कहते हें--मैं निव्त्त होने, शौच दोने, मैदान होने या 
निपटने जाऊंगा । 
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२. वह सर गया! कहना बुरी, अमंगल बात है। इसके 
लिये हम कहते हैं--डसका स्वरगंवास, बैकुंठवास, गंगालांभ दो 
गया ।” ऐसे ही दुकान बन्द करनेको 'दूकान बढ़ाना” फूल तोड़नेको 
फूल उतारना, दीया बुकानेको दीया बढ़ाना, होली या आग या 
दीया, जलानेके लिये 'होली मेंगलाना, आग या दीया जगाना|, 
किवाड़ बन्द करनेहा 'किवाड़ ना), भरे हुएकी जली हड्डीको 
गंगाज़ीमें डालनेके लिये इकट्ठा करनेको 'फूल चुनना' कहते हैं । 
ओर उस हड्डीको 'फूल' कहते हैं। इसी बातको न जाननेवालोंने 
वबीरका शव अचानक ओमल हो जानेपर बचे हुए फूल ( जली 
हुई हड्डी ) को फूल (पुष्प ) समझ लिया ओर अंगरेजीमें 
उसका उल्था 'फ़्लोवर” कर डाला। * 

३. भकोसना, ( खाना )धग्गढ़ ( पति ), कट्ठो( प्रिये ), जसे 
शब्द ग्राम्य हैं । इनके बदले भोजन करना, पतिदेव प्रिये, आदि 
शब्दोंका प्रयोग किया जाता है। 

यह बनावट या सुधार 'उक्तिस्कार! ( यूफ्रमिज्म ) कहलाता 
है। यूफेमिज्मका अथ ही है 'फूहड़ या बुरी, अशोभन, अमंगल 
ओर अश्लील बातोंको सुघड़ ढंगसे कहना (० '्लेज़ेन्ट वे ओफ 
रेफरिंग हु समथिंग अनप्लेज्ञेन्ट )। यह तो शब्दकी छान-बीनमें 
आना चाहिए पर इन शब्दों या वाक्यांशोके अर्थोमे भी हमने 
सुघरपन लाकर भर दिया है, इसलिये इन्हें भी अरथारोपमे ले 
लिया गया है। कुछ लोगोने इसे अथोपदेश कहकर बढ़ा भ्रामक 
नास दिया है । 

७, चौथा है शिष्टाचार-विधि ( एटिकेट या उपचार ) । 
आप कोन हैं ? यह पूछना अशिष्ट ढंग है। पूछना चाहिए-- 
आपका शुभ नाम क्या है ?! , भल्ते ही उसका नाम अशुभ, 
'घमोच, खचेड़ , दुक््खी' द्वी क्यों न हो। उदूवाल्ले किखी कंगल्लेसे 
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उसके रहनेका ठिकाना पूछनेके लिये कहते हैं--'आपका दौलत- 
खाना कहाँ है ?' ओर वह धनी भो हो तो कहता है--'पेरा' 
ग्रीबखाना बनारसमें है।! आवभगतके लिये ढले हुए इन सब 
धाक्योंमें नया अर्थ लगाकर उसमें भलामानुसपन भर दिया गया 
है| इसलिये यह भी अथंका आरोप दी है। 

(ड) अयानपन, भूल या घोखेसे नया श्र्थ लगाना ( अर्थआ्नून्ति ) 
कभी कभी दस लोग अनजाने, या भलसे किसी एक अर्थेमें 

कोई दूसरा मिलता-जुलता शब्द चला देते हैं जसे--'कम्पाटसेन्ट 
के बदले 'डिपाटमेन्ट', 'अपमान'के बदले 'अभिमान', 'सूत्रपात'के 
बदले 'सूत्रधार', 'अन्तधोन'के बदले अन्तध्यौनही ठीक मानकर 
बोलने लगते दे । इसे अज्ञानाथ ( मैलाप्रोपिज्म ) कद्दते हैं । इसी 
अयानपनका दूसरा भी रूप है जब हम एक अथवाले कई 
शब्दों मेसे किसी एकको ऐसा अपना लेते हैं कि वैसा दी श्र्थ 
देनेवाले दूसरे शब्द छूट जाते हैं, जेसे नून्न और नूतन, मानुष 
और मनुष्य, भ्र कुटी ओर भ्रकुटी, कलस ओर कलशमेंसे पहले 
शब्द । कभी-कभी शब्दका ठीक अथ न जाननेसे भी हम भूल 
कर बैठते हैं जेसे 'विन्ध्याचल' ही पहाड़का पूरा नाम सानकर 

' ऋददते हैं--काशीके दक्षिणमे 'विन्ध्याचल पवत” है। 

(च) शब्द-भांडार अपने होनेसे एक शब्दर्में बहुतते अथे भरना 
€ शब्द-दारदिय )-- 

शब्दका भंडार न होनेसे भी लोग एक ही शब्दसे अनेक 
अर्थ निकाल लेते हैं, जेसे बम्बईमें भरना, कटना, जलना, सड़ना, 
गलना, फटना, टूटना, चुक ज्ञाना, बिगड़ना, सिटना' सबके लिये 
'खत्ास' शब्द काममें लाते हैं। 
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शब्दोंकी बाहरी छातबीन-- 

6 ६६--संज्ञानां वेविध्यम् | [ नाम बहुत ढंगोंपर रकसके 

जाते हैं ।], 
सवाम केसे पड़े ? अर्थोंकी जाँच-परख करनेवालोंने अर्थोकी 

बाहरी छानबीनका भी एक मंमेला लगा दिया है। वे पूछते 
है कि संसारमें ये बहुतंसे नाभ क्यों पड़े ? उनका कहना दै कि- 
'खग' (आकाशमें चलनेवाला ), 'परवेत' ( पोरोंबाल्ा ) नाम 
इसलिये चुने गए कि ये छोटे भी हैं. ओर उस वस्तुका संकेत भी 
करते हैं । कभी-कभी गुणसे भी नाम पड़ता है जस--शंखपुष्पी, 
अश्वगंधा । कभी-कभी एक बोलोके नाम दूसरीमें पहुँचकर दुहरे 
शब्द ले लेते हैं जेसे--'पाव'का अथ पुतंगाल्ीमें 'रोटी' है पर 
हम 'पावरोटी' कहते हैं। कभी-कभी लोगोंके नाम बड़े बेढंगे 
होते हैं; अन्चेका नाम 'नैनसुख” और कंगालका नाम 'कुबेर' । 
कभी कभी दो बोलियोंके शब्द मिलकर नाम बलनते हैं जेसे--- 
इन्सपेक्टर सिंह, जमन पांडे, शेरसिंह या शमबख्श | कभी- 
कभी पुल्लिंग माम संक्षेपमें ख्रीलिंग हो जाता है यदि उसका 

पहला टुकड़ा ख्रौलिंग-वाची हो, जेसे, लक्ष्मीनारायणका लक्ष्मी, 
श्यामाप्रसादका श्यामा, भीपतिका श्री | हमारे देशमें नाम ओर 
अल्ल बड़े बेढंगे ढंगसे मिलते हैं। शर्मा, वर्मो, सिंह, शुक्लसे 
या खत्री, तेली, सुनारसे आप समम जाते हैं कि ये किस ज्ञातिके 
हैं, पर कुछ लोग सर्राफ, जागीरदार, मुन्शी, जोहरी या दूधवाला" 
लिखकर अपने किसी पुरखेके घरमें होनेवाले कामका ठिकाना 
यताते हैं । नेहरूजीके पुरखे नहरके किनार रहते थे, यह बात कोई 
कैसे जान सकता: है ? कुछ लोग अपने गाँवका ठिकाना देते हैं 
जैसे मराठोंमें मकगांवकर, मारवाडिियोंमें टीबरेवाल्ता | दक्षिणमेंः 
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लोग अपने नामके साथ पिताका नाम भो चत्ाते हैं। मद्रासमें 
अपने नामके पहले गाँवका नाम लगाते हैं जेसे सर्वपल्ली 
राधाकृष्णन । ऐसे ही गाँव या नगरके नाम भी या तो उनके 
ठिकानेस जसे-बरना और अस्सीके बीचमें “वाराणसी” या 
किसीके नामपर पढ़ जाते हैं जसे--रामपुर, और उन नापोंके 
साथ आबाद, पुर, गंज, या गद लग जाता है। कभी कभी एक 
नामपर कई नगर बसाकर उनके अलग-अलग नाम रख दिए लाते 
हैं जेसे--मुजप्फ़रनगर, मुजप्फरपुर, मुजप्फ्रगढ़, मुजप्फ़राबाद, 
ओर मुजप्फरगंज। कभी-कभी नामोंका संस्कार भी हो 
जाता है जैसे-सेगावेंका सेवाग्राम, डुमरॉवका द्रुमग्राम । 
कभी नाभ बिगड़ भी जाते हैं जैसे-ब्राह्मणावल्'से बामनोली, 
सिंहसे सिनहा ओर सुखोपाध्यायस मुकर्जी । पहले तो किसीके 
गोत्र, पिता, माता, गाँव, प्रदेश, गुण, शरीरकी बनावटपर नाम 
रक्खा जाने लगा ओर फिर यह् काम अललटप होने लगा और 
अब तो नई वस्तु खोजनेवालेके नामपर ही उस वस्तुका नाम रख 
दिया जाता है जंसे--बिजलीकी बत्तीमें जलनेवालो चमककी 
नापको 'बाट' कहते हैं, क्योंकि उसका खोजनेव।ला “वाट! था। 
कभी कभी लोग अन्धविश्वासमें पड़कर अपने पुत्रका नाम 
बुरा भी इसलिये रख देते हैं कि उनका पुत्र जी जाय । ऐसा वे 
'ज्ोग करते हैं. जिनकी सन््तान जीती नह्द है । ऐसे नामोंमें 
दुक्खी, कगढ़ , बुहारू, बिपत जसे नाम हैं। कुछ लोग दिंनोंके 
नामपर सोमारू, मंगरू, बुदूधू रखते है और कुछ लोग किसी 
देवताकी मनौतीसे जनमे हुए बरालकका नाम हनुमानप्रसाद, 
शीतल्ाप्रसाद आदि रख देते हैं। यह नामका भमेला ऐसा है 
कि टदीक-ठीक नहीं कहा जा सकता कि नाम बस इसी कारण 

> किक ३ ३ कप 

रक्खे जा सकते हैं, दूसर कारणसे नहीं । 
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कई. छायावाले भ्रथोंकी खोज ( सृक्ष्मार्थवात्ति )>- 

$ ६७--सूच्माथथतरत्तिर्प्यथंविकारे । [ बालकी खास 
अनेकालनेसे भी अथर्म देरफेर होता है । ] 

कभा-कभी ऐसा भी द्ोता दे कि एक द्वी काम कई ढंगसे 
होता है, इसलिये भाषा जाननेवालोने उन सबके लिये अलग- 
लग शब्द बना लिए हैं। यों भी जेसे-जेसे हमारे मनमें नई-नई 

लहर बढ़ने लगती हैं बैसे बैसे एक भावकी अलग-अलग छाथाके 
अ्र्थोके लिये अलग-अलग अथ गढ़ लिए जाते हैं ज॑से--'लालसा, 
कामना, वासना, अ्रभिलाषा, आकांक्षा ये सब चाह या इच्छाके 
ही कई रूप हैं। पर इच्छा कैसी ओर कितनी है यही समभनेकरे 
लिये इतने शब्द चल पड़े हैं । जब हमारी इच्छा कुछ पानेके लिये 
बड़ी लल्षक उठती है, उसे लात्नसा कद्दते हैं। जब हम कुछ आगे- 
होनेवाली बातके लिये इच्छा करते हैं या किसी दूसरेके लिये कोई 
इच्छा करते हैं कि 'भगवान् करे ऐसा हो” तब बह कामला 
कहलाती है। जब हम श्रपने द्ाथमें न होनेवालो दूसरेके हाथसे 
था ईश्वरकी सद्दायता मिलनेपर दो सकनेवाली बात चाहें तब वह 
आकांता कहलाती है । जब बराबर किसी एक बातके लिये कोई 
इच्छा उठती रहे तब बद वासना कहल्ताती है ओर सीधी खादी 
इच्छा, अभिलाषा कहलाती दे। ऐसे द्वी 'फोंचना, कचारना, 
'पछाड़ना, सबुनियाना, धोना” सब धोना द्वी हे पर इन सबसमें 
'घोनेका ढंग अलग है । इसलिये अथंफकी छामबीन करनेवाल्षोंको 
यह भी ध्यान रखना चाहिए कि जब किसी एक काम या मनके 
भाव अलग-अलग छायामें द्वोते हैं. तब उनका रूप या भावाथे 
अलग-अलग सममानेके लिये अलग अलग शब्द् निकाल द्विए जाते 
हैं ओर उन शाब्दोंसे दही उनका ठीक ब्योरा समझाया जाता है । 
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अथोंगें हेरफेर होनेके कारण--- 

& ६८--व्यक्ति-लोकवृत्तिस्तनत्न कारणम । 
[ किसी व्यक्ति या समांजके चाहने या चलानेसे अथर्मे 

देरफेर होकर चल निकलते हैं। ] 
अर्थोर्में हेरफेर होनेके जितने ढंग बताए गए हैं उन्हें देखनेसे 

जानू पढ़ेगा कि या तो कोई मनुष्य अपने सनकी ढलत, सूक- 
चूक या भूलसे नया अथ चला देता है या पूरा समाज ही नया 
अथ् चलाकर अ्रथ;में हेरफेर करता है। इसे यों कह सकते हैं कि 
अर्थोंमे अदल-बदल होनेके तीन ढंगके कारण हैं--एक व्यक्तिगत, 
दूसरा साहित्यगत, तीसरा समाजगत । जहाँतक द््रक्तिगत 
की बात है, वे भी दो ढंगके हें--एक तो जो हसारी भूल या 
अयानपनसे चल निकलते हैं ( जैसे--“उपेक्षा'के बदल्ले अपेक्षा? 
कहना, “अपमान'के बदले “अभिमान' कहना ) । उसके कुछ ऐसे 
कारण हैं जो हमारे मन, बुद्धि या हृदयसे मेल रखते हैं। हम 
ज्लोग इतने आलसी हैं कि नया शब्द गढ़नेमे हमें आलस दोता 
है इसलिये हम एक ही शब्द्स बहुत अथ निकाल लेते हैं । 
सिल्क या रेशमसे बने हुए कपड़ेको सिलिक (सिल्क) द्वी 
कहने लगते हैं । इसो आलखसे हम बड़े शब्दको छोटा कहकर 
बोलते हैं और “ब्लेक-मारकेट'को 'ब्लेक', 'रामचरितमानस'को 
मानस, 'बाइसिकिल' को 'साइकिल कहते हैं । हम 'लाल पगड़ी वाला 
सिपाददी' कहतेके बदले लाल पगड़ी में ही पसपाही'का भो अर्थ 
भर देते है । इसी फेरमें अंगरेजीवालोंने ईखको 'शकक््करका डंडा? 
( शुगरकेन ) और मोरकों मटग्सुगं ( पी-कोंक ) बना लिया। 
झूम शाक कहकर, लौकी, आलू , और सूरनको भो शाकसमें ही 
गिन लेते हैं। घोड़ेका सवार कदनेके बदले 'घुड्सवार' कद्दते हैँ ॥ 

बे 
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क्रोधमें 'भरकर किसीको गधा! और 'सूत्रर” तक कह डालते हैं । 
भरना, टूटना, फूटना, जल्लाना'को हम लोग बुरा ( अमंगत ) 
मानकर 'वैकुंठवास हो गया, दीया बढ़ा दिया, चुड़ी मौत गई, 
आग जगा ल! कहते हैं । जब किसीसे काम लेना होता है' तब 
हम चिकनी-चुपड़ी बातें करके बड़े उजडूड ओर देहाढ़ोकों 
भी परम आदरणीय, दानवीर, लाकोपकारी' कह डालते हैं। 
जब चुटकी लेनी होती है या किसीको बनाना होता है तब हछूम 
मूखंको भी “आप तो साज्षात् बुइस्पैति हैं? या वाह कविजी ! 
आपने तो सबको परास्त कर दिया' कहते हैं। कभी-कभी हम 
डरके मारे अपनी रोटी छीननेवालेको भी “अन्नदाता' कह 
देते हैं | कभी ऐसी बान पड़ जाती है कि एक ही शब्दको 
“अच्छा, हाँ, अवश्य, कहिए” आदि बहुतसे शब्दोंके बदले एक 
ही शब्दका सुग्गा-पठन्त करते हैं ( जैसे उदयपुरमें सब लोग 
किसो बातके मानने, सकारने, हामी भरनेके लिये 'हुकम”? ओर 
रीबाँमें सब बातोंमें जी मरजी', कहते हैं )। 

कुछ बातोका मेल हमारे हृदयसे भी है। हम जब जऊ़िसी 
बालकसे लाड़ करते है तो उम्े लल्ला, भुन्न्ना कहकर उसका 
नाम बिगाड़ देते हैं। स्त्रियां आदरके लिये अपने पतिका नाम 
न लेकर 'हल्लाके बाबूज़ीः कहकर पुकारती है यहाँतक कि 
मारवाड्में बच्चोंको 'रॉडका' या 'रॉडको' भी कह देते हैं जो 
यों तो अमंगल है पर लाइमें वह भी मंगल समझा जाता है । 

ऐसे ही बहुत सी बातोंसे बुद्धिका भी मेल है जैसे पढ़े-लिखे 
लोग अपनी पंडिताई छॉटनेके लिये एक शब्दकों बहुत अर्थो्मे 
चलाते है या दूसरी बोलियोंके शब्द लेकर काममें लाते हें या 
जो शब्द घिस या मिट गए हैं उन्हें चलाने लगते हें या नये 
.शब्द गदते हैं या किसी बिगड़े हुए शब्दको नया रूप दे देते हैं 
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( जेसे सेगाँवकों सेवाम्राम बना दिया ) या अपनी धोंससे किसी 
एक अथ में आनेवाले शब्दको किसी दूसरे अथमें चला देते हूँ 
( जैसे गाँधीजीने 'अछूत के लिये 'हरिजन' शब्द चला दिया )। 

अथोके हेरफेरके सामाजिक कारए--- 
अर्थोमें होनेवाले हेरफेरके कुछ सामाजिक कारण भी हैं। 

समाजुमें लोग फूहड़ शब्द काममें नहीं लाते जैसे-पुरुष या 
लीकी जननेन्द्रियके देशी नामौँ लोग नहीं बोलते ओर उनके 
बदले लिंग या योनि आदि सरकृतके शब्द चलाते हँ। इसी 
सामाजिक कारणसे “आम का संस्क्रत शब्द “चुत” कामम नहीं 
लाते और पैरको 'पाद” नहीं कहते | कुछ ऐसे भी शब्द & जो 
भत्ते लोगोंमं नहीं चलते जैसे--अबे, कट्टो, भकोसना, हुरपेटना । 
ये शब्द भाम्य माने जाते ह। इसी सामाजिक मेलजोलसे 
हमने दूसरे देशवालोंसे भी शब्द ले लिए हूं जसे-कोट, बटन, 
चश्मा, टिकट, राशन, कन्ट्रोल । यहाँतक कि कुछ ऐसे वाक्योंके 
टुकड़े भी चलते हुए ले लिए जाते है जिनका हमसे कोई मेल 
नहीं होता ज़सं---मगरके आसू”? ( क्रोकोडाइल्स टीयसे ) या 

सभामे 'साग लेना' ( देक पाट इन दि सीटिंग ), प्रकाश डालना 

(थ्रो लाइट )। दूसरे धर्मोके मेलमें आकर भी हम ऐसे शब्द 

ले क्ेते हैं जिनसे अलग-अलग घमवालोंकी पहचानें भूल न 
हो जसे--“मस्जिद, गिरजा, नमाज, आदि। ये सब नए 

अर्थोर्म लिये हुए शब्द कुछ दिन तो नयेसे लगते हैं पर चलते 
चलते घुल मिल जाते हैं. । 

ऊपरके ब्यौरेसे यह भी समममें आ जायगा कि शब्द कुछ 

भी नहीं है ।जो कुछ है 'अथ' है, जो हम लोग जान-बूमक्र या 
“ भूँखसे किसी भी शब्दमें लगा देते है ओर यह जगा हुआ अथ 

६ 
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या तो बहुत दिनोंसे चलता रहनेसे एक अथरमें बंध जाता है या 
फिर हम शब्दोको नये नये अर्थोर्में ढालने 'क्षमते हं। इससे 
यह समझे आ ज्ञायगा कि अर्थ बदलनेके तीन कारण हुए 
(१) सामाजिक, (२) व्यक्तिगत या मनोवैज्ञानिक और 
(३) साहित्यमें चलन । कभी कभो कुछ बाते छिपाकर ऋहटनेके 
लिये भी हम एक शब्दमें ऐसा दूसरा अथ भर देते है जो न तो 
कोषमें मिूता है ओर न लोगोंमें चलता है। पंडे ओर दल्तम्ल या 
व्यापारी कभी-कभी इस ढंगके शब्द नये नये अथोके लिये 
काममें लाने लगते है पर ये सबकी बोलचालमें नहीं आते, 
इसलिये यहाँ हम उन्हें छोड़ देते हैं । 

कैसे हेरफेर हो जाता है १-- 

ऊपर हमने जो बहुत ढंगके हेरफेर समझकाए हैं उनकी जाँच- 
परखसे जाना जा सकता है. कि इनमें होनेवाले हेरफेर बहुत* 
बातौसे होते हैं-- 

१, एक शब्दको बहुत अर्थों में काम में लानेका काम कवियोंने 
किथा है और ऐसा करके उन्होंने अपनी बातमें नयापन्त और 
शनोखापन भर दिया है। इसलिये सबसे पहली बात तो यह है 
कि हममें जो नयापन लानेकी बान होती है वही किसी शब्दमें 
इतता बल्ल भर देती है कि वह कई ढंगसे बोले जानेपर अलग- 
अलग अथे देने लगती हे ओर फिर जब वह शब्द किसी बोलीमें 
चल पड़ता है तो वे आर्थ भी उन उन्त वाक््योंमें उन शब्दोंके साथ 
बँध जाते हैं. जेसे--'कान एठना, कान उठाकर सुनना, कान 
कतरना, कान करना, कानका कच्चा होना, कानका परदा फटना 
कान खड़े करना, कान खाना, कान गरस करना, कान दबाना, 
कान न हिलना, कान पकड़ना, कानपर जू न रंगना, कानपर 
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हाथ धरना, कान-पूँद फट्कारना, कान फड़फड़ाना, कान फुँकना 
कान भरना, कानमें डालना, कानमें तेल डाल बठना, कान 
रखना, कान लगाना, कानसे निकल जाना, और कानाफूसी 
फरना'में एक “कान को ही न जाने कितने अर्थो्में लोगोंने बाँधकर 
उसकेश्वहुतसे अथ लगा लिए हैं। 

२. आरोप : हम लोग कभी-कभी यह भी करते हैं कि एक 
शब्द जब किसी एक काममें आता है तो उस काममें आनेवाली 
दूसरी बस्तुके लिये भी वही शब्द जोड़ देते है जेसे--पण्ण शब्दका 
अथ था पत्ता ओर पत्तेपर लिखा भी जाता था इसलिये लिखे हुए 
या लिखनेके काममें आनेवाले कागजको भी “पन्ना! कहने गे । 
'अक्षवाटका' अथ था वह स्थान जहाँ जुबा खेलनेके लिये लोग 
जुब्ते हों।आगे चलकर यही अक्षवाट या अखाड़ा शब्द उस 
ठोरके लिये भी काम आने लगा जहाँ बहुतल्ले लोग जुटते हों । 
अट्टा या अड्डा शब्द ऊ चे स्थानके लिये काम आता था। आगे 
चलकर पंछियोंके बठनेके लिये जो बाँत लगाया गया या छवरी 
बॉधी गईं उसे भी अड्डा कघने लगे और अब तो मोटरोके 
अडु, तागोंके अड और जुबेके अड्डे बन गए और अड्डेका 
अथ हो गया “जहां बहुतसे जुटते हों ।! इस ढंगके अर्थ लक्षणासे 
निकाले जाते हैं । 

३. दूसरी बोलीसे शब्द लेना : जब हम किसी दूसरो बोलीसे 
कोई शब्द लेते हैं तो कभी-कभी उनके अपने अ्को बदल देते 
“जैसे गुजरातीवाले 'घड़ियाल” शब्द 'घढ़ी'के लिये काममें 

लाने लगे । हम लोगोंने भी अगरेजीसे बहुत शब्द लिए हैं जिन्हें 
हम कभी अनोखे अथ में भी कासमें लाते हें । 

४. जब एक बोज्नी बोलनेवाल्े लोग तितर-बितर हो जाते 
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हैं तो एक ही शब्द अलग अभ देने लगता है जेसे--संस्कृतका 
वाटिका, बंगलामें बाड़ी ( घर ) के लिये आ गया। 

४. वातावरण बदलना : कभी-क्रभी अपने देश या समाजके 
बदलनेसे या अपना रहन-सहन या रीति-रिवाज या परिस्थिति 
बदलनेसे भी शब्दके अथ बदलते रहते हैं जसे--ब्रिटिश *लोग 
'मिठाई'को 'डेस्सट' कहते हैं और अमरी कावाले 'फलको 'डेसट 
कहते हैं ( भोगोलिक वातावरण बदलनेसे ) 'ठाकुए शब्द मंद्विरस 
भगवानकी मर्तिके लिये, ज्ञत्रियोंम ज्षत्रियके लिये, नाइयोंम 
नाईके लिये चलता है (संगति ) | ऐसे ही 'वर' शब्द हुलहेके 
लिये ही बेंध गया है ( चलनसे )। 

६: जब नई-नई बस्तुएं बनती और निकलती हैं, तब उनका 
नाम रखनेके लिये हम नये शब्द न गढ़कर पहलेसे चलते आते 
हुए किसी शब्दको ही अपना लेते हैं जैसे--सिल्कका अरथे 
है रेशम, इसलिये उससे बननेवाले दुपट्रेको भी हम लोग सिल्क 
कहने लगे | 

७. कभो-कभी आवभगतके लिये भी बहुतसे शब्द ऐक 
बँंघे हुए अथ में चल पड़ते है जैसे, "आपका दोलतखाना कहाँ हे । 
मेरा ग़रोबख़ाना यहां है।! उद्यपुरमें सब कामोके लिये 'हुकुम” 
कहा जाता है यहांतक कि हां! और “अच्छा'के लिये भी हुकम 
ही कहा जाता है। कभी-कभी इस आदरके लिये अपने इष्टदेवसे 
सम्बन्ध रखनेवाली या काममें आनेवाली वस्तुओंके साथ भी 
अपने इष्टदेवका नाम लगा देते है और पवित्र नाम रख देते हैं 
जैसे--रामासुज सम्प्रदाय वाल्ले 'नमक'को रामरस कहते हैं और 
वैष्णव लोग पानीको तीथम कहते हैं 

गंदी, बुरी ओर डरावनी बातोंको लोग दूसरे ढंगसे 
घुमाकर कहते है जसे, बीमारके लिये “उनके दुश्मनोंक। 
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तबीअत नासाज़ है”, फूल तोड़नेको फूल उतारना, दिया बुमानेको 
. दिया बढ़ाना, दूकान बन्द करने या किवाड़ बन्द करनेको 

दूकान बढ़ाना और किवाड़ देना, होली जलानेको “होली मेँगलाना? 
कहते हैं क्योंकि लोग कोई अमंगल, डरावनी या बुरी बात नहीं 
कद्दके। ऐसे ही शौच जानेके लिये लोग कहते हैं टट्टी जाना, निपट 
आना या नम्बर एक, नम्बर दो आदि । ऐसे ही जब किसीको कोई 
सॉफ,काट लेता हे तो कहते हैं 'कीराने सूँघ लिया” या 'जानवरने 
पकड़ लिया ।! कभी-कभी लोग अपने बड़ो या प्यारांका नाम नहीं 
क्लेते जेसे पति, गुरु ल्री और लड़केका नाम | इसी ढगसे 
आदर दिखानेके लिये छोटा काम करनेवाले चमारको "रैदास' 
ओर किसी दोषी या अंगहीनको जेंसे अन्घेको सूरदास कछते हैं। 

£. लम्बे या कई शब्दोंके बदले एक छोटा शब्द भी काममें 
लाने लगे हैं जेसे, 'बाइसिकिल' के लिये साइकिल, 'सेन्ट्रल हिन्दू 
स्कूल'के लिये “हिन्दू र्कल', 'मोटरकार'के लिए 'कार', आदि । 

१०. समानता ( एनेलौजी ): एक-सा देखकर भी अर्थ 
बदल जाता है जसे--मास्टर शब्दका अर्थ है स्वामी या 'बालकों 
पर शासन करनेवाला?। इसलिये बम्बईमे सब अधिकारियोंको 
मास्टर” कहने लगे यहाँ तक कि ट्रामका टिकटवाला, रेलका 
टिकटबाबू सब मास्टर बन गए। 

११. कभी-कभी लोग भूलसे या जानबूककर दूसरे अथेमें 
कोई शब्द् चला देते हैं जैसे--गुजरातीमे “जुरूरत'के लिये 
जरूर! । लेखक लोग व्यंग्यमें या चटक लानेके लिये तो 
लक्षणा-व्यक्लनासे किसी शब्दका नया अथ ही चलाते है पर 
कभी-कभी भूलसे भी चला देते हैं जेसे हिन्दामें लोगोने 'आश्रय' 
( सहारा ) के बदले 'प्रश्रय” चत्ना दिया जिसका अथ है प्यार 
था आदर । 
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१४, कभी कभी लोगोंके अयानपनसे एक ही शब्द अपने 
दो रूप लेकर एक ही अथमें चलता है। पर ऐसत वे लोग चल्नाते 
हैं जो बोलीको जानते नहीं जैसे--'हिमाचल पबत! या 
अयोध्या पुरी नामक नगरी” या दर असलमें' । 

१३. कभी-कभी एक ही शब्दके दो रूप एक साथ चन्नते हैं: 
जैसे--कास-काज, व्याह-शादी । कुछ लोगोंने स्तन ओर थन, 
गर्भमिणी और गाभिनको भी इसीमे ले लिया है ( लो ज्मोफ्त 
डिफ़रेन्सिएशन' माना है जो ठीक नहीं है। 

१४. अनाड्ीपनसे भी अशुद्ध शब्द चल पढ़ते हैं. जैसे-- 
मैं द्वितीय श्रेणीके डिपाटमेंन्टमें लखनऊ गया था।' यहाँ 
क्म्पार-मेन्ट'के बदले 'डिपाटमेन्ट” कहा गया है । इसे 
मैलाप्रोपिज्म कहते है। ऐसे ही लोग 'मेरा अपमान किया? के. 
बदले 'मेरा अभिमान किया? ओर 'विज्ञाप किया? के बदलते 
'प्रत्नाप किया! कहते हें। 

१५, किसी राष्ट्र जाति या धर्ममं आदर न होनेसे भी अर्थ 
बदलता है जैसे--आयसमाजी लोग 'पोप! शब्द 'पाषंडी के 
लिये काममें लाते हैं, बोद्ध शब्द बुद्ध बन गया ओर जेनियोंके. 
आाद्रके शब्द 'नग्न ओर लुंचित”ः भी "नंगे लुच्चे”! बनकर 
बुरे अथमें आ गए । आजकल भी लोग ऊबकर किसी भी: 
बुरे कामके लिये कहते हैं कि 'कांग्रेसी काम हो रहा है । 

१६. कभी जो कोई शब्द बहुत चल निकलता है वह बहुत 
अथार्मे आने लगता है जेसे--बंबईमें 'खत्लास' शब्द “मरने, 
कटने, सड़ने, जलने, चुकने, मिटने, हटने, गिरने, टूटने, फूटने', 
सबके लिये आता है । 

(१७५ कभी-कभी कोई बड़े ज्ञोग किसी एक शब्दको किसी 
अथ में चला देते हैं. जेसे गाँधीजीने 'हरिजन' शब्द अदूतोंके 
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लिये चला दिया | यह अथका इदस्कषे हुआ या अपकष यह 
बताना भाषा-विज्ञान-वालोके लिये भी ठेढ़ी खीर है । 
' ' १८. कभी-कभी किसी शब्दके एक अंशका ध्वनि-बल्न दूसरे 
अंशपर लग जाता है ( शिफ्ट औफ़ एम्फे सिस ), जिससे अथथर्मे 
देरफेड दो जाता है, जे से--गवेषणाका अथ था 'गौको खोजना', 
पर आगे चलकर 'गव” शब्द्से बल निकलकर 'एषणा पर टिक गया 
ओर 'ग॒वेषणा'का अथ हो गया “छानबीन करना, 'खोज करना! । 

१६. कभी ऐसा भी होताँ है कि एक वर्गके एक शब्दका अर्थ 
बदल जाता है ओर फिर आगे चल्नकर उससे बननेवाल्तले शब्द 
बैसे द्वी बनते हैं जैसे--दुहिता का अथ है दुहनेवाली पर दौहित्र 
शब्द इस दुह्तासे बना, दूध दूृहनेसे उसका कोई लगाबु, नहीं | 

२०. अनजाने नया अथ निकल आना जैसे--सिंधुसे 
(हिन्दू जाति' और 'हिन्द' दोनों अथे हो गए। 

२१. किसी शब्द, वर्ग या वस्तुमें कोई एक बात सबसे अलग 
दिखाई पड़ने लगती है तो उसीमें पूरी वरतुका अथ आ जाता 
है जैसे--लाल पगड़ी दिखाई पड़ी ।” यहाँ 'लाल पगड़ी में 'लाल 
पगड़ीवाले सिपाही' आं गए। 

२२, कभी-कभी हम लोग आपसमें एक दूसरेपर छोींदे 
कसते हुए, किसी मूठ बोलनेबालेको कद बेठते हैं--वाह रे 
हरिश्चन्द्र !' यहाँ 'हरिश्चन्द्रगका अथ है 'मूठा'। 

२३. कभी-कभी हम लोग जब आपेसे बाहर हो जाते हैं, 
तब भी कुछ ऐसे शब्द कद्द बैठते हैं. जिनका अथ दुलार भी हो 
जाता है और खीक भी, जसे--“आना बच्चू, वाह बेठा !? 
मेरे लल़ना' आदि । 

२४. सुनने वालेकी जैसी समझ होगी वैसा ही वह शब्दका 
करर्थ सममेगा या उसके मनमें अवसरसे या अपनी सममसे, 



[ ४८ ) 

जो ज्ञान होगा वह वैसा ही सममेगा जेसे--'लाओ' कदनेपर 
एक राजाके चार नोकर अलग-अलग चार बस्तुएँ से आए । 
राधेश्यामको माननेवाले तोतेकी बोलीको 'राधेश्याम' ओर रामके 
उपासक 'राम-राम' सममते हैं 

२५, कभी-क्रभी किसी शब्दका ठीक अथ' निश्चयु नहीं 
होता इसलिये उसके अथ बदल जाते हैं जेसे--धर्म' 

२६. एक ढंगकी एक वस्तुका नाम उस पूरे ढंगकी वस्तुओंको 
ही दे दिया जाता है जेसे--शाक कहते हैं हरे पत्त को, पर अब 
आलू, टमाटरभी शाक ही कहलाने लगा। 

२७, कभी-कभी भाव स्पष्ट करनेके लिये लोग कमसे कम 
शब्दों में अधिकसे अधिक बात कहना चाहते है । ऐसा करनेके 
लिये वे अलंकारोंसे काम लेते हैं। इसका ब्यौरा हम पीछे दे 
आए हैं क्योंकि लक्षणा ओर व्यंजनाके सहारे अर्थ बदलनेमें 
कुछ देर नहीं लगती । दूसरे. सब अर्थ तो देरसे बदलते हैं पर 
ये अथ झट बदल जाते ह । 

अथमें अदल-बदलके कुछ निराले ढंग हैं-- 
यह नहीं समझना व्यद्ििए कि अथ बदलनेके कुल इतने ही 

ढंग है, ओर भी बहुतसे दो सकते है । 
१, कभी तो एक शब्द अपना नया अथ' लेकर भी पुरानेको 

नहीं छोड़ता ओर उसके बहुतसे अथ बदलते रहते हूं । ज़ैसे--- 
हम ऊपर 'कान'की बात बता आए हैं । 

२. कभी कभी एक सोतेसे निकले हुए या एक ही शब्दके 
दो अलग-अलग रूपोंके अथ अलग-अलग दो जाते ह जेसे--- 
स्तन ओर थन | 

३. कभी-कभी कुछ ऐसे शब्द दोते हैं कि सुननेमें तो एके 



रहते है पर अलग-अलग सोतोंसे आते हू ओर उनके अर्थ भी 
अलग होते हैं--जैसे हिन्दीमें "आम एक फलको कहते हैं और 
अरबीमें 'साधारण' को । इसे 'होमोनोम या होमोफोन' कहते है । 

कुछ योरोपीय विद्वानोंने यह् बतलाया है कि अथमें हेर 
कुछ दूले हुए ढंगोंसे होता है-- 

(क) कोई शब्द चाहे अपने जितने अलग-अलग अथ रखता 
हो पर अक्षरोंका वही मेज कभी-कभी ऐसे अनोखे अथ देने 
लमतौ है कि उनपर अचानक"हमारा ध्यान नहीं जाता या कम 
ध्यान जाता है। इस ढंगके जो हेरफेर होते हैं वे बहुतायतसे दो 
ढंगके होते ह-- 

१, पूरे टुकड़ेका हेरफेर ( पाट-होल शिफ्ट् ) था पूरु खंड 
परिवतेन, जो अपने बड़े घेरेका अथ छोड़कर किसी एक वेंधे 
हुए घेरेके अथमें काममें लाए जाने लगते है जेसे-- 

तके प्राय: निष्फल द्ोता है 
तुम्हारा तके निरथक है। 
२. पूरा देर्फेर ( कन्टेन्ट चेन्ज ) जैसे--यह ( लेनदेनकी 

बात ) अत्यन्त सबल तक है | इन दो बातोंके साथ-साथ यह तो 

समम ही लेना चाहिए कि शब्दका अथ प्रसंगसे जाना जाता है 
जैसे अगरेज़ीमें 'शुक्रवार'के पीछे ओर 'कुर्सी से पहले १३ वा 

शब्द आ जाय तो उसका बड़ा भद्दा अथ हो जाता है। 

यह बताया जा चुका है कि जितने भी संकेत ( चिह्न ) होते 

हैँ वे किसी न किसी बातके प्रतीक या बतानेवाले होते ह। पर यह 

'ब्रात तभी होती है जब उससे किसीको किसी बातका संकेत या 
अथ मिले। साथ दी यह भो समझ लेना चाहिए कि शब्द् या वह 

चिह्न ( प्रतीक ) स्वयं वह वस्तु नहीं हे जो वह बताना चाहता 
है, जेसे लिखा हुआ थघोड़ा' शब्द या धोड़ेका चित्र सचमुच 
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घोड़ा -नहीं होता । कुछ शब्द ऐसे होते ह जो अलग ठोरपर 
अलग अथ देते है । कुछ अनेकस्थानीय शब्द हैं,जो अलग-अलग 
ठौर पर आकर अलग अथ देने लगते हैं । 

कुछ शब्द ऐसे भी होत हैं कि वे एक प्रसंगमें तो अथथ देत हैं 
पर दूसरे प्रसंगमें उनका कोई अथ नहीं होता | “किन्नर! शुब्द्का 
अथ कथा-काव्य आदिमें हो सकता है पर 'प्राशिशास्ष' में वह 
निरथंक है| 

(ख) बोलीके इतिहासमें शब्दों हेरफेर इस ढंगसे होता है-- 
१. बदलेमें आना 'स्थानग्रहण' ( सब्स्टीव्य शन ) : अथौत् 

जेसे रहन-सहन रीति-नीति बदले वैसे ही अथ बदलते जायें 
जसे--जहाजोंकी बनावट बदल जानेपर भी “जहाज” शब्द 
सत्रहबीं सदीके जहाजोंके लिये भी काममें आता था और अबके 
जद्दाजोंके लिये भी कोममें आता है | 

२. बराबरी ( एनेलोौजी या समानता ): जसे--'क्विक 
शब्द फुर्तीके लिये काममें आता है पर 'क्विक ऐन्ड दी डेड'में 
उसका अथ हो जाता है 'ठंढा' | 

३. छोटा करना ( समास यथा शौटनिग ) : जसे प्रिंसिपत्न 
टीचरका हो गया 'प्रिंसिपल्ष', 'मोटरकार'का हो गया कार' | 

४. नाम रखना ( नामकरण या नोमिनेशन ) जेसे-- 
अंगरेजीके 'काउज़ लिप'का 'काउस्लिप” हो गया 

४. दूसर ठौरपर लगना (अन्तरण या ट्रान्स़र) जैसे--पेड़का' 
'पण' (पत्ता) दूसरी ठौरपर पहुँचकर पुस्तकका “पन्ना ही गया 

६. एक -अथके लिये दूसरेका आजाना ( परम्यूठेशन या' 
परार्थ परिवतेन) : जैसे-अंगरेज़ी में 'बीड्स'का अथ तो है 'प्राथता 
पर आगे चत्षकर प्राथना करनेकी मालाके दाने ही 'बीडस 
कहलाने लगे । 
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. ७, मेलपर ढलना ( एडीकेशन या समरूपण ) : जेसे-- 
जानवरके सींगसे बनाए जानेवाला बाजा भी आगे चलकर 
“सिंगा! बाजा ही कहा जाने लगा। 

किन्तु आचाय चतुवंदीका मत है कि अथ दो बातोंस ही 
बदलक्ा है--एक तो किसीसे जान, अनजान था भूलस चलाए 
जानेपर ओर दूसरा समाजके चलनकी ढलनपर | ऊपर 
अथ््लें हेरफेरका जितना ब्योरा दिया गया है. उस सबसे यह 
जाना जा सकता है कि चाहे कोई अथ पहलेसे चला आया हो 
या नया जोड़ा गया हो पर सबमें एक ही बात मिलती है ओर 
वह यह दै कि १. या तो किसीने भूल ओर अनजानसे किसी 
शब्दसे नया अथ निकाला या उसमें लगा दिया है या, जान- 
बूमकर अथमें चटक या नयानपन लानेके लिये ऐसा किया है या 
२. समाजने ही नये अथंका चलन चला दिया। अथकी 
छानबीनके लिये इतना ब्यौरा बहुत है । 

सारांश 

अब आप समझ गए होंगे कि-- 

/. नई सूक-बूकसे भी अर्थ निकाले जाते हैं | 
२. बुद्धि-नियम एक ढोंग है | 

- 3. बुढ़िके सहारे अरथोंगें हेरफेर होनेके ये नियम हैं: विशेष 
भाव, भेदौकरण, उद्योतन, पिभमफ्तिशेष, अम, उपमान, 
नयालाभ ओर लोप | 

2. श्रथोंमें इतने ढंगके हेरफेर होते हैं--(क) अच्छेका बुरा 
होना ( अथापकरषे ) (ख) बुरेका अच्छा होना (अधथोंत्कषे) 
(ग) छोटे घेरेसे बड़े घेरेमें आना (अथे-विस्तार), (घ) बड़े 
घेरेसे छोटे घेरेगें पहुँचना ( अथंसझ्लीच ), (ड) कुछका कुछ - 
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हो जाना ( अथदिश ), (च) आपसमें अदल-बदल जाना 
(अथ-विनियय ), (छ) बढ़ जाना ( अ्थ-विसपंण ), 
(ज) नये अथेगें लग जाना ( अथरिप ) | 

यह छुन्द घोट लीजिए--- 
अपकर्ष हो, उत्कर्ष है, सह्लीच हो, विस्तार हो।& 
आदेश, अर्थारोप हो, विनिमय, विसर्षण-सार हो ॥ 

पू, नाम रखनेके बड़े निराले ओर बहुत ढज्ज होते है। 
६, बालकी खाल निकालनेसे भी' अथर्में हेरफ्रेर होता है । 
७, किसी व्यक्ति या समाजके चलानेसे ही अर्थोंगें हेरफेर 

होते हैं | 
के 



& 

लिखावटका भी अथ होता है । 

लिखावट कैसे चली ओर कितने ढंगकी ? 

लिखावट भी बोलीका सक्लीत ही हे--पहचानके लिये बनाए 
हुए चिहोंसे लिखावट बनी--कुछ लोग लिखावटकी चार अवस्थाएँ 
मानते हैं. : विच्ार-लिपि, ( आइडियोगफिक )।. चित्रलिपि 
( पिक््टोय फिक ), सस्वराक्षर-लिपि ( पिलेबिक ) और अच्चुरलिपि 
( एल्फ् बैटिक )--वागरीकी लिखावट ध्वन्यात्मक ( फोनेटिक ) या 
घ्वनिके ढ़ पर बनी होनेसे पूरी है--लिखावट दाएँ, बाएँ या 
नीचेकी चलती है। 

8 ६६--लेखो<5पि वाक्सड्लेतः । 

[ लिखावट भी बोलीका ही सड्लेत ह। ] 
हम पीछे बता आए हैं कि लकीरोंको देखकर भी हम कुछ 

जान या समझ लेते है। किसी बने हुए चित्रको देखकर हम 
जान लेते हैं कि यह किसका है या इसमें क्या ब्योरा दिया हुआ 
है | बाण-जैसी बनी हुई लकीर (-2) देखकर हम समम तेते हैं 

कि जिधर इसकी नोक है उधर हमारा ध्यान दिलाया जा रहा 

है। पत्थरपर खोदकर लिखा हुआ, वाड़-पत्तोंपर लोहेकी 
कलमसे गुदा हुआ ओर वस्त्र, चमड़े, लकड़ी या कागजपर 
लिखा हुआ पदुऋर भी हम ज्िखनेवालेकी बात समझ जाते हैं । 
चित्रकी बात तो अनपढ़ भी समझ जाते हैं, बाण जैसी बनी हुईं . 
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ल्कीरोंफो भी लोग अटकऋलसे समझ लेते हे, पर लिखे हुएको वे 
ही लोग पढ़ते-सम मते हें जो उत्च लिख्वबटको सीख चुके हैं। ऐसी 
लिखावर्ट सब देशोंकी अज्ञग-अलग हैं ओर कई्ठींकहों तो एक 
देशमें ही सोौसो लिखावर  काममें आतो रही दें या आ रही हैं। 

कटपटकी लिखावट ( तरा-लिपि या शोटे हैंड )-- 
लिखावटोंकी चल्लनका व्योरा जाननेसे पहले यहां हम एक 

बात और बता देना चाहते हैं हि जहाँ आजकल सपार-£रसमें 
बहुत-सी लिखावट चली हैं. वहीं लोगाने किप्रीके बोले हुएको 
ज्योंका-त्यों लिखनेका ढंग निकाज्न लिया हे जिसमे एक-एक 
ध्वनि, शब्द या वाक्यके लिये सक्ूव होता है और वह ऐसे 
भमटकेसे लिखा जाता है कि पूराका पूरा शब्द या कभी-कभी 
पूरा वाक्य एक चिहसे समझा दिया जाता है। इससे यह 
समभना चाहिए कि लिखावट भो हमारी बोलीका ऐसा अदन्ज 
बन गया है कि बोलीको जॉच-परख करते हुए हम इसकी ओरसे 
आंख नहीं मू द सकते। 

क्योंकि हमारी बोल्लीकी ध्वनियों या शब्दों या मनकी बातों को 
बतानेमें आजकल लिखावट ही सबसे बढ़कर काम आ रही है 
इसलिये यह भी जान लेना चाहिए कि लिखावट कैप्रे चली और 
कैसे फेली । 

लिखावटे केसे चली ? 

6 ७०--अभिज्ञानचिह्ाटिलिपिसरष्टिः । 

[ पहचानके लिये बनाए हुए बचिह्ोंसे लिपि बनी । ] 
५ हमारी धरती जब जज्ञलोपनकी नौंदसे अंगड़ाई लेकर, 

“आँखे सलकर, जभाकर जाग उठी तब उसके बच्चोंने जो बहुतसे 
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अले काम किए उनमें एक था लिखनेका ढड्ञ निकालना । पर यह 
काम मन बहलासे-भरके लिये ही नहीं किया गया था। उन्हें 
झख सारकर इस काममें हाथ डाज़्ना पड़ा। पो फटी, सूरज 
निकला, दोपहर हुई, दिन ढल्ा । पर इन्हीं चार पहरोंमे न जाने 
कितनी बार वे जूक जाते थे। कह्ज़्नका घड़ा कहीं जल्लनके 
घड़ोंमें पहुँच गया तो बस महाभारत हुआ समझो । कल्लनके 
'बड़ेफर मोती तो टके नहीं थे कि लाखों में घरा हो, कोई पहचान 
के। घड़े-घड़े एकसे | वे दरबारी चाल ढाल तो जानते न थे। बस 
पहले भोहें तनतीं, फिर डंडे तुलते ओर बात बातमें सिर फट 
जाते, बछ्ियां चलने ल्गतीं। पलक मारते मारते धरती लाल हो 
लठती | पर धीरे-धीरे उन लोगोंने सोचा कि अपनी कोई 
पहचान बना लें, तब तो टंटा ही जाता रहे । बस एक-एक टोलीने 
अपनी-अपनी अलग अलग पहचान बना ली ओर अपने डंगर- 
ढोर, कपड़े-लत्ते, लोहे-लक्कड़ सबको आँक दिया । यहींतक 
नहीं, उन्होंने अपने घरके बढ़े-बच्चे, छोटे बड़े, सबपर यह 
'पहचान लगा दी । 

फिर जड्लमें घूमते घामते सैकड़ों जड़ी-ब॒टियाँ, पेड़-पोधे 
बेल-पत्ते उन्हें मिलते | उनमेंसे कोई उनकी खाली हरता, कोई 
लनकी आंखोकी ललाई काट देता । अब इनमेंसे किसे-किसे वे 
मनकी फोठरियोंमें तहा-तहाकर रखते । उन्होने इन पेड़-पोधोंके 
नाम रकखे ओर सबके लिये चिह् बना डाले । 

फिर जब एक एक क्ुण्डके लोग दूर-दूर जा बसे, दो भाइयोंके 
जीच कई कई कोसका बीच पड़ गया, तब उन दूर बेंठे हुए भाई - 
बन्दों, गोती 'नातियों, हेली-मेलियोंसे लेन देन, कास-काज, कीन- 
बंचका व्यवहार रखनेके लिये भी उन्हें लिखाबटका आखरा 
झ्ेना पड़ा । 
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जब इन सब बातोने उन्हें लिखनेका ढद्ल चलानेके लिये 
बेबस कर दिया तब उन्होने आड़ी-तिरछी लकोरोंसे एक लिखावट 
बना ली । उससे उन्होंने अपने घर-बारका काम तो चलाया ही, 
साथ ही इन्हीं लकीरोंमें वे अपने गीत भी लिखने लगे। पर हों, 
बहुत दिनोंतक इने-गिने लोग ही थे जो लिखना सीखते थे “ओर 
लिखा हुआ बॉच सकते थे। ऐसे लोगोंपर अपद लोग बड़ा अचरज 
करते ओर सममभते कि 'ये लोग जोगी हैं, भूतोंसे खेलते हैं ॥; 

देखा जाय तो सबसे पुरानी लिखाबट पत्थरोंपर लिखे हुए 
कुछ बेतुके, बेढड्जे किरम-काँटेमर ही हैं । गुनी लोग यह मानते 
हैं कि पत्थरकी इन लिखावटोंको पहले किप्ती लिखयेने मद्दी, 
गेरू या सेलखड़ीसे पाटीपर लिख डाला होगा और फिर किसी 
काज्ञा अक्षर भेस बराबर! सममनेवात्ते पथधरकटने छीनो लेकर 
उस लिखावटको गहरा खोद डाला होगा । 

कैल्डियाकी पोथियॉ--- 

फिर जैसे-जैसे दिन बीते वैसे-वेसे लोग सीधे, चपठे खपड़ों 
ओर पतली इटोंपर लोहेके तकुण्से खोदकर उन्हें आगमें पकाकर 
पोथियाँ बनाने लगे | ऐसी खपड़-पोथियाँ पहले-पहल सर हेनरी 
लेअडेको कैल्डियाकी खोजमें हाथ लगी थीं । 

इन खपड़-पोथियोंमेसे एक लंदनके अचरज-घरमें रकखी है 
जिसमें बाढ़की कहानी लिखी है। यह पोथी लिखाबटकी सब्रसे 
पुरानी साख ६आओर ईसासे लगभग - चालीस सौ बरस पहले 
लिखी गई थी । सच्ची बात तो यह है कि दिब्रओंने अपने 
जनमकी कथावाली पोथीम बाढ़बाली कहानी कैल्डियावालोंसे 
ही ज्ञी थी जो इन्जीज़के जनमसे सेकड़ों बरस पहले लिखी जा 
चुकी थी। ये कैल्डियावाले फन्नीदार अक्षरोंमें ऐसे लिखते हैं कि 
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एक-एक अक्षर एकएक फन्नीकी यथा कई-कई फन्नियोंकी 
मिलावटसे बना होता था और उन्हें वे चौकोर नोकवाल्ले तकुओंसे 
बाइसे दाई ओरको लिखते थे । 

कैल्डियाकी लिखावट-- 

दर. 5६ <&- ९ 
ल्,कैल्डियावाल्ले लिखेया वहाँकी सरकारसे पैसा पाते थे। जब 

वहाके राजा लोग चढ़ाईपर जाते थे तो लिखेयोंको भी अपना 
टंट-घंट बाँधर साथ जाना पड़ता था। वहां वह लिखता जाता 
था--इतनी बस्तियाँ हथियाई, इतने बेरी खेत आए, इतना माल 
हाथ लगा, इतने दिन लड़ाई हुई आदि |” साथ ही बह राजाकी 
बढ़ाईके पुल भी बाँधता जाता था--'यों उछल्ले, यों पंतरा माँना, 
यों तलवार चलाई, यों घुड़सवारी की, यों चमके, यों दमके ओर 
यों जीव गए । घरमकी पोथिया लिखनेवात्ते केल्डियाके पुजारी 
लोग भी रजवाड़ोंके चाकर ही थे। लड़ाई ओर घरमकी पोधियोके 
साथ-साथ इन खपड़-पोथियोंमें खेती, तारोंकी चाल ओर राज. 
चलानेकी बातोंपर भी लिखा हुआ मिलता है। यह कहा जाता 
है कि लेअड श्रोर असीरियामे खोजनेवालॉके हाथ जो खपड़- 
पोथियाँ लगी हैं वे निनेवेके राजा सेननाचेरिबके घरकी हैं जिसने 
विक्रमी सम्बतसे ६२४ बरस पहले आंखें मींच ली थीं । 

पुरानेपनमें दूसरी बारी मिस्रवालोंकी पोथियोंकी आती है । 
ये पोधियों बंत, बांध या नरकटके कल्लमसे पसारॉपर लिखी 
जाती थीं | इन पसारोंको पैपाइर्स या पपुरस कहते हैं । ये 
पसारे नील नदीकी घाटियोंमें उगनेवाद्ने/ सरपतोंकी गुद्दी कूटकर 

३० 
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बनाए जाते थे। अबतक मिली हुई मिल्र। पोधियों पे सबसे पुरःरी 
गोथं।का नाम “मरोंकी पोथी” है । यह तब िखी गई थी जब 
बड़े पिरेम्डकी नींब डाली जा रहीथी । ऐसी एक मरोंकी 
पोथी लनन््दनके अचरज-घरमे रक्खी है| जाज़ पूलनाम ( पुटनम ) 
जी कहते हैं कि इसमें देवताओंके लिये बनाए हुए गन््ने और 
उनकी बड़ाई है । इसमे मरे हुओंकी अगले पिछले जनमकी 
जारी बातोका पूरा ब्योरा दिया हुआ; 

यह मरोंकी पोथी एक-एक मरे हुएके साथ मुदाधरमें इसलिये 
क्खी जाती थी कि उसके आत्माकों अगला जन्म लेनंतक सुल 

मिलता रहे | इस चलनसे ये पुराने मिस्री धरतीके सबसे पुराने 
पोथी बेचनेवाले हैं। मिस्रमें पढ़ने-लिखनेकी बातें मन्दिरोसे 
चर्ली यहातक कि सिस्री देवताओंमें एक थोथ हमेंस नामके 
रेवता भी है जो पाथीघरोकों रखयाद्ध <र्ते हैं। मिल्लनियोंकी 
लिखावटमें अक्षरोके बदले मछली, कोवा सिंह, चिड़िया ओर 
उन दिनोंके बतन-भाडों-जेसे अच्तर बनाए जाते थे । 

9 ॥ 6 ० ३३०० 
( मिल्ली अ्रक्षर ) 

मरोंकी पोथीको छोड़कर दूसरी पोथी है प्ताह हातेपका 
सीख' जो दूसरी सबसे पुरानी पोथी है। 'प्ताह होते'प सेकिफंसमें 
जनमा था और [वक्रम सं० ३५०० बरस पहलेतक था। इस 
पोथीके पुरानेपनकी बात तो इसीसे समझी जा सकती है कि 
यह उन दिनों लिखी जा रही थी जिन दिलों . श्रीशुकदेवजी राजा 
परीक्षितको कथा सुना रहे थे । कोन जानता हे हरि यह प्ताह 
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छोतेप ( व्यास-सुत ) शुक्रका ही मिस्ली नाम हो । यह मूसासे 
२००० बरस पहले' ओर ह.मरसे २४५०० बरस पहले था । 

ये सीखें लगभग २६ हाथ लम्बे ओर ३॥ हाथ चोड़े लपेटनों- 
है" ही गई हैं ओर अब पेरिसके सरकारी पोथी-घरमें रक्खीं 
ग्हु | 

चीनी पोथियॉ-- 
इन पोधियाके पीछे चीनको"पोथियोंकी बारी आती है| चीनी 

साधु कनफूचीने विक्रमसे ४५० बरस पहले ही कथा, कहानियों, 
गीतों ओर सीखोंकी पोथियां लिखनेका चलन चला दिया था । 
ये पोथियाँ बासके चोड़े फलचरोंपर लिखो जाती थीं। कभी वो 
तीखे, नुकीले तकुएसे इनपर अक्षर कोंचे जाते थे और कभी- 
'कभी वे कोंचे हुए अक्षर हिन्दुई कालिखसे रंग दिए जाते थे । 
चीनी लोग पाटके कपड़ोंपर भी लिखा करते थे । उन्होंने विक्रमसे 
पचास बरस पहले ही कागज बनानेका काम चालू कर दिया गया 
था। ईसाके जनमके थोड़े दिनों पीछे ही चीनियोने ठोस काठके 
समतत्न टुकड़ोंपर उल्दे खोदकर उनसे छुपनेक्रा लग्गा भी लगा 
दिया था और योरोपमें छापनेका काम चलनेसे तीन सौ बरस 
पहले ही वे उठोवा छापे छापने लगे थे । 

४२ ५० 2९ क %७ / 
( चीनी अक्षर, जो ऊपरसे नीचेकों लिखे जाते है ) 

चीनकी इन पुरानी पोथियोंमें सीखकी बातें ओर चाल-ढाल 
ठीक करनेकी बातें भरी हैं । उन दिनों चीनी लिखयोंका लोगोंमें 
जड़ा जस था, बड़ा नाम था। पर विक्रमसे लगभग सो बरस 
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पहले चीनके रावण शेहागतीने यह डुग्गी पिटवा दी थी कि 
खेती बारी, दवा दारूकी पोथियोंकों छोड़कर और सत्र पोथियाँ 
जलवा दी जाय । कहने-भर की देर थी। पोथियोंकी हं।लियाँ 
जलने लगीं । ऐसे ऐसे नेन-फूटे राजा भी घरतीपर कम हुए होंगे 
जिन्होंने अपनी जलनका बदला पोथियोंसे निकाली हो। 
शेहांगतीने उन पोथियोंकी आग ताप तो ली पर उसके मनकी 
बात पूरी न हो पाई । चीनी ल्पेग तो बड़े घाष होते <ही है । 
पोधथियोमें जो कुछ लिखा था वह उन्होंने घोटकर गल्लेमें रख 
लिया । पोथियाँ तो आगमें जल गई पर गलाँपर कित्का बस 
चल सकता था | इस सत्यानासी राजाको आँखें मुंदते ही फिर 
चीनियोंका कलम छूतेही वे जी उठी । 

चीनमें भी इन लिखैयोंको सरकारसे पेसे मिलते थे। पेट 
पालनेके लिये इन्हें घरघर भटकना नहीं पड़ता था चीनमें 
लिखैयांकी जितनी पूछ हुई उतनी और कहीं नहीं हो पाई । इन 
पुराने चोनी लिखेयोंमें पानशाओ नामकी एक देवी भी थी जो 
विक्रमकी पहली सदीमे अपने देशमें बड़े-बड़े लोगों ओर उनके 
कामोंका ब्योरा लिख रही थी। उन दिनों चीनमें इतना लिखा 
गया कि आजतक कोई कया खाकर उतना लिखेगा। सच पूद्ो 
तो चीनी लिक्खाड़ पुरानी पोथियोंपर ही अपनी कलम माँ नते 
हैं ।चीनी कुछ पुरानी चालके लोग हैं । जद्दां किप्तीने किसी पुरानी 
पोथीमें मीन-मेख निकाली कि उसका सिर नापा गया। लोग 
उसे चैन नहीं लेने देते। उसका सोना, खाना, उठना, बेठना 
दुभर कर देते ओर उसके कामको ढिठाई-भरा ओर अ रथ 
सममते हैं। इसलिये चौनी लिक्खाड़ अ्रभातक पुराने गीत गाते 
हैं। उनपर नया रद्ज चढ़ता द्वी नहीं, वे चढ़ने द्वी नहों देते । 
एक पेर आगे रखनेमें वे द्िचकते हैं । 
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सबसे पुरानी छित्रकी पोथियाँ भी ईसासे लगभग छ« सो 
चरस पहले लिख डाली गई थीं । 

यूनानमें लिखावट--- 
किन््हों दिनों उत्तरी अफ्रीकामें कार्थेश धरतीकी सबसे बड़ी 

चस्ती थी । बहाँके व्यापारी फ्रोनीसियोंने पहले पहल यूनानियोंको 
कलम थामना सिखाया ओर मिख््रियांने उन्हें पोथों बनाना। 
थों तो'यूनानो अक्षर ईसासे आठ सौ बरस पहले ही जनम ले 
चुके थे पर वे छिट-फुट बिखरे हुए थे, कोई उन्हें पूछता न था। 

+2.)2/»%5> 7 7 
( फ़ोसीसी अ्रक्षर ) 

जेवंसीका कहना दै कि यूनानमें पढ़ने लिखनेकी चलन 
विक्रमसे पाँच सो बरस पहले चल निकली थी और जो लंग 
पढ़ना-सीखनेसे जी चुराते थे या पढ़ लिख नहीं सकते उनकी ले|ग 
खिलजी उड़ाते थे, उन्हें उल्लू बनाते थे और उनपर उंगली 
उठाते थे। पर इमसे यह नहीं समझना चाहिए कि वे पढ़ छिखकर 
पूरे गुनी हो जाते थे। बस वे इतना ही लिखना जानते थे कि 
अपने घर-बारका, हाट-बाटका, पैसे-रूपए और घटी बढ़ीका 

'ब्योरा रक्खें और अपने भगई-बन्धासे लिख। पढ़ी कर लें । 

पिकन्दृत्यामें-- 
एथन्सके पीछे सिकन्दरियामें यूनानियोंने अपनी जड़ जमाई 

ओर वहाँ प्रोलेमी भाइयोंने अच्छी-अच्छी सभी यूनानी पोधियों 
बटोर त्ञीं। जब जूलयस सीज़रने विक्रमसे नो बरस पीछे 
सिकन्द्रियाके पोथीघरमें आग लैगाई, उन दिनों उसमें सात 
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लाख पोथियाँ थीं। आज दो सहस्त बरस पीछे धरतीके सबसे 
बड़े लन््दनके पोथी-घरमे कुल चार लाख ही पोथियाँ इक्ट्ठी हो 
पाई हैं । इस पोथी-घर के जल जानेसे लाखों बड़े कामकी पोधियाँ: 
राख हो गई । 

सिकन्दारयाके पोथी-घर्को पोधियाँ लनन््दनके पोथील्वरकी 
जेसी न थीं। उनमंसे सैकड़ों ऐसी थीं जो सरपतके पसारोंपर 
लिखी हुई थीं ओर कुछ ऐस कागदोंपर लिखी हुई थीं जो आग: 
ल्गनेके सो बरस पहलेसे वहाँ बनने लगे थे। उनमें दोनों ओर 
काठके गोलहरे लगे रहते थे जिनपर उन्हें लपेट भी सकते थे । 
इनमेंसे कोई-काई लपेटे ता बड़े त्म्बे होते थे पर बहुत करके. 
छोटे »पसारोंपर ही लिखनेका चलन था। पसारा लगभग” 
हाथभर चोड़ा होता था। इसपर घुर लम्बाईकी ओर ऐसी सकरो' 
पट्टियोमे ऊपरसे नीचेतक लिखते थे जो साढ़े छः अंगुलतक 
चोढ़ी होती थीं। इन्हें अलग करनेके लिये दो पट्टियोंके बीचों- 
बीच लाल लकीरें खिंची रहती थीं । 

होमर या हमेरसहो ईलियद नामकी पोथी ऐसे-ऐसे चोबीस 
लपेटोंपर लिग्दी गई हं।गी । इस पोथीके बहुतसे उतार-लेख उस्र 
पोथी-घरमें थे। इन पसारांपर जब लिखेया लिख लेते थे तब वे 
चितेरोंको दे दिए जाते थे जो नये-नये ढद्ों और रंगोंसे बेल बूठे 
चीतकर उन्हें सजाते थे ओर बीच-बीचमें उनपर दद्भ-ढड्जका मरते, 
भी खींच देते थ | तथ वे उन्हें पोथीगरोके पास ते जाते थे जो 
इनके कन््ले बराबर करता था ओर इन पसारोंको घोंटकर चिकना 
कर देता था। तब उसके दोनों ओर लकड़ीके गोलइरे डण्डे 
लगाकर एक ओरसे लपेटकर गोलमोल करके कुन्देवाले डोरेसे 
बाँध देंते थे और इन काठके गोलहरोंके छोरोंपर कभी कभी चाँदी,, 
बीतल या चमकदार घात भी मद देत थे। ऊपर ही हमने कह 
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दिया है कि इनपर नरकटके दीवेकी कालिखमें गोंद मिलाकर 
लिखते थे; पोथोकी पीठ केसरसे रंग देते थे ओर ये लपेटे पीछे 
या बंगनी रंगके कागदी उब्बोंमें संभालकर रख दिए जाते थे । 

पहलेके लिखया लोग पोधी बँचते भी थे। वे पेसा देकर 
किसीझ्षे लिखी हुई पोथी उधार लेते और एड़ी-चोटीका पसीना 
एक करके इन्हीं लपेटनोंपर लेखे उतार कर धनिकोंके होथ बेच 
देते श्रे। ऐसी पोथीके व्यापारी विक्रमके समय तक ऐशथन्समें 
बहुतेरे थे । ये लोग सड़कोंपर, चोहट्टोपर अपनो हाट लगाते थे । 
चाणक्यके समय हो यूनानमें पोथी बेचना पड़े व्यापारोंमें गिना 
जाने लगा था | ये पुरानी पोथी बनिये बड़े धाघ होते थे। नई 
लिख/वटको सदियों पुरानी बनानेका गुन भी इन्हें आता था। 
वे ऐसा करते थे कि पोथी लेकर अनाजके बं।रेमे डाल देते थे । 
इससे कुछ ही दिनोमें उसका रंग भी धुँघला हो जाता था और 
उनमें कोड़े भी लग जाते थे। बस पोथी पुरानी पढ़ गई ओर 
लिखयोने इस पुरानी बनाई हुई नई पंथीको किसी आाँखके 
अन्घे ओर गाँठके पूरेके मत्थे मदूकर अपने टके सीधे कर लिए ६ 

यूनानी पोथियाँ-- 
इसासे तीन सो बरस पहले सिकन्दरिया ही यूनानी पढ़ने- 

लिखनेवालों का अड्डा बन गया | लगभग उन्हीं दिना रोमवात्े 
भी यूनानियोंकी देखा-देखी उन्हींके ढद्भपर कलम मगाँजने लगे थे । 
सिकन्दरियाकी उन दिनोंकी देन है यहूदियोंके इब्जीलका उल्था 
जिसे 'सप्तु आगिम्तः कहते हैं | ऐसा सुनते आ्राए हैं कि वह उल्था 
सर यहूदी रब्बियोंने मिलकर किया था । एक तो मिस्रमें 
बननेवाले पसारोसे हो सिकन्दरियाको बड़ा आसरा मिल गया 
ओर फिर झूगढ़ालू राज़ाओंकी पहुँचसे दूर रहनेसे उसका 
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काम झर नाम दिन-दूना रात-चोगुना बढ़ता गया। 
सिऋन्दरियाके पोथी-घरमें बड़े बड़े धक्काड लिखनेन्राडों का जमघट 
था। अनगिनत पोथियाँ लिखी गई और देश-देशमें बाँदा और 
बेची गई पर सिकन्द्रियाके ये सुनहरे दिन बहुत दिन टिकन 
सके, रोमवालोने उन्हें उजाड़ डाला ओर साथ ही स्लाथ 
यूनानियोंके दिन भी ढल गए । 

रोममें लिखावट--- ७ रे 

पहले-पहल रोमवालोंकी पोधियोंमें सब मसाला ओरोंकी 
सेंगनीका था । पर रोमने जब शपनी घाक जमाली तब दूर दूरसे 
बोलकी खाल खीं चनेवाले अनगिनत लिक्खाड़ोंने रोममें आकर 
अपना अड्डा जमाया । पद््ते तो बहुत दिनोतक यूनानी ब॑ लोका 
बोलबाला रद्दा और रोमी लोग भी यूनानी पोथियोंके पन्ने दी 
उलटते रहे । पर जब रोसी बोली कुदड ताव पकड़ने लगी तब भी 
उसकी नींब ओर ढाँवा यूनानी ही रहा। यूनानी नाटकोंका 
रूमी बोलीमें उल्था कर लिया गया था। द्वोमर भी रोमोमें 
बोलने लगे थे । सच बात तो यद्द थी कि यूनानी लड़रको रोमी 
कपड़े-्भर पहना दिए थे, और तो ओर, जो सबसे पुराने घकाड़ 
लिखनेवाले थे वे भी सभी बाहरके थे। रोमके पढ़ने-लिखनेके 
सुनदल्ले दिन बस सौ बरसतक हो तो रहे। ईंसाके सो बरस 
पहलेसे लेकर ईसाके जनमतक रोमके बड़े बड़े लछिप्खाड़--सिसरो, 
लुकीतश्रस, सीज़र, दो रेस, वर्जिल, ओविड ओर लियी जनमे 
झोर ८लते बने । रोममें भी ऐसे लिक्खाड़ कम नहीों थे जो 
अपना पेट पालनेके लिये पेसेवालोंका आसरा लें ओर यद्द चाल 
बहुत दिनातक चलती भी रही । बेचारे दो रेस ओर वजित्ञको 
,कसेड्पात मेसेनसका मुंह ताकना पंड्ता था । पर एक ही अच्छी 
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बात थी कि हमारे देशके राजाओं के ढज्जपर वह भी शुन परखता 
था। वह न होता तो इन जतोंकों भी पेटकी आग बुझानेको 
घर-घर हाथ पसारने पड़ते । 

ब्राह्मी-- 
शपने देशमें लिखनेकी चाल तो न जाने कब चल पड़ी थी | 

मोहनजोदड़ो ओर हरप्पामें खपड़ोंपर जो लिखावट है वह इसासे 
पाछ हज़ार बरस पहलेकी बताई जाती है ओर यह भी कहा 

॥0॥ (5 ४/2 
( मोहन जोदड़ोकी लिखावट ) 

जाता है कि सिन्धके मेदानमें रहनेवाले आयोने बेबिलोन ओर 
मिस्रवालोंसे अपना मेल-जोल बना रक्ख्रा था ओर वहाँवालों से 
लेन-देन भी चलाते थे। कौन जाने मिस्रवालोंको खपड़-पोधियाँ 
ऋम लोगोने द्वी दी हों । पर इन बातोंमें क्या धरा हे ? हाँ, सबसे 
पुरानी हमारी त्राझ्ले लिखावट हमें उस घड़ेके ढकनेसे मिलती है 
जो पिप्रावाें पाया गया है ओर जिसमें भगवान बुद्धके फूल 
रक्खे मिलते हैं। इसके पीछे तो अशोकने लाट, टीले ओर 
पहांडकी चट्टानोंपर त्राह्ी ओर खरोष्ठीमें बुद्धके धरमको ओर 
भत्नेपनकी बातें खुदवाई थीं। यह चाल कई सौ बरसत# चलती 
रही ओर धीरे धीर ताड़के और बाँसक्े पत्तोंपर लिख।ई होने 
लगो ओर फिर तो भाजपत्रॉपर भो ज्ञोग लिखने लगे । सबसे 
युरानी ताड़पत्तेपर लिखी हुई पोथी छठी सदीकी लिखी हुई दे 
जिसका नाम दे उषच्योष-विजयधारिणो ओर वह पाई गई 
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जापानके होम्यूज मठमें । इस ब्राह्मीके न जाने कितने रूप बदले 
ओर आज तो यह देवनागरी, गुजराती ओर बंगला लिखावटोंमें 
थोड़ासा हेरफेर लेकर छापेमें आजानेसे कुछ सांचॉंमें बंध गई है । 

कुछ लोगोंने द्राविड़्ी लिखावटोंको भी ब्राह्मीसे निकला 
बताया है पर यह ठीक नहीं है | चौथी पालीमें नागरी अंक कौर 
अक्षरका ब्योरा देते हुए हम इसे सममावेंगे | 

यों घरतीपर पोथियाँ चल निकलीं और फिर तो धीरे धीरे 
छापेकी कल चले निकली ओर 'हाथकी बढ़िया लिखावटके. 
दिन लद॒ गए । 

लिखावटकी चार अवस्थाएं -- 
8 ७१--विचार-चित्र-सस्वरात्तर-ध्वन्यक्षरक्रमेण लिप्यश्व- 

तस्त्र अवस्था इति केचित । 
[ कुछ लोग मानते हैं. कि लिखावटकी चार अरवस्थाएँ: 

रहती हैं। | 
कुछ चविद्वानोंका मत है कि लिखावट एक ढंगसे चार अव- 

स्थाओंमें ढलकर बनो हे-- 
१. एक बातके एक संकेतवाली ( आइडियोग्रेफ्रिक या' 

विचार-लिपि ) 
२. चित्र-लिखाबट ( पिक्टोग्रेफिक या चित्र-लिपि ) 
३. बोलीको लद्दरपर लिखावट (सिल्लेबिक या लयान्वितिलिपि)* 
४. एक ध्वनिवाले अक्षरोंदी छिखावट ( अल्फाबेटिक या 

ध्वन्यक्षर लिपि ) 
इन चारों अवस्थाओंको वे इस ढड्से मानते हैं कि सबसे: 

पहले लोग एक पूरी बातके लिये एक चिह्न बना देते थे । यदि 
उन्हें कहना होता कि 'में जा रहा हैँ” तो वे एक चिह्न बना देते 
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थे। इसके पीछे आाई चित्र-लिपि, जिसमें एक-एक चित्र बाते थे ।' 
जसे उन्हें घोड़ा बताना हुआ तो घोड़ेका चित्र बना देते थे । आज" 
भी ये दोनों ढड़की लिखावट पुरानी अनपढ़ जातियोंमें ब्योंकी 
स्यों मिलती हे । तीसरी लयान्विति ( सस्वराक्षर था सिल्तलेबिक )' 
लिप्रप है जिसमें व्यव्जनके साथ स्वर सित्ते रहते हैं “क” अक्षर 
बराबर हे क+ अ | इसीक्ये बहुतसे ज्ञोग हमारी देवनागरी 
लिखावटको लयान्वित मूलक ( सस्वराक्षर या सिल्लेबिक ) 
मानते हैं, पर वे यह भूल जाते हैं कि सिलेबिल या लयान्विति 
तो किसी शब्दकी बहुत सी ध्वनियोका वह सबसे छें।टा मेल है 
जो एक मटकेमे बोला जाता हो जेसे “संसार” शब्द लीजिए। 
सिलेबिल यां लयान्बितिको देखते हुए इसमें दो झटके या 
सिलेबिल हैं--एक सम् , दूसरा सार | पर इसमें अक्षर तीन, हैं सं, 
सा, र और ध्वनियाँ छः हैं. ( स्ू, अं, स्, आ, र्, अ॒ । इसलिये 
जो छोग देवनागरी लिखावटको सिल्लेबिक मानते हैं, वे भूल 
करते हैं। चौथी लिखाबटें वे है जिनमे ध्वनिके लिये अक्षर आता 
है जसे अंगरजीका बा! >ब' है। 

8 ७२--ध्वन्यात्मलज््टाह्शूट्। हि देवनागरी । 
[ नागरीकी लिखावट ध्वनिके ढंगपर बनी होनेसे पूरी हे। ]' 

आचाय चतुर्वेद!का मत है कि नागरी सस्वराक्षर लिखावट 
न होकर ध्वन्यात्मक है और इसी लिये हम उसे सब लिखावटोंमें 
सबसे अच्छी सुलझी हुई लिखाबट मानते है, क्योंकि हम जसा' 
बोलते है बैसा ही उसमें लिखते हैं । अंगरजी--जेसी लिखाबटोंमें 
गड़बड़ यह है कि वहाँ अक्ञषरका नाम है “बी”? पर वह आता है 
ब के लिये | अक्षरका नाम है “ए” और आता है अ, आ, ८०, 
ऐ और ओ.के लिये, इस लियें, उनमें बहुत ममट करनी पड़ती दे ।' 
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'पर हमारी लिखावटमें ऐसी कोई कठिनाई नहीं द्वे । यहाँ तो जो 
अक्तरका नाम हे वद्दी उसे देख#र बोला जाता दै.। उसे पढ़ने, 
सममभने ओर बोलनेमें कोई मंकट नहों होती। इसलिये हम 
देवनागरीको पूरी लिखावट मानते हें ओर उसे पाँचर्वी 
धवन्यात्मक "अवस्था ' मे मानते हैं । गा 

लिखावट केसे चलती हे ?-- 

8 ७३--दक्षिण वामाधोगतयः । * 

[ लिखावट दाएं, बाएँ या नीचेको चलती हे । ] 

दुनियामें जितनी कुछ लिखावट है सब तीन ढं गसे चल्नती है- 

१. बाएँसे दाएँ, जैसे देवनागरी या योरोपकी रोमन 
'लिखाबट ) 

२. दाएँसे बाएँ जसे अरबी, फारसी । 
३. ऊपरसे नीचे, जसे चीनी बोलाको लिखाबट । 
अभीतक काई ऐसी लिखावट देखनेमें नहीं आई जिसमें 

'नीचेसे ऊपर लिखा जाता हों। पर आजकल जसो सजावट 
होने लगी दे उसमें कभी कभी दाएँसे या बाएँस लिखी जानेवालो 
लिवाबटें भा ऊपरसे नीच या टेढ़ाबॉदी लिख दो जाती हैं 
'पर यह सजाबटमें ही होता है, लिखनेको चलनमें नहीं। 

लिखावटकी जांच परखके लिये जा ऊपर ब्यौरा दिया गया 
हैं उतना बहुन है। 

सह त विधा-- 
जसे लिद्ावट चलो वैसे हो लगोंने गुपचुप बातचीत 

करनेके लगे दुग्य हाथ सडेव भो बना लिए थे जिनमें अत॒र, 
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मात्रा सब वंसी ही जानी जा सकती थी जेसे लिखावटमें 
कहा जाता है” कि जब लकड्लामें राम और हनुमान आपसमें 
बातचीतमें करते थे तो उन्होंने एक अपना गुर बना रक्खा था-- 

अहफन कमल चक्र टकार | 
ताल पवन योवन सिसकार ॥ 
उंगली अन्ञर चुटकी मात्रा। 
राम पवनसुत करते वात्रा॥ 

इसे यों समझ सकते हैं कि हाथकों साँगके फन जेसा बना 
दिया तो उसमें “अ”” से अः तक सब झागए। कमल जेसा' 
बनाया तो क, ख, ग, घ, हु आ गया। चक्रके ढंगसे उंगली 
घुमाई तो च, छ, ज, क, ञज आ गए | मुंहसे टंकार दिया तो 
ट, 5, ड, ढ ण आ गए। हाथसे वाल दी तो त, थ, द, ध, न 
झा गए। पंखेके ढंगसे हाथ घुमाने लगे तो प, फ, ब, भ, स 
आा गए । मुँहपर हाथ फेरा तो य, र, ल, व, आ गए और मुँहसे 
सिसकारी भर तोश, ष, स, ह आ गए। जिस वर्गका जो 
अक्षर बताना हुआ उतनी उंगलियाँ उठा दीं जेसे “ग” कहना 
हुआ तो कमल जेसा हाथ बनाकर तीन उंगलियों उठा दीं और 
“गा” कहना हुआ तो दो चुटकियाँ भी बजा दीं। इस प्रकारके 
अपने-अपने अलग-अलग संकेत लोगोंने बना लिए हैं और 
उन्हें काममें भी लाते हैं पर वे बोलियोंकी छानबीनके लिये 
किसी कामके नहीं हें । 

लिखने ओर बोलनेमें भेद-- 
लिखने और बोलनेमें ध्वनियाँ भी वे ही रहती हैं, शब्द भी 

वे ही रहते हैं और वाक्य भी वे ही रहते हैं पर दोन में बहुत 
भेद हो जाता है। जब कोई बोलता है तब वह उसके साथ आँख 
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भा, हाथ, नाक, पाँव भी चलाता है औ्रोग गणों स्तरकों भी 
भावके साथ उतारता-चढ़ाता है इसलिये बहुत-सी बातें तो उसके 
इस आँख चज्नाने ओर स्वरके उतार-चढ़ाबसे था भोंपे समममें 
आ जाती हैं पर लिखा हुआ सममभने रू लिये बोलियोंक सब शब्द, 
उनके अथ्थ ओर काममे लानेके लिये सब टंग जञाच देनेएण «डी 
हम उनका अथ लगा सकऊते हैं | इसलिये बोली 8३ बातका अथ 
सममानेसे लिखी हुई बातका अथ सममााना बहुत ऊंठिन होता 
है पर फिर भी लिखनेबालोंने ऐस-ऐसे लिखलेके ढंग निकाल 
लिए हैं कि जो बात अपने मुंहपर भाव लाकऋ* कदी ज्ञा सकता 
है उसकी छाया लिखनेमें भी ज्योंद्री यों आजाद! हँ। इस 
सबका ब्योरा हम पिछल्ले अध्यायमें ही दे आए हैं । 

सारांश 
अब आए रमक गए होंगे कि--- 
?. लिखावट भी बोलीका संकेत ही हे । 
२. पहचानके लिये जो पहले चिह्द बनाए, यए, उन्होंसे 

लिखावट बन निकली । 
३. कुछ लोग मानते हैं कि लिखावटकी चार अजवस्थाएं रहो 

हैं: विचार-लिफि, चित्र-लि7, सस्ररात्तर-लिपि, और 
अत्चर-लिपि | 

2. नागरीकी लिखावट घनिक्े ढंगपर बनी होनेसे पूरी है । 
५. लिखावट दाएसे बाएं, बाएँते दाएँ या उपरसे नीचेको 

चलती है । 
॥। अनेक भाषावित्साहित्याचाये परिडत सीतारामचजुर्वदो-द्वारा विश्चित 

भाषालोचन अन्थकी दूसरी पाली नो अध्याय 
ओर ७३ सूत्रोंमे पूरी हुई ॥ 

--०नेपशलीक्क्0-- 



तीसरी पाली 

| संसारकी बोलियाँ ओर उनके 
बोलनेवाले कहाँ कहाँ हैं १ | 





१ 

संसारमें बोलियाँ कैसे फैलीं ? 
बोलियोंका बेटचारा 

संसारकी बोलियोंका बटवारा दो बातोंकोी देखकर किया गया £ 
( क) रूप या बनावट ( रूपश्रित वर्गीकरण ) ओर (ख ) योत्र 
( ग्ोत्राश्रित वर्गीकरण )--बनावटकी दृश्सि बोलियों दो ढंगकी हैं + 
? अलगन्त ( अ्रल्नग-अलग शब्दोंवाली, विकौणं, अयोगात्मक या 
आइसोलेटिय ), २. जुटन्त ( ग्रत्यय और उपस्तग जुटाकर बनाई हुईं 
सप्रत्ययोपतग, योगात्मक या एरल्यूटिनेटिव)--जुटन्त बोलियों तीन 
ढंगकी मिलती हें: १. मिलन्त ( पातुख्पात्मक, श्लिष्ट या 
इन्फ्लेक्शनल ) ?२. घुलन्त ( सम्पक्त, अश्लिष्ट या इन्कोपोरैटिज्न ), 
रे. अलग-जुटन्त ( अश्लिष्ट, पिग्पिल एसल्यूटिनेटिव 0--आपसी 
नातेकी देखकर बोलियोंके बारह योत्र माने गए हें--आचाये 
चतुर्वेदी ओर पेईने ऐसे सत्रह परिवार माने हैं । 

& १--रूप-गोत्राश्रितो वर्गों । 

[ बोलियोंका बेंटवारा उनकी रूप या बनावट और आपसी 
नाते या गोत्रके सहारा किया गया | ] 

दूसरी पालीके सूत्र $ ४२ में हम बता आए हैं कि बोलियोंकी 
बनावट चार ढड्को मित्रती है--१- अलगन्त ५ विकीण या 
अयोगात्मक या आइसोल्ेटिज्ञ ), २. जुटन्त ( सप्रत्ययोपसग या 
एग्ल्यूटिनेटिव ),३, मिल्नन्त ( धातुरूपात्मक या इन्फ्लेक्शनल ), 
४. घुलन्त ( सम्पृक्त या इन्क्रोर्पो रेटिज्न )। वहाँ इनका ब्योरा 
देते हुए बताया गया दे कि-- 
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१. अलगन्त या विकीण (अयोगात्मक या आइसोलिटिह्ः ) 
भाषाएं अलग अलग बिखरे हुए शब्दोंसे बनी होती हैं । 

२. जुटन्त ( सप्रत्ययोपसगे या एग्ल्यूटिनेटिवु ) भाषाएँ ऐसे 
शब्दोंसे बनी होती हैं जिनके आगे, पीछे या बीचमे कुछ अथ्थ 
समझाने वाले लटके ( प्रत्यय, उपसगे, मध्यग ) जुटे हुए हों । 

३. मिलन्त ( घातुरूपात्मक या इन्फ़्लैक्शनल ) भाषाएँ वे 
होती हैं जिनके शब्दोके साथ संज्ञाओं या क्रिया-रूपोंकी 
विभक्तियां मिली हों । 

४. घुलन्त ( सम्पक्त या इन्कोर्पो रेटिज्ञ ) वे होती हैं जिनके 
वाक््योंके सब शब्द एकमें घुलकर एक शब्द होकर वाक्य बन 
जाते हो । 

बोलियोंको छानबीन करनेवालोंने संसारकी बोलियोंकी 
जाँच-परख करके यह देखा कि बहुत सी बोलियाँ अलग-अल्नग 
होती हुई भी कुछ बातोंमें आपसमे मिलती-जुलती सी लगती है । 
इस ढड्गका मेल दो बातोंमें होता है-- 

१. जिसमे सम्बन्धतत्त्व या दो शब्दोंके बीच नाता जतानेवात्ते 
शब्द एक-से होते या उनको बनावटमसें कुछ एक-सो बातें हं।ती हैं । 

२. जिसमें अर्थ-बॉध या शब्द ( अथेयोग या अथतरव ) या 
अथ बतानेवाले शब्द एक-से होते हैं । 

इन्हीं दो बातोंका मेल देखकर लोगोंने भ्रापाओंको दो 
पालियों में बॉटा है-- 

(क) ब॒नावटके ढल्भुपर बेंटवारा ( रूपाश्रित वर्गीकरण ) जिसे 
कुछ लोगोने आकृति-मूलक वर्गीकरण कहा है और जिसे 
ऑगरेजीमे सिन्टेक्टिकल या सोफ़ोंलोजिकल क्लासिफ्रिकेशन कहते 
है । यह वर्गीकरण यह देखकर किया जाता है कि किन बोलियोंमें 
मेल-जोड़ या सम्बन्ध-तर्व एकसे लगते हैं। 



[ ४७७६ ] 

( बिकीएण था अयोगात्मक या आइसोलेटिज्न ) २. जुधन्त 
( सप्रत्ययोपसगग था ए'ल्यूटिनेटिव या योगात्मक )। इससे यह 
बात समममें आ सकती है कि वाक्य ओर शब्दकों देखकर ही 

यह वर्गीकरण किया गया है। इस रूपाश्रित वर्गीकरण 
( बनावटके सहारे होनेत्राले बंटवारे ) में जो दो ढक्लकी बोलियाँ 
आती हैं उन्हें अलग-अलग भी समझ लेना चाहिए। 

(क) शअलगन्त ( विकीए, अयोगात्मक या आइसोलेटिज्ज ) 

कुछ बोलियाँ ऐसी है जिनके वाक्यमें सब शब्द अलग- 
अलग बिखरकर रहते हैं पर कौन शब्द किस अथके लिये कहाँ 
आना चाहिए यह भी उसके पल्लेसे बंधा रहता है क्योंकि 

ऐसी बोलियोंमें मेल जोड़ दिखानेवाले लटके ( नाता बतानेवालते 
उपसग, विभक्ति, प्रत्यय आदि ) नहों हुआ करते ओर न 
शब्दोंकी बनावटमें ही कोई हेस-फेर होता है। वाक्योंकी ऐसी 
बनावट उन बोलियोमें होती हैं जिनमें एक शब्दके लिये एक 

अक्षर होता है जसे चीनी आदि एक'क्षर गोन्नकी भाषाएँ । 
हिन्द्-यारोपीय बोलियोंमें भी अब कुछ ऐसा रह् दिखाई देने लगा 

है कि उनके वाक्योंके शब्द भी अलग-अलग बिखरते जा रहे 
हैं । संस्कृत बोलीमें राममें ही 'ठा' प्रत्यय जोड़नेसे 'रामेण” बनता 

था पर अब राममें हमने 'सु' प्रत्यय लगाकर हिन्दीमें 'रामने! 
बना लिया | ऐसी लगभग सभी बोलियोंमँ वाक्यकी बनावटमें 
शब्दोंकी ठौर बंघ गई दहै। हिन्दीमें हम कहते दवं--'सीता ओर 
लक्ष्मणकोी साथ लेकर राम वनको गए! पर संस्कृतमें इसे कई 
ढड्से कह सकते हैं-- 

सीतया लक्ष्मणेन सह राम वन गतः। 
राम वन क्क््मणेन सीतया च सह गतः । 
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गतः रास: वन॑ सह सीतया लक्ष्मणेन च । 
बने रास: सह सीतया लक्ष्मणुंन च गतः ॥ 

चीनी बोलीकी एक कविताका हम ज्योंका त्यों उल्था देते हैं 
जिससे यह सममनेमे असुविधा न होगी कि कैसे बिना क्रियाके 
ही उन्होंने अपना काम चला लिया है और अथ समभनेमें भो 
कोई झंझट नहों होती-- 

सरिताके दो कूल । बेवाहिक भोज । 
समय आगमन । नोका लुप्त। 
हृदय प्रफुल्लित। आशा मौन। 
इच्छाएं सब सुप्त ॥ 

प्रघादजीने अपनी कामायनी में ऐसे ही बिखरे शब्द रखकर 
छनन््द लिखा है-- 

अवयवकी दृढ़ मांस पेशियाँ, ऊजस्वित था वीय अपार । 
स्फीत शिराएँ, स्वस्थ रक्तका होता था जिनमे सच्वार ॥ 
यह होना इस प्रकार चाहिए था-- 
उस नरकी दृढ मांस-पेशिमें ऊजस्वित था वीये अपार । 
उसकी रफोत शिराञओंमें था स्वस्थ रक्तका सुख-सच्वार ॥ 
हिन्दीमें तार देनेके लिये तो हम ऐसे लिखते ही हैं--- 
'बसन्तोत्सव | उपस्थिति अनिवाये | क्षमा। रुपया आवश्यक |” 
यह अलगाबव होते हुए भी हम यह नहीं कद्ट सकते--“गए 

लक्मण सीताके राम साथ वनको? | यह हिन्दीके वाक्यकी 
बनावटमें ठीकमें नहीं समझा जायगा 

कभी-कभी किसी एक शब्द्पर ठमक देनेके लिये उसमेंसे 
कोई नया अथ निकालनेके लिये वाक्यके शबदोंमें भो हम अदल- 
बदल कर लेते हैं जेसे-- 

१, रामने आम खाया है! ओर २. “आस रामने खाया है।! 
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इनमेंसे दूसरे वाक्यमें यह बताया गया है कि जिस आमको 

आप खोज रहे हैं, वह रामने खाया है। पर हम यह नहीं 

कह सकते--'खाया आम रामने' । हा, कवितामें इस ढड्गकी छूट 
हो जाती है और हम कह सकते हैं-- 

गए राम वनमे लद््मणको सीताको ले साथ । 
पर इसको भी यों नहीं कह सकते--- 

राम साथ सीताको लक्ष्मणकों ले गए वनमें। 
इससे यह समभनेमें कठिनाई “न होगी कि जिस बोलो में 

वाक्योंके शब्द जितने बिखरते जाते हैं, उतनी ही उन शब्दोकी 
ठौर वाक्यमें बंधती जाती है। ये सब बोलियाँ अलग शब्दोंवली 
( विकीण ) होती है। 

ख, जुटन्त ( सप्रत्ययोपसये ) या एसल्यूटिनेटिव 
कुछ बोलियां ऐसी भी हैं जिनमें शब्दोके साथ दूसरे शब्दोंसे 

मेल जोड़ बतानेवाले लटके ९ प्रत्यय, उपसगे ओर मध्यग ) 
ऐसे मिल्ले हुए रहते हैं कि उन्हें पहचाना जासकता है। वेन 
तो शब्दोंकी बनावट बिगाड़ते हैं ओर न अपनी बनावटमें बिगाड़ 
आने देते हैं। शब्दके साथ चिमटकर भी वे अलग पहचाने जा 
सकते हैं। इसलिये ऐसे वाक्योकी लोग कॉच-वाक्य ( पारदर्शी 
वाक्य ) कहते हैं जैसे नीचे दिए हुए वाक्यमें तः, अति, आ, त्व, 
अ, ता सब अलग जुटे हुए दिखाई देते हें-- 

परिस्थिति-तः अति आ-दहारत्व अनज्ञान-ता है। 
इन जुटन्त बोलियोमें मेल-जोड़ ( श्रत्यय या उपसभे ), शब्दों 

या धातुओंके साथ जुड़ जाते हैं ओर क्योंकि इन बोलियोंमैं मेल- 
जोड़ ओर अथ बाँधका ऐसा जुटान होता है इसलिये इनको: 
जुटन्त बोलियाँ कहते है 
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6 ३--समप्रत्योपसगोस्तु श्लिए-सम्पृक्ताश्लिष्ठा।। 

[ जुटन्त बोलियाँ तीन ढंगकी होती है. : मिल्स्त घुलस्त, 
अलग-जुटस्त | ] 

इन जुटन्त बोलियोंमें जितने ढड्ढक्े जुटान होते हैं. उन्हें 
देखते हुए उन्हें तीन पालियोंमें रक्खा गया है-- 

(क) मिलन्त या धातु-रूपात्मक ( इन्फ़्लेक्शनत्न या ख्टिष्ट ) 
* (ख) घुलन्त (सम्पृक्तन्या इनक्ोर्पो रेटिंज्ञ ) जिसे पोली- 

विन्थेटिक,  बहुसंश्लेषणात्मछझ, होलोफ्रिस्टिक या अव्यक्त 
योगात्मक भी कहते हैं। 

(ग) अलग जुटन्त ( सिम्पिल एग्ल्यूटिनेटिव या अश्किष्ट )। 

मिलन्त ( पघातुरूपात्मक, श्लिष्टयोगात्मक या इन्फ्लेक्शनल ) 

मिलन्त बोलियाँ वे हैं जिनमें मेल्न-जोड़ बतानेवालो ठेक 
लग जानेपर अथ बाँधवाले शब्शाकी बतावटमें भी कुछ बिगाड़ 
आा जाता है पर मेल-जोड़ बतानेवाली देक अल्लग दिखाई पड़ती 
हैं जैत्े--'भूत, देह, देव” शब्दसे बने हुए 'भौतिक, देहिक, 
देविक' शब्दमें 'भूत, देह, देव' शब्द् बिगड़ गए हैं. पर जो उनके 
साथ “इक' जुड़ा हुआ है वह अलग दिखाई पड़ रहा है । ऐसी 
बोलियाँ संघारकी सबसे बड़ी बोलियाँ मानो जाती हैं । सेमेटी, 
हैमेटी ओर हिन्द-योरोपी गोत्रको बोलियां इसी “मिलन्त'के 
भीतर ही आतो हैं। बोलियोंकी छान-बीन करनेवालोंने इन 
मिलन्त बोलियोंके भो दो भेद् कर दिए हैं--१. भोतर मिलन्त 
( अन्तर्मिलित ) २ बांहर-सिल्न्त ( बहिमिलित ) । 

भीतर-मिलन्त बोलियॉ-- 

भीतर-मिलन्त बोलियोंमं अथ-बाँध या शब्दके भीतर ही 
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टेक (ग्रत्यय आदि ) मिली रहती है। सेमेटी और दैमेटी 
बोलियोंमें यह बात बहुत दिखाई पड़ती है। अरबीका 'तलब' 
शब्द लीजिए । इसीसे वे तलब, वालिब, तुलबा, मतलब 
बना लेते है । 

ये बोलियाँ भी दो ढंगकी होती हैं--१. पूरी मिली हुई 
( संयुक्त या सिन्थेटिक ) जैसे अरबी आदि सेमेटी बोलियोंका 
पुराना ढाँचा, जिनमें कोई अलग मेल जोड़ बाहरसे नहीं लगाना 
पड़ता और २. अलग जोड़वाली € एनेलिटिक या सह-संयुक्त ), 
जनमे शब्द बनते तो हैं पहले ही ढड्नसे, पर वाक्य बनाते 
समय उनमें कुछ अलग नये मेल-जोड़के शब्द भी लगा लिए 
जाते हैं। पीछेकी हित्र बोलीमें यह बात बहुत देखी जाती है। 

बाहर-मिलन्त बोलिया-- 

बाहर मिली हुईं ( एकाटनेल इन्फ्लैक्शनल या बहिर्भिलित 
श्लिष्ट ) बोलियोंमें जो मेल-जोड़की टेक लगाई जाती है वह अथ- 
बाँध ( शब्द )के पीछे आती है जैसे संस्कृतमें जब पठके साथ 
ति, तः, अन्ति लगाना होता है तो वह पठ् शब्दके साथ ही 
जोड़कर उससे 'पठति, पठतः, पठन्ति! बना लेते हैं । इस बाहर 
मिली हुई मिल्नन्त बोलीको भी लोग दो ढद्गोंकी मानते है-- 

१. पूरी मिली हुई ( संयुक्त या सिन्येटिक ) जैसे--हिन्द- 
' थोरोपोय गोत्रकी यूनानी, ल्ञाविन, संस्क्ृत और अवेस्ता बोलियों 
जिनमें साथ लगनेवाली क्रिया (सहायक क्रिया या 
ओग्जिलियरी वे ») और परसग ( प्रिपोजीशन ) नहीं लगाना 
पड़ता था, शब्दके भीतर ही वह मेल-जोड़ मिला रहता था जैसे 
संध्कृतमें--'रामेण पुस्तक पठितम! ( रामसे पुस्तक पढ़ी गई या 
रामके द्वारा पुस्तक पढ़ी गई )। इन हिन्द-योरोपी गोन्नकी 
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बोलियोंमेंसे लिशुआनी बोली आदि आज भी ज्योंकी त्यां पूरी 
मिली हुई ( संयुगात्मक ) हैं । 

२. अलग जोड़वाली ( सहसंयुक्त ) बोलियोंमें हिन्द-योरोपीय 
गोत्रकी आजकलकी वे बहुत सी बोलियां आती हैं जिनकी 
विभ्क्तियां ( मेल-जोड़ बतानेवाली ठेक ) धीरे-धीरे घिसकर पूरी 

पमिट गई हैं और उनके साथ अलग मेल-जोड़ और क्रिया बताने- 
वाल्ले नये शब्द लग गए हैं जैसे ऊपर 'पठितम्? के लिये हिन्दी में 
कहा गया है पढ़ी गई” "और इसी अज्ञगानेके फेरमें कुछ 
हिन्दीके लिखनेवाले ज्ोग 'रामने” को भी मिलाकर लिखनेके 
बदलने 'राम ने! लिखने लगे | पर अब कुछ लोगोंका कहना हे कि 
हिन्द-योरोपी गोन्रकी ये बिलगावनी (अयोगात्मक ) बोलिया 
फिर बैसी ही पहले ढक्षकी मिली हुई बनती चली आ रही हैं। 
'पर उन लोगोंका यह सोचना भूल्ञ है क्योंकि जो बोलियाँ बन गई 
हैं, वे अब बदल नहीं सकतों । 

घुलन्त ( सम्पक्त या इन्कोपोंरेटिज्न ) बोलियाँ 

घुलन्त बोलियोंमें मेल-जोड़ वतानेवाली टेक और शब्द 

(अथ् बाँध ) ऐम घुले-मिल्ते रहते हैं, कि एकको दूसरेसे अलग नहीं 
कर सकते जैसे-सस्कृतमें गछ्से गाड़ेय, दशग्थसे दाशरथि 

आर भीमसे भेम | इन घुलन्त बोलियोंके भी लोगोंने दो भेद 
माने हैं--(क) जिनमें यह घुलना पूरा रहता दे, जिन्हें पूरा 
घुला ( तन््मय या कम्प्लोटिली इन्कोर्पोरेटिव ) ओर (ख, अधूरा 

चघुला ( किश्ित्तम्मय या पाली इन्कौपों रेटिव ) कहते हैं । 

पूरी घुलो हुई बोलियोंमें मेल-जोड़ और शब्दकी घुलन्त 
इतनी पूरो होती है कि कभी-कभी एक शब्द द्वी पूरा वाक्य 
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बन जाता है ओर वाक्य बनते समय सब शब्द पूरे न आकर 
अधूरे-अधूरे मिलकर एक लम्बा शब्द-बाक्य बन जाते हैं। 
अमेरिकाके आदिम बसेयों और ग्रोनडैण्डचालोंकी बोलियाँ इसी 
ढद्न्धकी हैं | दक्षिण अमरीकाकों चेरोकी बोलीमें 'नातेन ८ लाओ', 
'अमोखोल ० नाव” और 'निन हम” होता है पर यदढ़ि उस 
बोलीमें कहना हो--हमारे पास नाव लाओ!' तो वे कहेंगे 
'नावोलिनिन' । ऐसे ही भ्रीनलेण्डकी बोलीमे 'डलिसरि> मछल!। 
मारना, 'पेरतोर > काम”, 'करन। - पिनेस', अरपोक ८ वह 
हड़बड़ी करता है!। पर जब उन्हें कहना होवा है 'वह मछली 
मारनेके लिये कटपट जाता है' तो वे कहते हैं-- 

अउलिसरिअरतोरसुअरपोक्! । 
अधूरी घुलन्त बोलियोंमें स्वेनाम और क्रियाओंका ऐसा 

मिलान होता है कि क्रिया अपनापन खोकर स्बनामको पूरा 
करनेमें लग जाती है। फ्रानस्स और स्पेनकी मेड़पर पिरैनीज़ 
पहाड़के उत्तर-पच्छिममें 'बास्क' नामकी बोली ओर अफ्रीकाकी 
बन्तू परिवारकी बोलियाँ कुछ इसी ढल्गकी हैं। 'बास्क! बोलीमें 
यदि कहना हो--'मैं इसे उसके पास ले जाता हैँ” तो कहेंगे 
दकारफियोथ! । इसमें सब स्वनाम ओर क्रियाएँ ही हैं। इन 
अधूरो घुलन्त बोलियोंमें नाम ( संज्ञा ), गुण बतानेवाले शब्द 
( विशेषण ), क्रिया, ओर सदा एकसे रहनेवोले शब्द ( अव्यय ) 
सभी नहीं मिल पाते । ऐसे कुछ घु लन््त वाक्य हमारे यहाँ भी हैं । 
उत्तर-प्रदेशके पच्छिमी खण्डमे ( मेरठ, मुजफ्फर नगरमें ) "मैंने 
कहा'के बदले 'मका', “मैंने कहा तू सुनता क्यों नहीं है” के बदले 
'मकातू सुणता क्यूंन ', यों कहो' के बदले 'नुको” और उसने 
कहा'के बदले 'उन्नेका' चलता है। पर इससे यह नहीं सममना 

' चाहिए कि उधरकी पूरी बोली ही अधूरी-घुलन्त है । 
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अलग-जुटन्त ( पृथस्युक्त या पिग्पिल एस्लूटिनेटिव ) बोलियाँ 

अलग जुटन्त बोलियाँ वे है जिनमें मेलजोड़को टेक ( प्रत्यय ) 
दूसरे शब्दों (अथ-बाँधों) से ऐसे ढद्ञसे जुटी रहती हैं कि वे अलग 
दिखाई पड़ती हैं। इसीलिये ऐसी बोलियोंकी बनावट बड़ी सीधी- 
सादी' होती है। एस्पेरान्टो बोलीकी बनावट इसी ढद्भपर की गई है । 

इन अलग-जुटनती बोलियोंको भी कई मेलमे बॉटा जा 
सकद्वा है जैसे--१. पहले-जुटन्त ( प्रेफ़िक्स एग्ल्यूटिनेटिब या 
अग्रयोगात्मक ), जिसमें शब्दसे पहले उपसग लगता है ओर 
सब शब्द वाक्यके भीतर अलग-अलग रहते है । उनमें इतना ही 
होता है 4के में, पे, परः आदि मेल-जोड़, शब्दके पीछे 
लगनेके बदले, शब्द्से पहले जुट जाते हैं। अफ्रोकाकी बन्तू 
बोलियोंमेंसे काफरी बोलीमें 'कुल के लिये” (सम्प्रदानका 
चिह्), 'तिजहम', 'सि>उन!। इनके मेलसे 'कुति > हमको 
ओर 'कुनि> उनको! । ऐसे ही जुलू बोलीमें 'डम्मनु - एक, अब ८ 
बहुतसे, न्तु > मनुष्य, न्ग > से ।! इन्हें मिल्ञाकर “उमुन्तु 5एक 
मनुष्य, अवन्तुकई मनुष्य, न्गउमुन्तु८मनुष्यले और 
न््गअवन्तु ८ मनुष्योंसे' बन जाता है। 

अलग-जुटन्ती बोलियोंके तीन भेद् 
इन अलग जुटन्ती बोलियांमें कुछ ऐसी भी है, जिनके बीचमे, 

पीछे और पीछे-आगे मल जोड़ लगाया जाता है। ऐसी बोलियाँ 
हिन्द-सहासागरके टापुओसे लेकर अफ्रोकाके मेडागास्कर 
टापूतक फैली हुई हैं। इन बोलियोंमें मेलजोड़ ओर शब्द दो 
ढड्जसे जुटते हैं-- 

(क) यदि दो अक्षरोंसे मिला हुआ शब्द हो तो मेल-जोड़ 
बीचमें जोड़ दिया जाता है।* 
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(ख) यदि दोसे अधिक अच्षरोंबाला शब्द हो तो मेल जोड़ 
उत्त सबके पहले ओर पीछे जोड़ा जाता है। इनमेंसे-- 
१. बीच-ुटन्ती ( मध्य-संयुक्त, मध्ययोगात्मक या इनफिक्स 
'एलल्यूटिनेटिव ) बोलियों में मुए्डा परिवारको सन््थाली बोली आती 
है, जहाँ 'मंकिि - मुखिया' और 'प< बहुत बतानेका चिह्न ', दोनोंको 
मिल्ञाकर 'सपंक्ति > मुखिया ज्ञोग) या “बहुतसे मुखिया शब्द 
बन जाता है। २. दूसरी आगे-पीछे जुटन्तीमे मकोर बोली आती 
है जिसमें म्तफू सुनना), पर जु-म्नफुउ-मैं तेरी बात धुनता 
हूँ? बन जाता है। यहां 'म्नफ्'के पहले 'ज़ञ' ओर पीछे “उ' जोड़ा 
गया है। ३. तीसरी पाीछे-जुटनती ( अन्तसंयुक्त, अन्तयोगात्मक 
या सफिक्स एग्ल्यूटिनेटिव ) बोलियोंमें मेल-जोड़ पीछे जुटता है 
जैसे-हंगरीकी बोलीमें 'ज्ञार 5 बन्द करना, जारत 5 बन्द करवाता 
है, जारत्गत् - अधिकतर बन्द करवाता” दै । ऐसे ही तुकों 
बोलीमें एब > घर, एवलेर 5 बहुतसे घर, एवलेरइम > मेरे घर | 

अधूरी अलगन्त जुटन्ती बोलियाँ--- 
अधूरी-जुटन्ती ( अंश-योगात्मक या पाली एग्ल्यूदिनेटिव ) 

बोलियाँ जुटनत और अलगन्त बोलियोंके बीचमें पढ़ती हैं क्योंकि 
इनमें मिलने ओर जुटनेके दोनों चिह्न सिल्ञते हें पर ये जुटन्त 
बोलियों ओर उनमें भी अलग-जुटनती बोलियोंसे ही मिलती- 
जुतती हैं इसीलिये इन्हें अधूरी अलगन्त जुटन्ती ( अल्प-संयुक्त, 
अंश-प्रश्लिष्ट योगात्मक ) नाम दिया गया है। न्यूजीलैण्ड 
ओर हवाई टापूकी बोलियाँ ऐसी दी हैं । 

हमारा सत है कि यह सब इतनी खींचतान अ्रकारथ बालकी 
खाल निकालना है। इसमें बस इतनी ही बात जाननी चांहिए 
के बोलियोंको दो भ्रंडोंमें बॉँट दिया गया है--१. रूपाश्रित और 
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२, गोत्राश्रित। नीचे दिए हुए खाँचेमें बनावटके साॉचेपर बना हुआ 
बोलियोंका बेंटवारा (रूपाश्रित वर्गीकरण, आकृतिमूलक वर्गीकरण 
या सिन्टेक्टिकल या मौर्फोलौजिकल क्लासिफिकेशन ) भत्ती 
प्रकार समझा जा सकता है-- 

[ रुपाश्रित वर्गीकरण ] 
हद 

| | 
विकीणें ( अल्लगन्त ) सम्रत्ययोपसगे ( जुटन्त ) 

चीनी आदि बोलियाँ | क 

3 8 
मिलन्त (धातुरूपात्मक) घुलन्त (सम्पक्त) अलग-जुटन्त 

प्रथग्युक्त) 

अन्तर्सिलित बहिर्मिलित पूर्ण घुलन्त अधघुलन्त 
मिल! अधिक (तन्मय) (किश्चित्तन्मय) 

| 
पूरी ली अलग जोड़वाली 

(संयुक्त) (सह संयुक्त) 

| 
पूरी मिली अलग जोड़वाली 

(संयुक्त। . (सह-संयुक्त) 

| । । 
पहल कस बीच जुटन्त अध जुटन्त पीठ जुटन्त 
(अग्र संयुक्त। . (मध्य संयुक्त) (अल्प संयुक्त) (अन्त संयुक्त) 
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गोत्राअित वर्गी करण 

ऊपर हम देख आए हैं कि जब कुछ बोलियोमें शब्द ओर 
वाक्य बनानेके ढह्ढमें कुछ एकपन जान पड़ता है तब हम उन्हें 
एक रूपवाली, रूपाश्रित समानताबालों या आकऋृतिमूलक 
समानतावाली सममभते हैं पर जब बोलियोंके अथ-बाँध अर्थात् 
शब्दोके रूप या घातु भी बज्योंक! त्यों मिलती है तब हम समऋते 
हैं कि ये सब एक ही सोतेसे निकली हैं | जिन ल।गोंने पहल्े-पहल् 
बोलियों की छानबीन की, उन्होंने देखा कि 'पिता' के लिये संस्कृतमें 
(पितृ? फारसीमें 'पिदर”, लातिनमें. 'पेतर! जमनीमें 'फोटेर! और 
अंग्रजीग्रें 'फादर' शब्द आता है तो उन्होने इससे समझता कि ये 
सब बोलियां किसी एक आदिम बोलीसे निकली हैं। इस ढड्स्से जिन 
बोलियोंमें आपसमें शब्द और धातुका मिलान होता है वे एक 
गोत्रकी या एक माँसे जनमी हुई मानी जाती हैं । हम पहले ही 
समझा आए हैं कि यह कहना ठीक नहीं है, क्योंकि यह हो 
सकता है कि आय लोग चारों ओर फेले हों और पढ़ने-लिखने, 
राज चलाने या व्यापार करनेमें ओरोंसे बढ़-चढ़कर रहे हो और 
उन्होंने अपनो बोलीकी छाप उन लोगोंपर डाल दी ही जो उनसे 
हारकर उनके नीचे आ गए हों। हम यह भी बता चुके हैं कि 
पहले नदियों, पहाड़ों, रेतीले मैदानों और समुद्रोंसे श्रलग 
होकर न जाने कितनी जातियाँ रहतो थीं जिनकी अपनी 
अलग बोली ओर अलग रहन-सहनका ढन्ज था, यहांतक कि 
आज भी बिहार जैसे प्रदेशकी पहाड़ियोंमें ऐसे सनन््थाली लोग 
रहते हैं जो आजतक भी बिहारियोंसे अलग बोली खेकर बेठे हैं । 
पर ज्यो-ज्यों वे लोगोंके साथ उठने-बैठने ओर उनके साथ 
पढ़ लिखकर काम-काज करने लगे हैं त्यों-स्यों उनको बोलीमें भी 
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हम लोगोंके साथ आनेसे न जाने कितने शब्द चल पढ़े हैं। 
इसलिये यह गोत्रवाली बात चलाना ठीक नहीं है। हाँ, इतना 
कह सकते हैं कि कुछ बोलियाँ ऐसी हैं ज्ञिनपर किसी एक बोलीकी 
किसी समय बड़ो गहरी छाप पड़ गई और तबसे वह उस छापके 
साथ आए हुए शब्दोंको अपनाकर वैसे ही चला रही है जैसे 
हमने तुर्कों, फारसवालों और अंगरेज़ांसे सैकड़ों शब्द ले लिए 
ओर फिर उन्हें अपनाकर बैसे ही चला रहे हैं मानो वे हमारे 
अपने हों । न 

जिन लोगोंने हमारे यहाँ पहले बोलियोंकी छानबीन की है 
उन्होंने संस्कृतके साथ प्राकृत ( लोगोंकी भाषा ) और उसके साथ 
भी देशी भाषा या देश-देशक्ी बोलीकी चर्चा की है। इसीसे 
सममभा जा सकता है कि कुछ देशी बोलियाँ ठोर-ठोरपर चलतो 
रही हैं. जिन्हें पढ़े-लिखे लोग बराबर सँवारते, सुधारते और 
माजते रहे हैं और उनपर राज चल्लाकर या उनसे व्यापार 
करके या उनपर परिडताई जमाकर अपने सेकड़ों शब्द उन्हें 
देते रहे हैं । 

$ ४--द्वादश गोत्राश्व । 

[ बोलियोंके बारह गोच्न माने गए है। ] 
पर जिन लोगाने संसारकी बोलियोंमें इस ढज्ञकों एक जैसी 

बातें पाई हैं उन्होंने संसार-भरकी बोलियोंको बाहर खण्डों या 
गोत्रोंमें बॉट दिया है-- 

१. हिन्द-योरोपी ( जिसे भूलसे लोग भारोपीय निखने 
लगे हैं )। २. सेमेटी, ३. हेमेटी, ७. चीनी, ४» ऊराल-अल्ताई, 
६. द्रांविड़ ७. मलायोपोलीनेशियन, ८. काकेश।, & बन््तू , 
१०. मध्यअफ्रीकी, ११. आस्ट्रोप्रशान्तीय, १२ बची हुई या शेष 
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8 ५--आचायंस्तु सप्तद्शधा । 

[ आचायोंने सत्रह गोत्र माने हैं। ] 

मारियो ए पेईने जिस दक्लसे बोलियोंका बंटबारा दिखलाया 

हे वह ओरोंसे अधिक अच्छा जान पड़ता है । उन्हाने बोलियोंके 

नीचे लिखे गोत्र गिनाए हैं-- ८ 

१. हिन्द योरोपीय “४१०, होतेन्तोत-बुशमैनी, 
( इन्डो-योरोपियन ), ह 

२ हेमिटी-सेमेटी, ११. आस्ट्रलियाई ओर 
पापुआ, 

३. ऊराल-अल्ताई, १२. अमरीकी हिन्दी और 
एस्किमो, 

४. चीन-तिब्बती, “ १३, मुण्डा-मोनख्मेर, 
“४. जापान-कोरियाई, “१४. बास्क, 

६. द्राविड़ी, ४ १४, हाइपरबोरी, 
७, सलायोपोलिनेशियाई,._ १६. काकेशी, 

“८, सुदानी-गिनी, “१७ ऐलनू। 
६. बन्तू, 

नीचे दिए हुए मान-चित्रमें ये सब बोलियाँ सीघे-सीधे दिखाई 
पड़े जायेगी ओर उनका विवरण संमभमें आ जायगा । 
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झब इनमेंसे हम एक एकको अलग-अलग लेते हैं-- 

हे 

"हि दि 
है. 

्े 

वी व | री ॥ 

0000 ४ 

 ऐ, 
6, है » ढ कौकेशी 

हि । श्् 

बास्क इ्वाइपरवोरी | मुण्डा, मौनख्मेर 
ना 

नस 

पट 
व का हिन्द । ++ छोर एस्किमो 

६४" ] 

9०७ 
भा अम दर 

॥| ७ कं -- का आल, 85%... 

“पे ॥॥ & कु हि ५ 
हि & 2 
््् ह्््ड। ्क््- 

॥ (5 ही टन स््स० ि 

* कर] /शफ्ी. छन्रफ हि स्ज् 

ट्कशतिह कह. आह 5 
छू | [मनन दो: 47४ छः (20 ह 

८४ध [न कीट हि, 
; [ः न >> ऋ्िए 5 मद दि 

“> ॥॥॥ सिलपक नल कट टकहड 

| ४8 - डी ककि 
ऋण: डा प्राटा- 22". आा:...&.35६7 ४. ७.....०-०००४५५ ४३७०० लत 



[ ४६० ;॥ 

९. हिन्द-योरोपी-- 
हिन्द-्योरोपी बोलियाँ समूचे योरोप, दक्खिन-पच्छिमा 

णशिशयामें उत्तर-पूरबी भारततक, और ऊपरसे लादी हुईं बोलियोंके 
रूपमें पूरे पच्छिमा गोलाधे, आस्ट्रेलिया न्यूजीलैण्ड, तस्मानिया 
दक्षिण अफ्रीका, दक्खिन-पूरबी एशिया ओर प्रशांत मदासागरके 
टापुश्नोंमें बोली जाती हैं। ये लादी हुई बोलियोँ अंगरेजी, 
फ्रान्सीसी, हुलाँश ( डच ), पुरततंगाली, इतालवी और स्पेनी ,है। 
पहले भारतमें भी अंगरेजीका बोल-बाला था पर अरब यद्दः हिन्दी 
अपना ली गई है। इस हिन्द-योरोपो बोलीके त्रोलनेवाले लगभग 
एक अरब हैं। इन बोलियोंकी बनावट पहले तो -धातुमूलक 
( इन्फ्लैक्शनल ) ओर मिली हुई या ( संश्लेषात्मक ) रही पर 
अब धीरे धीरे इनकी धातुके पीछे लगनेवाले मेल-जोड़ हट रहे 
हैं, शब्द अलग-अलग हो रहे हैं ओर वाक्योंमें शब्दों का आपसी 
नाता बतानेके लिये शब्दोंकी सजावट ( वाक्य-विन्यास ) बंधती 
ज्ञा रही है। इस गोत्रकों जमेन लोग इन्डो-जमेन कहते हैं। 
इसकी बड़ी-बड़ी शाखाञआमें ये बोलियाँ आती हैं-- 

(क) जमन बोलियाँ, जिनमेंसे उत्तरी या स्कैन्डीनेवियन 
खण्डमें आइसलेए्डी, डेन्रो-नोव जी और रबीडिश बोलियाँ आती 
हैं और पच्छिमी जमेन बोलियोंमे अँगरेजी, ऊँची जमेन, नीची 
जमन ( यिद्दिश ) और डच-फ्लैमिश आती हैं । 

(ख) रोमांस या इतालबी बोलियाँ, जिसकी स्पेनी शाखामें 
स्पेनी, पुतंगाली ओर कतालन ( जुदाइयो-म्पेनी या सेफार्डों ) 
बोलियाँ आती हैं और फ्रान्सीसी शाखामें फ्रान्सीसी और 
ग्रौबेंग्सल या प्रोवेन्शेज्ञ । इसकी तीसरी शाखा है इतालवी और 
चौथी है रोसानियन । 

(ग) कैल्टिक 
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लैटिश तथा स्लाविकमें रूसी, उक्कती, पोलिश, ज़ेक, स्लोवाक, 
सर्बा-क्रोतियाई, स््ोवीन और बलगेरी । 

(डः, यूनानों 
(च) अलबानी 
(छ) आरमीनी 
(ञ) ईरानी, जिसमें फारसी, कुदिश, बलोची और अकफगानी 

या पश्तो बोलियाँ आती हैं।..| 
(मे) हिन्दी भाषा, जिनमें हिन्दी, बंगला, पञ्चावी, राजस्थानी, 

मराठो, गुजराती, ओर सिघली बोलियां ओर घुमन्तू जातियोंकी 
बोलियाँ आती हैं । 

२.- सेमिटो-हैमिटी-- 
सैमिटो-हेमिटी गोत्रकों बोलियोँ अरब, ईराक़, फिलस्तीन,, 

सीरिया, उत्तरी अफ्रीका, मिस्र, लीबिया, अल्जीरिया, तूनिशिया, 
मोरोकी, सहाराकी बलुई धरतो, इथियोपिया, एरित्रिया, 
सुमालीलेण्ड, जंजोबार, मडागास्कर और माल्टा टापूमें बोली 
जाती हैं। इसके बोलनेवाले साढ़े सात करोड़ हैं । इन बोलियोंकी' 
बसावटमें यही सबसे अनोखी बात हे कि इनमें शब्रोंके रूपोंमें 
तीन व्यव्जन होते हैं जिनके बीच-बीचमें रबर लगाकर उनके 
अलग-अलग अथ बना लिए जाते हैं जैसे अरबीमें 'कतब* 
“'लिखना', कताबा' 5 उसने लिखा हे', 'कुतिबा' ८“यह लिखा 
गया है”, “यकपुबू! 5 बह लिखेगा), “थुक्ताबू” यह लिखा 
जायगा', 'अक्ताबा' 5 उसने लिखवाया है, 'किताब ८ लिख या 
पुस्तक', 'कातिब' 5 'लिखनेवाला! ओर 'कातबन' ८ 'लिखनेका 
काम! । इसकी बड़ी शाखाए ये हैं-- 

(क) सैमेटी, जिसके उत्तरी ,रूपमें हित्र ओर दक्खिनीमें 
. अरबी और इथियोपी ( तिप्री, अम्हारी ) आदि हैं । 
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(सत्र) दैमिटी, जिसमें लिविको ( बत्रर, कबीली, 'शिल्ह, 
तुबारेग आदि ) कुशीती ( सोमाली, गाला आदि ) और कोप्ती 

बोलियाँ आती हैं। 
इन सब बोलियोंमे अरबीका बड़ा मान है ओर मुसलमोन 

लोग इसे अपनी धर्म-बोली मानते है । 

३. उराल-अल्ताई-- 

* ऊरात्ष-अल्ताई गोन्नकी" जितनी बोलियाँ हैं. दे फ़िनलेंड, 

करेलिया, एस्तोनिया, उत्तरी नौव॑ और स्वीडन, पूर्वी योरोपी 

रूस, तुर्की, सोवियत एशिया, संगोलिया, चीनी तुर्किस्तान और 

मचुकुओमें बोली जाती हैं। इसके बोलनेवाले लगभग छः करोड़ 

हैं। इन बोलियोंकी बनावट जुटन्त ( एग्ल्यूटिनेटिव ) ढड्ढुंकी हैं । 

इनमें शब्दोंके पीछे जो मेल-जोड़ जुदाया जाता है बह अलग 

दिखाई पड़ता है, जैसे-तुर्की बोलोमें अत्ःका अथ 

घोड़ा, पर अत्इम् > मेरा घोड़ा, अतलारइम मेरे घाड़े' बन 

जाता है । इन बोलियोंमें दूसरी बात यह दै कि यदि किसी 

शब्दमें अम्रस्वर ( ए, ई, ऐ, ओ ) होगा तो उनमें जितने भी नये 

शब्द जुटेगे उन सबमें अग्रस्वर जुट जायगा। पर यदि उनमें 

पश्चस्वर ( आ, ओ, उ, और तुर्की इ ) द्वो तो साथ जुदे हुए सब 

शब्दोंमें भी पश्चस्वर जुटेगा, जैसे--हंगरीके 'केज' (हाथ ) 

शब्दमं अम्रस्वर 'ए' हैं इसलिये 'हाथमें' कद्दना होगा तो कहें गे 

'केजबेन! पर 'हाज' ( घर ) में पश्चर्बर 'आ है इसलिये अगर 

“घर मे' कहना होगा तो वह 'हाजुबान हो जायगा। इस गोत्रकी 

शक और अनोखी बात दे कि इसमें लिज्नः नहीं होते । इसको 

इसकी बड़ी-बड़ी दो शाखाएंँ हैं-- 
(क) ऊरालो या फिनो-डैमी : जिसमें फिनी ( करेली ओर 
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एस्तोनीके साथ ), लाप ( उत्तर-पूर्वी योरोपी रूसकी बोलियोँ 
जैसे मोदंबोनी, शेरेसिस, ओर ओत्याक ), हंगेरियन / मग्यार,, 
ओस्त्याक ओर समोयेड )। 

(ख) अल्ताई : जिसमें तुर्की (जिससे मिलती-जुलती तातारी, 
तुर्कोमानो ओर किरग्रेज भी हैं ), मंगोली, और तुगस या 
मंचू बोलियाँ आती हैं। ये बोलियाँ उत्तर ओर बीचके योरोपसे 
लेकर सारे उत्तरी एशियामें प्रशान््त महासागरके छोरतक फेली 
हुई हैं, पर इनके बोलनेवाले बहुत कम हैं / इस गोत्रकी 
एशियाई बोलियाँ सब सोविएतकी धरतीपर हें इसलिये डर 
यह है कि कहीं उनमे रूसी बोली न आ घुसे ओर मंचुकुओकी 
मूचू बोलीके बदले कहीं चीनी ओर जापानी बोलियाँ न आ जायें । 

०. जापानी-कोरियाई-- 

जापानी-को रियाई गोत्रकी बोलियाँ बस जापान और कोरियामें 
दी चलतो हैं। यह जापानी बेली फ्ारमोसा, मंचुकुओ, करोलीन 
ओर माशल टापुओंमें ओर जहाँ-जहाँ जापानियोंका हाथ है वहाँ- 
वहाँ बोली जाती हैं । इसके बोलनेवाले दूस करोड़ हैं। इसकी 
बनावट है तो जुटन्त ' एग्ल्यूटिनेटिव ) पर उतनी नहीं है जितनी 

' उराल-अल्ताई बोलीकी है । इसमें लिड्रा और वचन नहीं होते। 
, इन बोलियोंमें एक ऐसी उदास ( इम्परसनल ) क्रिया होती है 

जिसे लगाकर आदर, नम्नता आदि बातें दिखानेके लिये अलग- 
* अलग शब्द बना लिए जाते हैं। बनावटमें इतना मेल होते 

हुए भी बहुतसे लोग जापानी और कोरियाईमें कोई नाता नहीं: 
मानते। इसकी दो ही शाखाएँ हैं-- 

(क) ज्ञापानी । 
(ख) कोरियाई । 
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४. चीन-तिब्बती-- 
चीन-तिब्बती गोन्रकी सब बोलियाँ चीन, तिब्बत, बर्मो, 

थाइलैण्ड या श्याम, उत्तरी हिन्द्चीन, मंचुकुओ ओर सीक्यांगमें 
बोली जाती हैं । इसके बोलनेवाले लगभग पचास करोड़ हैं। 
इसकी बनावट एकाक्षरी या एक-लयान्वितिक ( मोनोसित्लेबिक ) 
है। इसमें सब शब्द एक-एक लयान्विति ( सिल्तेबिल ) के हें 
जिनके आगे-पीछे कोई मेल-जोड़ नहीं जुटता। वाक्यमें किस 
शब्दका क्या नाता है यह उन शब्दोंके रक्खे जानेके क्रम या 
सजावटको देखकर जाना जाता है। इसके साथ-साथ सबसे बड़ी 
बात यह है कि बहुतसे शब्द ऐसे हैं जिनकी ध्वनि तो एक-सी 
है पर उन्हें सर्वर चढ़ाकर या स्वर उतारकर बोलनेसे बहुतसे 
अलग-अलग अथ हो जाते हैं। चीनका 'फु' शब्द ऊँचे बराबर 
स्वरमें बोला जायगा तो अथ होगा 'मनुष्य', कुछ मटकेसे स्वर 
उठाकर कहा जायगा तो अर्थ होगा भाग्य, कुछ रबर उतारते 
और फिर चढ़ाते हुए कहा जायगा तो अर्थ होगा 'पूर्णता' या 
'पूरापन! और मटकेसे स्वर उतारकर कहा जायगा तो अथे 
होगा 'घनी'। इसकी बढ़ी-बढ़ी शाखाएँ तीन हैं-- 

(क) चीनी । 
(ख) तिब्ब्रती, उर्मी । 
(ग) स्यामी या थाई । 
एक तो चीनो बोलीमें यों ही बहुतसी देशी बोलियाँ चलती हैं 

जो आपसमें भी नहीं समझी जाती । दूसरे इसमें स्व॒रके उतार- 
चदावकोी भी मंकट दहै। तीसरी कठि नाई इसको लिखावठको है 
जिसमें लगभग तीन हजार ऐसे अक्षर हैं. जिनमें ध्वनियोंके 
चिह्रोंके मेलके बदले अलग-अलग शब्दोंके मेल हैं ।जापानियोंने 
इस लिखावटमें सुधार करके' इसे अपना लिया है | 
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हू, द्राविदी-- 

द्राविडी बोली भारतमें विन्ध्यांचलसे दक्खिन ओर लक्ढाके 
उत्तरमें बोली जाती है। इसके बोलनेवाले लगभग दस करोड़ हैं। 
इन बोलियोंक बनावट जुटन्त-सी है जिसमें एक संक्षा लेकर 
उसमें बहुवचनका चिह्न लगाकर फिर कारकका चिह्न लगा देते 
हैं जो एकवचन और बहुवचन दोनोंके लिये आता हे। इनमें 
सचमृच खस्लो-लिक्ु या पुलिड्से लिज्ञ न मानकर जातिसे या बड़े- 
छोटेके भेदसे माने जाते हैं जैसे ज्ियाँ, ( यहाँतक कि देवियों 
भी ) छोटी समझी जाती हैं ओर बिना जीववाली बस्तुश्न में 
गिनी जाती हैं। इसकी बड़ी बड़ी शाखाओंमें--..*» 

(क) तामिल,  (ख) तेलुगु, (ग) बाहुयी, . (घ) हन्नड़, 
८) गोंड, (च) भील और (छ) मलयालम हैं। 

७, मलायो-पोलीनेशियाई-- 
मलायो पोलीनेशियाई बोलियाँ मल्ाया प्रायद्वीप, पूर्वी 

दिन्दू-द्वीप समूह ( जावा, सुमात्रा, बोर्नियो, सेलेबेस, ओर 
बालि आदि ) फ्रिलिपाइन्स, मडागास्कर, न्यूजीलेस्ड (मावरी) 
समोवा, हवाई, तादिती और प्रशान्तके टापुश्रोंमें बोली जाती हे । 
इसके बोलनेवाले लगभग नौ करोड़ हें । इनकी बनावटमें दो 
लयान्विति ( सिलेबिल )की धातुए द्वोती हैं ओर संज्ञाओंके साथ 
पोछे कुछ नहीं जोड़ा जाता । इनमें वचन और लिक्लका भी भेद 
नहीं होता। इनकी बड़ी बड़ी शाखाएँ ये हैं -- 

(क) हिन्देशियाई : जिसमें डच पूर्वी हिन्द-द्वीप-समूह, 
मलाया, मडाग़ास्कर, ओर फ़िलीपाइनस ( ताग्रालोग, बिसाया 
आदि ) की बोलियों आती हैं। 

(ख) मेलानेशियाई : जिसमें न्यू दैज्िडोज, फिजी और 
सोलोमन आदि द्वीपोंकी बोलियाँ आती हैं।..* 
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[ धध्द |] 
(ग्र, मिक्रोतीशियाई : जिसमें गिलबट, माशल, करोलीन 

टापू आदिकी बोलियाँ आती हैं। 
(घ) पोलीनेशियाई : जिसमें समोवा, न्यूजीलेण्ड, ताहितो, 

ओर हवाई टापुओंकी बोलियाँ आती हैं । सच पूछिए तो 
बोलियोंके इस भुण्डमें इतने ढड्धकी इतनी अनगिनत बोलियाँ 
हैं कि उन्हें ठीक ठीक सममनेके लिये बॉधना ठेढ़ी खीर है। पर 
इनमेंसे जावा, मलाया और हवाईकी बोलियाँ ली जा सकती हैं | 

कर 

८, अफ्रीकी हच्शी बोलियॉा-- 

अफ्रीकी बोलियाँ सहारा रेगिस्तानके दक्षिणमें और 
इथियोपिया या एबीसीनियाके परश्चिममें बोली जाती हैं। इसके 
बोलनेवाॉलि लगभग दस करोड़ हैं । इनमें इतनी ढद़्की बनावटें 
हैं कि उनका ठीक ठीक ब्योरा नहीं दिया जा सकता। फिर 
भी इनमेंसे कुछ बोलियोंमें संज्ञाएं अलग-अल्ञग वर्गोंमें बॉटो 
हैं, जैसे--मनुष्य, पेड़, पानी आदि, और इन सबके साथ 
अलग-अलग शब्दोंसे पहले ठेक या उपसर्ग जग जावा है । 
वही उपसग उनके विशेषणोंमें भी लगता है पर जब बहुवचन 
कहना होता है. तो उपसर्ग बदल जाता है जैसे, स्वाहिलीमें 
क्थु म्जूरी' ८ सुन्दर मनुष्य” पर “बाधु वाजूरी' ८ 'बहुतसे 
सुन्दर मनुष्य ।' ऐसे ही क्रिया-विशेषणमें भी उन क्रियाओंके 
उपसग लगते हैं जिनकी वे विशेषता बताते हैं, जैसे--'कुफा 
कुजूरी - सुन्द्रतासे प्राण देना! । इसकी बड़ी-बड़ी शाखाएँ ये हैं-- 

(क) सुदानी-गिनी + जिसमें नूबियाई, मसाई, हा उसा, योरूबा, 
मंदिल्ञे आती हैं। बहुतसे भाषा-शास््री सुदानी-गिनी भेद नहीं मान ते ) 

(ख) बन्तू : जिसमें रुअन्दा, स्वाहिली, जुलू, होरेरो, 
उम्बुन्दू बोलियाँ आतो हैं। क ह 
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(ग) होतेन्तौत-बुशमैनी । 

हि ध् 
 । ....... हल्का... जा शा वह का #. # जे 22 हित 

६: ॥॥ इन्चू 
कब दोतेन्तोत-नुशमैन 

४833 हिन्द-योरोपी 

*4टपोली निशियाई 
३४४६ कौकेशी 
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६. अमरीकी हिन्दी-- | 
अमरीको हिन्दी बोलियाँ पश्चिमी गोलाधेमें बोढी जाती 

हैं । इनके बोलनेवाले एक करोड़से अधिक न होंगे ओर उनमें भी 
बहुतोंने अंगरेजी, स्पेनी, पुतंगाली बोलियाँ अपना ली हैं। इन 
बोलियोंमें भी अनगिनत ढड्ढके भेद हैं, पर बहुतायतसे ये बोलियाँ 
बहुत मिलावटवाली ( पोलीसिन्थैटिक ) हैं या यों कहद्दिए कि 
इनके शब्दोंका कोई अपना अलग ठिकाना नहों हे ।वे जब 
वाक्यमें आते हैं तभी उनका अथ द्ोशा है। दूसरे दक्कसे इसे यों 
कह सकते हैं कि पूरा वाक्य ही एक शब्द बन जाता दै जिनके 
अलग-अलग टुकड़ोंका कोई ठिकाना या अथे नहीं होता, जैसे-- 
ओनीदा बोलीमें “-नरला-रल इ-जक-स! का अथ हुआ "मैं एक 
गाँव ढूँह' रहा हूँ ।' इस वाक्य-शब्द या शब्द-बाक्यमें “रू में, 
नग्ला 5 रहना, सल है. नग्लाका प्रत्यय, इ॒ है क्रियाका उपसगग, 
'जुक् + हूँढ़ुना और स 5 काम चल रहा है | पर अलग-अलग 
इनमेंसे किसीका कोई अर्थ नहीं है। इन बोलियोंके जो बहुत बड़े- 
बड़े ठट्ट देखे-सममे जा चुके हैं उन्हें जातियोंमें बाँटे तो ये होंगे-- 

(क) उत्तरी अमरीकार्में एसिमो, अलगोंकियोनी ( जिसमें 
'ब्लेकफुट, चेयेनो, अरापाहो, क्रो, ओजिबवा, देलावरे आदि ), 
इरोकोइस ( जिसमें होरोन, वायन्दोत, चेरोकी बोलियाँ) और 
उतो अजतेक । 

(ख) बीच अमरीकार्मं बहुतती बोलियोंके साथ मायन, 
मिक्स्टेक, और जापोटेक बोलियां चलती है । 

(ग) दक्खिन असरीकार्मं अराबक, अराध्चनियाँ, चरीब, 
'छिबछा, क्वेछुवा और तुपी-गुआरानी बोलियाँ आती हैं। पर 
'इन सबपर योरोपकी बोलियोका रंग चंद गया है जो नीचेके 
मानचित्रोमिं देखा जा सकता हैं। " ' 



]॥॥॥ फ्रासीसी 
ऋ््ड डेनी 
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दूसरे योत्र हु 
दूसरे कुण्डोंम ये बोलियाँ हैं-- 
१०५ ऐलू-- 
इसे उत्तरी जापानमें लगभग बीस हजार बोलतेहें । 
११, हाइपरबोरी-- 
इसके बोलनेबाले उत्तर-पूर्वीय साइबेरियामें हैं । 

' १२. बास्क-- ढ 
यह उत्तर-पूर्वीय स्पेन और दक्षिण-पश्चिमी फ्रान्समें बोली 

जाती हैं । इसके बोलनेवाले लगभग दूस लाख हैं । 

१३. काकेशी-- 
इसके बोलनेवाले सोवियत यूनियनके काकेश प्रदेशम बीस 

लाखके लगभग हैं। इसमें जार्जी, लेसधी, अवर, सिरकसिया 
बोलियाँ आती हैं । 

१७. मोनस्मेर-२- 
इसमें दक्खिन-पूर्वी एशियामें बोली जानेवाली अनाभी, 

मुंडा बोलियाँ आती हैं। इनमेंसे बहुत-सी तो पूर्वी भारत और 
फ्रान्सीसी हिन्द्चीनमें बोली जाती हैं। इसके बोलनेवाले दो य। 
तीन करोड़ हें । 

१४५. पापुआ बोलियॉ-- 
इनके बोलनेवाल्ते आस्ट्रेलिया और न्यूगिनोमं कुछ लाख हैं 

झौर इनके अलग-अलग बोलियोंके कुण्ड हें । 
इन बोलियोंमेंसे कुछ बढ़ी अनोखी हैं। ऐनू्म अस्सीके 

लिये चार कोड़ी या चार बीसी कहते हें। बास्क बोलोको बनावट 
अमरीकी-हिन्दी बोलियों-जैसी बहुत मिलाबठवाली है, 
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जैसे--टोपीवालेके साथ' कद्दना हो तो कहेंगे 'पोनेत-एकिला- 
को-आरे-किन', जिसका अलग-अलग अंथे होगा 'टोपी- 
साथ-वह-का-साथ ।! काकेशी बोलियोंमें व्याकरणके लिड्ढ 
ओर व्यश्लननको ध्वनियाँ बहुत ही अनोखी और अनगिनत हैं। 
उप्तकी बनावट भी कुछ अनोखे ठल्गाक्की है जेसे मैं अपने 
पिताको प्रसन्न करता हूँ” का अनुवाद करना पड़ेगा--भेरे द्वारा 
सन्तुष्ट करता है, अपना, पिता ।! आस्ट्रेलियाकी बोलियोंमें गिल्ती 
कुल तीनतक है इसलिये उन्हें 'सात' कहना हो तो कहेंगे 'जोड़ा 
जोड़ा जोड़ा एक' ओर पन्द्रह कहना दो तो कहेंगे--'हाथ इधरका, 
उधरका और पेर आधा |!” बोलियोंकी छानबीन करसतेवालोंके- 
लिये इन बोलियोंमें बड़ी सामग्री भरी पड़ी दै। 

यह वर्गीकरण ठीक नहीं है-- 
आचाय चतुर्वेदीका मत है कि बोलियोंका जो यह बँटवारा 

किया गया है वह अधूरा ओर बेढद्भा है, यहाँतक कि जिन 
बोलियोंका व्याकरण मिल्लता भी है उन्हें भी ठीक ढड्से नहीं 
सजाया गया हे। बोलियोकी बनावटके ढड्गपर बेटबारा न करके. 
बोलियोंको इस ढक्लपर बॉटना चाहिए कि किन बोलियोंमें कौनसी 
ध्वनियां आपसमें मिलती हैं, कोनसी नहीं मिलती जैसे-फ्रान्सी सी, 
यूनानी, रूसी ओर लातिनमें ट, ठ, ड, ढ, नहीं है । अतः इन्हें 
एक वर्गमें रक्खा जा सकता है। जिस ढक़से हिन्द-योरोपीय 
बोलियोंके 'कैन्टुम! और 'शत्तम्” वर्ग बना लिए गए हैं उसी ढड्ढसे 
संसार-भरकी सब बोलियोंकी पहले ध्वनियाँ इकट्टी कर ली जायें 
ओर तब एक-जैसी ध्वनिवाली बालियोंको एक-एक ठठ में बाँध लिया 
जाय। ऊपर बोलियोंके जो गोत्र गिनाए गए हैं उनमें हिन्द-योरोपी 
गोत्र बहुत बडा भी है ओर उसमें आनेवाली सब बोलियों के: 
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रूप भौ बहुत मिलते हैं। इसलिये इनकी जॉँच-परख दम अगले 
अध्यायमें अलग करंगे । पर एक अनोखी बात यह है कि इन 
हिन्दू-यारापी बालियोंने कुछ ऐसी घाक बैठा दी है कि उनके 
बोलनेवाले जहाँ-जदाँ गए वहाँ-पहाँकी बोलियोंको दबाकर 
उन्होंने अपना बालियाँ चला दीं, जिसका ब्योरा पीछेके मानचित्रमें 
पाया जा सकता है । 

पर अब सभी लोग दूसरोंके चंगुढसे छूटनेका जतन-कर 
रहे हैं ओर जहाँ लोग दूसरोके फन््देसे छूटकर अपनेसे अपना 
राज चला रहे हैं, वहाँ लोग फिर अपनी बोलियोंका जिला रहे हैं, 
इसलिये ऐसा भी द्वो सकता है कि जो बोलियाँ आज़ जंगली मानी 
जाती हैं वे कल लिखा-पढ़ी और कामकाज की बोलियोँ बन जायें। 

सारांश 
अब आपकी समममे आ गया हं।गा कि-- 

2--पंसारकी बोलियोंका बँटवारा दो इ्शियोंते किया गया--- 
(क) बनावटकों दृष्टिसे ( रूपाश्रित वर्गीकरण ) (ख) उनके 
गोत्रकी इृष्टिसे ( योत्रात्रित या पारिवारिक वर्गीकरण )। 

२ऐ--बनावटकी इृश्टसि बोलियाँ दो ढल़जकी हैं : (क) अलगन्त 
( विक्रीणं या अयोगात्मक ); (ख) जुटन्त ( सम्रत्योपसगे 
या योगात्मक )। 

रै--जुटन्त बोलियोँ भी रो ढल्लकी मिलती हैंः (क) मिलन्त 
( पातुख्यात्यक्त या र्ल्रष्ट ), (ख) घुलन्त ( सम्ृक्त ), 
(ग) अलग जुटन्त ( अश्रश्लिष्ट ) | 

#--योत्रकी दृश्सि बोलियोंके बारह योत्र माने गए हैं : 
/ हिन्दयोरोपी, २. सेमेटी, ३. हेमेटी, &. चीनी, 
पू, उराल-अल्ताई, ६. द्राविड, ७, मलायोपोलीनेशियाई, 
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'८. काकेशा, ६. बन्तू , ९०. मध्य अफ्रीकी, ११. ओर्ट्रो- 
है ?२. शेष बोलियाँ। 
22 घोट लीजिए-- 

ररोप', सेमटी', हमर्टी, चीनी, या ऊरालल्ताई। 
द्रविड़', मलायोपलीनेशिया", काशी, बन्तू' भी छाई॥ 
मध्यफ्रीक्ी'", आष्ट्-प्रशान्ती", शेष बोलियाँ अलग सुहार । 

, इन बारह परिवारोंमें ही, भाषाएं जुयमें मिल पाड़॥ 
५--मेरियों पेहे और आचाय चतुर्वेदीने सत्रह गोत्र माने हैं-- 

१, हिन्द-योरोपी, २- हैमेटी-सेमिटी, २. उराल-अल्ताई 
५ चीनी-तिब्बती, ५. जापानी-कोरियाई, . $  द्वाकि्डी 
७ मलायो-पोलीनेशियाई, ८. सूदानी-गिनी, ६, बन्तू , 

होवेन्तौव-इशमैनी, ११. औस््ट्र लियाई और पापुआ, 
१२. अमराका हिन्दी और ऐस्किमोग्नली, १२. मुण्डा- 
मौन्ख्मेर, १०. बास्क. १५. हाइपरबोरी, १६. काकेशी, 
4९७. ऐसू | 



हे 

द्राविड और हिन्द-योरोपी गोत्रकी बोलियाँ 
हमारी बोलियोंका बँटवारा कैसे द्वो ? 

द्राविडी बोलियोंगें अलग-जुटन्त टेक, टवगे, दो वचन और 
तीन लिय होते हैं--उनमें १. द्राविड ( तमिल, मलयालम् , कन्नड़ , 
ठुलू, कृर्गी ओर टुड्ा ), रे. मध्यवर्त्ती (गोंड, कुछुक आदि' ), 
२. तेलुगु और ४. ब्राहुईं बोलियाँ श्राती हैं--हिन्द-योरोपी योत्रक्ों 
संस्कृत योत्र कहना चाहिए-हिन्द-योरोपी बोलियोंमें प्रत्यय वाहरसे 
जुटते, एक अक्षतााली पातु होती, और बहुत स्मास-प्रत्यय 
होते हैँ--आदिम हिन्द-योरोपी बोलीमें घातुर्मे ग्रत्यय जोड़कर 
शब्द बनते थे, उपसर नहीं थे, तीन वचन और तीन लिय थे, 
कियामें काल नहीं होता था और कियक्तियाँ शब्द्में मिली रहती 
थीं--हिन्द-योरोपी बोलियोंकी दो क््योंमें बॉटा गया : केन्टुम् और 
सतम्--आचाय चतुर्वेदीका मत है कि ध्वनि-साम्य, शब्द-साम्य और 
वाक्य-साम्यके आधारपर बटवारा होना चाहिए । 

हमारे देशके उत्तरी फेल्ञाबमें हिन्द-यारापी गोत्रकी आये 
बोलियाँ ओर दक्खिनी फरेलावमें द्राविड़ो बोलियाँ बाली जाती हैं, 
इसलिये हम उन दोनोंका दी ब्योरा यहाँ देंगे । 

6 ६ -- पृथग्युक्तप्रत्यया टचग - द्विवच्चन - जिल्िज्ञान्त्रितः 
द्वाविडी । 

[ द्राविडी बोलियोर्म अल्लग-जुटन्त टेक, टवरग, दो वचन 
ओर तीन लिंग होते हैं। ] 

विन्ध्याचलके दक्खिनमें कन्य[कुमारीतक फैल्ला हुआ पूरा 
_दुक्खिनी हिन्द द्राविड देश हो है. जिसमें विद्भे या महाराष्ट्र को 
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छोड़कर समूचे दक्खिनी पठारमें द्राविडी भाषाएं बोली “जाती 
हैं। उसके साथ-साथ लक्काकी उत्तरी पट्टी, लख द्वीप, मध्यमारत 
ओर बिहार-उड़ीसाके कुछ कॉठोंमें भी इस गोत्रकी बोलियाँ 
योलनेवाले सोते हैं। कुछ लोगींने इन बोलियोंको तमिल गोत्रका 
भी बताया है। वाक्य और स्वरकी बनावट देखते हुए यह 
ऊराल-अल्ताई बोलियोंसे मिलती जुलती है इसी भूलसे 
श्रौष्डेरने ऊराल-अल्ताईकी फ़रिनो-उग्रिक शाखासे द्राविडका नाता 
जोड़नेका पचड़ा चत्नाया था | उधर पी० डब्लु० स्मिटने इसका 
नाता आस्ट्री भाषासे जोड़ा क्योंकि वे कहते थे कि सडागास्कर, 
और्ट्रेलिया और भारत, ये सब छोदे-छोठे द्वीपोंसे आपसमें मित्े 
हुए थे। इधर जबसे मोहनजो दड़ोमें खुदाई हुई दे तबसे,ल्ोगोंने 
उसके साथ भी इनका नाता जोड़ना चाह्दा है । 

द्राविड परिवारकी विशेषताएँ-- 
१, इस गोत्रकी बोलियों तुर्कीके समान शब्दके पीछे अलग 

उतकी टेक ( प्रत्यय, उपसग ) लगती हें । 
२. इस गोत्रकी बोलियोंमें जो टेक जोड़ी जाती है वह अलग 

दिखाई पड़ती ( पारद्शंक ) है जिससे शब्दमें भी कोई बिगाड़ 

नहीं आता। इसलिये बहुत बड़ा समास भो बिना कोई बिगाड़ 

किए ही घन जाता है। 
३. तेलुगुमें शब्दोंके पीछे '3” जोड़ दिया जाता है जैसे रामुलु । 
४. शब्दोंमें जो रवर द्ोते हैं वेसे ही लगभग प्रत्ययोंके 

मिलाते समय उनमें भी आ जाते हैं| किसी शब्दके पहले घोष 
व्यंजन नहीं मिलते । पर बीचमें आनेवाले अनुनासिक व्यंजन 
और अकेले व्यंजनके पीछे घोष रहते हैं। यह बात तमिहमें 
सो है पर तेलुगु, कननड़ ओर मलयालममें नहीं है। 
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४० इन बोलियोंमें ट, ठ, ड, ढ, ण्॒ की बहुतायत है। कुछ 

लोग भुलसे मानते दें कि 'ट” वर्गकी ध्वनियाँ संस्कृतमें इन्हींसे 
आई हे पर 'विराद' शब्द वेदसे ही हमारे यदाँ चल रहद्दा है। 

६. इन सब बोलियोंमें एक ओर बहु दो ही बचन द्वोते हैं| 
बहुवचन बनानेके लिये श्रत्यय जोड़ा जाता है। नपुं सक सब एक- 
वचन होते हैं, उत्तम पुरुष सवनाममें बहुबचनके दु्दरे रूप मिलते 
हैं--एक कहनेवालेका एक सुननेवाल्ले का। लिज्ञ तीनों होते हैं । 
संज्ञाके दो भेद होते हैं--१. उच्च या सज्ञानी और २. नीच या 
अज्ञानी | कुछ संज्ञाएं क्रियाका भी काम करती हैं। 

७, इन बोलियोंमें क्रियाएँ कुछ बड़ी अनोखी द्ोती हैं जिनमें 
पुरुष बतानेके लिये पुरुषबाची सबनाम जोड़ा जाता है और 
सहायक*क्रिया लगाकर कमंवाच्य बनाया जाता है। 

द्राविंड परिबार 

[| ६. | 
बाहरी (आहुई) तेलुगु बेड 3 मिल 

शक ििशध/एशओ 
कोलामी कई (कंघी) कुरुख या ओरावें कफोंड गोंड 

| 
माल्टो अर 

[ [कक 
के कुडागू या कुर्गी तुलु कन्नड कम 

| | 
कोटा ढुडा  मलयात्रम तमिल 



6 ७--द्वाविड-मध्य-तेलुगुवाह्याश्न द्वाविडे । 

[ द्राबिड बोलियोंमे द्राविड मध्यचर्ती, तेहुगु ओर बादरी 
बोलियाँ आती हैं । ] 

ऊपर दिए हुए खाँघेको देखकर जाना जा सकता है कि 
द्राविड गोन्रमें चार बोलियाँ आती हैं--१. द्राबिड, २. बीचकी 
( मध्यवर्ती ), २ तेलुगु, ७. बाहरी । 

इनमेंसे द्राविडी मे--१. तमिल, २. कन्नड़, ३. तुलु, ७. कुडागू 
या (छुर्णी ) ४. डुडा | इनमें भी तमिछमें 'तमिछ ओर 
मलयालम” ओर टुडामें 'टुडा ओर कोड! | 

मध्यपैर्ती द्राविड बोलियॉ-- 
बीचकी द्वराविड बोलियोंमें--१. गांड, २. कोंड, ३. कुरुख या 

ओराबें, ७. कई ( कंघी ) ५. कोलामी । इनमेंसे कुरुख दो ढड्ढकी 
होती हे--१. कुरुख, २. माल्टो। 

तेलुगमें तेलुगु ही आती है। 
बाहरीमें ब्राहुई । 

तमिल--- 
तमिल बोली भारतमें मद्रास नगरके उत्तरसे लेकर कन्या- 

कुमारी तक ओर लह्लाकी उत्तर ओर पूर्वी पढ्रीमें बाली जाता है। 
इस बोलीका साहित्य बहुत बड़ा है। इसमें दो बालिपाँ हँ-- 

पढ़े-लिखोंकी या पोधियोकी बोली, जिसे शेन ( पूण ) कहते 
हैं, २. देहातो बोली ( कोडुन ) है. । शेनमें संस्क्रत। शब्द बहुत 
मिलते है । इस बोलीसें नीचे दिए हुए अक्षर ही होते ह--- 

अर, आ, इ. ई, उ, ऊ, ए ( हस्व ) ए, ऐ, ओ ( हस्त्र ), आ, ओऔो 
क्, ७, च, ज, ट, ण॒, त, न, प, स, य, र, ल, व, लु, ल, २, न॒ 
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इस बोलीम ख, छ, ठ, थ, फ ग, ज, ड, द्; ब, घ, झ, ढ, घ, भ 
नहीं होते । इसमें दो 'नः द्ोते हैं पर उच्चारण एक ही होता है 
'?! के लिये जो दो भ््षर होते हैं उनका उच्चारण अलग-प्रत्नग 
होता है। इनमें भी अरबी, फ़ारसी, उदृके समान नियम है कि 
लिखते सम्रय कहाँ कौन सा २! या 'न' लगाया जाय | 

मलयालम्-- 
कहा जाता है कि मलयालम् भी तमिठकी ही एक बोली. है 

पर वह नवीं सदीके लगभग उससे अंलग हो गई। सच बात 
तो यह है कि सलयालस अलग बोली है. जो बहुत दिरनातिक 
तमिलवालोंके हाथमें पड़नेसे उनके रंगमें रँगी हुई थी पर नवों 
सदीसे वह अलग हो गईं । यह मलाबारकी पट्टीपर समुद्र ओर 
पच्छिमी घाटके बीचको संकरी पहीम ओर लख द्वीपम बोली 
जाती है। इसमें पढ़े-लिखे लोग तो संम्कृतसे भरी हुई बोलो 
बोलते हैं पर मोपले मुसलमान इसकी ठेठ बोली हौ बोलते हैं। 
इसमें संस्कृत मिली हुई एक लिखनेकी चलन भी है जिसे 
'सणि-प्रवालम! शैली कद्दते हैँ। इसका साहित्य तेरद्वी सदीसे 
मिलता है। तिरुवरांकूर ( त्रावंकोर ) और फोचीनमें यही 
बोली षोली जाती है। इसमें उतने ही स्वर और व्यंजन हैं 
जितने नागरीमें, पर तमिंठके साथसे इसमें हरव 'ए' और हर्व 
यो और ल, लू, नु, र, दु अक्षर तमिलसे बढ़कर हैं। यह 
वर्णमाला द्वी बताती है कि यह तमिलसे अलग है। 

कन्नड़--- 
कुगगके पूरबकी कुछ पट्टी छोड़कर पूरे मैसूर, दैदराबाद, 

भद्रासके पच्छिम्री भाग ओर बम्बईके द्क्खिन-पूर्वा खंडमें 
कनन्नढ़ बोली जातो है। इसकी छोली तो तमिलसे मिलती 
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तेलुगु कमा 

हैदराबादके दक्खिन-पूर्वी काँठे ओर आन्भ्रमें तेलुगु बोली 
जाती है। यहींके लोग तिलंगे कहलाते हैं | यों तो यहाँ बारहवीं 
सदीसे ही साहित्य चल्ला पर आजकल तो इन लोगोंने बहुत 
ही साहित्य बना डाला है। द्राविड परिवारकी यह सबसे मीठी 
बोली है। इसके शब्दोंके पीछे रचर या उ लग जाता है। 

बाहुई-- 
कुछ लोगोंने बिलोचिस्तानमें बोली जानेवाली ब्राहुईकों भी 

भूलसे द्राविड़ बोलियामें मान लिया है पर यह बोली ईरानी, 
परतो ओर बलूचीकी छाप लेकर बनी हुई मकरानीके ढंगकी 
अलग बोलो है । 

द्रावड गोत्रकी बोलियां सब अलग-अलग अपने-अपने 
घेरेमें फलो-फूर्लों ओर बढ़ीं पर उनपर संस्क्ृतक्री बहुत बड़ी छाप 
पड़ी । इस ल्षेन-देनमें बहुतसे शब्द संस्कृतमें आए, इनके 
तीन जिंग मराठीमें पहुँच गए ओर कहा जाता है कि सोलह 
छुटाकका सेर ओर सोलह आनेका रुपया भी इन्द्रासे चला है । 

हिन्द-पोरोपीय बोलियाँ 

8 ८--संस्क्षता दिःद-योरपी । 
[ हिन्दू-योरोपी गोत्को संस्कृत गोत्र कहना चाहिए। ] 
जिसे लोग हिन्द-योरोपीय गोतन्रकी बे,ज्ो कहते हैं और 

जिसे कुछ लोग इण्डो जरमन, इण्डो-कैल्टिक, आय, जकीटिक 
बोली भी कहते हैं उसका नाम होना चाहिए संस्कृत गोन्रको 
बोलियां क्योंकि इन बोलियोंकी जब छानबीन की जाती है तो 
संस्कृतको सहारा मानकर चलते हैं। यों तो ये लोग मानते हैं कि 
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संस्कृत भी यूनानी ओर लातिनके समान किसी आदिम .बोलीसे' 
ही निकली है, फिर भी आजकलकी बोलियोंका जब मिलान' 
करते हैं तब संस्कृतको ही सामने रखकर उनकी छानबीन करते 
हैं। कुछ लोग मानते हैं कि आय लोग मध्य एशियामें थे 
ओर वहींसे चारों ओर फेले, पर हम इस बातको नहीं मानते | 
क्योकि जो भी पहले लोग रहे होंगे वे नदियोंके किनारे खाने- 
पीनेकी सुख-सुविधा देखकर ही रहते होंगे ओर यह सुविधा' 
जितनी सप्तसिन्धु (पंजाब)'में हे उतनी एशियाके किसी देशमे नहीं 
है। मनुष्यको सबसे पहले पानी चाहिए, हरा-भरा देश चाहिए 
जहाँ के, फल-फूलसे या जहाँ खेती करके वह काम चला सके । 
आज भी घनो बस्तियाँ नदियोंके किनारे ही हैं। इसलिये पहले 
आये लोग नदीके किनारे त्रिसप्त सिन्धुमें ही रहते होगे जहाँके 
लड़ाई-मंगढ़ोंसे ऊबकर वे लोग इधर-उधर चल्न दिए होंगे जैसे 
हम लोगोंके देखते-देखते पूर्वी बंगाल, पच्छिमी पंजाब और 
सिन्धके लोग इधर चल्ले आए हैं। फिर ज्यों-ज्यों वे आगे बढ़ते 
गए होगे त्यों-त्यो योरपको ओर फेलते गए होंगे और बहाँके 
पुराने रहनेवालोंकी बोलियॉपर अपनी छाप डालते गए होगे | 

संस्क्तत ( हिन्द-योरोपी ) योत्रकी बोलियोंकी विशेषताएँ-- 

$ &--[श्लिश्योगात्मिकैकाच्षरधातुमूला समासप्रत्ययबहुला 
संस्क्रता । 

[ संस्कृत या हिन्द-योरोपी बोलियोंमे बाहरसे पत्यय 
जुटते, एक अच्षरवात्वी चातु होती ओर बहुत प्रत्यय होते हैं। ]. 

इस गोत्रकी बोलियोंमे कुछ नई बातें मिलती हैं-- 
२. इसंकी बोलियाँ शिलष्ट योगात्मक हैं. जिनमें योग या 
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मेल बाहरसे होता है और जो मेल जोड़ ( प्रत्यय ) जोड़े जाते हैं 
'उनके अथका फोई ठिकाना नहीं होता । 

२. इस गोत्रकी बोलियों पहले सभी जुटनत (संयोगात्मक ) 
थीं, पीछे सब अलगन्त या बिखर गई ओर उनमें परसर्ग और 
सद्दायक क्रियाएं छगने ज्ञगीं । 

३. धातुएँ एक अक्तरवाल्री द्ोती हैं जिनमें प्रत्यय जोड़कर 
शब्द बनते हैं ओर ये प्रत्यय भी दो ढड्के द्वोते हें--'क्त और 
शसद्धित' । 5 

४. इन बोलियोके शब्दसे पहले जो उपसर्ग लगाए जाते हैं 
जैसे (वि, आ, सि', वे शब्दका श्रथं बदलनेके लिये लगाए जाते 
हैं। इन बोलियोंमें समास बहुत होते हैं । 

४- स्वर बदल देनेसे शब्दका रूप बदल जाता है जैसे 
“आओ, आए, आऊँ । इनमें *श्रो ए, ऊ के द्देरफेरसे काजमें 
हेरफेर हो गया है। इस योत्रकी बोलियोंमें प्रत्यय बहुत हैं। 

मूल संस्कृत या आदिम हिन्द-योरोपी बोली-- 

6 १०-प्रत्यवान्वितधातुमूलाजुपसर्गां त्रिवचनलिहर<काल- 
'क्रियान्विता श्लिण्ठा चादिमाषा | 

[ आदिम हिन्द-योरोपी बोल्ीमें प्रत्यय जोड़कर शब्द् बनते- 
थे, उपसग आदि नहीं थे तीन घचन और तीन लिक् थे, क्रिया- 
में काल नहीं दोता था ओर विसक्तियाँ मिली रहती थीं। ] 

कुछ लोग मानते हैं कि हिन्द-बोरोपी बोलियाँ किसी एक 
जोलीसे निकलो हैं. जिसकी बनावटके लिये बहुत अटकल्न 
हगाई जा रही है। हम पहले ही बता आए हैं कि अलग- 
अलग नदियों, पद्ाड़ों, और समुद्रों से धुएघिरे देशॉम्म मनुष्योंके 



[| ४१७ ] 

छोटे-छोटे कुए्ड उस अपने छोटे घेरेमें रहकर अपनी बोली 
बोलते और उसीमें कामकाज चलाते थे। पर आयोने वहाँ-बहाँ 
पहुँचकर अपनी बोलीकी छाप उनपर डाली ओर वे अ्रत्ग-अलग 
बोलियाँ इसकी छाप भर लेकर अपनापन लिए हुए बन रहीं । 
इसलिये उन्हें कितनी हिन्दयोरोपी बोलीकी शाखा न मानकर 
उसकी छाप भर ही माननी चाहिए और संस्कृतको दी ऐसी 
बोली माननी चाहिए जो ज्योंकी त्यों पहली बोलीका बनाव- 
घिंगार लिए झभीतक जी"रही है। 

हिन्द-योरोपी बोली-- 

जिन लोगोने आदिम हिन्द्योरोपी बोलीपर अटकल लगाई हद 
उन्होंने कहा है कि आदिम हिन्द्योरोपी बोलीमें ये ध्वज़्ियां थीं-- 

५३ ६ 

१. अंतस्थ रवर--३, ऋ, लू, उ, न, से | 

२. मूछ स्वर-आ, आ, ए, ओ, आओ । 

३. संयुक्त स्वर--अईइ, आई, अन्त, आऋ, अत, आल, 

अल, आउ, अन् , आन , अम्, आम , एड, एड, प्त् फट, पे 

एउ, एन् , एन, एमू, एम, ओइ, ओइ, ओऋ, ओच, ओल, ओलू, 
हि छत हि हर हा हक 

झोड, ओउ, ओन्, ओन; ओमू, ओम । 
हा हि हा 

जिन स्वरोके नीचे > लगा दै वे हस्व हैं । 
४. उदासीन र्वर--अ' यह हस्व स्वरका भी आधा बोला 

जाता है इसलिये ठीक ठीक नहीं सुनाई पड़ता | 

व्यंजन-- 

१. अतस्थ व्यंजन--यै श् लू व् न् स् 
है. 
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२. शुद्ध व्यंज्ञन-- 
कवर्ग--१. क ख् गूघ् इनका उच्चारण न जाने क्या था, 

कुछ क्य ख्य ग्य ध्य जसा रद्दा द्वोगा ।' 
२. क़ सु शुघ् ये क़ागज़के 'क़' के समान पूरे गलेसे 

बोले जाते थे । 
३, के ख गृ घ्। श्रोठ चल्ञाकर बोले जाते थे इसलिये कऋुछ 

व! की ध्वनि भी आती रही होगी और वह क््य् ख्व ग्व ध्व सा 
सुनाई पड़ता दोगा। हि 

तबग--त् थ द् ध् 
पवरगं--प् फू व भ - 

ऊष्म--स । यह दो स्वरोंके बीचमें आनेपर ज” बोला जाता 
था। अन्तस्थ व्यंजन न ओर म् ही सब वर्गोके साथ अनुनासिक 
'ड्यंजन बन जाते थे। इसलिये ये कभो कभी ञ ओर हर भो बोले 
जाते थे और अलग न ओर स भी बन जाते थे। इस बोलोीमें 
कई शुद्ध व्यंजन एक साथ आ सकते थे पर मूल स्वर एक साथ 
'एक दी श्रा सकता था । इन स्परोंमें नकियाव ( अतुनासिकता ) 
नहीं था । 

आदिम बोलीकी विशेषता-- 

इस बोलीमें कई अनोखी बातें थीं--- 
१, धातुमें प्रत्यय जोड़कर शब्द बना लिए जाते थे । 
२. उसमें न उपस्ग थे, न मध्यग ज्गते थे | संज्ञा, क्रिया और 

अवच्यय अलग अलग होते थे यहांतककि विशेषण ओर सर्वनाम 
भी संज्ञामें ही माने जाते थे और अव्ययमें भी, बिगाड़ हो 
जाता था । 

३. तीन वचन ( एक, दो, ओर बहु ) ओर तीन लिंग ( पु', 
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स्त्री, और नपुंसक ;, क्रियामें तीन पुरुष उत्तम (मैं ) “मध्यम 
( तुम ) और अन्य पुरुष ( वह ) थे । 

७. क्रियामें कामका होना ओर उसका फल्ल देखा जाता 
था, कब हुआ यह नहीं देखा जाता था अथोत् काल नहीं था। 

४. संज्ञाओंमें आठ विभक्तियाँ लगती थीं । 
६. समास बनानेमें प्रत्यय छोड़ दिए जाते थे । 

« ७. शब्द बनानेमें स्वरके क्रम अर्थात् स्वरके उतार-चढावका 
बहुत ध्यान रकखा जाता था। मेलजोड़ ( सम्बन्ध-योग ) ओर 
अथबाँध (शब्द) ऐसे मिलते रहते थे कि अत्लग नहीं हो सकते थे । 

८.ब्यह बोली भीतर मिली हुई ( श्लिष्ट योगात्मक ) थी । 

कैन्टुसू और सतम् क्य-- 

8 ११--कटंसतमिति द्विधा | 

[ हिन्द्-योरोपी बोलियों के दो भेद : कहुम ओर सतम्। ] 

लोगोंका कहना है कि यह आदिम हिन्द-योरोपी बोली 
ब।लनेवाले लोग ज्यों-ज्यों अलग हुए त्यो-त्यों उनकी बोलिया 
बिखर गईं । इन सब बिखरी बोलियोंके समूचे कुण्डको हिन्द 
योरोपी कहते हैँ। सन् १८७० में आकोलीने सुझाव दिया कि 
आदिम हिन्द-योरोपी बोलीकी गल्लेकी ध्वनियाँ (क, ख,ग, घ ) 
इस गोत्रकी कुछ बोलियोंमें ज्योंको त्यों रह गई ओर कुछमें वे 
ऊष्म स् श हो गई | इसी पर इस गोन्रके दो बरगं बना लिए 
गए--कैन्टुम् ओर सतम् | यह नाम इसलिये डाला गया कि 
“सौ! के लिये जो शब्द् इन बोलियोंमें मिलते हैं उसमें यह 
अल्गाव पूरा-पूरा दिखाई पढ़ता है। इस सो के लिये 'खतम! 
शब्द आवेस्ताका है ओर “कैन्टुम' है लातिनका। दोनों कुण्डोंमें 
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'सो' के लिये जो शब्द भाते हैं उन्हें देख लिया जाय तो दोलनों 
मुण्ड सीघे-सीचे दिखाई पढ़ जायें-- 

कैन्ट्मू वर्ग सतम्् वर्ग 
लातिन केन्टुम अवेस्ता सतम् 
इतालवी. केन््टो संस्कृत शतम् 
फ्रंच केन्त फारसी सद् 
ब्रीटन कैन्ट "हिन्दी सो 
गीक हक्टोन रूसी स्तो 
गेलिक क्यड बल्गेरियन. सुतो 
तोखारी कन्धघ लिथुआनियन स्ज़िम्तास 
बहुतसे लोग मानते थे कि पच्छिमकी बोलियोंको केन्ट्रम् 

ओर पूरवकी बोलियोंको सतम् वर्गोका मानना चाहिए, 
पर अभी पूरबमें द्वित्ताइत और तोखारी दो ऐसी बोलियाँ 
मिक्त गई जिनमें स के बदले क आता है। इसलिये वह पूरब 
ओर पच्छिमवाला धलगाब छोड़ दिया गया और अब केन्टुममें 
ये बोलियां आती हैं--- 

१. केल्टिक, आयरलैण्ड, वेल्स, स्कौटलैश्ड, मानी द्वीप और 
त्रिदेनी और कानवालकी बोलियाँ जिनका लातिन बोलियंसे बहुत 
मेल है । इस केल्टिक बोलोकी तीन शाखएँ दैं--१. गालिक, 
२. ब्िटानी या ब्रिथोनिक, हे, गोइडैक्क या गाइलिक । 
ब्रिटानिकमें भी तीन बोलियां आती हैँ--क. सिमरिक या वेल्स, 
ख. कार्निश, ग. जीटन या आरमोरिकन। गोइडैलिकमें भी 
तीन बोलियों आती हैं-च. आयरिश, छ. स्कौचू और ज. मैंक्स । 

व्य टोनिक बोली द्वी हिन्द-योरोपी परिवारकी सबसे बड़ी 
शाखा है जिसे जम॑निक भी कहते हैं। इसमें ठेठ जमनीको 
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बोलीका उच्च जमेन (हाइ जमेन . और सबको निम्न जर्मन 
(ला जमन ) क ते हैं। इस कुण्डका बोलियाँ धीरे-घारे जुटन्तसे 
अलगन्त होती चलो जा रदी हैं। 

ट्यू टोन 5 कुए्डकी दो शाखाएँ हैं -१. पच्छिमी और २. पूर्वी । 
१. पच्छिम,भ भो आ्राचांन सैक्सन ( कौंटनेन्टल सैक्सन, 

ऐग्ला-सैक्नन और अंगरेजी )! भाचीन फ्रिजियन, ( उत्तरी, पूर्वी, 
पच्छिमी ) और उत्तरी नीचो फ्रेंक ( डच, फ्लेमिश, बारबन ) ) वो 
नोचा जमन ( लो जमंन ) बोलियाँ कदलाती हैं और मध्य प्रोंक, 
दक्खिनी फ्रेंक और प्राचीन उच्च जर्मन ( बवेरियन, स्वावियन 
ओर अल्षमानिक) बोलियाँ ऊँची जर्मन (हाइ जर्मन) कहत ता हें। 

२ पूर्वी शाखामे क. उत्तरी ठ्य टोनिक, अर्थात् पूर्ती नौसे 
( स्वीडिश, डे।नश ), पश्चिमी नोसें (नौब॑जियन, आइलैण्डी ) 

ख. गाथिक आती हैं। 
लातिन भुण्डके दो ठट्ट हैं--१. लातिन और २. आम्तओो- 

सैमेनटिऊ। लातिन बर्गमें ९. शुद्ध लातिन और २. प्राक्ृत 
लातिन (लिंगुवा रोमान) दे जिसके श्रन्तगंत इतालवी, रैतोरोमन, 
रोमानियन, प्राबेडण्सल या श्रोवेन्केल, स्पेनिश, पुर्तगालो, 
फ्रान्सीसी और सेफार्डी बोलियाँ आता हैं। 

हैलनिक शाखामें पाँच बोलियाँ हैं-»क, डोरिक, जिपमें 
लेकानियन, मैसे।नियन, कोरिन्थियन, मैगारन और क्रीटन आदि 
है। ख. उत्तरपच्छमी, जिसमें फोक्सिन, लोक्ौसन और एलिसन 
आई हैं। ग, एओलक, जिपमें उत्तरा चैधालियन, एओलिसन, 
बोइओदियन आदि हैं।घ. आर्केडियन | डः इयोनो-अत्तिका, 
( इयोनिक आर अत्तिकी ) हैं । 

हित्ताइत बोलिया संस्क्रत ओर लातिनसे बहुत मिलती हैं और ये 
एशिया माइनरमे ईसासे डेढ़ संहस्र बरस पहले बोली जातो रहीं । 

३४ 



| ४२२ | 

तोख्नारी बोली शक लोगोंको बोली समझी जाती दै। इसमें 

सन्धिके नियम संस्कृत जैसे हैं ओर विभक्तियाँ भी आठ हैं। 
संख्याओंके नाम भी हिन्द-योरोपीय मोत्रसे मिलते हें । त 

सतमृकी पाँच शाखाएँं मानी जातो हैं--१. इलीरियन, 

२. बाल्टिक, ३. स्लावोनिक, ४. आरमसीनियन, ४- झाये | 

इलीरियन बोलियोंके बोलनेवाले एड़ियाटिक सागरके तीरपर 

इटलीके दक्खिन-पूरबतक फैले थे। अब इस बोलीका नाम भर 

रह गया है। इसको दो शाखाएं थीं--१. इलोरियन, जिसमें 

बैनेटियन भौर लिबर्नियन थीं। २. एपिराट, /जिसमें अल्बेनियन 

( घेघ और ठोर्क ) और मैसापियन बोलियाँ भावी हैं । 

बाल्टिक या क्षेटिकके भीतर तीन बोलियाँ आती हैं-- 
क. पुरानी प्रशियन, ख. लिथुबानी और ग. लैट्विश । 

सलावोनिक बोलियोंकी तीन शाखाएँ दैं--१. पूर्वी शाखा, 
जिसमें बढ़ी रूपी, उजली रूसी ओर छोटी रूसी बोली जाती 

है। २. पच्छिमी शाखा, जिसमें जेक ( बोहीमसियन झोर 

स्लोवेकियन ), सर्तवियन और कषेकिश ( पोलिश ओर पोलाविश ) 

बोलियाँ आती हैं। ४ दुक्खिनी शाखामें बलगेरियन ओर 

इलीरियन ( सर्वोक्रोटियन और स्लोवानियन ) बोलियाँ आती हें । 
झारमीनियन शाखामें दो बोलियाँ आतो देँ-:१- फ्रीजियन 

ओर २, आरमीनियन, जिसमें प्राचीन ओर वर्तमान ( झरारात 
ओर अतम्बोल ) बोलियोँ आती ६ । हि 

आये गोत्रकी बोलियोमें लोगने दो बड़ी शाखाएँ मानी दैं-- 

१, भारतीय और २. ईरानी | पर इन दोनोंको हिन्द-योरोपीय 

' बोलियोंकी अलग अलग शासल्रा मानना ठीक नहीं है। सथ्ी बात 

तो यह है कि ईरानी बोलो संस्कृवकी वैसी ही प्रात है जर्स 
महाराष्ट्री, शौरसेनी आदि थीं हसैर जो अरबी-लिखावटरमें लिखी 
जानेसे अलग मानी जाने लगी । 
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आये शाख्रामें तीन बोलियाँ आती हैं--१. ईरानी, रै दरद 
र॒ ३, भारतीय। 
ईरानीमें दो शाखाएँ हें--पूर्वी ओर पच्छिमी | पूर्वीमें दो 

योलियां हैं--क. सोगदी या पामीरी बोलियाँ, ख. अवेस्ता जिसमें 
चर्गिश्ता, पश्तो (पश्ठो ओर परूतो), देवारी, बलुची, ओसेटी, कुर्दी 
खोर पहलवी ( हुज्वारेश ओर पाजन्द », जिससे आजकी फ्लारसी 
निकलो दे । पच्छिमोमें मोडियाई ओर पुरानी फ्वारसी आतो है। 

द्रदमें तीन बोलियाँ आती हैं--१. खोवार या चित्राल्ी 
चोलियाँ २. काफिरी, ३. दरद, जिसमें क. शीना ( गिलगिटो और 
ओक्या 9, ख. कश्मीरी (कश्मीरी ओर कृष्टवारी), गम. कोहिस्तानी 
€ मैया, वोरवारी ओर गार्वी ) बोलियाँ आती हैं। ., 

भारतोय बोलियोंको हम चार कालोंमें बाँट सकते दैं-- 
२. प्राबीन भारतीय भाषाकाल ( विक्रम सम्वतके पहलेसे लेकर 
०० विक्रम सम्बततक), २. सध्यकालीन भांपाकाल (५०० विक्रम 
सम्बत्से लेकर १२०० तक ), ३- उत्तरकाज्ञीन भाषाकाल ( १२०० 
विक्रम संवत्से १७०० तक ) ओर ४. वत्तेमान भाषाकाल (१७०० 
विक्रमासे लेकर आजतक )। पहले कालमें वेद, ज्रांझण, सूत्र 
आदिकी वैदिक संस्कृत ओर काव्यको संस्कृत आती है। मध्यकालके 
अथम भागमें पालि और अध-मागधी| आती है। दूसरे कालमें 
भाइतें आती हैं जिनमें पेशाची, खेतानी, केकय, खश, मांगी, 
छाटी, शौरसेनी, अधेसागधी, मागधी, मद्भाराष्ट्री और नागर 
आती दें। तीसरे कालमें सब अपभ्रंश बोलियों आतो हैं और 
चौथेमें झाजकलकी बोलियाँ आती दै । 

हमारा मत है कि भाषाओंका वर्गीकरण ठीक नहीं हुआ दे । 
क्योंकि एक शब्दके एक अक्षरके दो रूप मिलने मात्रसे किसी 
बोलीको एक वर्गम बाध देना कोई तुकको बात नहीं है सतमू । 
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बरगकी ही लीजिए तो इसमें झावेस्ता, वारसी, संस्कृत और हिन्दीका' 
तो एक गोतन्रमें रहना ठोक है किन्तु रूसी, बलगेरी ओर लिथुआ- 
नियनकी तो प्रकृति हा पूर्णतः भिन्न है। अतः इस प्रकार वर्गीकरण 
न करके शुद्ध रूपसे तीन आधारोंपर बर्गोकरण करना चाहिए-- 

१९. वर्णमाला, अर्थात् जिन भाषाओं की ध्वनियाँ एक समान 
“हों उन्हें एक वर्गमें रक्खा जाय । इस दृष्टिसे हम टव्गवात्ी 
ओर बिना टवर्गवाली बालियाके दो बर्ग बना सकते हैं । 

२. शब्द साम्य, जिन भाषाओंभ एक पदाथ या कियाके. 
लिये आनेबाले शब्द एकसे हों । 

३. वाक्य-साम्य, जिनमें वाक्यके रूप एक नियमसे-चनते हों |. 

सारांश 
अब आप समझ गए होंगे कि-- 

१--द्राविड़ 04408 टेक ( प्रत्यय ) श्रलग जोड़े जाते हैं, टवर्ग 
ध्वनियों ऋषिक रह ती हैं, दी वचन (एक वचन और बहुबचन) 
होते हैं और तीन ( पुं, स्त्री ओर नपुसक ) लिंग होते हैं । 

२--द्राश्डिबोलियोंमें चार कुरडोंकी बोलियों आती है--१. द्राविड़ 
(तमिल, मलयालम, कन्नड़, तुलू , कृर्गी ), २. बीचकी (योंड,, 
कुरुक आदि ), २. तेलुगु, ४. बाहरी ( बाहुईं )। 

कर <-5९ ४३ का *अ>स संरक्षत योत्र कहना चाहिए । 
“लोगोंने अटकल लगाएं है कि आदिम हिन्द-योरोपी ब्रोलीसें है 57222 ग थे, ताथा 
ओर विमक्तियों मित्री रहती थीं। कक हा 

४“हिन्द-योरोपीय बोलियोंके दो भेद किए गए--केंटुम् और पतम् । 
६--आंचाये चतुर्वेदीका मत है कि यह बँटवारा ठीक नहीं हे । 

ध्वनि, शब्द और वाक्यकी बनावट जिनमें एक ढंगकी हो उन्हें एक, 
श्रेणीमें रखना चाहिए, एक अक्तर ( के और स) पकड़कर चहीं + 



चोथी पांचों 

| हिन्दी केसे बनी, सवरी ओर फेली । ] 





र् 

हिन्दी कैसे बनी और फैली १ 
हिन्दीकी बनावट ओर उसका घेरा 

संस्कृत, ग्रात श्र अपभंशसे ढलकर या सौधे सस्कृतसे आजकी 
बोधियाँ विकली--भियसनने, आये बोलियोंके दो घेरे माने हैं: 
भीवरी और बाहरी--चाटुज्यानि पाँच घेरे माने हैं : उत्तरी, पश्चिमी, 
बीचका, दक््खिनी और पूर्वी--आचाये चतु्वेदीने,सात पेरे माने हैं: 
का, दा, जो, नो, चा, रा, एर--राज करनेवालों ओरे व्यापारियोंसे 
हिन्दीने बहुत शब्द लिए-- ब्रज, अत्रवर्धी, नायरी आदि हिन्दीके 
भुंडकी साथिन बोलियों हैं | 

6 १-संस्कृत-प्राकृतापश्र शेभ्यो वा संस्क्ृतान्नवभाषासृष्टिः 

[ संस्कृत, प्राकतत और अपभ्र शस्रे ढलकर या सीधे 
संस्कृतसे आजकी बोलियों निकलीं । 

बहुतसे लोग मानते हैं. कि आय लोग पहले पहल बोच 
एशियामें रहते थे और वहींसे चारों ओर फेले | पर दम पीछे 
समझा चुके हैं. कि वे पंजाब, कश्मीर ओर अफ़ग़ानिस्तानके उस 
फैल्ाचमें रहते थे जिसे तब त्रिसप्तसिन्धु कहते थे । उन आयोकी 
सबसे पुरानी बोलीकी साखी ऋग्वेदग्नें मिलतो है जो विक्रमसे 
कई इजार वर्ष पदल्ेसे सप्तसिन्धुमें गूंज रही थी। कुछ लोग 
मानते हैं कि ऋग्वेदको भाषा वैदिक संस्कृत' को दी अ्पढ़ लोगोंने 
बिगाड़कर बोलचालकोी प्राकृत बना ली थी | कुछ लोग मानते हैं 
कि पहले लोगोंकी ( प्रकत जुनोंकी > बोलचालकी एक प्राकृत साषा 
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थी जिसे सेंवार-सुधाग्कर पढ़े लिखे लोगोंने संस्कृत या मेंजी हुईं 
बोल 'सस्कृता वाक्! बना ला। पर ये दोनों मत ठीक नहीं हैं । 
सच्ची बात तो यह है कि जे० आज़ भी पढ़े लबे लागोंकः बोली 
ओर गँवारू बोलीमें भेद है बैज ही पहले भा ससक्रत तो पढ़े- 
लिखे या मजे हुए क्ोमोंका बाली ( संस्कृतत्नानां वाक ) थी और 
उसके साथ एक सबके बोलचालकोी बोली (प्राकृत-जनानां वाक ) 
थी जिस प्राकृत कहते थे। सबकी बालचालकी बाल्लोमें क'ह नियम 
नहीं था | वे अपनी देशी बालियों भा बोलते थे ओर इर्घर- 
उधरसे आने जानेवाली न जाने कितनी जातियोंकी बोलीके शब्द 
सी ख्ेते-जाडते चलते थे। इसीके साथ-साथ संस्कृत और 
ग्राकृतका भी ख्ेनदेत बराबर चल्त रहा था। संम्कृतके बहुतसे शब्द 
लोगोंकी बोलचासख़में पढ़कर अपना साज बिगाड़कर प्राकृतमें 
घुलते चले जा रहे थे, इधर प्राकृतके बहुतसे शब्दाको सस्क्ृत 
वाले सबार-सुघारकर नियमके साथ अपनी संम्कृतमें अपनाते 
चल्ले जा रहे थे। पढ़े-लिखे लोगाकी बोलचाल ओर लिखा- 
पेढ़ीकी बोले संसक्षत थी इसलिये आकृत और प्राकृत बं।लनेवात्नि 
ओछे ही सममे जाते थे। पर घीरे-ध रे प्राकृतमें भी लोग लिखने 
पढ़ने लग गए और उसमें भी पोथियाँ कविताएँ रची जाने लगी । 
विक्रमसे लगभग ६०० सौ बरस पहले महाबीरने जैन धर्म 
ओर लुद्धमे अपना बौद्ध घम समझ्कानेके लिये देशी 'प्राकृत 
बोलियॉफो कुछ संस्कृतसे मिल्ता-जुज्ञाकर अद्ध मागधी (आधी 
मागधी आधी संस्कृत ) श्रोर पाली (पाली हुईं ) प्राकृतें गढ़ कर 
चँलाई। पहले तो इन गढ्ीं हुईं प्राकृतोंमें थम ही समझाया गया 
पर पीछे चलकर दूसरी देशी बोलियों ( प्राकृतों )में और भी 
ढेंगका साहित्य रचा जाने लगा। ऐसी प्राकृतें भारतके अलग- 

' श्वत्ञग प्रदेशोंमें उन-उन दैशोंके नामसे ज्ञल्लीं जेसे पंजाबमें बैशाची” 
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प्राकृप, जज और उसके आस पास 'शोरशेनी', मगध ( दक्खिनी 
बिहार ) में सामधी, नमंदाके दक्खिनमें बरारके शक्रास-पास 
महाराष्ट्री ओर उत्तर पच्छिमी भारत ( अफगानिस्तान तथा 
'फारस ) में पारसी प्राकृत बोली जातो थी । आजकलकी 
बोलियोंकी छानबीन करनेवाले लोगोंने ईरानीको आय गोत्रको, 
भआरतीयसे अलग शाखावबाली बोलो माना है पर यह सचमुच 
वैदिक सस्कृतकी द्वी एक प्राकृत थी, जिसके बिगड़े हुए रू५ पूर्वी 
आर पच्छिमी ईरानीमें मिलते हैं, जो वैसी ही प्राकृृत है जेसे 
शौरसेनी या मागधी | ये प्रात विक्रमसे लगभग सात सो बरस 
पहलेसे लेकर बारह सो बरस पीछेतक लिखी-पढ़ी-बोली जाती 
रहीं पर साथ-साथ ऊँचा साहित्य ओर आर्योंके दशन पुरागु- 
इतिहासकी पोथियां संसक्रतमें ही रची जाती रहीं।  * 

धीरे-घीरे जब प्राकृत बोलियाँ भी लिखा-पढ़ीकी बोलियाँ हो 
गईं ओर व्याकरणके नियमोंमें बेंध चलीं तब उत्तमें भी बिगाड़ 
आने लगा ओर इन बिगड़ी हुई बोलियोंमें या अपभ्रंशोंमें भी 
लगभग ५०० विक्रम संबतूसे लगभग बारह सो विक्रपीय संबत्- 
तक साहित्य रचा जाता रहा। 

यह अपश्रंश भी प्राकृतोंके बिगाड़से उनके नामपर बनी, जैसे 
शोरसेनी, मागधी, महाराष्ट्री अपभ्रश | व्याकरण लिखनेवालोंने 
अपभ्र शके तीन रूप माने थे--१. नागर, २ ब्राचड़ ओर 
३. उपनागर । इसमेंसे नागर अपभ्रश तो गुजरातमें बोली जाती 
थी जिसे हेमचन्द्रने शोरसनी प्राकृतसे निकल्ला हुआ बताया। 
आचड़ सिन्धमें बोली जावी थी ओर उपनागर अपभ्रृंश नागर 
ओर ब्राचड़के मेलसे बनी थी इसलिये यह पच्छिमी राजस्थान 
ओर पंजाबके पच्छिम-दक्खिनी फैलावमें बोली जाती रही होगी । 
ड्रेमचन्द्रने जिस अपभ्रशक।> बात छेड़ी है उससे राजस्थानकी 
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डिंगल बोलियां या गुजराती ही बनी है। हेमचन्द्रने श्िसे 
शोरसेनी अपभ्रृंश कटद्दा है वह आभी रोंकी अपश्रश रही और 
राजस्थान तथा उत्तर-पूर्वरी गुजरातमें बोली जाती रही। इसमें 
रासक ( यात्रा-काव्य या प्रवास-काव्य ) बहुत लिखे गए जिनसें 
कोई व्यापारी अपनी घरवालीको छोड़कर व्यापारके लिये 
बाहर जाता है और वहाँसे बहुत दिनोंपर लोटता है। उस बीच 
उसकी पत्नी उसके विछोहमें दुखी होती है ओर फिर उसके 
लौटनेपर सुखी होती है। ऐसी लगभग ७२ अपश्रंश बोलियीं 
गिनाई गई हैं जिसका अथ यह है कि छोटे-छोटे जनपदोंमें 
लोगोंने प्राकृतोंफी बिगाड़कर अपने-अपने घरकी अपभअंश 
बनः लो थी | इतनी अपभ्रश बोलिया क्यों बर्नीं इसका सीधा' 
कारण यह भी था कि शक, हुए सीथियावाले आदि जो लोग 
बाहरसे आए वे अपने साथ अपनी बोलियोंका जोड़ तोड़ लेते 
आए और यदाँकी बोलीसे मिल्लाकर एक नई बोली बना बेठे । 

उन दिनों उत्तर-भारतमें छोटे-छोदे राज्य बन गए थे ओर 
सब आपसमें लड़तेभिड़्ते ओर अपनो बोलियोंमें लिखते- 
पढ़ते थे। इसलिये अ्रपश्रश बोलियोंमें भी साहित्य रचा जाने 
लगा ओर थे भी बिगड़ चलों | इसी बीच मुसलमानोंकी चढ़ाइयोंने 
इन बोलियोंमें तुर्की, कारसी ओर अरबाके शब्द भरे। अल्तग- 
अलग देशोंके एक एक बड़े घेरे ( प्रान्त ) के किये एक बोलीमें 
सन्त और भक्त उपदेश देने कगे। उन्हींकी भाषाओंने जहा 
अलग-अलग प्रादेशिक बोलियों बाँधकर उन्हें पक्का फिया वहीं 
उन्होंने मिलकर अपनी सधुक्कड़ी बोलोके लिये उत्तर-भारतकी 
हिन्दी, हिन्दवी, रेखता, भाषा या नागरी भो अपनाली, जिसमें 
अमौर खुसरोने अपनी मुकरनी भोर पहेलियाँ लिखी थीं । 

यहाँकी बोलियोंको छान-बीन “करनेवालोंने भूलसे यह मान 
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लियो दे कि आजकी सभी देशी बोलियाँ संस्कृत, प्राकृत भर 
श्रपभ्रंशमेंको ढलकर आई हैं। पर ऐसी बात नहीं है। कुछ 
बोलियाँ सीधे संस्कृतसे ही बनी हैं, जसे--अन्तवंद ( मेरठ- 
मुजप्फरनगर ) की नागरी । हम बता आए हैं कि नदियों, 
पहाड़ोंफे/ घिरे छोटे-छोटे घेरोंमें लोगोंकी अपनी-अपनी बोलियाँ 
बोली जा रही थीं । उन देशोंपर आयॉने अपनी छाप डाल दी, 
जिससे वे बोलियाँ सीधे संस्कृतसे शब्द लेकर कुछको ब्योंका त्यों 
( तत्सम ) और कुछको बिगाड़कर ( तद्भव ) काममें ्ञाने लगे । 
ऐसे ही बोलियाँ बन चलीं । 

भारतकी आयभाषाएँ 

$ २--अन््तमंध्यबहिदृत्ताश्रितायेभाषेति प्रियसेन॑: । 

[ प्रियसंनने भारतीय बोलियोंके दो घेरे माने हैं--भीतरीः 
ओर बाहरी | ] 

जौज ग्रियसनने भारतकी भाये भाषाओंको तीन शाखाओं में 
बाटा है-- 

क्. वाहरी शाखा, जिसके पश्चिमोत्तरी समुदायमें लहँदा 
और सिन्धी; दक्खिनी समुदायमें मराठी और पूर्वी सम्नुदायमें. 
उड़िया, बंगाली, असमी ओर बिहारी । 

ख. बीचकी शाखा, जिसमें पूर्वी हिन्दी आती है। 

ग. भीतरी उपशाखा, जिसके भीतरी समुदायमें पच्छिमी 
हिन्दी, पंजाबी, गुजराती, भोल्ली, खानदेशी ओर राजस्थानी 
है और पहाड़ी समुदायमें पूर्वी पहाड़ी या नैपाली, बीचकी: 
पहाड़ी और पच्छिमी पद्दौड़ी षोलियां हैं । 
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$ ३--दिड मध्यभेदात्पश्चघेति चाडुज्या, 

[ उत्तरी, पच्छिमी, बीचको, पूर्वी और दक्खिनी, ये पाँच 
चर्ग सुनीतिकुमार चाटुर्ज्याने माने दें । ] 

सुनो तकुमार चारटुज्या कहते हैं कि भारतीय आय भाषाओं का 
यह वर्गीकरण होना चाहिए-- 

क. उत्तरी, जिसमें सिन््धी, लहंदा और पंजाबी आती है । 
ख. पच्छिमी, जिसमें गु नराती श्ाती है। 
ग. बीचकी, जिसमें राजस्थानी, पच्छिमा हिन्दी, पूर्वी हिन्दी 

आती है। हि 
घ. पूर्ण, जिसमें, बंगला, उड़िया और असमी आती है। 
ड. दत्खिनी, जिसमें केवल मराठी अप्ती है । 

6 ४--कादाजोनोचाराए रित्याचार्यों: । 

[ आचाय चतुवंदीका मत है कि चत्तंमान भारतीय श्ार्य 
बोलियोंके सात वर्ग हैं : का, दा, जो, नो, घा, रा और एर् । ] 

आचाये चतुर्वेदीका मत है कि न तो अन्तरंग और ब हरंग 
( भीतरी और बाहरा ) कह ऋर भारतकी आये बोलियोंको बाँटा 
जा सकता है न उत्तरी, पच्छिमी, बोचको. पूर्व और दक्खिनी 
कहकर , भारतकी आये बालियोंके बिलगावकी सबसे अच्छी 
पहचान उनका संबंधका चिह्न है। हमें यदि कहना हो 'रामका 
चोड़ा, तो ब्रज, अवधी, भोजपुरी, मगहा, पहाड़), जयपुरी, 
बघेलखडी, छत्तीसगढ़, बुन्देली, ब्रोलियोंमें यह 'काः बराबर 
मिलता है । पहाड़ी बोलियोंमें रामोकू घोड़ो, नेपात्वामें ग्रमको 
'घोड़ो, अवधी, बघेढी और छत्तीसगढ़ीमें रामके घोशा, बजञ्ञसें 
:रामको घोरो या रामको घोरो, बुन्देलो ओर जयपुरीरम रामको 
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घोशे, मगही और भोजपुरीसें रामक5 या रामके घोड़ा ओर 
नागरीमें रामका घोड़ा हो जाता है। यह पूरा क्षेत्र 'का' बालियोंका: 
क्षेत्र है। इस क्षेत्रके पच्छिम-उत्तरमे 'दा' वर्गकी पंजाबी श्र र लहेंदा* 
बोलियाँ हैं जहाँ 'रामदा घोड़ा” कहते है| इसके दक्खिन पच्चछसमें 
सिन्धी और कन्छी बोलियोंका 'जो' क्षेत्र हे जहाँ 'रामजों घोरो!' 
कहते हैं । इसके पूरच्र राजस्थानमे 'रा! वगका क्षेत्र है जहाँ 'रामरा 
यू रामरो घोड़ी! कहेंगे। इस क्षेत्रके दक्खिन-पच्छिस मे गुजरातीका' 
“ने! क्षेत्र है जहाँ 'रामनों घोड़ा” कहते है। नो” क्षेत्रके दक्खिनमें: 
कोंकण तक और पच्छिममें विदूभ तथा नागपुर ओर उसके आगे 
तक मराठीका 'चा' क्षेत्र है जहाँ मचा धोड़ा' कहते हैं। 
फिर वेंगला, उड़िया और अससीका 'एर! क्षेत्र है. जहाँ “बमेर 
झअश्व' हो जाता है। इस प्रकार आये बोलियोंके सात॑ वर्ग हैं-- 
का, दा, जो, नो; चा, रा ओर एर्। 

इस ढंगसे आय बोलियोंका बँटवारा ठीक और सीधे समममें 
झा सकता है क्योकि चाटुज्याने उत्तरीमें सिन्धी ओर पंजाबीको 
एक बर्गमें रब दिया पर सिन्धी ओर पंजाबीका कोई मेल नहीं 
है । ऐसे ही राजस्थानी और हिन्दाकी बनांवटमे तो डिंगल ओर 
पिंगल वालोने ही भेद घनाकर रख दिया था, फिर उनको बीचकी . 
बोलियोंके साथ कैसे रक्खा जा सकता है । 

उ्दें-- 

कुछ लोग उदको हिन्दीसे अलग मानते हैं। पर उसे अलग ' 
माननेका कारण यही है कि वह फारसी लिपिमें लिखी जाने 
लगी, जैसे अग्बी लिखावटमें आजानेसे फारसीको भी लोग 
भारतीय भाषाओंसे अलग समभने लगे। यदि इन सबको 
लिपि नामरी होती तो यह भैदु जो आज सममा जा रहा है वह 
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नागरी कह सकते हैं जिसमें संज्ञा और विशेषण अरबी ओर 
फारसीसे लदे होते हें । 

हिन्दुस्तानी-- 
जहांतक हिन्दुत्तानीकी बात है बह तो इसी हिन्दीका 

योगेपीय लोगों-द्वारा दिया हुआ नाम है। गाँधोजी एक 
हिन्दुस्तानी चलाना चाहते थे जिधमें सत्॒बोलियोंकी खिच ढ़ी दो 
'पर ऐसी बनावटी बोलो चल नहीं सकतो थी इसलिये वह 
जद्दांकी तहाँ रह गई । 

आमीण बोलियॉ-- 
“ कुछ लोगोंने भूलसे त्रज ओर अवधी जैसी सम्पन्न बोलियोंको 

'आमीण बोलियाँ लिख दिया है। इनमेंसे बाँगरू, जट्ट ( खड़ी 
बोलीकी देशी बोली ) ओर भोजपुरीको ग्रामीण सान सकते हैं 
'पर अब भोजपुरीसें भो अच्छा साहित्य रचा जाने कगा है । 
इसलिये बॉगरूछो छोड़कर ब्रज, कन्नोजी, बुन्देली, झवधी, 
बघेज्नी, छत्तीसगढ़ी आदि सब साहित्यिक बोलियों हैं। उन्हें 
ग्रामीण या गेंवारू कहना ठीऊक नहों है क्योंकि उनके भी दो 
“रूप चलते हैं, एक साहित्यका ओर दूसए सबको बोलचाकका! । 

हिन्दीकी बनावट--- 

$५--शासन-ध्याप्रभ्रभावेनानयभाषा -शब्दअहयं टिग्धाम | 

[ राज करनेवालों ओर व्यापारियोंसे हिस्दीने बहुतखे 
आब्द ले लिए। ] 

हिन्दी बोली जिस नागरी रूपमें सबके बोलचाल और काम- 
'काजकी बोली बनी है उसकी अपनी'ठेठ बनावट तदूआव की दे । 
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उसमें कहा जाता है--फुलवारीमें फूल खिले हुए हैं?। पर 
आजकलकी नागरीमें कहा जाता है--“द्यानमें प्रसून विकसित 
हैं ।!” इससे जान पड़ेगा कि नागरी हिन्दीमें अब संश्कृतके तत्सम 
शब्द लानेकी चाल चल पड़ो है।पर साथ ही जिन-जिन बोलियोंका 
हमारी बोलीसे मेल हुआ उनके भी शब्द हमने अपना लिए, 
जैसे--अरबी, तुर्की, पश्तो, फारसी, ऑअगरेजी, पुतंगाली, डच, 
झोर फ्रान्सीसी शब्द | ये सब विदेशी शब्द दो कारणोंसे आए--- 
१. या तो इन बोली बोछनेवालोंका हमपर राज होनेसे ओर 
२. या आपसमें व्यापारसे । पर इस लेनदेनमें हमने संज्ञा और 
विशेषण ही लिए हैं, अपना ढाँचा और अपनो बनावट नहीं 
बदली | इस बनावटको देखते हुए दो तो नागरीके सच्चे रूप हैं-- 
१. ठेठ ( तद्भवनिष्ठ ), ओर २. संस्क्ृतमरा ( संस्कृतनिष्ठ ) ओर 
दो बनावटी रूप हें--१. उद ( अरबी-फारसीनिष्ठ ) और खिचड़ी 
( सवं-साषानिष्ठ )। आजकल नागरोी संस्कृतनिष्ठ हो चली है । 

$ ६--बत्रज्भाषादि सहचय: । 

[ ब्नज, अवधी, नागरी आदि हिन्दी झ्ुंडकी साथिन दें । ] 
इस नागरी (मेरठ-मुजप्फरनगरकी बोली )> की साथिन 

बोलियोंस ब्रज, अवधी, बुन्देलखंडी, मालवी, बघेलखंडी 
छत्तीसगढ़ी, बेसवाड़ी, भोजपुरी, मेथिल, पहाड़ी ओर मगही 
बोलियों ञ्ाती हैं जिनमेंसे कुछुका अपना-अपना साहित्य भी दे । 

सार्राश की 
अब आप समम गए होंगे छि-- 
१--संस्कत और ग्राकत साथ-साथ चलती थी । 
२--संस्कृतको ग्राकृतसे मिलाकर महावीरने अद्मागधी ओर बुद्धने 

गालि चलाई | 
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र--संस्कतके साथ-साथ ग्राइतोंमें भी साहित्य रचा जाने लगा | 
४--प्राह्षतोंके बियड़नेपर श्रपश्रेशमें भी पॉच्छुमी राजस्थान और 

उत्तरपूर्वी गुजरातमें साहित्य रचा यया और रासक लिखे गए 
जितकी देखादेखी राजस्थानीमें 'रासो' बने | 

५--कुछ बोलियों सीधे संस्कतसे आजकी बोलियोंगें दीं । 
६--कुछ बोलियों श्रपने सॉचेमें संस्क्तको घोलकर बनीं । 
७--प्रियसेनने भारतीय आये भाषाशओोंके दो पेरे माने है--९, भीतरी 

ओर २. बाहरी । चादुज्यनि उत्तरा, पूर्वी, बीचकी, पच्छिमी 
ओर दक्खिनी पॉच वर्ग माने हैं | 

८--शआजार्य चतुर्वेदीने सात वर्ग माने हैं: का दा जो नो चानर। एर। 
&-+जिन््होंने हमपर राज किया या हमसे व्यापार किया उन सबकी 

बोलिधोंके शब्द लेकर हमने संस्कतके तत्सम और तदूभवसे 
मेर-मुज़प्फ्रनगरकी बोलीको सँवारकर नायरी बोली बनाई जो 
अब संस्कृत शब्दोंकी ओर झुक रही है। 

?०-हिन्दी भुंडकी साथिन बोलियोंमें ब्रज, अवधी, बुन्देलखंडी, 
ढत्तीषगढ़ी, बधेलखडी, बैधवाढ़ी, भोजप्ररी, मेथयिल, पहाड़ी 
ओर मगही भादि बोलियोँ श्राती हैं । 

॥ अनेक भाषावित् साहित्याचाय परिडत सीताराम चतुर्वेदी-दरा. 
विरचित भाषालोचन अन्थकी चोथी पाली एक 

श्रष्याय और छु: यूत्रेंमि पूर्ण हुई॥ 

॥ इति भांघालोचन सम्पूर्णम॥ 


